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				9 maart 1918 - Caribische Zee  





				


De Cyclops had nog minder dan een uur te leven. Over achtenveertig minuten zou ze voor haar 309 bemanningsleden en passagiers een massagraf worden - een tragedie die volledig onvoorzien was, niet door onheilspellende voorgevoelens werd aangekondigd en in schrille tegenstelling stond met de kalme zee en de volkomen onbewolkte hemel. Zelfs de zeemeeuwen die haar de afgelopen week hadden achtervolgd dreven onverschillig boven haar kielzog en lieten hun scherpe instincten door het milde weer verflauwen.

Vanuit het zuidoosten kwam een licht briesje, dat de Amerikaanse vlag op de achtersteven nauwelijks deed rimpelen. Om half vier in de ochtend lagen het grootste deel van de bemanningsleden die geen dienst hadden en de passagiers diep in slaap. Een enkeling, niet in staat onder de drukkende hitte van de passaatwinden weg te dommelen, stond aan dek en keek toe hoe de boeg van het schip door de golven sneed. Onder het gladde zeeoppervlak bundelden zich echter steeds meer krachten.

Op de brug van de Cyclops staarde luitenant ter zee John Church afwezig naar buiten. Hij had de hondewacht - van middernacht tot vier uur in de ochtend - en kon nauwelijks zijn ogen open houden. Het viel hem op dat de golven hoger werden, maar zolang ze elkaar niet te snel opvolgden en niet te steil werden zag hij geen noodzaak om vaart te minderen.

Het zware bevoorradingsschip ploeterde met een snelheid van negen knopen door het water. Haar machines waren op korte termijn aan een grote onderhoudsbeurt toe en momenteel functioneerde alleen haar bakboordmachine. Vrij kort na het vertrek uit Rio de Janeiro had de stuurboordmachine het laten afweten en de hoofdmachinist liet weten dat er pas na aankomst in Baltimore reparaties konden worden uitgevoerd.

Luitenant Church was een magere, vroeggrijze man van even in de dertig. Hij had dienst gedaan op vele schepen, maar de Cyclops was wel het vreemdste vaartuig dat hij tijdens zijn twaalf jaar bij de marine had meegemaakt. Dit was zijn eerste reis met het acht jaar oude kolenschip, en er hadden zich al verschillende vreemde gebeurtenissen voorgedaan.

Nadat ze hun thuishaven hadden verlaten, was er al snel een matroos overboord gevallen en vermorzeld door de bakboordschroef. Vervolgens hadden ze een aanvaring met de kruiser Raleigh, die lichte schade aan beide vaartuigen tot gevolg had. In het cachot zaten vijf gevangenen, waarvan er één, schuldig bevonden aan de brute moord op een medematroos, naar de marinegevangenis in Portsmouth in New Hampshire moest worden overgebracht. Even buiten Rio dreigde het schip op een rif te lopen, maar toen de eerste officier de commandant beschuldigde van het feit dat hij het schip door een veel te snelle koersverandering in gevaar had gebracht, werd deze onder hutarrest geplaatst. En verder waren er nog een ontevreden bemanning, een stuurboordmachine die steeds problemen gaf en een commandant die zich voortdurend lam dronk.

De sombere gedachten van Church werden onderbroken door het geluid van voetstappen achter hem. Hij draaide zich om en verstijfde toen de commandant de brug kwam opgelopen. Kapitein-luitenant ter zee George Worley was een figuur die rechtstreeks uit Schateiland weggelopen leek te zijn. Het enige wat ontbrak waren een ooglap en een houten been. Het was een boom van een kerel en hij leek zich niets van de kledingvoorschriften bij de marine aan te trekken. Ook nu was hij gekleed in een hemd en een lange onderbroek, met gemakkelijke sloffen aan zijn voeten en een platte pet van onbekende herkomst op zijn hoofd. Church zag zijn commandant alleen maar in uniform wanneer de Cyclops binnengaats was en Worley voor officiële zaken aan wal moest.

Worley gromde een begroeting, liep naar de barometer en klopte er snel een paar keer tegenaan. Hij keek aandachtig naar de naald en knikte.

'Valt best mee,' zei hij met een licht Duits accent. 'Ziet er niet onaardig uit voor de komende vierentwintig uur. Met een beetje geluk wordt het een probleemloze reis, totdat we natuurlijk bij Kaap Hatteras op onze duvel krijgen.'

'Elk schip krijgt het bij Kaap Hatteras zwaar te verduren,' reageerde Church vlak.

Worley liep naar de kaartenkamer en tuurde naar de potloodlijn die de koers en de huidige positie van de Cyclops markeerde.

'Neem een koers die vijf graden noordelijker ligt,' zei hij, toen hij op de brug terugkeerde. 'Op die manier koersen we om de Grote Bahama Bank heen.'

'Maar we zitten al zo'n twintig mijl uit de gebruikelijke route,' zei Church.

'Ik heb zo mijn redenen om uit de buurt van de normale scheepvaartroutes te blijven,' antwoordde Worley nors.

Church beperkte zich tot een knikje naar de roerganger en de Cyclops gleed naar zijn nieuwe koers, maar begon vervolgens zwaar te slingeren. 'Die zee bevalt me niets,' merkte Church op. 'De golven worden steeds hoger.'

'Dat is niet ongebruikelijk in deze wateren,' antwoordde Worley. 'We naderen het gebied waar de Noord-Equatoriale Stroom de Golfstroom ontmoet. Ik heb hier spiegelgladde zeeën meegemaakt, maar ook golven van acht meter hoog.'

Church wilde iets gaan zeggen, maar slikte zijn woorden in en luisterde. Het geluid van metaal dat over metaal schraapte drong tot de brug door. Worley deed alsof hij niets gehoord had, maar Church liep naar de achterzijde van de brug en keek uit over het lange vrachtdek van de Cyclops.

Het was een voor die tijd vrij groot schip: de totale lengte was honderddrieënzestig meter en ze was negentieneneenhalve meter breed. Ze was in 1910 in Philadelphia gebouwd en maakte deel uit van de marine-reserve van de Atlantische vloot. Haar zeven enorme ruimen konden 10 500 ton kolen bevatten, maar op deze reis transporteerde ze 11 000 ton mangaan. De Cyclops lag laag op het water en volgens Church was het schip veel te zwaar beladen.

Terwijl hij naar achteren staarde, kon Church duidelijk de vierentwintig laadmasten zien. Maar hij zag ook nog iets anders.

Ter hoogte van de midscheeps leek het dek met de onder de kiel voortrollende golven méé op en neer te bewegen.

'Mijn God,' mompelde hij, 'de romp buigt met de zee mee!'

Worley nam niet eens de moeite te kijken. 'Niets om je druk over te maken. Ze is gewend aan dit soort spanningen.'

'Ik heb anders nog nooit een schip zó zien doorbuigen,' hield Church vol.

Worley liet zich in een grote rieten stoel vallen die hij op de brug had gestationeerd en legde zijn voeten op het kompashuis. 'Jongen, je hoeft je echt geen zorgen over de Cyclops te maken. Die vaart nog over de wereldzeeën als jij en ik allang verdwenen zijn.'

De zorgeloosheid van zijn commandant deed de bezorgdheid bij Church niet verdwijnen. Nee, zijn gevoel dat er iets ergs stond te gebeuren werd alleen maar sterker.




Nadat Church zijn dienst aan de nieuwe officier van de wacht had overgedragen, verliet hij de brug en liep naar de radiohut om daar bij de telegrafist van dienst een kopje koffie te drinken. De marconist keek op toen hij de hut binnenstapte en deed zijn koptelefoon af.

'Morgen, luitenant.'

'Nog interessant nieuws van schepen die in de buurt zitten?'

'Momenteel wisselen twee telegrafisten van koopvaardijschepen schaakzetten met elkaar uit.'

'Waarom doe je niet mee? Dat verbreekt de eentonigheid tenminste een beetje.'

'Ik dam eigenlijk alleen maar,' antwoordde de telegrafist.

'Hoe dichtbij zitten die twee koopvaarders?'

'Hun signalen zijn vrij zwak... ik heb het vermoeden dat ze toch wel een mijl of honderd van ons verwijderd zijn.'

Church liet zich op een stoel zakken. 'Roep ze eens op en vraag hoe de zee er bij hen uitziet.'

De telegrafist haalde moedeloos zijn schouders op. 'Dat kan ik niet.'

'Waarom niet?'

'Uitdrukkelijk bevel van Worley,' antwoordde de telegrafist. 'Nadat we uit Rio waren vertrokken, moest ik bij hem komen en zei hij me dat ik tot na het afmeren in Baltimore zónder zijn persoonlijke toestemming geen berichten mocht verzenden.'

'Heeft hij daar een reden voor gegeven?'

'Nee, luitenant.'

'Bijzonder vreemd.'

'Ik heb het gevoel dat het iets heeft te maken met die hoge ome die in Rio aan boord is gekomen.'

'De consul-generaal?'

'Ik heb mijn opdracht gekregen vlak nadat hij voet aan boord zette.' Plotseling hoorde de telegrafist geluiden uit zijn koptelefoon komen en zette hij hem snel weer op. Vervolgens begon hij een binnenkomend bericht op een notitieblok te krabbelen. Na enkele ogenblikken draaide hij zich met een ernstig gezicht om.

'Een noodsignaal.'

Church stond op. 'Wat is hun positie?'

'Twintig mijl ten zuidoosten van de Anguilla Cays.'

Snel maakte Church een rekensommetje. 'Dat houdt in dat ze zo'n vijftig mijl schuin voor ons liggen. Wat heb je nog meer?'

'De naam van het schip. Het is de Crogan Castle. Voorsteven ingedrukt. Bovenbouw zwaar beschadigd. Maken water. Hebben onmiddelijk hulp nodig.'

'Voorsteven ingedrukt?' herhaalde Church verbaasd. 'Waardoor?'

'Dat zeggen ze niet, luitenant.'

Church liep naar de deur. 'Ik zal de commandant op de hoogte stellen. Zeg tegen de Crogan Castle dat we op vol vermogen naar ze toekomen. Ik neem de verantwoording op me!' Hij draaide zich om en rende de trap naar de brug op. Worley zat nog in zijn rieten stoel.

'Onze marconist heeft een sos opgevangen,' meldde Church. 'Op nog geen vijftig mijl hier vandaan. Ik heb hem opdracht gegeven te antwoorden dat we van koers veranderen en op weg zijn.'

Worley's ogen puilden bijna uit hun kassen. Hij schoot overeind en greep Church bij zijn armen vast. 'Ben jij gek geworden?' brulde hij. 'Wie heeft je verdomme toestemming gegeven om tegen mijn bevelen in te gaan?'

Church had het gevoel dat Worley zijn spierballen tot pulp kneep. 'Maar goeie God, commandant, we kunnen een schip in nood toch niet negéren?'

'Als ik het wil, dan dóen we dat!'

Church was verbijsterd door Worley's woedeaanval. Hij zag de ietwat omfloerste rode oogjes van zijn commandant en rook zijn whisky-adem. 'Maar het is een van de meest elementaire regels van de zee,' hield Church vol. 'We horen assistentie te bieden.'

'Zijn ze zinkende?'

'In het bericht stond dat ze water maakten.'

Worley duwde Church van zich af. 'Laat ze naar de hel lopen. Laat die klootzakken maar eens lekker pompen totdat ze door een ander schip worden gered.'

De atmosfeer op de brug was om te snijden. Alle irritatie die de afgelopen weken tussen Worley en Church was ontstaan, leek nu tot een uitbarsting te komen.

De officier van de wacht leek tussenbeide te willen komen. Met een ruk draaide Worley zijn hoofd om en beet hem toe: 'Bemoei je met je eigen zaken en let op het roer!'

Church wreef over zijn pijnlijke bovenarmen en keek de commandant woedend aan. 'Ik protesteer tegen uw weigering om op een SOS-bericht te reageren en ik sta erop dat dit in het logboek wordt vermeld.'

'Ik waarschuw je, mannetje -'

'En ik wil ook genoteerd zien dat u de telegrafist opdracht heeft gegeven niet uit te zenden.'

'Je gaat buiten je boekje, maat,' sprak Worley kil, hoewel de zweetdruppeltjes op zijn voorhoofd parelden. 'Vanaf nu sta je onder arrest en dien je je in je hut beschikbaar te houden.'

'Als u nog meer officieren schorst kunt u dit behekste schip straks in uw ééntje runnen.'

Plotseling, nog voordat Worley kon antwoorden, schoot de Cyclops voorover in een diep golfdal. Instinctief greep iedereen op de brug naar houvast in een poging overeind te blijven. De scheepsromp kreunde onder de spanningen en op sommige plekken klonk een zwaar gekraak.

Een misselijkmakend besef drong tot Church door. 'De Crogan Castle, het schip dat het noodsignaal uitzond, meldde dat haar voorsteven was ingedrukt en dat de bovenopbouw zwaar was beschadigd.'

Worley staarde hem kwaad aan. 'Nou, èn?'

'Snapt u dat dan niet? Ze moet door een reusachtige golf zijn getroffen.'

'Je kletst uit je nek. Ga onmiddellijk naar je hut. Ik wil je gezicht niet eerder zien voor we de haven hebben bereikt.'

Church aarzelde en balde zijn vuisten. Langzaam liet hij zijn handen weer ontspannen en realiseerde zich toen dat een verdere woordenwisseling met Worley toch geen enkele zin had. Zwijgend draaide hij zich om en verliet de brug.

Hij daalde af naar het dek en staarde in de richting van de boeg. De zee maakte een bedrieglijk kalme indruk. De golven waren niet hoger dan een meter of drie en er sloeg geen water over het dek.

Church ging benedendeks en controleerde twee ruimen met erts. Met behulp van zijn zaklantaarn onderzocht hij de zware schoren en steunen die moesten voorkomen dat de lading mangaan zou gaan schuiven. Ze kreunden en kraakten, maar maakten desondanks een stevige en solide indruk.

Maar hij voelde zich nog steeds weinig op zijn gemak en was bekaf. Het kostte hem moeite niet naar zijn hut terug te gaan en daar in zijn kooi te kruipen. Nog één inspectietocht naar de machinekamer om te zien of daar misschien water naar binnen sijpelde. Ook die afdaling leverde niets op en leek het vertrouwen van Worley in de Cyclops alleen maar te bevestigen.

Toen hij door de gang in de richting van de longroom liep om daar nog even een kop koffie te drinken, ging er een deur open en zag hij Alfred Gottschalk, de Amerikaanse consul-generaal in Brazilië, naar buiten komen. De man aarzelde even en was zo te horen in gesprek met iemand binnen. Church wierp een blik over Gottschalks schouder en zag de scheepsarts over iemand die in bed lag gebogen staan. Het gezicht van de patiënt was bleek en vermoeid. Het was een jongeman wiens ogen een mengeling vertoonden van angst en ontbering - het waren de ogen van iemand die al heel wat te verduren had gehad.

Church was, voor ze uit Rio de Janeiro waren vertrokken, officier van de wacht geweest en had gezien hoe er op de kade naast het schip een hele colonne auto's tot stilstand was gekomen. De consul-generaal was uit een door een chauffeur bestuurde limousine gestapt en had vervolgens toezicht gehouden op het inladen van zijn zware koffers. Ondertussen had hij de Cyclops aandachtig in zich opgenomen. Ondanks zijn korte, ronde en enigszins komische gezicht, straalde hij toch dat ondefinieerbare air uit van iemand die gewend is om zich in de betere kringen te bewegen.

De tweede auto in de colonne was een ambulance. Church had toegekeken hoe er iemand op een brancard aan boord werd gebracht, maar was vanwege het muskietengaas niet in staat geweest een gezicht te herkennen. Hoewel de persoon op de brancard duidelijk deel uitmaakte van zijn entourage, leek Gottschalk er geheel geen aandacht aan te schenken, want hij had alleen maar belangstelling voor de zware Mack-vrachtwagen die de achterhoede van de colonne vormde.

Hij keek bezorgd toe hoe een grote, langwerpige krat door een van de laadbomen van het schip omhoog werd gehesen en langzaam in de richting van het voorste vrachtruim zwaaide. Toen de krat in het ruim was verdwenen, verscheen, alsof het afgesproken werk was, Worley aan dek om persoonlijk toe te zien op het afdekken van de luiken. Toen pas begroette hij Gottschalk en escorteerde hem naar zijn hut. Bijna onmiddellijk werden de trossen losgegooid en verliet het schip de haven.

Gottschalk draaide zich om en zag Church in de gang staan. Hij kwam naar buiten en deed met een argwanende blik de deur achter zich dicht. 'Kan ik u soms ergens mee van dienst zijn, luitenant...'

'Church, meneer. Ik ben net klaar met mijn inspectieronde en ben nu op weg naar de longroom voor een kop koffie. Heeft u soms ook zin in een kopje?'

Er gleed een enigszins opgeluchte blik over het gelaat van de consul-generaal en hij glimlachte. 'Dat is niet eens zo'n slecht idee. Ik kan maar een paar uur achter elkaar slapen. Mijn vrouw wordt er gek van.'

'Is ze deze keer in Rio achtergebleven?'

'Nee, ik heb haar al eerder naar Maryland laten afreizen. Mijn tijd in Brazilië zit erop. Ik hoop de rest van mijn diensttijd bij Buitenlandse Zaken in Washington door te brengen.'

Gottschalk maakte een zeer zenuwachtige indruk op Church. Zijn ogen schoten door de gang op en neer en hij depte voortdurend een linnen zakdoek tegen zijn smalle lippen. Hij nam Church bij de arm.

'Zou u, vóór we koffie gaan drinken, misschien zo vriendelijk willen zijn mij naar het ruim met onze bagage te begeleiden, luitenant?'

Church staarde de man verbaasd aan maar zei verder niets en ging de consul-generaal voor naar het voorschip. Ze klommen aan dek en liepen over de loopbrug die van het dekhuis op het achterschip naar het voorschip leidde. Daar aangekomen hield Church halt bij een luik, draaide de klampen los, tilde het omhoog en gebaarde Gottschalk dat hij de ladder af moest dalen, waarbij hij met zijn zaklantaarn bijlichtte. Toen ze de laadvloer van het bagageruim hadden bereikt, vond Church al snel een schakelaar en draaide het licht aan.

Gottschalk duwde Church nagenoeg opzij en beende rechtstreeks naar de grote kist die met kettingen aan de vloer bevestigd zat. Hij bleef er vlakbij staan en bekeek de krat met een haast eerbiedige blik in zijn ogen. Church begreep onmiddellijk dat hij met zijn gedachten totaal ergens anders.

Church bekeek de kist eens wat nauwkeuriger. Op de solide houten zijpanelen was geen enkel merkteken te zien en hij schatte de afmetingen op zo'n tweeëneenhalve meter lang, één meter hoog en één meter twintig breed. Hij was niet in staat het gewicht te schatten, maar hij wist dat de inhoud zwaar moest zijn. Hij herinnerde zich nog goed hoe de laadboom tijdens het aan boord hijsen enigszins was doorgebogen. Zijn nieuwsgierigheid won het van zijn bezorgdheid.

'Mag ik vragen wat erin zit?'

Gottschalk bleef zijn blik op de kist gericht houden. 'Een archeologische schat op weg naar het museum,' zei hij, nauwelijks hoorbaar.

'Dat zal dan best kostbaar zijn,' probeerde Church.

Gottschalk gaf geen antwoord. Plotseling viel hem langs de rand van het deksel iets vreemds op. Snel haalde hij zijn leesbril te voorschijn en zette hem op. Zijn handen begonnen te trillen en zijn lichaam leek te verstijven.

'De kist is open geweest!' stootte hij uit.

'Onmogelijk,' zei Church. 'Het deksel wordt door de kettingen zo stevig op de kist gedrukt dat de rand ervan door het staal is ingedrukt.'

'Maar dan moet u hier eens kijken. Je kunt precies zien waar ze er een koevoet of iets dergelijks tussen hebben gezet.'

'Misschien dat dat is gebeurd toen de kist werd verzegeld.'

'Er was nog niets te zien toen ik deze krat twee dagen geleden controleerde,' reageerde Gottschalk zelfverzekerd. 'Er heeft iemand van uw bemanning aangezeten.'

'Dat lijkt me niet. Wie van de bemanning heeft er nu belangstelling voor zo'n oud museumstuk dat op zijn minst een ton of twee moet wegen? En bovendien bent u de enige die de sleutels van de hangsloten heeft.'

Gottschalk liet zich op zijn knieën zakken en gaf een ruk aan een van de sloten. Het volgende moment lag de beugel los in zijn hand. In plaats van staal was het uit hout gesneden. Er gleed een angstige blik over zijn gezicht. Alsof hij was gehypnotiseerd, kwam hij langzaam overeind, keek vervolgens verwilderd om zich heen en mompelde maar één enkel woord.

'Zanona.'

Het was alsof hij door het uitspreken van die naam een nachtmerrie ontketende. De volgende zestig seconden waren afschuwelijk. De moord op de consul-generaal gebeurde zo snel, dat Church alleen maar verstijfd van schrik kon toekijken, waarbij zijn hersenen datgene wat zijn ogen registreerden niet leken te kunnen bevatten.

Uit de schaduwen boven de krat sprong een gestalte tevoorschijn. Hij was gekleed in een matrozenpak van de Amerikaanse marine, maar zijn uiterlijk vormde een schrille tegenstelling met deze kledij: grof, sluik haar, uitstekende jukbeenderen en bijzonder donkere, uitdrukkingsloze ogen.

Zonder iets te zeggen ramde de Zuidamerikaanse Indiaan een speer in Gottschalks borst, en wel met zo'n kracht dat de stalen punt bijna dertig centimeter achter uit zijn rug stak. De consul-generaal sloeg niet onmiddellijk tegen de grond. Langzaam draaide hij zijn hoofd om en staarde met wijd opengesperde ogen Church aan. Hij probeerde wat te zeggen, maar hij zag geen kans iets uit te brengen. Toen hij in elkaar begon te zakken, zette de Indiaan een voet tegen zijn borst en rukte zijn speer los.

Church had de moordenaar nog nooit eerder gezien. De Indiaan behoorde zeker niet tot de bemanning van de Cyclops en moest een verstekeling zijn. Het bruine gezicht stond niet boosaardig en verried ook geen woede of haat, maar getuigde alleen maar van een ondoorgrondelijk soort uitdrukkingsloosheid. Hij pakte de speer bijna nonchalant vast en sprong nagenoeg onhoorbaar van de kist af.

Church zette zich schrap tegen de aanval. Toen de speer zijn kant uitschoot, deed hij behendig een stapje opzij en slingerde zijn lantaarn in het gezicht van de Indiaan. Er klonk een doffe dreun toen de staaflantaarn tegen zijn kaak sloeg. Vervolgens gaf hij de Indiaan een harde klap op zijn keel. De speer viel op het dek en razendsnel griste Church hem weg om hem in één soepele beweging boven zijn hoofd te brengen.

Het volgende moment sloeg de wereld in het bagageruim volledig op hol en moest Church zich uit alle macht ergens aan vastgrijpen om zijn evenwicht niet te verliezen - het dek schoot bij na zestig graden voorover. Op de een of andere manier zag hij kans overeind te blijven, maar hij gleed toch naar voren totdat hij tegen het voorste waterdichte schot tuimelde. Het willoze lichaam van de Indiaan kwam achter hem aan gerold en bleef roerloos aan zijn voeten liggen. Het volgende moment moest hij machteloos toezien hoe de krat, dat nu niet langer door de kettingen op zijn plaats werd gehouden, op hem afkwam, eerst de Indiaan verpletterde en vervolgens Church's benen tegen het stalen schot klem zette. De klap waarmee dat gebeurde, maakte dat het deksel losraakte, zodat Church in staat was de inhoud te zien.

Verbijsterd staarde Church in de kist. Het ongelooflijke tafereel dat zijn ogen onder de flikkerende lichten waarnamen, was tevens het laatste beeld dat hij van deze wereld met zich mee zou nemen.

Op de brug was kapitein-luitenant ter zee Worley getuige van een nóg ontzagwekkender gebeurtenis. Het leek wel alsof de Cyclops plotseling in een bodemloos gat was gevallen. Haar boeg tuimelde in een gigantisch golfdal en haar achtersteven schoot omhoog, zodat haar schroeven in de lucht maalden.

Diep in het inwendige van het schip klonk een onheilspellend gerommel dat nog het meest op een aardbeving leek en dat de Cyclops over de gehele lengte hevig deed trillen. Worley had niet eens tijd meer om de waarschuwingssignalen die door zijn hoofd schoten te verwoorden. De schoren hadden het begeven en het schuivende mangaanerts versnelde de neerwaartse beweging van het schip alleen maar.

De roerganger staarde in stomme verbijstering naar buiten, terwijl de gigantische watermuur met de snelheid van een lawine op hem af donderde. De bovenzijde van de vloedgolf kolkte voorover en kwam met een enorme klap op het voorschip terecht, waarbij de boeg en de bovenbouw onmiddellijk onder water kwamen te staan.

De golf joeg over het schip. Zware stalen spanten braken als luciferhoutjes en het complete voorschip werd van de rest van de Cyclops losgerukt . Het schip werd door de enorme druk van de golf steeds dieper onder water geduwd. Haar schroeven beten weer in het water, maar hielpen nu mee haar nog sneller naar de wachtende diepten te jagen. De Cyclops was onmogelijk meer te redden.

Steeds dieper zakte ze weg, steeds dieper, totdat haar verbrijzelde romp en haar opvarenden tegen het opwervelende zand van de oceaanbodem tot rust kwamen en alleen een zwerm gedesoriënteerde zeemeeuwen de plek van haar ondergang markeerde.
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				10 oktober 1989 - Key West, Florida
 
				

				
Het luchtschip hing bewegingloos in de tropische lucht. Met haar voorzijde zat ze aan een gele ankermast bevestigd en ze balanceerde delicaat op het enige landingswiel dat ze bezat. Het luchtschip zag er enigszins vermoeid uit; haar ooit zilverkleurige omhulsel vertoonde rimpels en was verschoten, terwijl duidelijk te zien was dat ze talloze malen was gerepareerd. De gondel zag eruit als een oud scheepje en de ruiten waren geel van ouderdom. Alleen haar twee Wright Whirlwind stermotoren met een vermogen van tweehonderd pk elk zagen er relatief nieuw uit.

In tegenstelling met haar nieuwere soortgenoten was haar gasdichte omhulsel gemaakt van aluminium in plaats van polyester met een rubberlaag eroverheen, en werd ze in model gehouden door twaalf cirkelvormige spanten. De sigaarachtige vorm had een lengte van vijfenveertig meter en bevatte 5700 kubieke meter helium, terwijl haar maximumsnelheid honderdtien kilometer per uur bedroeg, vooropgesteld dat ze niet door tegenwind werd geteisterd. Haar oorspronkelijke registratie luidde ZMC-2 en ze was in 1929 in Detroit gebouwd voor de Amerikaanse marine. In tegenstelling met andere luchtschepen, die meestal vier grote stabilisatievinnen hadden, beschikte zij over acht kleinere vinnen op haar taps toelopende achterstuk. Ze was voor haar tijd zeer geavanceerd en had zich tot 1942 steeds trouw van haar taak gekweten. In dat jaar werd ze opgelegd en verder vergeten.

Zesenveertig jaar lang kwijnde de ZMC-2 weg in een verlaten hangar op een niet in gebruik zijnde basis van de marinevliegdienst in de buurt van Key West in Florida. In 1988 werd het terrein, samen met de oude hangar en het luchtschip, door de overheid verkocht aan een financieel conglomeraat met aan het hoofd een rijke uitgever, Raymond LeBaron, die van plan was van het terrein een vakantieoord te maken.

Kort nadat hij vanuit zijn hoofdkwartier in Chicago was gearriveerd om zijn recentelijk aangekochte marinebasis te inspecteren, ontdekte LeBaron de stoffige en gecorrodeerde overblijfselen van de ZMC-2 en raakte ogenblikkelijk geïntrigeerd. Hij liet het oude luchtschip opnieuw assembleren, zorgde ervoor dat de motoren werden gereviseerd en doopte haar Prosperteer, naar het financiële tijdschrift dat de basis voor zijn uitgeversconcern had gevormd, en liet die naam in grote rode letters op de zijkant van het gasomhulsel aanbrengen.

LeBaron leerde met de Prosperteer vliegen en zag na enige tijd kans de nukken van het luchtschip de baas te blijven en zelfs bij wispelturige winden koers te houden. Het bijna neutrale 'drijfvermogen' was erg afhankelijk van de atmosferische omstandigheden en de resten van een licht regenbuitje zorgden onmiddellijk voor een extra gewicht van een paar honderd kilo, waardoor haar stijgvermogen duidelijk merkbaar nadelig werd beïnvloed.

LeBaron genoot van de uitdaging en vond het vliegen met het antieke luchtschip aanzienlijk leuker dan het reizen met een van de vijf zakenjets die tot zijn concern behoorden. Indien het maar even mogelijk was, glipte hij zijn hoofdkantoor uit en reisde dan naar Key West om vandaar een stuk of wat Caribische eilanden te bezoeken, terwijl de Prosperteer ook boven de Bahama's een bekende verschijning werd.

Net als veel machtige ondernemers had ook LeBaron last van rusteloosheid en was hij steeds op zoek naar nieuwe uitdagingen. Al na ongeveer een jaar begon zijn belangstelling voor het oude luchtschip te tanen.

Op een avond ontmoette hij in een café aan de haven een oude zeerot, genaamd Buck Caesar, die een tweederangs bergingsmaatschappijtje runde dat luisterde naar de hoogdravende naam 'Maatschappij voor het bergen van exotische kunstwerken'.

Ze dronken hun ijsrum en tijdens het gesprek sprak Caesar de magische woorden die het menselijke brein al vijfduizend jaar lang in vuur en vlam zetten en waarschijnlijk meer kwaad hadden aangericht dan menige oorlog: hij wist diverse schatten te liggen.

Nadat hij had geluisterd naar Caesars verhalen over Spaanse galjoenen die overal op de bodem van de Caribische Zee zouden liggen en waarvan hun ladingen goud en zilver zich in de loop van de tijd met het koraal hadden vermengd, was LeBaron onmiddellijk verkocht. Ze besloten elkaars compagnon te worden en bekrachtigden de overeenkomst met een handdruk.

LeBaron kreeg opnieuw belangstelling voor de Prosperteer. Het luchtschip vormde een perfecte uitkijkpost bij hun speurtocht naar scheepswrakken. Bij zulke zoekacties was de snelheid van een vliegtuig eigenlijk veel te groot, terwijl helikopters slechts een beperkte tijd in de lucht konden blijven en het wateroppervlak door hun rotorbladen wild in beweging brachten. Het luchtschip kon twee dagen achtereen blijven zoeken en kon met een snelheid van vijf kilometer per uur het zeegebied afspeuren. Vanaf een hoogte van honderdtwintig meter kon men met een geoefend oog bij een kalme zee probleemloos tot op dertig meter onder het wateroppervlak kijken.

Even na zonsopgang verzamelde het tien man sterke grond team zich rond de Prosperteer en begonnen ze met hun inspectie. Het luchtschip stond midden op een oude landingsbaan opgesteld, waar tussen de barsten al onkruid omhoog begon te schieten. Vanuit Straat Florida stond een licht briesje en het luchtschip werd dusdanig aan haar ankermast gedraaid dat haar stompe neus recht tegen de wind in wees.

Het grootste deel van de grondploeg was nog jong, diep gebruind en in gemakkelijke kledij gestoken. Ze keken nauwelijks op toen er een verlengde Cadillac de startbaan kwam opgereden en halt hield bij de grote truck die dienst deed als werkplaats, kantoortje van de crew-chief en als verbindingscentrum.

De chauffeur opende het portier en LeBaron stapte uit, op de voet gevolgd door Buck Caesar, die met een rol zeekaarten onder zijn arm onmiddellijk in de richting van de gondel liep. LeBaron, die er voor zijn vijfenzestigste nog erg slank en gezond uitzag, torende met zijn één meter achtennegentig boven iedereen uit.

Hij boog zich naar de wagen toe en sprak even met een aantrekkelijke vrouw die half naar buiten leunde. Hij gaf haar een lichte kus op de wang, sloeg het portier dicht en liep toen op zijn gemak naar de Prosperteer.

De crew-chief - de leider van de grondploeg - liep hem tegemoet en schudde LeBarons hand. 'De brandstoftanks zitten vol, meneer LeBaron. En verder hebben we het hele luchtschip gecontroleerd.'

'Hoe is het met haar?'

'Ze zou wat sneller op het roer moeten reageren. Een paar besturingskabels vertoonden sporen van roest, maar die heb ik laten vernieuwen.'

'Hoe is het met het weer gesteld?'

'Het grootste gedeelte van de dag wat verspreide bewolking. Een erg kleine kans op wat regen. Op de heenreis heeft u waarschijnlijk wat last van tegenwind; ongeveer negen kilometer per uur en pal uit het zuidoosten.'

'En tijdens de thuisreis de wind mee. Dat is tenminste plezierig.'

'Dezelfde radiofrequentie als tijdens de laatste trip?'

'Ja, we melden elk half uur onze positie en de toestand. Zodra we een veelbelovend object zien, geven we een codebericht door.'

De crew-chief knikte. 'Begrepen.'

Zonder verder nog iets te zeggen beklom LeBaron het laddertje naar de gondel en nam in de stoel voor de vlieger plaats. Enkele ogenblikken later kwam zijn tweede vlieger naast hem zitten: Joe Cavilla, een zestigjarige triestogende en stugge man die zelden zijn mond opendeed. Op zestienjarige leeftijd was zijn familie vanuit Brazilië naar de Verenigde Staten geëmigreerd, waar hij een paar jaar later dienst bij de marine had genomen en tot aan de opheffing in 1964 bij het laatste luchtschip-squadron had gevlogen.

Het derde bemanningslid was Buck Caesar. Hij zat aan een klein tafeltje en was druk met zijn kaarten bezig, waarop hij nu in een bepaald gedeelte van het Bahama-kanaal een aantal vierkanten aan het uitzetten was.

LeBaron startte de motoren en uit de uitlaten schoot blauwe rook tevoorschijn. De grondploeg maakte een aantal zakken met ballast los die aan de gondel was bevestigd. Een van de mensen aan de grond, de zogenaamde 'vlindervanger', hield aan een lange stok een windsok omhoog, zodat LeBaron de exacte windrichting kon bepalen.

LeBaron gebaarde naar de crew-chief. Het houten wielblok werd weggetrokken, de koppeling waarmee de neus van het luchtschip aan de ankermast bevestigd zat werd losgegooid en de mannen die de boegkabels vasthielden trokken haar iets opzij om haar het volgende moment los te laten. Toen het luchtschip van de ankermast loskwam, schoof LeBaron de gashendels iets naar voren en draaide aan het grote wiel van het hoogteroer dat naast zijn stoel zat gemonteerd. De neus van de Prosperteer wees nu schuin omhoog en langzaam steeg ze op.

Het grondteam keek toe hoe het luchtschip boven de blauw-groene wateren uit het gezicht verdween. Vervolgens richtte hun interesse zich heel even op de limousine en de nog net zichtbare vrouwelijke gestalte achter het getinte glas.

Jessie LeBaron had net als haar echtgenoot een passie voor activiteiten buitenshuis, maar in feite was ze een erg ordelijke vrouw die de voorkeur gaf aan het organiseren van weldadigheidsfeesten boven een tijdverslindende jacht naar een dubieuze schat. Ze was levenslustig en had een mond die wel op tien verschillende manieren kon glimlachen. Een half jaar geleden was ze vijftig geworden, maar ze zag eruit als een vrouw van zevenendertig.

Toen ze het luchtschip niet meer kon zien, sprak Jessie in de intercom van de limousine: 'Angelo, je kunt terugrijden naar het hotel.'

De chauffeur tikte aan zijn pet en knikte.

Binnen in de airconditioned vrachtwagen luisterden de crew-chief en de radioman naar de meldingen van het luchtschip en namen die op de band op. Heel nauwgezet gaf LeBaron elk halfuur zijn precieze positie door, alsmede de weersomstandigheden en de namen van de schepen waar ze overheen vlogen.

Toen, om half drie in de middag, hielden de meldingen plotseling op. De radioman probeerde de Prosperteer nog op te roepen, maar er kwam geen antwoord. Het werd vijf uur, en nog steeds geen enkel teken van leven. Het grondteam, dat om de tijd te korten was gaan volleyballen, staakte zijn spel en verzamelde zich ongerust bij de deur van de radiokamer. Om zes uur, toen er boven zee nog steeds geen spoor van het luchtschip te bekennen was, besloot de crew-chief de kustwacht te alarmeren.

Wat niemand wist of ook maar in de verste verte kon vermoeden, was dat Raymond LeBaron en zijn vrienden aan boord van de Prosperteer verdwenen waren in een mysterie dat veel dieper ging dan zo maar een simpele jacht naar een schat.
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Tien dagen later staarde de president van de Verenigde Staten in gedachten verzonken uit het raampje van zijn limousine naar het passerende landschap en tikte afwezig met zijn vingers op zijn knie. Hij had geen oog voor de pittoreske landgoederen en stoeterijen in dit gedeelte van Potomac in de staat Maryland, noch voor de dampende lichamen van de volbloeden die door de golvende weiden draafden. De beelden die hij in gedachten voor zich zag, hadden alles te maken met de vreemde gebeurtenissen die hem nagenoeg hals over kop in het Witte Huis hadden doen belanden.

Als vice-president was hij tot het hoogste ambt van het land geroepen, nadat zijn voorganger gedwongen werd af te treden omdat hij aan een psychische stoornis zou lijden. Gelukkig lieten de nieuwsmedia na de hele geschiedenis uit te diepen. Uiteraard verschenen er wel de routine-interviews met Witte Huis-adviseurs, leiders uit het Congres en bekende psychiaters, maar er kwam niets aan de oppervlakte dat ook maar even op een intrige of een samenzwering leek. De vorige president verliet Washington en trok zich terug op zijn boerderij in New Mexico, nog steeds bijzonder gerespecteerd door de bevolking, terwijl de waarheid slechts aan een paar ingewijden voorbehouden bleef.

De nieuwe president was een energieke man die ruim één meter tachtig lang en ruim negentig kilo zwaar was. Hij had een breed, krachtig gelaat en een voorhoofd dat over het algemeen nogal wat denkrimpels vertoonde, terwijl zijn lichtgrijze ogen bedrieglijk doorschijnend konden zijn. In de ogen van het publiek was hij niet echt knap of flamboyant, maar bezat hij toch een bepaalde charmante uitstraling. Hoewel hij een beroepspoliticus was, beschouwde hij de regering - ietwat naïef wellicht - als een reusachtig team waarvan hij de coach was.

Toen zijn chauffeur - een lid van de geheime dienst - vaart minderde en linksaf sloeg, richtte hij zijn aandacht geleidelijk aan op de omgeving. Ze stopten voor een hoge stenen poort die toegang gaf tot een terrein dat door een wit hek van de buitenwereld was afgesloten. Een geúniformeerde bewaker en een agent van de geheime dienst die het karakteristieke driedelige kostuum droeg - compleet met zonnebril - kwamen uit het poortgebouwtje te voorschijn. Ze wierpen een snelle blik in de auto en gaven een herkennend knikje. De agent sprak in een klein zendertje dat als een soort horloge op zijn pols zat bevestigd.

'De baas komt eraan.'

De limousine reed langzaam de oprijlaan van de 'Congressional Country Club' op, passeerde de tennisbanen en stopte onder het brede afdak boven de hoofdingang van het clubhuis.

Elmer Hoskins, eveneens lid van de geheime dienst en al een paar uur op de club aanwezig, stapte naar voren en opende het achterportier. 'Zo te zien een prachtige dag voor een partijtje golf, meneer de president.'

'Zelfs als er nu een dik pak sneeuw zou liggen zou mijn spel nog niet slechter kunnen zijn,' zei de president glimlachend.

'Ik wilde dat ik laag in de tachtig kon slaan.'

'Maar dat geldt óók voor mij,' reageerde de president, terwijl hij Hoskins volgde naar het gedeelte van de club waar de professionele golfspelers zich gewoonlijk ophielden. 'Sinds ik in het Witte Huis zit, heb ik voor de baan hier vijf slagen extra nodig.'

'Dat is nog steeds niet slecht voor iemand die maar één keer in de week speelt.'

'En het wordt ook steeds moeilijker om mijn gedachten bij het spel te houden.'

De club-trainer kwam naar hem toe en schudde hem de hand. 'Reggie staat al met uw golfstokken bij de eerste tee op u te wachten.'

De president knikte, klom in een golfwagentje en reed over een pad dat langs een grote vijver kronkelde in de richting van een van de grootste golfbanen van het land. Reggie Salazar, een kleine, tanige Amerikaan van Zuidamerikaanse afkomst, stond tegen een enorme leren golftas vol clubs geleund.

Salazars verschijning was enigszins misleidend. Als een klein pakezeltje uit de Andes zag hij kans om een vijfentwintig kilo zware golftas achttien holes lang rond te sjouwen zonder ook maar één keer buiten adem te raken of één druppeltje te zweten. De president had hem vijf jaar geleden geloot tijdens een toernooi voor Congresleden en ze waren goede vrienden geworden.

Salazar kleedde zich altijd als een landarbeider - een spijkerbroek, cowboy-shirt, laarzen en een breedgerande rieten hoed. Het was zijn handelsmerk.

'Saludos, meneer de president,' groette hij, terwijl zijn koffiebruine ogen glinsterden. 'Wilt u wandelen of gaan we met het wagentje?'

De president schudde Salazars uitgestoken hand. 'Ik kan best wat lichaamsbeweging gebruiken, dus laten we het voorlopig lopend doen, dan kunnen we straks misschien de negen holes terug het wagentje gebruiken.'

Hij sloeg af met een hoge bal die honderdtachtig meter verder bij de rand van de fairway terechtkwam. Terwijl hij de tee achter zich liet en naar zijn bal wandelde, smolten de landsproblemen langzaam weg en richtten zijn gedachten zich op de volgende slag.

Zwijgend speelde hij verder, totdat hij zijn balletje met het minimale aantal slagen in de hole wist te krijgen. Hij ontspande zich en gaf zijn putter terug aan Salazar. 'Wel, Reggie, heb jij misschien nog een suggestie hoe ik de mensen op Capitol Hill moet aanpakken?'

'Veel te veel zwarte mieren,' antwoordde Salazar met een brede grijns.

'Zwarte mieren?'

'Iedereen daar heeft een donker pak aan en loopt rond als een kip zonder kop. Het enige wat ze doen is papier maken en met hun tongen zwaaien. Als ik het voor het zeggen had, zou er een wet komen waarbij de Congresleden slechts om het jaar bij elkaar mogen komen. Op die manier veroorzaken ze aanzienlijk minder moeilijkheden.'

De president moest lachen. 'Volgens mij zijn minstens tweehonderdmiljoen stemmers het helemaal met je eens.'

Ze vervolgden hun tocht over het golfterrein, op discrete wijze gevolgd door twee geheime agenten in een golfwagentje, terwijl tientallen anderen de rest van de golfcourse in de gaten hielden.

'Laten we even pauzeren voor we ons op de tweede negen storten,' zei de president. 'Ik ga het vieren met een biertje. Doe je mee?'

'Nee, dank u, meneer de president. Ik ga intussen even het vuil van uw stokken halen.'

De president gaf hem zijn putter. 'Zoals je wilt, maar ik sta erop dat je na de achttiende hole iets met me gaat drinken.'

Salazar glom van genoegen. 'Ik beschouw dat als een bijzonder grote eer, meneer de president.' Vervolgens draaide hij zich om en liep naar het caddy-schuurtje.

Twintig minuten later, na een telefoontje met zijn chef-staf, verliet de president het clubhuis en voegde zich weer bij Salazar, die enigszins onderuitgezakt in het golfwagentje bij de tiende tee op hem zat te wachten, de brede rand van zijn hoed over zijn ogen getrokken. Hij had zijn handen losjes over het stuur hangen en droeg nu leren werkhandschoenen.

'Nou, laten we eens kijken of ik onder de tachtig kan komen,' zei de president, die zich duidelijk op het komende spel verheugde.

Salazar zei niets en overhandigde hem een driver.

De president nam de club verbaasd van hem aan. 'De hole is vlakbij. Denk je niet dat ik beter een nummer drie wood kan gebruiken?'

Naar de grond starend, zodat zijn gelaatsuitdrukking niet te zien was, schudde Salazar zwijgend zijn hoofd.

'Jij weet het het beste,' zei de president inschikkelijk. Hij liep naar de bal, klemde zijn handen rond de golfstok, bracht de stok achter zijn rug omhoog en sloeg de bal toen met een harde klap weg. De bal zeilde over de fairway en kwam een heel eind achter de green terecht.

Er verscheen een ongelovige blik op het gezicht van de president toen hij zijn tee opraapte en in het elektrische golfwagentje klom. 'Dat is de eerste keer dat je me een verkeerde golfstok aangeeft.'

De caddy gaf geen antwoord. Hij gaf gas en reed het wagentje in de richting van de tiende green. Ongeveer halverwege de fairway haalde hij een pakje te voorschijn en legde dat vlak voor de president op het dashboard.

'Ik zie dat je wat te eten hebt meegenomen?' merkte de president opgewekt op.

'Nee, meneer de president, dit is een bom.'

De wenkbrauwen van de president gingen geïrriteerd omhoog. 'Alsjeblieft geen grapjes, Reggie

Hij zag geen kans de rest van zijn woorden uit te spreken - de rand van de rieten hoed ging met een ruk omhoog en hij staarde in de blauwe ogen van een wildvreemd iemand.
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'Houd uw armen alstublieft in hun huidige positie,' zei de vreemdeling bijna nonchalant, ik weet dat u uw geheime agenten met een armsignaal te kennen kunt geven dat u van mening bent dat uw leven in gevaar is.'

De president bleef onbeweeglijk zitten, vol ongeloof en eerder nieuwsgierig dan bang. Het kostte hem moeite de juiste woorden te vinden en hij hield zijn blik op het pakje gericht.

'Een bijzonder onverstandige manier van doen,' zei hij ten slotte, ik ben bang dat je het straks niet na kunt vertellen.'

'Dit is geen aanslag. Zolang u mijn instructies maar opvolgt, zal u geen haar worden gekrenkt. Gaat u daarmee akkoord?'

'U heeft wel lef, meneer.'

De vreemdeling negeerde die opmerking en bleef praten op het toontje van een schoolmeester die zijn klas voorhield hoe ze zich diende te gedragen. 'Het is een fragmentatiebom die binnen een straal van twintig meter alles en iedereen vernietigd. Als u een poging onderneemt om uw lijfwachten te alarmeren ben ik genoodzaakt om hem via een elektronische schakelaar op mijn pols tot ontploffing te brengen. En gaat u nu alstublieft verder met uw golfspel en doe alsof er niets aan de hand is.'

Hij bracht het wagentje een paar meter bij de bal vandaan tot stilstand, stapte uit en keek behoedzaam naar de agenten van de geheime dienst. Tot zijn grote voldoening hadden ze meer aandacht voor de omgeving dan voor de president. Vervolgens stak hij zijn hand in de golftas en haalde een nummer zes iron te voorschijn.

'Het is duidelijk dat je niets van golf afweet,' zei de president. 'Dit vraagt om een chip-shot, dus geef me een nummer negen.'

De indringer gehoorzaamde en deed een stapje opzij terwijl de president het balletje met een korte slag op de green sloeg en vervolgens in de hole. Toen ze naar de volgende tee vertrokken, keerde hij zich naar de man naast hem en bestudeerde aandachtig zijn gezicht.

De paar lokken grijs haar die onder de rieten hoed uitstaken en de rimpeltjes rond zijn ooghoeken duidden op een leeftijd die tegen de zestig moest liggen. Zijn postuur mocht tenger worden genoemd, met smalle heupen, een redelijk evenbeeld van Reggie Salazar, behalve dan dat deze man een centimeter of acht groter was. Hij had een vrij smal gezicht met enigszins Scandinavische gelaatstrekken. Zijn stem klonk ontwikkeld, terwijl zijn koele manier van optreden en rechte schouders in de richting wezen van iemand die gewend was met macht om te gaan. Toch klonk er geen enkele vorm van boosaardigheid of haat in zijn stem door.

'Ik heb de waanzinnige indruk,' zei de president kalm, 'dat u deze inbreuk in scène hebt gezet om mij iets duidelijk te maken.'

'Zo waanzinnig is dat niet. Uiterst scherpzinnig van u. Maar ik had van een man met uw macht ook niet anders verwacht.'

'Wie bént u, verdomme?'

'U kunt me tijdens dit gesprek Joe noemen. En zodra we de volgende tee bereiken, zal u duidelijk worden wat dit allemaal te betekenen heeft. Daar bevindt zich namelijk een toilet.' Hij zweeg, haalde een envelop vanonder zijn shirt vandaan en schoof die de president toe. 'Ga naar binnen en neem de inhoud snel in u op. Gebruik daarvoor niet meer dan acht minuten. Als u langer op het toilet blijft zitten, zouden uw lijfwachten weleens achterdochtig kunnen worden. En ik hoef u natuurlijk niet te zeggen wat voor consequenties dat zal hebben.'

Het elektrische wagentje kwam traag tot stilstand. Zwijgend beende de president in de richting van het toilet, nam plaats en begon te lezen.

Precies acht minuten later kwam hij weer naar buiten, zijn gezicht één groot vraagteken.

'Wat voor een onzinnig verhaal is dit? Ik begrijp niet waarom je al deze moeite doet om me dit science-fictionverhaal te laten lezen.'

'De Jersey-kolonie bestaat wel degelijk,' reageerde Joe geduldig.

'Ja, en Atlantis ook.'

Joe glimlachte grimmig. 'U bent zojuist toegetreden tot een uiterst exclusieve club. U bent de tweede president die van deze plannen op de hoogte is gebracht. Ik zou nu voor willen stellen dat u weer gaat spelen, dan breng ik u tijdens uw rondgang over het golfterrein verder op de hoogte. Ik zal u geen compleet beeld kunnen schetsen, want daarvoor hebben we te weinig tijd. Ook zijn er een aantal details die u niet hóeft te weten.'

'Eerst een vraag waar u het antwoord zonder meer op schuldig bent. Waar is Reggie Salazar?'

'Die ligt in diepe slaap in het caddy-schuurtje.'

'God sta je bij als je mocht liegen.'

'Welke golfclub wilt u hebben?' vroeg Joe onaangedaan.

'Geef me maar een nummer vier iron.'

De president haalde hard en mechanisch uit en de bal belandde op slecht drie meter van de hole. Hij wierp Joe zijn stok toe en nam vervolgens weer in het wagentje plaats.

'Goed dan...' begon Joe, terwijl hij richting green reed. in 1963, slechts twee maanden voor zijn dood, had president Kennedy in zijn huis in Hyannis Port een ontmoeting met negen mannen die met het voorstel kwamen om achter de schermen van het net opgestarte ruimtevaartprogramma een zeer geheim project te beginnen waarmee we de concurrentie in één klap een heel eind voor zouden komen. Het was een groepje "vertrouwelingen" dat uit briljante jonge wetenschappers, zakenlieden, technici en politici bestond, stuk voor stuk lieden die op hun respectieve gebieden bijzonder veel succes hadden. Kennedy ging met hun idee akkoord en ging zelfs zover dat hij een overheidsorganisatie in het leven riep die als doorgeefluik voor de benodigde federale gelden zou fungeren. Het hele project kreeg de codenaam Jersey-kolonie. De kosten werden verder gedrukt door de zakenlieden, die zich verplichtten nog eens hetzelfde bedrag op tafel te leggen als de overheid. Onderzoekscentra werden gevestigd in bestaande gebouwen, gewoonlijk oude fabriekshallen en dergelijke, en waren over het hele land verspreid.'

'Hoe werd deze hele operatie geheim gehouden?' vroeg de president. 'Je weet hoe snel er iets uitlekt.'

Joe haalde zijn schouders op. 'Heel simpel. Ieder onderzoeksteam concentreerde zich altijd op één specifiek probleem en ze werkten allemaal op een andere locatie. Het is het bekende spel van laat de linkerhand niet weten wat de rechter doet. De apparatuur werd vervaardigd door kleine bedrijfjes. Zo simpel lag het. Het moeilijke aan de hele zaak was al deze dingen op een dusdanige wijze te coördineren dat de NASA niet te weten zou komen wat er aan de hand was. Een van de "vertrouwelingen" was een hoge staf-officier van het ministerie van Defensie wiens naam er nu even niet toe doet. Het kostte hem geen enkele moeite om nóg zo'n militaire missie in het labyrint van het Pentagon te laten verdwijnen.'

Joe bleef staan toen ze de bal bereikten. Als in trance speelde de president de bal. Vervolgens keerde hij naar het wagentje terug en staarde Joe aan.

'Het lijkt me bijzonder onwaarschijnlijk dat de NASA zich op zo'n manier bij de neus laat nemen.'

'Volledigheidshalve moet ik zeggen dat een van de hoofddirecteuren van het ruimtevaartprogramma tot de kring van "vertrouwelingen" behoorde. Ook hij had zijn keus laten vallen op een permanente basis op de maan in plaats van alle energie te steken in een paar tijdelijke landingen. Hij realiseerde zich dat de NASA niet in staat was om deze twee gecompliceerde en dure programma's tegelijkertijd uit te voeren, dus trad hij toe tot de Jersey-kolonie. Het hele project werd geheim gehouden, zodat én de president, én het Congres, én het ministerie van Defensie geen spaak in het wiel zouden kunnen steken. Uiteindelijk bleek dat een erg verstandige beslissing te zijn.'

'En het uiteindelijk resultaat is dat de Verenigde Staten op de maan een stevige poot aan de grond heeft?'

Joe knikte plechtig. 'Jawel, meneer de president, dat is juist.'

De president was nog niet helemaal in staat de enormiteit van het nieuws direct te bevatten. 'Het is toch ongelooflijk dat zo'n groot project zesentwintig jaar lang totaal onopgemerkt is gebleven.'

Joe staarde naar het gras. 'Ik zou er een maand voor nodig hebben om alle problemen op te sommen die we hebben gehad. De wetenschappelijke en technische doorbraken bij het ontwikkelen van het waterstof-reductiesysteem om water te kunnen maken, een zuurstof-extractieapparaat plus een krachtcentrale waarvan de turbine wordt aangedreven door vloeibare stikstof. De opslag van materialen en goederen die in een van te voren bepaalde baan moesten worden gebracht door een particulier ruimtevaartbedrijf dat helemaal gefinancierd werd door de groep "vertrouwelingen". En dan nog de bouw van een maanpendel waarmee de goederen die in een baan om de aarde werden gebracht naar de Jerseykolonie konden worden overgebracht.'

'En dat gebeurde allemaal onder de neus van onze mensen van het ruimtevaartprogramma?'

'Grote communicatiesatellieten die werden gelanceerd waren in feite onderdelen voor de maanpendel en bevatten elk een man in een speciale capsule.'

Joe stopte even om de president in staat te stellen opnieuw een bal te slaan. 'Toen was het alleen nog maar zaak om alle onderdelen en materialen naar het van te voren bepaalde punt op het maanoppervlak over te brengen. Zelfs een oud Russisch, om de maan draaiend laboratorium en andere bruikbare ruimteresten werden naar de Jersey-kolonie gehaald. Vanaf het begin is het een operatie zonder franje geweest, een pioniers-tocht. Maar het is ons gelukt. Terwijl we hier met elkaar staan te praten, zijn tien mannen druk aan het werk in een hun vijandelijke omgeving op vierhonderdduizend kilometer hier vandaan.'

Terwijl Joe sprak, kreeg zijn gelaat iets messias-achtigs. De uitdrukking verdween echter weer en hij liet zijn blik naar zijn horloge glijden. 'We kunnen maar beter opschieten, anders vragen de mensen van de geheime dienst zich straks nog af waarom we zo treuzelen. Maar hoe dan ook, dit is de essentie van mijn verhaal. Terwijl u verder speelt zal ik proberen antwoord op uw eventuele vragen te geven.'

'Waar precies op de maan is de Jersey-kolonie gevestigd?'

'Nadat we de foto's van de Lunar Orbiter en de Apollo-missies hadden bestudeerd, ontdekten we aan de achterzijde van de maan in een vulkanisch gebied een geiser die een soort damp uitstootte. Nadat we die wat beter hadden bekeken, bleek dat het een grote spelonk was, de volmaakte schuilplaats om de eerste installaties in op te stellen.'

'U zei dat daar tien man gestationeerd waren?'

'Inderdaad.'

'Hoe zit het met de aflossing?'

'Er vindt geen aflossing plaats.'

'God, dat houdt in dat de oorspronkelijke bemanning die de maanpendel in elkaar heeft gezet nu al zes jaar lang in de ruimte zit.'

'Dat klopt,' beaamde Joe. 'Eén is er overleden en na het uitbreiden van de basis zijn er nog zeven man toegevoegd.'

'Hoe zit het met hun gezinnen?'

'Het zijn allemaal vrijgezellen. Ze wisten allemaal dat het niet gemakkelijk zou zijn en ze kenden de risico's die eraan verbonden waren.'

'U zei dat ik pas de tweede president ben die van deze plannen op de hoogte wordt gesteld?'

inderdaad.'

'Maar de president geen deelgenoot maken van dit project is toch een regelrechte belediging van het ambt?'

Joe's donkerblauwe ogen werden nog donkerder; hij staarde de president streng aan. 'Presidenten zijn politieke beesten. Stemmen zijn al snel belangrijker dan welke schat ook. Nixon zou de Jersey-kolonie misschien misbruikt hebben om hem door de Watergate crisis heen te helpen. En dat geldt ook voor Carter met zijn mislukte poging om de gegijzelden uit Iran te bevrijden. En Reagan om zijn image wat op te vijzelen in de kruistocht tegen de Russen. Om nog maar te zwijgen over datgene wat het Congres allemaal met het project had kunnen uithalen. Nee, ik hou van mijn land, meneer de president, en ik beschouw mijzelf als een betere vaderlander dan de meeste Amerikanen, maar mijn vertrouwen in welke regering dan ook heb ik allang verloren.'

'Maar jullie gebruikten wél het geld van de belastingbetaler.'

'Die zullen dankzij de bereikte wetenschappelijke resultaten met rente kunnen worden terugbetaald. En vergeet niet dat de helft van het geld uit particuliere bronnen afkomstig is.'

De president zette kalm het balletje op de tee en sloeg die in de richting van de achttiende green.

'Als je presidenten dan zo wantrouwt,' merkte hij verbitterd op, 'waarom kom je dan uit de lucht vallen om mij dit allemaal te vertellen?'

'We hebben een probleem.' Joe haalde een foto uit de envelop en hield die omhoog. 'Via via hebben wij de hand weten te leggen op foto's die door vliegtuigen van de Amerikaanse luchtmacht tijdens een verkenningsvlucht boven Cuba gemaakt zijn.'

De president wist dat het weinig zin had om Joe te vragen hoe hij aan de foto's was gekomen. 'Waar moet ik naar kijken?'

'U moet eens naar de noordkust van het eiland kijken, of liever gezegd naar het gebied ten noorden ervan, vlak onder de Florida Keys.'

De president haalde een leesbril uit zijn borstzak en keek aandachtig naar de foto. 'Ziet eruit als een Goodyear-luchtschip.'

'Nee, het is de Prosperteer, een oud luchtschip dat tegenwoordig van Raymond LeBaron is.'

'Ik dacht dat hij twee weken geleden boven de Caribische Zee was verdwenen.'

'Tien dagen geleden om precies te zijn, samen met zijn luchtschip en twee bemanningsleden.'

'Dan moet deze foto zijn genomen vóór hij verdween.'

'Nee, deze foto's zijn acht uur geleden pas gemaakt.'

'Dus LeBaron leeft nog?'

'Dat zou ik graag willen aannemen, maar alle pogingen om de Prosperteer via de radio op te roepen hebben tot nu toe gefaald.'

'Wat is LeBarons relatie met de Jersey-kolonie?'

'Hij maakte deel uit van de kring "vertrouwelingen".'

De president boog enigszins naar hem toe. 'En jij, Joe, hoor jij soms ook bij de oorspronkelijke negen man die dit project ontwikkeld hebben?'

Joe gaf geen antwoord. Dat hoefde ook niet. De president keek hem strak aan en wist het antwoord ook zonder bevestiging van Joe's kant.

Tevreden leunde hij achterover en ontspande zich een beetje. 'Oké, en wat is jullie probleem dan wel?'

'Over tien dagen zullen de Russen hun nieuwste zware draagraket naar buiten rijden en die zal worden gebruikt om een bemande maanlander de ruimte in te sturen. Maar dan wél eentje die zes keer zo groot is als de maanlander die tijdens het Apollo programma door ónze astronauten is gebruikt. U kent de bijzonderheden trouwens uit de CIA-rapporten.'

'Ik ben op de hoogte van hun maanlander-programma,' beaamde de president.

'Dan weet u ook dat ze de afgelopen twee jaar drie onbemande sondes in een baan rond de maan hebben gebracht om eventuele landingsplaatsen op te sporen en te fotograferen. De laatste is op het maanoppervlak te pletter geslagen. De tweede had problemen met zijn motor en werd vernietigd toen de brandstof explodeerde. De eerste sonde functioneerde echter naar wens, dat wil zeggen, bij het begin van zijn missie. Hij heeft twaalf keer rond de maan gecirkeld, maar toen ging er iets fout. Nadat hij weer terug was in een baan rond de aarde, reageerde hij plotseling niet langer meer op commando's vanaf de grond. De volgende anderhalf jaar deden de Russische ruimtevaarttechnici alle mogelijke moeite om het ruimtevaartuig intact naar beneden te krijgen. Of ze al dan niet in staat waren de visuele informatie te bergen, weten we niet, maar uiteindelijk slaagden ze erin de remraketten in werking te stellen. Doch in plaats van in Siberië terecht te komen, belandde hun maansonde Selenos 4 in de Caribische Zee.'

'Wat heeft dat met LeBaron te maken?'

'Hij is op zoek gegaan naar de Russische maansonde.'

Er gleed een onzekere blik over het gelaat van de president, 'Volgens de CIA hebben de Russen de sonde in diep water voor de Cubaanse kust weten te bergen.'

'Dat was een afleidingsmanoeuvre. Ze hebben er een hele show van gemaakt, maar in werkelijkheid zijn ze er nooit in geslaagd de sonde te vinden.'

'En jullie mensen denken precies te weten waar hijligt?'

'We hebben inderdaad een vermoeden.'

'Waarom zouden jullie de Russen te slim af willen zijn? Enkel om een paar maanfoto's? Voor mensen die de maan willen bestuderen zijn er duizenden beschikbaar.'

'Maar die zijn allemaal genomen vóórdat de Jersey-kolonie er werd gesticht. De nieuwe Russische foto's zullen de precieze ligging van onze kolonie onthullen.'

'Wat geeft dat?'

'Ik ben ervan overtuigd dat als het Kremlin achter de waarheid komt, de eerste Russische missie naar de maan tot doel zal hebben de kolonie aan te vallen, haar te bezetten en haar vervolgens zélf te gebruiken.'

'Dat geloof ik niet. Het Kremlin loopt in dat geval het gevaar dat wij als represaille hun hele ruimtevaartprogramma aanpakken.'

'U vergeet nu wel, meneer de president, dat ons maanproject bij niemand bekend is. We kunnen de Russen nooit beschuldigen van het stelen van iets dat er nooit geweest zou zijn.'

'U gist er maar naar,' merkte de president geïrriteerd op.

Joe's ogen verhardden zich. 'Laat maar. Onze astronauten waren de eersten die voet op de maan zetten. Wij waren de eersten die er een kolonie stichtten. De maan is van de Verenigde Staten en we zullen ons tegen iedere vreemde tussenkomst verzetten.'

'Maar we zitten niet meer in de veertiende eeuw,' zei de president geschokt. 'We kunnen niet naar de wapens grijpen en de Russen of anderen van de maan afhouden. Bovendien hebben de Verenigde Naties bepaald dat niet één land aanspraak op de maan of de andere planeten kan maken.'

'Denkt u dat het Kremlin zich iets van de Verenigde Naties zou aantrekken als ze in uw schoenen stonden? Vergeet het maar.' Joe draaide zich met een ruk in zijn stoel om en haalde een putter uit de golfzak te voorschijn.

De president gaf de bal een zachte klap en zei kil: ik kan jullie probleemloos tegenhouden.'

'Hoe dan? De NASA beschikt nog niet over de middelen om een peloton mariniers op de maan neer te zetten.'

'Ik kan onmogelijk toestaan dat jullie een ruimteoorlog beginnen die gemakkelijk op de aarde zou kunnen overslaan.'

'U kunt geen kant uit.'

'Misschien heb je het wat de Russen betreft helemaal bij het verkeerde eind.'

'Laten we het hopen,' zei Joe. 'Maar het zou me niet verbazen als ze Raymond LeBaron al om het leven hebben gebracht.'

'En daarom heb je mij in vertrouwen genomen?'

'Als het tot een gewapend conflict mocht komen, bent u tenminste op de hoogte en kunt u een strategie voorbereiden.'

'En als ik je door mijn lijfwachten laat arresteren en vervolgens het hele project wereldkundig maak?'

'Als u mij laat arresteren, is het met Reggie Salazar gebeurd. Maak de Jersey-kolonie wereldkundig en alles zal op uw politieke conto worden bijgeschreven: al het bedrog, alle fraude, alle leugens en niet te vergeten de moorden die zijn gepleegd om ons doel te bereiken, het zal allemaal voor uw rekening komen.'

'Probeer je mij soms te chanteren?' Tot nu toe had de president kans gezien zijn woede onder controle te houden, maar nu kookte hij inwendig.

'Over twee weken mag u de wereld laten zien dat de Jersey-kolonie bestaat. Dan kunt u met veel fanfare en slaande trom de politieke held uithangen. Nog twee weken, dan kunt u het bewijs leveren van de grootste wetenschappelijke prestatie die ooit door de mensheid is geleverd.'

'Waarom juist dan?'

'Omdat dat het tijdstip is waarop we de oorspronkelijke bemanning van de Jersey-kolonie naar de aarde laten terugkeren, samen met de resultaten van twintig jaar ruimteonderzoek - rapporten over meteorologische en maansondes; resultaten van tienduizenden proeven op elk gebied; ontelbare foto's en kilometers videoband van de eerste menselijke nederzetting op een vreemde planeet. De eerste fase van het project is voltooid. De droom van de "vertrouwelingen" is waarheid geworden. De Jersey-kolonie behoort nu toe aan het Amerikaanse volk.

De president speelde in gedachten verzonken met zijn golfstok. Toen vroeg hij plotseling: 'Wie ben je eigenlijk?'

'Graaf maar eens goed in uw geheugen. Wij hebben elkaar jaren geleden al eens ontmoet.'

'Hoe neem ik contact met je op?'

'Als ik vind dat het nodig is regel ik opnieuw een ontmoeting.' Joe tilde de zak met golfstokken uit het rek achter op het wagentje en sloeg het smalle pad in de richting van het clubhuis in. Toen hield hij halt en kwam weer terug.

'Tussen haakjes, ik heb tegen u gejokt. Het is geen bom, maar een cadeautje van de "vertrouwelingen" - een doos nieuwe golfballen.'
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De slanke zeilplank schoot door de korte golven met een sierlijkheid die aan een door een lichte nevel heen schietende pijl deed denken. De man die aan het kleurige, driehoekige zeil hing - Dirk Pitt - was doodmoe, aanzienlijk vermoeider dan zijn brein wenste te accepteren. Zijn arm- en beenspieren voelden aan alsof er uren op was gebeukt, terwijl met elke manoeuvre van zijn zeilplank de pijn in zijn rug en schouders leek toe te nemen. Voor de zoveelste keer in het afgelopen uur moest hij de aandrang onderdrukken naar het dichtstbijzijnde strand te koersen en zich daar languit in het zand te laten vallen.

Door het doorzichtige venster in het zeil keek hij naar de oranje boei die het laatste rak markeerde van de zeilplank-marathon rond Biscayne Bay, met als eindpunt de vuurtoren van Cape Florida. Behendig ging hij overstag en voortgestuwd door een krachtige noordenwind bereikte hij op de korte golfslag al gauw een snelheid van bijna vijftig kilometer per uur.

Pitt was enigszins verrast toen hij zag dat hij van de éénenveertig deelnemers - waarvan het merendeel minstens vijftien jaar jonger was dan hij - op de derde plaats lag, en dan slechts twintig meter achter nummer één.

De veelkleurige zeilen van de vloot surfplanken schoten over het blauwgroene water. De finish bij de vuurtoren kwam nu in zicht. Pitt hield zijn blik scherp gericht op de surfer vóór hem en wachtte op het juiste moment om aan te vallen. Maar voor hij een poging kon ondernemen hem te passeren, verkeek zijn opponent zich op een golf en kwam ten val. Nu, met nog een kilometer te gaan, lag Pitt op de tweede plaats.

Op dat moment gleed er een donkere, onheilspellende schaduw over hem heen en hoorde hij links van hem het gebrom van een paar zuigermotoren. Hij staarde omhoog en zijn ogen puilden bijna uit van verbazing.

Nog geen honderd meter bij hem vandaan, terwijl ze de zon helemaal afschermde, daalde een luchtschip op hen neer, maar wel op zo'n manier dat haar stompe neus onherroepelijk met de zeilplanken in aanvaring moest komen. Zo te zien had de bemanning haar niet meer onder controle. De twee motoren maakten nog nauwelijks toeren, maar een stevige bries zorgde ervoor dat ze opzij werd geduwd. De surfers keken machteloos toe hoe de reusachtige indringer hun pad kruiste.

De gondel raakte een golfkam en het luchtschip stuiterde weer omhoog om op twee meter hoogte, vlak voor de surfer op kop te blijven zweven. De jongeman was niet meer in staat bij te sturen en zag nog maar net kans van zijn plank te springen voor zijn mast en zeil door de stuurboordpropeller van het luchtschip aan flarden werden gemaald.

Pitt ging behendig overstag en lag nu op een evenwijdige koers met het op hol geslagen luchtschip. Vanuit zijn ooghoeken zag hij de naam, Prosperteer, in grote rode letters op het gasomhulsel staan. De deur van de gondel stond open, maar hij kon binnen niets zien bewegen. Hij schreeuwde, maar zijn stem ging verloren in het motorgeronk.

Plotseling voelde Pitt dat dit op een ramp uit kon lopen. De Prosperteer was op weg naar het strand en ging recht op het brede terras van het Sonesta Beach Hotel af. Hoewel de botsing van een luchtschip met de stevige betonnen constructie van het hotel voor het gebouw waarschijnlijk weinig schade tot gevolg zou hebben, kon de exploderende brandstof onder de zonnende gasten talloze slachtoffers maken.

Hij negeerde de uitputting en bracht zijn zeilplank op een zodanige koers dat hij pal onder de ronde neus van het luchtschip zou passeren. De gondel dartelde over een nieuwe golf en de rondmalende propeller joeg een lading schuim in zijn ogen.

Pitts timing zou nagenoeg perfect moeten zijn, want van een tweede poging zou geen sprake zijn. Als hij miste, liep hij kans dat zijn lichaam door de propeller zou worden fijngemalen. Hij begon zich enigszins duizelig te voelen en zijn krachten stonden op het punt het te begeven. De zeilplank schoot onder de neus van het luchtschip door en Pitt zette zich schrap.

Toen sprong hij.

Hij kreeg één van de meerkabels van de Prosperteer te pakken, maar het natte touw schoot door zijn handen en ontvelde zijn vingers en palmen. Wanhopig sloeg hij een been rond het touw en klemde zich er met het restje energie dat hij nog bezat aan vast. Zijn gewicht trok de voorkant van het luchtschip enigszins naar beneden en hij ging kopje onder. Hij klauwde zich een weg omhoog totdat zijn hoofd weer boven water kwam.

Pitts lichaamsgewicht was echter niet voldoende om het monster tot stoppen te dwingen en ook de wind had nog steeds vrij spel. Hij stond op het punt los te laten toen hij plotseling grond onder zijn voeten voelde. Het luchtschip sleurde hem door de branding en het volgende moment stoof hij het strand op. Hij keek omhoog en zag de voorgevel van het hotel op nog geen vijftig meter bij hem vandaan opdoemen.

Mijn God!, schoot het door zijn hoofd, dat is het dan - over een paar seconden knalt de Prosperteer tegen het hotel en explodeert. En dan was er nog iets. De nog steeds ronddraaiende propellers zouden bij de botsing waarschijnlijk uit elkaar spatten en de metaalsplinters waren even dodelijk als granaatsplinters.

'Help me in godsnaam!' schreeuwde Pitt.

De mensenmassa op het strand bleef met open mond onbeweeglijk naar het zich voor hun ogen afspelende vreemde spektakel staan kijken. Plotseling sprongen twee jonge meisjes en een jongen naar voren en grepen een van de andere meerkabels beet. De vierde was een badmeester, op de voet gevolgd door een gezette vrouw. Toen stroomden de mensen toe en het volgende moment hingen er wel twintig toeschouwers aan de onder het luchtschip hangende meerkabels.

Blote voeten probeerden houvast te vinden in het rulle zand. Het hangen aan de meerkabels had tot gevolg dat het luchtschip langzaam een halve cirkel beschreef, waarbij de staart nu naar het hotel wees en het wiel onder de gondel door de struiken boven aan de zeewering schuurde. De propellers misten het beton maar op een paar centimeter na.

Een harde windstoot vanuit zee schoof de Prosperteer over de patio, waardoor tafeltjes, stoelen en parasols omver werden gegooid en de achtersteven in de richting van de vijfde etage van het hotel werd gedreven. De meerkabels glipten uit de diverse handen en een golf van hulpeloosheid spoelde over het strand. De slag leek verloren.

Pitt klauterde overeind en wankelde naar een palmboom in de buurt. Met zijn laatste krachten sloeg hij zijn meerkabels om de slanke stam en bad koortsachtig dat die niet zou knappen.

De kabel kwam strak te staan en de vijftien meter hoge palm sidderde en boog toen een paar seconden door. Alle mensen op het strand hielden hun adem in. Toen, uiterst langzaam, richtte de boom zich weer op. De ondiepe wortels hielden het en zorgden ervoor dat het luchtschip op minder dan twee meter afstand van de oostelijke vleugel van het hotel tot stilstand kwam.

Tweehonderd mensen op het strand begonnen enthousiast te juichen en te applaudisseren. Nog nooit had een winnend team zo'n spontane ovatie gekregen. Veiligheidsmensen van het hotel schoten te hulp en hielden de nieuwsgierigen onder het publiek uit de buurt van de nog steeds draaiende propellers.

Pitt probeerde een beetje op adem te komen, baande zich vervolgens een weg door de omgegooide tafeltjes en stoeltjes op het terras en klom in de gondel van de Prosperteer. De bemanningsleden zaten nog steeds in hun stoelen gesnoerd. Pitt boog zich over de piloot heen, vond het contact en schakelde de motoren uit, waarna de propellers nog een paar slagen maakten en vervolgens tot stilstand kwamen.

De rust die neerdaalde was die van een graftombe.

Pitt huiverde en liet zijn blik door het interieur van de gondel glijden. Zo te zien was er niets beschadigd en alle instrumenten leken het te doen. Hij stond vooral verbaasd over de vele elektronica die het luchtschip met zich meevoerde. Gradiometers die metaal konden opsporen, side-scansonar en een profiel-aftaster waarmee de zeebodem kon worden afgespeurd - kortom, het hele instrumentarium voor een zoektocht onder het wateroppervlak.

Een van de bemanningsleden lag voorover op een klein tafeltje, zijn hoofd rustend op beide armen, alsof hij lag te slapen. Zijn kleding was vochtig en smerig. Pitt legde zijn handen op de schouders en schudde de man heel even door elkaar. Elke stevigheid was uit het lichaam verdwenen. Het voelde zacht en week aan. Pitt huiverde, hoewel het zweet in stroompjes over zijn lichaam liep.

Hij richtte zijn aandacht op de doodsbleke spookverschijningen die aan de bedieningsinstrumenten zaten. Hun gezichten waren bedekt door een dikke laag vliegen en ondanks dat was duidelijk te zien dat de ontbinding al was begonnen. Hun handen lagen nog op het stuurwiel, maar hun vingertoppen waren blauw gekleurd. De vochtige lucht en de hoge temperaturen deden het rottingsproces nog eens extra versnellen.

De half vergane lichamen aan boord van de Prosperteer waren uit een onbekend graf over komen vliegen, een macabere bemanning in een vliegend knekelhuis, dat met een gruwelijke missie bezig was.
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Het naakte lichaam van een volwassen negerin lag languit op de onderzoektafel van de lijkschouwer. Het lichaam was nog volledig intact en er waren geen sporen van geweld op te vinden. Het geoefende oog kon aan de rigor mortis - de lijkverstijving - zien dat ze hoogstens zeven uur dood was. Haar leeftijd moest ergens tussen de vijfentwintig en dertig liggen. Het lichaam mocht misschien ooit aantrekkelijk zijn geweest, langdurig drugsgebruik had het volledig uitgehold en vernield.

De patholoog-anatoom van Dade County, dr. Calvin Rooney, had eigenlijk helemaal geen zin in deze lijkschouwing. Er waren genoeg doden om zijn staf vierentwintig uur per etmaal bezig te houden en hij gaf de voorkeur aan de wat dramatischer en ingewikkelder gevallen. Een overdosis drugs was nauwelijks interessant.

Rooney stopte een nieuw bandje in een draagbare cassetterecorder en somde zakelijk de algemene toestand waarin het lichaam verkeerde op.

Hij pakte een scalpel en boog zich voorover om aan de ontleding te beginnen. Zijn eerste insnijding begon een paar centimeter onder de kin en ging in de richting van de venusheuvel. Plotseling hield Rooney zijn scalpel stil en staarde naar de borstholte. Het volgende kwartier verwijderde en onderzocht hij het hart, terwijl hij tegelijkertijd zijn bevindingen op het cassettebandje insprak.

Hij stond op het punt nog een laatste opmerking te maken, toen sheriff Taylor Sweat de ontleedkamer binnentrad. Hij wierp een uitdrukkingsloze blik op het geopende lijk en begroette Rooney met de woorden: 'Een nieuw geval van een overdosis?'

'Vergeet het maar. Dit wordt werk voor de afdeling moordzaken. Ze is vermoord. Er zaten drie gaatjes in haar hart.'

'Ijspriem?'

'Zo te zien wel.'

Sweat tuurde naar de kleine, al wat kalende patholoog-anatoom, die er even goedmoedig uitzag als welke plattelandspastoor dan ook. 'Een loer zullen ze je nooit draaien, Doc.'

'Wat brengt onze schrik der onderwereld eigenlijk in dit forensisch paleis?' vroeg Rooney opgewekt. 'Je komt toch niet alleen maar een bezoek afleggen?'

'Nee, ik heb een paar VIP's die een lichaam moeten identificeren. Ik zou het plezierig vinden als je erbij was.'

'De lichamen uit het luchtschip,' reageerde Rooney.

Sweat knikte. 'Mevrouw LeBaron komt een blik op de stoffelijke resten werpen.'

'Ik raad het haar niet aan. De resten van haar echtgenoot zijn weinig appetijtelijk voor iemand die niet elke dag met de dood wordt geconfronteerd.'

'Ik heb haar al verteld dat het voldoende is als ze alleen zijn persoonlijke eigendommen identificeert, maar ze staat erop het lichaam te zien.'

'Waar is ze nu?'

'Ze zit in het kantoor en heeft een medewerker van de gouverneur bij zich.'

'Heeft ze nog persmensen meegebracht?'

'D'r loopt een heel regiment televisie- en krantemensen achter haar aan.'

'Wat zit de wereld toch vreemd in elkaar,' merkte Rooney filosofisch op. 'De welbekende Raymond LeBaron is voorpaginanieuws, terwijl dit vrouwtje hier niet verder dan de overlijdensberichten zal komen.' Rooney deed zijn witte jas uit, trok een colbert aan en trok zijn das recht.

'Al een idee wat de doodsoorzaak van LeBaron kan zijn?' vroeg de sheriff.

'Daar is het nog veel te vroeg voor. De laboratoriumproeven gaven geen uitsluitsel. Ik wil nog een paar testjes laten doen. Er kloppen een aantal zaken gewoon niet.'

'Je hebt helemaal geen vermoeden?'

'Geen vermoedens die ik op papier zou durven zetten. Het probleem is de ongelooflijke snelheid waarmee het lichaam is ontbonden. Ik heb weefsel nog nooit zó snel uit elkaar zien vallen.'

Ze bereikten het kantoortje. De assistent van de gouverneur, een glibberig type in een driedelig kostuum, sprong op. Nog voordat hij zijn mond open had kunnen doen, wist Rooney dat hij een hekel aan de man had.

'Kan er alsjeblieft een beetje worden opgeschoten, sheriff. Dit is bijzonder onplezierig voor mevrouw LeBaron en ze wil graag zo snel mogelijk naar haar hotel terugkeren.'

'Mijn welgemeende deelneming,' sprak de sheriff zangerig. 'Maar ik hoef een ambtenaar er toch niet aan te herinneren dat er bepaalde wetten zijn waar we ons aan moeten houden.'

'En ik hoef ú er niet aan te herinneren dat de gouverneur alle mogelijke medewerking van uw afdeling verwacht om zo het leed voor mevrouw zo beperkt mogelijk te houden.'

De sheriff deed net of hij niets gehoord had en schoof de man simpelweg opzij.

'En dit is onze patholoog-anatoom, dr. Rooney. Hij zal u bij de identificatie behulpzaam zijn.'

Jessie LeBaron maakte helemaal niet zo'n verslagen indruk. Ze zat kaarsrecht op een oranje plastic stoel. Maar tegelijkertijd werd Rooney er zich van bewust dat het slechts een pose was en dat haar discipline en zelfbeheersing ervoor zorgden dat ze niet in snikken uitbarstte. Rooney had vaker met dit bijltje gehakt.

'Mevrouw LeBaron, ik begrijp wat u momenteel allemaal door moet maken en ik zal proberen dit alles zo pijnloos mogelijk voor u te laten verlopen. In de eerste plaats wil ik u erop attenderen dat het identificeren van de eigendommen van uw echtgenoot volgens de wetten van deze staat al voldoende is. Ten tweede: als u zich nog bepaalde details omtrent littekens, het gebit, botbreuken of operatielittekens kunt herinneren, zou dat van groot nut kunnen zijn. En ten derde wil ik u alsnog verzoeken niet naar de stoffelijke resten te kijken. Hoewel de gelaatstrekken nog vaag te onderscheiden zijn, zijn al grote delen van het lichaam in verregaande staat van ontbinding. Ik denk dat het verstandiger is dat u zich uw echtgenoot herinnert zoals hij ooit is geweest.'

'Dank u, dr. Rooney', reageerde Jessie. 'Ik waardeer uw bezorgdheid. Maar ik wil zeker weten of mijn echtgenoot werkelijk dood is.'

Rooney knikte somber en gebaarde toen naar de op een bureau uitgestalde collectie kledingstukken, portefeuilles, polshorloges en andere persoonlijke eigendommen. 'U heeft de eigendommen van uw man al bekeken?'

'Ja, ik heb ze gezien.'

'En u bent ervan overtuigd dat ze van hem zijn?'

'Wat betreft de portefeuille is er geen twijfel mogelijk, en het horloge heb ik hem gegeven ter gelegenheid van onze eerste trouwdag.'

Rooney boog zich over het bureau en pakte het horloge op. 'Een gouden Cartier met bijpassende armband en diamantjes op de wijzerplaat.'

Ze knikte.

'Onze mensen kunnen geen naaste verwanten van Caesar en Cavilla achterhalen,' zei Sweat. 'U zou ons een erg grote dienst bewijzen als u aan kon wijzen welke kleding van hén is geweest.'

Voor het eerst leek Jessie LeBaron een tikkeltje onzeker. 'Ik herinner het me niet meer precies... Ik geloof dat die korte broek en dat bonte shirt van Buck zijn. Dan moet die andere kleding waarschijnlijk door Joe Cavilla gedragen zijn.' Ze zweeg even. 'Mag ik nu het lichaam van mijn man zien?'

'Ik kan u niet van gedachten doen veranderen?' vroeg Rooney haar vriendelijk.

'Nee, ik sta erop.'

Rooney keek Sweat eens aan en haalde gelaten zijn schouders op. 'Als u dan zo vriendelijk wilt zijn mij te volgen. Het lichaam bevindt zich in de koelruimte.'

Gehoorzaam liep iedereen achter Rooney aan. Na korte tijd kwamen ze voor een zware deur te staan die hij moeiteloos opende. Koude lucht golfde over de drempel en Jessie moest onwillekeurig rillen toen Rooney gebaarde dat ze binnen konden komen. Er schoot een helper te voorschijn die hen naar een van de vierkante deurtjes in de muur voorging. Hij zwaaide er een open, trok er een roestvrijstalen plateau uit en deed een stap opzij.

Rooney pakte de rand van het laken dat over het lichaam heen was gedrapeerd vast en aarzelde. Dit was nu precies het onderdeel van zijn werk waar hij gruwelijk de pest aan had. Toch bracht hij het laken omhoog.

De assistent van de gouverneur wierp er een korte blik op, maakte een vreemd, reutelend geluid en viel flauw in de armen van de sheriff. Duidelijk was te zien hoe gruwelijk ver de ontbinding al had toegeslagen.

Rooney stond enigszins perplex van Jessie's reactie. Ze staarde lange tijd en zonder met haar ogen te knipperen naar het groteske ding dat rottend op het plateau lag. Ze haalde diep adem en haar hele lichaam verstrakte. Toen maakte ze haar blik van het lichaam los en sprak kalm: 'Dat is mijn echtgenoot niet.'

'Weet u het zeker?' vroeg Rooney zacht.

'Kijk zelf dan,' antwoordde ze toonloos. 'De haarlijn stemt niet overeen met die van mijn man. En dat geldt ook voor de vorm van het gezicht. Dat van Raymond is veel hoekiger.'

'Ontbinding heeft ook vaak vertekening van de gelaatstrekken tot gevolg,' lichtte Rooney toe.

'Let u eens op het gebit.'

Rooney boog zich dichter over het lijk heen. 'Wat is er dan?'

'Er zitten zilveren vullingen in.'

'Ik volg u eventjes niet.'

'De vullingen in het gebit van mijn man zijn van goud.'

'Maar u heeft de kleding en het horloge toch als het eigendom van uw man geïdentificeerd.' 

'Het doet er niet toe wat ik heb gezegd!' merkte ze schril op. 'Dit afschuwelijke lichaam is in ieder geval niet dat van Raymond LeBaron.'

Rooney was verbijsterd door haar plotselinge woedeaanval. Met stomheid geslagen hoorde hij hoe ze de koelruimte uitstormde. De sheriff droeg het slappe lichaam van de assistent van de gouverneur aan de bediende over en wendde zich tot de patholoog-anatoom.

'Wat maak jij hieruit op?'

Rooney schudde zijn hoofd. 'Ik weet het niet meer.'

'Volgens mij heeft ze een shock en is ze plotseling begonnen te raaskallen. Jij weet evengoed als ik dat een hoop mensen de plotselinge dood van een familielid onmogelijk kunnen accepteren. Ze sluit haar brein gewoon af voor het nieuws en weigert de waarheid te accepteren.'

'Ze was zeker niet aan het raaskallen.'

Sweat keek hem nieuwsgierig aan. 'Hoe zou jij het dan willen noemen?'

'Knap acteren.'

'Hoe kom je daar bij?'

'Het polshorloge,' antwoordde Rooney. 'Een van mijn mensen heeft in zijn vrije tijd bij een juwelier gewerkt om zijn medische studie te bekostigen. Hij zag het direct. Het dure Cartier-horloge dat mevrouw LeBaron op de eerste verjaardag van hun huwelijk aan haar man heeft gegeven is nep; één van die goedkope namaakhorloges die illegaal in Taiwan en Mexico worden gemaakt.'

'Waarom zou zo'n rijke vrouw haar man zo'n goedkope imitatie geven?'

'Wat stijl en smaak betreft was Raymond LeBaron zeker niet op zijn achterhoofd gevallen. Hij moet het direct hebben gezien. Maar ik denk dat het veel belangrijker is om te weten waarom hij zich verwaardigde het te dragen.'

'Denk jij dat ze toneelspeelde en loog bij het identificeren van het lichaam?'

'Ik heb het gevoel dat ze precies wist wat haar te wachten stond,' antwoordde Rooney. 'En ik durf mijn nieuwe Mercedes-Benz eronder te verwedden dat de uitkomsten van het onderzoek zullen uitwijzen dat ze gelijk heeft.' Hij draaide zich om en staarde naar het lijk. 'Wie dat ook is, Raymond LeBaron is het in ieder geval niet.'
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Inspecteur Harry Victor, hoofd van de recherche van het Metro Dade County Police Department, leunde achterover in zijn draaistoel en bestudeerde de foto's die van het interieur van de Prosperteer - dat wil zeggen, van de gondel - waren genomen.

Victor was een nauwgezet mens die er graag voor zorgde dat hij zijn spulletjes in orde had, maar ook een doorzetter, iemand die het veel belangrijker vond om al lang slepende zaken op te lossen dan om uiteindelijk een veroordeling rond te krijgen.

De zaak van de Prosperteer was totaal anders dan alle andere uit zijn achttienjarige loopbaan bij de politie. Drie dode mannen die in een antiek luchtschip uit de lucht komen vallen is nu eenmaal geen alledaagse gebeurtenis. Aanwijzingen waren er niet, terwijl de drie lichamen in het lijkenhuis ook geen aanknopingspunten omtrent hun verblijfplaats van de laatste anderhalve week hadden opgeleverd.

Hij zette een brilletje op en was net opnieuw bezig de foto's te bestuderen, toen de telefoon op zijn bureau rinkelde. Hij pakte de hoorn op en zei in gedachten verzonken: 'Ja?'

'Ik heb hier een getuige die u over een verklaring wil spreken,' zei de receptioniste.

'Stuur maar door,' antwoordde Victor.

Hij sloeg de dossiermap met de foto's dicht en legde die voor zich neer op het bureaublad, dat op een telefoon en een bordje met zijn naam na helemaal leeg was. Hij hield de hoorn tegen zijn oor alsof hij in een telefoongesprek verwikkeld was, ging met zijn gezicht naar de ruim opgezette burelen van de afdeling Moordzaken zitten en hield één oog op de gangdeur gericht.

Een geúniformeerde receptioniste verscheen in de deuropening en wees naar Victor. Een lange man knikte, schoof langs haar heen en kwam naderbij. Victor gebaarde naar een stoel aan de andere kant van het bureau en begon een gemompelde conversatie met de kiestoon .Het was een oude ondervragerstruc die hem een minuut ononderbroken de tijd gaf om een getuige of verdachte te inspecteren en in gedachten vast een profielschets samen te stellen.

De man die tegenover Victor zat was ongeveer zeven- a achtendertig jaar oud, woog circa vijfentachtig kilo, was ongeveer één meter achtentachtig lang en had zwart golvend haar waarin nog geen spoortje grijs te bekennen was; donkere, gebruinde huid en borstelige wenkbrauwen. Een rechte, smalle neus en een krachtige mond die voortdurend flauw leek te glimlachen. Hij droeg een lichtblauw sportjasje met daaronder een lichtgeel poloshirt, gecompleteerd door een lichte kreukvrije pantalon. Het getuigde van een prima, zij het niet extreem dure smaak. De man rookte blijkbaar niet, want onder het jasje en shirt was nergens een bobbel van een pakje sigaretten te zien. Hij had zijn armen over elkaar geslagen en wekte een kalme, nonchalante indruk. Hij had lange, smalle handen, terwijl hij rond zijn pols een oud duikershorloge met een oranje wijzerplaat droeg.

De bezoeker liet zich blijkbaar niet van zijn stuk brengen. Hij keek Victor in gedachten verzonken aan, hoewel zijn lichte ogen haast iets hypnotisch hadden. Ze wekten de indruk zich recht door de rechercheur heen te boren en niets van belang te kunnen vinden. Na een tijdje richtte de blik van de bezoeker zich op de telefoon.

'De meeste politiebureaus gebruiken tegenwoordig het Horizon Communicatiesysteem,' zei hij met vlakke stem. 'Als u met iemand wilt spreken, kunt u misschien beter een van de knoppen indrukken, dan krijgt u automatisch een buitenlijn.'

Victor keek naar zijn telefoon. Een van zijn vier knoppen was wél verlicht, maar niet ingedrukt. 'U bent erg scherpzinnig, meneer...'

'Pitt, Dirk Pitt. Als u inspecteur Victor bent, dan hebben wij een afspraak.'

'Ik ben inderdaad Victor.' Hij legde de hoorn neer. 'U zag als eerste kans om in de gondel van de Prosperteer te komen?'

'Dat klopt.'

'Bedankt dat u zo vroeg op een zondagochtend hebt willen komen. Ik waardeer het zeer dat u een paar vragen wilt beantwoorden.'

'Niets te danken. Denkt u dat het lang gaat duren?'

'Twintig minuten, misschien een half uur. Moet u ergens naar toe?'

'Mijn vliegtuig vertrekt over twee uur naar Washington.'

Victor knikte. 'U bent hier ruim op tijd weg.' Hij trok een la open en haalde er een draagbare cassetterecorder uit tevoorschijn. 'Laten we ergens gaan zitten waar het wat rustiger is.'

Hij ging Pitt voor naar een klein kamertje. Het interieur was zonder meer Spartaans te noemen: alleen een bureau, twee stoelen en een asbak. Victor ging zitten en stopte een nieuwe cassette in het apparaat.

'Vindt u het erg als ik ons gesprek opneem? Ik vind het vreselijk om aantekeningen te moeten maken en niemand kan mijn handschrift ontcijferen. Mag ik uw naam en adres?'

'Dirk E. Pitt, 266 Airport Place, Washington D.C. 20001.'

'Kunnen wij u nog ergens telefonisch bereiken?'

Pitt gaf Victor zijn kantoornummer.

'Beroep?'

'Directeur speciale projecten van het Nationaal Instituut voor Onderwateronderzoek.'

'Kunt u een korte samenvatting geven van de gebeurtenissen waarvan u op zaterdagmiddag 20 oktober jongstleden getuige was?'

Pitt vertelde hoe hij tijdens de surfwedstrijd plotseling het op hol geslagen luchtschip op zich af had zien komen, hoe hij zich aan de meerkabel had vastgeklemd en door het water was getrokken. Hij besloot met het nog net op het nippertje tot stilstand kunnen brengen van het luchtschip en een korte omschrijving van wat hij in de gondel had aangetroffen.

'Heeft u soms nog iets aangeraakt?'

'Alleen het contact en de accuschakelaars. En ik heb mijn handen even op de schouders van het lichaam dat aan de kaartentafel zat gelegd.'

'Verder niets?'

'De enige plaats waar ik mogelijk nog vingerafdrukken kan hebben achtergelaten is het trapje dat naar de gondel leidde.'

'Heeft u misschien iets meegenomen?'

Pitt wierp Victor een scherpe blik toe. 'Nee.' 

'Zou iemand anders misschien iets uit de gondel meegenomen kunnen hebben?'

Pitt schudde zijn hoofd. 'Toen ik vertrok had de veiligheidsdienst van het hotel een cordon rond het luchtschip gelegd. De volgende persoon die de gondel betrad was een politie officier.'

'Wat bent u toen gaan doen?'

'Ik heb een van de strandwachten gevraagd mijn zeilplank uit zee op te halen. Hij had een open bestelwagen en was zo vriendelijk om me een lift te geven naar het huis waar ik logeer.'

'Mag ik u vragen wat u hier in de stad kwam doen?'

'Ik heb net een offshore-project voor het NIO afgerond en ik vond dat ik wel een weekje vakantie had verdiend.'

'Heeft u misschien één van de lichamen herkend?'

'Nee. Ik zou onder die omstandigheden mijn eigen vader niet herkend hebben.'

'Enig idee wie het zouden kunnen zijn?'

'Een ervan zou Raymond LeBaron moeten zijn, neem ik aan.'

'Kent u de details betreffende de verdwijning van de Prosperteer?'

'De nieuwsmedia hebben de gebeurtenis nogal uitputtend behandeld.'

'Enig idee waar het luchtschip en haar bemanning de afgelopen tien dagen gezeten kunnen hebben?'

'Ik heb geen flauw vermoeden. Het zou een gigantische publiciteitsstunt kunnen zijn om het uitgeversconcern van LeBaron nog wat extra te promoten. Of misschien een ingewikkelde wijze om de beurskoersen van zijn aandelen te beïnvloeden. Grote hoeveelheden aandelen verkopen, die na de verdwijning snel in waarde zakken. Hij koopt ze dan goedkoop terug, om ze na zijn verrijzenis weer duur te verkopen.'

'Hoe verklaart u hun dood dan?'

'Hun plannetje mislukte.'

'Waarom?'

'Dat moet u aan uw lijkschouwer vragen.'

'Nee, ik vraag het aan u.'

'Misschien hebben ze op het eilandje waar ze zich schuilhielden bedorven vis gegeten,' zei Pitt, die het spelletje begon te vervelen. 'Hoe moet ik het weten? Als u een scenario wilt hebben, moet u een schrijver inhuren.'

De belangstelling in Victors ogen verdween. Hij ontspande zich enigszins en zuchtte terneergeslagen. 'Hoe wist u precies hoe u de motoren af moest zetten,' vroeg hij plotseling aan Pitt.

'Na tijdens mijn diensttijd bij de luchtmacht en in het burgerleven op meer dan twintig verschillende soorten vliegtuigen gevlogen te hebben, wéét ik ongeveer waar ik dat soort dingen kan vinden in een cockpit.'

Victor leek tevreden met dat antwoord. 'Nog één vraag, meneer Pitt. Toen u het luchtschip voor het eerst zag, uit welke richting kwam het toen gevlogen?'

'Ze werd door de wind uit noordoostelijke richting naar de kust gedreven.'

Victor boog zich voorover en schakelde de recorder uit. 'Dit is wel voldoende, lijkt me. Kan ik u overdag op uw kantoor bereiken?'

'Mijn secretaresse weet altijd waar ik zit.'

'Bedankt voor uw hulp. We moeten nu eenmaal alle aanwijzingen nalopen. LeBaron was een belangrijk man en er wordt momenteel grote druk op ons uitgeoefend. Dit is de vreemdste zaak waar ons bureau ooit mee is opgezadeld.'

'Ik benijd u niet.' Pitt wierp een blik op zijn horloge en stond op. 'Ik moet nu op weg naar het vliegveld.'

Victor stond op en schudde Pitt de hand. 'Mocht u nog andere ideeën over een mogelijke toedracht krijgen, meneer Pitt, belt u me dan alstublieft op.'

Pitt bleef even in de deuropening staan en draaide zich om. Er gleed een sluwe grijns over zijn gezicht. 'Wilt u misschien een aanwijzing, inspecteur? Probeer deze dan eens: luchtschepen hebben om in de lucht te blijven helium nodig. Een antiek geval als de Prosperteer heeft ettelijke duizenden kubieke meters gas nodig. Na een week is er genoeg gas ontsnapt om haar aan de grond te houden. Volgt u mij?'

'Hangt ervan af waar u naar toe wilt.'

'Het luchtschip kan onmogelijk bij Miami opduiken zonder dat een ervaren bemanning het maximaal achtenveertig uur ervoor van een nieuwe lading gas heeft voorzien.'

Victor keek hem niet-begrijpend aan. 'Wat probeert u te zeggen?'

'Dat u op zoek moet gaan naar een vriendelijk pompstation in de buurt dat kans ziet vijfduizend kubieke meter helium te leveren.'

Het volgende moment had Pitt zich omgedraaid en was verdwenen.
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'Ik heb de pest aan boten,' mompelde Rooney. 'Ik kan niet zwemmen en word al ziek als ik door het venster van een wasmachine kijk.'

Sheriff Sweat gaf hem een dubbele martini. 'Hier, daar knap je van op.'

Rooney staarde somber naar het water van de baai en sloeg de halve inhoud van het glas achterover. 'Je gaat toch hoop ik niet de oceaan op, hè?'

'Nee hoor, alleen een pleziertochtje rond de baai.' Sweat nam achter het roer plaats en gaf gas. De 260-pk dieselmotor kwam grommend tot leven. Langzaam zijn weg zoekend tussen de talloze afgemeerde jachten voer het witte scheepje in de richting van Biscayne Bay.

Tegen de tijd dat ze de eerste boeien passeerden, verlangde Rooney hevig naar een tweede borrel. 'Waar heb je de drank staan?'

'Beneden in de kajuit. Bedien jezelf. In de duikershelm zitten ijsblokjes.'

Toen Rooney weer aan dek kwam, vroeg hij: 'Waarom doen we dit, Tyler? Het is zondag. Je haalt me toch niet van de tribune van het Football stadion om me Miami Beach vanaf het water te laten zien, hè?'

'Nee, om je de waarheid te zeggen, ik hoorde dat je gisteravond je rapport over die lichamen in het luchtschip hebt afgerond. Ik dacht dat je me misschien wat wilde vertellen.'

'Lieve hemel, Tyler, wat is er zo belangrijk dat je niet even tot morgen kunt wachten?'

'Ik ben nog geen uur geleden opgebeld door een of andere FBI-pief uit Washington.' Sweat zweeg even en gaf wat meer gas. 'Hij zei dat hij van een dienst was waar ik nog nooit van heb gehoord. Ik zal je niet vermoeien met de agressieve praat die hij uitsloeg, maar het kwam erop neer dat hij van ons eiste dat we de lichamen die in het luchtschip zijn aangetroffen aan de federale autoriteiten overdragen.'

'Welke federale autoriteiten?'

'Hij weigerde een naam te noemen en werd toen ik aandrong alleen maar vager.'

Rooney was plotseling bijzonder geïnteresseerd. 'Vertelde hij nog waarom ze de lichamen wilden hebben?'

'Hij beweerde dat het uit veiligheidsoverwegingen gebeurde.'

'En jij vertelde hem dat-ie het kon vergeten.'

'Ik heb hem geantwoord dat ik erover na zou denken.'

Rooney liet zijn blik over het jacht glijden. De sheriff had haar Southern Comfort genoemd en ging er als hij maar even de gelegenheid had het water mee op. De patholoog-anatoom nipte aan zijn martini en vroeg: 'Geef je hem zijn zin?'

'Ik kom wél in de verleiding,' antwoordde Sweat glimlachend. 'De afdeling Moordzaken moet nog met de eerste aanwijzing komen, terwijl de nieuwsmedia er een complete kermis van maken. De gouverneur oefent een enorme druk op me uit. En bovendien bestaat er nog de mogelijkheid dat de misdaad niet eens binnen mijn district is gepleegd. Ja, ik voel er verdomd veel voor om de zaak aan Washington over te dragen. Alleen ben ik koppig genoeg om te denken dat we de zaak hier kunnen oplossen.'

'Oké, wat denk je dat ik voor je kan doen?'

De sheriff draaide zich enigszins om en keek hem strak aan. 'Ik wil precies weten wat je in je rapport hebt gezet.'

'Mijn bevindingen zullen de puzzel alleen nog maar groter maken. Ik schrok er eerst van, omdat ik er totaal geen rekening mee had gehouden. Een jaar of vijftien geleden heb ik een identiek geval gehad. Er werd een lichaam van een vrouw in een tuinstoel op haar patio aangetroffen. Haar echtgenoot beweerde dat ze de vorige avond wat gedronken hadden en dat hij vast naar bed was gegaan met het idee dat zij wel zou volgen. Toen hij de volgende ochtend wakker werd en naar haar op zoek ging, bleek ze te zitten op de plaats waar hij haar de vorige avond had achtergelaten, alleen was ze nu morsdood. Op het eerste gezicht was het een natuurlijke dood, geen tekenen van geweld, geen resten van vergif en slechts een klein beetje alcohol. Ook haar organen zagen er redelijk gezond uit. Ik wist niet waar ik moest beginnen, maar uiteindelijk vielen alle stukjes op hun plaats. De lijkkleur van een lichaam is meestal paars-rood, maar die van haar was bijna roze-rood, wat duidde op een vergiftiging door cyaankali of koolmonoxide, óf ernstige onderkoeling. Door verschillende proeven kon ik de eerste twee mogelijkheden elimineren, maar de doorslag gaf het beroep van haar echtgenoot.'

'Wat deed de man dan?' vroeg Sweat.

'Hij was chauffeur op een koelwagen van een bedrijf dat diepvriesmaaltijden vervaardigde. Hij had het keurig geregeld. Hij pompte haar net zo lang vol met alcohol tot ze bewusteloos raakte. Vervolgens zette hij haar in de koelruimte van zijn vrachtwagen die hij altijd mee naar huis nam, zette de koelinstallatie zo hoog mogelijk en wachtte toen af tot ze hard was. Nadat de arme vrouw was ingevroren zette hij haar weer in de tuinstoel en ging rustig naar bed.'

Sweat keek hem uitdrukkingsloos aan. 'Je wilt toch niet zeggen dat de lichamen die in het luchtschip zijn gevonden dóód zijn gevroren.'

'Dat wil ik wél.'

'Drie mensen verdwijnen boven de Caribische Zee in een temperatuur van tweeëndertig graden boven nul en vriezen vervolgens dood? Dat kunnen we nooit ofte nimmer hardmaken, Doc. Daar hebben we toch écht een koelwagen voor nodig.'

'Maar er is nog iets aan de hand. Het FBI-rapport is binnengekomen en ook volgens hén kan het onmogelijk Raymond LeBaron zijn die we nu op ijs hebben liggen. En ook de twee andere lichamen kloppen niet. Het zijn in elk geval niet Buck Caesar en Joseph Cavilla.'

'God, wat heeft dat nu weer te betekenen,' kreunde Sweat. 'Wie zijn het dan wél?'

'Hun vingerafdrukken bevinden zich niet in het archief van de FBI. Waarschijnlijk zijn het buitenlanders.'

'Je hebt niets gevonden waardoor hun identiteit kan worden vastgesteld?'

'Ik kan je hun lengte en gewicht geven, alsmede een kort overzicht omtrent hun gezondheidstoestand. Twee waren er begin dertig en de ander was rond de veertig. Maar verder kan ik weinig zinnigs zeggen.'

'Het is in elk geval een begin.'

'Maar het houdt wél in dat LeBaron, Caesar en Cavilla nog steeds zoek zijn.'

Voor Sweat kon antwoorden, ging de zoemer van de marifoon. Hij boog zich voorover en pakte de hoorn van de haak. Rooney daalde opnieuw af naar de kajuit en schonk zich nog een martini in. Toen hij aan dek terugkeerde, zag hij nog net hoe Sweat rood van woede de hoorn teruglegde.

'Die klootzakken!' siste hij. 'Ze hebben ze gewoon meegenomen,' vervolgde hij, terwijl hij met zijn vuist op het stuurwiel sloeg. 'Die verdomde overheidsjongens zijn gewoon het lijkenhuis binnengestapt en hebben de lichamen uit het luchtschip meegenomen.' 

'Wanneer is dat gebeurd?'

'Nog geen tien minuten geleden. Harry Victor, de inspecteur die met het onderzoek belast is, zegt dat ze terwijl hij op het toilet zat ook nog even zijn hele bureau overhoop hebben gehaald en het complete dossier over deze zaak hebben meegenomen.'

'En het verslag van mijn lijkschouwing?'

'Dat hebben ze ook meegenomen.'

De drank had Rooney wat milder gemaakt. 'Ach, je moet het maar zo bekijken. Ze hebben ons van een heel lastige zaak verlost.'

Langzaam verdween Sweats kwaadheid een beetje. 'Ik kan niet ontkennen dat ze me een groot plezier hebben gedaan, maar het is alleen de manier waaróp waar ik zo pissig van word.'

'Bovendien is er nog een schrale troost voor ons,' mompelde Rooney. Het kostte hem steeds meer moeite overeind te blijven. 'Uncle Sam heeft niet alles te pakken gekregen.'

'Hoe bedoel je?'

'Ik heb iets uit mijn rapport weggelaten. Het resultaat van één laboratorium was té controversieel om het op papier te zetten.'

'Waar heb je het in godsnaam over?' drong Sweat aan.

'De doodsoorzaak.'

'Je had het over ernstige onderkoeling.'

'Da's waar, maar ik heb het belangrijkste gegeven verzwegen. Ik heb namelijk nagelaten het tijdstip van hun dood te noemen.' Rooney's woorden werden steeds moeilijker te verstaan.

'Maar dat kan toch hoogstens een paar dagen geleden zijn?'

'O, nee. Die knapen zijn al één a twee jaar geleden ingevroren.'

Sheriff Sweat staarde Rooney vol ongeloof aan, maar de patholoog-anatoom stond schaapachtig te grinniken. Hij grinnikte nog steeds toen hij naar de reling schoot en lawaaiig overgaf.
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Het huis van Dirk Pitt stond niet zomaar ergens in een straat in Washington, maar bevond zich in een gedeelte van een oude hangar aan de rand van de internationale luchthaven van de hoofdstad. Van buiten zag het er verlaten uit en de enige aanwijzing dat het wellicht werd bewoond, bestond uit een rij raampjes die hoog onder het gewelfde dak te zien waren.

Pitt bedankte de onderhoudsman die hem een lift had gegeven vanaf het stationsgebouw. Hij keek om zich heen om te zien of niemand hem in de gaten hield, haalde vervolgens een klein zendertje uit zijn zak en opende hiermee een deur die er uitzag alsof hij de afgelopen dertig jaar nooit meer open was geweest.

Hij stapte naar binnen en betrad een smetteloze betonnen vloer waarop een stuk of dertig glanzende klassieke automobielen waren opgesteld, alsmede een antiek vliegtuig en een spoorwegrijtuig van rond de eeuwwisseling. Hij bleef even staan en keek liefkozend naar een Talbot-Lago sportwagen die hij bezig was te restaureren.

Via een wenteltrap bracht hij zijn bagage naar zijn appartement, dat tegen de achterzijde van de hangar was gebouwd. Volgens zijn horloge was het 14 uur 15, maar hij had het gevoel dat het al ver na middernacht was. Nadat hij zijn bagage had uitgepakt, besloot hij nog een paar uur aan de Talbot-Lago te gaan werken en pas daarna onder de douche te gaan. Hij had al een oude overall aangetrokken en zijn gereedschapskist geopend, toen er plotseling een belletje door de hangar echode. Hij haalde een snoerloze telefoon uit zijn zak tevoorschijn.

'Hallo?'

'Mag ik meneer Pitt van u?' vroeg een vrouwenstem.

'Daar spreekt u mee.'

'U spreekt met Sandra Cabot, privé-secretaresse van mevrouw LeBaron. Ze zou u graag ontmoeten. Kunt u om vier uur naar haar adres komen?'

'Het spijt me, juffrouw Cabot, maar ik ben met een oude auto bezig. U kunt mevrouw LeBaron natuurlijk ook vragen of ze bij mij langs wil komen?'

'Ik ben bang dat dat niet kan. Ze houdt vanavond een cocktailparty in de orangerie, die ook door de minister van Buitenlandse Zaken zal worden bezocht. Ze kan nu onmogelijk weg.'

'Dan doen we het toch een andere keer.'

Een ogenblik lang was het ijzig stil, toen merkte juffrouw Cabot op: 'U begrijpt het blijkbaar niet.'

'Inderdaad. Ik begrijp het niet.'

'Zegt de naam LeBaron u helemaal niets?'

'Ik ben me zeer wel bewust van Raymond LeBarons reputatie,' antwoordde Pitt. 'En ik kan zowel u als mijzelf een hoop tijd besparen door te zeggen dat ik niets aan het mysterie rond zijn verdwijning en dood heb toe te voegen. Wellicht wilt u zo vriendelijk zijn mijn deelneming tegenover mevrouw LeBaron kenbaar te maken. Dat is het enige wat ik te bieden heb.'

Cabot haalde diep adem en liet die toen langzaam weer ontsnappen. 'Alstublieft, meneer Pitt, ze zou het zeer op prijs stellen als u even bij haar langs kon komen.'

Pitt kon horen hoe ze het woord 'alstublieft' met ingehouden woede tussen haar tanden door naar buiten perste. 'Goed dan,' reageerde hij. 'Misschien lukt het me. Hoe luidt het adres?'

Ogenblikkelijk klonk ze weer arrogant. 'Ik stuur een chauffeur om u op te halen.'

'Als het u niets uitmaakt kom ik liever met mijn eigen auto. Ik heb altijd last van claustrofobie in die grote limousines.'

'Wanneer u dat liever heeft,' zei ze stijfjes. 'U vindt het huis helemaal achteraan op Beacon Drive, in Great Falls Estates.' 

'Ik kijk wel op de plattegrond.'

'Tussen haakjes, met wat voor auto komt u?'

'Waarom wilt u dat weten?'

'Dan kan ik de bewaker bij het hek waarschuwen.'

Pitt aarzelde en keek naar de auto die vlak bij de hangardeuren stond geparkeerd. 'Een oude convertible, zo'n wagen met een vouwdak.'

'Oud?'

'Ja, bouwjaar 1951.'

'Zoudt u dan zo vriendelijk willen zijn uw wagen bij de dienstingang te parkeren. Als u het hek binnenkomt direct rechts. Wij verwachten u om vier uur.'

'Bent u wel klaar met mij vóór de gasten arriveren?' vroeg Pitt sarcastisch. 'Ik wil niemand in verlegenheid brengen met dat ouwe karretje van mij.'

'Maakt u zich geen zorgen,' antwoordde ze geprikkeld. 'De cocktailparty begint pas om acht uur. Goedendag.'

Nadat Sandra Cabot had opgehangen, wandelde Pitt naar de convertible en liet er tevreden zijn blik over glijden. Vervolgens draaide hij zich om, liep terug naar de Talbot-Lago en ging kalm verder met het werk waarmee hij was bezig geweest.




Om precies halfnegen die avond begroette de bewaker bij het hek van Jessie LeBarons landgoed een jong stel dat in een gele Ferrari kwam aangereden, controleerde hun namen op zijn gastenlijst en gebaarde vervolgens dat ze door konden rijden. De volgende wagen die arriveerde was de Chrysler limousine van de voornaamste adviseur van de president, Daniël Fawcett, en zijn echtgenote.

De bewaker leek immuun voor al die dure auto's en hun beroemde inzittenden, maar plotseling puilden zijn ogen uit en staarde hij naar de grootste wagen die hij ooit had gezien.

De auto was zonder meer een monster, had een lengte van ruim zeseneenhalve meter en woog een ton of drie. De lijnen van deze convertible waren strak en elegant, kortom een voorbeeld van grandioos vakmanschap dat waarschijnlijk nooit meer zou worden geëvenaard.

'Dat is een fraaie automobiel,' zei de bewaker ten slotte. 'Wat is het eigenlijk?'

'Een Daimler,' antwoordde Pitt.

'Dat klinkt Engels.'

'Klopt.'

De bewaker schudde bewonderend zijn hoofd en keek op zijn gastenlijst. 'Uw naam, alstublieft.'

'Pitt.'

'Ik kan uw naam nergens vinden op mijn lijst. Heeft u een uitnodiging?'

'Mevrouw LeBaron en ik hadden een afspraak wat eerder op de dag. Toen ik belde om te zeggen dat het wat later werd, zei ze dat ik dan maar op haar partijtje moest komen.'

'Ik neem aan dat het in orde is,' reageerde de bewaker, die nog steeds de mooie lijnen van de Daimler stond te bewonderen. 'Ik hoop dat u een plezierige avond heeft.'

Pitt bedankte hem met een knikje en reed de oprijlaan naar het huis van de LeBarons op. Het huis zelf stond op een lage heuvel en keek uit over een tennisbaan en een zwembad. Er schuin tegenover en links van het hoofdgebouw stond een groot glazen bouwsel, van binnen verlicht door kristallen kroonluchters. Exotische bloemen en struiken omzoomden een stuk of twintig tafeltjes, terwijl op een podiumpje vlak onder een kunstmatige waterval een strijkje speelde. Pitt was er bijzonder van onder de indruk. Hij reed de Daimler naar de voorzijde van de orangerie, waar een geúniformeerde bediende hem verbijsterd opwachtte.

Nadat hij achter het stuur vandaan was geklauterd en zijn smokingjasje had rechtgetrokken, zag Pitt hoe de gasten zich achter de glazen wanden van de orangerie begonnen te verdringen om naar zijn auto te kijken. Hij vertelde de bediende hoe hij met de versnelling om moest springen en gaf hem vervolgens de autosleuteltjes.

Een elegant geklede vrouw stond bij de ingang en begroette de gasten.

Pitt begreep direct dat dat Jessie LeBaron moest zijn. Kalme zelfbeheersing, de belichaming van gratie en stijl, het levende bewijs dat een vrouw van over de vijftig nog altijd bijzonder aantrekkelijk kan zijn.

Pitt liep op haar af en maakte een lichte buiging. 'Goedenavond,' zei hij, terwijl hij haar zijn aantrekkelijkste glimlach schonk.

'Wat is dat voor een indrukwekkende wagen?' vroeg Jessie, terwijl ze naar de auto gebaarde die nog steeds voor de ingang stond.

'Dat is een 5,4 liter Daimler met een acht-cilindermotor in lijn; het koetswerk is door Hooper ontworpen en gebouwd.'

Ze glimlachte bevallig en stak haar hand naar hem uit. 'Dank u voor uw komst, meneer...' Ze aarzelde en keek hem nieuwsgierig aan. 'Het spijt me, maar ik kan me niet herinneren dat we elkaar ooit eerder hebben ontmoet.'

Hij genoot van haar ietwat schorre, diepe stem die een sensuele ondertoon had. 'Mijn naam is Pitt, Dirk Pitt.'

Jessie's donkere ogen keken hem buitengewoon eigenaardig aan. 'U bent viereneenhalf uur te laat, meneer Pitt. Heeft u misschien pech onderweg gehad?'

'Nee, geen pech, mevrouw LeBaron. Ik heb mijn aankomst zeer zorgvuldig gepland.'

'Maar u was helemaal niet uitgenodigd voor de party,' zei ze vriendelijk. 'Dus zult u alsnog moeten verdwijnen.'

'Jammer,' zei Pitt bedroefd. 'En ik krijg al zo weinig kans om mijn smoking te dragen.'

Er gleed een woedende blik over Jessie's gelaat. Ze wendde zich tot een ietwat stijve dame met een brilletje, die vlak achter haar had gestaan en waarvan Pitt vermoedde dat het haar secretaresse Sandra Cabot was.

'Trommel Angelo op en laat hem deze meneer naar het hek begeleiden.'

'Mag ik vragen waarom u zonodig wilde dat ik langskwam?'

'Het ging om mijn man.'

'Ik heb hem nooit ontmoet. En omtrent zijn dood kan ik u niets nieuws vertellen.'

'Raymond is niet dood,' zei ze onbuigzaam.

'Toen ik hem in de gondel van het luchtschip zag liggen, gaf hij anders een fraaie imitatie.'

'Dat was hij niet.'

Pitt staarde haar sceptisch aan, maar zei niets.

'Ik hoopte dat u mij zou kunnen helpen.'

'U heeft een vreemde manier van hulp vragen.'

'Dit is een liefdadigheidsdiner, meneer Pitt. U past hier niet. We zullen een nieuwe afspraak voor morgen maken.'

'Waar was uw man eigenlijk mee bezig toen hij verdween?' vroeg Pitt plotseling.

'Hij was op zoek naar de El Dorado-schat,' antwoordde ze, terwijl ze nerveus naar haar gasten keek. 'Hij denkt dat die samen met een schip dat de Cyclops zou heten ten onder is gegaan.'

Voor Pitt kon reageren, keerde Cabot terug, samen met Angelo de chauffeur.

'Tot ziens, meneer Pitt,' zei ze ten afscheid en begroette vervolgens een tweetal nieuwe gasten.

Pitt haalde zijn schouders op en bood Angelo zijn arm aan. 'Laten we het officieel doen.' Vervolgens draaide hij zich nog even naar Jessie om. 'Nog één ding, mevrouw LeBaron. Ik heb een hekel aan neerbuigend gedrag, dus u hoeft nimmermeer contact met me op te nemen.'

Vervolgens liet Pitt zich door Angelo naar de al wachtende Daimler leiden. Jessie zag de grote auto in de nacht verdwijnen en mengde zich toen onder haar gasten.

Douglas Oates, de minister van Buitenlandse Zaken, was in druk gesprek gewikkeld met Daniël Fawcett - de adviseur van de president - maar toen Jessie hen naderde, maakte hij zich even los uit het gesprek. 'Prima partijtje, Jessie.'

Jessie's ogen glinsterden en haar volle lippen vormden zich tot een warme glimlach. 'Dank u, heren.'

Oates knikte in de richting van de deur. 'Verbeeldde ik me dat nu, of was het werkelijk Dirk Pitt die daar naar buiten werd gewerkt?'

Jessie keek Oates uitdrukkingsloos aan. 'Kent u hem?' vroeg ze verrast.

'Natuurlijk. Pitt is de plaatsvervangend directeur van het NIO. Hij is de knaap die voor het departement van Defensie de Titanic heeft gelicht.'

Jessie verbleekte, 'ik had geen flauw idee.'

'Ik hoop dat u hem niet beledigd heeft,' zei Oates.

'Misschien ben ik een beetje te grof tegen hem geweest,' gaf ze toe.

'Was u niet geïnteresseerd in het boren naar olie vlak voor de kust van San Diego?' 

'Ja. Volgens de geologen moet daar een enorm uitgebreid olieveld liggen. Een van onze bedrijven maakt goede kans de boorconcessie te krijgen. Waarom vraagt u dat?'

'Weet u dan niet wie de voorzitter is van de senaatscommissie voor de olie-exploratie op staatsterrein?'

'Natuurlijk weet ik dat, dat is...' Jessie's stem stierf weg en haar zo zelfverzekerde houding verdween als sneeuw voor de zon.

'Dat is Dirks vader,' maakte Oates haar zin af. 'Senator George Pitt van Californië. Zonder zijn steun én de goedkeuring van het NIO waar het de milieuproblematiek betreft, kunt u het wat die boorconcessie betreft wel vergeten.'
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Een half uurtje later parkeerde Pitt zijn Daimler op zijn vaste plaats voor het gebouw dat het hoofdkwartier van het NIO huisvestte. Hij tekende het register bij de veiligheidsemployé en nam de lift naar de tiende etage. Toen de deuren opengingen, betrad hij een ruimte die barstensvol elektronica stond en als het verbindings- en informatiecentrum van het instituut fungeerde.

Hiram Yaeger keek op vanachter zijn bureau dat vol stond met allerlei computerapparatuur. 'Hallo, Dirk. Wat zie je er sjiek uit. Moet je ergens naar toe?'

'De gastvrouwe besloot dat ik persona non grata was en heeft me eruit laten gooien.'

'Ken ik haar?'

Hij keek Yager glimlachend aan. De computerfreak was blijven steken in het hippiedom van begin jaren zeventig.

'Ik kan me nauwelijks voorstellen dat jij en Jessie LeBaron zich in hetzelfde milieu bewegen,' antwoordde Pitt.

Yaeger floot bewonderend. 'Jij bent er door Jessie LeBaron uitgegooid? Goh, man, straks gaan de onderdrukten dezer aarde je nog als hun held vereren.'

'Ben je in de stemming om wat onderzoek te plegen?'

'Naar haar?'

'Naar hém.'

'Haar echtgenoot? De man die vermist wordt.'

'Raymond LeBaron.'

'Dirk,' zei Yaeger, terwijl hij over de rand van zijn brilletje keek, 'je bent een nieuwsgierige opdonder, maar toch mag ik je. Ik ben ingehuurd om een wereldomvattend computernetwerk op het gebied van onderzees onderzoek op te zetten, maar elke keer als ik een boer laat kom jij op de proppen en wens je van mijn creatie gebruik te maken voor allerlei duistere praktijken. Wat wil je trouwens precies weten?'

'Alles. Waar hij vandaan komt en waar hij het geld voor zijn uitgeversconcern precies vandaan heeft.'

'Raymond LeBaron deed vrij geheimzinnig over zijn privé-leven. Misschien heeft hij alle sporen uitgewist.'

'Dat realiseer ik me, maar je hebt al vaker skeletten voor me uit de kast getrokken.' Pitt keek Yaeger aan. 'Een schip met de naam Cyclops. Heb je daar ook informatie over?'

'Geen probleem. Nog meer?'

'Dit moet voorlopig voldoende zijn,' antwoordde Pitt.

Yaeger keek hem aandachtig aan. 'Wat is er deze keer aan de hand? Ik kan onmogelijk geloven dat je alles van de LeBarons wilt afweten omdat je niet op een feestje mocht komen.'

Pitt moest lachen, 'ik ben alleen maar nieuwsgierig. Jessie LeBaron zei iets over de verdwijning van haar man dat me nogal uitzonderlijk voorkwam.'

'Ik heb het in de Washington Post gelezen. Wat is er dan zo uitzonderlijk aan?'

'Ze beweerde dat geen van de doden aan boord van het luchtschip haar man was.'

Yaeger zweeg en aan zijn ogen was te zien dat hij er even niets van begreep. 'Maar dat kan toch helemaal niet. Als LeBaron met dat oude geval is opgestegen, ligt het toch voor de hand dat hij nog steeds aan boord moet zijn als het luchtschip weer uit de lucht komt vallen.'

'Volgens de diepbedroefde echtgenote in elk geval niet.'

'Denk je dat ze er meer van afweet en dat het een verzekeringszaak of iets dergelijks is?'

'Misschien wel, misschien ook niet. Maar omdat de hele geschiedenis zich boven water heeft afgespeeld, bestaat er een kans dat het NIO bij het onderzoek zal worden ingeschakeld.'

'Welke rol speelt de Cyclops in dit alles?'

'Ze vertelde me dat LeBaron naar dat schip op zoek was toen hij verdween.'

Yaeger stond op. 'Goed dan, laten we maar eens gaan kijken. Terwijl ik een nieuw zoekprogramma ga schrijven, kun jij in de archieven op zoek gaan naar informatie over het schip.'

Hij ging Pitt voor naar een kleine ruimte waar een monitor en een toetsenbord stonden. Hij gebaarde Pitt dat hij achter het toetsenbord moest gaan zitten, boog zich over hem heen en tikte een aantal commando's in.

'We hebben vorige week een nieuw systeem geïnstalleerd. De terminal staat in verbinding met een stem-synthesizer. Ze reageert op meer dan tienduizend verschillende met de stem gegeven commando's en is zelfs in staat een gesprek te voeren. De stem klinkt nog een beetje vreemd, maar je went er wel aan. We noemen haar Hope, omdat we hopen dat ze met de goede antwoorden op onze vragen komt. Ik ga nu weer naar mijn eigen bureau. Als je hulp nodig hebt, pak je de telefoon maar en draai je vier-zeven.'

Pitt keek naar het scherm. Er lag een blauwig-grijze gloed overheen. Behoedzaam pakte hij de microfoon en sprak: 'Hope, mijn naam is Dirk Pitt. Kun je iets voor mij opzoeken?'

God, wat voelde hij zich een idioot. Net alsof je tegen een boom sprak.

'Hallo, Dirk,' antwoordde een stem die vaag iets vrouwelijks had. ik sta voor je klaar; zeg het maar.'

Pitt haalde diep adem en sprong in het diepe. 'Hope, ik zou graag willen weten wat je me over een schip dat Cyclops heet kunt vertellen.'

Vijf seconden was het stil, toen zei de computer: 'Je zult wat preciezer moeten zijn. In mijn geheugen bevinden zich de gegevens van vijf verschillende schepen die Cyclops heten.'

'Deze had een schat aan boord.'

'Sorry, volgens hun manifest had geen van deze schepen een schat aan boord.'

Sorry? Pitt vond het nog steeds moeilijk te geloven dat hij met een machine in gesprek was gewikkeld, 'ik ben geïnteresseerd in de Cyclops die ergens in de Caribische Zee moet zijn gezonken.'

'Dan blijven er nog twee over. Een klein stoomscheepje dat op 5 mei 1968 in Montego Bay op de rotsen is gelopen en een kolenschip van de Amerikaanse marine - waarschijnlijk met kolen of met erts aan boord - dat ergens tussen 5 en 10 februari 1918 spoorloos is verdwenen.'

Raymond LeBaron zou met zijn luchtschip toch niet op zoek gaan naar een scheepje dat nog maar twintig jaar geleden in het zicht van een Jamaicaanse haven was gestrand, redeneerde Pitt. Ook moest hij weer denken aan het bekende verhaal van het kolenschip. De verdwijning ervan werd als een van de grote mysteriën van de mythische Bermuda-driehoek beschouwd.

'Ik hou het op het kolenschip,' zei Pitt.

'Als je wilt dat ik de informatie voor je uitprint, Dirk, tik dan de letters PT op je toetsenbord. Als je naar het scherm kijkt, projecteer ik de eventueel aanwezige foto's van het schip.'

Pitt deed wat hem werd opgedragen en de printer begon te ratelen. Een fractie van een seconde later verscheen er een foto van de Cyclops op het beeldscherm; ze lag voor anker in een niet met name genoemde haven.

Haar romp was slank en ze had een rechte, scherpe boeg en een gracieuze achtersteven. Verder week ze in alles af van een normaal vrachtschip. Midscheeps doemden een groot aantal dubbele laadmasten op, die van boven met elkaar in verbinding stonden. Op het achterschip bevond zich een vrij lange opbouw, die bekroond werd met een dubbele schoorsteen en talloze ventilatieschachten. Bijna helemaal vooraan bevond zich de brug, die op pootjes op het hoofddek leek te staan, terwijl de raampjes in het stuurhuis in feite patrijspoorten waren. Bovenop de brug stond ook een dubbele mast, maar deze had nog het meeste weg van een rugbygoal. Ze maakte een weinig bevallige indruk, een lelijk jong eendje dat het nooit tot zwaan zou brengen.

Ze had ook iets spookachtigs. Aanvankelijk wist Pitt niet precies waarom, maar toen zag hij het: vreemd genoeg was er nergens aan dek een bemanningslid te zien. Ze zag er volkomen verlaten uit.

Pitt wendde zich van de monitor af en keek naar de uitgeprinte bijzonderheden van het schip:



Tewaterlating: 7 mei 1910, William Cramp & Sons Scheepsbouwers, Philadelphia

Waterverplaatsing: 19 360 ton

Totale lengte: 162 meter (langer dan de slagschepen uit haar tijd) Breedte: 19,5 meter Diepgang: 8,3 meter

Snelheid: 15 knopen (3 knopen sneller dan de Liberty-schepen uit de Tweede Wereldoorlog)

Bewapening: vier 100 mm kanonnen

Bemanning: 246 koppen

Commandant: G.W. Worley, Marine-reserve.




Pitt zag dat Worley vanaf de indienststelling tot aan haar verdwijning commandant van de Cyclops was geweest. Hij leunde achterover in zijn stoel en bestudeerde de foto van het schip. 'Heb je nog andere foto's van haar?' vroeg hij aan Hope. 'Nog drie vanuit dezelfde hoek genomen, een van achteren en vier van bemanningsleden.'

'Laten we dan maar eens naar de bemanning kijken.' De monitor was een ogenblik lang leeg en toen verscheen er een foto van een rijzige man met naast hem een klein blond meisje.

'Kapitein-luitenant ter zee Worley en zijn dochter,' lichtte Hope toe. 'Werkelijke naam Johann Wichmann. Geboren in Duitsland en in 1878 illegaal de Verenigde Staten binnengekomen, toen hij in San Francisco van zijn koopvaardijschip droste. Hoe hij zijn papieren vervalste is niet bekend. Toen hij commandant van de Cyclops was, woonde hij samen met zijn vrouw en dochter in Norfolk, Virginia.'

De volgende foto verscheen. 'Dit is luitenant ter zee David Forbes, de eerste officier,' zei Hope.

Forbes had een uitgaanstenue aan en stond naast een auto die Pitt voor een Cadillac uit 1916 hield. 'Wat voor iemand was hij?' vroeg Pitt.

'Totdat Worley hem vanwege insubordinatie onder arrest plaatste, had hij een vlekkeloze staat van dienst bij de marine.' 

'Reden?'

'Worley week af van een koers die door Forbes was uitgezet, zodat het schip bij het binnenlopen van Rio bijna aan de grond liep. Toen Forbes wilde weten waarom, werd Worley woedend en gaf hij hem kwartierarrest.'

'Wie is de volgende?'

'Luitenant ter zee John Church, tweede officier.'

De foto liet een kleine, bijna tengere man zien die in burgerkleding aan een restauranttafeltje zat. Hij zag er vermoeid uit, terwijl zijn haar hier en daar al een beetje begon te grijzen.

'Hij ziet er ouder uit dan de anderen,' merkte Pitt op.

'En toch was hij pas negenentwintig,' zei Hope. 'Kwam op zestienjarige leeftijd bij de marine en is langzaam opgeklommen.'

'Had hij soms ook problemen met Worley?'

'In de dossiers is niets te vinden.'

De laatste foto was van twee mannen die in de houding stonden in een rechtszaal. Op hun gezichten was geen spoor van ongerustheid af te lezen; nee, ze zagen er veeleer koppig en opstandig uit. De een was lang en mager, met zwaar gespierde armen; de ander had de lichaamsbouw van een grizzlybeer.

'Deze foto is genomen tijdens het proces tegen stoker eerste klas James Coker en stoker tweede klas Barney DeVoe wegens moord op stoker derde klas Oscar Stewart. Allen deden dienst aan boord van de kruiser Pittsburgh. Coker, links op de foto, werd veroordeeld tot de dood door de strop en het vonnis is nog in Brazilië voltrokken. DeVoe werd veroordeeld tot vijftig jaar gevangenisstraf en zou worden overgebracht naar de marinegevangenis in Portsmouth, New Hampshire.'

'Wat hebben zij met de Cyclops te maken?' vroeg Pitt.

'De Pittsburgh lag in Rio de Janeiro toen de moord werd gepleegd. Toen Worley de haven binnenliep, kreeg hij opdracht De Voe en vier andere gevangenen mee naar de Verenigde Staten te nemen.'

'En toen het schip verdween waren ze nog aan boord?'

'Ja.'

'Vertel me eens onder welke omstandigheden ze ten onder is gegaan.'

'Verbaal of geprint?'

'Verbaal.'

'Uitstekend. Een ogenblikje, dan verzamel ik de gegevens even.'

Pitt begon zich enigszins slaperig te voelen. Het was al een lange dag voor hem geweest. Hij gebruikte de pauze om Yaeger te bellen om koffie.

'Kun je een beetje met Hope opschieten?'

'Ik begin bijna te geloven dat ze echt is,' antwoordde Pitt. 'Tussen twee haakjes, weet je al iets over LeBaron?'

'Waar ik al bang voor was, is inderdaad waar,' reageerde Yaeger. 'Over zijn verleden is hoegenaamd niets bekend. Geen enkele achtergrond. Alleen maar wat cijfertjes, en dan allemaal van de periode nadat hij op Wallstreet is neergestreken.'

'Nog iets belangrijks?'

'Niet echt. Hij kwam uit een vrij gegoede familie. Zijn vader had een keten van gereedschapswinkels. Ik heb het idee dat Raymond en zijn vader slecht met elkaar op konden schieten.'

'Heb je er nog achter kunnen komen wanneer hij zijn eerste grote slag sloeg?'

'Ook daaromtrent zijn de bronnen vrij vaag. Hij en een vennoot met de naam Kronberg hadden in het midden van de jaren vijftig een klein bergingsbedrijfje. Ik krijg de indruk dat ze een paar jaar lang geprobeerd hebben het hoofd boven water te houden, maar vrij snel daarna zijn ze failliet gegaan. Twee jaar later begon Raymond met zijn tijdschrift.'

'Nergens te vinden waar hij het geld vandaan haalde?'

'Nee,' antwoordde Yaeger. 'Tussen twee haakjes, Jessie is zijn tweede vrouw. Zijn eerste heette Hillary. Is een paar jaar geleden gestorven. Over haar heb ik al helemaal niets kunnen vinden.'

Pitt hing op op hetzelfde moment dat Hope zei: 'Ik sta klaar met de informatie over de laatste reis van de Cyclops.'

'Laat maar horen.'

'Ze vertrok op 16 februari 1918 vanuit Rio de Janeiro en was op weg naar Baltimore in Maryland. Aan boord bevonden zich de 15 officieren en 231 onderofficieren en manschappen, alsmede 57 mensen van de Pittsburgh, die in verband met overplaatsingen naar de marinebasis van Norfolk werden overgebracht. Verder waren er de vijf gevangenen, waaronder De Voe en de Amerikaanse consul-generaal in Rio, Alfred L. Morean Gottschalk, aan boord. Haar lading bestond uit 11000 ton mangaanerts. 'Na een kort oponthoud in Bahia maakte het schip nog een niet-geplande stop op 4 maart, toen ze de Carlisle Bay op Barbados binnenliep en daar het anker liet vallen. Hier laadde Worley nog wat extra voedsel en brandstof in, die volgens hem nodig waren om Baltimore te halen, maar die later als nogal overbodig werden beschouwd. Nadat het schip op zee was verdwenen, rapporteerde de Amerikaanse consul op Barbados een aantal vreemde geruchten dat over Worley de ronde zou doen: vreemde gebeurtenissen aan boord en uiteindelijk misschien zelfs wel een muiterij. De Cyclops werd op 4 maart 1918 voor het laatst gezien, toen ze uit Barbados vertrok. Vierentwintig uur later rapporteerde een vrachtschip - de Crogan Castle - dat door een gigantische golf hun voorsteven was ingedrukt. Haar noodsignaal werd beantwoord door de Cyclops. Het laatste wat men van het kolenschip heeft gehoord waren haar roepletters en de boodschap dat men vijftig mijl ten zuiden van de Crogan Castle zat en dat men op vol vermogen naar haar op weg was.'

'Heeft de Crogan Castle in dat SOS ook nog haar positie doorgegeven?'

'Ja, die was op dat moment 23°30' noorderbreedte, 79°21' westerlengte, dus ongeveer twintig mijl ten zuidoosten van een stelletje ondiepe riffen die de Anguilla Cays worden genoemd.'

'Zijn er ooit wrakstukken van de Cyclops gevonden?'

'Ondanks intensieve speuracties van de marine is er nooit iets gevonden.'

Pitt aarzelde even toen Yaeger het kamertje binnenkwam, een kop koffie voor hem neerzette en weer wegging. Hij nipte aan de koffie en vroeg Hope of ze de eerste foto van de Cyclops nog eens wilde laten zien. Een seconde later verscheen het beeld op de monitor en Pitt bestudeerde het aandachtig.

Hij pakte de telefoonhoorn, toetste een nummer in en wachtte. Een digitale klok boven de monitor gaf 23.55 uur aan, maar de stem van de persoon die de hoorn opnam klonk opgewekt en vrolijk.

'Dirk!' riep dr. Raphael O'Meara uit. 'Wat is er aan de hand? Je belt precies op het goede moment. Ik ben net vanochtend thuisgekomen van een opgraving in Costa Rica.'

'En heb je weer een hoop scherven gevonden?'

'Een van de belangrijkste vondsten van pre-Columbiaanse kunst die tot nu toe aan het licht zijn gekomen. Verbazingwekkend mooie stukken, waarvan sommige uit driehonderd voor Christus moeten dateren.'

'Jammer dat je ze zelf niet mag houden,' merkte Pitt op, 'maar ik bel je eigenlijk voor heel iets anders. Ik wil iets weten over een andere belangrijke schat. Ik wilde je voorstellen dat onder het genot van een drankje te bespreken.'

'Nu? Weet je wel hoe laat het is?'

'Toevallig weet ik dat je een nachtmens bent. Maak het je gemakkelijk en noem maar een gelegenheid die bij je in de buurt ligt.'

'Wat dacht je dan van de Old Angler's Inn op MacArthur Boulevard? Over een half uurtje?'

'Klinkt prima.'

'Kun je soms al vertellen in wélke schat je zo geïnteresseerd bent?'

'De schat waar iedereen van droomt. Ik vertel het je zodra ik bij je ben.'

Pitt legde neer en staarde naar de Cyclops. Ze was omgeven door een angstaanjagende eenzaamheid. Hij bleef zich afvragen welke geheimen ze met zich mee het waterige graf in had genomen.

'Ik denk dat we het hier maar bij moeten laten,' antwoordde hij. 'Bedankt, Hope. Ik wilde dat ik je een dikke zoen kon geven.'

'Hartelijk dank voor het compliment, Dirk. Maar ik ben fysiek niet in staat om een zoen in ontvangst te nemen.'

'Voor mij blijf je een schat.'

'Je kunt altijd bij me langs komen.'

Pitt lachte. 'Welterusten, Hope.'

'Tot ziens, Dirk.'

'Was ze maar écht,' verzuchtte Pitt.
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'Een Jack Daniels, maar dan wel puur,' zei Raphael O'Meara opgewekt. 'De beste medicijn tegen de gevolgen van een te lang verblijf in de jungle.'

'Hoe lang ben je in Costa Rica geweest?' vroeg Pitt. 

'Drie maanden; en het heeft constant geregend.'

'Een Bombay-gin met ijs graag,' bestelde Pitt bij het meisje achter de bar.

'Dus je treedt toe tot de hebzuchtige gelederen van die lieden die de zeeën afschuimen?' merkte O'Meara vanachter zijn dikke baard op.

'Mijn belangstelling is puur academisch.'

'Natuurlijk, dat zeggen ze allemaal. Neem mijn raad aan en vergeet het verder. Er wordt altijd meer geld ingestopt dan er uitkomt. Je kunt de ontdekkingen die winst hebben opgeleverd op de vingers van één hand tellen. Wat wil je eigenlijk precies weten?'

'Ken jij Raymond LeBaron?'

'Die goeie, ouwe, rijke, roekeloze Raymond, het financiële genie dat de Prosperteer uitgeeft?'

'Dezelfde. Hij is een paar weken geleden met zijn luchtschip boven het Caribisch gebied verdwenen.'

O'Meara schudde zijn hoofd. 'Dat is nieuw voor mij. Ik heb de afgelopen drie maanden geen televisie gezien en geen krant gelezen.'

Hun drankjes werden gebracht en Pitt bracht hem snel op de hoogte van de mysterieuze gebeurtenissen rond het luchtschip. Het werd steeds rustiger in de bar en even later hadden ze de hele bar voor zichzelf.

'En jij denkt dat LeBaron in dat oude luchtschip op zoek was naar een scheepswrak dat tot de rand toe met kostbaarheden zou zijn gevuld?'

'Volgens zijn vrouw Jessie was dat het geval.'

'Naar welk schip was hij aan het speuren.'

'De Cyclops.'

'Ik ken de Cyclops. Een kolenschip van de marine dat ruim zeventig jaar geleden spoorloos is verdwenen. Ik kan me niet herinneren dat het kostbaarheden aan boord had.'

'Volgens LeBaron wel.'

'Wat voor soort schat zou het moeten zijn?'

'De El Dorado.'

O'Meara was een tijdlang stil en zijn ogen kregen iets dromerigs. 'El hombre dorado,' zei hij ten slotte. 'Dat is Spaans voor "de gouden man". De legende - hoewel sommigen het een vloek noemen - ziet al ruim vierhonderdvijftig jaar kans de verbeeldingskracht van diverse mensen op hol te brengen.'

'Vertel me maar eens hoe die legende is ontstaan.'

Er werden een nieuwe Jack Daniels en Bombay-gin neergezet. Pitt lachte toen de archeoloog zijn glas in één teug leegde. Vervolgens ging O'Meara er eens gemakkelijk voor zitten en leek in een ver verleden te staren.

'De Spaanse conquistadores waren de eersten die van een gouden man hoorden die in de bergachtige jungle ten oosten van de Andes over een bijzonder welvarend koninkrijk zou regeren. Volgens de geruchten leefde hij in een van de buitenwereld afgesloten stad die geheel uit goud was opgetrokken en bewaakt werd door een strijdmacht van dappere Amazones. Dat verhaal is natuurlijk erg overtrokken, maar in werkelijkheid is er inderdaad van een aantal El Dorado's sprake geweest - een aantal generaties koningen dat een demonische god aanbad die in het Meer van Guatavita in Colombia zou wonen. Wanneer een nieuwe vorst werd ingewijd, werd zijn lichaam ingesmeerd met een soort gom, waar vervolgens een laagje stofgoud op werd aangebracht, zodat er inderdaad van een gouden man sprake was. Daarna ging hij aan boord van een ceremonieel vlot, dat vol met goud en kostbare edelstenen was geladen. Hij werd naar het midden van het meer geroeid, waar hij de kostbaarheden in het water wierp als offerande aan de god, wiens naam mij nu niet te binnen wil schieten.'

'Zijn die schatten ooit naar boven gehaald?'

'Er zijn wel een aantal pogingen ondernomen, maar die zijn allemaal mislukt. In 1965 werd Guatavita door de Colombiaanse regering tot beschermd cultureel erfgoed verklaard en werden alle bergingspogingen verboden.'

'En de gouden stad?'

'Ook nooit gevonden,' antwoordde O'Meara, terwijl hij het meisje achter de bar gebaarde dat ze opnieuw kon bijschenken. 'Een hoop mensen hebben ernaar gezocht, maar velen hebben er het leven bij verloren. Nee, de legendarische stad El Dorado en de schatten die daar bijhoorden zijn altijd onvindbaar gebleven.'

'Wacht eens even,' zei Pitt. 'De schat op de bodem van het meer is toch niet onvindbaar.'

'Nee, maar die ligt over de hele bodem van het meer verspreid,' legde O'Meara uit. 'De op één na grootste schat, de hoofdprijs, de pot met goud aan het eind van de regenboog, is tot vandaag de dag nooit gevonden. Op twee uitzonderingen na heeft nog nooit iemand die zelfs gezien. Alleen een monnik heeft er ooit een omschrijving van gegeven. Die kwam in 1675 na een trektocht door de jungle in een Spaanse nederzetting aan de Orinoco aan. Voor hij een week later stierf, vertelde hij over een Portugese expeditie die op zoek was naar diamantmijnen. Van de tachtig man was hij de enige overlevende. Hij beweerde dat ze op een verlaten stad waren gestoten die omringd was door steile rotsen en werd bewaakt door een stam die zichzelf de Zanona's noemde. De groep Portugezen woonde drie maanden in die stad, maar toen gingen de mannen één voor één dood. Te laat ontdekten ze dat de Zanona's niet zo vriendelijk waren als ze zich voordeden. Alleen de monnik lukte het te ontsnappen. Hij had het over enorme tempels en gebouwen met vreemde inscripties en sprak over de legendarische schat die al zovele jagers noodlottig was geworden.'

'Een echte gouden man,' raadde Pitt. 'Een standbeeld.'

'Je bent warm,' antwoordde O'Meara. 'Je vergist je alleen in het geslacht.'

'Het geslacht?'

'La mujer dorada, de gouden vrouw,' antwoordde O'Meara. 'Oftewel La Dorada. De naam sloeg eerst op een man en een bepaalde ceremonie, later op een stad en ten slotte op een keizerrijk. In de loop van de tijd werd de term gebruikt voor elke plaats waar rijkdommen te vinden zouden zijn. Ach, je kent het verhaal achter de Taj Mahal. Een mogol-vorst liet een enorme graftombe bouwen ter nagedachtenis van zijn vrouw. Datzelfde heeft een pre-Columbiaanse koning in Zuid-Amerika gedaan. Zijn naam is niet bekend, maar volgens de legende was zij zijn favoriete vrouw onder de honderden dames die aan het hof leefden. Toen vond er aan de hemel iets vreemds plaats. Het kan een zonsverduistering zijn geweest of de komeet van Halley. De priesters drongen er bij de koning op aan dat hij zijn favoriete vrouw zou offeren, zodat de ontstemde goden tevreden zouden worden gesteld. Ja, het leven was in die tijd geen lolletje. Dus werd ze omgebracht en werd tijdens een grootscheepse ceremonie haar het hart uitgerukt. Maar de koning riep zijn kunstenaars bij zich en beval ze een goed gelijkende beeltenis van haar te maken, zodat hij haar tot godin kon verheffen.'

'Beschreef de monnik dat beeld?'

'Tot in de allerkleinste details, en als we zijn verhaal moeten geloven was ze volkomen naakt, was het beeld bijna twee meter hoog en stond ze op een voetstuk van roze kwarts. Haar lichaam was van massief goud. God, het beeld moet bijna een ton hebben gewogen. Op de plaats van haar hart was een grote robijn ingebracht, die zo rond de twaalfhonderd karaat zou zijn.'

'Ik ben geen kenner,' zei Pitt, 'maar ik weet wel dat robijnen de meest waardevolle edelstenen zijn en dat een robijn van dertig karaat al bijzonder zeldzaam is. Twaalfhonderd karaat lijkt me ongelooflijk.'

'En dat is nog niet eens het hele verhaal,' vervolgde O'Meara. 'Haar hoofd is helemaal uit smaragd gebeeldhouwd, smaragd van een diep blauw-groene kleur en volkomen gaaf.'

'Je had het over nog iemand die het beeld zou hebben gezien,' zei Pitt.

'Kolonel Ralph Morehouse Sigler, het prototype van de ontdekkingsreiziger. Zat bij het Engelse leger en werd naar alle uithoeken van het imperium gestuurd om er grenzen vast te stellen en forten te bouwen. Eigenlijk was hij geoloog en hij gebruikte zijn verlof altijd om bodemonderzoek te plegen. Hij was zo gelukkig om in Zuid-Afrika een rijke chroomlaag te ontdekken, terwijl hij in Indo-China verscheidene rijke diamantaders aan het licht bracht. Hij werd er erg rijk door, maar kreeg geen gelegenheid ervan te genieten. De Duitse keizer viel Frankrijk binnen en hij werd naar het westelijk front overgeplaatst om fortificaties te bouwen.'

'Dus hij arriveerde pas na de oorlog in Zuid-Amerika?'

'Nee, in de zomer van 1916 arriveerde hij in Georgetown in het vroegere Brits Guyana. Volgens de verhalen kreeg een of andere hoge pief bij het Engelse ministerie van Financiën het briljante idee expedities naar goudmijnen te laten zoeken, om op zo'n manier de oorlog te financieren. Sigler werd van het front teruggeroepen en kreeg opdracht het binnenland van Zuid-Amerika door te trekken.'

'Denk jij dat hij op de hoogte was van het verhaal van die Portugese monnik?' vroeg Pitt.

'In zijn dagboeken wijst niets erop dat hij ooit in een verloren stad heeft geloofd. Deze knaap was geen doldrieste schatgraver. Hij was op zoek naar mineralen. In historische vondsten was hij helemaal niet geïnteresseerd.

Nadat hij een ploeg van een man of twintig had samengesteld, voornamelijk Engelse militairen, trok Sigler de nimmer in kaart gebrachte jungle binnen. Maandenlang werd er niets van hen vernomen. De Britten kregen het vermoeden dat de expeditie op een ramp was uitgelopen en stuurden verscheidene reddingsploegen het oerwoud in, maar er werd van de verdwenen mannen geen spoor gevonden. Bijna twee jaar later struikelde een Amerikaanse expeditie - bezig met het uitzetten van een nieuwe spoorweg - haast achthonderd kilometer ten noordoosten van Rio de Janeiro over voornoemde Sigler. Hij was helemaal alleen, de enige overlevende.'

'Dan was hij wel een heel stuk uit de koers geraakt.'

'Hij was op dat moment ruim drieduizend kilometer van Brits Guyana verwijderd.'

'Hoe was zijn toestand?'

'Meer dood dan levend volgens de lieden die hem vonden. Ze brachten Sigler over naar een plaatsje met een ziekenhuis en stelden vervolgens het dichtstbijzijnde Amerikaanse consulaat op de hoogte. Een paar weken later arriveerden er vanuit Rio hulptroepen.'

'Amerikanen of Engelsen?'

'Er moet iets vreemds zijn gebeurd,' antwoordde O'Meara. 'Het Britse consulaat beweerde nimmer van het terugvinden van Sigler op de hoogte te zijn gebracht. Volgens de geruchten heeft de Amerikaanse consul-generaal hem zelf ondervraagd. Maar hoe dan ook, Sigler verdween al snel van het toneel. Volgens het verhaal is hij uit het ziekenhuis ontsnapt en opnieuw de jungle ingetrokken.'

'Heeft Sigler nog verslag gedaan van zijn expeditie voor hij uiteindelijk verdween?'

'Volgens getuigen verkeerde hij in een delirium en ijlde hij alleen maar. Hij had het over het feit dat hij een enorme stad gevonden had, omgeven door steile rotsen en volkomen overwoekerd door de jungle. Zijn beschrijving kwam aardig overeen met die van de Portugese monnik. Hij heeft ook nog een ruwe schets van de gouden vrouw gemaakt. Een schets die door een verpleegster in veiligheid werd gebracht en die zich nu in de Nationale Bibliotheek van Brazilië bevindt.'

'Dus het beeld moet nog steeds ergens in het oerwoud liggen.'

'Daar zit een vreemde kronkel in het verhaal,' verzuchtte O'Meara. 'Sigler beweerde dat hij en zijn mannen het beeld hadden gestolen en het dertig kilometer met zich mee naar de rivier hadden gesleept, waarbij ze voortdurend werden achtervolgd door de Zanona indianen. Tegen de tijd dat ze een vlot hadden gebouwd en La Dorada aan boord hadden geschoven, waren ze nog maar met zijn drieën. Later stierf er nog een Brit aan zijn verwondingen, terwijl de ander in een stroomversnelling overboord viel.'

Pitt was gefascineerd door het verhaal van O'Meara, maar het kostte hem steeds meer moeite zijn ogen open te houden. 'Dus de vraag die nu voor de hand ligt is, waar heeft Sigler de gouden vrouw ergens achtergelaten?'

'Wist ik dat maar,' antwoordde O'Meara.

'Geen enkele aanwijzing?'

'De verpleegster had de indruk dat het vlot uit elkaar was geslagen en dat het beeld een paar honderd meter van de plek waar Sigler later werd gevonden naar de bodem van de rivier was gezakt. Maar veel heb je daar niet aan, want waarschijnlijk heeft hij alleen maar onzin uitgekraamd. Verscheidene schatzoekers hebben de hele rivier afgezocht, maar er is nog nooit iets gevonden.'

Pitt liet de ijsblokjes in zijn glas ronddraaien. Hij had het gevoel dat hij precies wist wat er met Ralph Morehouse Sigler en La Dorada was gebeurd.

'De Amerikaanse consul-generaal,' zei Pitt langzaam, 'was hij degene die Sigler voor het laatst levend heeft gezien?'

'Hier wordt het verhaal een beetje onduidelijk, maar voor zover ik weet is het antwoord op die vraag "ja".'

'Laat ik eens proberen de lege gaten op te vullen. Dit alles vond plaats in januari en februari 1918, klopt dat?'

O'Meara knikte en keek Pitt behoedzaam aan.

'En de naam van de consul-generaal was Alfred Gottschalk, die een paar weken later bij de ramp met de Cyclops om het leven kwam. Toen hij van de Amerikaanse spoorwegmensen hoorde dat Sigler nog in leven was, gaf hij dat nieuws niet aan de Engelsen door, maar ging hij er zelf op af, in de hoop ze een stapje voor te zijn en eventueel belangrijke informatie aan zijn eigen regering door te kunnen geven. Wat hij ter plekke hoorde, moet zijn laatste restje fatsoen hebben doen verdwijnen en hij besloot de schat zelf in te pikken. Hij vond het gouden beeld, wist het aan de oppervlakte te brengen en bracht het samen met Sigler over naar Rio de Janeiro. Hij wiste zijn sporen uit door iedereen die iets van Sigler wist zwijggeld te betalen, terwijl hij, als mijn gissing juist is, de mannen die hem met de berging van het beeld hadden geholpen in koelen bloede vermoordde. Vervolgens gebruikte hij zijn invloed bij de marine en smokkelde het beeld aan boord van de Cyclops. Het schip ging ten onder en het geheim ging mét haar verloren.'

'Er zit iets in,' beaamde O'Meara. 'Maar er blijft wel een vraag onbeantwoord op deze manier. Waarom bracht Gottschalk Sigler niet gewoon om het leven nadat hij het beeld had gevonden? Waarom liet hij de Engelsman in leven?'

'Heel simpel. De consul-generaal was helemaal bezeten van de goudkoorts. Hij wilde La Dorada, maar hij wilde ook de gouden stad. Sigler was de enige die hem ooit aanwijzingen zou kunnen verschaffen hoe hij die moest bereiken.'

O'Meara nam een laatste slok uit zijn glas. 'En wat ben je nu precies van plan?' 

'Niets bijzonders,' antwoordde Pitt glimlachend. 'Ik ben alleen van plan de Cyclops op te sporen.'
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De president stond altijd vroeg op. Hij werd meestal rond zes uur 's ochtends wakker en deed dan een halfuurtje ochtendgymnastiek voor hij een douche nam en een licht ontbijt nuttigde.

Hij kwam zijn bed uit, trok een trainingspak aan en haalde een lederen diplomaten-tasje uit een kast in de aangrenzende kamer. Nadat hij zijn nog slapende vrouw een tedere kus op de wang had gegeven, daalde hij de trap af die naar het gymzaaltje van het Witte Huis leidde.

De vrij grote ruimte waar allerlei oefenapparatuur stond opgesteld, was op een stevig gebouwde man die met gewichten oefende na helemaal leeg. De man zag er een beetje uit als een kermisworstelaar die zijn beste tijd achter zich had liggen.

'Goedemorgen, Ira,' zei de president, 'ik ben blij dat je zo vroeg kon komen.'

De dikke man zette de gewichten neer, kwam overeind en schudde de president de hand. 'Fijn je weer te zien, Vince.'

De president glimlachte. Geen buigingen, geen gevlei, geen 'meneer de president'. Die onverzettelijke, stoïcijnse Ira Hagen, mijmerde hij, de moedige voormalig geheim agent die nooit een centimeter toegaf.

'Ik hoop dat je het niet erg vindt om mij op deze manier te ontmoeten.'

Hagen liet een schor lachje horen dat tegen de muren van het gymzaaltje echode, 'ik ben wel eens in minder goed geoutilleerde ruimten geroepen.'

'Hoe gaat het met het restaurant?'

'Prima. Onze klanten waarderen onze aanpak bijzonder. Vooral omdat, ondanks onze doelmatige aanpak, de service en de kwaliteit nog steeds op een hoog peil staan. En het mooie is dat de menu's sneller worden geconsumeerd, zodat de omzet per tafeltje nogal is gestegen.'

'Je speelt zeker quite met het voedsel, terwijl je op de drank een enorme winst maakt, hè?'

Hagen moest opnieuw lachen. 'Vince, je bent oké. Wat de nieuwsmedia ook over je mogen zeggen. Als je straks politicus-af bent, kom dan eens met me praten, dan beginnen we samen een keten van eethuisjes.'

'Mis je de jacht op misdadigers nog wel eens, Ira?'

'Soms.'

'Je was de beste geheim agent die het ministerie van Justitie ooit heeft gehad,' zei de president. 'Totdat Martha stierf.'

'Het op allerlei akelige manieren bij elkaar schrapen van bewijzen leek niet langer belangrijk meer. Bovendien moest ik ook nog drie dochters opvoeden en was ik door mijn werk te lang van huis.'

'Alles goed met de meisjes?'

'Prima, maar vertel me niet dat je me door een straalvliegtuig van de luchtmacht in Denver hebt laten ophalen om over vroeger te praten,' zei Hagen. 'Wat is er aan de hand?'

De president wierp hem de tas toe. 'Neem deze bijzonderheden in je op, terwijl ik een paar kilometer op de tredmolen afleg.'

Hagen wiste zijn voorhoofd af, opende vervolgens het lederen tasje en was snel helemaal in de inhoud verdiept.

'Wat denk je ervan?' vroeg de president, nadat hij zijn drie kilometer had volbracht.

Hagen las door en haalde zijn schouders op. 'Prima script voor een televisieserie. Een financiering die nergens op terug te voeren is, een volmaakte geheimhouding, heimelijke activiteiten op een reusachtige schaal, plus een nog nooit ontdekte maanbasis.'

'Denk je dat het een valstrik is?'

'Laat ik zeggen dat ik hóóp dat het een valstrik is. Welke ordentelijke belastingbetaler zou dat niet? Als dit waar is, blijken onze inlichtingendiensten ziende blind te zijn. Maar als het een valstrik is, waar is het motief dan?'

'Het enige waar ik aan kan denken is een manier om de overheid op grote schaal geld afhandig te maken.'

Hagen keek hem vragend aan. 'Wie weet hiervan?'

'Niemand,' antwoordde de president. 'Misschien ben ik een beetje paranoïde, maar ik heb zelfs de nationale veiligheidsraad niet ingelicht. Je moet niet vergeten dat die "Joe" probleemloos door mijn cordon veiligheidsmensen wist te glippen. En hij beweerde dat de "vertrouwelingen" tot de hoogste kringen van de NASA en het Pentagon behoren. Dan ligt het voor de hand dat ze ook in de inlichtingendiensten en de staf van het Witte Huis zijn geïnfiltreerd.'

Hagen bestudeerde het verslag van de president betreffende de ontmoeting op het golfterrein aandachtig en blikte af en toe in het dossier over de Jersey-kolonie. 'Die vergroting van de man die naast je in het golfwagentje zit. Is dat die Joe?'

'Ja. Toen ik naar het clubhuis terugliep, ontdekte ik een fotograaf van de Washington Post die mijn golfspel met een telelens had staan fotograferen. Ik heb hem gevraagd een uitvergroting naar het Witte Huis te sturen, zodat ik hem voor mijn caddie kon signeren.'

'Prima gedaan.' Hagen bekeek de foto aandachtig en legde hem toen opzij. 'Wat wil je dat ik doe, Vince?'

'Ik wil dat je achter de namen van de zogeheten "vertrouwelingen" komt.'

'Is dat alles? Verder geen informatie en harde feiten over de Jerseykolonie?'

'Als ik weet wie het zijn,' zei de president toonloos, 'laat ik ze oppakken en ondervragen. Dan zullen we eens zien hoe ver hun tentakels reiken.'

'Als ik mijn zin kreeg, zou ik die jongens allemaal een medaille geven.'

'Misschien doe ik dat nog wel,' antwoordde de president met een koele glimlach. 'Maar ik moet er eerst voor zorgen dat ze geen oorlog om de maan veroorzaken.'

'Je kunt dus bij je eigen inlichtingendienst niemand meer vertrouwen en nu stel je mij als je privé-onderzoeker aan.'

'Inderdaad.'

'Wat is mijn deadline?'

'Het Russische ruimtevaartuig moet over precies negen dagen op het maanoppervlak landen. Ik heb elke minuut nodig om te voorkomen dat hun kosmonauten de wapens opnemen tegen onze maankolonisten. Voor je het weet ontwikkelt zich dat conflict tot een ruimteoorlog die niemand meer kan stoppen. De "vertrouwelingen" moeten ervan worden overtuigd dat ze een stapje terug moeten doen. Ira, ik moet ze op zijn minst vierentwintig uur voordat de Russen op de maan landen onder controle hebben.'

'Acht dagen is niet veel om negen man op te sporen.'

De president haalde machteloos zijn schouders op.

'Ik heb een goede dekmantel nodig.'

'Ik laat je er zelf eentje verzinnen. Van mijn kant zorg ik voor een Alpha Twee-betrouwbaarheidsverklaring. Die moet de meeste deuren wel voor je kunnen openen. Verder geef ik je nog het nummer van een telefoonlijn die niet wordt afgeluisterd. Je kunt me dag en nacht bellen. Begrepen?'

'Begrepen.'

'Nog vragen?'

'Raymond LeBaron, leeft hij nu nog of niet?'

'Weten we nog niet precies. Zijn vrouw weigerde het lichaam dat in het luchtschip werd gevonden als het zijne te identificeren. Ze had gelijk. Ik vroeg de directeur van de FBI , Sam Emmett, de stoffelijke overschotten in beslag te nemen. Ze worden nu in het Walter Reed-legerhospitaal onderzocht.'

'Kan ik het verslag van de lijkschouwer ter inzage krijgen?'

'Ik zorg ervoor dat je een exemplaar krijgt.'

Hagen stopte de papieren weer in het lederen tasje, op de foto na die op de golfbaan was genomen. Hij nam voor de zoveelste keer het portret in zich op. 'Je realiseert je hopelijk dat Raymond LeBaron misschien nooit gevonden wordt, hè?'

'Met die mogelijkheid houd ik rekening.'

'Negen kleine kleutertjes. En toen waren er nog maar acht... of liever gezegd, zeven.'

'Zeven?'

Hagen hield de president de foto voor. 'Herken je hem niet?'

'Om je de waarheid te zeggen, nee. Maar hij heeft me wél verteld dat we elkaar jaren geleden ooit hebben ontmoet.'

'Het honkbalteam op onze middelbare school. Jij stond op het eerste honk. Ik was linksvelder en Leonard Hudson was achtervanger.' 

'Hudson!' riep de president ongelovig uit. 'Joe is Leo Hudson. Maar Leo was vroeger toch veel dikker?'

'Dat klopt, maar hij is zich na een tijdje nogal voor zijn gezondheid gaan interesseren en is als een gek gaan trimmen. Jij hebt je nooit veel van je oude klasgenoten aangetrokken, maar ik ben ze altijd een beetje blijven volgen. Weet je het niet meer? Leo was het brein van de school. Won allerlei onderscheidingen voor zijn wetenschappelijke projecten. Hij studeerde cum laude af aan Stanford University en is later directeur van het Harvey Pattenden-laboratorium geworden, een fysisch onderzoekscentrum in Oregon. Was al met ruimtesystemen bezig voordat men goed en wel wist wat het precies inhield.'

'Breng hem naar me toe, Ira. Hudson is de sleutel tot de anderen.'

'Dan heb ik wel een spade nodig, want hij is al jaren dood en begraven.'

De president keek hem verbijsterd aan. 'Wanneer dan?'

'In 1965. Omgekomen toen hij met een licht vliegtuigje in de Columbia-rivier neerstortte.'

'Maar wie is deze Joe dan?'

'Leonard Hudson.'

'Maar je zei...'

'Zijn lichaam is na het ongeluk nooit gevonden. Handig, hè?'

'Hij heeft zijn dood in scène gezet,' bracht de president uit, alsof hij een wonder aan de openbaarheid prijsgaf. 'Die knaap zette zijn dood in scène zodat hij ondergronds het Jersey-project op poten kon zetten.'

'Eigenlijk een briljant idee. Je hoeft aan niemand verantwoording af te leggen en je kunt onmogelijk met clandestiene zaken in verband worden gebracht.'

Even was het stil, maar toen klonk de grimmige stem van de president: 'Zorg ervoor dat je hem vindt, Ira. Breng Leonard Hudson naar me toe voor de hel goed losbarst.'




De minister van Buitenlandse Zaken, Douglas Oates, tuurde door zijn leesbril naar het laatste velletje van de uit tweeëndertig kantjes bestaande brief. Hij bestudeerde nauwkeurig de opbouw van elke alinea en probeerde tussen de regels door te lezen. Ten slotte keek hij op naar zijn staatssecretaris, Victor Wykoff.

'Op mij maakt het een vrij authentieke indruk.'

'Onze experts zijn dezelfde mening toegedaan. De zinsopbouw, het grillige verloop en de onsamenhangende zinnen, het volgt allemaal het gebruikelijke patroon.'

'Het klinkt heel erg als de Fidel zoals wij hem kennen,' merkte Oates kalm op. 'Maar hoe dan ook, ik maak me vooral zorgen over de toon van de brief. Je krijgt haast de indruk dat hij om iets verlegen zit.'

'Ik denk het niet. Ik heb meer het idee dat hij ons dringend aanraadt de zaak zo geheim mogelijk te houden.'

'De consequenties van zijn voorstel zijn verbijsterend.'

'Mijn staf heeft het van alle mogelijke kanten bestudeerd,' zei Wykoff. 'Castro heeft geen enkele baat bij welke valstrik dan ook.'

'Je vertelde me dat hij alle mogelijke moeite heeft gedaan om ons dit document in handen te spelen.'

Wykoff knikte. 'Het klinkt waanzinnig, maar de twee koeriers die het in Miami bij ons kantoor daar afleverden, beweerden dat ze van Cuba naar de Verenigde Staten waren ontkomen aan boord van een luchtschip.'
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De naakte rotsen en de donkere kammen van de maankraters leken naar Anastas Rykov op te springen toen hij door het dubbele oculair van de stereoscoop keek. Onder de ogen van de Russische geofysicus ontrolde zich driedimensionaal en in waarheidsgetrouwe kleuren het totaal verlaten maanlandschap. De opnamen waren gemaakt vanaf een hoogte van vijfenvijftig kilometer en waren opmerkelijk scherp.

Rykov lag op zijn buik op een langwerpig kussen en tuurde naar de brede fotomontage die langzaam onder zijn stereoscoop door draaide. Zijn hand rustte op een klein schakelpaneel waarmee hij de band met foto's kon laten stoppen, terwijl hij bovendien in staat was om elk willekeurig deel van de reeks foto's uit te vergroten.

De beelden waren opgenomen door een speciale camera aan boord van een Russisch ruimtevaartuig dat rond de maan had gecirkeld. De informatie was naar de aarde doorgeseind, waar ze door een geavanceerde computer in een lange kleurenprint was omgezet, terwijl twee parallel lopende beeldstroken een stereoscopische interpretatie mogelijk maakten.

Rykov schoof zijn bril omhoog en wreef in zijn bloeddoorlopen ogen. Hij wierp een blik op zijn horloge. Het was 23 uur 57. Hij was op enkele korte pauzes na nu al bijna negen dagen en nachten bezig de bergen en dalen van de maan te bestuderen. Een ogenblik lang drong het tot hem door dat hij al die tijd niet uit de kleren was geweest.

Hij schudde de vermoeidheid van zich af en ging verder met zijn werk. Hij richtte zijn aandacht nu op een klein gebied aan de achterzijde van de maan, dat duidelijk vulkanisch van oorsprong moest zijn. Er waren nog maar vijf centimeter met opnames over, voor de rol op mysterieuze wijze eindigde. Zijn superieuren hadden hem niet gezegd waarom de foto's plotseling ophielden, maar hij vermoedde dat het te maken had met een storing in de speciale camera.

Het maanoppervlak was grillig en pokdalig, als kippevel onder een krachtig vergrootglas, en zag er op de kleurenprint eerder bruin uit dan grijs.

Rykov keek er bijna overheen. Zijn ogen ontdekten een onnatuurlijke eigenaardigheid, maar zijn vermoeide hersenen misten het signaal bijna.

Mat draaide hij de rol een eindje terug en vergrootte het gedeelte pal naast een steile helling die vanuit de bodem van een kleine krater omhoog rees. Het volgende moment werden drie voorwerpen haarscherp zichtbaar.

Wat hij zag was ongelooflijk. Rykov maakte zich een ogenblik los van de stereoscoop en haalde diep adem in een poging de mist in zijn hoofd te laten verdwijnen. Toen keek hij opnieuw.

De voorwerpen waren er nog steeds, maar één ervan bleek een rotsblok te zijn. De andere twee waren menselijke gestalten.

Rykov was verbijsterd door hetgeen hij zag. Geschrokken en met trillende handen kwam hij van het kussen overeind, liep naar een bureau en sloeg een klein boekje open met de privé-telefoonnummers van leden van het Russische Militaire Ruimtevaart Commando. Hij draaide twee keer verkeerd voor hij met het juiste nummer verbinding kreeg.

Een enigszins door wodka aangetaste stem nam op. 'Wat is er?'

'Spreek ik met generaal Maxim Yasenin?'

'Ja, wie is daar?'

'U heeft me nog nooit ontmoet. Mijn naam is Anastas Rykov. Ik ben geofysicus bij het Cosmos-maanproject.'

De leider van het Russische ruimtevaartprogramma deed geen enkele poging zijn irritatie te verbergen. 'Waarom bel je me op dit godvergeten late uur?'

Rykov realiseerde zich dat hij buiten zijn boekje ging, maar hij aarzelde geen ogenblik. 'Toen ik bezig was met het analyseren van foto's die door de Selenos 4 zijn genomen, stootte ik op iets ongelooflijks. Ik vond dat u als eerste op de hoogte gesteld diende te worden.'

'Tenzij je volledig geschift bent, moet je dondersgoed weten dat je je enorme problemen op de hals haalt door je superieuren te passeren.'

'Als u mijn mededeling niet wenst te horen, ben ik helaas genoodzaakt ermee naar Vladimir Polevoi te gaan.'

De opmerking van Rykov werd beantwoord met een ijzig zwijgen. Ten slotte reageerde Yasenin met: 'Waarom zou het hoofd van de staatsveiligheidsdienst wél naar een gek luisteren?'

'Als hij mijn dossier bestudeert, zal hij al snel tot de conclusie komen dat ik een gerespecteerd partijlid ben en een zeer gewaardeerde wetenschapper.'

'O?' vroeg Yasenin, wiens irritatie nu plaatsmaakte voor nieuwsgierigheid. 'Goed dan, ik zal naar je luisteren. En wat is er dan wel zo belangrijk dat je niet in staat bent om de geëigende kanalen te bewandelen?'

De stem van Rykov klonk erg kalm. 'Ik heb het bewijs dat er mensen op de maan zijn.'




Drie kwartier later beende generaal Yasenin het laboratorium van het Geofysisch Ruimtecentrum binnen. Hij was een zwaargebouwde kerel, gekleed in een verkreukeld uniform vol onderscheidingen.

'Ben jij Rykov?' viel hij met de deur in huis.

'Inderdaad,' antwoordde Rykov onbewogen.

Ze staarden elkaar een ogenblik lang aan, terwijl geen van beiden aanstalten maakte zijn hand uit te steken. Uiteindelijk schraapte Rykov zijn keel en gebaarde de generaal dat hij hem naar de stereoscoop moest volgen.

'Deze kant uit, generaal,' zei hij. 'Gaat u languit op het kussen liggen en druk uw ogen tegen de lenzen.'

Terwijl Yasenin zich over de fotomontage boog, vroeg hij: 'Waar moet ik eigenlijk naar kijken?'

'U moet scherpstellen op het plekje dat ik omcirkeld heb,' antwoordde Rykov.

De generaal draaide aan de scherpstelling en tuurde met een onbewogen gezicht naar beneden. Na een volle minuut richtte hij zich met een vreemde uitdrukking op zijn gezicht op, om zich het volgende moment weer over de stereoscoop te buigen. Na een tijdje kwam hij langzaam overeind.

'Is dit soms een trucfoto?' vroeg hij verbijsterd.

'Nee, generaal. Wat u ziet is echt. Twee menselijke gestalten met ruimtepakken aan, die allebei een soort toestel op de Selenos 4 richten.'

Yasenin was nog steeds niet in staat de beelden te accepteren. 'Dit is onmogelijk. Waar komen ze vandaan?'

Rykov haalde hulpeloos zijn schouders op. 'Ik weet het niet. Als het geen Amerikaanse astronauten zijn, kunnen het alleen maar buitenaardse wezens zijn.'

'Ik geloof niet in dat soort sprookjes.'

'Maar hoe hebben de Amerikanen mensen op de maan neer kunnen zetten zonder dat de pers of onze inlichtingendiensten daar lucht van hebben gekregen?'

'Stel dat ze tijdens het Apollo-programma mensen en materiaal hebben achtergelaten. Ik acht ze ertoe in staat.'

'Hun laatste landing op de maan was met de Apollo 17 in 1972,' reageerde Rykov. 'Zonder nieuwe voorraden houdt een mens het onder die moeilijke omstandigheden geen zeventien jaar uit.'

Yasenin boog zich opnieuw over de stereoscoop en bestudeerde aandachtig de twee menselijke gestalten die op de bodem van de krater stonden. Hun ruimtepakken waren wit en hij zag de donkergroene vizieren van hun helmen. Yasenin kon duidelijk de voetafdrukken zien, die leken te beginnen in de pikzwarte schaduw die door de kraterrand werd geworpen.

'Ik weet waar u naar zoekt, generaal,' zei Rykov, 'maar ik heb de hele bodem van de krater al afgezocht en ik kan geen spoor van een ruimtevaartuig vinden.'

'Misschien zijn ze van de kraterrand afgedaald?'

'Die loopt bijna recht naar beneden en heeft een hoogte van minstens driehonderd meter. Kijkt u eens naar het apparaat dat ze beiden op de Selenos 4 richten. Het lijkt wel een grote camera met een enorme telelens.' 'Vergeet het maar,' zei Yasenin. 'Nu kom je op mijn gebied. Dat is geen camera, maar een wapen.'

'Een laserkanon?'

'Nee, zo geavanceerd is het niet. Volgens mij is het een draagbare luchtdoelraket. Een Lariat type 40. Een wapen van Amerikaanse makelij . Dus je theorie over buitenaardse wezens kun je maar beter vergeten.'

Rykov stond perplex. 'Bij een ruimtevlucht moet elke gram bagage doordacht zijn. Waarom hebben ze zoiets zwaars en nutteloos als een raket meegenomen?'

'De mannen in de krater hebben er blijkbaar een doelwit voor gevonden. Ze hebben ze tegen de Selenos 4 gebruikt.'

Rykov dacht een ogenblik lang na. 'Dat verklaart waarom even later de camera ermee ophield. Die is onklaar geraakt -'

'Door een voltreffer vanaf de maan,' maakte Yasenin de zin af.

'Wat een geluk dat de camera de beelden nog kon uitzenden voor de sonde tegen het maanoppervlak te pletter sloeg.'

'Jammer dat de bemanning minder geluk had.'

Rykov staarde de generaal met open mond aan en wist niet zeker of hij hem wel goed had verstaan. 'De Selenos 4 was toch een onbemande sonde?'

'Ja, natuurlijk, de Selenos was inderdaad onbemand.'

'Maar u zei...'

Er gleed een kille glimlach over Yasenins gelaat. 'Ik heb niets gezegd.'

De boodschap was duidelijk. Rykov hechtte tezeer aan zijn positie om op dit onderwerp door te gaan. Hij knikte alleen maar.

'Wenst u een rapport over datgene wat we hier vanavond hebben gezien?' vroeg Rykov.

'Het origineel, en er mogen geen kopieën worden gemaakt. Ik wens het morgenochtend om tien uur op mijn bureau te hebben liggen. En, Rykov, beschouw dit alles als een staatsgeheim van de hoogste orde.'

'Ik zal er verder niemand van op de hoogte stellen, generaal.'

Yasenin keerde terug naar de stereoscoop, aangetrokken door de beelden van de indringers op de maan. 'Dus de legendarische oorlog tussen de planeten is al begonnen,' mompelde hij in zichzelf. 'En de Amerikanen hebben de eerste klap uitgedeeld.'
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Pitt zat aandachtig naar een grote zeekaart te kijken die hij op zijn bureau had uitgerold. De neiging van de kaart om omhoog te krullen werd tegengegaan door een memo-blok en twee boeken over historische scheepswrakken die open lagen bij hoofdstukken over de Cyclops. De kaart besloeg het grootste gedeelte van het Old Bahama Channel, aan de zuidkant begrensd door de Archipelago de Camagúey, een verspreid liggende eilandengroep voor de noordkust van Cuba, terwijl de ondiepe wateren van de grote Bahama Bank de noordelijke begrenzing vormden. De linkerbovenhoek van de kaart werd in beslag genomen door de Cay Sal Bank, waarvan de uiterst zuidoostelijke punt onder andere de Anguilla Cays omvatte.

Hij pakte een chocoladereep van zijn bureau en nam er een hap van. Vervolgens boog hij zich weer over de kaart en pakte potlood en passer. Hij mat een afstand van twintig zeemijlen af en trok een cirkel waarbij hij de Anguilla Cays als middelpunt gebruikte. Vervolgens trok hij vijftig mijl naar het zuidoosten nog een boog. Bij de bovenste positie zette hij Crogan Castle, terwijl hij bij de onderste Cyclops schreef, maar hij zette er voorzichtigheidshalve een vraagteken bij.

Ergens boven de boog moest de Cyclops gezonken zijn, redeneerde hij. Een logisch vermoeden, als hij uitging van de korte berichten wisseling tussen beide schepen.

Het enige probleem was dat Raymond LeBarons stukje van de puzzel niet paste.

Zich baserend op zijn eigen ervaring bij het zoeken naar scheepswrakken, was Pitt ervan overtuigd dat LeBaron deze zelfde berekening al honderden keren gemaakt moest hebben, waarbij hij waarschijnlijk steeds andere variabelen had ingevoerd: andere zeestromingen, mogelijke weersomstandigheden ten tijde van haar ondergang en de waarschijnlijke snelheid van het kolenschip. Maar één van de uitkomsten was steeds weer hetzelfde. De Cyclops moest midden in een vijfhonderd meter diepe vaargeul ten onder zijn gegaan. Veel te diep om vanuit de lucht iets te kunnen zien.

Pitt leunde weer achterover en staarde naar zijn aantekeningen op de kaart. Misschien dat LeBaron over informatie beschikte die verder aan niemand bekend was. En zo niet, waar was hij dan naar op zoek? In elk geval niet naar de Cyclops, en zeker niet vanuit een luchtschip. Dan had hij veel beter een speciaal vaartuig voor oceanografisch onderzoek kunnen inzetten.

En bovendien lag het gebied waar het onderzoek zich op richtte nauwelijks twintig mijl voor de Cubaanse kust. Toch niet een plek waar je op je gemak in een traag luchtschip gaat rondtoeren.

Diep in gedachten verzonken zat hij achter zijn bureau en probeerde na te gaan wat hij misschien over het hoofd had gezien. Plotseling ging de zoemer van zijn intercom. Hij drukte de spreekknop in. 'Ja?'

'Sandecker hier. Kun je even naar mijn kamer komen?'

'Ik ben over vijf minuten bij u, admiraal.'

'Probeer het in twee.'

Admiraal James Sandecker was directeur van het Nationaal Instituut voor Onderwateronderzoek. Hij liep tegen de zestig, was vrij klein van postuur, maar zo hard als staal. Zijn carrière bij de marine had hij eerder te danken aan zijn keiharde doelmatigheid dan aan zijn tactisch inzicht bij de strijd ter zee. En hoewel hij in bepaalde kringen in Washington niet écht populair was, werd hij door het merendeel der politici vanwege zijn integriteit en organisatievermogen zeer gerespecteerd.

De admiraal begroette Pitt met een kort knikje en gebaarde toen naar een vrouw die een eindje verderop in een stoel zat.

'Dirk, ik heb begrepen dat je mevrouw Jessie LeBaron al eens ontmoet hebt?'

Ze keek hem vriendelijk glimlachend aan. Pitt maakte een kleine buiging en drukte haar de hand.

'Sorry,' merkte hij toonloos op. 'Ik zou het feit dat ik mevrouw LeBaron al eens eerder heb ontmoet eigenlijk het liefst zo snel mogelijk willen vergeten.'

'Dat was mijn schuld,' reageerde Jessie. Ze keek Pitt recht in zijn ogen, maar zag alleen zijn kille blik. 'Ik ben gisteravond erg grof tegen meneer Pitt geweest. Ik hoop dat hij mijn excuses aanvaardt en mij mijn slechte manieren vergeeft.'

'U hoeft niet zo formeel te doen, mevrouw LeBaron. Nu we blijkbaar oude bekenden zijn, kunt u me net zo goed Dirk noemen. En wat dat vergeven betreft, wat gaat me dat kosten?'

'Ik was van plan om uw diensten in te huren,' antwoordde ze, terwijl ze de schimpscheut volkomen negeerde.

Pitt wierp de admiraal een geamuseerde blik toe. 'Vreemd, ik heb altijd gedacht dat ik bij het NIO werkte.'

'Admiraal Sandecker is zo vriendelijk geweest om je voor een tijdje aan mij beschikbaar te stellen, dat wil zeggen, als je het zelf goedvindt,' voegde ze eraan toe.

'En wat moet ik dan doen?'

'Op zoek gaan naar mijn echtgenoot.'

'Vergeet het maar.'

'Mag ik vragen waarom?'

'Omdat ik niet werk voor iemand die ik niet respecteer.'

'Dan heb ik je blijkbaar toch verkeerd beoordeeld, Dirk.' Jessie bloosde en was duidelijk enigszins aangeslagen, maar haar ogen stonden zo hard als kristal.

'Alsjeblieft, mensen.' Sandecker bracht bezwerend zijn armen omhoog. 'Laten we eerst even een wapenstilstand sluiten. Ik stel voor dat jullie zo snel mogelijk met elkaar gaan eten en dan de zaken eens op je gemak bepraten.'

Pitt en Jessie staarden elkaar lange tijd aan, maar toen vormde er zich een aanstekelijke glimlach op Pitts gebruinde gelaat. 'Daar wil ik eventueel wel mee instemmen, vooropgesteld dat ik mag betalen.'

'Prima, dan kunnen we nu ter zake komen,' zei Sandecker op zijn bekende efficiënte manier. 'Voor je binnenkwam, Dirk, hadden we het over de verschillende theorieën die er voor Raymonds verdwijning zouden kunnen bestaan.'

Pitt keek Jessie aan. 'U bent ervan overtuigd dat de lichamen in het luchtschip niet die van uw echtgenoot en zijn bemanningsleden waren?'

Jessie schudde haar hoofd. 'Inderdaad. Het lichaam in het mortuarium was veel gespierder dan dat van Raymond,' legde Jessie uit. 'En bovendien had hij een imitatie Cartier polshorloge aan. Ik heb mijn echtgenoot voor de eerste verjaardag van ons huwelijk een échte Cartier gegeven.'

'Ik heb op eigen houtje vast wat telefoontjes gepleegd,' merkte Sandecker op. 'De lijkschouwer in Miami bevestigt Jessie's waarnemingen. De fysieke eigenschappen van de gevonden lichamen komen niet overeen met die van de drie mannen die met de Prosperteer de lucht in gingen.'

'Lichamen en kleding zijn dus omgewisseld,' zei Pitt, 'terwijl een duur persoonlijk eigendom door namaak is vervangen. Heeft u al aan een motief gedacht, mevrouw LeBaron?'

'Ik zou niet weten wat.'

'Wist u dat tussen het moment dat het luchtschip verdween en het boven Key Biscayne weer opdook, de gasreservoirs in de romp opnieuw met helium moeten zijn gevuld?'

'Nadat de politie de Prosperteer na het onderzoek heeft vrijgegeven, heeft de crew-chief van mijn echtgenoot het toestel aan een uiterst nauwkeurig onderzoek onderworpen. Ik heb hier zijn verslag. Hij heeft inderdaad ontdekt dat het luchtschip opnieuw van gas is voorzien. Echter niet met helium, maar met waterstofgas.'

Pitt keek verrast op. 'Waterstofgas? Maar dat is sinds de ramp met de Hindenburg niet meer gebruikt.'

'Maak je maar geen zorgen, want we hebben de Prosperteer nu weer met helium gevuld.'

'Hoezo?' vroeg Pitt behoedzaam.

Sandecker keek hem strak aan. 'Ik hoorde dat je van plan was om achter de Cyclops aan te gaan.'

'Ik heb daar geen geheim van gemaakt,' antwoordde Pitt.

'Je zult dat in je eigen tijd en zonder de steun van NIO-personeel en -uitrusting moeten doen. Het Congres verscheurt me levend als ze erachter komen dat ik gelden beschikbaar stel voor een of andere goudjacht.'

'Dat ben ik me zeer wel bewust.'

'Maar ik heb een voorstel. Je zou volgende maand beginnen aan een onderzoek van de zeebodem ter hoogte van de Bering Straat, ten noorden van de Aleoeten, niet? Ik kan Jack Harris van dat onderzeese mijnbouwproject afhalen en hem in jouw plaats sturen. Om allerlei moeilijke vragen te voorkomen, kan ik je dienstverband met het NIO tijdelijk opzeggen, zodat jij in de gelegenheid bent om Raymond LeBaron op te sporen.'

'Om Raymond LeBaron op te sporen,' herhaalde Pitt sarcastisch. 'Een makkie. Het spoor is al twee weken oud en wordt met de minuut kouder. Geen motief, geen aanwijzingen waaróm hij verdwenen is, wie het heeft gedaan en hóe.'

'Maar wil je het proberen?' vroeg Sandecker.

Pitt staarde naar de vloer en zag in gedachten een tropische zee, drieduizend kilometer verderop. Hij hield er niet van te worden opgezadeld met een vraagstuk waar hij in de verste verten geen antwoord op kon bedenken. Maar hij wist dat Sandecker ervan uitging dat hij de uitdaging zou aanvaarden.

'Als ik het doe heb ik het beste wetenschappelijke team van het NIO nodig, alsmede een eersteklas onderzoeksvaartuig. Plus politieke steun als rugdekking en in geval er moeilijkheden van komen óók nog eens militaire steun.'

'Dirk, mijn handen zijn gebonden. Ik kan geen kant uit. Deze situatie vraagt erom dat de zoektocht zo onopvallend mogelijk verloopt. Je zult het zonder de hulp van het NIO moeten stellen.'

'U verlangt van mij, in mijn eentje, dat ik slaag waar de marine, de luchtmacht en de kustwacht hebben gefaald? Die waren niet eens in staat om een vijftig meter lang luchtschip op te sporen. Dat moest uit zichzelf aan komen waaien. Wat moet ik gebruiken? Een wichelroede en een kano soms?'

'Het is de bedoeling,' legde Sandecker geduldig uit, 'dat je de laatst bekende koers die LeBaron heeft gevolgd, met de Prosperteer navliegt.'

Pitt liet zich langzaam achterover in zijn stoel zakken. 'Dat is het waanzinnigste idee dat ik ooit heb gehoord.' Hij draaide zich naar Jessie om. 'En u vindt dat allemaal goed?'

'Ik zal alles doen om mijn echtgenoot terug te vinden,' antwoordde ze toonloos.

'Dirk,' zei Sandecker zacht. 'Van het financiële imperium van Raymond LeBaron zijn duizenden mensen afhankelijk. Niemand weet hoe het verder moet, enkel en alleen omdat hij nog steeds vermist wordt. Niemand weet of hij dood is of nog in leven. De overheid kan niet langer naar hem op zoek gaan, want die zoekacties door militairen hebben al meer dan vijf miljoen dollar gekost, zonder dat er ook maar een spoor van hem gevonden is.'

'Kunnen particulieren en de vennoten van LeBaron het geld voor een zoekactie dan niet bij elkaar krijgen?'

'Talloze zakenlieden respecteerden LeBaron, maar hij heeft ze in zijn hoofdartikelen allemaal wel eens stevig aangepakt. Ze zullen geen stuiver aan hem uitgeven. Terwijl zijn eigen medewerkers alleen maar te winnen hebben bij zijn dood.'

'En dat geldt ook voor Jessie hier,' reageerde Pitt, terwijl hij haar aankeek.

Ze keek hem koeltjes glimlachend aan. 'Dat kan ik niet ontkennen. Maar het overgrote deel van zijn nalatenschap gaat naar allerlei liefdadigheidsinstellingen en andere familieleden.'

'U zult vast wel een jacht hebben, mevrouw LeBaron. Waarom stelt u zelf niet een team samen dat naar uw man op zoek kan gaan?'

'Daar heb ik zo mijn redenen voor, Dirk. Redenen die je niet hoeft te kennen, maar de admiraal en ik denken dat drie mensen in staat moeten zijn om met de Prosperteer onopvallend dezelfde route als toen af te leggen en op die manier te ontdekken wat er met Raymond is gebeurd.' 

'Maar waarom al die moeite?' vroeg Pitt. 'Alle eilandjes en riffen die binnen het bereik van het luchtschip lagen, hebben al bij de eerste zoekacties een beurt gekregen.'

'Misschien is er toen iets over het hoofd gezien.'

'Zoals Cuba bijvoorbeeld?'

Sandecker schudde zijn hoofd. 'Castro zou hebben beweerd dat LeBaron het luchtruim van Cuba in opdracht van de CIA had geschonden, om de wereld vervolgens kond te doen van het feit dat hij het luchtschip buit had weten te maken. Nee, er moet een ander antwoord zijn.'

'Hoe weten we op welk gebied we ons moeten concentreren,' vroeg Pitt. 'We hebben het over een oppervlakte van vijftienhonderd kilometer in het vierkant. Het duurt weken voor we dat behoorlijk hebben afgezocht.'

'Ik heb alle kaarten en papieren van mijn echtgenoot nog,' zei Jessie. 'Die lagen nog in de gondel van het luchtschip.'

Pitt ging voor het raam staan en tuurde met de handen over elkaar naar buiten. Hij probeerde een motief te ontdekken, de eventuele intrige bloot te leggen en na te gaan welke voorzorgsmaatregelen genomen moesten worden.

'Wanneer vertrekken we?' vroeg hij ten slotte.

'Morgenochtend bij zonsopgang,' antwoordde Sandecker.

'Ik wil als bemanningsleden twee oude bekenden van me. En ze zijn alletwee in dienst van het NIO. Of ze gaan met me mee, óf ik hou het voor gezien.'

Het gezicht van Sandecker versomberde. 'Ik heb je al uitgelegd -'

'Admiraal, we kennen elkaar nu lang genoeg om te weten dat ik nooit ofte nimmer halfslachtig te werk ga. Waarom stuurt u de twee man die ik mee wil nemen óók niet met tijdelijk verlof. Het interesseert me niet hoe u het doet.'

Sandecker was niet in het minst geïrriteerd. Als er iemand was die het onmogelijke voor elkaar kon krijgen, dan was het Pitt wel. 'Oké,' zei hij kalm. 'Neem ze maar mee.'

'En dan is er nog iets.'

'Wat nú weer?' vroeg Sandecker met gefronste wenkbrauwen.

Er gleed een flauwe glimlach over het gelaat van Pitt. Hij liet zijn blik van Jessie naar de admiraal glijden. Vervolgens haalde hij zijn schouders op en merkte nonchalant op: 'Ik heb nog nooit met een luchtschip gevlogen.'
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'Volgens mij bent u druk achter mijn rug om bezig,' merkte Sam Emmett op, de openhartige directeur van de FBI.

De president keek hem vanachter zijn bureau aan en glimlachte minzaam. 'Je hebt gelijk, Sam. Daar ben ik inderdaad mee bezig. Maar maak je geen zorgen, jongen. Het betekent niet dat ik over de FBI ontevreden zou zijn.'

'Kunt u mij dan misschien vertellen waar het precies over gaat?' vroeg Emmett lichtelijk geprikkeld.

'Om te beginnen is het een zaak die eigenlijk alleen Buitenlandse Zaken aangaat.'

'Bent u dan bij Martin Brogan en zijn CIA geweest?'

'Ik heb Martin nog niet om advies gevraagd. Mijn woord erop.'

'En de tweede reden is?'

De president liet zich niet onder druk zetten. 'Dat is mijn zaak.'

Emmett verstarde. 'Als de president soms wil dat ik aftreed-'

'In het geheel niet,' onderbrak de president hem. 'Jij bent een van de beste directeuren die de FBI ooit heeft gehad. Je hebt prachtig werk verricht en ik ben een van je ferventste supporters.'

'Maar als u me niet vertrouwd -'

'Wacht eens even, Sam. Ik zet geen enkel vraagteken bij jouw loyaliteit en integriteit. Niemand is bezig de poten onder jouw stoel door te zagen. Alleen hebben de fbi en de andere inlichtingendiensten naar mijn mening niets met deze zaak te maken. Ondanks dat alles wil ik je vragen mij tóch te vertrouwen, in ieder geval tot volgende week. Ben je daartoe bereid?'

Emmett haalde zijn schouders op en liet zijn geprikkelde houding enigszins varen. 'Akkoord, meneer de president. Status quo. Ik sta achter u.'

De president haalde duidelijk opgelucht adem. 'Ik beloof je dat ik je vertrouwen niet zal beschamen, Sam.'

'Graag.'

'Goed. Laten we bij het begin beginnen. Wat ben je te weten gekomen over die lichamen die in Florida uit de lucht zijn komen vallen?'

Emmett opende zijn diplomatenkoffertje en overhandigde de president een dossiermap. 'Hier heeft u een gedetailleerd rapport van het pathologie-laboratorium van het Walter Reed hospitaal. Hun onderzoek heeft er in elk geval voor gezorgd dat de lijken geïdentificeerd konden worden.'

De president keek hem verrast aan. 'Hebben jullie kans gezien ze te identificeren?'

'Dat is gelukt dankzij de analyse van de borsjt-pasta.'

'Wat?'

'Borsjt-pasta. Dat vreselijke goedje maakt deel uit van het voedselpakket dat aan Russische ruimtevaarders wordt meegeven. De magen van de drie lichamen zaten nog vol met dat spul.'

'Wil je me soms vertellen dat Raymond LeBaron en zijn bemanning zijn verruild voor drie dode kosmonauten?'

Emmett knikte. 'En we zijn zelfs in staat om er een naamkaartje aan te hangen. Een overloper - een arts die bij het Russische ruimtevaartprogramma werkte - beweert dat hij ze vroeger verscheidene keren heeft onderzocht. De namen van de drie ruimtevaarders zij n Sergei Zochenko, Alexander Yudenitsj en Iwan Ronski. Helaas weten we nog steeds niet hoe de lijken in de gondel van het luchtschip zijn terechtgekomen. Momenteel zijn de enige Russen die rond de aarde cirkelen de vier kosmonauten aan boord van de Saljoet 9. Maar de NASA-mensen die die vlucht volgen, beweren dat ze allemaal nog in blakende gezondheid verkeren.'

De president knikte. 'Dat sluit dus elke kosmonaut in de ruimte uit, zodat alleen de ruimtevaarders op de grond overblijven.'

'Maar het vreemde is,' vervolgde Emmett, 'dat volgens de mensen van het Walter Reed deze astronauten waarschijnlijk tijdens een verblijf in de ruimte zijn doodgevroren.'

De president fronste zijn wenkbrauwen. 'Kunnen ze dat bewijzen?'

'Nee, maar er zijn wel verschillende aanwijzingen die in die richting wijzen.'

'Het zou niet de eerste keer zijn dat de Russen mensen in de ruimte brengen en geen kans zien ze weer terug naar de aarde te halen. Misschien hebben ze al jaren in het rond gecirkeld en zijn ze pas een paar weken geleden op aarde teruggevallen.'

'Ik dacht dat er maar twee keer Russen zijn omgekomen,' zei Emmett.

'Dat zijn de ongevallen geweest die ze niet geheim konden houden,' zei de president, 'maar volgens de CIA moeten er sinds het begin van hun ruimtevaartprogramma al minstens dertig Russische kosmonauten om het leven zijn gekomen.'

'Dat brengt ons weer terug naar de drie kosmonauten die we hier in Washington hebben liggen,' zei Emmett.

'Plus nog een stuk of honderd vragen,' reageerde de president. 'Om te beginnen: waar komen ze vandaan?'

'Ik heb eens bij het Aerospace Defense Command Center geïnformeerd. Volgens de deskundigen daar zijn de enige Russische ruimtevaartuigen die in staat zijn mensen mee omhoog te nemen - op hun ruimtependels na uiteraard - de zogeheten Selenos maansondes.'

Toen de president het woord 'maan' hoorde, ging er een belletje bij hem rinkelen. 'Hoe zit het precies met die Selenos-sondes?'

'Er zijn er drie gelanceerd en er is er niet één teruggekomen. De jongens van het Command Center vonden het erg vreemd dat de Russen kans hadden gezien drie keer achter elkaar zo'n relatief simpele maan-vlucht te laten mislukken.'

'Denk je dat ze bemand waren?'

'Ik heb het vermoeden van wel,' antwoordde Emmett. 'De Russen zijn gek op misleiding.'

'Goed, laten we er eens van uitgaan dat die drie lichamen van een van de Selenos-sondes afkomstig zijn. Waar is dat ding dan terechtgekomen? In ieder geval niet op hun normale landingsplaats in de steppen van Kazachstan.'

'Ik heb het idee dat het deze keer in de buurt van Cuba moet zijn geweest.'

'Cuba.' De president liet de twee lettergrepen langzaam van zijn tong rollen. Toen schudde hij zijn hoofd. 'De Russen zullen nooit toestaan dat hun nationale helden, of ze nu dood zijn of nog in leven, op zo'n manier voor allerlei vreemde inlichtingenspelletjes worden misbruikt.'

'Misschien weten ze het zelf niet.'

De president keek Emmett aandachtig aan. 'Hoe bedoel je?'

'Laten we eens aannemen dat hun ruimtevaartuig in moeilijkheden raakte en na het terugkeren in de dampkring op of bij Cuba terechtkwam. Ongeveer tegelijkertijd verschijnen Raymond LeBaron en zijn bemanning aan de horizon - op zoek naar een schat aan boord van een schip - en worden prompt gevangen genomen. Om voor ons totaal duistere redenen wordt de oorspronkelijke bemanning vervangen door de lijken van de drie kosmonauten en wordt het luchtschip naar Florida teruggestuurd.'

De president leunde achterover en staarde naar het rijk versierde plafond. 'Weet je, je zou best eens warm kunnen zijn.'

Er gleed een ondeugend lachje over het gelaat van Emmett. 'Waarom?'

'Wat dacht je van deze: stel je eens voor dat Fidel Castro ons iets probeert te vertellen.'

'Dat doet-ie dan wel op een héél vreemde manier.'

De president pakte een potlood en begon er mee op zijn vloeiblad te tekenen. 'Fidel is nooit zo'n voorstander van diplomatieke subtiliteiten geweest.'

'Wilt u dat ik verderga met het onderzoek?' vroeg Emmett.

'Nee,' antwoordde de president kortaf. 'Dit zijn geen zaken voor het ministerie van Justitie, Sam. Ik ben je uiterst dankbaar voor je hulp, maar meer kan ik je momenteel niet vertellen.'

Emmett deed zijn koffertje dicht en stond op. 'Mag ik u een lastige vraag stellen?'

'Kom maar op.'

'Nu we verband hebben gelegd - hoe minimaal dat verband ook mag zijn - tussen de verdwijning van Raymond LeBaron en zijn mogelijke ontvoering door de Cubanen, waarom houdt de president van de Verenigde Staten dan alle informatie voor zich en verbiedt hij zijn inlichtingendiensten de zaak verder uit te zoeken?'

'Dat is een goede vraag, Sam. Misschien dat we over een paar dagen beiden het antwoord weten.'

Direct nadat Emmett was vertrokken, draaide de president zich in zijn stoel om en keek naar buiten. Hij was ervan overtuigd dat er verband moest zijn tussen de Jersey-kolonie en de rampen met de Russische maansondes.
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Ira Hagen bracht zijn huurauto bij het bewaakte toegangshek tot stilstand en liet zijn papieren zien. De bewaker nam telefonisch contact op met het bezoekerscentrum van het Harvey Pattenden National Physics Laboratory, kreeg te horen dat de afspraak klopte en gebaarde Hagen vervolgens dat hij door kon rijden. Hij parkeerde zijn wagen op een van de parkeerterreinen en ging het hoofdgebouw binnen. Achter een hoefijzervormige balie begroette een aantrekkelijke receptioniste hem met de woorden: 'Kan ik u misschien helpen?'

'Ik ben Thomas Judge en ik heb een afspraak met dr. Mooney.'

'Uitstekend, meneer Judge. Als u zo vriendelijk wilt zijn u bij het beveiligingspersoneel hierachter te vervoegen. Zij vertellen u precies waar u moet zijn.'

'Kan ik eerst misschien even van het toilet gebruik maken?'

'Natuurlijk,' antwoordde ze. 'De deur rechts onder de muurschildering.'

Hij stapte een van de toiletten binnen, deed de deur dicht en ging zitten. Hij deed zijn diplomatenkoffertje open, haalde een schrijfblok tevoorschijn en sloeg dat halverwege open. Snel begon hij nagenoeg onleesbare aantekeningen en cryptische diagrammen omtrent de beveiligingssystemen die hij na zijn binnenkomst in het gebouw had ontdekt te noteren.

Een paar minuten later verliet hij het toilet en ging een grote glazen ruimte binnen waar vier geúniformeerde bewakers vierentwintig televisiemonitoren in de gaten hielden. Een van de mannen kwam achter zijn bedieningspaneel vandaan.

'Wat kan ik voor u doen?'

'Ik heb een afspraak met dr. Mooney.'

De bewaker keek op zijn bezoekerslijst. 'Dan moet u Thomas Judge zijn. Het kantoor van dr. Mooney ligt helemaal achteraan in deze gang, achter de dubbele deur.'

Op de gang bleef Hagen even staan om zijn leesbril op te zetten zodat hij de twee bronzen plaquettes die tegen de muur waren bevestigd wat beter kon zien. Op beide was een beeltenis van een man aangebracht. De linker was opgedragen aan dr. Harvey Pattenden, oprichter van het laboratorium, maar het was vooral de andere plaquette die Hagens interesse opwekte. Onder het reliëf stond de volgende tekst:



Ter nagedachtenis aan 

dr. Leonard Hudson 

1926 - 1965 

wiens scheppende genie 

een inspiratie voor ons allen is




Niet bijster origineel, dacht Hagen. Maar hij moest Hudson nageven dat hij zijn zogenaamde dood wel tot in alle details doorvoerde.

Hij ging de antichambre binnen en wierp de secretaresse een innemende glimlach toe. 'Meneer Judge,' zei ze, 'u kunt direct doorlopen. Dr. Mooney verwacht u.'

'Dank u.'

Earl J. Mooney was zesendertig en zijn achtergrond vertoonde verrassend veel overeenkomsten met die van Hudson; hetzelfde briljante stel hersenen, dezelfde uitstekende resultaten tijdens de studie, terwijl ze tevens op dezelfde universiteit hadden gezeten.

Hij kwam achter zijn bureau vandaan en schudde Hagen de hand. 'Ga zitten, meneer Judge, en vertel me eens wat ik voor u kan doen.'

Hagen liet zich op een ongemakkelijke stoel zakken. 'Zoals ik u al via de telefoon heb verteld, maak ik deel uit van de Federale Accountantsdienst en hebben we het verzoek gekregen uw administratie eens door te lichten, met name wat betreft de door u uitgegeven researchkosten.'

'Wie heeft om dat onderzoek gevraagd?'

'Senator Henry Kaltenbach. U kent de reputatie van de senator als het om het opsporen van verkeerd uitgegeven overheidsgelden gaat en ik moet hem nageven dat we bij andere denktanks inderdaad op nogal wat vreemde uitgaven zijn gestuit.'

Hij werd snel door Mooney gecorrigeerd. 'We beschouwen ons niet zozeer als denktank, als wel als een researchcentrum.'

'Uiteraard. Maar hoe dan ook, we zullen wat steekproeven moeten nemen.'

'U begrijpt dat ons werk hier uiterst geheim is.'

'Het ontwerpen van atoomraketten en -wapens van de derde generatie, die in staat zijn om met geconcentreerde stralenbundels doelen diep in de ruimte in een fractie van een seconde te vernietigen.'

Mooney keek Hagen achterdochtig aan. 'U bent goed geïnformeerd.'

Hagen haalde zijn schouders op. 'Mijn superieur heeft me in wat algemene termen ingelicht. Maar ik ben accountant, doctor, geen fysicus. Uw geheimen zijn veilig. Mijn taak is alleen maar ervoor te zorgen dat er geen overheidsgelden worden verspild.'

'Hoe kan ik u daarbij behulpzaam zijn?'

'Ik zou graag met het hoofd van uw financiële afdeling en nog wat mensen van de administratie willen spreken. Over twee weken arriveert mijn controleteam vanuit Washington. Ik zou het zeer waarderen als we ergens in het gebouw over een eigen ruimte konden beschikken, en dan bij voorkeur in de buurt van het financieel archief.'

'U kunt op mijn volledige medewerking rekenen, maar u en uw mensen moeten natuurlijk wel gescreend worden.'

'Daar is uiteraard voor gezorgd,' antwoordde Hagen. 'Maar nu iets anders, kunnen we hier 's avonds doorwerken?'

Mooney glimlachte. 'Er wordt hier vierentwintig uur per etmaal gewerkt, dus dat is geen probleem.'

'Is het mogelijk dat ik nu vast een paar dingen nakijk. Zeg, tot een uur of vijf?'

'Ik zie niet in waarom niet,' stemde Mooney in. 'Beneden is een cafetaria als u iets wilt eten. En er is altijd wel een veiligheidsman in de buurt om u de weg te wijzen.'

'En om me uit de buurt van de geheimen te houden,' lachte Hagen.

'Als u mij dan nu wilt volgen,' merkte Mooney op, terwijl hij inde richting van de deur liep.

Hagen bleef zitten en zei: 'Misschien klinkt het erg nieuwsgierig, maar wie was Leonard Hudson eigenlijk?'

'Een bijzonder getalenteerde wetenschapper,' antwoordde Mooney. 'Hij heeft onze eerste ruimteschepen ontworpen en op die manier de weg geëffend voor de verdere ontwikkeling van ons ruimtevaartprogramma. Als hij niet in de kracht van zijn leven was omgekomen, hadden we nog bijzonder veel van hem kunnen verwachten.'

'Hoe is hij eigenlijk om het leven gekomen?'

'Hij is neergestort met een sportvliegtuigje. Hij was samen met dr. Gunnar Eriksen op weg naar een conferentie in Seattle toen hun vliegtuigje midden in de lucht explodeerde en in de Columbia-rivier terechtkwam.'

'Wie was Eriksen?'

'Waarschijnlijk een van de briljantste astrofysici die het land ooit heeft gekend.'

Er begon een belletje in Hagens hoofd te rinkelen. 'Was hij nog op een speciaal gebied werkzaam?'

Mooney glimlachte. 'Jazeker, Eriksen was geobsedeerd door het idee een kolonie op de maan te stichten.'
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Tegelijkertijd, maar vanwege het tijdsverschil om twee uur 's nachts, zaten in een kleine zitkamer in het Kremlin vier mannen rond de open haard verzameld. Er brandde nauwelijks licht in de kamer en er hing een enigszins morbide sfeer. Sigaretterook vermengde zich met de dampen van de enige sigaar die werd gerookt.

Georgi Antonov, president van de Sovjet-Unie, staarde peinzend naar de omhoog kronkelende vlammen. Hij had na een lichte maaltijd zijn jasje uitgedaan en daarvoor in de plaats een gemakkelijke trui aangetrokken.

Vladimir Polevoi, hoofd van het Comité voor Staatsveiligheid, en Sergei Kornilov, hoofd van het Russische ruimtevaartprogramma, droegen donkere maatkostuums die in Londen waren gemaakt, terwijl generaal Yasenin zijn militaire uniform - compleet met alle onderscheidingen - aan had.

Polevoi wierp het verslag en de foto's op de lage tafel en schudde verbijsterd zijn hoofd. 'Ik snap niet hoe ze dat voor elkaar hebben kunnen krijgen zonder dat het bekend is geraakt.'

'Onvoorstelbaar,' stemde Kornilov in. 'Maar ik geloof het niet eerder voor ik verdere bewijzen heb gezien.'

'Die foto's lijken me bewijs voldoende,' zei Yasenin. 'En Rykovs verslag laat geen enkele twijfel. Kijk eens naar de details. De twee gestalten die op het maanoppervlak staan zijn echt. Het zijn geen schaduwen en ze zijn ook niet veroorzaakt door een storing in de camera's. Ze bestaan.'

'De ruimtepakken lijken niet op die van Amerikaanse astronauten,' wierp Kornilov tegen. 'Ook de helmen zijn anders.'

'Over dat soort details ga ik nu niet redetwisten,' zei Yasenin, 'maar over het wapen in hun handen is geen vergissing mogelijk. Ik weet zeker dat het een draagbare luchtdoelraket van Amerikaanse makelij is.'

'Maar waar is hun ruimtevaartuig dan?' hield Kornilov aan. 'Waar is hun maanwagentje? Ze kunnen toch niet zomaar uit het niets opdoemen?'

'Ik deel jouw twijfels,' zei Polevoi. 'Het moet voor de Amerikanen onmogelijk zijn geweest om mensen en voorraden op de maan te zetten zonder dat onze inlichtingendiensten daar achter zouden zijn gekomen.'

'En wat nog vreemder is,' zei Antonov, 'is waaróm de Amerikanen zo'n enorme prestatie nooit bekend hebben gemaakt. Wat hadden ze daar bij te winnen?'

'Jullie zien allemaal één belangrijk feit over het hoofd,' zei Yasenin toonloos. 'Selenos 4 verdween uit de lucht direct nadat haar camera's de gestalten op de maan hadden waargenomen. Volgens mij is onze maan-sonde beschadigd door deze luchtdoelraket, waarna de luchtdruk is weggevallen en onze kosmonauten om het leven zijn gekomen.'

Polevoi staarde hem verbijsterd aan. 'Welke kosmonauten?'

Yasenin en Kornilov keken elkaar een ogenblik aan. 'Sommige dingen weet zelfs de kgb niet,' zei de generaal.

Polevoi keek Kornilov strak aan. 'Was de Selenos 4 een bemande maansonde?'

'Net als de Selenos 5 en 6. Elke sonde had drie man aan boord,' zei Antonov. 'Maar je moet niet vergeten, Vladimir, dat niet alle zaken aangaande ruimtonderzoek onder de staatsveiligheid vallen.'

'Maar jullie kwamen wél onmiddellijk naar me toe toen die maansonde van jullie in het Caribisch gebied verdween,' antwoordde Polevoi ontstemd.

'Dat was iets dat we niet hadden voorzien,' legde Yasenin geduldig uit. 'Nadat ze van haar tocht rond de maan was teruggekeerd, zagen we geen kans om de Selenos 4 weer in een juiste baan om de aarde te krijgen en werd ze door onze technici afgeschreven. Nadat ze anderhalfjaar rond de aarde had gecirkeld, probeerden we haar alsnog in de dampkring te laten terugkeren, maar die manoeuvre was slechts gedeeltelijk succesvol. De Selenos 4 kwam op ruim vijftienduizend kilometer van het oorspronkelijke landingsterrein neer. Wij konden niets anders doen dan de dood van onze kosmonauten geheim houden, maar uiteraard hadden we wél de hulp van de KGB nodig.'

'Hoeveel kosmonauten zijn er nu in totaal gesneuveld?' vroeg Polevoi.

'Offers zullen altijd noodzakelijk zijn,' merkte Antonov filosofisch op. 'En bovendien heeft de Selenos 4 een waardevolle bijdrage geleverd voor zij in de Caribische Zee neerstortte.'

'Maar we hebben haar nog steeds niet gevonden,' voegde Polevoi eraan toe.

'Dat is waar,' zei Yasenin, 'maar we hebben wel al de informatie over het maanoppervlak binnengekregen, en daar ging het deze keer om.'

'Denk je dat de Amerikanen het punt waar ze in zee is terechtgekomen hebben kunnen vaststellen?' vroeg Antonov.

'Natuurlijk hebben ze het laatste stuk van haar baan kunnen volgen,' antwoordde Yasenin, 'maar hun inlichtingenanalisten nemen waarschijnlijk aan dat het hier om een gewone wetenschappelijke ruimtesonde gaat, die geprogrammeerd was om in de Cubaanse wateren terecht te komen.'

'Maar er zit wel een oneffenheid in je zorgvuldig geënsceneerde plot,' reageerde Polevoi. 'Slechts een paar dagen nadat de Selenos 4 in zee stortte, begonnen de Amerikanen in dat gebied met een uitgebreide zoekactie naar de vermiste zakenman Raymond LeBaron. Ik heb het hevige vermoeden dat die zoekactie alleen maar camouflage is voor een Amerikaanse poging ons ruimtevaartuig te bergen.'

'Ik heb je rapport en analyse van de verdwijning van LeBaron gelezen,' zei Kornilov. 'Ik ben het niet met je conclusie eens. Uit niets blijkt dat ze ook de zeebodem hebben afgezocht. En die reddingsactie is ook vrij snel daarna beëindigd. LeBaron en zijn bemanning staan nog steeds als vermist te boek. Ik denk dat het samenvallen van die twee gebeurtenissen op toeval berustte, meer niet.'

'Dus dan zijn we het er allemaal over eens dat de Selenos 4 en haar bemanning nog steeds ergens op de zeebodem moeten liggen,' merkte Antonov op. 'De vraag die dan nog overblijft is: Gaan we er vanuit dat de Amerikanen inderdaad een basis op de maan hebben, en zo ja: Wat doen we daar aan?'

'Ik ben er zeker van dat dat het geval is,' zei Yasenin vol overtuiging.

'We moeten met de mogelijkheid rekening houden,' stemde Polevoi in.

Antonov staarde Kornilov strak aan. 'En jij, Sergei?'

'Selenos 8, onze eerste bemande maanlander, zal over zeven dagen worden gelanceerd,' antwoordde hij langzaam. 'We kunnen deze missie niet nog eens een keertje uitstellen, zoals we hebben gedaan toen de Amerikanen hun Apollo-programma intensiveerden. We beschikken over een gedegen draagraket die probleemloos in staat is om een heel ruimtestation met acht man aan boord in de richting van het maanoppervlak te stuwen. Als het werkelijk onze bedoeling is om de heerschappij in de ruimte te verkrijgen, dan moeten we nú doorzetten. Ik stel voor het hele besturingsprogramma van de Selenos 8 zodanig te wijzigen dat onze kosmonauten vlak bij de krater neerkomen waar we de menselijke gestalten hebben waargenomen, om die dan ogenblikkelijk te elimineren.'

'Ik ben het helemaal met Kornilov eens,' zei Yasenin. 'De feiten spreken voor zich. De Amerikanen hebben zich al lange tijd schuldig gemaakt aan imperialistische agressie in de ruimte. De foto's die we hebben bestudeerd, bewijzen dat ze in elk geval één van onze maansondes hebben vernietigd en haar bemanning vermoord. En ik ben er heilig van overtuigd dat de Selenos 5 en 6 op dezelfde manier aan hun eind zijn gekomen. De bewijzen zijn onmiskenbaar. Zodra onze kosmonauten voet op de maan willen zetten en onze vlag willen planten, zullen ze ogenblikkelijk worden aangevallen en vermoord.'

Er viel een lange stilte, die pas na geruime tijd door Polevoi werd verbroken. 'Dus jij en Kornilov willen eigenlijk voorstellen om dan maar als eerste tot de aanval over te gaan?'

'Ja, inderdaad,' zei Yasenin. 'Door die Amerikaanse basis te veroveren, zullen we een enorme stap vooruit kunnen doen.'

'Het Witte Huis begint onmiddellijk een felle propagandacampagne tegen ons, net als toen met dat incident met die Koreaanse Boeing 747,' protesteerde Polevoi.

'De Amerikanen houden heus hun mond wel dicht,' verzekerde Yasenin hem. 'Hoe kunnen ze een hoop kabaal gaan maken over iets waarvan niemand weet dat het bestaat?'

'Daar zit iets in, generaal,' zei Antonov.

'Je realiseert je wel dat we op deze manier een ruimteoorlog op ons geweten hebben,' maande Polevoi.

'De Verenigde Staten zijn als eerste tot de aanval overgegaan. Het is onze taak om terug te slaan.' Yasenin wendde zich tot Antonov. 'De beslissing is aan u.'

De president van de Sovjet-Unie tuurde opnieuw in het vuur. Vervolgens legde hij zijn Havana sigaar in een asbak en keek toen verbaasd naar zijn trillende handen. Zijn gewoonlijk blozende gelaat zag er asgrauw uit. De voortekenen waren duidelijk. Zodra hij die weg insloeg, was er geen terug meer mogelijk. Toch kon hij niet toestaan dat Rusland zich door de imperialisten zou laten beledigen. Uiteindelijk draaide hij zich weer om naar de drie anderen en knikte vermoeid.

'Voor Moedertje Rusland en de Partij,' zei hij plechtig. 'Zorg ervoor dat de kosmonauten wapens meenemen en geef ze bevel de Amerikanen aan te vallen.'
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Acht introducties en drie vermoeiende gesprekken na zijn onderhoud met dr. Mooney, zat Hagen eindelijk alleen in een klein kantoortje en was hij druk bezig met een elektronisch rekenmachientje.

Het hoofd van de administratie was afgestudeerd aan de University of Texas School of Business en had daarna een tijdlang bij de marine gezeten. Hagen had een lichte bezorgdheid bij de man bemerkt, maar niet meer dan normaal wanneer een overheidsaccountant in allerlei zaken begon te snuffelen.

En toen Hagen te kennen gaf dat hij de telefoongesprekken van de afgelopen vijf jaar wenste te controleren, was er van achterdocht en aarzeling niets meer te merken. Hoewel zijn administratieve ervaring bij het ministerie van Justitie altijd beperkt was gebleven tot het midden in de nacht fotograferen van allerlei dossiers, kende hij genoeg jargon om een redelijk gesprek te kunnen voeren. Iedereen die hem in zijn kantoortje zag zitten, druk doende met zijn telmachine en regelmatig aantekeningen makend, zou denken dat hij een oude rot in het vak was.

De nummers op de telstrook waren totaal willekeurig, maar zijn aantekeningen betroffen de precieze opstelling en beeldhoeken van de tv-camera's die tussen zijn kantoor en dat van dr. Mooney stonden opgesteld. Verder had hij een tweetal namen genoteerd en daar nog wat bijzonderheden bijgezet. De eerste was Raymond LeBaron en de tweede was Leonard Hudson, maar nu had hij een derde naam: Gunnar Eriksen.

Hij was ervan overtuigd dat Eriksen samen met Hudson zijn dood in scène had gezet, zodat hij ongestoord aan het Jersey-project verder kon werken. Ook wist hij dat Hudson en Eriksen nog altijd connecties met het Pattenden-laboratorium moesten hebben. Het onderzoekscentrum en zijn briljante geleerden konden hun nog veel te veel van nut zijn. Er moest een geheime verbinding met de kring van 'vertrouwelingen' zijn.

Het overzicht van telefoongesprekken van dit laboratorium met zijn drieduizend werknemers omvatte verscheidene kartonnen dozen. De controle op het gebruik van de telefoon was erg stringent. Iedereen die van de telefoon gebruik maakte - of dat nu zakelijk of privé was - moest precies zijn gesprekken bijhouden. Maar Hagen was niet van plan om alle gesprekken na te gaan; de enige waar hij belangstelling voor had waren de gesprekken die Mooney had gevoerd, vooral zijn interlokale gesprekken.

Hij noteerde zes telefoonnummers die Mooney de afgelopen drie maanden meerdere malen had gebeld. Twee stonden er te boek als privé gesprek, terwijl de andere vier zakelijk waren. De kans op succes was zeer gering, maar het was de enige manier waarop hij een nieuw lid van de groep 'vertrouwelingen' op het spoor zou kunnen komen.

Hij vroeg de telefoniste van het Pattenden-laboratorium om een buitenlijn en beloofde zijn telefoongesprekken te noteren. Het was al laat, en de meeste kengetallen waren van plaatsen in het Midden-Westen en aan de oostkust, waar het nog later was. Hij draaide zijn eerste nummer.

'Centennial Supply,' antwoordde een verveelde mannenstem.

'Hallo, is er nog iemand op uw kantoor?'

'Het kantoor is dicht. U spreekt met de afdeling waar u vierentwintig uur per dag bestellingen kunt opgeven.'

'Mijn naam is Judge en ik ben werkzaam bij de federale overheid,' zei Hagen. 'Ik ben bezig met een accountantsonderzoek op het Pattenden Physics Laboratory in Bend, Oregon.'

'Ik ben bang dat u morgenochtend terug zult moeten bellen.'

'Dat was ik al van plan, maar kunt u mij misschien vertellen wat voor een soort bedrijf Centennial Supply eigenlijk is?'

'Wijleveren elektronische opneemapparatuur.'

'Voor welke toepassingen?'

'Bijna alles, maar voornamelijk voor zakelijk gebruik. Video-opnamen van directiebijeenkomsten, laboratoriumexperimenten, veiligheidssystemen, dat soort zaken.'

'Dank u,' zei Hagen. 'U bent me bijzonder van dienst geweest.'

Hagen streepte het nummer door. Bij de twee volgende stuitte hij op een antwoordapparaat. Het ene was van een chemisch laboratorium van Brandeis University in Waltham en het ander hoorde bij een niet nader te specificeren afdeling van het Nationaal Wetenschappelijk Instituut te Washington. Hij besloot die de volgende ochtend nog eens te proberen en draaide vervolgens het nummer van een particulier.

'Hallo?'

Hagen keek naar de naam op Mooney's telefoonlijst. 'Dr. Donald Freemont?'

'Ja, daar spreekt u mee.'

'Ik loop een aantal interlokale telefoongesprekken van het Pattenden-laboratorium na. Heeft iemand van hier u de afgelopen drie maanden gebeld?'

'Inderdaad. Dat was dr. Earl Mooney. Hij was op Stanford een van mijn studenten. Ik ben vijf jaar geleden met pensioen gegaan, maar we hebben nog steeds contact met elkaar.'

'Had u toevallig ook een student die naar de naam Leonard Hudson luisterde?'

'Leonard Hudson,' herhaalde hij langzaam. 'Nee, die heb ik niet bij mij in de collegebanken gehad, hoewel ik hem wel een paar keer heb ontmoet.'

'Dank u, doctor. Ik zal u niet verder lastig vallen.'

'Geenszins; ik vond het plezierig dat ik kon helpen.'

Weer streepte hij een nummer door. De volgende naam op zijn lijstje was Anson Jones. Hij probeerde het opnieuw.

'Hallo?'

'Meneer Jones, u spreekt met Thomas Judge. Ik werk bij de federale overheid en ben momenteel bezig met een accountantsonderzoek bij het Pattenden Physics Laboratory.' 'Ik ken helemaal geen Pattenden. U moet het verkeerde nummer hebben gedraaid.'

'De naam dr. Earl Mooney zegt u helemaal niets?'

'Ik heb nog nooit van de man gehoord.'

'Hij heeft de afgelopen twee maanden anders drie keer uw nummer gedraaid.'

'Dan moet er bij de telefoonmaatschappij iets verkeerd zijn gegaan.'

'U bént toch Anson Jones, kengetal drie-nul-drie, abonneenummer vijf-vier-zeven -'

'Verkeerde naam en het verkeerde nummer.'

'Maar voor u ophangt heb ik eerst nog een boodschap voor u.'

'Wat voor een boodschap?'

Hagen zweeg even en zei toen duidelijk: 'Vertel Leo dat Gunnar vindt dat hij voor het vliegtuigje moet betalen. Heeft u dat?'

Aan de andere kant van de lijn was het een aantal seconden doodstil. Ten slotte zei de stem: 'Moet dit soms een geintje voorstellen?'

'Tot ziens, meneer Jones.'

Midden in de roos.

Voor de veiligheid belde hij ook het zesde nummer van zijn lijstje. Hij kreeg een antwoordapparaat van een effectenmakelaar aan de lijn. Dat zou toch op niets uitdraaien.

Hij kreeg een opgetogen gevoel. Mooney was dan wel niet een van de 'vertrouwelingen', maar hij stond duidelijk met ze in verbinding.

Hagen draaide vervolgens een nummer in Chicago en wachtte. Nadat de telefoon vier keer was overgegaan, zei een vriendelijke vrouwenstem: 'Drake Hotel.'

'Mijn naam is Thomas Judge en ik zou graag een kamerreservering voor morgenavond willen bevestigen.'

'Een ogenblik, dan verbind ik u door met de afdeling reserveringen.'

Nadat hij was doorverbonden, herhaalde hij zijn mededeling. Toen hem naar een creditcardnummer werd gevraagd, zodat de kamer ook 's avonds laat nog beschikbaar zou zijn, gaf hij in plaats daarvan het telefoonnummervan Anson Jones door.

'De kamer is voor u gereserveerd, meneer.'

'Bedankt.'

Hoe laat was het eigenlijk? Een snelle blik op zijn horloge leerde hem dat het acht minuten voor middernacht was. Hij deed zijn koffertje dicht en trok zijn jas aan. Hij haalde een sigarettenaansteker uit zijn zak en trok het eigenlijke mechanisme uit het omhulsel. Vervolgens haalde hij een metalen staafje met een tandartsenspiegeltje uit een flap van zijn regenjas te voorschijn.

Hagen liep naar de deur. Hij hurkte neer en tuurde met behulp van het spiegeltje onder de deur door. De gang was helemaal leeg. Hij draaide het spiegeltje net zo lang tot hij de televisiecamera aan het eind van de gang kon zien. Toen schoof hij zijn aansteker op een dusdanige manier onder de deur door dat hij aan de andere kant net iets naar buiten stak en drukte de vuurknop in.

In het beveiligingscentrum achter de grote hal begon het scherm van een van de monitoren plotseling te sneeuwen. De bewaker achter het bedieningspaneel liet snel zijn blik over de controlelampjes glijden.

'Ik heb een probleempje met nummer twaalf,' meldde hij.

Zijn chef kwam naar hem toe en staarde naar het scherm. 'Storing. Die knapen in het elektrofysich laboratorium zijn zeker weer bezig.'

Plotseling stopte het sneeuwen op het ene scherm, maar sloeg er een andere monitor op hol.

'Dat is vreemd,' zei de chef. 'Ik heb nog nooit meegemaakt dat de storing van het ene scherm overging op een ander.'

Na een paar seconden werd het beeld weer helder en was er alleen maar een lege gang te zien. De twee bewakers keken elkaar eens aan en haalden de schouders op.

Zodra Hagen het kantoor van Mooney betrad en de deur achter zich had dichtgedaan, schakelde hij zijn miniatuur-stoorzender uit. Hij liep nagenoeg onhoorbaar naar de ramen en trok de gordijnen dicht. Hij deed een paar plastic handschoenen aan en draaide het licht aan.

Hagen was een expert in het doorzoeken van een kamer. De voor de hand liggende zaken raakte hij niet aan, maar hij liep rechtstreeks naar de boekenkast en vond binnen zeven minuten datgene waarnaar hij op zoek was.

Mooney mocht dan een van de beste natuurkundigen van het land zijn, voor Hagen was hij een open boek. Het kleine notitieboekje zat achter een rijtje boeken verstopt. De inhoud was geheel in code en leek nog het meest op vergelijkingen. Voor Hagen was het hocus-pocus, maar hij was doordrongen van de belangrijkheid van het boekje. Onder normale omstandigheden had hij de pagina's allemaal gefotografeerd, maar deze keer stak hij het boekje simpelweg in zijn zak.

De bewakers waren nog steeds met de televisieschermen aan het worstelen toen hij zich bij de balie meldde.

'Kunt u mij uitschrijven?' vroeg hij glimlachend.

De chef van de bewakingsdienst kwam naderbij en keek hem verbaasd aan. 'Komt u net van de administratie?'

'Ja?'

'We hebben u helemaal niet op ons scherm gezien.'

'Daar kan ik niets aan doen,' antwoordde Hagen naïef. 'Ik ben hier rechtstreeks naar toe gelopen. Verder heb ik niets bijzonders gezien. Alleen flikkerden de lampen een paar keer.'

De bewaker knikte. 'Zie je wel, storing vanwege die proeven in het elektrofysich laboratorium.'

Hagen zette zijn handtekening in het bezoekersregister en liep zacht neuriënd naar buiten.
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				25 oktober 1989 - Key West, Florida
 
				

				
Pitt lag languit op zijn rug op het koele beton van de landingsbaan en keek omhoog naar de Prosperteer. De zon kwam langzaam boven de horizon en zette het versleten omhulsel in een oranje-achtige gloed. Het luchtschip had iets angstaanjagends, volgens Pitt althans, een aluminium spookschip dat nog niet precies wist waar het zich op moest richten.

Het grootste deel van de vlucht van Washington naar Key West had Pitt gebruikt om Buck Caesars kaarten nog eens aandachtig te bestuderen en de zorgvuldig door Raymond LeBaron uitgezette koers na te lopen. Hij sloot zijn ogen en probeerde zich een beeld te vormen van de spookachtige omzwervingen van de Prosperteer. Tenzij de gasreservoirs van het luchtschip vanaf een schip waren gevuld - iets wat weinig waarschijnlijk was - moest het antwoord op Raymond LeBarons omzwervingen op Cuba gezocht worden.

Maar het lukte hem niet een bepaalde gedachte uit zijn hoofd te bannen, ondanks het feit dat hij dat onbewust voortdurend probeerde.

De tocht die bedoeld was om LeBaron op te sporen, was doorgestoken kaart. Hij probeerde die gedachte voor de zoveelste keer van zich af te zetten, toen er een schaduw over hem heen viel.

'Wel, wel,' zei een bekende stem, 'het ziet ernaar uit dat Sneeuwwitje weer van de appel heeft gesnoept.'

'Of hij is bezig met zijn winterslaap,' klonk een andere stem die Pitt eveneens herkende.

Hij opende zijn ogen, beschermde ze met zijn linkerhand tegen de zon en keek omhoog naar twee grinnikende gestalten. De kleinste van de twee, een gespierde knaap met zwart krullend haar en met de onbuigzame trekken van iemand die het liefst bakstenen voor zijn ontbijt nuttigt, was Pitts oude vriend en plaatsvervangend directeur speciale projecten van het NIO, Al Giordino.

Al boog zich voorover, pakte Pitts uitgestoken hand beet en trok hem moeiteloos overeind.

'We vertrekken over twaalf minuten.'

'Is onze onbekende piloot al gearriveerd?' vroeg Pitt.

De andere man, iets groter maar aanzienlijk slanker dan Giordino, schudde zijn hoofd. 'Nog geen spoor te bekennen.'

Rudi Gunn bekeek de wereld door een stel felblauwe ogen die door dikke brilleglazen nog eens werden vergroot. Gunn was het hoofd van de NIO-afdeling die zich met oceanografisch onderzoek bezighield.

'Als we op hetzelfde tijdstip willen vertrekken als LeBaron, moeten we zo langzamerhand eens opstijgen,'zei Giordino nonchalant.

'Dat moet ons toch lukken,' zei Pitt. 'Heb je de vluchtvoorschriften doorgelezen?'

Giordino knikte. 'De besturing onder normale omstandigheden is niet moeilijk, maar het kost alleen verrekte veel energie om dit pneumatische scrotum in een stevige bries op koers te houden.'

Pitt moest onwillekeurig lachen om de kleurrijke omschrijving van Giordino. 'Is alle uitrusting aan boord?'

'Zit allemaal stevig vastgesnoerd,' verzekerde Gunn hem.

'Dan denk ik dat we kunnen vertrekken.'

Toen ze naar de Prosperteer wandelden, klom net LeBarons crew-chief uit de gondel. Hij sprak even met iemand van de grondploeg en groette vervolgens vriendelijk.

'Ze is klaar voor vertrek, heren.'

'Lijken deze weersomstandigheden een beetje op die tijdens de laatste vlucht van LeBaron?' vroeg Pitt.

'Meneer LeBaron had last van een zuidoostelijke tegenwind van circa acht kilometer per uur. Maar u moet rekening houden met een tegenwind van dertien kilometer per uur, dus u moet daarvoor compenseren. Van het gebied rond de Turks en Caicos Eilanden is momenteel nog een late orkaan onderweg, Little Eva. De meteorologen denken dat ze later naar het noorden zal draaien. Als u uiterlijk om 14.00 uur terugkeert, zorgen de randwinden van Little Eva voor een stevig briesje in de rug.'

'En als we dat niet doen?'

De crew-chief glimlachte zwakjes. 'Ik raad u niet aan met dit oude luchtschip in een tropische storm terecht te komen.'

'Daar zit iets in,' beaamde Pitt.

'Als we rekening houden met de tegenwind,' zei Gunn, 'zullen we pas rond halfelf boven ons zoekgebied arriveren. Dat houdt in dat we weinig tijd krijgen om rond te kijken.'

De drie NIO-mannen stonden op het punt aan boord te klimmen, toen de limousine van Jessie LeBaron naast het luchtschip tot stilstand kwam. Het achterportier werd geopend en Jessie stapte energiek uit.

'Iedereen klaar?' vroeg ze, terwijl ze langs hen heen in de richting van de gondel liep en het laddertje beklom.

Gunn wierp Pitt een grimmige blik toe. 'Je hebt ons verteld dat het een makkie zou worden.'

'Voor mij is dit ook nieuw,' zei Pitt, terwijl hij omhoog naar Jessie keek, die zich nu in de deuropening had omgedraaid.

'Een foutje van mij,' zei Jessie. 'Ik ben vergeten te zeggen dat ik de piloot zou zijn.'

'Kom nou!' reageerde Pitt.

'Raymond heeft me met de Prosperteer leren vliegen,' vervolgde ze. ik heb meer dan tachtig vlieguren in mijn logboek staan en bovendien ben ik in het bezit van een geldig brevet.' 

'Kom nou,' herhaalde Pitt, die nu echt nieuwsgierig werd.

Giordino zag er de humor niet van in. 'Kunt u ook duiken, mevrouw LeBaron?'

'Ik kan zowel met een parachute als met zuurstofflessen en zwemvliezen overweg.'

'Maar we kunnen toch geen vróuw meenemen,' merkte Gunn resoluut op.

Jessie deed alsof ze zijn woorden niet had gehoord. 'We hanteren hetzelfde communicatiescherm als tijdens de laatste vlucht met Raymond aan boord. Als we op iets van belang stuiten, geven we dat in klare taal door. Geen codes deze keer.'

'Dit is waanzinnig,' gromde Gunn.

'Ach, waarom ook niet,' antwoordde Pitt met een brede grijns, ik ben een fel voorstander van gelijke rechten voor man en vrouw. Ik vind dat ze evenveel recht heeft om het leven erbij in te schieten als wij.'




Tergend langzaam, bijna aarzelend, klom de Prosperteer omhoog, om pas op veilige afstand boven het aardoppervlak tot een horizontale vlucht over te gaan. De grondploeg staarde haar roerloos na en bleef kijken totdat ze niet meer dan een stipje boven de horizon was. Toen de Prosperteer totaal uit het gezicht was verdwenen, snelde men naar de onderhoudswagen en nestelde zich rond de radio.

Ze ontvingen het eerste bericht precies om 07.00 uur. Pitt legde uit waarom ze zo langzaam waren opgestegen. Jessie had vergeten rekening te houden met de extra lading die door Giordino en Gunn aan boord was gebracht.

Vanaf 14.00 uur bleef Pitt de thuisbasis voortdurend van hun ervaringen op de hoogte houden, waarbij hij zijn observaties vergeleek met het rapport dat tijdens de vlucht van LeBaron was opgesteld.

De crew-chief pakte de microfoon. 'Prosperteer, hier Oma's Huis, over.'

'Spreekt u maar, Oma.'

'Kunt u mij de laatste VIKOR-satellietpositie doorgeven?'

'Roger. Volgens VIKOR is onze positie thans H3608 en T8090.'

De crew-chief noteerde de positie snel op een kaart. 'Prosperteer, u zit goed op koers. Volgens onze gegevens moet u een mijl of vijf ten zuiden van Guinchos Cay op de Bahama Bank zitten, over.'

'Klopt, Oma.'

'Hoe is het met de wind gesteld?'

'Aan de golfkammen te zien is de wind aangewakkerd tot kracht zes.'

'Luister, Prosperteer. De kustwacht is met nieuwe informatie over Little Eva gekomen. Haar snelheid is verdubbeld en ze is naar het oosten afgebogen. De waarschuwing geldt nu voor het gehele zuidelijke Bahama-gebied. Als ze deze richting blijft volgen, moet ze vanavond de oostkust van Cuba bereiken. Ik zou het voor gezien houden, Prosperteer. Koers zo snel mogelijk op huis aan.' 

'Doen we, Oma. We draaien weer in de richting van Key West.'

Pitt zweeg het volgende half uur en om 14.35 uur riep de crew-chief hem weer op. 'Prosperteer, spreekt u maar, over.'

Geen antwoord.

'Spreekt u maar, Prosperteer. Hier het Huis van Oma. Ontvangt u mij?'

Nog steeds geen antwoord.

De verstikkende lucht in de truck leek van het ene ogenblik op het andere kil van angst en bezorgdheid te worden. De seconden kropen voorbij terwijl de crew-chief wanhopig probeerde het luchtschip op te roepen.

Maar de Prosperteer gaf nog steeds geen antwoord.

De crew-chief gooide zijn microfoon neer en baande zich door de verbijsterde grondploeg een weg naar buiten. Hij snelde naar de geparkeerde limousine en rukte koortsachtig het achterportier open.

'Ze zijn verdwenen! We hebben het contact met hen verloren, net als de vorige keer!'

De man die achter in de auto zat knikte alleen maar. 'Blijf proberen ze op te roepen.'

Terwijl de crew-chief terug naar de radio rende, pakte admiraal James Sandecker de hoorn van zijn autotelefoon op en toetste een nummer in.

'Meneer de president.'

'Ja, admiraal?'

'Ze zijn verdwenen.'

'Begrepen. Ik heb admiraal Clyde Montfort van het Caribisch Smaldeel al op de hoogte gesteld. Hij heeft zijn schepen en vliegtuigen op verschillende punten rond de Bahama Eilanden gestationeerd. Direct na dit gesprek geef ik hem opdracht met de zoekactie te beginnen.'

'Benadruk nog eens bij Montfort dat hij zo snel mogelijk maatregelen treft. Ik heb gehoord dat de Prosperteer voor het laatst in het vermoedelijke pad van een orkaan is gesignaleerd.'

'Keer zo snel mogelijk terug naar Washington, admiraal. En maakt u geen zorgen. Uw mensen en mevrouw LeBaron zullen binnen een paar uurtjes worden opgepikt.'

'Was ik maar net zo optimistisch als u, meneer de president. Maar in elk geval bedankt.' Hij legde de hoorn neer, maar gebruikte de autotelefoon vervolgens voor een nieuw gesprek.

'Hier admiraal James Sandecker. Ik zou graag admiraal Montfort willen spreken.'

'Een ogenblikje, meneer.' Snel werd hij doorverbonden.

'Ben jij dat, Jim?'

'Hallo, Clyde, plezierig je stem weer eens te horen.'

'Verdorie, het is al minstens twee jaar geleden dat we elkaar voor het laatst hebben gesproken. Wat kan ik voor je doen?'

'Heb jij misschien opdracht gekregen om het luchtschip dat vanochtend vanuit Key West is vertrokken in de gaten te houden?'

Aan de andere kant van de lijn was het onheilspellend stil.

'Eigenlijk mag ik je dit helemaal niet vertellen, Jim, maar ik heb betreffende het luchtschip een mondelinge opdracht gekregen. Die opdracht luidde dat ik al mijn schepen en vliegtuigen uit het gebied rond de Bahama Bank moest terugtrekken en dat er geen berichtenverkeer mocht plaatsvinden.'

'En die opdracht kwam zeker direct van het Witte Huis?'

'Je moet je geluk niet te veel op de proef stellen, Jim.'

'Bedankt voor de informatie, Clyde.'

'Graag gedaan. We moeten in de naaste toekomst weer eens een keertje gezellig gaan stappen.'

'Daar verheug ik me nu al op.'

Sandecker hing op, zijn gezicht rood van woede.

'God sta ze bij,' mompelde hij. 'Straks is het met ons allemaal gebeurd.'
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Jessie's rimpelloze gelaat stond gespannen van vermoeidheid. Ze moest alle mogelijke moeite doen om de windstoten en regenvlagen die de huid van het luchtschip geselden op te vangen. De regen had het eigen gewicht van de Prosperteer aanzienlijk verhoogd en het kostte haar steeds meer moeite om het heen en weer zwaaiende luchtschip horizontaal en op de juiste koers te houden.

'We moeten zo snel mogelijk ergens landen,' zei ze, met onvaste stem. Ik zie geen kans meer haar in deze turbulentie in de lucht te houden.'

Pitt keek haar eens aan. 'Het dichtstbijzijnde vasteland is Cuba.'

'Beter gearresteerd dan dood.'

'Zo ver is het nog niet,' antwoordde Pitt, vanuit zijn rechterstoel. 'Probeer het nog even vol te houden. De storm stuwt ons straks probleemloos terug naar Key West.'

'Zonder radio weten ze niet eens waar ze moeten gaan zoeken als we in zee terechtkomen.'

'Daar had je aan moeten denken vóór je koffie in de zender knoeide en kortsluiting veroorzaakte.'

Ze wierp hem een woedende blik toe. God, dacht ze, dit was waanzinnig. Hij hing nonchalant uit het stuurboordraampje en tuurde met een verrekijker naar het zeeoppervlak. Giordino hield de bakboordzijde in de gaten, terwijl Gunn de VIKOR-navigatiecomputer bediende en hun koers op een kaart uitzette. De drie mannen zagen eruit alsof ze overal lak aan hadden.

'Ik kan haar in deze wind niet langer onder controle houden. Ze is veel te zwaar. We moeten óf ballast overboord zetten óf ergens landen.'

'De laatste ballast hebben we al een uur geleden gedumpt.' 'Schuif dan wat van die spullen die je aan boord hebt geladen naar buiten,' beval ze, terwijl ze naar een stapel aluminium dozen gebaarde die midden in de gondel waren vastgesnoerd.

'Het spijt me, die spullen zouden nog wel eens van pas kunnen komen.'

Jessie haalde haar schouders op en gebaarde naar buiten. 'Het eiland aan stuurboord is Cayo Santa Maria. Het land erachter is Cuba. Ik breng het luchtschip op een zuidelijke koers en beproef mijn geluk dan maar bij de Cubanen.'

Pitt draaide zich met een ruk om. 'Je hebt je uit eigen vrije wil voor deze tocht opgegeven,' zei hij scherp. 'Dus probeer het nog maar even vol te houden.'

'Gebruik toch je verstand, Pitt,' beet ze hem toe. 'Als we nog een half uurtje wachten, worden we door de orkaan aan stukken gereten.'

'Ik geloof dat ik iets heb,' riep Giordino uit.

Pitt ging snel naar de andere kant van de gondel. 'Waar ergens?'

Giordino wees naar beneden. 'We vlogen er net overheen. Ongeveer tweehonderd meter achter ons.'

'Da's een grote,' zei Gunn opgewonden, die de hellingmeter in de gaten hield.

'Iets naar bakboord, Jessie,' beval Pitt. 'Dezelfde koers terug.'

Jessie deed prompt wat haar was opgedragen. De opwinding van de ontdekking kreeg haar nu ook te pakken en ze voelde de vermoeidheid van zich afvallen. Ze duwde de gashendels helemaal naar voren en liet het luchtschip een korte bocht naar bakboord beschrijven, waarbij ze de wind gebruikte om op een tegengestelde koers uit te komen.

Het was doodstil in de gondel. Gunn rolde de haspel met de sensorkabel van de hellingmeter zo ver af dat de onderzijde vierhonderd meter lager net door de golven trok. Vervolgens richtte hij zijn aandacht weer op de recorder en wachtte tot het schrijfstift een horizontale uitslag op het papier zou veroorzaken. Het volgende ogenblik begon de stift snel heen en weer te krassen.

'Doelwit wordt momenteel aangegeven,' merkte Gunn op.

Giordino negeerde de felle windstroom en probeerde nog verder buitenboord te hangen. De zee werd steeds woester en het opspattende schuim maakte het moeilijk door het zeeoppervlak heen te zien.

'Ik zie haar!' riep Pitt plotseling. 'Ze ligt pal noord-zuid, ongeveer honderd meter aan stuurboord.'

Giordino liep snel naar de andere kant van de gondel en tuurde naar beneden. 'Oké, ik zie haar nu ook.'

'Kunnen jullie al sporen van laadmasten zien?' vroeg Gunn.

'Haar omtrekken zijn vrij duidelijk, maar ik zie geen details. Ik denk dat ze een meter of vijfentwintig onder de oppervlakte ligt.'

'Is dit de Cyclops?' vroeg Jessie ernstig.

'Het is nog iets te vroeg om er zeker van te zijn,' antwoordde Pitt. Hij draaide zich naar Gunn om. 'Markeer haar positie op de VIKOR.'

'Is al gebeurd,' bevestigde Gunn.

Pitt knikte Jessie toe. 'Oké, piloot, nog één keertje eroverheen. En probeer zodra je er midden boven zit even stil te blijven hangen, dan kan Gunn de hellingmeter gebruiken om haar afmetingen globaal vast te stellen.'

'Als dat inderdaad de Cyclops is,' zei Giordino tevreden, 'heb je wel verschrikkelijk goed gegokt.'

'In dit soort gevallen heb je een hoop geluk en een klein beetje wijsheid achteraf nodig,' gaf Pitt toe. 'Dat, plus het feit dat Raymond LeBaron en Buck Caesar ons al een heel eind op weg hebben geholpen. De grote vraag is alleen waarom de Cyclops een heel eind buiten de scheepvaartroutes ligt.'

Giordino schudde zijn hoofd. 'Dat zullen we waarschijnlijk wel nooit te weten komen.'

'Nog even en we zitten weer boven ons doelwit,' meldde Jessie.

Gunn stelde de afstand op zijn hellingmeter in en tuurde vervolgens door de oogdop om de lengte van het onderwater liggende voorwerp te kunnen aflezen.

'Hoeveel is haar totale lengte?' vroeg Pitt.

'Tussen de honderdvijftig en honderdzestig meter.'

'Dat zou kunnen,' zei Pitt duidelijk opgelucht. 'De Cyclops had een lengte van honderdtweeënzestig meter.'

'Als we iets zakken, kunnen we de lengte misschien wat preciezer bepalen,' zei Gunn.

'Nog een keertje, Jessie,' riep Pitt haar toe.

'Vergeet het maar.' Ze maakte haar hand van een van de gashendels los en wees door de voorruit naar buiten. 'Een ontvangstcomité.'

Ze verblikte of verbloosde niet, terwijl de mannen gefascineerd toekeken hoe driehonderd meter hoger een helikopter uit de wolkenflarden tevoorschijn kwam. De heli zwenkte af, maakte een ruime bocht en ging op een evenwijdige koers met de Prosperteer vliegen. Door hun kijkers konden ze duidelijk het boordgeschut zien dat hun kant uit was gericht.

'Ze hebben nog wat vriendjes meegenomen,' zei Gunn. Hij richtte zijn kijker op een Cubaanse kanonneerboot die op ongeveer vier mijl afstand door het ziedende water sneed.

Giordino zei niets, maar maakte snel de riemen rond de aluminium dozen los en gooide de inhoud op de vloer van de gondel. Gunn hielp hem, terwijl Pitt een vreemd-uitziend scherm begon op te zetten.

'Ze houden een bord met Engelse tekst omhoog,' meldde Jessie.

'Wat staat er op?' vroeg Pitt zonder op te kijken.

'Volg ons en maak geen gebruik van uw radio,' las ze hardop. 'Wat moet ik doen?'

'De radio kunnen we niet meer gebruiken, dus zwaai hen maar glimlachend toe. Laten we hopen dat ze niet direct gaan schieten als ze een vrouw zien.'

'Daar zou ik maar niet op rekenen,' mompelde Giordino.

'En probeer boven het wrak te blijven hangen,' voegde Pitt eraan toe.

Jessie werd met het moment ongeruster, ik denk dat we maar beter kunnen doen wat ze zeggen.'

'Ze kunnen de boom in,' zei Pitt kil. Hij maakte haar veiligheidsgordel los en plukte haar van achter de gashendels vandaan. Giordino hield een stel zuurstofflessen omhoog en Pitt snoerde die snel op haar rag. Gunn gaf haar ten slotte een duikbril, zwemvliezen en een rubber vest waarmee ze haar drijfvermogen kon regelen.

'Doe snel om,'beval hij.

Ze keek hem verbijsterd aan. 'Wat ben je van plan?'

'Ik dacht dat je dat wel wist,' zei Pitt. 'We gaan een stukje zwemmen.'

'Wat!'

'Je mag het misschien een beetje een wild plan vinden, maar iets anders heb ik niet voor je. Doe nu precies wat ik je zeg en ga achter dat scherm op de vloer liggen.'

Giordino tuurde aarzelend naar het tweeëneenhalve centimeter dikke scherm. 'Laten we hopen dat het werkt. Ik zou het niet leuk vinden als mijn zuurstofflessen straks vol kogelgaten zitten.'

'Je hoeft niet bang te zijn,' antwoordde Pitt terwijl de drie mannen hun kikvorsspullen omdeden. 'Uiterst krachtig plastic. Stopt tot en met 20mm-granaten gegarandeerd alles af.'

Nu het luchtschip niet langer bestuurd werd, zorgde een nieuwe windstoot ervoor dat de Prosperteer een zwieper opzij maakte. Ze kwam met de neus naar beneden te hangen. Iedereen liet zich instinctief op de vloer vallen en probeerde zo snel mogelijk houvast te vinden. De aluminium dozen waarin de duikuitrusting had gezeten, tuimelden naar voren.

Er werd geen moment geaarzeld en geen enkele poging ondernomen met het luchtschip te communiceren. De Cubaanse helikoptercommandant dacht dat het luchtschip met een plotselinge manoeuvre wilde ontsnappen en beval zijn bemanning het vuur te openen. Het volgende moment werd de rechterzijde van de gondel vanaf nog geen dertig meter afstand doorzeefd en ogenblikkelijk in een puinhoop omgetoverd.

Pitt lag bovenop Jessie, terwijl Giordino en Gunn op hun beurt Pitt weer afschermden. Gespannen luisterden ze hoe de kogels op het kogelvrije scherm afketsten. De boordschutters verlegden even later hun vuur en concentreerden zich nu op de motoren. Ze sputterden even, cilinderkoppen werden weggeschoten en het volgende moment vielen ze, zwarte, dikke rook uitspuwend, stil.

Giordino kroop naar voren en haalde tussen de aluminium dozen een soort metalen koker te voorschijn. Vervolgens duwde hij die voor zich uit over het nog steeds hellende dek van de gondel.

'Heb je nog hulp nodig?' riep Pitt.

'Misschien dat Rudi mijn benen kan tegenhouden...' Zijn stem stierf weg.

Gunn had aan een half woord voldoende. Hij zette zijn voeten schrap tegen de zijwand en nam Giordino's voeten in een soort bankschroef.

Het luchtschip was nu helemaal op hol geslagen en hing onder een hoek van veertig graden scheef in de lucht. Ze ondervond geen enkele opwaartse druk meer en begon, naarmate de Cubanen het volumineuze gasomhulsel verder kapot schoten, steeds sneller af te glijden. De stabilisatievinnen achteraan raakten nog heel even de wolken, maar de oude Prosperteer was al aan haar doodsstrijd begonnen.

Ze was echter niet van plan alleen ten onder te gaan.

Giordino zag kans de koker te openen en er een M-72 raketwerper, compleet met 66mm-projectiel, uit tevoorschijn te halen. Langzaam en uiterst behoedzaam stak hij de loop van het bazooka-achtige wapen door het verbrijzelde glas naar buiten en richtte.

Tot de opperste verbazing van de bemanning van de kanonneerboot, die nog maar een mijl van hen verwijderd was, leek de helikopter van het ene moment op het andere in een reusachtige vuurbal te verdwijnen. Het geluid van de explosie had nog het meeste weg van een voortrollende donder en werd gevolgd door een vlammende regen van wrakstukken die sissend in zee vielen.

Het luchtschip hing nog steeds scheef in de lucht en draaide langzaam om haar as terwijl het helium uit de vele gaten in de romp naar buiten stroomde. De cirkelvormige spanten van het gasomhulsel braken als luciferhoutjes af. Alsof ze met een reusachtige zucht nog één keer ademhaalde, bolde ze nog heel even op om het volgende moment als een eierschaal in elkaar gedrukt te worden. Met een klap kwam de Prosperteer in het kolkende water terecht.

De vernietiging van het luchtschip ging razendsnel in zijn werk. De beide motoren werden van de gondel losgerukt, die zelf onmiddellijk onder water kwam te staan. Het volgende moment rukte het water de gondel los van de rest van de constructie, die als een vallend blad in de richting van de zeebodem dwarrelde. De overblijfselen van het duraluminium omhulsel volgden, wild flapperend als een dronken vleermuis. Een school geelstaartjes dook op het allerlaatste moment onder de wrakstukken vandaan, die een fractie van een seconde later een enorme wolk fijn zand omhoogwierpen.

Toen was alles weer zo stil als het graf en werd de dodelijke rust alleen maar verstoord door het zachte borrelen van ontsnappende luchtbelletjes.

Aan het nog steeds kolkende wateroppervlak speurde de verbijsterde bemanning van de kanonneerboot naar eventuele overlevenden van de helikopter en het luchtschip. Maar het enige wat ze vonden waren snel groter wordende olievlekken.

De naderende orkaan zwol aan tot windkracht acht. De golven bereikten hoogten van bijna zes meter, zodat verder zoeken onmogelijk was. De commandant van de kanonneerboot had geen andere keus dan de steven te wenden en een veilige haven op te zoeken.
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De ondoorzichtige wolk zanddeeltjes die de uiteengereten wrakstukken van de Prosperteer aan het oog had onttrokken, werd door een zwakke onderstroom langzaam meegevoerd. Pitt kroop overeind en keek naar de puinhoop die ooit een gondel was geweest. Gunn zat met zijn rug tegen een verwrongen wand gesteund en duidelijk was te zien hoe zijn enkel begon op te zetten. Desondanks haalde hij rustig adem en maakte het V-teken.

Giordino krabbelde ietwat verdwaasd overeind en tastte voorzichtig naar de rechterzijde van zijn borstkas. Alles bij elkaar een gebroken enkel en een paar gekneusde ribben, dacht Pitt. Het had veel erger gekund. Hij boog zich over Jessie heen en tilde haar hoofd iets op. Snel constateerde hij dat haar ademhaling normaal was en liet toen zijn vingers over haar armen en benen glijden, maar hij kon nergens een botbreuk constateren. Op een paar blauwe plekken na scheen ze er ongeschonden vanaf te zijn gekomen. Alsof ze hem dat nog eens wilde bevestigen, pakte ze zijn arm beet en kneep er zachtjes in.

Vervolgens richtte Pitt zijn aandacht even op zichzelf. Alle gewrichten werkten, zijn spieren functioneerden en alles leek nog op zijn plaats te zitten. Toch was ook hij er niet zonder kleerscheuren van afgekomen. Hij had een grote buil op zijn voorhoofd, en had tevens last van een stijve nek. Maar Pitt troostte zich met de gedachte dat er in ieder geval geen bloed was gevloeid. Voor je het wist kwamen er haaien opdagen.

Pitt concentreerde zich nu op het volgende probleem: hoe kwamen ze uit de gondel. De deur zat vastgeklemd, wat natuurlijk niet vreemd was na de opdonders die ze hadden gehad. Hij ging op zijn achterste zitten, greep het verwrongen frame beet en gaf een harde trap. De deur begaf het en zwaaide langzaam open. Giordino was als eerste buiten, waarbij zijn hoofd bijna verdween in een enorme hoeveelheid luchtbelletjes. Hij draaide zich om, plantte zijn voeten in het zand, zette zich schrap tegen de pijn in zijn borst die ongetwijfeld zou komen en stond klaar om de acht stalen cilinders met in totaal bijna drie kubieke meter zuurstof in ontvangst te nemen.

Binnen in de verwrongen gondel deed Jessie alle mogelijke moeite haar oren aan de waterdruk te laten wennen. Ze kneep haar neus dicht en snoot toen vervolgens luidruchtig. Bij de vijfde poging sprongen haar oren eindelijk open. Ze klemde haar tanden rond het mondstuk en zoog haar longen vol lucht. Wat zou het toch heerlijk zijn als ze nu in haar eigen bed wakker werd, dacht ze. Iets raakte even haar hand aan. Ze keek open staarde recht in Pitts ogen. Onderzoekend nam hij haar op, glimlachte even en gebaarde toen dat ze hem moest volgen.

Hij leidde haar naar buiten en toen ze omhoog keek, zag ze hoe haar luchtbelletjes naar het rusteloze wateroppervlak schoten. Ondanks het woelige water boven was het zicht op de bodem bijna zestig meter, zodat ze nagenoeg het hele wrak van het luchtschip kon zien liggen. Gunn en Giordino zag ze echter nergens.

Pitt gebaarde dat ze bij de zuurstoftanks en een geheimzinnige bundel die ook uit de gondel afkomstig was moest wachten. Hij keek op het kompas dat om zijn linkerpols bevestigd zat en verdween in de blauwe nevel. Jessie bleef gewichtloos zweven, enigszins licht in het hoofd vanwege de overdosis stikstof. Even werd ze overweldigd door een enorme eenzaamheid, maar dat gevoel verdween weer snel toen ze Pitt zag terugkeren. Hij gaf een teken dat ze hem moest volgen, draaide toen om en zwom traag weg.

De witte zandbodem maakte snel plaats voor koraalrotsen die door de meest vreemdsoortige vissen werden bewoond. Pitt en Jessie trapten traag met hun zwemvliezen en zweefden nog geen meter boven deze vreemde en exotische onderwaterjungle, nagestaard door talloze maan-, kogel- en trompetvissen.

Plotseling begroef Jessie haar vingers diep in een van Pitts benen en wees schuin naar achteren. Daar, nog geen zes meter bij hen vandaan en lui apatisch voortzwemmend, gleed een school barracuda's voorbij. Het moesten er minstens tweehonderd zijn en ze waren op zijn minst één meter twintig lang. Als één man draaiden ze opzij en begonnen nieuwsgierig om de zwemmers heen te cirkelen. Na enige tijd kwamen ze tot de conclusie dat Pitt en Jessie niet de moeite waard waren en binnen een oogwenk waren ze uit het gezicht verdwenen.

Toen Pitt zich omdraaide, zag hij Rudi Gunn uit de blauwige nevel opdoemen. Gunn hield vlak voor hen halt en gebaarde Pitt en Jessie dat ze snel achter hem aan moesten zwemmen, maar eerst maakte hij opnieuw het V-teken.

De bedoeling was duidelijk. Gunn gaf een paar krachtige slagen met zijn zwemvliezen en bevond zich al snel een meter of tien boven het koraallandschap, met Pitt en Jessie pal in zijn kielzog.

Ze hadden bijna honderd meter afgelegd toen Gunn abrupt vaart minderde en zijn lichaam in een verticale positie bracht.

Als een spookslot dat midden uit een nevelig moeras opdoemt, dook vaag uit de waterige schemer het silhouet van de Cyclops op, kwaadaardig en sinister, alsof er in haar scheepsromp nog steeds een onzegbare macht huisde.
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Pitt had al vaker naar scheepswrakken gedoken en had als eerste de Titanic op de bodem van de Atlantische Oceaan zien liggen, maar toen hij dit spookschip zag, kostte het hem moeite om niet bijgelovig te worden. De wetenschap dat ze voor meer dan driehonderd opvarenden een graf was geworden, benadrukte haar kwaadaardige uitstraling alleen nog maar.

Het schip vertoonde een slagzij van ongeveer vijfentwintig graden naar bakboord, terwijl het met de voorsteven naar het noorden wees. De romp en de dekhuizen waren bedekt met een dikke laag algen en op de zwaar beschadigde boeg en drie omgevallen laadmasten na leek het schip nog aardig intact.

Ze zagen dat Giordino al druk bezig was een stuk van de achtersteven van zijn begroeiing te ontdoen. Toen ze naderbij zwommen, draaide hij zich om en liet hun het resultaat van zijn werk zien. Duidelijk waren de reliëfletters te zien die de scheepsnaam vormden: Cyclops.

Pitt wierp een snelle blik op zijn Doxa-duikershorloge. Het leek een eeuwigheid geleden dat het luchtschip in zee was gestort, maar het was nog maar negen minuten geleden dat ze zich uit de gondel hadden weten te bevrijden. Ze moesten proberen zo veel mogelijk zuurstof te sparen. Ze moesten het wrak doorzoeken en dienden ook nog genoeg voor hun decompressie over te houden.

Hij controleerde Jessie's zuurstoftoevoer en keek naar haar ogen. Ze haalde langzaam en regelmatig adem en stak geruststellend haar duim omhoog, ten teken dat alles in orde was.

Pitt gaf haar een knipoog. Het lijkt wel of ze ervan geniet, dacht hij.

Terwijl ze met behulp van handsignalen met elkaar communiceerden, waaierden ze met zijn vieren boven de achtersteven uit en zwommen toen traag en naar beneden speurend naar voren.

De vlaggenmast stond er kaal bij, want de Stars and Stripes was al tijden geleden weggerot. De twee stukken geschut op de achtersteven wezen verdwaasd en verlaten schuin omhoog. De schoorstenen hielden als twee schildwachten de wacht over een langzaam afstervend woud van ventilatorschachten, bolders, reling, half vergane rollen touw en roestende staalkabels die nog om winches gewikkeld zaten.

Pitt was na het bestuderen van de tekeningen van de Cyclops tot de conclusie gekomen dat het weinig zin had om het achterschip te doorzoeken. Daar bevonden zich alleen bemanningsverblijven en de machinekamers. Als ze inderdaad het standbeeld van La Dorada wilden vinden, zouden ze waarschijnlijk naar het vrachtruim in het voorschip moeten.

Langzaam zwommen ze iets boven de loopbrug die over de links en rechts liggende kolenruimen heen naar het voorschip leidde, ontweken de grote grijpers en doken onder de zwaar gecorrodeerde laadmasten door, die troosteloos omhoog wezen.

Even later doemde de brug voor hen op. De dubbele steunbalken onder de stuurboordzijde waren geknakt, zodat het stuurhuis weliswaar niet in het lood met de rest van het schip stond, maar vergeleken met het zeeoppervlak hoegenaamd horizontaal was komen te liggen.

Het duister binnenin het stuurhuis zag er onheilspellend uit. Pitt schakelde zijn duiklamp aan en gleed langzaam naar binnen. Door de onder het vuil zittende raampjes filterde een zwak licht naar binnen. Pitt zweefde naar het grote kompas en maakte het glas schoon. Het werkte nog en de naald dreef keurig op het kerosinebad, trouw naar het magnetische noorden wijzend. Pitt merkte dat het schip op een koers van 340 graden lag. Links en rechts van het kompas stonden twee met spons overdekte constructies die hij al snel als scheepstelegrafen herkende. Ook hier veegde hij een gedeelte van de begroeiing weg en zag dat de koperen pijl op volle kracht vooruit stond, terwijl de andere machinekamertelegraaf stop machine aangaf.

Jessie bevond zich ongeveer tweeëneenhalve meter achter Pitt, toen ze een gedempte kreet slaakte die zijn nekharen recht overeind deed staan. Met een ruk draaide hij zich om, half en half verwachtend dat ze door een haai werd aangevallen, maar het enige wat ze deed was zenuwachtig wijzen naar een paar voorwerpen die boven het slib uitstaken.

Twee menselijke schedels, tot aan hun oogkassen in de drab liggend, staarden nietsziend voor zich uit. Ze gaven Pitt het onplezierige idee dat hij in de gaten werd gehouden. Het gebeente van nog een zeeman rustte aan de voet van het stuurwiel. Pitt vroeg zich af wie van hen Worley zou zijn.

Er was verder weinig te zien, dus leidde Pitt Jessie weer naar buiten, waar ze vervolgens een trap afdaalden die toegang tot de bemannings- en passagiersverblijven gaf. Bijna gelijktijdig verdwenen Gunn en Giordino door een niet al te groot luik waaronder een klein vrachtruim moest liggen.

Via de trap kwamen ze op een lange gang uit met aan weerszijden hutten. In bijna alle hutten ontdekte Pitt skeletten en al snel raakte hij de tel kwijt. Hij pauzeerde even en stelde zijn drijfvermogen wat beter af, zodat hij moeiteloos in een horizontale positie zou kunnen blijven zweven. De geringste beroering van zijn zwemvliezen was voldoende om enorme wolken sediment omhoog te jagen.

Hij bleef per ongeluk met zijn duiklamp achter een pijp haken die langs het plafond was aangebracht, met als gevolg dat de schakelaar werd geactiveerd en alles plotseling in het pikkedonker was gehuld. Pitt voelde er weinig voor om lang in deze graftombe in het duister te blijven tasten en deed snel het licht weer aan, waardoor een magnifieke geel-en-rode sponzenkolonie tegen de zijwand van de gang zichtbaar werd.

Het werd hun al snel duidelijk dat ze hier nooit een spoor van het La Dorada-standbeeld zouden vinden. Ze zwommen terug door de gang des doods en kwamen op het voorschip weer aan de oppervlakte. Giordino wachtte hen daar op en gebaarde naar een luik dat al half open stond. Pitt wurmde zich er doorheen en daalde met zijn zuurstofflessen langs de rand schavend een bijna doorgeroeste ladder af. Het volgende moment zwom hij in een ruim waarvan hij de indruk kreeg dat dat voornamelijk voor bagage werd gebruikt, en volgde de nauwelijks zichtbare gloed van Gunns duiklamp.

Gunn hield halt bij de rottende resten van een grote verhuiskist. Tussen de zijkant van de kist en de scheepswand zaten de weerzinwekkende beenderresten van een tweetal mensen geklemd.

Pitts hart sloeg van opwinding een paar slagen over en hij was ervan overtuigd dat ze de kostbare schat hadden gevonden. Op dat moment keek Gunn naar hem op en Pitt zag de bittere teleurstelling in diens ogen.

De kist was leeg.

Een korte zoektocht door het ruim leverde een onthutsende onthulling op. In een van de donkere hoeken van de ruimte zagen ze als een in elkaar gezakte rubberpop een duikerpak liggen. De armen lagen gespreid, terwijl de voeten gevat waren in Frankenstein-achtige, met gewichten verzwaarde schoenen. Een vuil geworden koperen duikershelm en borstplaat bedekten hoofd en nek. Slap opzij hingen de luchtslang en de veiligheidskabel waarmee de duiker ooit aan een schip bevestigd moest zijn geweest. Ze waren op ongeveer twee meter bij de helm vandaan doorgesneden.

De dikke laag sediment op het duikerspak maakte duidelijk dat het er al vele jaren moest hebben gelegen. Pitt pakte het mes dat tegen zijn kuit bevestigd zat en gebruikte het om de vleugelmoer waarmee het vizier vast zat los te wrikken. Na enige tijd slaagde hij erin het vizier open te maken en liet hij zijn duiklamp naar binnen schijnen. Door het rubberpak en de veiligheidsventielen in de helm enigszins tegen de destructieve kracht van het water beschermd, waren er op de schedel nog restjes weefsel en haar te onderscheiden.

Pitt en zijn mensen waren niet de eersten die het afschuwelijke geheim van de Cyclops probeerden te doorgronden. Iemand anders was hun voor geweest en had de La Dorada-schat met zich meegenomen.
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Pitt keek op zijn oude Doxa-horloge en berekende hun decompressiestops. Hij telde er voor de zekerheid steeds één minuut extra bij, zodat ze gevrijwaard zouden blijven van de caissonziekte, de angst van elke duiker.

Nadat ze de Cyclops hadden verlaten, hadden ze hun bijna lege zuurstofflessen vervangen door de volle die ze bij het wrak van de gondel hadden achtergelaten en ze begonnen nu aan hun langzame klim naar de oppervlakte. Een paar meter verderop stelden Gunn en Giordino hun drijfvermogen zodanig af dat ze, ondanks het feit dat ze de logge bundel opnieuw met zich meetorsten, op de voorgeschreven diepte bleven zweven.

Beneden hen in het halfduister lag de Cyclops, verlaten en verdoemd tot vergetelheid, terwijl het wateroppervlak boven hen één kolkende massa was. Bij de volgende decompressiestop begonnen ze de alles verpletterende kracht van de golven te voelen en moesten ze alle mogelijke moeite doen om bij elkaar te blijven. Aan een nieuwe stop op het zesmeter-niveau viel niet te denken. Hun voorraad zuurstof was nu bijna op en het enige wat hun nog leek te resten was de verdrinkingsdood. Ze hadden geen andere keuze dan aan de oppervlakte te komen en hun krachten te meten met de storm die daar woedde.

Jessie maakte een kalme, vastberaden indruk. Pitt bedacht plotseling dat ze zich de gevaren die aan de oppervlakte loerden waarschijnlijk niet realiseerde. Ze verlangde er alleen maar naar de lucht opnieuw te zien.

Pitt controleerde voor een laatste keer de tijd en gebaarde met zijn duim dat ze omhoog moesten. Ze stegen als één man naar de oppervlakte, waarbij Jessie zich aan een been van Pitt had vastgeklemd, terwijl Gunn en Giordino samen de geheimzinnige bundel mee omhoog sleepten. Het werd steeds lichter en toen Pitt opkeek, ontdekte hij nog geen meter boven zijn hoofd een kolkende massa schuim.

Hij kwam in een diep golfdal aan de oppervlakte en werd vervolgens door een steil oplopende groene muur licht als een veertje over een golftop heen getild. Hij schoof zijn duikbril omhoog en knipperde even met zijn ogen. Jessie dook vlak naast hem op en tuurde met geschrokken ogen naar de inktzwarte wolken die laag over de golven joegen. Ze spuwde haar mondstuk uit. 'Wat is dat?'

'De orkaan,' probeerde Pitt boven de wind uit te schreeuwen. 'Die is sneller hierheen gekomen dan we voor mogelijk hadden gehouden.'

'O, God!' bracht ze hijgend uit.

'Maak je riem met gewichten los en ontdoe je van je zuurstoftanks,' beval Pitt.

De anderen hadden die aanmoediging niet nodig; ze hadden hun uitrusting al naar de zeebodem laten zakken en waren nu druk bezig de bundel open te trekken. Plotseling klonk er een hard gesis en bloesemde het pakket uit tot een opblaasboot, compleet met een 20 pk-buitenboordmotor die keurig in een waterdichte hoes zat verpakt. Giordino rolde zich naar binnen, direct gevolgd door Gunn, en samen begonnen ze gehaast de buitenboordmotor van zijn hoes te ontdoen. De woeste wind dreef de boot snel bij Pitt en Jessie vandaan. De kloof werd alarmerend snel breder.

'Het zee-anker!' brulde Pitt. 'Gooi het zee-anker uit!'

Het leek of Gunn hem boven het huilen van de wind toch nog kon horen en snel wierp hij het canvas drijfanker uit, waardoor de rubberboot met de kop in de wind kwam te liggen en minder snel afdreef.

Terwijl Giordino druk met de motor in de weer was, gooide Gunn een lijn naar Pitt, die hem snel onder Jessie's armen vastknoopte. Vervolgens werd ze naar de boot toe getrokken en, terwijl massieve golven zich op hem stortten, zwom Pitt achter haar aan. Hij rukte zijn duikbril van zijn hoofd en begon harder te zwemmen toen hij zag dat de rubberboot toch nog sneller afdreef dan hij verwacht had.

Giordino's gespierde arm greep Jessie bij de pols en plukte haar moeiteloos uit het water. Pitt kneep zijn ogen halfdicht en voelde de lijn over zijn schouder vallen. Hij kon nog net het grinnikende gelaat van Giordino onderscheiden, die over de rand hangend de lijn aan het inhalen was. Het volgende moment lag Pitt happend naar adem in de wild op en neer stuiterende rubberboot.

'Als het een minuutje langer had geduurd, was je buiten het bereik van de lijn gekomen,' riep Giordino hem toe.

Het gevaar dat hun nu boven het hoofd hing, was het omslaan van de boot, en alleen de buitenboordmotor kon nog voor een beetje stabiliteit zorgen. De kracht van de wind was onvoorstelbaar. Het kleine rubberbootje boog door onder het geselende water, maar weigerde zich omver te laten blazen.

Ze bevonden zich enigszins uit het centrum van de storm, vermoedde Pitt, maar tot ze in het oog van de orkaan verzeild zouden raken, zouden ze geen enkel moment van rust krijgen. Het ergste moest nog komen.

Ze werden bedolven onder een golf, en toen nog een; twee elkaar snel opvolgende brekers die een groter, minder flexibel vaartuig allang ten onder hadden doen gaan. Maar het taaie, ondermaatse opblaasbootje kwam als een speelse zeehond iedere keer weer boven water. Iedereen zag kans om zich ergens aan vast te houden en niemand spoelde overboord.

Eindelijk gebaarde Giordino dat de motor was aangeslagen, hoewel niemand het boven het geluid van de wind uit kon horen. Snel haalden Pitt en Gunn het zeeanker in.

Pitt maakte van een van zijn handen een toeter en brulde Giordino in het oor: 'We laten ons gewoon met de storm meevoeren!'

Een andere koers volgen was trouwens totaal onmogelijk. De gezamenlijke kracht van de wind en het water zou hun bootje onmiddellijk hebben doen kapseizen. Ze konden alleen maar de weg van de minste weerstand kiezen.

Giordino knikte grimmig en gaf wat meer gas. De boot maakte een zwieper in een golfdal en schoot toen vooruit in een zee die alleen maar uit ziedend schuim leek te bestaan. Op Giordino na drukte iedereen zich zo stevig mogelijk tegen de bodem van het scheepje; eerstgenoemde had zijn arm om een reddingslijn geslagen en hield met zijn andere hand de buitenboordmotor in bedwang.

Het begon te schemeren en over een uurtje zou het donker zijn. Pitt leende de duikbril van Gunn en tuurde over de rand van het rubberbootje. Een muur van water torende hoog boven hen uit en Giordino voelde een kille wanhoop toen de orkaan al zijn toorn over hun hoofden losliet. Dat ze het tot nu toe hadden overleefd, mocht gerust een wonder worden genoemd. Hij moest voortdurend gas geven en minderen en probeerde uit alle macht net achter een golfkam te blijven.

Pitt keek aandachtig naar de golven. Ze werden steeds hoger en steiler, terwijl de wind het zeeschuim over het golfdal heen naar de volgende kam joeg. Hij probeerde de afstand tussen de afzonderlijke golfkammen te bepalen en had het idee dat die steeds kleiner werd. De bodem leek hier iets omhoog te komen. Ze werden door de wind naar ondieper water gestuwd.

Pitts ogen probeerden de grillige muur van water te doorboren en heel langzaam begonnen zich wat beelden te vormen. Het eerste beeld dat zijn hersens registreerden was dat van een uiterst slecht gebit, zwarte snijtanden die werden schoongeboend met schuimend witte tandpasta. De beelden werden scherper en bleken donkere rotsen te zijn die voortdurend door zware, uit elkaar spattende golven werden geteisterd. Hij keek toe hoe het water omhoogschoot terwijl de terugloop door een nieuwe golf werd getroffen. Toen, terwijl het schuim op het wateroppervlak terugviel, zag hij heel even een laag rif dat evenwijdig liep met een rij rotsen die als een natuurlijke bescherming voor een breed, sikkelvormig strand lagen. Dat móest het Cubaanse eiland Cayo Santa Maria zijn.'

Het kostte Pitt geen enkele moeite om de nieuwe nachtmerrie die stond te gebeuren voor zich te zien: naar alle waarschijnlijkheid zouden ze met zijn allen door het koraalrif worden opengereten of tegen de rotsen te pletter slaan. Pitt veegde het zout van zijn bril en keek opnieuw. Toen zag hij het: een kans van één op duizend om deze maalstroom te overleven.

Giordino had het ook gezien - een kleine doorgang tussen de rotsen. Hij voer er recht op af. In de volgende dertig seconden stuwden de storm en de voortmalende buitenboordmotor hen ruim honderd meter voort. De zee boven de riffen kolkte als een bezetene en de wind was zo krachtig dat het rondvliegende schuim elk zicht nagenoeg ontnam. Jessie staarde verstijfd van schrik naar Pitt, die zijn arm om haar heen sloeg en haar stevig tegen zich aandrukte.

Ze werden ingehaald door een breker die zich het volgende ogenblik als een lawine op hen stortte. De schroef van de buitenboordmotor maalde even in het luchtledige, maar het protesterende gedreun werd overstemd door het oorverdovende geraas van de branding. Gunn wilde een waarschuwing schreeuwen, maar kon geen geluid uitbrengen. Hij moest zijn reddingslijn loslaten en Pitt zag hem als een losgelaten vlieger door de lucht tuimelen.

De boot werd ónder het schuim over het rif gestoten en het koraal sneed bijna moeiteloos door de in rubber gekapselde luchtkamers. Enkele ogenblikken lang bevonden ze zich volledig onder water, maar moeizaam worstelde de trouwe opblaasboot zich opnieuw naar de oppervlakte. Ze waren het rif gepasseerd, maar nu doemden vijftig meter verder de druipende, onheilspellende rotsen voor hen op.

Gunn dobberde een paar meter verderop, happend naar adem in het kolkende water. Pitt boog zich naar voren, greep hem bij een schouderriem en trok hem aan boord. Het had geen seconde langer moeten duren, want opnieuw stortte zich een breker boven op hen. Giordino hing krampachtig aan zijn motor, die zonder haperingen bleef draaien, hoewel je geen helderziende hoefde te zijn om te zien dat het bootje volledig aan flarden werd gescheurd. Het bleef alleen maar drijven omdat een gedeelte van de lucht in de luchtkamers nog niet had kunnen ontsnappen.

Ze waren bijna binnen het bereik van de doorgang in de rotsen, toen de breker hen vol trof. Met ijzingwekkende snelheid werden ze in de richting van de rotsige kust gezwiept.

Pitt keek omhoog. Boven hem torenden de onheilspellende pieken uit, terwijl aan de voet van de rotsen het water als een bezetene tekeerging. De boot werd voor de breker uitgestuwd en een ogenblik lang dacht Pitt dat ze, vóór de golf in elkaar zou zakken, over de pieken heengetild zouden worden. Maar plotseling tuimelden ze naar voren en sloegen met boot en al tegen de rotsen.

Pitt hoorde Jessie heel in de verte schreeuwen, maar het drong nauwelijks tot zijn verdoofde hersens door. Hij probeerde nog om te antwoorden, maar op hetzelfde ogenblik werd alles wazig. De boot viel met zo'n kracht naar beneden dat de buitenboordmotor werd losgerukt en op het strand geslingerd werd.

Vanaf dat moment herinnerde Pitt zich niets meer. Er opende zich een zwarte draaikolk waarin hij helemaal werd opgezogen.
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De man die de drijvende kracht achter de Jersey-kolonie was, lag in het verborgen hoofdkwartier van het project languit op een divan. Hij had zijn ogen gesloten en concentreerde zich op de ontmoeting met de president op het golfterrein.

Leonard Hudson wist heel goed dat de president echt niet geduldig zou afwachten tot er opnieuw contact met hem zou worden opgenomen. Hoewel volgens Hudsons contacten binnen het Witte Huis en de inlichtingendiensten niets op een onderzoek wees, was hij ervan overtuigd dat de president druk bezig was de kringen rond de 'vertrouwelingen' te penetreren.

Zijn secretaresse klopte zachtjes op de deur en deed die vervolgens op een kier. 'Het spijt me dat ik u stoor, maar meneer Steinmetz is op de viewer en wenst u te spreken.'

'Ik kom eraan.'

Hudson dacht diep na terwijl hij zijn veters vastknoopte. Hij vond het een weinig aantrekkelijke gedachte om met Steinmetz in de slag te moeten, ook al bevond de man zich zo'n 400 000 kilometer verderop.

Eli Steinmetz was het soort ingenieur dat, zodra hij op moeilijkheden stuitte, ogenblikkelijk een mechanische oplossing bedacht en die dan met zijn eigen handen in elkaar zette. Zijn grote improvisatietalent was er de oorzaak van dat Hudson hem tot leider van de Jersey-kolonie had uitgekozen. Toen hij door de 'vertrouwelingen' werd benaderd om de eerste aardkolonie op het maanoppervlak op te zetten, had hij bijna een week nodig gehad om tot een beslissing te komen. Uiteindelijk stemde hij toe, maar alleen op zijn voorwaarden.

Hij, en hij alleen, koos de bemanning uit die hem terzijde zou staan. Er dienden geen testvliegers of astronauten met prima-donna neigingen onder te zijn. De ruimtevluchten zouden allemaal vanaf de grond door computers worden gestuurd en alleen mannen die een zinvolle bijdrage konden leveren aan de constructie van de basis, zouden mee omhoog gaan. Naast Steinmetz bestond het eerste ploegje uit een zonne- en werktuigbouwkundig ingenieur. Maanden later volgden nog een bioloog, een geochemisch ingenieur en een tuinbouwkundige, terwijl weer later nog een aantal wetenschappers en technici volgden.

In eerste instantie vond men Steinmetz te oud. Hij was al drieënvijftig toen hij voor het eerst voet op de maan zette, en hij was nu negenenvijftig. Maar Hudson en de andere 'vertrouwelingen' vonden dat ervaring belangrijker was dan leeftijd en hadden nooit een seconde spijt van hun beslissing gehad.

Nu tuurde Hudson naar een videoscherm waarop Steinmetz te zien was. In zijn hand hield hij een fles met een met de hand getekend etiket. 'Wat dacht je hiervan? Kunnen we onszelf bedruipen of niet?' vroeg Steinmetz. 'Chateau Lune Chardonnay 1989. We hadden weliswaar maar net genoeg druiven voor vier flessen en ze hadden eigenlijk nog een jaartje moeten rijpen, maar we werden ongeduldig.'

'Je ziet er nogal op je gemak en comfortabel uit,' merkte Hudson op.

'Dat was na onze landing de eerste prioriteit,' antwoordde Steinmetz glimlachend. 'Weet je nog wel?'

'Je bedoelt het afdichten van de toegang tot de spelonk om daarna in het interieur een dusdanige atmosfeer te laten heersen dat je zonder ruimtepakken aan kon werken?'

'Precies. Je kunt je niet voorstellen hoe plezierig het was om die verdomde dingen na acht maanden uit te kunnen trekken.'

'Murphy heeft voortdurend de temperatuur bij jullie in de gaten gehouden en volgens hem absorberen de wanden van de spelonk momenteel steeds meer warmte. Hij stelt voor dat je een mannetje naar buiten stuurt om de stand van de zonnereflectoren met een half graadje te wijzigen.'

'Ik zorg ervoor.'

Hudson zweeg even. 'Het duurt nu niet lang meer, Eli.'

'Nee. Ik zal ervoor zorgen dat vierentwintig uur voor ons vertrek hier alle wetenschappelijke informatie aan boord van de maanlander is gebracht.'

'Ik neem aan dat jullie die fles maanwijn niet tijdens de trip naar huis soldaat maken?'

'Nee, hoor. We vieren ons afscheidsfeestje ruim van te voren, zodat we van de alcohol geen enkele last meer zullen hebben.'

Plotseling besloot Hudson dat hij maar beter voor de draad kon komen met zijn nieuws. 'Vlak voor jullie vertrek zullen jullie nog met een stel Russen te maken krijgen,' zei hij met vlakke stem.

'Maar daar hebben we het toch al over gehad?' reageerde Steinmetz gedecideerd. 'Er bestaat geen enkele reden om aan te nemen dat ze dichter dan drieduizend kilometer bij de Jersey-kolonie zullen terechtkomen.'

'Dan zoek je ze op en vernietig je ze. Jullie beschikken over de wapens voor zo'n jacht expeditie. Hun wetenschappers hebben vast en zeker geen wapens bij zich. Het laatste wat ze verwachten is een aanval.'

'De jongens en ik willen best onze basis verdedigen, maar we zijn niet van plan om ongewapende mannen die nergens schuld aan hebben neer te schieten.'

'Luister Eli,' smeekte Hudson bijna. 'We worden bedreigd. Als de Russen erachter komen dat de Jersey-kolonie bestaat, zullen ze er ogenblikkelijk intrekken. Nog geen vierentwintig uur na hun aankomst vertrekken jullie naar de aarde. De kolonie staat dan leeg en ze kunnen er zó over beschikken.'

'Dat realiseer ik me ook wel,' onderbrak Steinmetz hem ruw, 'en ook ik vind dat vreselijk, maar het trieste feit doet zich voor dat we ons vertrek onmogelijk nog kunnen uitstellen. Ik kan deze mannen niet nog eens opdracht geven een half of een heel jaar te blijven.'

'Maar de maan is van ons,' merkte Hudson kwaad op. 'Het waren Amerikanen die als eersten over haar oppervlak liepen en we waren de eersten die er een kolonie stichtten. Geef de basis in godsnaam niet aan dat stelletje communisten over, Eli.'

'Verdomme, Leo, er is genoeg maan voor iedereen. En bovendien is dit niet bepaald het paradijs. Zelfs als de kosmonauten onze kolonie binnenvallen, dan nog boren ze geen goudader vol informatie aan. De belangrijkste gegevens gaan met ons mee terug naar de aarde, terwijl datgene wat achterblijft vernietigd kan worden.'

'Doe niet zo idioot. Waarom zouden we verwoesten wat door volgende kolonisten weer kan worden gebruikt? Die hebben elk voordeeltje nodig dat er behaalt kan worden.'

Steinmetz kon de opgewonden blos op Hudsons gelaat ondanks de 400000 kilometer afstand duidelijk onderscheiden, 'ik denk dat ik duidelijk ben geweest, Leo. We zijn bereid om de Jersey-kolonie zonodig te verdedigen, maar verwacht niet van ons dat we onschuldige kosmonauten vermoorden. Het is één ding om op een onbemande maansonde te schieten, maar het is héél iets anders om medemensen te doden enkel en alleen omdat ze een gebied betreden waarvan jij vindt dat ze er niet mogen komen, maar waar ze elk recht toe hebben.'

Na deze verklaring was het heel even onbehaaglijk stil, maar Hudson had niet anders verwacht van Steinmetz. Hij zuchtte diep en besloot de spanning te breken. 'Stel eens dat de Russische kosmonauten op nog geen tachtig kilometer bij jullie vandaan neerkomen? Is dat voor jou bewijs genoeg dat ze van plan zijn om de Jersey-kolonie in te nemen?'

Steinmetz ging eens verzitten en weigerde duidelijk voorbarige conclusies te trekken. 'We zullen het moeten afwachten.'

'Niemand heeft ooit een slag gewonnen door in de verdediging te gaan,' hield Hudson hem voor. 'Als hun landingsplaats binnen jullie directe bereik ligt en ze lijken van plan om naar de kolonie op te trekken, accepteer je dan een compromis en val je ze aan?'

Steinmetz boog zijn hoofd. 'Veel keus laat je me niet.' 

'Er staat te veel op het spel,' zei Hudson. 'Eigenlijk heb je helemaal geen keus.'


                
    			
				24

				

				
				
De mist in Pitts hoofd trok langzaam op. Met erg veel moeite slaagde hij erin een ooglid op te tillen en hij richtte zijn blik op het dichtstbijzijnde voorwerp. Wel een halve minuut lang staarde hij naar de doorweekte huid van zijn linkerhand en zag toen pas de oranje wijzerplaat van zijn onderwaterhorloge.

Dankzij de lichtgevende wijzers kon hij zien dat het 6 uur 34 was. Pas twee uur geleden waren ze uit de vernielde gondel ontsnapt. De wind bulderde nog steeds en het zeeschuim, gecombineerd met de regen, sloeg keihard tegen zijn rug. Hij probeerde overeind te krabbelen, maar had het gevoel alsof zijn benen in beton gegoten zaten. Hij probeerde zijn krachten te verzamelen en zag toen vaag hoe de rotsen links en rechts van hem omhoog torenden. Toen pas drong het tot hem door dat het Giordino tóch gelukt was, hij had inderdaad kans gezien door de smalle opening in de rotsen te sturen.

Op dat moment hoorde hij in de verte het zwakke geroep van Jessie. Hij trok zijn benen uit het zand en ging op zijn knieën zitten. De woedende storm deed hem bijna opzij tuimelen en kruipend zag hij kans Jessie te bereiken. Haar haar hing in slierten rond haar hoofd, terwijl op haar schoot het hoofd van Gunn rustte. Opgelucht staarde ze hem aan.

'O, godzijdank,' mompelde ze, maar haar woorden gingen ogenblikkelijk in de storm verloren.

Pitt sloeg zijn arm geruststellend om haar heen om vervolgens zijn aandacht op Gunn te richten.

Die was slechts half bij bewustzijn en de gebroken enkel was nog verder opgezwollen. Even boven zijn haarlijn had hij een diepe snee, terwijl zijn lichaam door het koraal op verscheidene plaatsen schaafplekken had opgelopen - maar hij leefde tenminste nog.

Pitt kneep zijn ogen half dicht en tuurde over het strand. Giordino was nergens te zien. Aanvankelijk weigerde Pitt het te geloven. De seconden gleden voorbij, maar hij kon door de storm geen poot verzetten. Opnieuw deed hij alle mogelijke moeite iets te zien en nu ving hij in een langzaam in elkaar zakkende breker een glimp oranje op. Hij herkende het ogenblikkelijk als de restanten van de aan flarden gescheurde opblaasboot.

Hij sprong in het water, zich niet bewust van de golven om hem heen, en dook onder het rubber. Als een blinde tastte hij naar Giordino, maar hij vond alleen maar gescheurd rubber. Voortgestuwd door een diepgewortelde drang om zeker van zijn zaak te zijn, trok hij de resten van de boot met het laatste restje van zijn krachten naar het strand.

Onverhoeds werd hij door een gigantische golf in de rug getroffen, maar hij zag op de een of andere wijze kans overeind te blijven. Toen de deken van kolkend schuim zich eindelijk terugtrok, zag hij onder het rubber een stel benen uitsteken. Hij schrok zich wezenloos, maar in eerste instantie weigerde hij Giordino's dood te accepteren. Gehaast, zich niet bewust van de geselende storm, rukte hij de resten van de aan flarden gescheurde rubberboot weg en zag toen dat Giordino recht overeind met zijn hoofd in een van de luchtkamers zat. Er bestond nog een kleine kans dat Giordino in leven was. Pitt trok de laatste stroken rubber weg en boog zich over Giordino's gelaat heen, bang dat het al een levenloze blauwe kleur had aangenomen. Maar er was kleur en hij zag dat Giordino nog ademde.

Pitt voelde zich op dat moment doodop. Zowel fysiek als geestelijk was hij helemaal kapot. Heen en weer zwaaiend verzette hij zich tegen de wind die hem tegen het strand probeerde te slaan. Hij werd alleen nog op de been gehouden door de gedachte dat hij zijn mensen in veiligheid moest brengen. Uiterst langzaam slaagde hij er in zijn armen onder Giordino's lichaam te krijgen en hem op te tillen.

Gunn was bijgekomen en had zich tegen Jessie aangedrukt. Hij keek Pitt vragend aan toen die met het bewegingloze lichaam van Giordino kwam aangezeuld.

'We moeten beschutting tegen de wind zien te vinden,' schreeuwde Pitt. 'Kunnen jullie lopen?'

 'Ik help hem wel,' riep Jessie terug. Ze sloeg haar armen om Gunns middel, zette zich schrap en trok hem overeind.

Zwaar hijgend onder zijn zware last, ging Pitt op weg naar een rijtje palmen aan de rand van het strand. Om de tien passen keek hij even om. Jessie ondersteunde Gunn zo veel mogelijk, terwijl hij dapper naast haar mee hobbelde. Na een tijdje bereikten ze de bomen, maar veel beschutting tegen de orkaan vonden ze er niet. De storm deed de palmen bijna tot op de grond doorbuigen.

Pitt liep met voorovergebogen hoofd en half dichtgeknepen ogen verder en keek slechts naar de grond vlak voor hem. Voor hij er erg in had, stond hij voor een afrastering. Even later kwamen Jessie en Gunn naast hem staan. Hij keek eerst naar rechts en toen naar links, maar nergens was een opening te zien. Van eroverheen klimmen was al helemaal geen sprake. Het hek was ruim drie meter hoog en bekroond met een vervaarlijk uitziende rol prikkeldraad. Pitt zag ook een kleine porseleinen isolator en realiseerde zich dat de omheining onder stroom moest staan.

'Welke kant uit?' riep Jessie.

'Loop jij maar voorop,'schreeuwde Pitt in haar oor. 'Ik kan nauwelijks iets zien.'

Ze knikte en ging de linkerkant op, terwijl Gunn nog steeds naast haar hinkte. Tien minuten later hadden ze nog maar een meter of vijftig afgelegd. Pitt hield het niet veel langer meer vol. Zijn armen waren volkomen gevoelloos en hij dreigde zijn greep op Giordino te verliezen. Hij deed zijn ogen dicht en telde alleen de stappen nog maar.

Even later hoorde hij Jessie iets schreeuwen en hij deed één oog een heel klein beetje open. Ze wees energiek naar voren. Pitt zakte op zijn knieën, legde Giordino voorzichtig op de grond en probeerde langs Jessie heen te kijken. De storm had een palm omvergeblazen die nu dwars over het hek was komen te liggen.

Met verbijsterende abruptheid viel het duister in en werd de lucht pikzwart . Nietsziend klauterden ze over het geplette hek, waarbij Jessie dapper de eerste positie bleef innemen. Pitt had Giordino over een schouder gelegd en hield zich nu aan Gunn vast om de anderen niet in het duister kwijt te raken.

Honderd meter, en nog eens honderd meter - toen Gunn en Jessie plotseling door de grond verzwolgen leken te worden. Pitt liet Gunn los en liet zich achterovervallen, kreunend toen hij het volle gewicht van Giordino over zich heenkreeg. Hij krabbelde snel weer overeind en stak zijn hand naar voren, maar voelde helemaal niets.

Jessie en Gunn waren via een steil, tweeëneenhalf meter hoog talud in een verzonken weg gevallen. Hij kon hun vage silhouetten nog net ontwaren.

'Jessie?'

'Alles in orde... geloof ik.'

'Kun je me een handje helpen met Giordino?'

'Ik zal het proberen.'

'Laat maar naar beneden glijden,' zei Gunn. 'We vangen hem wel op.'

Toen Giordino eenmaal comfortabel langs de kant van de weg lag, gleed Pitt zelf naar beneden en nam de situatie in ogenschouw.

De verzonken weg bood in elk geval beschutting tegen de storm. Het wegdek bestond uit fijngestampte schelpen en maakte een weinig gebruikte indruk. Nergens was licht te zien. Ze waren uitgeput en Pitt genoot van de plotselinge luwte.

Twee minuten later begon Giordino zachtjes te kreunen. Vervolgens kwam hij langzaam overeind, keek om zich heen en zag helemaal niets.

'Jezus, wat is het donker,' mompelde hij in zichzelf, terwijl zijn hersens alle mogelijke moeite deden om de mist in zijn hoofd te laten optrekken.

Pitt knielde naast hem neer en zei: 'Welkom in het land van de wandelende doden.'

Giordino bracht zijn hand omhoog en raakte in het duister Pitts gezicht heel even aan. 'Dirk? Waar zitten we hier ergens?'

'Ongeveer anderhalve kilometer bij het strand vandaan.' Pitt vond het niet nodig hem uit te leggen hoe ze alles hadden overleefd en hoe ze op deze weg waren terechtgekomen. Dat kon wachten. 'Waar ben je precies gewond?'

'Overal lijkt het wel. Ik heb het gevoel dat mijn ribbenkast in brand staat. Verder geloof ik dat mijn linkerschouder uit de kom is geschoten en lijkt het wel of een van mijn benen vlak onder de knie is afgerukt. En ten slotte heb ik nog een barstende koppijn.' Hij vloekte zachtjes. 'Verdomme, ik heb er wel een puinhoop van gemaakt, hè?'

'Als ik je nou zeg dat we allemaal visvoer zouden zijn geweest als jij ons niet gered had?' zei Pitt glimlachend en betastte toen voorzichtig Giordino's knie, vermoedend dat het om een gescheurde pees ging. Vervolgens richtte hij zijn aandacht op de schouder. 'Aan je ribben, je knie en je hoofd kan ik weinig doen, maar je schouder ligt uit de kom en als je wilt kan ik hem weer op de juiste plaats brengen. Zal ik?'

Giordino had nog maar nauwelijks toegestemd of Pitt gaf een ruk aan zijn arm en met een duidelijk hoorbaar plop schoot het schoudergewricht weer in de kom. Giordino kreunde even, maar haalde even later opgelucht adem. Pitt tastte in het kreupelhout naast de weg en vond een stevige tak die voor Giordino als wandelstok kon dienen. Ze besloten verder te gaan. Jessie ondersteunde Gunn weer, terwijl Pitt Giordino overeind trok en zijn arm om zijn middel sloeg.

Deze keer liep Pitt voorop en kwamen ze ook gemakkelijker vooruit. Geen rul zand waar ze doorheen moesten waden en geen omgevallen bomen waar ze overheen moesten klauteren, alleen het harde oppervlak van de weg die zich donker voor hen uitstrekte.

Na een uur had Pitt het vermoeden dat ze toch wel een anderhalve kilometer moesten hebben afgelegd. Hij stond op het punt te zeggen dat ze moesten stoppen, toen Giordino plotseling verstijfde en zo onverwacht stil bleef staan dat Pitt bijna zijn evenwicht verloor.

'Barbecue!' riep Giordino uit. 'Ruiken jullie het? Iemand is aan het barbecuen.'

Pitt snoof de lucht op. Het was een zwakke geur, maar hij hoorde onmiskenbaar bij gebraden vlees. Hij sjorde Giordino weer omhoog en liep verder, waarbij de geur van het op houtskool gegrilde rundvlees met elke stap sterker werd. Vijftig meter verderop stuitten ze op een enorm ijzeren toegangshek in een hoge muur, die aan de bovenzijde van gebroken stukken glas was voorzien, terwijl zich naast het hek een verlaten portiersloge bevond.

Het hek zelf, dat een hoogte van ruim drieëneenhalve meter had was op slot, maar de deuren van de portiersloge ernaast stonden open, dus wandelden ze naar binnen. Een eindje verderop eindigde de weg in een cirkelvormige oprijlaan met daarachter iets wat in het stormachtige duister nog het meest op een forse aarden terp leek. Toen ze dichterbij kwamen, zagen ze dat het een fortachtig bouwsel was, waarvan het dak en drie zijden met een dikke laag aarde waren bedekt, die beplant was met kleine palmboompjes en struikgewas. Alleen de voorzijde van het bouwsel was te zien, helemaal kaal, met geen enkel raam erin en alleen voorzien van een rijkelijk bewerkte, mahoniehouten deur.

'Doet me denken aan een van die Egyptische tempels,' zei Gunn.

'Als die mooie houten deur er niet in had gezeten, zou het een militair depot kunnen zijn,' merkte Pitt op.

'Het ziet er verlaten uit,' reageerde Giordino.

Pitt probeerde de deurkruk. Die gaf mee. Hij duwde de deur een eindje open en de geur van voedsel kwam hem vanuit het verduisterde interieur tegemoet.

'Het ruikt in elk geval niet verlaten,' merkte Pitt op.

De hal was in Spaanse stijl betegeld en schaars verlicht door een paar kaarsen. De muren bestonden uit uit lava gehouwen rotsblokken. Ze gingen naar binnen en Pitt trok de deur achter hen dicht.

'Is er iemand thuis?' riep hij.

Hij herhaalde zijn vraag nog een keer of twee, maar als antwoord heerste er alleen maar een spookachtige stilte. In de verte ontdekten ze een flauw verlichte gang, maar Pitt aarzelde. Er drong nu een ander geurtje tot hun neuzen door. Tabaksrook. Hij draaide zich naar de anderen om. 'Wat denken jullie?'

'Hebben we enige keus?' vroeg Giordino zwakjes.

'We kunnen twee dingen doen,' antwoordde Pitt. 'We kunnen hier weer vertrekken. Dan wachten we af tot de orkaan is weggetrokken, proberen ergens een boot te stelen en gaan terug naar Florida -'

'Of we leveren onszelf over aan de genade van de Cubanen,' onderbrak Gunn hem.

Jessie schudde haar hoofd. 'We kunnen onmogelijk terugkeren,' zei ze kalm en zonder een spoor van angst. 'Het duurt dagen voor de storm gaat liggen en niemand van ons is in staat om nog eens een paar uur in een orkaan te overleven. Ik stel voor dat we ons geluk beproeven bij de mensen van Castro. Het ergste wat ons kan overkomen is dat ze ons in het gevang gooien terwijl ze met het ministerie van Buitenlandse Zaken over onze invrijheidstelling onderhandelen.'

Pitt keek Gunn eens aan. 'Rudi, wat vind jij?'

'Ik denk dat Jessie gelijk heeft, Dirk.'

'Al, hoe zie jij het?'

Giordino haalde zijn schouders op. 'We staan momenteel op het randje van volledige uitputting. Het kost me vreselijk veel moeite het te zeggen, maar ik denk dat het maar het beste is als we de handdoek in de ring gooien.'

'Oké,' zei hij met een grimmig glimlachje. 'Laten we dan maar eens gaan kijken of we iemand kunnen vinden.'

Ze liepen de gang door en passeerden al snel een overwelfde galerij die toegang gaf tot een enorm ruime zitkamer die in vroegkoloniale Spaanse stijl was ingericht. Er hingen enorme wandtapijten aan de muur, afbeeldingen van galjoenen die door een allesvernietigende storm op de rotsen werden gedreven. De open haard brandde en veroorzaakte een aangename temperatuur.

Alleen was er nergens iemand te zien.

'Wat spookachtig,' mompelde Jessie. 'En onze gastheer heeft een vreselijke smaak.'

Pitt gebaarde dat ze haar mond moest houden, 'ik hoor stemmen,' zei hij zacht. 'Ze komen uit die gang daar tussen die twee harnassen.'

Behoedzaam liepen ze in de richting van de betreffende corridor. Ze hoorden gelach en gedempte stemmen, zowel van mannen als van vrouwen . Het geluid zwol steeds verder aan en onder het gordijn vlak voor hen was een felle streep licht te zien. Een ogenblik bleven ze staan, toen deed Pitt een stap naar voren en zwiepte het gordijn met een ruk opzij.

Het viertal stapte een lange eetzaal binnen waar bijna veertig personen in geanimeerd gesprek waren gewikkeld. Ze staakten hun conversatie ogenblikkelijk en staarden Pitt en de anderen aan alsof ze van een andere planeet afkomstig waren.

De vrouwen waren in elegante avondjaponnen gekleed, terwijl ongeveer de helft van de mannen een smoking droeg en de rest een militair uniform aan had. Verschillende bedienden die druk bezig waren drank en voedsel te serveren, bleven stokstijf staan.

Pitt realiseerde zich dat ze met z'n vieren voor een schokkend tafereel zorgden: drijfnat, in verfomfaaide kleren, vol schrammen en blauwe plekken, gescheurde spieren en gebroken botten, terwijl hun haar tegen hun voorhoofden zat geplakt.

Pitt keek Gunn eens aan en zei: 'Hoe zeg je "het spijt me dat ik zo kom binnenvallen" eigenlijk in het Spaans?'

'Ik heb geen flauw idee. Ik heb alleen maar Frans gehad op school.'

Toen drong het plotseling tot Pitt door. De meeste mannen in uniform waren hoge Russische officieren. Slechts één persoon behoorde tot de Cubaanse strijdkrachten.

Jessie was in haar element, is er misschien een heer onder u die bereid is zijn stoel aan een dame af te staan?'

Voor iemand kans kreeg te antwoorden, stormden tien met Russische machinepistolen bewapende mannen de eetzaal binnen en omsingelden hen ogenblikkelijk.

Giordino, die nog het meest leek op iemand die even tevoren door een vuilniswagen was overreden, rechtte pijnlijk zijn rug en keek naar de onbewogen gezichten van de militairen. 'Heb je ooit zoveel vriendelijkheid gezien?' vroeg hij gemoedelijk.

Jessie hoorde hem echter niet. Als in trance baande ze zich een weg langs de bewakers en bleef pas bij het eind van de lange tafel staan. Vol ongeloof staarde ze naar de rijzige man die daar in avondkleding voor haar zat.

Ze schoof haar natte haren naar achteren en nam een geraffineerde pose aan. Toen sprak ze, zacht maar gebiedend: 'Wees eens lief, Raymond, en schenk een glaasje wijn voor je echtgenote in.'
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Hagen reed vanaf Colorado Springs dertig kilometer over Highway 94 en sloeg toen de weg naar Enoch in. Hij sloeg nog een keertje rechtsaf en arriveerde bij de hoofdingang van het Unified Space Operations Center.

Het ruimtecentrum, dat ruim twee miljard dollar had gekost, fungeerde als een soort verkeersleiding voor alle militaire ruimtevaart- en shuttlevluchten, terwijl het tevens alle satellieten in de gaten hield.

Hagen liet zijn pasje zien en reed toen naar het parkeerterrein. Hij stopte vlak bij een zij-ingang van het enorme gebouw. Hij stapte niet uit, maar opende zijn koffertje en haalde zijn oude vertrouwde blocnote tevoorschijn. Hij sloeg het open op een blad waar drie namen stonden genoteerd en voegde er een vierde aan toe:



Raymond LeBaron................ verblijfplaats onbekend

Leonard Hudson ....................idem

Gunnar Eriksen......................idem

Generaal Clark Fisher............Colorado Springs




Hagens telefoontje vanuit het Pattenden-laboratorium naar het Drake Hotel, had een oude vriend van hem bij de FBI aan het werk gezet. Deze had kans gezien het telefoonnummer van Anson Jones te herleiden tot het geheime nummer van een van de officierswoningen op de luchtmachtbasis Peterson, vlakbij Colorado Springs. Het huis werd bewoond door luitenant-generaal Clark Fisher, hoofd van het militaire ruimte-commando, het JMSC.

Hagen had zich uitgegeven voor gezondheidsinspecteur en had van de vrouw van de generaal een complete rondleiding door het huis aangeboden gekregen. Terwijl zij na afloop van de excursie druk met de kookster bezig was geweest in de keuken had Hagen de studeerkamer van de generaal aan een nauwkeurig onderzoek onderworpen.

Hij had helemaal niets belastends kunnen vinden en besloot toen maar te wachten tot de werkdag van de generaal er op zou zitten om dan zijn kantoor op het ruimtecentrum te doorzoeken. Toen hij het huis via de achterdeur verliet, was mevrouw Fisher aan de telefoon en zwaaide hem vriendelijk gedag. Hagen bleef heel even staan en hoorde hoe de vrouw van de generaal haar man vroeg op weg naar huis nog even een fles sherry te kopen.

Hagen stopte zijn schrijfblok weer in zijn koffertje en haalde een blikje cola en een broodje salami tevoorschijn. De zon was boven de Rocky Mountains verdwenen, zodat er een donkere schaduw over het boomloze landschap was komen te liggen.

Hagen had geen oog voor de schoonheid die zich buiten ontrolde. Wat hem dwars zat was het feit dat hij nog steeds geen enkele greep had op welke 'vertrouweling' dan ook. Drie namen op zijn lijst waren onvindbaar, terwijl de vierde, zolang het tegendeel niet bewezen was, nog steeds onschuldig was. Geen harde feiten, alleen een telefoonnummer en het bizarre gevoel dat Fisher deel van de Jersey-samenzwering móest uitmaken.

Hagen onderbrak zijn overpeinzingen toen hij in zijn achteruitkijkspiegeltje een beweging opmerkte. Uit de zij-ingang verscheen een man in een blauw officiersuniform; lang, atletische bouw, knap en met vier sterren op zijn schouders. Een luchtmacht-sergeant begeleidde hem naar een blauwe personenauto met luchtmacht-nummerplaten en hield het achterportier voor hem open.

Iets in het tafereel deed in Hagens hoofd een belletje rinkelen. Hij kwam overeind en staarde onbeschaamd uit het zijraampje. Fisher was ingestapt en hield een koffertje tegen zich aangedrukt.

Onmiddellijk zag Hagen af van zijn plan om het kantoor van de generaal te doorzoeken. Als deze plotselinge inval niets mocht opleveren, kon hij nog altijd teruggaan. Hij startte zijn wagen en reed voorzichtig achter de auto van de generaal aan.

Fishers auto schoot nog net door een oranje verkeerslicht Highway 94 op. Hagen hield zich een beetje op de achtergrond totdat het verkeer wat minder werd, stopte keurig voor het rode licht en stoof vervolgens snel achter Fisher aan totdat hij vlak achter de blauwe wagen reed en het gezicht van de chauffeur in het achteruitkijkspiegeltje kon zien. Zo bleef hij een tijdje hangen en lette op of er geen oogcontact plaatsvond. Dat was niet het geval; de sergeant was niet achterdochtig en hield geen rekening met achtervolgers. Hagen liet de afstand weer wat groter worden en zag Fisher ver voor zich uit rechtsaf de weg inslaan die naar de hoofdingang van luchtmachtbasis Peterson leidde.

Toen Hagen bij de hoofdingang arriveerde was de blauwe wagen nergens meer te zien. Hij toonde zijn pasje aan de MP en vroeg: 'Waar kan ik de basiswinkel vinden?'

De militaire politieman stak zijn arm uit. 'Rechtdoor tot bij het tweede stopbord. Dan linksaf in de richting van de watertoren. Een groot grijs gebouw. U kunt het onmogelijk missen.'

Hagen bedankte hem en zag, toen hij het parkeerterrein bereikte, ogenblikkelijk Fishers wagen geparkeerd staan. Hagen parkeerde zijn auto tussen een Jeep Wagoneer en een Dodge pick-up met camper-opbouw, waardoor zijn wagen op effectieve wijze aan het oog van Fisher en zijn chauffeur onttrokken werd. Hij gleed achter het stuur vandaan en deed zijn lichten uit, maar liet de motor lopen.

Hagen zag hoe de sergeant uitstapte en liep ongehaast en in een rechte lijn op de blauwe personenwagen af. Hij moest glimlachen; Fisher liet zijn chauffeur de boodschap doen.

Hagen bereikte de wagen op nagenoeg hetzelfde moment dat de chauffeur de winkel binnenstapte. Zonder ook maar een ogenblik te aarzelen en zonder één enkele overtollige beweging liet Hagen vanuit een speciaal onder zijn mouw genaaid zakje een kleine gummiknuppel in zijn hand glijden, rukte het achterportier van de blauwe auto open en liet zijn onderarm een korte boog beschrijven. Geen groet, geen triviaal gesprekje, niets. De gummiknuppel trof Fisher precies op zijn kaak.

Hagen griste het koffertje van de schoot van de generaal, sloeg de deur dicht en liep nonchalant terug naar zijn eigen auto. De actie had nog geen vier seconden in beslag genomen.

Toen hij bij de winkel wegreed en de route naar de hoofdingang volgde, berekende hij in gedachten de tijd die hij nog had. Fisher zou waarschijnlijk een minuut of twintig bewusteloos blijven. Stel dat de sergeant een minuut of zes nodig had om het schap met sherry te vinden, te betalen en naar de wagen terug te keren. Het zou dan waarschijnlijk nog een minuut of vijf duren voor er alarm werd geslagen, vooropgesteld dat de sergeant sowieso door zou hebben dat de generaal buiten westen was geslagen.

Hagen was tevreden over zijn prestatie. Voor de politie van de luchtmachtbasis door zou hebben wat er aan de hand was, zou hij allang de poort uit zijn en bijna op het vliegveld van Colorado Springs zitten.




Kort na middernacht begon de eerste sneeuw boven zuidelijk Colorado te vallen. Op de luchthaven van Colorado Springs, een heel eind van de stationsgebouwen verwijderd, stond een Lear Jet geparkeerd die geen enkele registratie voerde. In een van de gemakkelijke stoelen van het vliegtuig zat Hagen en bestudeerde de inhoud van generaal Fishers koffertje. Het grootste deel ervan bestond uit zeer geheime stukken die de dagelijkse gang van zaken op het ruimtevaartcentrum tot onderwerp hadden. Eén stapeltje papieren betrof informatie over de vlucht van de spaceshuttle Gettysburg, die nog maar twee dagen geleden vanaf de luchtmachtbasis Vandenberg in Californië was gelanceerd. De hoofdprijs echter was een boekje met een zwart lederen omslag waarin in totaal negenendertig namen en telefoonnummers stonden genoteerd. Geen adressen of andere aantekeningen, alleen maar namen en telefoonnummers, onderverdeeld in drie afzonderlijke groepjes. Het eerste groepje telde er veertien, de tweede zeventien en de derde acht.

Geen van de namen zei Hagen iets. Het was heel wel mogelijk dat het alleen maar vrienden en bekenden van Fisher waren. Hij staarde naar het derde groepje met namen, maar de letters begonnen van pure vermoeidheid door elkaar te lopen.

Plotseling viel hem de bovenste naam op. Niet de achternaam, maar de voornaam.

Verbijsterd, maar tegelijkertijd geschokt dat hij zoiets voor de hand liggends in eerste instantie over het hoofd had gezien, noteerde hij de namen en nummers in zijn schrijfblok en voegde er bij drie stuks ook nog de juiste achternamen aan toe. Het was een code die zo simpel was, dat bijna iedereen eroverheen zou kijken.



Gunnar Monroe/Eriksen

Irwin Dupuy

Leonard Murphy/Hudson

Daniël Klein

Steve Larson

Ray Sampson/LeBaron

Dean Beagle

Clyde Ward




Acht namen in plaats van negen. Maar toen schudde Hagen zijn hoofd. Het lag voor de hand dat generaal Clark Fisher zijn eigen naam en telefoonnummer niet op zijn lijstje zou zetten.

Hij was er bijna, maar zijn vreugde werd enigszins getemperd door een enorme vermoeidheid. Hij had de afgelopen tweeëntwintig uur geen bed gezien, maar de gok met het koffertje van generaal Fisher had tenminste iets opgeleverd. In plaats van één spoor had hij er nu vijf, alle resterende leden van de kring der 'vertrouwelingen'. Hij hoefde bij de voornamen en de telefoonnummers alleen nog maar de juiste achternamen te vinden en hij had zijn taak erop zitten.

Plotseling realiseerde hij zich dat hij een amateuristische fout had begaan door vanuit het Pattenden-laboratorium met generaal Clark Fisher, alias Anson Jones te spreken. Fisher zou nu ongetwijfeld de andere 'vertrouwelingen' alarmeren, als hij dat al niet had gedaan. Maar Hagen kon daar nu niets meer aan doen. De schade was aangericht. Het enige wat erop zat, was zich in het diepe te storten.

Hij zat voor zich uit te staren toen de piloot van het toestel de cabine binnenstapte. 'Sorry dat ik u stoor, meneer Hagen, maar men verwacht dat de sneeuwstorm snel zal verergeren. De verkeerstoren meldt net dat ze het vliegveld willen sluiten. Als we nu niet vertrekken, zullen we tot morgenmiddag aan de grond moeten blijven staan.'

Hagen knikte. 'Het is zinloos om hier nog langer rond te blijven hangen.'

'Kunt u mij een bestemming geven?'

Er heerste een korte pauze terwijl Hagen naar zijn aantekeningen op het schrijfblok keek. Hij besloot Hudson tot het laatst te bewaren. Bovendien hadden Eriksen, Hudson en Daniël Klein allemaal hetzelfde netnummer. Hij herkende het netnummer achter de naam van Clyde Ward en besloot daarheen te vliegen, eenvoudig omdat de stad maar een goede vijfhonderd kilometer ten zuiden van Colorado Springs lag. 'Albuquerque,' antwoordde Hagen ten slotte.
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De angst die de chef-staf van de president de rest van het personeel op het Witte Huis inboezemde, was enorm. Hij nam een van de machtigste posities in Washington in. Bijna elk document en memorandum dat voor de president bestemd was, ging door zijn vingers. En niemand, inclusief de leden van het kabinet en de leiders van het Congres, kon zonder toestemming van Dan Fawcett de president te spreken krijgen.

Hij kon zich niet herinneren dat er de afgelopen jaren iemand bij hem binnen was gelopen die zó woedend was als admiraal Sandecker. Slechts met moeite kon deze zich nog enigszins in bedwang houden.

'Het spijt me, admiraal,' zei Fawcett. 'Maar er zit in de agenda van de president geen centimeter speling. Ik zie geen kans u ertussen te manoeuvreren.'

'Ik móet hem spreken,' beet Sandecker hem toe.

'Onmogelijk,' antwoordde Fawcett vastbesloten.

'Vertel die knaap maar dat hij zojuist drie van mijn beste vrienden de pijp uit heeft laten gaan,' gromde Sandecker. 'De president is daar rechtstreeks verantwoordelijk voor. Één van de drie zul je vast wel kennen - Dirk Pitt. Ik sta erop te weten waarom Pitt moest sterven. Al kost het me mijn baan bij het NIO.'

'Is Pitt dood?' vroeg Fawcett verbijsterd. 'Dat wist ik niet..'

'Zeg de president nu maar dat ik op hem sta te wachten,' onderbrak Sandecker hem. 'Ik denk dat hij me vast wel even wil ontvangen.'

Het nieuws viel Fawcett zo rauw op zijn dak, dat hij eventjes uit het lood geslagen was. 'Ik zal de president op de hoogte stellen,' zei hij langzaam.

'Doe maar geen moeite. Als ik het weet, weet hij het ook. We krijgen de informatie uit dezelfde inlichtingenbronnen.'

'Ik heb tijd nodig om me er wat meer in te verdiepen,' merkte Fawcett op.

'Die tijd heb je niet,' reageerde Sandecker kil. 'Morgen wordt er in de Senaat gestemd over de nieuwe wetsvoorstellen van de president aangaande meer kerncentrales. Wat denk je dat er gebeurt als ik senator George Pitt vertel dat de president zijn zoon heeft laten vermoorden. Ik hoef je toch niet te vertellen wat er gebeurt als de senator zijn steun aan de president intrekt en in de oppositie gaat?'

Fawcett was schrander genoeg om een crisis te onderkennen wanneer die zich aandiende. Hij kwam achter zijn bureau vandaan, sloeg zijn handen in elkaar en bekeek die een ogenblik lang aandachtig. Toen nam hij een beslissing en liep de gang op.

'Loopt u maar met me mee, admiraal. De president heeft een ontmoeting met minister van Defensie Jess Simmons. Ik denk dat ze elk ogenblik klaar zijn.'

Sandecker bleef even buiten wachten, terwijl Fawcett het ovale kantoor van de president binnenging. Twee minuten later kwam de chef-staf van het Witte Huis weer naar buiten, vergezeld door Jess Simmons, die de admiraal vriendelijk groette.

Eenmaal binnen werd Sandecker begroet door de president, die achter zijn bureau vandaan kwam en de admiraal de hand schudde. Het gelaat van de president stond uitdrukkingsloos en hij leek zich van de woedende blik van zijn bezoeker niets aan te trekken. Hij richtte zich tot Fawcett en vroeg: 'Zou je ons een ogenblikje willen verontschuldigen, Dan? Ik zou admiraal Sandecker graag even onder vier ogen willen spreken.'

Zonder iets te zeggen verliet Fawcett de ruimte en deed de deur achter zich dicht.

De president gebaarde naar een stoel en glimlachte. 'Ga zitten en ontspan u een beetje.'

'Ik sta liever,' antwoordde Sandecker toonloos.

'Zoals u wilt.' De president liet zich in een gemakkelijke stoel zakken en sloeg zijn benen over elkaar. 'Het spijt me van Pitt en de anderen,' zei hij zonder enige inleiding. 'Het was niet de bedoeling.'

'Mag ik weten wat er verdomme allemaal aan de hand is?'

'Vertel me eens, admiraal. Gelooft u me als ik u vertel dat toen ik uw hulp vroeg bij het bemannen van dat luchtschip, het om véél meer ging dan alleen maar een zoekactie naar een vermiste tijdschriftenmagnaat?'

'Alleen maar als u met doorslaggevende bewijzen voor de dag komt.'

'En gelooft u dan ook dat mevrouw LeBaron, behalve op zoek naar haar echtgenoot, óók nog eens deel uitmaakte van een gecompliceerd misleidingsplan om een directe verbindingslijn tussen mij en Fidel Castro tot stand te brengen?'

Sandecker staarde de president vol ongeloof aan. 'Nee, meneer de president, daar tuin ik niet in,' antwoordde hij sarcastisch. 'Als ik me niet vergis heeft u aan Douglas Oates een uitstekende minister van Buitenlandse Zaken, met een al even doelmatig ministerie van Buitenlandse Zaken achter zich. Die zijn toch uitstekend in staat om via de bestaande diplomatieke kanalen met Castro te communiceren?'

De president glimlachte grimmig. 'Soms zijn er tijden dat onderhandelingen tussen landen die op minder goede voet met elkaar staan buiten het gebruikelijke diplomatieke circuit gehouden moeten worden. Ik neem aan dat u daar begrip voor kunt opbrengen?'

'Uiteraard.'

'Admiraal, ik heb weinig tijd, maar ik zal u in het kort uitleggen wat er aan de hand is.' Hij gebaarde opnieuw naar een stoel en deze keer ging Sandecker zitten.

'Vijf dagen geleden is er een geheim document, door Fidel Castro zelf opgesteld, vanuit Havana naar ons ministerie van Buitenlandse Zaken gesmokkeld. Dat document kwam in feite neer op een Cubaans voorstel om de banden tussen dat land en de Verenigde Staten wat nader aan te halen. Tot vandaag de dag hebben we elkaar alleen maar weten te vinden wat betreft het opnemen van dissidente Cubanen. Deze keer gaan de voorstellen echter veel verder. Castro wil dat we hem het Russische juk helpen afwerpen.'

Sandecker keek hem vol ongeloof aan. 'Castro haat de Verenigde Staten zo erg dat het haast een obsessie voor hem is geworden. Hij bereidt zich nog steeds voor op een invasie. De Russen laten zich zomaar niet wegsturen. Cuba is hun enige bruggehoofd op het westelijk halfrond. En zelfs als ze in een ogenblik van verstandsverbijstering hun steun aan Cuba zouden intrekken, dan zou het eiland ogenblikkelijk in een diep economisch moeras wegzinken.'

'Ik geef toe dat je met Fidel niet altijd weet wat je aan hem hebt,' zei de president, 'maar je moet zijn bedoelingen niet onderschatten. De Russen zitten in hun eigen economisch moeras. Het Kremlin is zó panisch voor de buitenwereld dat de defensiebegroting tot astronomische hoogten is gestegen, hoewel ze het zich eigenlijk niet langer kunnen veroorloven. Ze zijn niet langer meer in staat om het Oostblok van grootscheepse hulp te voorzien, terwijl de Russen wat Cuba betreft nu een houding hebben aangenomen waarbij ze meer producten eisen dan ze leveren. De dagen dat de Russen met van alles en nog wat aan kwamen zetten zijn definitief voorbij.'

Sandecker schudde zijn hoofd. 'Als ik in Castro's schoenen zou staan, zou ik het nog steeds een slechte ruil vinden. Het is totaal ondenkbaar dat het Congres miljarden dollars beschikbaar stelt om in Cuba te stoppen, en zonder de invoer van goederen houden die twaalf miljoen Cubanen het nog geen week uit.'

De president wierp een blik op de klok op de schoorsteenmantel, 'ik heb nog maar een paar minuten. Hoe dan ook, Castro is niet zozeer bang voor een economische chaos of een contra-revolutie. Zijn angst wordt juist veroorzaakt door de steeds groter wordende invloed van de Russen op zijn regeringsapparaat. Nu pas dringt het tot Castro door dat zijn vrienden in het Kremlin druk bezig zijn het land onder hem vandaan te stelen. Zijn broer, Raul, was verbijsterd toen hij ontdekte hoezeer zijn officierskorps was geïnfiltreerd door Cubanen die in feite naar de Russen zijn overgelopen.'

'Daar sta ik anders van te kijken. De Cubanen hebben de pest aan Russen. Hun manier van leven is totaal anders.'

'Cuba is inderdaad nooit van plan geweest een vazal van de Russen te worden, maar sinds de revolutie hebben duizenden Cubaanse studenten aan Russische universiteiten gestudeerd. Een heel stel daarvan zijn door de knieën gegaan voor Russische aanbiedingen in plaats van zich aan hun werk thuis te wijden.'

'Castro wordt door de Cubanen nog steeds op handen gedragen,' merkte Sandecker op. 'Ik zie nog steeds niet gebeuren dat ze werkeloos toe zullen zien hoe hij door de Russen in de tang wordt genomen.'

Het gelaat van de president stond ernstig. 'Er is sprake van dat de gebroeders Castro door de Russen zullen worden vermoord, waarna de CIA de schuld van alles zal krijgen.'

'En het Kremlin komt door de openstaande voordeur naar binnen en installeert een marionettenregering,' vulde Sandecker aan.

De president knikte. 'Wat ons op zijn voorstel betreffende een overeenkomst tussen de Verenigde Staten en Cuba brengt. Castro wil niet dat de Russen hier lucht van krijgen en versneld tot actie overgaan. Hij wenst eerst zeker te weten dat wij hem zullen steunen bij het verjagen van zijn zogenaamde adviseurs. Maar na zijn openingszet is hij nog omzichtiger te werk gegaan dan daarvoor en krijgen zowel Douglas Oates als ik geen enkel antwoord meer van hem binnen.'

'Het klinkt een beetje als het bekende verhaal van de wortel aan een stok,' reageerde Sandecker. 'Hij probeert uw eetlust een beetje op te wekken. Maar welke rol spelen de LeBarons in dit alles?'

'Hij viel met zijn neus in de boter,' antwoordde de president met een ironische ondertoon. 'U kent het verhaal. Raymond LeBaron was met zijn antieke luchtschip op zoek naar een schip dat een schat aan boord zou hebben, maar in feite had hij een heel ander doelwit op het oog, maar daar hebben zowel het NIO als jij verder niets mee te maken. Alsof de duivel ermee speelde, was Raul Castro op inspectie langs verschillende kustverdedigingscomplexen toen LeBaron door de Cubaanse kustwacht werd ontdekt en plotseling realiseerde hij zich dat dit contact wel eens nuttig kon zijn. Daarom gaf hij zijn luchtmacht opdracht het luchtschip te onderscheppen en het naar een vliegveld in de buurt van Cardenas te begeleiden.'

'De rest kan ik raden,' zei Sandecker. 'De Cubanen voorzagen het luchtschip opnieuw van gas, verborgen een afgezant met een boodschap van Fidel aan boord en lieten het met de heersende winden richting Verenigde Staten vertrekken.'

'U bent warm,' stemde de president glimlachend in. 'Maar ze namen wat de wind betrof geen enkel risico. Een goede vriend van Fidel en een piloot vlogen samen in de richting van Miami, waar ze even buiten de kust in het water sprongen en door een wachtend jacht werden opgepikt.'

'Dus Raymond LeBaron leeft nog en verblijft momenteel ergens op Cuba?'

De president haalde zijn schouders op. 'Ik neem aan dat dat momenteel de situatie is. Volgens de CIA heeft de Russische inlichtingendienst al geëist LeBaron te ondervragen. De Cubanen hebben toegestemd en sindsdien heeft niemand meer iets van hem vernomen.'

'Bent u niet van plan om om LeBarons invrijheidstelling te vragen?' vroeg Sandecker.

'De situatie is al delicaat genoeg. Als het ons inderdaad lukt een verdrag tussen Cuba en de Verenigde Staten te sluiten, zorgt Castro er heus wel voor dat LeBaron weer veilig naar Amerika kan terugkeren.'

De president zweeg even en keek naar de klok. 'Ik ben al te laat voor de vergadering met mijn begrotingsmensen.' Hij stond op en liep in de richting van de deur, maar draaide zich nog even om. 'Ik zal deze operatie zo snel mogelijk tot een goed einde proberen te brengen. Jessie LeBaron is van de situatie op de hoogte en heeft ons antwoord aan Castro in haar hoofd zitten. Het was het plan om het luchtschip met een LeBaron aan boord terug te sturen, een teken aan Castro dat mijn antwoord onderweg was. Maar er ging iets fout. In plaats dat het luchtschip naar de luchtmachtbasis bij Cardenas werd begeleid, opende de Cubaanse escortehelikopter plotseling het vuur. Om een of andere onbegrijpelijke reden explodeerde die helikopter echter zélf en zowel de heli als het luchtschip stortten in zee. Je moet begrijpen dat ik vanwege de gevoelige aard van deze missie geen reddingsactie kon organiseren. Het spijt me oprecht dat Pitt daarbij vermist is geraakt. We kunnen alleen maar bidden dat hij, Jessie LeBaron en de anderen op de een of andere manier kans hebben gezien zich in veiligheid te brengen.'

'Niemand overleeft zo'n ramp midden in een orkaan,' zei Sandecker sarcastisch. 'U moet het me maar niet kwalijk nemen, meneer de president, maar zelfs Mickey Mouse had een betere operatie op poten kunnen zetten.'

Er gleed een pijnlijke blik over het gelaat van de president. Hij verliet zijn kantoor en liet Sandecker in verwarring achter.
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Het centrum van de orkaan Little Eva joeg langs het eiland en draaide in noordoostelijke richting naar de Golf van Mexico. De wind nam af tot circa zestig kilometer per uur, maar het zou nog minstens twee dagen duren voor deze windstoten plaats hadden gemaakt voor de gebruikelijke passaatwinden.

Cayo Santa Maria leek doods en verlaten. Tien jaar geleden had Fidel Castro in een opwelling van kameraadschap het eilandje aan zijn communistische bondgenoten geschonken.

De plaatselijke bevolking werd vervolgens snel en onverbiddelijk door de GROE, de militaire tak van de KGB, naar het vasteland overgebracht, waarna ze er een zeer geheim onderaards complex begonnen te bouwen. Men werkte alleen 's nachts en na verloop van tijd begon het complex onder de palmen en het zand vorm te krijgen. Spionagevliegtuigen van de CIA hielden het eiland voortdurend in de gaten, maar analisten van de inlichtingendiensten slaagden er niet in iets te ontdekken.

Ergens diep onder de oppervlakte van het geteisterde eiland werd Pitt nu eindelijk wakker. Hij lag op een simpele matras en aan het plafond brandden een paar tl-buizen. Op wat schrammen en een zwaar hoofd na voelde hij zich redelijk fit. Hij staarde naar het grijs geschilderde plafond en moest weer aan de vorige avond denken: Jessie die haar echtgenoot ontdekte; de bewakers die Pitt, Giordino en Gunn naar een soort ziekenboeg escorteerden, waar een zwaargebouwde Russische vrouwelijke arts hun wonden behandelde; en ten slotte een eenvoudige maaltijd, waarna ze werden opgesloten in een ruimte met een toilet en een wastafel, een bed en een smalle houten klerenkast.

Pitt zwaaide zijn benen over de rand van het bed, ging zitten en overdacht wat hem te doen stond. Hij zag dat ze hem zijn horloge hadden laten houden. Het was vijf voor twaalf, en aangezien hij nooit langer dan negen uur achter elkaar had geslapen, nam hij aan dat het de volgende ochtend moest zijn.

Een minuutje later stond hij bij de wastafel en stak zijn hoofd onder de kraan. Hij droogde zich af aan de ruwe handdoek en liep naar de klerenkast. Hij deed hem open en vond een kaki shirt en broek en onderin de kast een stel sandalen. Nadat hij zich had aangekleed, liep hij naar de stevige stalen deur en probeerde of er beweging in te krijgen was. Hij zat uiteraard op slot en Pitt gaf een paar harde klappen tegen het metaal.

Een paar seconden later werd de deur geopend door een jongen die niet ouder dan een jaar of negentien kon zijn. Hij had een Russisch uniform aan en hield een machinepistool op Pitts maag gericht. Hij gebaarde dat Pitt linksaf de gang in moest en Pitt gehoorzaamde. Ze passeerden nog een stel stalen deuren en Pitt vroeg zich af of Gunn en Giordino daar misschien achter opgesloten zaten.

Ze stopten bij een lift waarvan de deuren werden opengehouden door een andere schildwacht. Ze stapten naar binnen en schoten even later omhoog. Hij keek naar de verlichte cijfers boven de deur en zag dat er vijf verschillende niveaus werden aangegeven. De lift stopte en de automatische deuren gleden open.

Pitt en zijn bewaker betraden een ruimte waarvan twee wanden door indrukwekkende boekenkasten aan het oog werden onttrokken. De meeste boeken waren in het Engels en naast al wat oudere zaten er ook recentelijk verschenen titels bij. De achterzijde van de ruimte werd bedekt door een gigantische kaart van Noord-Amerika. Pitt had het idee dat het een studeerkamer van iemand was. Op een enorm bureau lagen Amerikaanse dagbladen van nog maar een paar dagen geleden.

Zwijgend stapte Pitts bewaker de lift weer in en liet hem alleen achter.

Dit was waarschijnlijk bedoeld om hem rustig te kunnen observeren, bedacht Pitt. Er zouden ongetwijfeld verborgen video-camera's op hem gericht staan. Hij besloot te kijken hoe snel zijn gastheren zouden reageren. Hij wankelde, draaide zijn ogen naar boven en zakte op het tapijt in elkaar.

Binnen vijftien seconden zwaaide er een deur open en een vrij kleine man in een perfect zittend Russisch uniform stapte de kamer binnen. Hij knielde neer en keek aandachtig in Pitts halfgeopende ogen.

'Kun je me horen?' vroeg hij in het Engels.

'Ja,' mompelde Pitt.

De Rus liep naar een tafeltje en pakte een kristallen karaf en bijpassend glas. Hij liep weer naar Pitt terug en tilde zijn hoofd een eindje op.

'Drink op,' beval hij met een onvervalst Amerikaans accent. 'Daar knap je snel van op, Courvoisier cognac.'

Hij nipte van de cognac, dronk vervolgens het glas helemaal leeg, kwam toen langzaam overeind en ging in een stoel zitten.

De officier glimlachte geamuseerd. 'U herstelt bijzonder snel, mijn waarde...'

'Snodgrass, Elmer Snodgrass, uit Moline, Illinois.'

'Ah, een middenwesten-tintje,' zei de Rus, die om zijn bureau heen liep en in zijn stoel ging zitten, ik ben Peter Velikov.'

'Generaal Velikov, als ik me de Russische militaire onderscheidingstekens nog goed herinner.'

'Inderdaad,' erkende Velikov. 'Zin in nog een cognacje?'

Pitt schudde zijn hoofd en keek onderzoekend naar de man achter het bureau. Hij liep tegen de vijftig en zag er niet onvriendelijk uit, hoewel Pitt het gevoel had dat hij in wezen wel eens bijzonder meedogenloos zou kunnen zijn.

'Ik hoop dat u het niet erg vindt als ik een paar vragen stel,' zei Velikov beleefd.

'Niet in het minst. Ik heb voor de rest van de dag geen dringende afspraken.'

De ogen van Velikov gloeiden heel even kil op. 'Als u me nu eens vertelde hoe jullie op Cayo Santa Maria terecht zijn gekomen.'

Pitt maakte een hulpeloos gebaar met zijn handen. 'Ach, het heeft weinig zin om eromheen te draaien. Ik ben directeur van de CIA. De raad van bestuur en ik dachten dat het misschien goede public relations was om een luchtschip te huren om daarmee boven Cuba rollen toiletpapier af te werpen. Ik heb me laten vertellen dat daar momenteel een groot tekort aan is. Helaas waren de Cubanen het niet met onze verkoopstrategie eens en schoten ons neer.'

Generaal Velikov wierp Pitt een tolerante maar tegelijkertijd zeer geïrriteerde blik toe. Hij zette een leesbril op en sloeg een op zijn bureau liggende map open.

'Ik zie hier in uw dossier, meneer Pitt - Dirk Pitt, als ik het goed lees - dat u nogal eens geneigd bent om droog uit de hoek te komen, maar dat kunt u nu beter achterwege laten. Waarom komt u niet met de waarheid over de brug?'

'U wilt toch alleen datgene maar horen wat in uw kraam te pas komt. Jullie communisten zien achter elke boom een CIA-agent staan.'

Velikov reageerde niet, hoewel Pitt het idee had dat de man toch wat roder was geworden.

'Ik zal ervoor zorgen dat uw opmerking aan het Politburo wordt doorgegeven,' zei hij droogjes. 'Hoewel ik nu graag wil weten hoe u hier bent terechtgekomen, meneer Pitt.'

Pitt knikte naar het tafeltje met de karaf. 'Ik begin nu trek in een cognacje te krijgen.'

'Bedien u zelf maar.'

Pitt schonk een half glaasje in en liep naar zijn stoel terug. 'Wat ik u ga vertellen is de pure waarheid. Ik wil dat u heel goed begrijpt dat ik geen enkele reden heb om te liegen. Voorzover ik weet ben ik er niet door de Amerikaanse regering op uitgestuurd om hier te spioneren. Begrijpt u me tot nu toe?'

'Ja.'

'Is die verborgen taperecorder van jullie ingeschakeld?'

Velikov had de beleefdheid om te knikken, inderdaad.'

Vervolgens verhaalde Pitt uitvoerig over zijn ontdekking van het op hol geslagen luchtschip, zijn ontmoeting met Jessie LeBaron in het kantoor van admiraal Sandecker, de laatste vlucht van de Prosperteer en ten slotte de moeizame manier waarop ze aan land waren gekomen, hoewel Pitt het neerschieten van de helikopter en het duiken naar de Cyclops verder maar verzweeg.

Velikov keek niet op toen Pitt klaar was met zijn verhaal. Volledig uitdrukkingsloos nam hij het dossier nog eens door.

Pitt voelde hoe de cognac in zijn lege maag brandde. Hij besloot tot de aanval over te gaan.

'Waarom houden jullie Raymond LeBaron gevangen?' vroeg hij.

'Momenteel is hij hier alleen maar te gast.'

'Maar dat verklaart nog niet waarom zijn verblijf hier twee weken lang geheim moest worden gehouden. En hoe komt het dat LeBaron in smoking aan het diner aanzit, terwijl ik word behandeld als de eerste de beste gevangene?'

'Omdat u dat nu eenmaal bent, meneer Pitt. Een doodgewone gevangene. Meneer LeBaron is een rijk en machtig iemand met wie het aangenaam converseren is. Daarentegen bent u alleen maar lastig. Is uw nieuwsgierigheid nu een beetje bevredigd?'

'Het bevredigt helemaal niets,' antwoordde Pitt geeuwend.

'Hoe hebben jullie die patrouillehelikopter neergehaald?' vroeg Velikov plotseling.

'We hebben onze schoenen ernaar toe gegooid,' ketste Pitt terug. 'Wat had u anders van een stelletje burgers verwacht?'

'Helikopters spatten niet zomaar midden in de lucht uit elkaar.'

'Misschien is hij door de bliksem getroffen.'

'Wel, meneer Pitt, als jullie inderdaad met een zoekactie naar meneer LeBaron bezig waren, hoe komt het dan dat de commandant van de patrouilleboot verklaard heeft dat de gondel van het luchtschip zo door granaten was beschadigd dat er onmogelijk nog overlevenden in konden zitten. En verder heeft hij een fractie van een seconde voordat de helikopter explodeerde nog een lichtflits uit de gondel zien komen. Toch verschijnen jullie als bij toverslag op het eiland. Uiterst toevallig, niet?'

'Hoe verklaart u het dan?'

'Of het luchtschip werd op afstand bestuurd, óf de helikopter heeft een andere bemanning neergeschoten. Jullie werden met zijn vieren door een onderzeeboot tot vlak onder de kust gebracht, maar tijdens het aan wal komen sloeg het bootje om en werden jullie allemaal in zee geworpen.'

'U hebt een grandioze fantasie, generaal, maar het klopt van geen kant. Alleen wat betreft het aan wal komen hebt u gelijk. En u hebt het belangrijkste ingrediënt vergeten - een motief. Waarom zouden vier ongewapende schipbreukelingen dit eiland aanvallen?'

'Ik heb nog niet overal een antwoord op,' zei Velikov met een ontwapenende glimlach, 'ik ben niet iemand die het snel opgeeft, meneer Pitt. En uw verhaal, hoe fraai verzonnen ook, snijdt weinig hout.' Hij drukte op de knop van de intercom. 'We spreken elkaar zeer spoedig opnieuw.'

'Wanneer nemen jullie contact op met onze regering zodat er over onze vrijlating onderhandeld kan worden?'

Velikov keek Pitt minzaam aan. 'Sorry, maar ik vergat te vertellen dat de Amerikaanse regering een uur geleden op de hoogte is gesteld.'

'Van het feit dat we gered zijn?'

'Nee, dat jullie omgekomen zijn.'

Het duurde even voor de betekenis van die woorden tot Pitt doordrong. Zijn kaakspieren verstrakten en hij liet zijn doordringende blik op Velikov rusten. 'Zeg het maar, generaal.'

'Het is allemaal heel eenvoudig,' merkte Velikov uiterst vriendelijk op. 'Jullie zijn - opzettelijk of per ongeluk - op de meest geheime Russische militaire basis buiten de Sovjet-Unie gestoten. Jullie zullen dit eiland nimmer verlaten. Zodra ik achter de waarheid ben gekomen, zullen jullie sterven.'
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Ondanks de haast die geboden was, trok Hagen een uurtje uit om in een Mexicaans restaurant de lunch te gebruiken. Nadat hij betaald had, verliet hij de zaak en reed naar het adres waar Clyde Ward zou moeten resideren. Zijn contactman bij de telefoonmaatschappij had het nummer in het zwarte boekje van generaal Fisher weten te traceren naar een openbare telefoon in een benzinestation. Hij keek op zijn horloge. Over zes minuten zou zijn piloot vanuit het geparkeerde vliegtuig het betreffende nummer draaien.

Hij vond het benzinestation in een industriewijk vlak bij een groot rangeerterrein. Het was een zelfbedieningsstation met een onbekend benzinemerk. Hij stopte bij een pomp waarvan de rode verf al begon af te bladderen, stopte het mondstuk in de tankopening en zorgde ervoor niet in de richting van de telefoon in het kantoortje te kijken.

Nadat hij klaar was met tanken, liep hij het kantoortje binnen en ging net op zoek naar zijn portefeuille toen het betreffende toestel begon te rinkelen.

De enige pompbediende die druk met een lekke band bezig was, veegde zijn handen af aan een dot poetskatoen en nam de hoorn op.

'Mel's pompstation... Met wie?... Er is geen Clyde hier... Ja, ik weet het zeker. U heeft een verkeerd nummer gedraaid... Goed, dat nummer klopt, maar ik werk hier al zes jaar en ik heb nog nooit van een Clyde gehoord.'

Hij hing op, nam achter de kassa plaats en vroeg glimlachend aan Hagen: 'Hoeveel liter heeft u getankt?'

'Vijftig liter. Dertien dollar en vijfenzeventig cent.'

Terwijl de pompbediende het wisselgeld pakte, liet Hagen zijn blik over het benzinestation glijden. Hij kon de aanwezigheid van verborgen camera's en afluisterapparatuur haast voelen.

'Zou je me een plezier willen doen?' vroeg Hagen aan de pompbediende toen die het wisselgeld overhandigde. 'Er zit een vreemd geluid in de motor. Zou je eens onder de motorkap kunnen kijken?'

'Waarom niet. Ik heb toch niet veel te doen.'

Hagen had zijn wagen aan de achterzijde van het tweede groepje pompen geparkeerd, zo ver mogelijk verwijderd van het kantoortje. Hij startte de motor en ontgrendelde de motorkap. De pompbediende deed hem vervolgens open en tuurde naar het motorblok.

'Ik hoor helemaal niets.'

'Moet je even aan deze kant komen staan,' zei Hagen. 'Hier is het duidelijker te horen.' Hij stond met zijn rug naar de straat, zodat hij door de pompen, de auto en de omhoog staande motorkap aan het oog van elektronische apparatuur was onttrokken.

De pompbediende boog zich nog wat verder naar voren, terwijl Hagen tegelijkertijd een revolver tussen zijn broekband vandaan haalde en de loop krachtig tegen 's mans bilnaad ramde.

'Ik heb hier een Magnum .357 Combat met afgezaagde loop in je kont zitten en die is geladen met kogels met een zacht loden kop. Je weet wat die dingen van dichtbij teweeg kunnen brengen?'

De pompbediende verstijfde, maar liet geen angst blijken. 'Wat is je bedoeling, waarde vriend?'

Hagen liet zijn vrije hand naar beneden glijden en haalde een tegen het onderbeen van de pompbediende bevestigde Beretta .38 automatic te voorschijn. 'Oké, vriend, waar kan ik Clyde vinden?'

'Nooit van gehoord.'

Hagen ramde de loop van zijn Magnum zo hard tegen de onderzijde van de ruggegraat dat de pompbediende een korte kreet nog net kon onderdrukken. 'Voor wie werk je?' kon hij slechts moeizaam uitbrengen.

'Voor de "vertrouwelingen",' antwoordde Hagen.

'Dat kan niet.'

Hagen gaf een nieuwe por met de korte revolver. Het gezicht van de pompbediende vertrok van pijn en de man liet nu een zacht gekreun horen.

'Wie is Clyde?' wilde Hagen weten.

'Clyde Booth,' antwoordde de pompbediende met op elkaar geklemde kaken.

'Vertel me eens wat meer over de man.' 

'Moet een of ander genie zijn. Ontwerpt allerlei dingen die ze in de ruimte kunnen gebruiken. Geheime systemen voor de overheid. Ik weet het niet precies - ik maak alleen maar deel uit van het bewakingspersoneel

'Waar precies?'

'De fabriek bevindt zich een kilometer of vijftien ten westen van Santa Fe. De zaak heet QB-Tech.'

'Wisten jullie dat ik hier naar toe zou komen?'

'We hebben opdracht gekregen naar een dikke man uit te kijken.'

'Hoeveel anderen zijn er nog rond dit tankstation geposteerd?' vroeg Hagen.

'Drie man. Eentje een eindje verderop in die kraanwagen, één man op het dak van de loods achter het benzinestation en eentje in de rode bestelwagen voor de bar hier pal naast.'

'Waarom zijn die nog niet tot actie overgegaan?'

'We hebben bevel gekregen je alleen maar te volgen.'

Hagen verminderde de druk op zijn revolver en stopte hem vervolgens weer tussen zijn broekband. Daarna haalde hij de patronen uit de automatic van de pompbediende, liet het wapen zelf op de grond vallen en trapte het onder de auto.

'Oké,' zei Hagen, 'nu loop je kalm en beheerst terug naar het kantoortje.'

Voor de man nog maar halverwege was, was Hagen de hoek al om. Hij schoot nog snel een paar zijwegen in om er zeker van te zijn dat de takelwagen en de bestelwagen hem niet zouden volgen en reed toen snel terug naar het vliegveld.
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Leonard Hudson stapte uit de lift die hem naar het hart van het hoofdkwartier van de Jersey-kolonie had gebracht. Hij keek recht voor zich uit en beantwoordde de groeten van zijn staf slechts met een kort knikje. Hudson was niet bepaald een zenuwachtig type, maar nu maakte hij zich toch zorgen. De rapporten die van de verschillende leden van de kring der "vertrouwelingen" binnenkwamen, kondigden allerlei moeilijkheden aan. Iemand probeerde hen systematisch op te sporen. Een buitenstaander had hun zorgvuldig bedachte dekmantel doorzien.

Hij betrad zijn ruim opgezette maar eenvoudig ingerichte kantoor, waar Gunnar Eriksen al op hem zat te wachten.

Eriksen nipte aan zijn koffie en had een brandende pijp in zijn hand. Zijn ronde, gladde gelaat stond somber.

'Heb je met Fisher en Booth gesproken?' viel Hudson met de deur in huis, terwijl hij zijn jas ophing en zijn koffertje neerzette.

'Dat heb ik gedaan, ja.'

'Enig idee wie het zou kunnen zijn?'

'Geen enkel.'

'Vreemd dat die knaap nooit vingerafdrukken achterlaat,' zei Hudson, terwijl hij tegenover Eriksen ging zitten en voor zichzelf een kop koffie inschonk.

Eriksen blies een rookwolk naar het plafond. 'Nog vreemder is het dat elke keer wanneer we hem op video krijgen het beeld onduidelijk wordt.'

'Volgens mij heeft hij een elektronisch stoorzendertje bij zich.'

'Het is duidelijk niet zo maar een privé-detective,' mijmerde Eriksen. 'Een beroeps die geruggesteund wordt door invloedrijke mensen.'

'Hij weet de juiste wegen te bewandelen en is altijd van de juiste papieren en pasjes voorzien.'

'Wat weten we van hem af?'

'Een hele stapel signalementen die op geen enkele wijze met elkaar overeenstemmen. Alleen over zijn postuur zijn ze het met elkaar eens. Ze hebben het allemaal over een vrij dik iemand.'

'Het zou best eens kunnen dat de president zijn inlichtingendiensten op ons af heeft gestuurd.'

'Als dat zo zou zijn,' zei Hudson weifelend, 'dan zouden we waarschijnlijk met een heel leger geheim agenten zijn geconfronteerd. Deze man wekt de indruk alleen te werken.'

'Het is interessant,' zei Eriksen, 'dat deze man zijn speurtocht begonnen is op het instituut waar het idee voor de Jersey-kolonie voor het eerst vorm heeft gekregen.'

'Inderdaad,' beaamde Hudson. 'Eerst doorzoekt hij Earl Mooney's kantoor in het Patenden-laboratorium en ziet dan kans een telefoontje naar generaal Fisher te traceren, waarbij hij zelf nog de opmerking maakt dat jij graag zou zien dat ik voor het vliegtuig betaal.'

'Een duidelijke vingerwijzing naar onze overlijdensberichten,' merkte Eriksen bedachtzaam op. 'Dat houdt in dat hij ons met elkaar in verband heeft gebracht.'

'Dan duikt hij in Colorado op en berooft Fisher van een boekje met alle namen en telefoonnummers van de kopstukken van de Jersey-kolonie, inclusief die van de "vertrouwelingen". Vervolgens doorziet hij de valstrik die we in New Mexico voor hem uit hadden gezet en weet te ontsnappen. De enige meevaller die we hebben gehad is het feit dat een van onze veiligheidsmensen die het vliegveld van Albuquerque in de gaten hield een dikke man in een vliegtuig zonder enige registratie heeft zien arriveren, om die kist twee uur later weer te zien opstijgen.'

Eriksen klopte zijn pijp leeg in een glazen asbak. 'Vreemd dat hij niet naar Santa Fe is gereden om daar te proberen de organisatie van Clyde Booth binnen te dringen.'

'Ik heb het vermoeden dat hij alleen maar bezig is bepaalde informatie bij elkaar te schrapen.'

'Maar wie betaalt hem dan? De Russen?'

'In ieder geval niet de KGB. Die zijn niet zo subtiel en maken over het algemeen ook geen gebruik van zakenjets. Nee, deze man vliegt van hot naar her. Ik heb het idee dat hij over maar weinig tijd beschikt.'

Eriksen staarde naar zijn koffiekopje. 'De Russische maanlander zou over vijf dagen op het maanoppervlak moeten neerkomen. Dat zou zijn deadline wel eens kunnen zijn.'

'Je zou best eens gelijk kunnen hebben.'

Eriksen keek hem onbewogen aan. 'Dan ligt het voor de hand dat deze indringer de president achter zich heeft,' zei hij kalm.

Hudson knikte langzaam. 'Het punt dat me enorm dwars zit, is het feit dat als de president er wérkelijk achter zit, hij maar één mannetje op ons afstuurt, terwijl hij toch over genoeg hulptroepen kan beschikken.'

'Ik denk dat hij dat doet omdat hij heel goed weet dat we overal mensen hebben zitten. Een verstandig man, die president van ons.'

'Misschien dat we deze speurder toch nog op het verkeerde spoor kunnen zetten.'

'Daar is het al te laat voor. Ons dikke mannetje heeft het notitieboekje van Fisher in zijn bezit,' zei Eriksen. 'Hij weet wie we zijn en waar hij ons kan vinden. Hij vormt een enorme bedreiging. Hij is onderaan het lijstje begonnen en werkt nu langzaam naar boven. Als hij ons weet te vinden, Leo, zal de president er zeker voor zorgen dat het niet tot een confrontatie zal komen tussen de Russische kosmonauten en onze mensen in de Jersey-kolonie.'

'Zinspeel jij soms op het elimineren van dat dikke mannetje?' vroeg Hudson.

'Nee,' antwoordde Erikson. 'We kunnen de president maar beter niet tegen ons in het harnas jagen. Ik denk dat we de man het beste een paar dagen op sterk water kunnen zetten.'

'Ik vraag me af waar hij straks weer opduikt,' mijmerde Hudson.

Eriksen stopte methodisch een nieuwe pijp. 'Hij is zijn heksenjacht in Oregon begonnen en is vandaar via Colorado naar New Mexico getrokken. Ik heb het vermoeden dat zijn volgende halte Texas zal zijn, op het kantoor van onze man bij de NASA in Houston.'

Hudson toetste een nummer in op zijn telefoon en wachtte tot die overging. 'Jammer dat ik er niet bij kan zijn wanneer we die vent in de val laten lopen.'
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Pitt bracht de volgende twee uur liggend op zijn bed door, luisterend naar stalen deuren die geopend en gesloten werden om vervolgens voetstappen buiten zijn cel op te vangen. De jonge schildwacht kwam met de lunch en wachtte tot Pitt klaar was met eten, ervoor zorgend dat er geen bestek achterover werd gedrukt. Deze keer leek de knaap in een wat betere stemming en hij liet tijdens de maaltijd de deur openstaan, waardoor Pitt in de gelegenheid was het deurslot in zich op te nemen.

Tot zijn verbazing was het een gewoon slot in plaats van een zwaar veiligheidsslot. Zijn cel was waarschijnlijk nooit als gevangenis bedoeld.

Pitt lepelde het laatste gedeelte van zijn vissoep naar binnen en overhandigde het lege bord aan de schildwacht, meer geïnteresseerd in het sluiten van de deur dan in het voedsel. De bewaker deed een stap achteruit en trok de stalen deur achter zich dicht. Pitt spitste zijn oren en ving alleen maar een droge klik op.

Hij knielde neer en keek onderzoekend naar de smalle spleet tussen het kozijn en de deur. Die spleet was ongeveer vier millimeter breed. Hij keek om zich heen, op zoek naar een voorwerp dat smal genoeg was om in de spleet te brengen en de klink terug te drukken.

Hij stond net in gedachten verzonken toen de deur opnieuw openvloog en de schildwacht weer verscheen. Die liet zijn ogen onderzoekend door de cel gaan en gebaarde Pitt vervolgens dat hij hem moest volgen. Hij leidde hem door een netwerk van betonnen gangen en hield halt voor een deur waar het nummer 6 op was geschilderd.

Pitt werd ruw naar binnen geschoven en kwam terecht in een kleine, bedompte ruimte. De enige verlichting bestond uit een kaal peertje dat aan het plafond hing, terwijl het meubilair alleen maar uit een ruw houten stoel en tafel bestond. Maar het was vooral de man in de stoel die Pitts aandacht trok. De ogen die terugstaarden waren even uitdrukkingsloos als ijsblokjes, terwijl Pitt onmogelijk de lengte van de man kon schatten, maar zijn borstkas en schouderpartij waren dusdanig gespierd dat hij haast mismaakt leek. Het hoofd was volkomen kaal geschoren en het gelaat had bijna als knap gekarakteriseerd kunnen worden als zijn neus niet zo wanstaltig was geweest. Hij droeg alleen maar een paar rubber laarzen en een korte broek. Op de enorme snor na kwam de man Pitt op de een of andere manier vreselijk bekend voor.

Zonder op te kijken begon hij een lijst misdaden op te sommen waaraan Pitt zich schuldig zou hebben gemaakt. Als eerste noemde hij het schenden van het Cubaanse luchtruim, het neerschieten van een helikopter, het werken voor de CIA en het illegaal binnenkomen van het land, terwijl hij eindigde met het onwettig betreden van een militair terrein. De stem klonk puur Amerikaans, met een westelijk accent.

'Wat is hierop je antwoord?'

'Ik ben zo schuldig als de pest.'

Er werden een stuk papier en een pen voor Pitts neus omhoog gehouden. 'Teken deze bekentenis dan maar even.'

Zonder het document ook maar een blik waardig te keuren nam Pitt de pen aan en tekende hij het vel papier.

De man staarde peinzend naar de handtekening. 'Volgens mij heb je een vergissing gemaakt. Je hebt ondertekend met de naam Benedict Arnold en zo heet je helemaal niet.'

Pitt knipte met zijn vingers, inderdaad, je hebt gelijk. Dat was vorige week. Deze week heet ik Millard Fillmore.'

'Wat ben je weer leuk.'

'Gezien het feit dat generaal Velikov de Amerikaanse autoriteiten al van mijn dood op de hoogte heeft gesteld,' zei Pitt, nu serieus, 'zie ik het nut van zo'n bekentenis in het geheel niet in.'

'Er zouden heel wat redenen voor kunnen zijn,' merkte de ondervrager op en bladerde in een map die hij voor zich op tafel had liggen. 'In het dossier dat ik van generaal Velikov over jou heb gekregen, staat dat je de leiding had bij het bergen van de Empress of Ireland in de Saint Lawrence rivier.'

'Inderdaad.'

'Ik was bij hetzelfde project betrokken.'

Pitt keek de man aan. Hij had iets bekends, maar waar Pitt hem van kende wilde hem naar niet te binnen schieten. 'Ik kan me niet herinneren dat je bij mij in de ploeg hebt gewerkt. Hoe heet je?'

'Foss Gly,' antwoordde de man langzaam. 'Ik heb voor de Canadezen geprobeerd jouw operatie in het honderd te laten lopen.'

'Dan ben je wel een heel eind uit de richting hier.'

Gly haalde zijn schouders op. 'Ach, ik werk voor iedereen die bereid is om me goed te betalen.'

'Dus deze keer zijn het roebels.'

'Ik zou de prietpraat maar voor later bewaren, Pitt. Ik wil eerst enkele vragen beantwoord zien en ik wil een handtekening onder deze bekentenis.'

'Ik ben bereid elk gewenst onderwerp met je te bespreken, zolang ik maar de verzekering heb dat de LeBarons en mijn vrienden niets zal overkomen.'

Gly gaf geen antwoord en keek hem onverschillig aan.

Pitt voelde dat de man op het punt stond om uit te gaan halen en bereidde zich op de slag voor, vast van plan om met de klap mee te geven. Maar Gly was niet van plan om mee te werken. In plaats daarvan stak hij langzaam zijn ene hand uit en greep Pitt onder bij zijn nek beet. Hij verstevigde zijn greep zodanig dat Pitt het gevoel kreeg dat zijn hele hoofd in brand stond.

Pitt probeerde zich met beide handen uit Gly's ijzeren greep los te wrikken. Vaag hoorde hij door het knetterende vuurwerk in zijn hoofd de stem van de ondervrager tot zich doordringen.

'Oké, Pitt. Je kunt hier heel gemakkelijk vanaf komen. Je hoeft me alleen maar te vertellen wie het plan bedacht heeft om jullie hier binnen te laten dringen en waarom. Het heeft geen zin om verder nog pijn te lijden, tenzij je een masochist blijkt te zijn. Vertel de generaal wat hij wil weten. Die informatie zal de loop der geschiedenis echt niet noemenswaardig beïnvloeden. Begrepen?'

Gly verminderde de druk op Pitts nek en de brandende pijn verdween enigszins. Pitt stond te zwaaien op zijn benen en tuurde door zijn halfgeopende ogen naar zijn beul. Hij begreep dat wat hij ook vertelde - of het nu verzonnen was of niet - het nooit zou worden geaccepteerd.

'Ik heb generaal Velikov alles al verteld.'

'Ja, ik heb je hele verhaal nog eens afgedraaid.'

'Dan weet je ook dat mevrouw LeBaron, Al Giordino, Rudi Gunn en ik op zoek waren naar Raymond LeBaron, die tijdens een speurtocht naar een scheepswrak waarin zich een schat zou bevinden zoek is geraakt. Wat is daar zo angstaanjagend aan?'

'Generaal Velikov denkt dat het een dekmantel voor een veel omvattender missie is.'

'Noem eens wat.'

'Het zou een poging kunnen zijn om met de Castro's in verbinding te komen.'

'Maar dat is toch te gek! Er zijn toch veel gemakkelijker manieren voor regeringen om met elkaar in contact te treden.'

'Gunn heeft ons alles verteld,' zei Gly. 'Jij stond aan het hoofd van de operatie om zogenaamd per ongeluk in Cubaanse wateren verzeild te raken. Je zou door een van hun patrouilleschepen worden opgepikt en naar het hoofdeiland worden overgebracht. Daar aangekomen zou je hen van vitale informatie betreffende een geheime Amerikaans-Cubaanse overeenkomst voorzien.'

Pitt wist niet meer hoe hij het had. Hij begreep er niets van. 'Dat is de meest onzinnige flauwekul die ik ooit heb gehoord.'

'Hoe komt het dan dat jullie in staat waren die Cubaanse patrouillehelikopter neer te schieten?'

'Die explodeerde zonder enige aanwijsbare reden vlak vóór ons,' loog Pitt.

'Leg dan maar eens uit waarom de Cubaanse patrouilleboot geen overlevenden kon vinden.'

'Man, wij lagen in het water. Het was donker en er stond een enorme golfslag. Ze hebben ons óók niet gevonden.'

'Toch zagen jullie kans tien kilometer dwars door een orkaan te zwemmen, als groep bij elkaar te blijven en min of meer intact op Cayo Santa Maria terecht te komen. Hoe is dat in godsnaam mogelijk geweest?'

'Ik denk dat we alleen maar geluk hebben gehad.'

'Wie vertelt hier nou onzinnige flauwekul aan wie?'

Pitt kreeg niet eens de kans antwoord te geven. Zonder enige waarschuwing liet Gly zijn vuist op de linkernier van Pitt terechtkomen.

De pijn en het plotselinge besef drongen tegelijkertijd tot hem door. Toen hij in het zwarte gat van de bewusteloosheid wegzonk, stak hij zijn armen nog naar Jessie uit, maar ze lachte alleen maar en deed geen enkele poging hem vast te pakken.
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Een diepe stem klonk vlak bij zijn oor. De woorden klonken onduidelijk en in de verte. Pitt opende zijn ogen, maar het TL licht tegen het plafond verblindde hem en snel deed hij ze weer dicht. Zijn gezicht was drijfnat en even dacht hij dat hij nog aan het zwemmen was. Hij sloeg zijn armen opzij. Toen hoorde hij de stem naast zich iets duidelijker.

'Blijf maar kalm liggen, partner. Ik dep alleen je gezicht maar een beetje af.'

Pitt deed opnieuw zijn ogen open en zag het gezicht van een al wat oudere, grijsharige man met een erudiet gezicht en een bezorgde blik in zijn ogen. Ze keken elkaar aan en moesten allebei glimlachen.

'Wil je soms wat water?'

'Graag.'

De man stond op en bleek vrij lang te zijn. Uit een canvas zak haalde hij een bekertje tevoorschijn en liet die bij de wastafel vol water lopen.

Pitt greep naar zijn zij en richtte zich behoedzaam op. Dankbaar nam hij het bekertje water aan en dronk het snel leeg. Toen bekeek hij zijn weldoener eens wat beter.

'Aha, die goede oude Raymond, neem ik aan? Je bent soms erg moeilijk te vinden.'

Er gleed een gespannen glimlachje over LeBarons gelaat. 'Mijn vrouw heeft me verteld hoe je haar leven hebt gered. Ik wil je daar nog eens uitdrukkelijk voor bedanken.'

'Volgens generaal Velikov is die redding slechts tijdelijk.'

De glimlach op LeBarons gelaat verdween. 'Wat heeft hij je verteld?'

'Hij zei dat we allemaal zullen moeten sterven.'

'Heeft hij nog een reden gegeven?'

'Hij kwam met het verhaal aanzetten dat we een uiterst belangrijke Russische militaire basis op het spoor zijn gekomen.'

LeBaron keek even peinzend voor zich uit en zei toen: 'Velikov heeft tegen je gelogen. Oorspronkelijk was het de bedoeling om hier een afluisterpost te bouwen om al het radioverkeer binnen de Verenigde Staten op te kunnen vangen, maar de snelle ontwikkeling van spionagesatellieten maakte deze installatie al overbodig voor ze goed en wel af was.'

Het kostte Pitt moeite om zich op het verhaal van LeBaron te concentreren. Zijn nier deed nog steeds veel pijn en hij voelde zich suf. 'Misschien kunnen we deze conversatie het beste even opschorten,' zei Pitt. 'De kans bestaat dat deze cel wordt afgeluisterd.'

LeBaron schudde zijn hoofd. 'Nee, ik denk het niet. Deze etage is nooit als gevangenis bedoeld geweest, omdat ontvluchten totaal onmogelijk is. Het Cubaanse vasteland ligt meer dan dertig kilometer hiervandaan en het water zit vol met haaien. Als je met ontsnappingsplannen rondloopt, adviseer ik je die zo snel mogelijk te vergeten.'

'Heb je de anderen nog gezien?' vroeg Pitt.

'Ja. Giordino en Gunn bevinden zich in een kamertje tien meter verderop in de gang. Vanwege hun verwondingen zijn ze nog niet in kamer 6 op bezoek geweest. Tot nu toe zijn ze vrij behoorlijk behandeld.'

'En Jessie?'

LeBarons gezicht verstrakte enigszins. 'Generaal Velikov was zo vriendelijk om een vip-ruimte aan ons beschikbaar te stellen. We mogen zelfs samen met de officieren eten.'

'Ik ben blij te horen dat jullie ook niet naar kamer 6 hoeven.'

'Ja, Jessie en ik mogen van geluk spreken dat we nog zo fatsoenlijk behandeld worden.'

De stem van LeBaron klonk weinig overtuigend en zijn ogen stonden dof. Hij maakte op Pitt een verslagen indruk.

'Hoe is het eigenlijk met Buck Caesar en Joe Cavilla?' vroeg Pitt.

LeBaron haalde triest zijn schouders op. 'Buck wist tijdens wat lichaamsoefeningen buiten aan zijn bewakers te ontkomen en probeerde over water te ontsnappen. Zijn lichaam, of liever gezegd, wat ervan óver was nadat de haaien het te pakken hadden gekregen, spoelde drie dagen later weer op het eiland aan. Joe raakte na verscheidene bezoeken aan kamer 6 in een coma en stierf ten slotte. Jammer. Hij had geen enkele reden om niet met generaal Velikov mee te werken.'

'Jij bent nooit bij Foss Gly op bezoek geweest?'

'Nee, dat is me tot nu toe bespaard gebleven. Waarom weet ik eigenlijk niet. Misschien dat generaal Velikov vindt dat ik bij onderhandelingen nog wel eens nuttig kan zijn.'

'Ja, die eer is mij ook te beurt gevallen,' merkte Pitt grimmig op.

'Ik wilde dat ik je kon helpen, maar generaal Velikov negeerde al mijn verzoeken om Joe te sparen. En wat jou betreft reageert hij al even kil.'

Pitt vroeg zich tevergeefs af waarom LeBaron het voortdurend over generaal Velikov had; waarom noemde hij voortdurend de volledige militaire rang van die man? 'Ik begrijp die wrede ondervragingen niet. Wat voor zin had het Cavilla om het leven te brengen? En wat hopen ze uit mij los te krijgen?'

'De waarheid,' zei LeBaron simpel.

Pitt wierp hem een scherpe blik toe. 'De waarheid zoals ik die ken is dat jij en je team op zoek waren naar de Cyclops en toen plotseling verdwenen. Jouw echtgenote en wij zijn toen naar het scheepswrak gaan zoeken in de hoop dat we daar aanwijzingen zouden vinden van wat er met jullie is gebeurd. Zeg het me maar als ik het bij het verkeerde eind heb.'

LeBaron veegde het zweet van zijn voorhoofd, 'ik ben de laatste die jou niet gelooft. Dirk. Maar de Russische mentaliteit is nu eenmaal zo dat ze denken dat achter elke waarheid een leugen verborgen ligt.'

'Jij hebt met Jessie gesproken. Zij heeft je toch wel verteld hoe we de Cyclops hebben gevonden en op dit eiland zijn terechtgekomen?'

LeBaron huiverde zichtbaar toen Pitt het over de Cyclops had. Plotseling wendde hij zich van Pitt af, pakte zijn canvas zak en gaf een paar harde klappen op de deur. Die zwaaide vrijwel onmiddellijk open en LeBaron was verdwenen.




Foss Gly zat al op hem te wachten toen LeBaron kamer 6 binnentrad. LeBaron overhandigde hem trillend als een riet de canvas zak. Gly haalde er een kleine cassetterecorder uit en spoelde het bandje terug. Hij luisterde een paar seconden om zich ervan te vergewissen dat de stemmen er goed op stonden.

'Vertrouwde hij je?' vroeg Gly.

'Ja, hij deed geen enkele poging bepaalde informatie achter te houden.'

'Werkt hij voor de CIA?'

'Ik denk het niet. Hij is volgens mij per ongeluk op dit eiland terechtgekomen.'

Gly kwam achter zijn tafel vandaan en greep LeBaron bij zijn nek beet, die vervolgens in elkaar kromp van de pijn. Hij keek hem met half dichtgeknepen oogjes kwaadaardig aan. 'Probeer me niet te beduvelen, stuk addergebroed,' zei hij dreigend, 'anders is dat lieve vrouwtje van je de volgende die ik eens onder handen zal nemen.'
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Ira Hagen was Hudson en Eriksen te slim af en liet Houston links liggen. Die trip was helemaal niet nodig. De computer aan boord van zijn vliegtuig vertelde hem alles wat hij weten moest. Het telefoonnummer in Texas dat in het boekje van generaal Fisher had gestaan, leidde naar het kantoor van de directeur van de operationele dienst van de NASA, Irwin Mitchell, alias Irwin Dupuy. Een andere naam op de lijst, Steve Larson, bleek Steve Busche te zijn, directeur van het onderzoekscentrum van de NASA in Californië.




Negen kleine kleutertjes, en toen waren er nog maar vier...



Hagens opsomming van de groep "vertrouwelingen" luidde thans:



Raymond LeBaron Voor het laatst gesignaleerd op Cuba

Generaal Mark Fisher Colorado Springs

Clyde Booth Albuquerque

Irwin Mitchell Houston

Steve Busche Californië

Dean Beagle (?) Philadelphia (juiste identiteit en verblijfplaats nog niet vastgesteld)

Daniël Klein (?) Washington (juiste identiteit en verblijfplaats nog niet vastgesteld)

Leonard Hudson Maryland (verblijfplaats nog niet vastgesteld)

Gunnar Eriksen Maryland (idem)




Hagen wijzigde zijn manier van werken deze keer enigszins en verspilde geen kostbare tijd met het huren van een auto nadat hij op het vliegveld van Philadelphia was geland. Hij had zijn piloot van tevoren een wagen laten reserveren en toen hij het vliegtuig uitstapte, stond er een Lincoln limousine op hem te wachten. Tijdens de rit naar het Valley Forge State Park maakte hij zijn verslag voor de president en presenteerde een plan om de ontmaskering van Hudson en Eriksen te versnellen - hun gezamenlijke telefoonnummer bleek een niet meer gebruikt nummer van een leegstaand huis in Washington te zijn.

De chauffeur sloeg een weg in die aan beide zijden door oude stenen muren werd omzoomd en enkele minuten later arriveerde Hagen bij de historische Horse and Artillery Inn. Hij stapte uit de wagen, beklom het trapje naar de veranda waar verschillende ouderwetse schommelstoelen stonden en liep door een lobby waar talloze antieke meubels rond een gezellige open haard stonden gegroepeerd. In de eetzaal werd hij door een meisje in koloniale kledij naar een tafeltje begeleid.

'Is Dean in de buurt?' vroeg hij nonchalant.

'Jazeker,' antwoordde het meisje opgewekt. 'De senator is in de keuken. Wilt u hem spreken?'

'Ik zou het erg plezierig vinden als hij een paar minuutjes tijd voor me had.'

Het meisje verdween en Hagen vroeg zich voor de zoveelste keer af of het werkelijk mogelijk zou kunnen zijn dat Dean Beagle inderdaad senator Dean Porter was, ooit voorzitter van de senaatscommissie voor Buitenlandse Zaken. Een man die bijna dertig jaar lid van de Senaat was geweest en die tot aan zijn pensionering, nu twee jaar geleden, een onuitwisbaar stempel op de Amerikaanse politiek had gedrukt.

Door de klapdeurtjes van de keuken kwam een kale man van tegen de tachtig de eetzaal binnengestapt, zijn handen afvegend aan de rand van zijn schort. Hij bleef bij Hagens tafeltje staan en keek hem uitdrukkingsloos aan. 'U wilde mij spreken?'

Hagen stond op. 'Senator Porter, mijn naam is Ira Hagen. Ik ben zelf ook restaurateur en gespecialiseerd in Amerikaanse maaltijden, maar mijn menu's zijn lang niet zo creatief als die van u.'

'Leo vertelde me al dat u wel eens langs zou kunnen komen.' reageerde Porter recht op de man af. 'Blijft u eten, meneer Hagen?'

'Dat was wel mijn plan.'

'Staat u mij dan toe u een fles wijn van het huis aan te bieden.'

'Dank u.'

Porter riep de serveerster en vroeg haar een fles wijn te brengen. Daarna draaide hij zich weer naar Hagen om en keek hem strak aan. 'Hoeveel van ons heeft u er nu weten te traceren?'

'U bent de zesde," antwoordde Hagen.

'Een geluk dat u niet naar Houston bent gegaan. Leo had daar een ontvangstcomité voor u klaarstaan.'

'Bent u vanaf het begin een van de "vertrouwelingen" geweest, senator?'

'Ik ben er in 1964 bijgekomen en hielp bij het op poten zetten van de geheime financiering.'

'U heeft u uitstekend van uw taak gekweten.'

'Ik neem aan dat u voor de president werkt?'

'Inderdaad.'

'Wat is hij met ons van plan?'

'Uiteindelijk wenst hij u te eren voor al het werk dat u heeft verricht, maar zijn eerste zorg is thans te voorkomen dat er om de maan een wereldoorlog uitbreekt.'

Porter zweeg even toen de serveerster de gekoelde fles witte wijn bracht. Hij ontkurkte hem behendig en schonk een glas in. Hij proefde even, mompelde: 'Niet slecht,' en vulde toen Hagens glas.

'Onze regering, meneer Hagen, maakte vijftien jaar geleden een domme fout en gaf zo maar een groot gedeelte van onze ruimtevaarttechnologie weg. En dat allemaal onder het motto: "Een handdruk in de ruimte". U herinnert het zich waarschijnlijk nog wel, de veelgeroemde ruimtekoppeling tussen een Amerikaanse Apollo en een Russische Sojoez. Ik was er vanaf het begin tegen, maar het was toen een tijd van zogenaamde ontspanning en ik was slechts een roepende in de woestijn. Ik vertrouwde de Russen tóen niet en doe dat vandaag de dag nog niet. Hun hele ruimtevaartprogramma was gebouwd op propaganda. Toen hebben we aangetoond dat onze technologie de hunne zo'n twintig jaar voor was. Daarom kan ik niet afzijdig blijven wanneer de Russen de vruchten van ons Jerseyproject dreigen in te pikken. Als zij technisch superieur aan ons waren, zouden ze óns ook de toegang tot de maan ontzeggen.'

'Dus u bent het met Leo eens dat de Russen die op de maan landen geëlimineerd moeten worden.'

'Ze zullen alles doen om zoveel mogelijk informatie in hun bezit te krijgen.'

'Maar het minste wat de "vertrouwelingen" toch kunnen doen is naar de argumenten van de president luisteren.'

'Heeft hij u daarvoor gestuurd?'

'Hij hoopte dat ik u allemaal nog op tijd kon opsporen.'

'Op tijd voor wat?'

'Binnen vier dagen zullen de eerste Russische kosmonauten op de maan landen. Als uw mensen van de Jersey-kolonie deze ruimtevaarders doden, zal de Russische regering zich misschien gerechtigd voelen om een ruimteshuttle of -laboratorium neer te schieten.'

De senator keek Hagen kil aan. 'Dat is een interessante speculatie. Ik ben bang dat we momenteel alleen maar kunnen afwachten hoe de zaken zich zullen ontwikkelen.'
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Pitt gebruikte het gespje van zijn horlogebandje om een scharnier van de kast los te schroeven. Vervolgens stak hij de vlakke kant van het scharnier tussen de deur en het kozijn. Het paste precies. Het enige wat hij nu hoefde te doen was wachten tot de bewaker met zijn avondeten zou komen.

Hij gaapte en ging op bed liggen. Zijn achting voor Raymond LeBaron had wel een knauw gekregen. De man zag eruit alsof hij ergens doodsbang voor was en de manier waarop hij zich gedroeg had iets verdachts.

Hij hoorde hoe de deurkruk naar beneden werd gedrukt en een fractie van een seconde later kwam de bewaker Pitts cel binnen. Hij overhandigde hem een dienblad dat Pitt op zijn schoot neerzette. Opnieuw zag het eten er weinig appetijtelijk uit, maar Pitt wilde weer enigszins op krachten komen en zag op de een of andere manier kans het eten naar binnen te werken. Toen hij zijn bord leeg had gaf hij het dienblad terug aan de bewaker, die zonder iets te zeggen de gang weer opstapte.

Pitt sprong van het bed, liet zich op zijn knieën vallen en stak ter hoogte van het slot snel het scharnier tussen de deur om te voorkomen dat de deur opnieuw in het slot zou vallen.

Zodra hij de voetstappen van de bewaker op de gang hoorde wegsterven, deed hij de deur op een kier en plakte een stuk pleister dat hij van zijn arm had gehaald over het slot.

Met zijn rug tegen de muur gedrukt, liep hij een stukje de lege gang in. Nergens was een spoor van schildwachten of detectieapparatuur te bespeuren. Zijn eerste doel was het vinden van zijn vrienden, om een ontsnappingsplan te beramen, maar nog geen twintig meter verderop ontdekte hij een smalle ontsnappingsschacht die naar boven leidde. Hij besloot omhoog te klimmen, maar uiteindelijk bereikte hij een houten luik. Hij duwde het met zijn rug een beetje omhoog en keek over de rand.

Pitt hield zijn adem in en verstijfde. Voor hem lag de betonnen vloer van een garage, waarin verschillende vrachtwagens stonden geparkeerd. De parkeerplaatsen zelf waren in het duister gehuld, maar aan het einde van de ruimte bevond zich een fel verlicht kantoortje. Aan een tafeltje zaten twee personen in Russische legeruniformen met elkaar te schaken.

Pitt glipte de koker uit, schoot achter een vrachtwagen en tijgerde onder het raam van het kantoortje naar de hoofdingang van de garage. De toegangsdeur werd elektrisch bediend en er was geen enkele mogelijkheid hem te openen zonder de twee schaakspelers te alarmeren.

Geruisloos verkende hij de hele garage en kwam weer op het punt waar hij begonnen was. Hij stond al bijna op het punt de moed op te geven toen hij naar boven keek en een ventilatieschacht in het plafond ontdekte. Die zag er net groot genoeg uit om doorheen te kunnen klimmen.

Pitt klauterde onhoorbaar op een vrachtwagen en trok zich aan een steunbalk omhoog. Binnen enkele ogenblikken bereikte hij de ventilatieschacht en klom erdoorheen naar buiten. De hemel was nog gedeeltelijk bewolkt, maar de wind was grotendeels gaan liggen.

Zijn volgende probleem was het passeren van de hoge muur die het complex omringde. Het wachthuisje zou nu ongetwijfeld bemand zijn, dus die weg was voor hem afgesloten. Hij liep door een ondiepe greppel en zag dat het geluk met hem was. De greppel liep onder de muur door en probleemloos kwam hij buiten. Een eind verderop stak hij snel de verzonken weg over en liep schuin door het palmbos totdat hij weer bij de hoge afrastering uitkwam. Na een tijdje bereikte hij het gedeelte dat door de omgevallen palm was verpletterd. Tot zijn verbijstering zag hij dat het hek was gerepareerd. De boom was in stukken gezaagd en lag een eindje verderop. Hij liet zich op zijn knieën vallen en begon een doorgang onder het hek te graven. Het kostte hem bijna een uur om een gat te maken dat groot genoeg was om er onderdoor te kruipen.

Zijn schouder en rug deden vreselijk pijn en hij was doornat van het zweet. Hij probeerde de weg naar het strand terug te vinden, maar nu de wind was gaan liggen zag het er allemaal anders uit. Uiteindelijk bereikte Pitt het strand en ging hij op zoek naar de rotsformaties. Hij wilde het bijna opgeven toen zijn oog iets glimmends in het zand opving. Hij bukte zich en liet zijn hand over de tank van de buitenboordmotor glijden. Snel begon hij met zijn handen te graven en trok een paar minuten later de motor uit het vochtige zand te voorschijn. Hij legde hem over zijn schouder en begon over het strand te lopen bij het Russische kampement vandaan.

Pitt had geen flauw idee waar hij precies was en waar hij de buitenboordmotor zou moeten verbergen. De dertig kilo zware motor begon steeds zwaarder te worden en om de paar honderd meter moest Pitt even op adem komen.

Hij had ongeveer drieëneenhalve kilometer gelopen, toen hij op een overwoekerde weg uitkwam die langs een stel gammele en verlaten huisjes liep. Dit moet ooit een vissersdorpje zijn geweest, dacht Pitt.

Bij de huizen aangekomen liet hij de buitenboordmotor van zijn schouder glijden en ging op zoek in de huisjes, waar echter nauwelijks iets bruikbaars te vinden was. Hij vond op het strand een bootje, maar zag direct dat hij er niet ver mee zou komen. De hele bodem was weggerot.

Pitt overwoog even een vlot te bouwen, maar dat zou waarschijnlijk te lang gaan duren. De lichtgevende wijzers van zijn horloge gaven 1.30 uur aan. Als hij Giordino en Gunn nog wilde spreken, zou hij op moeten schieten. Hij vroeg zich af hoe hij aan brandstof voor de buitenboordmotor moest komen, maar tijd om ernaar op zoek te gaan had hij niet. Hij berekende dat hij ongeveer een uur nodig zou hebben om naar zijn cel terug te keren.

Naast een in elkaar gezakt schuurtje ontdekte hij een ouderwetse gietijzeren badkuip. Hij legde zijn motor op het zand en zette de badkuip eroverheen. Vervolgens gooide hij er nog een oude matras overheen, liep achteruit en wiste zijn voetsporen uit.

Naar binnen glippen was gemakkelijker dan naar buiten ontkomen. Plotseling vroeg hij zich af waarom het eiland niet krioelde van de wachtposten, maar toen drong het tot hem door dat het gebied voortdurend door Amerikaanse verkenningsvliegtuigen in de gaten werd gehouden. De Russen wilden het blijkbaar op een onbewoonbaar, verlaten eiland laten lijken.

Pitt liet zich door de ventilatiekoker naar beneden zakken, sloop de garage door en verdween in de ontsnappingsschacht. Het was nog steeds rustig in de gang. Hij controleerde de deur en stelde vast dat niemand binnen was geweest.

Nu moest hij Gunn en Giordino zien te vinden, maar hij wilde zijn geluk niet al te zeer op de proef stellen. Hoewel hun bewaking vrij pover genoemd mocht worden, bestond altijd de kans dat ze hem per ongeluk zouden betrappen. Toch voelde hij dat hij het risico moest nemen. Hij zou zo'n gelegenheid wellicht niet meer krijgen. Naar alle waarschijnlijkheid zou hij naderende voetstappen nog op tijd kunnen horen, zodat hij snel zijn cel weer kon binnengaan.

De deur naast zijn cel gaf toegang tot de kast met verfblikken. De twee kamers aan de overkant van de gang waren leeg, terwijl de derde een soort magazijntje voor loodgietersspullen was. Hij opende een volgende deur en staarde in de verraste gezichten van Gunn en Giordino. Hij stapte snel naar binnen, maar zorgde er wel voor dat de deur niet in het slot viel.

'Dirk!' fluisterde Giordino. 'Wat fijn je weer te zien.'

'Heb je gecontroleerd of deze ruimte wordt afgeluisterd?' vroeg Pitt.

'Direct nadat ze ons hier hebben opgesloten,' antwoordde Gunn. 'Niets gevonden.'

Toen pas zag Pitt de donkere schaduw rond Giordino's ogen. ik zie dat je Foss Gly in kamer 6 al ontmoet hebt.' Vervolgens liet hij zijn blik over Gunns gelaat glijden, maar kon geen verwondingen ontdekken. 'Wat heeft hij met jóu gedaan?'

'Hij is veel te slim om mijn hersens in te timmeren,' zei Gunn met een grimmig lachje. Hij wees naar zijn gebroken enkel. Het gips was verdwenen. 'Hij haalt zijn gram nu door mijn voet regelmatig om te draaien.'

'Hoe is het met Jessie?'

Gunn en Giordino keken elkaar eens aan. 'We vrezen het ergste,' zei Gunn. 'Gistermiddag laat hoorden we een vrouw gillen. We kwamen toen net terug van een ondervraging door die schoft van een Velikov.'

'Dat is hun manier van werken,' legde Pitt uit. 'De generaal doet vreselijk aardig en draagt je vervolgens over aan Gly die je dan de duimschroeven mag aandraaien.' Bezorgd beende hij door de kleine ruimte. 'We móeten Jessie vinden en hier zo snel mogelijk vandaan zien te komen.'

'Hoe?' vroeg Giordino. 'LeBaron is bij ons op bezoek geweest en zei nadrukkelijk dat ontsnappen zinloos was.'

'Ik vertrouw die Raymond voor geen cent,' reageerde Pitt koeltjes.

Gunn draaide zich op zijn zij en koesterde zijn gebroken enkel. 'Hoe dacht je dan van het eiland weg te komen?'

ik heb onze buitenboordmotor gevonden.'

'Wat!' Giordino staarde Pitt ongelovig aan. 'Ben jij al buiten dit complex geweest? En wanneer wilde je er dan vandoor gaan?'

'Morgenavond, direct nadat de bewaker het eten heeft gebracht.'

Gunn keek Pitt vermoeid aan. 'Dan zul je alleen moeten, Dirk.'

'Samen uit, samen thuis.'

Giordino schudde zijn hoofd. 'Je kunt Jessie en ons onmogelijk allemaal op sleeptouw nemen.'

'Hij heeft gelijk,' zei Gunn. 'Al en ik kunnen nauwelijks een stap verzetten. Ik denk dat we beter hier kunnen blijven dan jouw kansen verprutsen. Neem de LeBarons met je mee en zie zwemmend de Verenigde Staten te bereiken.'

'Ik durf Raymond LeBaron niet in vertrouwen te nemen. Ik ben ervan overtuigd dat hij ons zal verraden. Hij beweert ook al dat het eiland alleen maar een rustoord is.'

Gunn schudde vertwijfeld zijn hoofd. 'Wie heeft er ooit gehoord van een rustoord dat geleid werd door militairen die hun gasten bij voorkeur martelen?'

'Vergeet die LeBaron maar.' Er gleed een woedende blik over Giordino's gelaat. 'Maar neem in godsnaam Jessie met je mee, vóór die smeerlap van een Gly haar vermoordt.'

Pitt wist heel even niet wat hij moest doen. 'Maar ik kan jullie tweeën hier toch niet achterlaten en misschien wel om laten komen.'

'Als je het niet doet,' zei Gunn ernstig, 'word jij hier ook vermoord en is er niemand meer die kan vertellen wat hier gebeurt.'
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De stemming was somber, hoewel de tijd de wonden enigszins had geheeld. Er hadden zich voor deze vroege ceremonie niet meer dan een kleine honderd mensen verzameld en ondanks de aanwezigheid van de president was er maar één cameraploeg komen opdagen. Het groepje mensen stond zwijgend in een afgelegen hoekje van het Rock Creek Park en luisterde naar de laatste woorden van de korte speech van de president.

'... en daarom zijn wij vanochtend bij elkaar gekomen om een late eer te bewijzen aan de achthonderd Amerikaanse militairen die om het leven kwamen toen hun troepentransportschip, de Leopoldville, ter hoogte van Cherbourg op kerstavond 1944 door een vijandelijke onderzeeboot werd getorpedeerd. Nog nooit in het verleden is zo'n grote tragedie zo volledig genegeerd.' Hij zweeg en knikte in de richting van het nog te onthullen standbeeld. Het doek werd weggetrokken en de beeltenis van een eenzame soldaat werd zichtbaar.

Er klonk een kort applaus, waarna de president de handen schudde van een aantal overlevenden van de Leopoldville. Hij werkte het rijtje rustig af, maar verstijfde toen hij de tiende man de hand drukte.

'Een ontroerende speech, meneer de president,' zei een stem die hij direct herkende. 'Kunnen we even onder vier ogen met elkaar spreken?'

De lippen van Leonard Hudson waren vertrokken tot een ironische glimlach. Hij leek in het geheel niet meer op Reggie Salazar, de caddie van de president. Zijn haarwas dik en grijs en paste volledig bij een kort, duivelachtig baardje. Hij droeg een coltrui met daaroverheen een tweed sportjasje.

De president draaide zich om en sprak even met een man van de geheime dienst die schuin achter hem stond. 'Deze man rijdt met mij mee terug naar het Witte Huis.'

'Een bijzonder grote eer, meneer de president.'

De president staarde hem heel even aan en besloot toen verder te gaan met de vertoning. Er gleed een brede grijns over zijn gezicht. 'Ik kan zo'n gelegenheid om oude verhalen met je op te halen toch niet voorbij laten gaan, Joe?'




De stoet presidentiële auto's sloeg, compleet met zwaailichten en loeiende sirenes, linksaf Massachusetts Avenue op. Bijna twee minuten lang hielden beide mannen hun mond. Uiteindelijk was het Hudson die als eerste het woord nam.

'Weet u inmiddels waar wij elkaar voor het eerst hebben ontmoet?'

'Nee,' loog de president. 'U komt mij nog steeds volkomen onbekend voor.'

'Tja, u ontmoet ook zoveel mensen...'

'Wat zijn deze keer uw wensen?'

'Ik zou u willen verzoeken Ira Hagen terug te roepen - nu hij nog in staat is adem te halen.'

'Wie?'

'Ira Hagen, een oud schoolvriendje van u die vroeger bij het ministerie van Justitie werkte.'

Zonder iets te zeggen staarde de president naar buiten. 'Het is eeuwen geleden dat ik Ira voor het laatst heb gesproken.'

'U hoeft niet te liegen, meneer de president. U heeft hem ingehuurd om de "vertrouwelingen" op te sporen.'

'Ik heb wat?' De president klonk oprecht verrast, en moest vervolgens lachen. 'U vergeet even wie ik ben. Met één telefoontje stuur ik de complete FBI en CIA op jullie af.'

'Waarom heeft u dat dan nog niet eerder gedaan?'

'Omdat ik er met mijn veiligheidadviseurs en een paar deskundigen op ruimtevaartgebied over heb gesproken. Ze zijn het allemaal met me eens. Die Jersey-kolonie is een hersenschim. Je praatjes zijn goed, Joe, maar het enige wat je probeert te doen is droombeelden verkopen.'

Hudson was totaal van zijn stuk gebracht. 'Ik zweer u dat de Jersey-kolonie bestaat.'

'Wat u me eigenlijk wilt laten doen, is een schijnoorlog met de Russen om de maan aankondigen. Uit welke hoek komt u eigenlijk. Bent u soms een publiciteitsman uit Hollywood die reclame wil maken voor een ruimtefilm of bent u ontsnapt uit een psychiatrische inrichting?' vroeg de president.

Hudson zag geen kans zich te beheersen. 'U kunt de grootste wetenschappelijke prestatie van de eeuw niet zomaar negéren!' beet hij de president toe.

'En óf ik dat kan.' De president drukte op het knopje van de intercom en sprak tot zijn chauffeur: 'Roger, zet hem even langs de kant. Mijn gast stapt hier uit.'

Aan de andere kant van de glazen scheidingswand bracht de chauffeur zijn hand omhoog ten teken dat hij de president begrepen had, om vervolgens de andere wagens van de stoet op de hoogte te brengen. Een minuutje later sloeg de kolonne linksaf een rustige straat in en kwam langs het trottoir tot stilstand.

De president boog zich voor Hudson langs en deed het portier open. 'Het einde van de rit, Joe. Ik weet niet wat voor plannen je met Ira Hagen hebt, maar als ik hoor dat er iets met hem is gebeurd, ben ik de eerste die voor de rechtbank tegen je zal getuigen.'

Woedend stapte Hudson uit, maar toen aarzelde hij even, 'U begaat een vreselijke vergissing,' zei hij beschuldigend.

'Dat zal niet de eerste keer zijn,' reageerde de president en deed het portier achter Hudson dicht.

Hij liet zich achterover in de kussens vallen en er gleed een zelfvoldane glimlach over zijn gezicht. Hij had prachtig toneelgespeeld, bedacht hij. Hudson was helemaal uit zijn evenwicht gebracht en bouwde nu barricaden op de verkeerde plaatsen.




Hudson stond op het trottoir en keek de snel kleiner wordende kolonne verward en boos na, maar al snel kwam er een onopvallende Ford bestelwagen naast hem tot stilstand en hij stapte in. Twee onberispelijk geklede mannen keken hem verwachtingsvol aan toen hij vermoeid in een van de stoelen plaatsnam.

'Hoe ging het?' vroeg een van hen.

'Die klootzak heeft me er uitgeschopt,' antwoordde Hudson nog steeds verbijsterd. 'Hij beweert dat hij Ira Hagen al jaren niet meer gesproken heeft.'

'Dat verbaast me niets,' zei een man met een blozend vierkant gelaat. 'Die knaap is zo gehaaid als ik weet niet wat.'

Gunnar Eriksen hield een pijp die allang uit was tussen zijn tanden geklemd. 'En wat nog meer?' vroeg hij.

'Hij beweerde dat de Jersey-kolonie bedrog was.'

'Heeft hij je herkend?'

'Ik geloof het niet. Hij noemde me nog steeds Joe.'

'Dat zou hij best eens met opzet gedaan kunnen hebben.'

'Hij klonk anders aardig overtuigend.'

Eriksen wendde zich tot de andere man. 'Wat vind jij ervan?'

'Hagen is een puzzel. Ik heb de gangen van de president voortdurend laten nagaan en heb geen enkel contact tussen die twee kunnen ontdekken.'

'Je denkt toch niet dat Hagen door een van de andere inlichtingendiensten op ons spoor is gezet?' merkte Eriksen op.

'In elk geval niet via de gebruikelijke kanalen. De enige ontmoeting die de president met mensen van de inlichtingendiensten heeft gehad is een briefing geweest die Sam Emmett van de FBI hem heeft gegeven. Ik heb het verslag nog niet in handen kunnen krijgen, maar het zou te maken hebben gehad met die drie lichamen die in het luchtschip van LeBaron zijn gevonden. Meer heeft hij niet gedaan.'

'Nee, verder heeft hij niets gedaan.' De stem van Hudson klonk kalm en overtuigend. 'Maar ik geloof wel dat we zijn scherpzinnigheid behoorlijk hebben onderschat.'




Een stoffige, oude kampeerwagen reed onopvallend door het stadsverkeer en bleef op discrete afstand achter de bestelwagen hangen. Achterin, aan een klein klaptafeltje en met een koptelefoon op, zat Ira Hagen. Hij draaide iets aan de volumeknop van de kortegolf-ontvanger en controleerde voor de zoveelste keer of de taperecorder wel ingeschakeld stond.

Hij schoof zijn koptelefoon een stukje naar achteren en zei: 'Het signaal wordt zwakker. Probeer eens iets dichterbij te komen.'

De chauffeur antwoordde zonder om te kijken: ik moest iets gas terugnemen omdat er een taxi vlak voor me kwam rijden. Ik probeer bij het volgende blok weer wat dichter bij ze te komen.'

'Hou ze in het oog totdat ze de wagen ergens parkeren.'

'Wat hebben ze eigenlijk gedaan? Zijn het drugshandelaren?'

'Nee, hoor. Zo exotisch is het deze keer niet,' antwoordde Hagen en ging verder niet op de vraag in. 'Blijf je blik op die bestelwagen gericht houden,' merkte Hagen zo officieel mogelijk op. 'En laat er nooit meer dan een huizenblok tussenkomen.'

Plotseling kwam de radio tot leven. 'T-bone, hier Porterhouse.'

'Ik ontvang u, Porterhouse.'

'We hebben Sirloin in zicht, maar prefereren eigenlijk een lagere hoogte. Als hij straks onder de bomen verdwijnt, zijn we hem zo kwijt.'

Hagen draaide zich om en keek door de achterruit van de kampeerwagen naar de helikopter schuin boven hen. 'Op welke hoogte zit je nu?'

'De minimale vlieghoogte boven dit gedeelte van de stad is vierhonderd meter. Maar dat is nog maar de helft van het probleem. Sirloin rijdt in de richting van het Capitol. En daar mogen we niet komen met een helikopter.'

'Een ogenblikje, Porterhouse. Ik zal even voor een vergunning zorgen.'

Hagen pleegde een kort telefoontje en kon binnen een minuut aan de helikopterpiloot meedelen: 'Hier T-bone, Porterhouse. Je hebt toestemming om op elke gewenste hoogte boven de stad te vliegen, zolang je maar geen mensenlevens in gevaar brengt. Begrepen?'

'Tjonge, je hebt vast een hoop invloed.'

'Mijn baas kent nu eenmaal de juiste mensen. En hou Sirloin in de gaten.' Het stond voor Hagen vast dat Leonard Hudson een van de mannen in de bestelwagen was, terwijl Gunnar Eriksen er waarschijnlijk ook bij was. Maar de identiteit van de derde man bleef voorlopig nog een mysterie.

Hagen had nu de namen van acht leden der 'vertrouwelingen', maar nummer negen was nog door nevelen omhuld. De mannen in de bestelwagen - waar zouden ze naar op weg zijn...? Er moest een reden zijn waarom informatie over de geheime maanbasis nooit tot een hoge regeringsofficial doordrong. Misschien dat de negende naam op de lijst der 'vertrouwelingen' daar wat meer duidelijkheid in kon brengen.

'Hier Porterhouse, Sirloin is in noordoostelijke richting Rhode Island Avenue ingeslagen.'

'Ontvangen,' antwoordde Hagen.

Hij spreidde een plattegrond van het District of Columbia over het tafeltje uit en vervolgens een kaart van Maryland.

'Heb je enig idee waar ze naar toe willen?' vroeg de chauffeur.

'Niet in het minst,' antwoordde Hagen. 'Tenzij...' mompelde hij binnensmonds. De universiteit van Maryland. Nog geen twintig kilometer van Washington verwijderd. Hudson en Eriksen zouden ongetwijfeld in de buurt zitten van een universiteit, zodat ze van de onderzoeksfaciliteiten gebruik konden maken.

Hagen sprak in de microfoon: 'Porterhouse, verlies ze geen moment uit het oog. De kans bestaat dat ze op weg zijn naar de universiteit.'

'Begrepen, T-bone.'

Vijf minuten later verliet de bestelwagen de grote weg en reed door het dorpje College Park. Na ongeveer anderhalve kilometer stopte de wagen op de parkeerplaats van een groot winkelcentrum. De conversatie in de bestelwagen was tot een einde gekomen.

'Spreekt u maar.'

'Sirloin is momenteel aan het oog onttrokken door een grote luifel bij de hoofdingang. Ik kan hem niet zien.'

'Wacht even tot hij weer te voorschijn komt,' beval Hagen. Hij stond op en ging achter de chauffeur staan. 'Probeer zo dicht mogelijk bij hem te komen.'

'Er bevinden zich op z'n minst zes auto's tussen hem en mij.'

'Is er iemand uitgestapt en het winkelcentrum binnengegaan?'

'Dat is met al die mensen moeilijk te zeggen. Maar ik had even de indruk dat ik twee, drie hoofden uit de bestelwagen zag schieten.'

'Heb je de knaap die in de stad werd opgepikt goed kunnen zien?' vroeg Hagen.

'Grijs haar en een baard. Vrij mager. Ongeveer één meter zeventig lang. Coltrui, tweedjasje en bruine broek. Ja, ik denk dat ik hem wel zou kunnen herkennen.'

'Rij rond het parkeerterrein en kijk naar hem uit. Hij en zijn vriendjes zouden wel eens van auto kunnen wisselen. Ik ga het winkelcentrum binnen.'

'Sirloin rijdt weer,' kwam de helikopterpiloot tussen beide.

'Blijf bij hem, Porterhouse,' zei Hagen. 'Ik ga een tijdje uit de lucht.'

'Begrepen.'

Hagen sprong uit de kampeerwagen en baande zich door de menigte een weg naar de ingang van het winkelcentrum. Hij had het gevoel dat hij op zoek was naar drie naalden in een hooiberg. Hij wist hoe Hudson er uitzag en had ook een foto van Gunnar Eriksen, maar voor hetzelfde geld zaten ze nog in de bestelwagen.

Gehaast liep hij van winkel naar winkel en keek onderzoekend naar gezichten. Waarom was het nu uitgerekend weekend, schoot het door zijn hoofd. Doordeweeks was het hier veel rustiger. Hij zocht een uur lang vruchteloos, maar verliet toen het winkelcentrum weer en liep terug naar de kampeerwagen.

De chauffeur schudde zijn hoofd. 'Die mannetjes van je hebben misschien wel een andere uitgang genomen.'

Gefrustreerd sloeg Hagen met zijn vuist tegen de kampeerwagen. Hij was er zó dichtbij geweest, zo verdomde dichtbij - om pal op de finishlijn onderuit te gaan...


                
    			
				35

				

				
				
Pitt werd pas wakker toen de bewaker hem zijn ontbijt bracht en twee uur later werd hij naar het kantoor van generaal Velikov geëscorteerd. Hij moest uiteraard een tijd wachten - in de hoop dat zijn weerstandsvermogen een knauw zou krijgen. God, wat waren die Russen toch doorzichtig. Maar hij speelde het spelletje mee en beende zenuwachtig heen en weer.

Hij vermoedde dat de volgende vierentwintig uur kritiek zouden worden. Hij was ervan overtuigd dat hij weer zou kunnen ontsnappen, maar hij wist niet welke obstakels hij op zijn weg zou vinden en of hij tegen een nieuw 'gesprek' met Foss Gly bestand zou zijn. Uitstel was niet mogelijk - hij zou vanavond nog het eiland moeten verlaten.

Eindelijk kwam Velikov de kamer binnen en keek Pitt een ogenblik lang strak aan voor hij het woord tot hem richtte. Hij knikte ten teken dat Pitt kon gaan zitten op een ruwhouten stoel. Zijn stem klonk vijandig.

'Wilt u een bekentenis dat u hier spioneert ondertekenen?'

'Als ik u daar gelukkig mee maak.'

'Probeer alstublieft niet de slimme jongen uit te hangen, meneer Pitt.'

Pitt kon zich niet langer beheersen en liet zich door zijn woede meeslepen. 'Ik val niet bepaald op mannetjes die vrouwen mishandelen.'

Velikov bracht vragend zijn wenkbrauwen omhoog. 'Leg eens uit.'

'Geluid klinkt behoorlijk door in een betonnen gang. Ik heb Jessie LeBaron duidelijk horen gillen.'

'Dan zou u nu in moeten zien dat u beter met ons kunt samenwerken. Als u mij nú de waarheid vertelt, zou ik de behandeling van uw vrienden misschien iets humaner kunnen maken.'

'U ként de waarheid. Daarom kunt u nu geen kant meer op. Vier mensen hebben u een identiek relaas gegeven. Vindt u dat niet opvallend?'

Velikov bleef hem onbewogen en vol minachting aanstaren. 'Ik vraag u opnieuw een beetje mee te werken.'

'Ik ben een eenvoudige diepzeedeskundige. Ik ben helemaal niet op de hoogte van militaire geheimen.'

'Ik heb alleen maar belangstelling voor wat uw superieuren u over dit eiland hebben verteld en hoe u hier gekomen bent.'

'We hebben u al alles verteld wat we weten.'

Velikov trommelde met zijn vingers op het bureaublad. 'U wilt nog steeds beweren dat u per ongeluk op Cayo Santa Maria bent terechtgekomen?'

'Inderdaad, per ongeluk en zeker niet opzettelijk.'

Velikov wierp Pitt een woedende blik toe, maar hij leek een stukje integriteit aan te voelen waaraan hij eigenlijk helemaal niet wenste toe te geven. 'We hebben alle tijd van de wereld, meneer Pitt, en ik ben ervan overtuigd dat u vitale informatie achterhoudt. We zullen nog eens met elkaar praten als u wat minder arrogant bent.' Hij zweeg en drukte op een knopje waarmee hij de bewaker waarschuwde. Er lag een glimlach op zijn gelaat, maar er was geen voldoening en geen plezier van af te lezen. Eigenlijk was het een heel erg trieste glimlach.




'Je moet me maar verontschuldigen voor het feit dat ik zo onverhoeds ben geweest,' zei Foss Gly. 'De ervaring heeft me geleerd dat onverwachts handelen nogal eens effectief kan zijn.'

Er was geen woord gesproken toen Pitt kamer 6 betrad. Hij had nog maar net een voet over de drempel gezet toen Gly, die pal achter de halfgeopende deur had gestaan, hem geheel onverwachts een enorme dreun vlak boven zijn nieren had gegeven. Pitt verloor bijna het bewustzijn, maar zag op de een of andere manier toch kans overeind te blijven.

'Zo, meneer Pitt, nu ik je aandacht heb is er misschien nog iets dat je me wilt vertellen.'

'Heeft iemand je wel eens verteld dat je knettergek bent?' bracht Pitt moeizaam uit.

Hij zag hoe de vuist zijn kant uit schoot, maar ving de klap half op, rolde achterover en deed vervolgens net of hij bewusteloos was. Hij proefde bloed in zijn mond en voelde de linkerkant van zijn gezicht gevoelloos worden. Hij hield zijn ogen dicht en bleef onbeweeglijk liggen. Het enige doel dat hij zich had gesteld was de ondervraging zonder blijvend letsel te overleven.

Gly liep op een smerige wastafel af, liet een emmer water vollopen en kieperde die boven Pitt leeg. 'Kom op, meneer Pitt. Volgens mij kun je best tegen zo'n klap.'

Moeizaam kwam Pitt op handen en voeten overeind, spuwde bloed op de betonnen vloer en liet een overtuigend gekreun horen, 'ik kan je niet meer vertellen dan ik tot nu toe gedaan heb,' mompelde hij.

Gly pakte hem op alsof hij een klein kind was en smeet hem in een stoel. Vanuit zijn ooghoeken zag Pitt Gly's rechtervuist aankomen. Hij ving opnieuw de slag zo goed mogelijk op, maar Gly raakte hem vlak boven het jukbeen, pal onder de slaap.

'Voor wie werk je?'

Pitt bracht zijn handen omhoog en hield zijn kloppende hoofd vast. 'Ik ben door Jessie LeBaron ingehuurd om te ontdekken wat er met haar echtgenoot is gebeurd.'

'Je bent door een onderzeeboot aan land gezet.'

'We zijn met een luchtschip vanaf de Florida Keys vertrokken.'

'Je bent hier naar toe gekomen om informatie over de komende machtsoverdracht op Cuba los te krijgen.'

Pitt fronste verbaasd zijn wenkbrauwen. 'Machtsoverdracht? Ik weet niet waar je het over hebt.'

Deze keer raakte Gly Pitt boven in de maag, zodat hij een ogenblik volkomen ademloos was. Toen ging Gly rustig zitten en keek toe hoe Pitt zou reageren.

Die deed alle mogelijke moeite weer snel op adem te komen. Hij had het gevoel alsof zijn hart acuut stil was blijven staan.

'Wat moest je doen wanneer je op Cayo Santa Maria was aangekomen?'

'Ik moest helemaal niets doen,' bracht Pitt moeizaam uit.

Gly stond op en wilde opnieuw uithalen. Pitt krabbelde onvast overeind, zwaaide heen en weer en zakte toen opnieuw langzaam in elkaar. Hij had Gly's zwakke punt nu in de gaten. Net als de meeste sadisten was hij in wezen zo laf als wat. Wanneer hij met gelijke munt werd terugbetaald, zou hij heel snel uit zijn evenwicht raken.

Gly kromde zijn lichaam om toe te slaan, maar bleef plotseling verbijsterd staan. Pitt bracht zijn vuist omhoog, draaide snel een halve slag om en legde in die rechtervuist alle kracht die hij nog kon verzamelen. Hij trof Gly vol op de neus, verbrijzelde het kraakbeen, terwijl het neusbeen zelf met een droge knal doormidden brak. Pitt rondde zijn aanval af met twee korte stoten links, direct gevolgd door een rechtse hoek op het lichaam.

Ieder ander zou gestrekt zijn gegaan, zo niet Gly. Hij wankelde even achteruit en bleef toen met een van woede en pijn vertrokken gezicht staan. Het bloed stroomde uit zijn neus, maar hij scheen het niet in de gaten te hebben. Hij schudde zijn vuist naar Pitt. ik vermoord je,' brulde hij.

'Je bekijkt het maar,' antwoordde Pitt weerspannig. Hij greep de stoel beet en smeet die door de kamer. Soepel weerde Gly hem af. Pitt zag de blik in zijn ogen en realiseerde zich dat zijn snelheid op het punt stond het tegen Gly's brute kracht af te leggen.

Gly rukte de wasbak van de wand en tilde hem boven zijn hoofd. Hij deed drie stappen in Pitts richting. Pitt sprong opzij, maar toen de wasbak zijn kant uit kwam zeilen wist hij dat zijn reactie een fractie van een seconde te laat was geweest. Hij maakte nog een laatst afwerend gebaar naar het op hem af vliegende sanitair, maar kon het niet helemaal ontwijken.

De deur werd Pitts redding. De deurkruk ving het grootste deel van de klap op, zodat de deur opensprong en Pitt ruggelings naar buiten werd geslingerd, waar hij aan de voeten van de verbaasde bewaker tegen de vloer sloeg. Slechts met moeite zag hij kans zijn misselijkheid in bedwang te houden en moeizaam krabbelde hij overeind, waarbij hij zich aan de deur vast moest houden.

Gly staarde Pitt met een moordzuchtige blik aan. 'Het is met je gebeurd, Pitt. Ik ben van plan je heel langzaam te laten creperen. Bij onze volgende ontmoeting breek ik eerst al je botten, om vervolgens het hart uit je lijf te rukken.'

Er viel geen enkele angst van Pitts gelaat af te lezen. De pijn ebde langzaam weg, om plaats te maken voor een soort vreugde. Hij had het overleefd. Hij was er niet zonder kleerscheuren van afgekomen, maar hij wist nu wat hem te doen stond.

'Als we elkaar opnieuw ontmoeten zorg ik ervoor dat ik een grote knuppel bij me heb.'
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Nadat de schildwacht Pitt terug naar zijn cel had gebracht, viel hij in een diepe slaap. Drie uur later werd hij wakker en liet de gebeurtenissen langzaam weer tot zich doordringen. Hij zat vol blauwe plekken, maar had het overleefd.

Hij ging zitten, zwaaide zijn benen over de rand van de britsen wachtte tot de duizeligheid enigszins was verdwenen.

De bewaker kwam met het avondeten en Pitt haalde opnieuw de truc met het deurslot uit. Hij wachtte even, hoorde geen voetstappen meer op de gang en stapte naar buiten.

Tijd was een luxe-artikel geworden. Hij moest nog een hoop doen voor het weer licht zou worden. Hij vond het jammer dat hij geen tijd had om afscheid te nemen van Giordino en Gunn, maar elke minuut dat hij langer in het complex bleef, verminderde zijn kans op succes. Zijn eerste taak was nu Jessie te vinden en haar met zich mee te nemen.

Ze bevond zich achter de vijfde deur die hij probeerde en lag naakt op een vuile deken op de betonnen vloer te slapen.

Pitt zag haar gezwollen gelaat, klemde woedend zijn kaken op elkaar en schudde haar voorzichtig wakker.

'Jessie, Jessie, hoor je mij?'

Ze opende haar ogen en met trillende lippen bracht ze moeizaam uit: 'Dirk, ben jij het?'

'Ja. Ik kom je hier vandaan halen. Ik heb een manier gevonden om van het eiland te ontsnappen.'

'Maar Raymond zegt dat dat onmogelijk is.'

'Ik heb de buitenboordmotor teruggevonden. Misschien kan ik een soort vlot bouwen.'

'Nee!' fluisterde ze beslist. Moeizaam probeerde ze overeind te krabbelen, maar Pitt zag kans haar tegen te houden.

'Probeer zo min mogelijk te bewegen,' merkte Pitt op.

'Ik vind dat je alleen moet gaan,' zei Jessie.

'Ik ga hier niet zonder jou vandaan.'

Zwakjes schudde ze haar hoofd. 'Je begrijpt het niet. Jij bent de enige die ons kan redden. Als jij kans ziet naar de Verenigde Staten terug te keren en de president op de hoogte te stellen van wat hier allemaal gebeurt, móet Velikov ons wel in leven houden.'

'Wat heeft de president hiermee te maken?'

'Meer dan je denkt.'

'Dus dan heeft Velikov gelijk. Er is inderdaad sprake van een complot.'

'Verdoe geen tijd met te proberen achter de juiste feiten te komen. Ga alsjeblieft. Door te ontsnappen stel je ons misschien ook in de gelegenheid het er levend vanaf te brengen.'

Pitt voelde een enorme bewondering voor deze vrouw. Hij boog zich voorover en gaf haar een lichte kus op haar gezwollen lippen.

'Het lukt me wel,' sprak hij vol vertrouwen. 'Beloof me dat je het volhoudt tot ik terugkom.'

Ze probeerde te glimlachen, maar haar mond wilde niet gehoorzamen. 'Gekkerd. Je weet best dat je niet naar Cuba kunt terugkeren.'

'Let maar op.'

'Succes dan,' fluisterde ze alleen nog maar.




De klimpartij door de ontsnappingsschacht naar boven was uiterst vermoeiend en toen hij bovenaan was, moest hij even op adem komen voor hij het luik omhoog kon drukken en over de vloer van de garage uitkeek. De twee militairen zaten nog steeds te schaken.

Hij liet zijn blik over het interieur van de garage glijden: rekken met gereedschap, blikken smeerolie, olie en stellingen met nieuwe onderdelen. Tegen het chassis van de vrachtwagens zaten tanks voor extra brandstof bevestigd. Voorzichtig klopte Pitt tegen een paar tanks totdat hij een volle trof- de rest was leeg of minder dan half vol. Hij ging op zoek bij een van de werkbanken en vond al snel een rubberslang waarmee hij brandstof uit de tank in jerrycans kon overhevelen. Twee blikken met elk veertig liter waren het enige dat hij mee kon slepen. Het probleem was nu hoe hij ze door de ventilatieschacht in het dak naar buiten kreeg.

Pitt pakte een lang stuk touw dat aan de muur hing en bevestigde beide uiteinden aan de handvatten van de benzineblikken. Hij nam het touw met zich mee omhoog en klom in de dakspanten. Langzaam, terwijl hij voortdurend oplette of de twee militairen nog in hun schaakspel verdiept waren, hees hij de benzineblikken één voor één naar boven en duwde ze door de ventilatieschacht naar buiten.

Twee minuten later zeulde hij ze over de binnenplaats en verdween via het gat in de muur naar buiten.

De lucht was helder en de maan stond temidden van een zee van sterren. Er stond een licht briesje en hij vermoedde dat de zee vrij rustig zou zijn.

Hij schoot niet erg op en moest om de paar honderd meter halt houden om weer een beetje op adem te komen. Hij nam de blikken weer op, maar struikelde toen plotseling aan de rand van een open plek die werd omzoomd door een heel stel palmen waarvan de stammen vlak boven de grond zo dik waren dat ze elkaar bijna raakten. Hij stak zijn hand uit en liet die over de bodem glijden. Ze beroerden een metalen rasterwerk dat volkomen één was met het zand eromheen en daardoor nagenoeg niet opviel.

Nieuwsgierig geworden liet hij zijn blikken benzine voor wat ze waren en kroop behoedzaam naar de rand van de open plek. Het metalen rasterwerk lag ongeveer vijf centimeter boven het oppervlak en strekte zich over de hele cirkelvormige open plek uit. In het midden lag het rasterwerk iets dieper en vormde zo een enorme schaal. Hij liet zijn handen over de stammen van de palmen rond de open plek glijden.

Het waren geen echte palmen. De stammen en bladeren bestonden uit aluminium buizen die met plastic waren bekleed. Het waren er ruim vijftig en ze moesten de installatie voor de Amerikaanse verkenningsvliegtuigen camoufleren.

De schaal was een gigantische schotelvormige antenne en de nep-palmen waren in feite hydraulische armen waarmee hij omhoog en omlaag gedraaid kon worden. Pitt was verbijsterd door wat hij zojuist had ontdekt. Hij was er nu van overtuigd dat zich onder de oppervlakte van het eiland een enorm uitgebreid communicatiecentrum moest bevinden.

Maar met welk doel eigenlijk?

Pitt had geen tijd om daar diep over na te denken. Meer dan ooit was hij ervan overtuigd dat hij moest ontsnappen. Hij bleef zo veel mogelijk in de schaduw en toen hij eindelijk de onder de badkuip verborgen buitenboordmotor bereikte, was hij kletsnat van het zweet.

Hoewel hij eigenlijk geen tijd had, vond hij het toch beter om even uit te rusten. Dat gaf hem ook de gelegenheid na te denken. Na enige minuten vormde er zich bij hem een idee dat in feite zo simpel was dat hij het eigenlijk vreemd vond dat hij er niet eerder op was gekomen.

Hij droeg de blikken benzine naar de lagune en keerde toen terug voor de buitenboordmotor. Hij doorzocht de stapel wrakhout en vond een korte plank die nog geen tekenen van verrotting vertoonde. Het laatste deel van zijn werkzaamheden was het moeilijkst, maar Pitt hield zich constant voor dat nood nu eenmaal wonderen doet.

Drie kwartier later had hij de badkuip van zijn laatste rustplaats naar de rand van het water versleept. Pitt had de plank als een soort hekbalk gebruikt en er de buitenboordmotor aan vast gemonteerd. Hij verbond de motor met een van de blikken benzine, maar moest twaalf keer starten voor hij aansloeg. Hij schoof de badkuip wat verder in zee en keek of hij bleef drijven, om er vervolgens in te klimmen. Het gewicht van zijn lichaam en de twee blikken benzine maakte de badkuip opvallend stabiel. Hij liet de schroef in het water zakken en gaf gas.

Het vreemde vaartuigje voer langzaam door de lagune en koerste naar de nauwe doorgang. In het maanlicht was duidelijk te zien dat de zee kalm was. Pitt concentreerde zich op de branding. Hij móest heelhuids door de brekers heen zien te komen en bij het aanbreken van de dag zo ver mogelijk bij het eiland vandaan zijn.

Hij minderde gas en keek gespannen naar de neerdenderende golven. Toen hij meende door te hebben in welk ritme ze bewogen, gaf hij vol gas en nestelde zich achter in de badkuip. De volgende golf was laag en kwam met een harde klap vlak vóór hem terecht. Hij joeg zijn badkuip met de kop in de schuimmassa en ploegde zich er dwars doorheen. Het vaartuigje weifelde even, maar de schroef beet in het water en Pitt schoot over de golfkam heen vóór de golf zelf uit elkaar spatte.

Pitt liet een schorre kreet horen toen hij door de branding heen was. Het ergste was nu achter de rug. Hij wist nu dat hij alleen nog maar per ongeluk ontdekt kon worden, want de badkuip was veel te klein om door de radar te worden opgemerkt. Hij minderde wat gas om brandstof te sparen. Tegen de ochtend moest hij de Cubaanse wateren toch al een heel eind achter zich hebben liggen.

Hij keek omhoog naar de nachtelijke hemel, zocht naar een ster waarop hij kon navigeren en zette koers naar het Bahama Channel.
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				30 oktober 1989 - Kazachstan, Sovjet-Unie
 
				

				
Met een vuurbal die feller was dan de Siberische zon verhief de Selenos 8 zich in een kille, blauwe hemel met een 110 ton zwaar bemand maanstation aan boord. De vier voortstuwingsraketten zorgden in totaal voor zeven miljoen kilo stuwkracht en trokken een oranje-gele vlam die meer dan driehonderd meter lang en honderd meter in doorsnede was.

'Een indrukwekkend gezicht,' mompelde de president van de Sovjet-Unie. Antonov sloeg de lancering door een krachtige kijker vanuit een observatiebunker gade. Sergei Kornilov en generaal Yasenin stonden naast hem en luisterden gespannen naar de communicatie tussen de kosmonauten en het controlecentrum.

'Een lancering volgens het boekje,' merkte Kornilov op. 'Over vier minuten zullen ze de ontsnappingssnelheid bereiken.'

Antonov staarde naar de lange vuurstaart totdat die eindelijk uit het gezicht verdween. Hij zuchtte diep en kwam vanachter de kijker vandaan. 'Wel, heren, dit spektakel moet de lancering van de Amerikaanse shuttle naar hun nieuwe rond de maan cirkelende ruimtestation volkomen in de schaduw stellen.'

Yasenin knikte instemmend en sloeg Kornilov op de schouder. 'Mijn gelukwensen, Sergei. Je bent de Yanks te slim af geweest.'

'Dat is mijn verdienste niet,' antwoordde Kornilov. 'Alleen dankzij een gunstige stand van de maan was het mogelijk het ruimtestation een paar uur voor de geplande tijd te lanceren.'

Als gehypnotiseerd staarde Antonov naar de hemel. 'Ik neem aan dat de Amerikaanse inlichtingendiensten niet op de hoogte zijn van het feit dat onze kosmonauten niet zijn wat ze lijken?'

'Het is een feilloze misleiding geworden,' zei Yasenin zonder enig voorbehoud. 'De vervanging van vijf wetenschappers door vijf speciaal opgeleide militairen - zelfs zo kort voor de lancering - ging probleemloos.'

'Ik hoop dat we hetzelfde kunnen zeggen van het vervangen van de wetenschappelijke apparatuur door de wapens,' zei Kornilov. 'De wetenschappers, wier proefnemingen geen doorgang konden vinden, vonden het helemaal niet leuk. Hun onvrede móet haast wel tot de buitenwereld doordringen.'

'Ik zou er niet wakker van liggen,' lachte Yasenin. 'De Amerikaanse ruimtevaartautoriteiten zullen, totdat hun verbindingen met de maanbasis plotseling wegvallen, niets vermoeden.'

'Wie heeft eigenlijk het commando over ons aanvalsteam?' vroeg Antonov.

'Majoor Grigory Leuchenko. Een expert op het gebied van guerrillaoorlogvoering. De majoor heeft zich bijzonder onderscheiden in de strijd tegen de Afghaanse rebellen.'

'Een uitstekende keuze, generaal. Hij zal merken dat het maanoppervlak weinig van het terrein in Afghanistan verschilt.'

'Ik ben ervan overtuigd dat majoor Leuchenko de operatie tot een succesvol einde zal brengen.'

'U gaat wel voorbij aan de aanwezigheid van de Amerikaanse astronauten, generaal,' merkte Kornilov op. 'De foto's bewijzen dat ook zij in het bezit van wapens zijn.'

Yasenin glimlachte toegeeflijk. 'Zodra Leuchenko en zijn mannen tot de aanval overgaan, is het met de Amerikanen gebeurd. De uitkomst staat bij voorbaat vast. Wetenschappers houden het tegen professionele militairen, die nu eenmaal getraind zijn om te doden, erg kort uit.'

'Je moet ze niet onderschatten, wil ik eigenlijk alleen maar zeggen.'

'Zo is het wel genoeg!' merkte Antonov op. 'Majoor Leuchenko beschikt niet alleen over het verrassingselement, hij heeft ook veel betere wapens bij zich. Over nog geen zestig uur zal de eerste slag om de ruimte een aanvang nemen. En ik ga ervan uit dat de Sovjet-Unie die zal winnen.'




In Moskou zat Vladimir Polevoi achter zijn bureau in het hoofdkantoor van de KGB aan het Dzjerzinski-plein en las een rapport dat van generaal Velikov afkomstig was. Hij keek niet op toen Lyev Maisky binnenstapte en zonder een uitnodiging daartoe ging zitten. Hij was Polevoi's plaatsvervangend hoofd van het Eerste Hoofddirectoraat, de afdeling van de KGB die zich met operaties in het buitenland bezighield. Maisky's relatie met Polevoi mocht ietwat gespannen worden genoemd, maar de twee mannen vulden elkaar aan.

Uiteindelijk keek Polevoi Maisky strak aan. 'Ik verlang een verklaring.'

'De aanwezigheid van de LeBarons was geheel onvoorzien,' bracht Maisky met een van woede verwrongen gezicht uit.

'Misschien geldt dat voor mevrouw LeBaron en haar schatzoekers, maar zeker niet voor haar echtgenoot. Waarom heeft Velikov hem uit handen van de Cubanen losgepeuterd?'

'De generaal dacht dat Raymond LeBaron misschien van nut kon zijn bij onderhandelingen met het Amerikaanse ministerie van Buitenlandse Zaken nadat de gebroeders Gastro uit de weg zouden zijn geruimd.'

'Dan bestaat er altijd nog een kleine kans dat LeBaron achter de ware bedoelingen van de installatie op Cayo Santa Maria komt.'

'In dat geval wordt hij eenvoudigweg geëlimineerd.'

'En Jessie LeBaron?'

'Ik loop erover te denken de schuld voor de geplande ramp via haar en haar vrienden op het conto van de CIA te laten schrijven.'

Er werd op de deur geklopt en even later stapte de secretaresse van Polevoi naar binnen. Zonder iets te zeggen overhandigde ze hem een stuk papier en verliet het kantoor weer.

Plotseling werd Polevoi rood van woede. 'Wel verdomme! Als je het over de duivel hebt...'

'Wat is er?'

'Een spoedbericht van Velikov. Een van de gevangenen is ontsnapt.'

'Maar dat is onmogelijk,' reageerde Maisky ietwat nerveus. 'Er zijn helemaal geen vaartuigen op het eiland en het is waanzin om te zwemmen. Óf men verdrinkt, óf men wordt door haaien verscheurd. Ver zal hij niet komen.'

'Het gaat om Dirk Pitt, en volgens Velikov is dat nu net de gevaarlijkste van het hele stel.'

'Gevaarlijk of niet -'

Polevoi gebaarde dat hij moest zwijgen en begon geagiteerd over het tapijt heen en weer te benen. 'We kunnen ons dit soort onverwachte toestanden niet veroorloven. De deadline voor ons Cubaanse avontuur moet één week naar voren geschoven worden.'

Maisky schudde zijn hoofd. 'De schepen zullen Havana nooit op tijd kunnen bereiken. En bovendien kunnen we de data van de festiviteiten ook niet veranderen. Fidel en andere belangrijke leden van zijn regering zullen een toespraak houden. De machinerieën die tot de explosie moeten leiden zijn reeds in beweging gezet. Aan het tijdschema kunnen we niets meer doen. "Rum en Cola" moet óf worden afgelast, óf dient gewoon doorgang te vinden.'

Polevoi sloeg vertwijfeld zijn handen in elkaar. "Rum en Cola", wat een codenaam voor zo'n belangrijke operatie.'

'Nóg een reden om ermee door te gaan. In het kader van ons misleidingsprogramma zijn we al begonnen met het verspreiden van geruchten dat de CIA van plan zou zijn om in Cuba een chaos te veroorzaken. De term "Rum en Cola" is zo Amerikaans als het maar kan. Niemand zal vermoeden dat het plan in Moskou is ontwikkeld.'

Polevoi haalde instemmend zijn schouders op. 'Uitstekend, maar ik moet niet aan de gevolgen denken als Pitt er op de een of andere manier tóch in slaagt de Verenigde Staten te bereiken.'

'Je kunt gevoeglijk aannemen dat die allang dood is,' merkte Maisky schaamteloos op. 'Ik weet het zeker.'
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De president nam de lift naar het woongedeelte van het Witte Huis, waar Ira Hagen hem in de Lincoln-suite stond op te wachten.

'Je ziet er vermoeid uit, Ira. Hoe staan de zaken?'

'Ik heb de identiteit van alle negen "vertrouwelingen" weten vast te stellen. Van zeven staat de verblijfplaats vast. Alleen Leonard Hudson en Gunnar Eriksen bevinden zich nog buiten ons bereik.'

'Heb jij na het winkelcentrum nog een spoor naar hen toe gevonden?'

Hagen aarzelde even. 'Geen spoor dat iets opleverde.'

'Het Russische maanstation is acht uur geleden gelanceerd,' merkte de president op. 'Ik kan het niet langer uitstellen. Ik geef vanmiddag bevel zoveel mogelijk "vertrouwelingen" op te pakken.' De president zweeg even en keek Hagen aan. 'Je vertelde me dat je de identiteit van alle negen had vastgesteld, Ira, maar in je rapport stonden er maar acht genoemd.'

Met enige tegenzin haalde Hagen een opgevouwen vel papier uit zijn binnenzak. 'Ik heb de naam van de laatste persoon bewaard tot ik absoluut zeker was van mijn zaak, maar een stemanalyse heeft mijn verdenkingen bevestigd.'

De president nam het vel papier van Hagen aan, vouwde het open en las de in blokletters geschreven naam. Hij zette zijn bril af en maakte traag de glazen schoon, alsof hij zijn ogen niet helemaal vertrouwde. Vervolgens borg hij het vel papier in zijn binnenzak op.

'Ik heb het geloof ik altijd wei vermoed, maar op de een of andere manier heb ik zijn betrokkenheid erbij weten te verdringen.'

'Je moet niet te hard over hen oordelen, Vince. Het zijn stuk voorstuk patriotten, geen verraders. Hun enige misdaad is dat ze hun mond hebben gehouden. Kijk eens naar Hudson en Eriksen en denk eens aan de ellende die hun familie heeft doorstaan. Dat kan het land hun nooit vergoeden.'

'Probeer je mij soms de les te lezen, Ira?'

'Jawel, meneer de president.'

De president werd zich plotseling bewust van Hagens innerlijke strijd. 'Jij houdt iets voor mij verborgen, Ira. Jij weet waar Hudson en Eriksen zich verborgen houden.'

'Laat ik zeggen dat ik een vermoeden heb waar ze zitten.'

'Maar ik neem aan dat je ze bij me aflevert?'

'Waar wil je ze hebben en wanneer?'

'Camp David,' antwoordde de president. 'Morgenochtend om acht uur.'




Martin Brogan, directeur van de CIA, Sam Emmett van de FBI en de minister van Buitenlandse Zaken Douglas Oates kwamen overeind toen de president, op de voet gevolgd door Dan Fawcett, de conferentiezaal binnenstapte.

'Gaat u toch zitten, heren,' merkte de president glimlachend op.

De mannen wisselden wat laatste informatie uit totdat vijf minuten later Alan Mercier, de adviseur voor nationale veiligheidszaken, de ruimte betrad. 'Het spijt me dat ik te laat ben.' zei hij, terwijl hij snel een stoel dichterbij schoof.

De president liet zijn pen boven het notitieblok zweven. 'Hoe is de situatie met betrekking tot het verdrag met de Cubanen?' vroeg hij, terwijl hij Oates aankeek.

'Totdat we een geheim overleg met Castro kunnen openen, is er van een verdrag eigenlijk nog geen sprake.'

'Bestaat er misschien toch nog een mogelijkheid dat Jessie LeBaron met ons antwoord tot Castro heeft weten door te dringen?'

Brogan schudde zijn hoofd. 'Dat valt zeer te betwijfelen. Sinds het luchtschip is neergeschoten, hebben onze bronnen in Cuba niets meer van haar vernomen. Men gaat er vanuit dat ze daarbij is omgekomen.'

'Nog niets van de gebroeders Castro gehoord?'

'Niets.'

'Nog nieuws van het Kremlin?'

'De meningsverschillen tussen Castro en Antonov kunnen elk moment in de openbaarheid treden,' zei Mercier. 'Onze mensen op het Cubaanse ministerie van Defensie zeggen dat Castro op het punt staat zijn troepen uit Afghanistan terug te trekken.'

'Daar breekt het op stuk,' merkte Fawcett op. 'Antonov blijft echt niet werkeloos toe staan kijken als dat gebeurt.'

Emmett boog zich naar voren en liet zijn handen op de tafel rusten. 'Het begon allemaal vier jaar geleden toen Castro min of meer gedwongen werd om bijna twintigduizend man troepen naar Afghanistan te zenden - zogenaamd als symbolisch gebaar voor de vele miljarden die Rusland sinds het begin van de jaren zestig in Cuba heeft gepompt. Volgens de ons bekende informatie zijn er daarvan zestienhonderd gesneuveld, tweeduizend gewond en nog eens vijfhonderd vermist.'

'Lieve hemel, dat is ruim twintig procent.'

'Nog een reden waarom de Cubanen momenteel de pest hebben aan de Russen,' reageerde Brogan. 'Castro is de man die op het punt staat te verdrinken. Zodra we hem een touw toewerpen, zullen de Russen hem zo snel mogelijk liquideren.'

'Ze zijn toch al van plan hem te liquideren,' merkte Emmett op.

'Hebben wij enig idee hoe en wanneer die moordaanslag plaats zal vinden?' vroeg de president.

Brogan ging in zijn stoel verzitten en was duidelijk niet helemaal op zijn gemak. 'Wij zijn er tot nu toe nog niet in geslaagd om een tijdschema in handen te krijgen.'

'Weten we misschien wél wie de man achter de schermen is?' hield de president aan.

'Generaal Peter Velikov van de GROE, een knaap die bekend staat om zijn vermogen regeringen van Derdewereldlanden te infiltreren en mensen te manipuleren.'

'Werkt hij vanuit Havana?'

'Hij doet zo geheimzinnig als de pest,' antwoordde Brogan. 'Het prototype van de man die er helemaal niet is. Velikov is de afgelopen vier jaar niet in het openbaar gezien. We zijn ervan overtuigd dat hij de hele operatie vanuit een geheime schuilplaats leidt.'

Er gleed een sombere blik over het gelaat van de president. 'Het enige dat we hebben is een vage theorie dat het Kremlin van plan zou zijn om Fidel en Raul Castro te vermoorden, óns de schuld te geven en het als een excuus te gebruiken om de regering over te nemen, gebruikmakend van Cubaanse stromannen die hun bevelen rechtstreeks uit Moskou krijgen. Kom nu, heren, op basis van dit soort vaagheden kan ik geen beslissingen nemen. Ik heb feiten nodig.'

'Het is een projectie die op feiten is gebaseerd,' stelde Brogan met nadruk. 'We hebben de namen van de Cubanen die door de Russen worden betaald en die momenteel langs de zijlijn staan te wachten tot ze de macht kunnen overnemen. Onze informatie bevestigt de plannen van het Kremlin om de Castro's te vermoorden. En de CIA is de ideale zondebok, omdat de Cubaanse bevolking nog steeds de Varkensbaai en de klunzige complotten van de regering Kennedy om Fidel door de Mafia te laten vermoorden niet vergeten is. Ik verzeker u, meneer de president, dat ik deze zaak alle mogelijke prioriteit heb gegeven. Momenteel proberen zestig van mijn agenten de muur van geheimzinnigheid rond Velikov te doorbreken.'

'En toch zien we geen kans om Castro voor een open dialoog te bereiken.'

'Nee, meneer,' merkte Oates op. 'Hij verzet zich tegen elk officieel contact. Hij beweegt zich momenteel in een soort luchtledigheid,' vervolgde Oates. 'Aan de ene kant voelt hij zich nog steeds veilig omdat hij weet dat hij door de meeste Cubanen op handen wordt gedragen, terwijl hij zich anderzijds nog niet helemaal bewust is van de ernst van de Russische dreiging.'

'Dus wat jullie mij eigenlijk proberen te vertellen, is dat - tenzij we een doorbraak op inlichtingengebied weten te forceren of iemand tot Castro's schuilplaats kunnen laten doordringen - we eigenlijk alleen maar kunnen afwachten tot Cuba geheel door de Russen gedomineerd zal worden?'

inderdaad, meneer de president,' reageerde Brogan. 'Dat is precies wat we u proberen te vertellen.'
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Hagen kon niet nalaten nog wat te grasduinen. Hij zwierf door het centrale gedeelte van het winkelcentrum en liet af en toe zijn blik over de artikelen in de diverse winkels glijden. De geur van gebrande pinda's herinnerde hem aan het feit dat hij honger had. Hij kocht een zakje en ging op een bankje in een elektriciteitszaak zitten, recht tegenover een wand met ruim twintig televisieschermen waarop de lancering van de ruimtependel Gettysburg evenzovele keren in kleur te zien was.

Hagen at zijn pinda's op en ging weer op pad. Een eindje verderop zag hij hoe twee heren in een snackbar een boterhammetje naar binnen werkten. Ze hadden geen boodschappen bij zich en zagen er ook niet uit als kantoorbedienden. Ze droegen dezelfde soort kleding als dr. Mooney op het Patenden-laboratorium.

Hagen volgde hen een groot warenhuis in. Ze namen de lift naar de kelder, liepen door het winkelgedeelte en gingen een deur binnen met het opschrift ALLEEN TOEGANG VOOR PERSONEEL.

In Hagens hoofd begon een alarmbelletje te rinkelen. Hij wandelde terug naar een toonbank waarop een hele stapel lakens klaarlag, deed zijn jas uit en stak een potlood achter zijn oor. Hij wachtte tot de winkelbediende druk met een klant bezig was, pakte de stapel lakens op en wandelde in de richting van de deur.

Hij ging erdoorheen en kwam in een halletje terecht. Drie deuren leidden naar opslagruimten, twee naar toiletten, terwijl de laatste van het opschrift GEVAARLIJK - HOOGSPANNING was voorzien. Hij rukte die laatste deur open en stormde naar binnen. Een verbijsterde bewaker achtereen bureau keek op. 'Hé, je hoort hier helemaal niet naar...'

Verder kwam hij niet. Hagen gooide de lakens in zijn gezicht en trof hem vervolgens vol in zijn nek. Achter een tweede deur bevonden zich nog twee bewakers, maar Hagen wist ze in minder dan vier seconden buiten gevecht te stellen. Hij maakte zich zo klein mogelijk en keek om zich heen, elk moment een nieuwe aanval verwachtend.

Honderd paar ogen staarden hem verbaasd aan.

Hagen werd geconfronteerd met een ruimte waar geen einde aan leek te komen en die van muur tot muur met mensen, bureau's en computeren verbindingsapparatuur gevuld leek te zijn. Een ogenblik was hij verbijsterd door de uitgebreidheid van dit alles, maar het volgende moment deed hij een stap vooruit, greep een doodsbange secretaresse bij een arm en tilde haar de stoel uit.

'Leonard Hudson!' beet hij haar toe. 'Waar kan ik hem vinden?'

Ze staarde hem angstig aan en gebaarde met haar hoofd naar rechts. 'H-het k-kantoor m-met d-de blauwe d-deur,' stamelde ze.

'Hartelijk dank,' zei hij met een brede glimlach.

Hagen liet het meisje los en bewoog zich snel voort door het verstomde complex. Aan zijn gezicht was duidelijk te zien dat hij geen pardon zou kennen als iemand hem probeerde tegen te houden en niemand ondernam dan ook een poging daartoe.

Toen hij bij de nieuwe deur aankwam, hield Hagen halt en draaide zich om teneinde het verbindingscentrum van de Jersey-kolonie eens goed in zich op te nemen. Hudson had wel eer van zijn werk. Het was een vindingrijke dekmantel. Omdat het gelijktijdig met het winkelcentrum was gebouwd, had het hoegenaamd geen argwaan gewekt.

Hagen duwde de deur open en kwam terecht in iets wat nog het meest op een kleine studio leek. Hudson en Eriksen zaten met hun rug naar hem toegekeerd en staarden naar een groot televisiescherm waarop het gezicht van een man zichtbaar was die midden in een zin ophield en opmerkte: 'Wie is de man achter jullie eigenlijk?'

Hudson wierp een snelle blik over zijn schouder. 'Hallo, Ira. Ik vroeg me al af wanneer je op zou duiken.'

'Kom binnen,' zei Eriksen kil. 'Je bent net op tijd om met onze man op de maan te spreken.'
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Pitt had de Cubaanse wateren achter zich liggen en bevond zich midden in de scheepvaartroute door het Bahama Channel. Maar het was nu bijna gedaan met zijn geluk. De schepen die hij in het zicht kreeg, merkten hem niet op. Een grote tanker passeerde hem op nog geen twee kilometer afstand. Hij richtte zich zo ver mogelijk op en zwaaide met zijn shirt boven zijn hoofd, maar zijn uiterst kleine vaartuigje werd door de bemanning niet gezien. Voor de zoveelste keer realiseerde Pitt zich dat hij een veel te klein doelwit vormde.

Hij had het laatste beetje brandstof in de tank van de buitenboordmotor gegoten en had de blikken vervolgens met zeewater gevuld, zodat zijn badkuip nog enigszins stabiel zou blijven.

Nog een kwartiertje, hoogstens twintig minuten, voordat hij geen brandstof meer zou hebben en de motor ermee op zou houden. Dan zou het allemaal achter de rug zijn. Zonder voortstuwing zou de badkuip al snel vollopen en zinken.

Het kostte hem moeite zich te concentreren; hij had al zesendertig uur niet meer geslapen. Hij vocht om wakker te blijven. Urenlang had hij de horizon afgezocht, maar er was nooit een schip zijn kant uit komen varen.

De wind begon wat aan te wakkeren. Er gleed een windvlaag over de badkuip heen en dat deed twee centimeter water op de bodem belanden. Pitt keek naar de schemering in het westen en wist dat het over een uurtje donker zou zijn. Met de ondergaande zon verdween ook het laatste restje hoop. Zelfs als hij kans zou zien te blijven drijven, zou men hem nooit meer kunnen zien. Had hij maar een zaklantaarn gestolen, schoot het door hem heen.

Plotseling begon de buitenboordmotor te sputteren. Hij gaf zo min mogelijk gas, maar besefte dat hij het onvermijdelijke hoogstens twee minuten uit kon stellen.

Pitt probeerde wanhopig de moed niet helemaal te laten zakken en begon een van de blikken met zeewater te legen, zodat hij die als drijver kon gebruiken wanneer de badkuip was gezonken.

Het trouwe buitenboordmotortje pruttelde nog eens en hield er toen definitief mee op. De plotselinge stilte verstikte Pitt bijna.

Hij zag kans de badkuip in de toenemende duisternis nog een uur drijvende te houden, maar was zo uitgeput dat hij een beweging vijfhonderd meter verderop helemaal niet opmerkte.

Kapitein-luitenant-ter-zee Kermit Fulton kwam met een verbijsterde uitdrukking op zijn gezicht achter de periscoop vandaan. Hij was commandant van de onderzeeër Denveren keek vragend zijn tweede officier aan. 'Laten onze sensors nog een contact zien?'

'Op de radar is niets te zien, meneer. De sonar geeft een flauw contact, maar dat is een minuut geleden ook verdwenen.'

'Wat denk jij dat het is?'

'De sonarman zegt dat het klonk als een buitenboordmotor van hoogstens twintig pk.'

'Dat is hier in de buurt toch op zijn minst een heel opmerkelijke zaak,' zei Fulton. 'Ik wil er meer van weten. Minder vaart tot dertig procent vermogen en volg dan een koers die vijf graden meer naar bakboord ligt.'

Hij drukte opnieuw zijn voorhoofd tegen de rubber oogdop van de periscoop en stelde hem wat scherper in. Verbaasden uiterst langzaam deed hij een stapje achteruit. 'We gaan naar de oppervlakte.'

'Kunt u iets zien?' vroeg de tweede officier.

Hij knikte zwijgend.

Iedereen in de commandocentrale keek de commandant vol verwachting aan en uiteindelijk nam de tweede officier het initiatief. 'Kunt u ons misschien vertellen wat u heeft gezien, skipper?'

'Ik zit nu drieëntwintig jaar op zee,' merkte Fulton op, 'en ik dacht dat ik zo'n beetje alles had meegemaakt. Maar mijn kop eraf als daarboven -honderd mijl van het dichtstbijzijnde land verwijderd - geen vent in een badkuip ronddobbert.'
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Sinds het verdwijnen van het luchtschip had admiraal Sandecker zijn kantoor nog maar nauwelijks verlaten en had hij zich in werkzaamheden gestort die nu elke betekenis voor hem hadden verloren. Tijdens zijn jaren bij de marine had hij een toewijding aan de dag gelegd, die voor een diepgaande relatie met een vrouw weinig tijd overliet, met als gevolg dat hij ook weinig echte vrienden had, terwijl de kennissen die hij had allemaal uit marinekringen afkomstig waren. Vóór zijn vijftigste was hij al vlagofficier geworden, maar daarna stagneerde zijn carrière.

Toen het Congres zijn benoeming tot directeur van het Nationaal Instituut voor Onderwateronderzoek goedkeurde, kwam hij weer tot leven. Hij onderhield een warme vriendschap met drie onwaarschijnlijke mensen die met respect tegen hem op keken, maar die hem ook als een van de hunnen beschouwden.

De uitdagingen die het NIO bood, maakten dat ze veel met elkaar optrokken: Al Giordino, een extravert figuur die er genoegen in schiep zich voor de gevaarlijkste karweitjes op te geven en Sandeckers dure sigaren achterover te drukken. Rudi Gunn, een kerel die voortdurend op perfectie uit was en een geboren organisator. En dan was Pitt er natuurlijk nog, die op de admiraal een bijzonder inspirerende invloed had. Al snel was hun verhouding gelijk die van vader en zoon.

Terwijl Sandecker in gedachten verzonken zat, ging plotseling het lampje van zijn privé-telefoon branden. Hij drukte zijn vingers even tegen zijn slapen en nam toen op.

'Ja?'

'Hier Clyde. Clyde Montfort.'

Sandecker voelde hoe zijn spieren zich samentrokken. 'Clyde, wat is er aan de hand?'

'Ik krijg net een boodschap binnen van een van onze onderzeeboten die van een oefening rond Jamaica is teruggekeerd.'

'Ik begrijp niet wat dat met mij te maken heeft.'

'De commandant van de onderzeeboot beweert dat hij nog geen twintig minuten geleden een schipbreukeling heeft opgepikt. Het is niet bepaald gebruikelijk dat een atoomonderzeeër vreemden aan boord neemt, maar deze knaap beweert dat hij voor jou werkt en werd erg kwaad toen de skipper hem geen toestemming verleende een boodschap naar jou te sturen.'

'Pitt!'

'Inderdaad,' antwoordde Montfort. 'Zo zei hij te heten. Dirk Pitt. Hoe wist je dat?'

'Godzijdank!'

'Is hij zuiver op de graat?'

'Ja, hij is bona fide,' reageerde Sandecker ongeduldig. 'En hoe is het met de anderen?'

'Er zijn geen anderen. Pitt was de enige aan boord van de badkuip.'

'Wat zei je?'

'De commandant heeft me bezweerd dat hij in een badkuip met buitenboordmotor aan is komen zetten.'

Sandecker kende Pitt langer dan vandaag en twijfelde geen moment aan het verhaal. 'Hoe snel kun je hem door een helikopter laten oppikken en hem op het dichtstbijzijnde vliegveld afzetten voor verder transport naar Washington?'

'Je weet dat dat onmogelijk is, Jim. Ik kan hem pas loslaten als de onderzeeër op zijn thuisbasis in Charleston is teruggekeerd.'

'Een ogenblikje, Clyde. Ik bel op een ander toestel het Witte Huis even om toestemming te vragen.'

'Heb jij daar dan zo'n invloed?' vroeg Montfort vol ongeloof.

'En dat is nog lang niet alles.'

'Kun je mij misschien vertellen wat er aan de hand is, Jim?'

'Neem nou maar van mij aan dat je er beter niet bij betrokken kunt raken.'

Op hetzelfde moment was er op het Witte Huis een officiële ontvangst aan de gang en was het een komen en gaan van bekende persoonlijkheden.

Plotseling zag Dan Fawcett dat een van zijn adjudanten naar hem gebaarde. Hij liep naar hem toe, luisterde even en liep toen naar de president.

'Mijn verontschuldigingen, meneer de president, maar er is net een koerier gearriveerd met wat stukken die u voor middernacht nog moet tekenen.'

De president knikte begrijpend. Hij wist donders goed dat er geen sprake was van een handtekening zetten. Het was een afgesproken code die aangaf dat er een dringende boodschap voor hem was binnengekomen. Hij verontschuldigde zich bij zijn vrouw en liep via een kleine hal naar een privé-vertrek. Hij wachtte tot Fawcett de deur had gesloten en nam toen pas de telefoonhoorn op.

'De president hier.'

'U spreekt met admiraal Sandecker, meneer de president.'

'Ja, admiraal, wat kan ik voor u doen?'

'Ik heb de bevelhebber van onze zeestrijdkrachten in het Caribisch gebied aan de lijn. Hij heeft me zojuist verteld dat een van mijn mensen die samen met Jessie LeBaron is verdwenen, door een van onze onderzeeërs is opgepikt. Het gaat om Dirk Pitt.'

'Die man is óf onverwoestbaar, óf heeft voortdurend geluk,' merkte de president duidelijk opgelucht op. 'Hoe snel kan hij hier zijn?'

'Admiraal Clyde Montfort is aan de lijn en zou daar graag uw toestemming voor willen ontvangen.'

'Admiraal Montfort,' zei de president, 'u kunt mij horen?'

'Jawel, meneer de president.'

'Ik wil Pitt zo snel mogelijk in Washington hebben. Begrepen?'

'Ik zorg ervoor dat hij nog voor het aanbreken van de dag met een straalvliegtuig in Washington aankomt, meneer de president.'

'En zorg ervoor dat dit geheim blijft, admiraal. Hou de onderzeeër buitengaats en trek van iedereen die ook maar in de buurt van Pitt komt het verlof in.'

Even aarzelde Montfort. 'Uw orders zullen worden opgevolgd.'

'Bedankt, admiraal. En nu wil ik graag admiraal Sandecker nog even spreken.'

'Hier ben ik al, meneer de president.'

'U heeft het gehoord? Pitt komt morgenochtend op luchtmachtbasis Andrews aan.'

'Ik zorg ervoor erbij te zijn als hij arriveert.'

'Prima. Breng hem dan per helikopter naar het CIA-hoofdkwartier in Langley. Daar zullen Martin Brogan en nog wat mensen van mijn staf en het ministerie van Buitenlandse Zaken aanwezig zijn om naar zijn verslag te luisteren.'

Hij hing op en zuchtte luid. Fawcett wist precies wat er door de president heenging en wachtte geduldig af. Uiteindelijk merkte hij voorzichtig op: 'Het is misschien helemaal geen slecht idee als ik die ontmoeting met Pitt ook bijwoon.'

De president keek hem ietwat meewarig aan en zei: 'Jij gaat morgenochtend met mij mee naar Camp David.'

Fawcett keek de president niet-begrijpend aan. 'Er staat helemaal geen bezoek aan Camp David op het programma. Morgenochtend hebben we met de leiders van het Congres een bespreking over de begrotingsvoorstellen.'

'Die zullen moeten wachten. Ik heb morgen een veel belangrijker bijeenkomst.'

'Mag ik als uw chef-staf misschien vragen met wie u morgen een bijeenkomst heeft?'

'Met een groep mensen die zich de "vertrouwelingen" noemen.'

Fawcett staarde de president met open mond aan en voelde zich langzaam verstrakken. 'Ik begrijp er niets van.'

'Dat zou toch eigenlijk wel moeten, Dan. Want jij bent één van hen.'

Voor de verbijsterde Fawcett antwoord kon geven had de president het vertrek al verlaten en was hij weer op weg naar zijn gezelschap.
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Pitt werd wakker op het moment dat de wielen de landingsbaan raakten. Het was nog steeds donker buiten. Hij voelde zich vreselijk en wilde eindelijk wel eens wat anders drinken dan de liters vruchtensap die hem door de bezorgde scheepsarts van de onderzeeër door zijn strot waren gedwongen.

Het gehuil van de twee straalmotoren stierf langzaam weg en de cabinedeur werd geopend. Stijfjes liep hij de vliegtuigtrap af en werd omhelsd door Sandecker. Vervolgens leidde de admiraal Pitt naar een wachtende auto en was nog steeds nauwelijks in staat een woord uit te brengen. 'Men wacht op je in het CIA-hoofdkwartier in Langley,' kon hij alleen maar zeggen.

Plotseling bleef Pitt staan. 'Ze zijn nog in leven,' merkte hij op.

'In leven?' herhaalde Sandecker verbijsterd. 'Allemaal?'

'Ze worden gevangen gehouden door de Russen en gefolterd door een overloper.'

De admiraal keek hem niet-begrijpend aan. 'Ben je op Cuba geweest?'

'Op een van de eilandjes voor de kust,' legde Pitt uit. 'We moeten de Russen zo snel mogelijk op de hoogte brengen van het feit dat ik gered ben om ze zo af te houden van -'

'Rustig aan een beetje,' onderbrak Sandecker hem. ik volg je even niet. Misschien is het beter als je je hele verhaal straks op Langley vertelt.'

In Langley stonden twee hoge CIA-mensen met paraplu's bij de heliport op Pitt en zijn gevolg te wachten. Gehaast ging het groepje mensen het gebouw binnen, waarna Pitt en Sandecker een grote vergaderzaal werden binnengeschoven. Daar waren al zes heren en een dame aanwezig. Martin Brogan kwam op hen af en schudde Pitt de hand, waarna hij de anderen voorstelde. Pitt knikte alleen maar en vergat hun namen onmiddellijk weer.

Nadat ze waren gaan zitten, keek Brogan Pitt glimlachend aan. 'En vertelt u ons nu eens van voren af aan wat u allemaal heeft gezien en gehoord. Uw verslag zal op de band worden opgenomen, terwijl het later getranscribeerd zal worden. Wanneer u met uw verhaal klaar bent, zullen er door ons vragen worden gesteld. Gaat u daarmee akkoord?'

Pitt nam een slok van het bier waar hij om had gevraagd en begon toen met het verslag van zijn wederwaardigheden, aanvangend met zijn vertrek vanuit Key West tot en met zijn blijdschap bij het naar boven zien komen van de onderzeeër, op nog geen paar meter bij zijn snel zinkende badkuip vandaan. Hij sloeg niets over en nam er ruim de tijd voor, waarbij hij zelfs de kleinste details de revue liet passeren. Zijn verhaal duurde bijna anderhalf uur, maar de aanwezigen luisterden bijzonder aandachtig en zonder hem ook maar één keer te onderbreken. Toen hij uiteindelijk klaar was met zijn relaas, ging hij moeizaam achterover in zijn stoel zitten en keek toe hoe de mensen hun aantekeningen nog eens raadpleegden.

Brogan schorste de vergadering even, terwijl ondertussen luchtfoto's van Cayo Santa Maria en dossiers over Velikov en Gly werden binnengebracht. Na veertig minuten pauze begon Brogan met Pitts ondervraging.

'U had wapens bij u in de gondel van het luchtschip. Waarom?'

'Voorlopige informatie wees er al op dot het wrak van de Cyclops in Cubaanse wateren lag. Het leek ons verstandig om een kogelvrij scherm en een luchtdoelraket mee te nemen.'

'U realiseert zich natuurlijk wel dat die eigengereide aanval op die Cubaanse patrouillehelikopter een inbreuk vormt op de door ons gevoerde politiek," merkte een man op waarvan Pitt zich herinnerde dat hij bij het ministerie van Buitenlandse Zaken hoorde.

'Het was pure zelfverdediging,' antwoordde Pitt grijnzend. 'De Cubanen openden als eerste het vuur. Toen pas schoot Al Giordino die heli uit de lucht.'

Brogan moest glimlachen. Die Pitt was een man naar zijn hart. Ik denk dat momenteel een juiste beschrijving van de Russische installaties op het eiland het belangrijkst voor ons is. U zei dat het eiland niet bewaakt wordt?'

'De enige bewakers die ik bovengronds zag, bevonden zich bij de poort die toegang geeft tot het complex. Ik heb op de wegen en op het strand geen wachtpatrouilles gezien. De enige veiligheidsmaatregelen bestonden uit een elektrische afrastering.'

'Dat verklaart dan waarom onze infrarood opnamen nooit een teken van menselijke activiteit hebben kunnen ontdekken,' merkte een analist op die voor de zoveelste keer naar zijn foto's keek.

'Meestal verraden de Russen de aanwezigheid van een geheime basis zelf al door er veel te veel bewakingstroepen omheen te leggen,' mompelde een CIA-man.

'Dat is deze keer zeker niet het geval,' zei Pitt. 'Ze hebben hun uiterste best gedaan om het tegenovergestelde te bereiken. En het is hun gelukt ook. Generaal Velikov beweerde dat het de belangrijkste militaire installatie buiten de Sovjet-Unie is. En ik begrijp dat de CIA tot op heden niet van het bestaan op de hoogte was.'

'Ik geef toe dat we om de tuin zijn geleid,' reageerde Brogan. 'Vooropgesteld dat datgene wat u ons allemaal heeft verteld waar is.'

'Is dit Velikov?' vroeg een analist, terwijl hij een foto omhoog hield.

'Ja, dat is generaal Peter Velikov. Hij sprak perfect Engels, met een duidelijk Amerikaans accent. O, dat vergat ik nog. Hij had een heel dossier over mij in zijn bezit.'

Sandecker keek Brogan eens aan. 'Zo te horen heeft Sam Emmett ergens een lek in zijn FBI zitten.'

'Dat zal Sam niet zo leuk vinden,' zei Brogan en glimlachte sarcastisch.

'En dit is de man die het ondervragen met lichamelijke mishandeling afwisselt - Foss Gly?'

Pitt knikte naar de tweede foto. 'Zijn gezicht is nu een jaar of tien ouder dan op de foto, maar het is hem zeker.'

'Een Amerikaanse huurling, geboren in Arizona,' zei de analist.

'Nu weer even terug naar de indeling van de installatie,' zei de vrouw. 'Hoeveel etages telde het complex?'

'Volgens het bordje in de lift waren het er vijf, allemaal ondergronds.'

'Enig idee hoe uitgestrekt?'

'Het enige wat ik heb gezien waren mijn cel, de gang, het kantoor van Velikov en een garage. O ja, en de toegang tot de verblijven helemaal bovenin.'

'Hoe dik waren de muren?'

'Ongeveer zestig centimeter.'

'En de kwaliteit van het bouwwerk?'

'Goed. Ik heb geen barsten in het beton zien zitten.'

'Wat voor soort voertuigen stonden er in die garage?'

'Twee militaire trucks. De rest leek het meest op wegenbouw machines. Een bulldozer, een egaliseermachine en nog een hoogwerker.'

'Wat was de doorsnee van die antenneschotel waar u tegenop liep?'

'Dat is moeilijk te zeggen. Het was donker. Ik denk zo'n twee- bij driehonderd meter. Wordt omhooggebracht door hydraulische armen die gecamoufleerd zijn als palmbomen.'

'Had die antenne een gesloten oppervlak of bestond hij uit een rasterwerk?'

'Het was een fijn rasterwerk.'

Brogan was bij het vragenstellen niet tussenbeide gekomen, maar nu bracht hij een hand omhoog en keek een ernstig ogende man aan die halverwege de tafel zat. 'Wat denk jij dat het is, Charlie?'

'Ik beschik niet over voldoende technische informatie om het precies te kunnen zeggen, maar er zijn drie mogelijkheden. De eerste is dat het een luisterstation kan zijn dat in staat is om alle telefoon-, radio- en radarsignalen binnen de Verenigde Staten te onderscheppen. Nummer twee is dat het een krachtige stoorzender kan zijn die pas gebruikt gaat worden wanneer de Russen een atoomaanval op ons uit willen voeren. De installatie kan er dan voor zorgen dat in één klap al onze vitale verbindingen onbruikbaar worden. Een derde mogelijkheid is dat deze installatie in staat is om valse informatie in ons verbindingsnetwerk te sluizen. En wat nog het meest benauwende aan de hele zaak is: de grootte en de constructie van de antenne doen vermoeden dat deze installatie tot alle drie mogelijkheden in staat is.'

De spieren in Brogans gezicht spanden zich. Het feit dat zo'n supergeheime installatie op nog geen driehonderd kilometer uit de Amerikaanse kust gebouwd had kunnen worden zonder dat de CIA er iets van afwist, stond hem niet bepaald aan.

'Als het ergste nu eens waar blijkt te zijn, waar zitten we dan mee opgescheept?'

'Ik ben bang dat we zitten opgescheept met een elektronisch zeer geavanceerd afluistersysteem, waarbij men tevens in staat is om door middel van omvorming stemmen te laten veranderen en op die manier de strekking van bepaalde gesprekken totaal te wijzigen. Je staat ervan te kijken hoe je woorden over een telefoonlijn kunnen worden gemanipuleerd zonder dat de man aan de andere kant van de lijn dat in de gaten heeft.'

De vrouw keek Pitt nog eens aan. 'U had het erover dat het eiland door onderzeeboten bevoorraad wordt.'

'Dat heeft Raymond LeBaron me tenminste verteld,' zei Pitt. 'En bij het weinige dat ik van het eiland heb gezien zat in ieder geval geen kade of iets dergelijks.'

Sandecker speelde met een van zijn sigaren, zonder die overigens op te steken. 'Zo te zien hebben de Russen deze keer hun uiterste best gedaan om jouw Cuba-deskundigen om de tuin te leiden, Martin,' zei hij tegen Brogan.

'Tijdens mijn ondervraging bleek hoe bang ze voor ontdekking van de installatie waren,' merkte Pitt op. 'Velikov bleef bij hoog en bijlaag beweren dat we CIA-agenten waren.'

'Ik kan het hem niet helemaal kwalijk nemen.' reageerde Brogan. 'Uw entree daar moet hem vreselijk hebben geschokt.'

'Meneer Pitt, zou u een beschrijving kunnen geven van de mensen die u bij uw binnenkomst in het complex rond die eettafel aantrof?' vroeg een bebrilde jongeman in een trui.

'Ik schat dat er alles bij elkaar misschien zestien vrouwen en ongeveer vijfentwintig mannen aanwezig waren -'

'Vróuwen, zei u?'

'Inderdaad.'

'Wat voor soort vrouwen?' vroeg de enige vrouw van het gezelschap.

Pitt vroeg haar haar vraag wat te preciseren.

'U weet wel,' antwoordde ze ernstig. 'Echtgenotes, keurige vrijgezelle vrouwen of hoeren.'

'Het waren zeker geen hoeren. De meesten waren in uniform - waarschijnlijk maakten die deel uit van Velikovs staf. De vrouwen met trouwringen hoorden waarschijnlijk bij de Cubaanse burgers en militairen die aanwezig waren.'

'Waar is die Velikov eigenlijk mee bezig?' vroeg Brogan zich hardop af. 'Cubanen en hun vrouwen in een zwaar geheime installatie? Ik begrijp er niets meer van.'

Sandecker staarde in gedachten verzonken naar het tafelblad. 'Het zou me niets verbazen als Velikov Cayo Santa Maria nog voor iets heel anders gebruikt dan alleen maar voor elektronische spionage.'

'Wat probeer je me duidelijk te maken, Jim?'

'Het eiland lijkt me een prachtige basis voor een coup tegen de regering Castro.'

Brogan keek hem verbijsterd aan. 'Hoe weet jij dat?'

'De president heeft me op de hoogte gebracht,' antwoordde Sandecker luchtig.

'Ik begrijp het.' Maar het was duidelijk dat Brogan het in het geheel niet begreep.

'Luister, ik realiseer me dat dit allemaal bijzonder belangrijk is,' zei Pitt, 'maar elke minuut die we blijven speculeren, brengt Jessie, Al en Rudi dichter bij de dood. Ik ga ervanuit dat jullie mensen tot het uiterste zullen gaan om hen in veiligheid te brengen. Om te beginnen kunnen jullie de Russen laten weten dat we op de hoogte zijn dat ze worden vastgehouden.'

Pitts opmerking had een diepe stilte tot gevolg. Op Sandecker na ontweek men zijn blik en dat gold met name voor de CIA-mensen.

'Ik denk niet dat dat een goed idee is,' reageerde Brogan kil.

Sandeckers ogen flonkerden van woede. 'Kijk uit wat je zegt, Martin. Volgens mij zit je weer een of ander plannetje uit te broeden. Maar weet wel dat ik mijn vrienden niet zomaar voor de leeuwen laat gooien.'

'Er staat bijzonder veel op het spel,' merkte Brogan op. 'Ik denk dat het momenteel het verstandigst is om Velikov zo veel mogelijk in onwetendheid te houden.'

'En tegelijkertijd kostbare levens op het spel te zetten,' zei Pitt. 'Vergeet het maar.'

'Luister nu eens éven,' zei Brogan. 'Ik ga akkoord met het uitlekken van het verhaal dat wij weten dat de LeBarons en jouw NIO-mensen nog in leven zijn. Vervolgens beschuldigen wij de Cubanen van het feit dat ze ze in Havana gevangen houden.'

'Denk je nou werkelijk dat Velikov voor die onzin door de knieën gaat?'

'Hij hoeft er niet voor door de knieën te gaan. Hij is niet gek. Hij krijgt alleen maar argwaan en vraagt zich af hoeveel we eigenlijk van zijn eiland afweten. Dat is het enige wat hij kan doen - zich een aantal dingen afvragen. We zullen het nog ondoorzichtiger voor hem maken door te beweren dat we aan de hand van luchtfoto's hebben ontdekt dat de resten van Pitts rubberboot op het vasteland van Cuba zijn aangespoeld. Dat moet de druk op de gevangenen enigszins verminderen en zorgt ervoor dat Velikov nog steeds in het ongewisse verkeert. En het pièce de résistance is de ontdekking van Pitts lijk door een visser van de Bahama's.'

'Wat haal jij je nú verdomme weer in het hoofd?' wilde Sandecker weten.

'Ik heb het nog niet helemaal rond,' gaf Brogan toe. 'Maar het plan komt erop neer dat Pitt opnieuw probeert het eiland te bereiken.'




Nadat de ondervraging van Pitt was voltooid, keerde Brogan terug naar zijn kantoor en pakte de telefoon op. Het duurde een tijdje voor hij met de president werd verbonden.

'Een beetje vlug graag. Martin. Ik sta op het punt om naar Camp David te vertrekken.'

'Wij zijn net klaar met de ondervraging van Dirk Pitt.'

'Heeft hij jullie nog iets nieuws kunnen vertellen?'

'Hij heeft voor de inlichtingen-doorbraak gezorgd waarover we het hebben gehad.'

'Velikovs hoofdkwartier?'

'Hij heeft ons er rechtstreeks naar toe gebracht.'

'Keurig werk. Nu kunnen jouw mensen met hun infiltratie beginnen.'

'Ik heb het idee dat een wat permanentere oplossing verstandiger is."

'Je bedoelt het bestaan ervan wereldkundig maken?'

'Nee, ik bedoel er gewoon op af gaan en het vernietigen.'
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Nadat de president in Camp David was aangekomen, genoot hij eerst van een licht ontbijt. Daarna ging hij in een gemakkelijke stoel zitten en nam de dossiers van de verschillende "vertrouwelingen" nog eens door. Nadat hij ze voor de zoveelste keer had gelezen, sloot hij zijn ogen en vroeg zich af wat hij tegen de mannen die in de eetzaal op hem zaten te wachten moest zeggen.

Op dat moment kwam Hagen de studeerkamer binnen en wachtte rustig af tot de president zijn ogen weer zou openen.

'Klaar, Vince?'

De president kwam uit zijn stoel overeind. 'Dit karwei kan maar beter achter de rug zijn.'

De mannen zaten rond de tafel op hem te wachten. Het waren er acht: generaal Fisher, Booth, Mitchell en Busche zaten aan één kant van de tafel, met daar tegenover Eriksen, senator Porter en Dan Fawcett, terwij1 Hudson aan het hoofd was gaan zitten. Alleen Raymond LeBaron was er niet.

'Goedemorgen, meneer de president,' groette senator Porter opgewekt. 'Waar hebben wij deze plotselinge uitnodiging aan te danken?'

De president schraapte zijn keel. 'Jullie weten zeer wel waarom jullie hier naartoe zijn geroepen. We hoeven dus niet langer om de zaak heen te draaien.'

'Wilt u ons dan niet feliciteren?' vroeg Clyde Booth sarcastisch.

'Dat hangt ervanaf,' reageerde de president.

'Waar hangt dat vanaf?' vroeg Gunnar Eriksen grof.

'Ik heb het idee,' zei Hudson, 'dat de president uit is op onze toestemming om de Russen ook een deel van de maan te geven.'

'Dat en de bekentenis dat jullie met z'n allen diverse moorden op je geweten hebben.'

Nu waren de rollen omgedraaid. De mannen keken de president glazig aan.

Senator Porter, iemand die de zaak snel doorzag, ging onmiddellijk tot de aanval over. 'Mag ik vragen, meneer de president, waar u het in godsnaam over heeft?'

'Ach, ik heb het slechts over negen dode Russische kosmonauten.'

'U bedoelt de ruimtevaarders die tijdens het Sojoez-programma om het leven zijn gekomen?' vroeg Dan Fawcett.

'Nee,' antwoordde de president, ik bedoel de negen Russische kosmonauten die aan boord van de Selenos-maansondes zijn omgekomen.'

Hudson kwam met een ruk naar voren en was nu duidelijk aangeslagen. 'Die Selenos-ruimtesondes waren onbemand.'

'De Russen wilden doen voorkomen dat ze onbemand waren, maar in feite hadden ze elk drie man aan boord. We hebben één zo'n bemanning in het Walter Reed op ijs liggen, dus als jullie mij niet geloven.'

Hagen liet zich gefascineerd achterover in zijn stoel zakken. Dit was volkomen nieuw voor hem.

'Misschien hebben jullie zin,' vervolgde de president, 'om eens even, samen met mij, een aantal feiten en vermoedens door elkaar te husselen. Om te beginnen wil ik zeggen dat jullie en je maankolonisten een ongelooflijke prestatie hebben verricht. Ik wil jullie complimenteren met jullie talenten en vasthoudendheid en ik ben ervan overtuigd dat de rest van de wereld dat de volgende weken ook zal doen. Maar ook moet ik kwijt dat ik bang ben dat jullie in je onwetendheid een vreselijke vergissing hebben begaan, een vergissing die de glans van jullie prestaties gemakkelijk teniet kan doen. In jullie ijver om de Stars and Stripes op de maan geplant te krijgen, zijn jullie voorbijgegaan aan de internationale overeenkomsten die op het gebied van het exploreren van de maan bestaan en die ook door de Verenigde Staten zijn geratificeerd. Jullie vonden het nodig om de maan als een soort persoonlijk eigendom te beschouwen en zagen er niet tegenop om drie Russische maansondes te vernietigen. Een daarvan, de Selenos 4, zag toch nog kans terug te keren. Het toestel cirkelde anderhalf jaar rond de aarde voor men de sonde weer onder controle had. Russische ruimtevaartdeskundigen probeerden hem in de steppen van Kazachstan neer te laten komen, maar de sonde was beschadigd en kwam in de buurt van Cuba terecht.'

'Onder het mom van een speurtocht naar een schat stuurden jullie Raymond LeBaron erop uit om de sonde te vinden vóór de Russen ter plekke zouden zijn. Maar de Cubanen waren jullie te snel af en wisten de sonde te bergen. Tot op dit moment waren jullie hiervan niet op de hoogte en dat geldt ook voor de Russen. Tenzij...'

De president liet het woord even in de lucht hangen. 'Tenzij Raymond LeBaron zijn informatie over de Jersey-kolonie na folteringen prijs heeft moeten geven. Uit betrouwbare bron weet ik dat hij door de Cubanen gevangen is genomen en vervolgens aan de Russische militaire inlichtingendienst is uitgeleverd.'

'Raymond praat niet,' merkte Hudson woedend op.

'Misschien is dat niet eens nodig,' antwoordde de president, 'ik heb een paar uur geleden de signalen die de Selenos 4 tijdens zijn banen om de aarde heeft uitgezonden opnieuw laten analyseren. We hebben ontdekt dat de informatie betreffende het maanoppervlak naar een volgstation op het eiland Socotra voor de kust van Jemen is overgeseind. Begrijpen jullie wat voor consequenties dat kan hebben?'

'U bedoelt te zeggen dat de Russen over visuele bewijzen betreffende de Jersey-kolonie beschikken?' merkte generaal Fisher bedachtzaam op.

'Ja, en waarschijnlijk hebben ze de zaak op een rijtje gezet en zijn ze tot de conclusie gekomen dat het best eens wat met de vernietiging van hun Selenos-maansondes te maken kan hebben. In dat geval kunnen jullie er zeker van zijn dat ze terug zullen slaan. Uiteindelijk zal het resultaat een complete ruimte-oorlog worden die niet meer tot stoppen kan worden gebracht.'

'U had het over een eventueel terugslaan van de Russen, meneer de president,' merkte Fawcett op. 'Heeft u enig inzicht in die mogelijkheid?'

'Ga eens in de schoenen van de Russen staan. Een week voordat hun Selenos 8-maanstation werd gelanceerd doorzagen ze jullie spel. Als ik president Antonov was, zou ik van die oorspronkelijke wetenschappelijke missie een militaire operatie maken. Ik ben er bijna van overtuigd dat, als over twintig uur de Selenos 8 op de maan landt, een speciaal team Russische commando's de Jersey-kolonie zal omsingelen om vervolgens tot de aanval over te gaan. Vertel me dus maar, kan die maanbasis zichzelf een beetje verdedigen?'

Generaal Fisher keek Hudson eens aan, die zich naar de president omdraaide en zijn schouders ophaalde. 'Daar kan ik eigenlijk weinig over zeggen. We hebben nooit rekening met een aanval op de basis gehouden. Als ik me niet vergis zijn hun enige wapens twee handvuurwapens en een draagbare luchtafweerraketinstallatie.' 

'Tussen haakjes, wanneer zouden die kolonisten van jullie van de maan vertrekken?'

'Hun vertrek staat gepland over ongeveer zesendertig uur,' antwoordde Hudson.

'Dan ben ik wel nieuwsgierig,' merkte de president op, 'hoe ze naar de aarde terug denken te keren. Met hun maanmodule is dat immers niet mogelijk.'

Hudson glimlachte. 'Ze keren naar de aarde terug aan boord van de ruimtependel.'

De president zuchtte opgelucht. 'De Gettysburg. Stom van me om daar niet aan te denken. Die is momenteel al aan ons ruimtestation gekoppeld.'

'Alleen weet de bemanning van de Gettysburg het nog niet,' meldde Steve Busche van de NASA.

De president zweeg even en staarde vervolgens de "vertrouwelingen" uitdrukkingsloos aan. 'De vraag waar het momenteel om gaat, mijne heren, is of de Jersey-kolonisten nog lang genoeg in leven zullen blijven om sowieso van de maan te vertrekken.'
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'Denkt u werkelijk dat het u zal lukken?' vroeg Pitt.

Kolonel Ramon Kleist van het Amerikaanse Korps Mariniers zwaaide lichtjes heen en weer en krabde met een rottinkje over zijn rug. 'Zolang we kans zien om ons als een eenheid en mét onze gewonden terug te trekken, denk ik dat we deze operatie met succes kunnen uitvoeren.'

'Zoiets gecompliceerds als dit loopt nooit helemaal volmaakt,' merkte Pitt op. 'Het vernietigen van het complex en de antenne, plus het elimineren van Velikov en zijn staf - volgens mij neemt u te veel hooi op uw vork.'

'Uw ooggetuigeverslag en de door ons gemaakte luchtfoto's bevestigen de lichte verdedigingsmaatregelen die ze genomen hebben.'

'Uit hoeveel man bestaat uw team?' vroeg Pitt.

'Eénendertig man, inclusief uzelf.'

'De Russen zullen er ongetwijfeld achter komen wie er op hun geheime basis hebben huisgehouden. U steekt uw nek in een wespennest.'

'Overal is rekening mee gehouden,' merkte Kleist luchtig op.

'Ik dacht dat er een soort ongeschreven afspraak tussen de KGB en de CIA bestond: wij mollen geen agenten van jullie als jullie die van ons met rust laten.'

De kolonel keek Pitt met een onschuldige blik in zijn ogen aan. 'Wat geeft u de indruk dat wij het vuile werk zouden doen?'

Pitt gaf geen antwoord, maar staarde Kleist alleen maar afwachtend aan.

'De missie wordt uitgevoerd door speciale Cubaanse veiligheidstroepen,' legde hij uit. 'Uitmuntend geoefende bannelingen, gekleed in Cubaanse uniformen. Hun wapens, polshorloges en andere uitrustingsstukken zijn van Russische makelij. En om het helemaal echt te doen lijken, vallen we het eiland van de Cubaanse kant aan.'

'Voert u het commando tijdens de missie?'

Kleist glimlachte. 'Nee, ik ben te oud om door de branding het strand op te rennen. Het aanvalsteam wordt geleid door majoor Angelo Quintana. U zult hem ontmoeten in ons kamp in San Salvador. Ik volg het gebeuren vanuit de SPUT.'

'Wat is een SPUT nu weer?'

'Een Special Purpose Undersea Transport, een speciaal onderwatervaartuig,' antwoordde Kleist. 'Een vaartuig dat speciaal voor dit soort operaties is ontworpen. U zult het bijzonder interessant vinden.'

'Ik heb niet bepaald de conditie om aan een gewapende actie mee te doen.'

'Uw enige taak is het team naar het complex te leiden en ze de ventilatieschacht naar de garage te wijzen. Daarna gaat u weer terug naar het strand en blijft daar tot de missie is voltooid.'

'Heeft u al een tijdschema voor de aanval?'

'De landing is gepland voor over vier dagen, om twee uur 's nachts.'

'Dat zou wel eens te laat kunnen zijn om mijn vrienden nog te redden.'

Kleist leek oprecht met de zaak in zijn maag te zitten. 'We werken al op uiterst korte termijn en we zijn eigenlijk nog lang niet klaar met onze training. We moeten met elke mogelijkheid rekening houden. Het plan moet volkomen waterdicht zijn.'

'En als er nu eens een kink in de kabel komt?'

Alle vriendelijkheid verdween van Kleists gezicht en de kolonel keek Pitt strak aan. 'Als er sprake is van een kink, meneer Pitt, dan bent ú dat waarschijnlijk. Als we even voorbijgaan aan een goddelijke ingreep, rust de verantwoording voor het slagen of falen van deze hele onderneming op úw schouders.'




De CIA-mensen namen geen halve maatregelen. Pitt werd van het ene kantoor naar het andere gesleept, interview na interview. De plannen om het complex op Cayo Santa Maria te neutraliseren kregen razendsnel vorm. Nog geen drie uur na zijn gesprek met Martin Brogan werd Pitt gebriefd door kolonel Kleist, terwijl hij vóór de lunch nog een uitgebreid lichamelijk onderzoek moest ondergaan. De dokter bevond hem helemaal fit, pompte hem vol met vitaminen en beval hem vroeg naar bed te gaan.

Een langbenige dame met vlechtjes was hem als kindermeisje toegewezen en zorgde ervoor dat hij op het juiste moment op de juiste plaats was. Ze stelde zichzelf voor als Alice - geen achternaam en geen functie.

'Meneer Brogan heeft voor u een tafel in het directierestaurant laten reserveren,' zei ze als een volleerde reisleidster. 'We nemen de lift.'

Plotseling schoot Pitt iets te binnen. 'Ik zou graag even van een telefoon gebruik maken.'

'Sorry, maar dat is niet mogelijk.'

'Mag ik vragen waarom niet?'

'Bent u soms vergeten dat u voor de buitenwereld dood bent?' vroeg Alice nuchter. 'Een telefoontje naar een vriend of een vriendin kan de hele operatie laten mislukken.'

'Luister eens even,' reageerde Pitt. 'Ik heb alleen maar wat informatie nodig van iemand die mij helemaal niet kent. Ik geef een valse naam aan hem op.'

'Het spijt me; ik kan het u niet toestaan.'

'Óf je zorgt voor een telefoon, óf er gebeuren vervelende dingen.'

Ze keek hem vragend aan. 'Zoals wat?'

'Dan ga ik naar huis,' antwoordde Pitt simpelweg.

'Opdracht van meneer Brogan. U mag het gebouw tot aan uw vertrek naar ons kamp in San Salvador niet verlaten.'

Toen ze door een gang liepen, bleef Pitt opzettelijk iets bij haar achter. Plotseling draaide hij zich om en stapte een deur binnen. Hij wandelde kalm langs de verbijsterde secretaresse en ging het eigenlijke kantoor binnen. Pitt bleef staan bij een bureau, pakte de hoorn van een toestel en vroeg de receptioniste hem met Martin Brogan te verbinden. Binnen een paar seconden had hij de privé-secretaresse van Brogan aan de lijn.

'Mijn naam is Dirk Pitt. Wilt u zo vriendelijk zijn meneer Brogan op de hoogte te brengen van het feit dat als ik binnen één minuut géén buitenlijn krijg, ik een bijzonder grote rel zal schoppen.'

Pitt was niet van plan om met zich te laten sollen. Het duurde nog eens twintig minuten dreigen en vloeken voor Brogan hem toestemming verleende naar buiten te bellen, maar alleen als Alice in de gelegenheid werd gesteld mee te luisteren.

Ze ging hem voor naar een klein kantoortje en gebaarde naar de telefoon. 'Geef uw nummer maar aan de centrale, dan zal zij u doorverbinden.'

Pitt pakte de hoorn, draaide de centrale en vroeg aan de telefoniste of hij verbonden kon worden met Weehawken Marine Products in Baltimore.

Nog geen twee minuten later kreeg hij het gevraagde bedrijf aan de lijn. Nadat hij zijn probleem aan vier verschillende mensen had voorgelegd, werd Pitt eindelijk doorverbonden met de directeur van het toeleveringsbedrijf.

'U spreekt met Bob Conde. Wat kan ik voor u doen?'

Pitt keek Alice eens aan en knipoogde. 'Hier Jack Farmer, meneer Conde. Ik ben voor de overheid bezig met een diepzeeonderzoek en nu heb ik in een scheepswrak een oude duikerhelm gevonden. Ik hoop dat u in staat bent om die helm te identificeren.'

'Ik zal mijn best doen. Heeft u misschien ook een serienummer kunnen vinden?' 

'Ja, die staat op een plaatje aan de voorzijde van het borststuk.' Pitt sloot zijn ogen en probeerde de helm die hij op het lijk in de Cyclops had gevonden weer voor de geest te halen. 'Er stond op: Weehawken Products, Inc., Mark V, Serienummer 58-67-C.'

'Dat is een standaardhelm zoals we die aan de marine hebben geleverd,' zei Conde zonder ook maar een ogenblik te aarzelen. 'Die maken we al sinds 1916. Gemaakt van gesponnen koper met bronzen beslag. Heeft vier glazen vensters.'

'Heeft u deze aan de marine verkocht?'

'De meeste zijn naar de marine gegaan, maar deze helm is aan een burgerklant geleverd.'

'Kunt u misschien nog achterhalen wie dat is geweest?'

'Dat kan dan wel een halfuurtje duren. Misschien is het beter als ik u terugbel.'

Alice schudde haar hoofd.

'Ach, de overheid kan een halfuurtje wachten nog wel betalen, meneer Conde. Ik blijf wel even hangen.'

'Zoals u wilt.'

Conde was een man van zijn woord. Eenendertig minuten later was hij weer aan het toestel. 'Meneer Farmer, ik denk dat ik heb gevonden wat u zoekt.'

'Zegt u het maar.'

'Die helm hoort bij een duikerspak en zuurstofslangen die aan een particulier zijn verkocht. Toevallig ken ik hem. Hij heette Hans Kronberg. Een duiker van de oude school. Hij heeft vaker last van caissonziekte gehad dan wie dan ook. Hij liep zo mank als de pest, maar het heeft hem nooit weerhouden te duiken.'

'Weet u misschien ook wat er van hem is geworden?'

'Als ik me niet vergis heeft hij deze uitrusting gekocht voor een bergingsklusje in de buurt van Cuba. Het verhaal gaat dat hij ten slotte toch door de caissonziekte geveld is.'

'Weet u nog voor wie hij toen werkte?'

'Nee, het is al zo lang geleden,' antwoordde Conde. 'Ik dacht dat hij een compagnon met wat geld tegen het lijf was gelopen. Hans' gebruikelijke duikuitrusting was nogal versleten. Hij werkte hele dagen lang, maar verdiende nauwelijks het zout in de pap. Maar op een gegeven moment stapt hij hier binnen, koopt een compleet nieuwe uitrusting en betaalt contant.'

'Ik ben u zeer dankbaar voor uw hulp,' zei Pitt.

'Niets te danken. Interessant dat u belde. Mag ik u misschien vragen waar u deze helm heeft gevonden?'

'In een oud stalen scheepswrak in de buurt van de Bahama's.'

Conde begreep direct wat dat betekende. Hij was een ogenblik stil en zei toen: 'Dus Hans is inderdaad nooit meerhoven water gekomen. Ach, ik denk dat hij dat prefereerde boven sterven in bed.'

'Kent u misschien nog iemand die zich Hans ook nog zou kunnen herinneren?' 

'Nee. Alle ouderwetse duikers zijn zo'n beetje overleden. De enige die me te binnen wil schieten is de weduwe van Hans. Daar krijg ik nog steeds met Kerst een kaartje van. Ze woont in een soort rusthuis.'

'Weet u misschien ook waar dat rusthuis is en hoe het heet?'

'Als ik me niet vergis is het ergens in Leesburg, in Virginia, maar hoe het heet weet ik niet. Tussen twee haakjes, ze heet Hilda.'

'Dank u, meneer Conde. U heeft me enorm geholpen. Tot ziens.'

Pitt verbrak de verbinding en belde weer naar de centrale. Hij vroeg de telefoniste alle rusthuizen in de buurt van Leesburg op te bellen en te vragen of er misschien een zekere Hilda Kronberg woonde.

'Wat bent u eigenlijk van plan?' vroeg Alice.

Pitt glimlachte en antwoordde: 'Ik ben op zoek naar El Dorado.'

'Leuk hoor.'

'Dat is nou het probleem met die CIA-types,' zei Pitt. 'Geen gevoel voor humor.'
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De Ford-bestelwagen kwam vlak voor de dienstingang van het Winthrop Manor Tehuis voor Ouden van Dagen tot stilstand. Op de zijkanten van de wagen was in fleurige letters geschilderd: Moeders Bloemenhuis.

'Blijft u alstublieft niet te lang,' zei Alice tegen Pitt. 'U moet over vier uur in San Salvador zijn.'

'Ik zal mijn best doen,' antwoordde Pitt, terwijl hij uit de bestelwagen stapte. Hij had een chauffeursuniform aan en droeg een groot boeket rozen.

Het rusthuis was een bijzonder idyllisch oord voor het doorbrengen van de levensavond. Er hoorde een golfbaan bij, een tropisch overdekt zwembad, een elegant uitgevoerde eetzaal en een uitgebreide tuin.

Niet bepaald een tehuis voor arme oudjes, dacht Pitt. Hij begon zich af te vragen hoe een weduwe van een duiker die altijd moeite had gehad om de eindjes aan elkaar te knopen zich zo'n luxe kon veroorloven.

Hij liep de zijdeur binnen, wandelde naar de receptie en hield de bloemen omhoog, 'ik heb een bestelling voor mevrouw Hilda Kronberg.'

'Leg ze maar op de balie,' zei de receptioniste. 'Dan zal ik ze straks door een medewerkster laten bezorgen.'

'Ik moet ze persoonlijk bij haar afleveren,' zei Pitt. 'Er hoort een mondelinge boodschap bij.'

Ze knikte en wees naar een deur. 'Je treft mevrouw Kronberg waarschijnlijk bij het zwembad. Maar je hebt kans dat ze niet helemaal helder is. Ze haalt werkelijkheid en verbeelding nogal eens door elkaar.'

Nadat hij aan twee oude dames had gevraagd wie Hilda Kronberg was, vond hij haar, zittend in een rolstoel. Ze staarde in het water en was met haar hoofd duidelijk ergens anders.

'Mevrouw Kronberg?'

Ze hield met haar hand de zon uit haar ogen en keek op. 'Ja?'

'Mijn naam is Dirk Pitt en ik vroeg me af of ik u een paar vragen zou mogen stellen.'

Ze keek enigszins verbaasd naar zijn uniform en de bloemen in zijn hand. 'Waarom zou een bloemenbesteller mij een paar vragen willen stellen?'

Pitt glimlachte en overhandigde haar de bloemen. 'Het gaat over uw overleden echtgenoot, Hans.'

'Je ziet er veel te jong uit om Hans gekend te hebben,' zei ze na een korte aarzeling. Haar gezicht was zwaar opgemaakt en haar haar duidelijk geverfd.

'Meneer Conde van Weehawken Marine vertelde me over hem.'

'Bob Conde, maar natuurlijk. Hij en Hans pokerden altijd samen.'

'Bent u na zijn overlijden nooit hertrouwd?'

'Jawel, ik ben wél hertrouwd.'

'Maar u gebruikt nog steeds zijn naam?'

'Dat is een heel lang verhaal en dat interesseert je waarschijnlijk toch niet.'

'Wanneer heeft u Hans voor het laatst gezien?'

'Dat was op een donderdag. Hij vertrok toen met de Monterey naar Havana. Het was 10 december 1958. Hans joeg altijd achter schimmen aan. Hij en zijn compagnon stonden op het punt om achter weer zo'n schat aan te gaan. Hij bezwoer me dat hij hem deze keer zou vinden en dat hij met genoeg goud zou terugkomen om een droomhuis voor me te laten bouwen, maar helaas heb ik hem nooit meer teruggezien.'

'Weet u nog wie zijn compagnon was?'

Haar zachte gelaatstrekken werden plotseling hard. 'Waar bent u naar op zoek, meneer Pitt. Wie vertegenwoordigt u eigenlijk?'

'Ik ben directeur speciale projecten van het Nationaal Instituut voor Onderwateronderzoek,' antwoordde hij. 'Ik heb het vermoeden dat ik tijdens een duik naar het wrak van de Cyclops de stoffelijke resten van uw echtgenoot heb ontdekt.'

'Heeft u Hans gevonden?' vroeg ze verrast.

'Ik heb hem nog niet definitief kunnen identificeren, maar de duikershelm bij het lichaam was die van hem.'

'Hans was een goed mens,' zei ze weemoedig. 'Hij zorgde misschien niet altijd even goed voor me, maar we hadden een fijn leven met elkaar.' Ze zweeg even. 'Wordt u misschien door hém gestuurd?'

'Hoe bedoelt u?' vroeg Pitt.

'Een familiegeheim, meneer Pitt. Er wordt uitstekend voor me gezorgd. Ik heb geen klachten. Ik heb mijn retraite uit de wereld om me heen zelf verkozen...' Haar stem stierf weg en ze staarde in de verte.

Pitt voelde intuïtief dat hij snel moest zijn. 'Heeft hij u verteld dat Hans vermoord is?'

Hilda's ogen flikkerden een ogenblik lang op, maar vervolgens schudde ze nauwelijks merkbaar haar hoofd. Ze speelde met een van haar diamanten ringen en zei toen zacht: 'Ergens heb ik altijd al het gevoel gehad dat Raymond Hans heeft vermoord.'

Het duurde een paar seconden voor de betekenis van deze woorden tot Pitt doordrong. 'Wilt u zeggen dat Raymond LeBaron Hans om het leven heeft gebracht?'

Ze knikte.

'En volgens u was het motief de schat waar ze naar op zoek waren?' vroeg Pitt zacht.

'Nee. Ik was het motief.' Ze schudde haar hoofd.

Pitt zei niets en wachtte rustig af.

'Hans was een aardige man en ruim zeventien jaar ouder dan ik. We waren een jaar of drie getrouwd toen hij Raymond een keertje mee naar huis bracht. We vormden met ons drieën al snel een hecht vriendenkringetje, terwijl de mannen samen een bedrijfje begonnen dat antieke voorwerpen uit oude scheepswrakken opdook om die aan handelaren en particulieren te verkopen. Raymond mocht er in die dagen best zijn en het duurde niet lang of we kregen een verhouding met elkaar.' Ze aarzelde even en keek Pitt aan.

'Het vreemde was alleen dat ik me geen ogenblik schuldig voelde. Het bedriegen van Hans werd een opwindend avontuur. Niet dat ik van nature oneerlijk was, het kwam denk ik omdat ik nog nooit tegen iemand die me zo na stond had gelogen. Ik ben alleen dankbaar dat Hans er nooit achter is gekomen.'

'Kunt u mij misschien iets meer over de La Dorada-schat vertellen?'

'Nadat Raymond aan Stanford was afgestudeerd, zwierf hij een aantal jaren door de oerwouden van Brazilië, op jacht naar goud. Hij hoorde voor het eerst van La Dorada van een Amerikaanse landmeter. De details ben ik vergeten, maar hij was ervan overtuigd dat de schat aan boord van de Cyclops moest zijn geweest toen die ten onder ging. Hij en Hans zochten twee jaar lang met een apparaat dat ijzer opspoort het Caribisch gebied af. Eindelijk vonden ze het wrak. Raymond leende wat geld van zijn moeder om een duikersuitrusting en een klein bergingsscheepje te kopen. Hij voer vast vooruit naar Cuba, terwijl Hans nog een klusje voor de kust van New Jersey af moest maken.'

'Belde Hans na zijn reis met de Monterey naar Cuba nog op, of heeft hij u nog een brief gestuurd?' vroeg Pitt.

'Hij heeft me één keer vanaf Cuba opgebeld. Het enige wat hij toen zei, was dat hij en Raymond de volgende dag naar het wrak zouden vertrekken. Twee weken later keerde Raymond alleen terug en vertelde me dat Hans aan de caissonziekte was overleden en dat hij een zeemansgraf had gekregen.'

'En de schat?'

'Ray omschreef het als een reusachtig gouden standbeeld,' antwoordde ze. 'Op de een of andere manier slaagde hij erin het aan boord van zijn bergingsscheepje te krijgen en transporteerde het naar Cuba.'

Pitt stond op, rekte zich uit en knielde opnieuw naast Hilda neer. 'Vreemd dat hij het standbeeld niet mee naar de Verenigde Staten heeft genomen.'

'Hij was bang dat de archeologen het beeld in beslag zouden laten nemen. En dan was er natuurlijk altijd nog de belastingdienst. Raymond vond het een vreselijk idee om miljoenen aan belastingen te moeten betalen. Dus vertelde hij alleen mij maar van zijn ontdekking.'

'Wat is er met het beeld gebeurd?'

'Raymond haalde een robijn uit het hart van het standbeeld, kloofde het tot verschillende kleinere stenen en verkocht die per stuk.'

'En dat was het begin van het financiële imperium van Raymond LeBaron?' vroeg Pitt.

'Inderdaad, maar voordat Raymond het smaragden hoofd kon kloven of het goud kon omsmelten, kwam Castro aan de macht en was hij gedwongen om het beeld ergens te verbergen. Hij heeft me nooit verteld waar.'

'Dus La Dorada moet nog steeds ergens op Cuba begraven liggen.'

'Ik ben er heilig van overtuigd dat Raymond nooit is teruggeweest om het alsnog op te halen.'

'Heeft u meneer LeBaron daarna nog teruggezien?'

'O, natuurlijk,' zei ze opgewekt. 'Daarna zijn we getrouwd.'

'Dus u was de éérste mevrouw LeBaron?' vroeg Pitt verbijsterd.

'We zijn drieëntwintig jaar lang getrouwd geweest.'

'Maar volgens het bevolkingsregister heette zijn eerste vrouw Hillary en is die een paar jaar geleden overleden.'

'Ray gaf de voorkeur aan de naam Hillary boven Hilda toen hij rijk was geworden. Hij dacht dat dat deftiger was. Mijn zogenaamde overlijden werd geregeld nadat ik ziek was geworden - scheiden van een invalide vrouw kon hij zich niet permitteren. Dus begroef hij Hillary LeBaron, terwijl Hilda Kronberg hier rustig wegkwijnt.'

'En mevrouw LeBaron de tweede?'

'Een bijzonder charmant en zorgzaam persoon.'

'Hoe kan zij met hem zijn getrouwd terwijl ú nog steeds leeft?'

Ze glimlachte opgewekt. 'Het was de enige keer dat Raymonds zaken-instinct het af liet weten. De doktoren hadden hem verteld dat ik nog maar een paar maanden te leven had. Maar ik heb ze voor de gek gehouden en hou ze nu al acht jaar aan het lijntje.'

'Dus naast een moordenaar en een dief is hij ook nog een bigamist.'

Hilda sprak hem niet tegen. 'Raymond is een gecompliceerd mens, maar over het algemeen néémt hij meer dan hij geeft.'

'Als ik u was zou ik hem aan het dichtstbijzijnde kruis nagelen.'

' Daar ben ik nu niet meer toe in staat, meneer Pitt.' Ze keek hem aan en haar ogen flonkerden. 'Maar ú zou iets in mijn plaats kunnen doen.'

'Zegt u het maar.'

'Vind La Dorada,' zei ze krachtig. 'Vind het standbeeld en schenk het aan de wereld. Zorg ervoor dat het voor iedereen te zien is. Dat zal Raymond meer dwars zitten dan het verlies van zijn tijdschriften. Maar wat nog veel belangrijker is - Hans zou het zo gewild hebben.'

Pitt pakte haar hand beet en hield die een tijdje vast. 'Hilda,' zei hij zacht, 'ik zal mijn uiterste best doen.'
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Hudson stelde het beeld wat scherper en knikte naar het gezicht dat terug staarde. 'Eli, ik heb hier iemand die je graag iets wil vertellen.'

'Het is altijd plezierig om eens een nieuw gezicht te zien,' antwoordde Steinmetz opgewekt.

Iemand anders nam nu de plaats van Hudson voor de videocamera en de bijbehorende monitor in. Hij keek een ogenblik gefascineerd toe en vroeg toen aan de man op het t.v.-scherm: 'Herkent u mij?'

'U klinkt als en lijkt op de president.'

Nu was de beurt aan de president om te glimlachen, 'ik wist niet zeker of u het zou weten, want toen u de aarde verliet was ik nog senator - en ik heb begrepen dat er bij u geen kranten worden afgeleverd.'

'Wanneer de maan ten opzichte van de aarde de juiste positie inneemt, zijn we over het algemeen wel in staat om satellietbeelden op te vangen. We hebben hier af en toe wel behoefte aan een verzetje.'

'De Jersey-kolonie is een ongelooflijke prestatie. We staan als natie bijzonder in het krijt bij u allen.'

'Dank u, meneer de president, hoewel het me een beetje verbaast dat Leo het bestaan en het succes van ons project nu al wereldkundig heeft gemaakt.'

'Het is nog niet openbaar gemaakt,' zei de president, die op slag weer ernstig was. 'Op uw eigen mensen na ben ik de enige buiten de "vertrouwelingen" die van uw bestaan op de hoogte is - op de Russen na wellicht.'

Steinmetz staarde hem vanaf 400 000 kilometer verbijsterd aan. 'Hoe kunnen de Russen nu iets van de Jersey-kolonie afweten?'

De president keek Hudson, die zich buiten het bereik van de camera bevond, even zwijgend aan. Hudson schudde zijn hoofd.

'Foto's van de Selenos-maansondes,' antwoordde de president, die bewust het feit verzweeg dat ze bemand waren geweest. 'Eén van deze sondes is erin geslaagd om informatie terug naar de Sovjet-Unie te zenden. We denken dat de Jersey-kolonie erop te zien is. We hebben ook reden om aan te nemen dat de Russen vermoeden dat jullie de sondes vanaf het maanoppervlak hebben vernietigd.'

Steinmetz' ogen stonden nu bezorgd. 'Denkt u soms dat ze van plan zijn ons aan te vallen?'

'Ja, Eli. Dat denk ik inderdaad. Drie uur geleden is de Selenos 8, een Russisch maanstation, in een baan rond de maan terechtgekomen. De NASA-computers hebben berekend dat het waarschijnlijk een zachte landing aan de achterzijde van de maan gaat uitvoeren en dat dat vlak bij jullie in de buurt zal zijn. Dat is een riskante aangelegenheid - tenzij ze een duidelijke bedoeling hebben.'

'De Jersey-kolonie.'

'Er zitten zeven man in hun maanlander,' vervolgde de president. 'Het ruimtevaartuig heeft op zijn minst twee bemanningsleden nodig, wat inhoudt dat er vijf man voor het gevecht overblijven.'

'Maar wij zijn met zijn tienen,' zei Steinmetz. 'Twee tegen één, dat is geen slechte verhouding.'

'Behalve dan dat zij voor deze zaak getraind zijn en de juiste wapens bij zich zullen hebben.'

'Het beeld dat u schetst is wel érg somber, meneer de president. Wat vindt u dat we moeten doen?'

'Jullie hebben al veel meer bereikt dan we ooit voor mogelijk hebben gehouden, maar de zaken hebben zich thans tegen ons gekeerd. Vernietig de kolonie en kom er vandaan voordat er bloed vloeit. Ik wil dat jullie veilig naar de aarde terugkeren en het eerbetoon krijgen dat jullie verdienen.'

'Ik geloof niet dat u precies begrijpt waarvoor we ons hier al die jaren hebben uitgesloofd.'

'Gooi het dan niet allemaal overboord in een onmogelijk en zinloos gevecht,' reageerde de president.

'Het spijt me, meneer de president. Ik zal de mensen hier laten stemmen, maar ik weet de uitkomst al. De andere jongens zullen net zo min als ik zonder ervoor te vechten vandoor gaan.'

De president werd tegelijkertijd overmand door trots en verslagenheid. 'Wat voor wapens hebben jullie eigenlijk?' vroeg hij vermoeid.

'Ons arsenaal bestaat uit een reeds gebruikte draagbare lanceerinstallatie waarvoor we nog maar één raket beschikbaar hebben, één M-14 geweer en een sportpistool van het kaliber .22. Die hadden we met ons meegenomen om wat zwaartekrachtproeven mee uit te voeren.' Steinmetz zweeg even en keek toen de president vastbesloten aan. 'Ik weiger ermee te kappen, enkel en alleen vanwege een formaliteit.'

'Welke formaliteit?'

'De Russen zijn hier de bezoekers.'

'Wat doet dat ertoe?'

'Nou, dan zijn wij de thuispartij,' merkte Steinmetz sluw op. 'En de thuispartij is altijd in het voordeel.'




'Ze zijn geland!' riep Sergei Kornilov uit en liet zijn vuist keihard in zijn handpalm neerdalen. 'De Selenos 8 bevindt zich op de maan!'

Pal onder de vip-uitzichtruimte, in het eigenlijke controlecentrum, barstten de Russische technici en ruimtewetenschappers in een luid gejuich en applaus uit.

Een ogenblik later draaide Antonov zich naar Yasenin om en stond zijn gezicht plotseling weer ernstig. 'Hoe lang duurt het voor majoor Leuchenko contact maakt met de maanbasis?' vroeg hij.

'Als we rekening houden met het uitschakelen van de verschillende systemen aan boord van hun ruimteschip, het verkennen van het terrein en het in de juiste positie brengen van zijn mensen, zou ik het op een uur of vier willen houden.'

'Hoe ver is de landingsplaats van die Amerikanen verwijderd?'

'De Selenos 8 is zodanig geprogrammeerd dat ze neerkomt achter een stel lage heuvels die nog geen drie kilometer verwijderd zijn van de plaats waar de Selenos 4 de astronauten ontdekte,' antwoordde de generaal.

'Dat is erg dichtbij,' zei Antonov. 'Als de Amerikanen ons hebben zien neerkomen, is Leuchenko zijn verrassingselement volkomen kwijt.'

'Ze zullen ongetwijfeld begrijpen wat we van plan zijn.'

'Maak je je daar geen zorgen over?'

'Ons voordeel ligt in Leuchenko's ervaring en onze superieure vuurkracht, kameraad president. De Amerikanen worden straks geconfronteerd met een situatie waar ze nooit als winnaar uit tevoorschijn kunnen komen.'
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Majoor Grigory Leuchenko lag languit in het fijne, grijze stof dat het maanoppervlak bedekte en staarde naar de verlaten woestenij die zich onder de pikzwarte hemel voor hem uitstrekte. Hij vond dat het stille, spookachtige landschap gelijkenis vertoonde met de dorre woestijn van het Seistan Bekken in Afghanistan.

Hij voelde door zijn dikke ruimtepak heen hoe een hand op zijn schouder werd gelegd. Zonder zich om te draaien, sprak hij in het in zijn helm ingebouwde microfoontje van hun communicatiesysteem.

'Wat heb je gevonden?'

Luitenant Dmitri Petrov wees naar een vlakke vallei die ongeveer een kilometer naar links tussen twee langzaam omhoog lopende kraterhellingen lag. 'Wielsporen en voetstappen die samenkomen bij die schaduw vlak onder de rand van die linker krater. En verder onderscheid ik drie, misschien vier kleine bouwsels.'

'Kassen met dezelfde atmosferische druk als op aarde,' merkte Leuchenko op. Hij monteerde een kijker op een statief en keek opnieuw. 'Het lijkt wel of er een of andere damp uit de kraterhelling komt.' Hij stelde zijn kijker wat beter in. 'Ja, ik zie het duidelijk. Er bevindt zich een ingang tussen de rotsen. Waarschijnlijk uitgerust met een luchtsluis waardoor je in hun basis kunt komen. Geen teken van leven te zien. En in de directe omgeving ook niet.'

'Ze zouden in hinderlaag kunnen liggen,' zei Petrov.

'Waar zouden ze zich moeten verbergen?' vroeg Leuchenko, terwijl hij naar het wijde panorama voor zich keek. 'Die kleine rotsblokjes zijn veel te klein om je achter te verschuilen. Verder bevinden er zich geen spleten in het terrein en zijn er nergens sporen van verdedigingswerken te vinden. Nee, ik denk dat ze zich in de spelonk hebben verschanst.'

'Zwaar geconcentreerd vuur op de toegang naar de spelonk maakt misschien dat ze naar buiten komen,' stelde Petrov voor.

'We hebben opdracht om zo min mogelijk schade aan de installatie aan te richten,' reageerde Leuchenko. 'We zullen er op af moeten...'

'Er beweegt daar iets!' riep Petrov uit.

Leuchenko staarde door zijn verrekijker. Vanachter een van de kassen was een vreemd open voertuigje tevoorschijn gekomen en dat kwam nu hun kant uit gereden. Een witte vlag, die aan een van de antennes was vastgeknoopt, hing slap in de luchtloze atmosfeer. Het wagentje stopte vijftig meter bij hen vandaan en er stapte iemand uit.

'Interessant,' merkte Leuchenko peinzend op. 'De Amerikanen willen onderhandelen.'

'Het zou best eens een valstrik kunnen zijn. Een truc om onze sterkte te leren kennen.'

ik denk het niet. Hun inlichtingenmensen en volgsystemen op aarde hebben hen gewaarschuwd dat we eraan kwamen en nu realiseren ze zich dat ze veel te weinig vuurkracht hebben.'

'Gaat u er naar toe?' vroeg Petrov.

'Het kan geen kwaad met ze te praten. Zo te zien heeft hij geen wapen bij zich. Misschien kan ik ze zover krijgen dat ze de kolonie onbeschadigd aan ons overdragen.'

'We hadden opdracht om geen gevangenen te maken.'

'Dat weet ik,' antwoordde Leuchenko gespannen. 'Die hindernis nemen we zodra we ons doel bereikt hebben. Zeg tegen de mannen dat ze hun wapens op de Amerikaan gericht houden. Zodra ik mijn linkerhand omhoog breng, is dat voor jullie een teken om het vuur te openen.'

Hij gaf zijn automatisch wapen aan Petrov en kwam moeiteloos overeind.

Met trage, lange passen die hem vanwege de geringe zwaartekracht toch nog een heel eind de maanatmosfeer in deden stuiteren, ging hij op het wagentje af. Toen hij er ongeveer vijf meter vandaan was, bleef hij staan...

De Amerikaanse maankolonist leunde nonchalant tegen het voertuigje. Hij kwam overeind, ging toen op een knie zitten en kraste wat cijfers in het maanstof.

Leuchenko begreep hem onmiddellijk en stelde zijn radio-ontvanger op de aangegeven frequentie in. Vervolgens knikte hij de Amerikaan toe.

'Ontvangt u mij?' vroeg de Amerikaan hem in slecht Russisch.

'Ik spreek Engels,' antwoordde Leuchenko.

'Prima. Dan hebben we ook geen kans op misverstanden. Ik ben Eli Steinmetz.' 

'En ik ben majoor Grigory Leuchenko uit de Sovjet-Unie.'

Steinmetz kwam dichterbij en stijfjes schudden ze elkaar de hand. 'Het ziet ernaar uit dat we een probleem hebben, majoor.'

'Dat we geen van beiden uit de weg kunnen gaan.'

'U zou u om kunnen draaien en terug naar uw maanlander wandelen,' merkte Steinmetz op.

'Ik heb mijn bevelen,' antwoordde Leuchenko met vaste stem.

'U moet mijn kolonie aanvallen en bezetten?'

'Inderdaad.'

'Is er dan helemaal geen manier waarop we dit bloedvergieten kunnen voorkomen?'

'U zou zich over kunnen geven.'

'Grappig,' zei Steinmetz', ik stond op het punt u hetzelfde te vragen.'

Leuchenko was ervan overtuigd dat Steinmetz aan het bluffen was, maar hij was niet in staat het gezicht achter het getinte vizier te onderscheiden.

'U dient zich wei te realiseren dat uw mensen geen partij zijn voor mijn mannen.'

'Misschien dat u na een lang, slepend gevecht uiteindelijk als winnaar te voorschijn zult komen,' beaamde Steinmetz. 'Maar u kunt maar een paar uur buiten uw maanlander opereren, daarna moet u weer terug om uw zuurstofvoorraad aan te zuiveren. Ik ga ervan uit dat u al twee uur verbruikt heeft.'

'We hebben genoeg zuurstof bij ons om onze taak uit te voeren,' zei Leuchenko zelfverzekerd.

'Ik moet u wel waarschuwen, majoor. Wij zijn in het bezit van een geheim wapen. U en uw mensen zullen zeker het loodje leggen.'

'Pure bluf, meneer Steinmetz. Ik had iets beters verwacht van een Amerikaan,' antwoordde Leuchenko ongeduldig. Hij voelde zich als militair helemaal niet op zijn gemak bij dit soort onderhandelingen. Hij verlangde naar actie. 'Het is zinloos om door te gaan met deze discussie. Het is het verstandigst als u uw mensen naar buiten laat komen en de installatie aan ons overdraagt. Totdat u naar aarde terug kunt keren, sta ik garant voor uw veiligheid.'

'U liegt, majoor. Óf uw mensen óf de mijne dienen geëlimineerd te worden. Er mogen geen verliezers overblijven die de wereld kunnen vertellen wat hier precies is gebeurd.'

'U heeft het helemaal verkeerd, meneer Steinmetz. Geef u over en u zult goed worden behandeld.'

'Vergeet het maar.'

Nu werd Leuchenko kwaad. 'Voor iemand die ook nog eens verantwoordelijk is voor de dood van een aantal Russische kosmonauten, bent u nauwelijks in de positie om niet op mijn eisen in te gaan.' Zonder op antwoord te wachten draaide hij zich om en beende weg. Toen hij over zijn schouder keek, zag hij dat Steinmetz verscheidene seconden stokstijf bleef staan voor hij langzaam naar het maanwagentje terugliep. De Amerikaan stapte in en liet, toen hij terug naar zijn basis reed, een kleine stofwolk achter.

Leuchenko moest onwillekeurig glimlachen. Over twee, hoogstens drie uur zou hij zijn missie met succes hebben afgerond. Toen hij zich weer bij zijn mannen had gevoegd, bestudeerde hij door de kijker het gebied vlak voor de maanbasis. Toen hij er eindelijk van overtuigd was dat er zich tussen de rotsen geen Amerikanen schuilhielden, gaf Leuchenko aan zijn mannen opdracht om zich in een losse formatie te verspreiden en naar de basis op te trekken.
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Nadat Steinmetz naar de toegang tot het ondergrondse hoofdkwartier van de Jersey-kolonie was teruggekeerd, parkeerde hij het maanwagentje op zijn gemak en wandelde langzaam naar binnen. Hij nam overal ruim de tijd voor en voelde de ogen van Leuchenko in zijn rug priemen. Zodra hij uit het gezicht van de Russen was verdwenen, hield hij vlak voor de luchtsluis halt en sloeg linksaf een omhoog lopende gang in.

Vijftig stappen en een minuutje later kroop hij door een smalle opening naar buiten en kwam op een plateau terecht dat door een grijze doek - die precies bij de omringende rotsen paste - aan het oog was onttrokken. Daar lag een in een ruimtepak geklede gestalte plat op zijn buik en tuurde door het telescoopvizier van een geweer.

Willie Shea, de geofysicus van de maankolonie, merkte de aanwezigheid van Steinmetz pas op toen die naast hem kwam liggen. 'Ik geloof niet dat je veel indruk hebt gemaakt,' merkte hij op. 'De Slaven staan op het punt onze woonstede aan te vallen.'

Vanaf zijn verhoogd liggende uitkijkpost kon Steinmetz duidelijk zien hoe majoor Leuchenko en zijn mensen door de vallei naar hen optrokken. Zigzaggend kwamen ze op hen af, om de tien meter plat op de grond vallend, waarbij ze gebruik maakten van elke rots die ze op hun weg vonden. Zelfs een scherpschutter zou er bijzonder veel moeite mee hebben een van de steeds wegduikende gestalten te raken.

'Vuur een meter of drie vóór de voorste man op de grond,' zei Steinmetz. 'Ik wil kijken hoe ze reageren.'




Vlak voor Leuchenko schoot een stofwolkje omhoog en hij liet zich ogenblikkelijk tegen de grond vallen. Zijn mannen volgden zijn voorbeeld en tuurden door de vizieren van hun automatische wapens, elk ogenblik een nieuw schot verwachtend. Maar er gebeurde niets.

'Ze zijn aan het inschieten,' zei sergeant Iwan Ostrovski. Als een geharde veteraan uit de strijd in Afghanistan kon hij nog steeds niet bevatten dat hij nu op de maan ten strijde trok. Hij wees met zijn vinger naar de rotsen tweehonderd meter verderop. 'Wat denkt u dat die gekleurde rotsen te betekenen hebben, majoor?'

Voor het eerst zag Leuchenko nu een stel fel gekleurde oranje rotsen die her en der over het dal verspreid lagen. 'Ik denk dat het een van hun experimenten is,' antwoordde Leuchenko.

'Volgens mij kwam het schot schuin van boven,' zei Petrov.

Leuchenko haalde zijn kijker te voorschijn en zocht zorgvuldig de zijkant en de rand van de krater af. 'Niets te zien,' mompelde hij na een halve minuut. 'Over driehonderd meter zullen we weten wat voor soort ontvangst ze voor ons in petto hebben. Zodra we dekking achter de kassen hebben gevonden, kunnen ze ons vanuit de ingang niet meer zien.' Hij kwam iets overeind en gebaarde dat ze naar voren moesten. 'Verspreid je zo veel mogelijk en kijk uit je ogen.'

De vijf Russische soldaten sprongen overeind en snelden vooruit. Toen ze de oranje rotsblokken bereikten, deed een nieuw schot het stof vlak voor hen wederom omhoog schieten, zodat ze zich weer tegen de grond wierpen.

Ze waren nu nog maar een paar honderd meter van de kassen verwijderd, maar hun energie werd in een hoog tempo door een soort misselijkheid opgesoupeerd. Het waren keiharde vechters, maar de combinatie van ruimteziekte en het opereren in een vreemde omgeving was net iets te veel. Leuchenko liet hen een minuutje rusten en maakte van de gelegenheid gebruik om de omgeving vóór hem nog wat beter te verkennen.

Leuchenko had altijd al een neus gehad voor het ontdekken van valstrikken. In Afghanistan had hij drie verschillende hinderlagen overleefd en was door schade en schande wijs geworden.

Juist datgene wat hij niet zag maakte dat er in zijn hoofd een alarmbelletje ging rinkelen. De twee schoten waren niet willekeurig afgevuurd. Hij had de indruk dat ze opzettelijk afgegeven waren. Een soort waarschuwing? Nee, hij vermoedde dat het iets anders te betekenen had. Een signaal misschien?

De situatie werd met de minuut onaangenamer, bedacht hij kwaad. Het beviel hem niets. Hij had over de bewapening van de Amerikanen nauwelijks enige informatie gekregen, behalve dan dat ze in het bezit waren van een draagbare lanceerinstallatie. En nu lagen ze onder het vuur van handvuurwapens. Leuchenko's enige troost was het feit dat ze enkel een geweer - en misschien zelfs wel een pistool - gebruikten. Als ze over een machinegeweer beschikten, hadden ze de Russen al een paar honderd meter eerder neer kunnen maaien. En dan die raketinstallatie van hen. Waarom hadden ze die nog niet gebruikt?

Maar wat hem nog het meest zorgen baarde was het feit dat hij de Amerikanen nergens zag. Zowel de kassen als de uitrusting en de laboratoriumcontainers vlak bij de ingang zagen er totaal verlaten uit.

'Jullie openen pas het vuur,' beval hij, 'wanneer zich een doelwit onmiskenbaar aanbiedt. Daarna hergroeperen we ons en bestormen de eigenlijke kolonie binnen in de spelonk.'

Leuchenko wachtte tot zijn mannen lieten weten dat ze hem hadden begrepen en gebaarde vervolgens dat ze weer op pad moesten.

Korporaal Mikhail Yushchuk lag ongeveer dertig meter schuin achter de man links van hem. Hij stond op en begon voorovergebukt naar voren te rennen. Hij had nog maar een paar stappen gedaan toen hij in de buurt van zijn nieren een hevige steek voelde. Hij stak zijn hand naar achteren en voelde aan zijn rug, pal onder het support-systeem dat hij met zich meedroeg. Zijn blik vervaagde en vanwege het lek in zijn drukpak begon zijn ademhaling snel gejaagder te worden. Hij viel op zijn knieën en staarde verbijsterd naar zijn hand. Zijn handschoen zat onder het bloed.

Yushchuk probeerde Leuchenko te waarschuwen, maar het lukte hem niet enig geluid uit te brengen. Hij zakte in het grijze stof in elkaar, terwijl nog net tot hem doordrong hoe een gestalte in een vreemd ruimtepak en met een mes in zijn hand zich over hem heen boog. Toen werd het zwart voor zijn ogen.




Steinmetz was vanaf zijn uitkijkpost getuige van Yushchuk's dood en gaf via het zendertje in zijn helm een aantal korte bevelen door. 'Oké, Dawson, jouw mannetje bevindt zich drie meter links en tweeëneenhalve meter vóór je. Gallagher, hij is zes meter rechts van je en loopt nu naar voren. Houden zo, houden zo; hij loopt nu recht op Dawson af. Oké, elimineer hem.'

Hij zag hoe als bij toverslag twee kolonisten opdoken die vervolgens samen een van de achterop lopende Russen aanvielen.

'Twee man omgelegd, nog drie te gaan,' mompelde Steinmetz zachtjes in zichzelf.

'Ik heb de voorste man nu in het vizier,' zei Shea, 'maar ik kan alleen maar een treffer beloven als hij een ogenblikje stil blijft staan.'

'Vuur nog maar een schot op ze af, iets dichterbij deze keer. Om ze weer tegen de grond te krijgen. Maar blijf je wapen op hem gericht houden. Als hij zich omdraait, ziet hij straks nog een van onze jongens op hem af komen. Als hij ook maar even zijn hoofd omdraait leg je hem neer.'

Zwijgend richtte Shea zijn M-14 en vuurde een derde schot af, dat nog geen dertig centimeter voor de voorste man in het maanoppervlak sloeg.

'Cooper! Snyder!' schreeuwde Steinmetz. 'Jullie mannetje ligt plat op de grond. Zes meter schuin links voor. Neem hem te grazen!' Hij zweeg even en keek waar de andere Russen zich bevonden. 'Hetzelfde geldt voor Russell en Perry. Tien meter recht voor jullie. D'r op af!'

Het derde lid van het Russische gevechtsteam kwam nooit te weten waardoor hij geraakt was. Hij stierf terwijl hij zich languit tegen de grond wierp. Acht kolonisten drongen nu van achteren naar de resterende Russen op, die zich helemaal op de kolonie vóór zich hadden geconcentreerd.

Plotseling verstijfde Steinmetz. De man achter de leider draaide zich op precies hetzelfde moment om dat Russell en Perry opsprongen om zich op de man te werpen.

Luitenant Petrov ving een flits van de schaduwen op toen hij overeind kwam voor de laatste korte ren naar de kassen. Hij draaide zich instinctief half om, exact op hetzelfde moment dat Russell en Perry zich op hem wierpen. Als een kille professional had hij ze beiden eigenlijk ogenblikkelijk om moeten leggen, maar zijn verbazing zorgde voor een korte aarzeling. Hij slaagde er slechts in één enkel schot af te geven dat een van zijn aanvallers in de bovenarm trof. Het volgende moment zag hij een mes door de lucht flitsen.

Leuchenko hield zijn blik op de kolonie vóór zich gericht. Hij was zich niet bewust van de slachtpartij achter zijn rug, totdat hij Petrov een waarschuwing hoorde slaken. Met een ruk draaide hij zich om en stond een ogenblik als aan de grond genageld.

Zijn vier mannen lagen levenloos op het maanoppervlak uitgestrekt. Acht Amerikaanse kolonisten waren uit het niets tevoorschijn gekomen en omsingelden hem snel. Hij werd plotseling overweldigd door een alles-verterende haat en bracht razendsnel zijn wapen omhoog.

Een kogel trof hem in de heup en hij zakte enigszins opzij. Ondanks het feit dat hij verging van de pijn, slaagde hij er toch nog in een stuk of twintig patronen af te vuren. De meeste zwaaiden af, maar twee troffen doel. Een van de kolonisten viel achterover, terwijl een ander zich op zijn knieën liet vallen en naar zijn schouder greep.

Toen werd Leuchenko door een tweede kogel getroffen - deze keer in zijn hals. Hij hield zijn vinger rond de trekker geklemd totdat zijn magazijn leeg was.

Hij vloekte toen hij tegen de grond sloeg. 'Smerige Amerikanen!' schreeuwde hij in zijn helm. Waarom speelden die duivelse lieden het spel niet volgens het boekje? schoot het door zijn hoofd. Hij lag languit op zijn rug en keek naar de gezichtloze gestalten die zich over hem heen bogen.

Ze weken uiteen toen een ander teamlid kwam aangelopen. De man knielde naast Leuchenko neer.

'Steinmetz?' vroeg Leuchenko zwakjes. 'Kun je mij horen?'

'Ja, ik zit op dezelfde frequentie als jij,' antwoordde Steinmetz. 'Ik kan je duidelijk verstaan.'

'Dat geheime wapen van jou... hoe heb je kans gezien jouw mensen uit het niets te laten opduiken?'

Steinmetz wist dat de man binnen een paar seconden dood zou zijn. 'Het geheime wapen was een doodgewone spade,' antwoordde hij. 'Aangezien we allemaal een drukpak aan hebben, konden de mannen zich zonder problemen in de zachte toplaag ingraven.'

'En ze werden gemarkeerd door de oranje rotsstenen?'

'Inderdaad, en vanaf een plateau in de kraterrand kon ik ze precies naar de gewenste plaats dirigeren en jullie van achteren aan laten vallen.'

'Ik wil hier niet begraven worden,' bracht Leuchenko moeizaam uit. 'Vraag aan mijn landgenoten of ze ons ooit weer naar huis terug willen brengen.'

'Jullie gaan allemaal weer naar huis,' antwoordde Steinmetz zacht. 'Dat beloof ik je.'






In Rusland draaide een grimmige Yasenin zich naar president Antonov om. 'U heeft het gehoord,' zei hij met opeengeklemde kaken. 'Het is afgelopen met ze.'

'Het is afgelopen met ze,' herhaalde Antonov werktuiglijk. 'Het was net alsof Leuchenko's laatste woorden in deze kamer werden uitgesproken.'

'Zijn gesprekken zijn door de twee bemanningsleden in de maanlander doorgestraald naar ons ruimtecentrum,' legde Kornilov uit. 'We mogen rustig zeggen dat we onder de huidige omstandigheden al het mogelijke hebben gedaan,' vervolgde hij. 'En we hebben nog steeds de voldoening van het feit dat de eerste Russen over de maan hebben gewandeld.'

'De glans van die prestatie is allang verdwenen.' De stem van Antonov klonk verslagen. 'De prestatie van de Amerikanen doet de propaganda-waarde van ons avontuur volkomen teniet.'

'Misschien kunnen we ze nog tegenhouden,' merkte Yasenin verbitterd op.

Kornilov staarde de generaal aan. 'Door nóg beter voorbereide militairen ernaartoe te sturen?'

'Precies.'

'Is het niet beter om te wachten tot ze terugkomen?'

Antonov keek Kornilov nieuwsgierig aan. 'Hoe bedoel je?'

'Ik heb met Vladimir Polevoi gesproken. Hij heeft me verteld dat de luisterpost van de GROE op Cuba gesprekken tussen de Amerikaanse maankolonie en een niet nader gespecificeerde plek vlak buiten Washington heeft opgevangen. Hij stuurt ons een kopie van die beeldgesprekken per koerier toe. In één ervan wordt het juiste tijdstip van het vertrek van de maankolonisten naar de aarde onthuld.'

'Komen ze terug?' vroeg Antonov.

'Ja,' antwoordde Kornilov. 'Volgens Polevoi zijn ze van plan om over zesenveertig uur contact te maken met het Amerikaanse ruimtestation, om daarna aan boord van de pendel Gettysburg naar Cape Canaveral terug te keren.' Er gleed een geheimzinnige glimlach over zijn gelaat. 'Ik heb een voorstel, waarbij grote hoeveelheden informatie die door de maankolonisten zijn verzameld in onze handen zullen vallen.' Zijn gelaatsuitdrukking werd weer ernstig, 'ik stel voor dat we de Gettysburg boven Cuba tot landen dwingen.'
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				3 november 1989 - San Salvador Island
 
				

				
Pitt werd gek. De twee dagen van inactiviteit waren de meest folterende die hij ooit had meegemaakt. Het enige wat hij kon doen was eten, wat lichaamsoefeningen doen en slapen. Hij was nog steeds niet opgeroepen om aan de eigenlijke oefeningen deel te nemen. Hij probeerde regelmatig verhaal te halen bij kolonel Kleist, die volledig stoïcijns bleef en Pitt afgemeten uitlegde dat de Cubaanse speciale troepen Cayo Santa Maria pas konden aanvallen wanneer hij van mening was dat ze voldoende getraind waren - en dat hij niet van plan was het trainingsschema op te voeren.

Pitt reageerde zijn frustraties af door hele einden te gaan zwemmen en een steile rots te beklimmen die uitzicht bood op de zee rondom San Salvador, het kleinste eiland van de Bahama's.

Op de ochtend van de derde dag stond Pitt al voor zonsopgang op en ging eerst een kilometer of drie zwemmen, om vervolgens een tijdlang tussen de koraalriffen door te snorkelen. Twee uur later kwam hij uit het warme water en ging languit op het strand liggen, waar hij turend in de richting van Cuba door een enorme hulpeloosheid werd overmand.

Er viel een schaduw over zijn lichaam en Pitt ging zitten. Een donkere man, gekleed in een ruimvallend katoenen shirt en dito broek, stond over hem heen gebogen. Zijn glanzende zwarte haar paste precies bij een snor van enorme afmetingen van dezelfde kleur.

'Meneer Pitt?'

'Ja.'

'We zijn nog niet formeel aan elkaar voorgesteld, maar ik ben majoor Angelo Quintana.'

Pitt klauterde overeind en ze schudden elkaar de hand. 'U leidt deze missie?'

Quintana knikte. 'Kolonel Kleist heeft me verteld dat u hem behoorlijk achter de vodden zit.'

'Ik heb vrienden moeten achterlaten die wel eens alle mogelijke moeite zouden kunnen hebben om in leven te blijven.'

'Ik heb ook vrienden op Cuba moeten achterlaten, meneer Pitt. Die hebben in hun strijd om in leven te blijven echter het onderspit gedolven. Mijn vader en een broer van me zijn in de gevangenis om het leven gekomen. Ik heb begrip voor uw problemen, maar u heeft geen alleenrecht op verdriet.'

Pitt besloot de man geen condoleances aan te bieden, want Quintana maakte niet bepaald de indruk lang bij zijn smart stil te blijven staan. 'Zolang ik denk dat er nog hoop is,' sprak Pitt vastbesloten, 'blijf ik de kolonel achter zijn broek zitten.'

Quintana keek hem glimlachend aan. Wat hij in Pitts ogen zag beviel hem wel. Deze kerel was ook onder moeilijke omstandigheden volkomen te vertrouwen.

'Dus u bent degene die kans heeft gezien uit het hoofdkwartier van Velikov te ontsnappen?'

'Ik kan alleen maar zeggen dat ik massa's geluk heb gehad.'

'Hoe zou u het moreel van de bewakingstroepen willen omschrijven?'

'Ik heb het idee dat ze zich vervelen als de pest. Russen zijn helemaal niet gewend aan die afmattende vochtigheid van de tropen. Ze maakten een bijzonder trage indruk.'

'Hoeveel militairen patrouilleren over het eiland?'

'Ik heb niemand gezien.'

'En in het wachthuisje bij de hoofdpoort?'

'Twee maar.'

'Een geslepen mannetje, die Velikov.'

'U denkt dat het zijn opzet is het eiland er zo verlaten mogelijk uit te laten zien?'

'Inderdaad. Ik had een heel leger wachtposten verwacht, plus de gebruikelijke Russische veiligheidsmaatregelen. Maar Velikov denkt heel anders dan een Rus. Ik heb me laten vertellen dat u hem heeft ontmoet.'

'We hebben een paar keer met elkaar gesproken.'

'Welke indruk heeft u toen van Velikov gekregen?'

'Hij leest de Wall Street Journal en hij spreekt beter Engels dan ik. Als hij de helft van de in zijn bibliotheek aanwezige boeken en tijdschriften inderdaad heeft gelezen, weet hij meer van de Verenigde Staten en zijn belastingbetalers af dan het merendeel van de politici in Washington.'

In gedachten verzonken trok Quintana met zijn tenen een streep door het zand. 'Wanneer je zo'n belangrijke installatie zo licht bewaakt, is dat toch bijna vragen om een infiltratie.'

'Niet als Velikov wéét dat je er aankomt,' merkte Pitt op.

'Oké, de Cubaanse radar en de Russische spionagesatellieten kunnen elk vliegtuig en elk schip binnen een straal van tachtig kilometer uit de kust waarnemen. Een actie van para's of een landing vanuit zee is onmogelijk. Maar een nadering onder water moet toch tussen hun detectieapparatuur door kunnen glippen.' Quintana zweeg even en glimlachte. 'U bent er zonder opgemerkt te worden úitgekomen.'

'Mijn scala aan vaartuigen was dan ook érg beperkt,' antwoordde Pitt lichtjes, maar hij werd op slag weer ernstig. 'U ziet iets over het hoofd.'

'Wat zie ik over het hoofd?'

'Het brein van Velikov. Hij heeft géén fort met landmijnen en betonnen bunkers gebouwd om de simpele reden dat hij dat helemaal niet hóeft. U en kolonel Kleist zijn veel te optimistisch wanneer jullie denken dat je met een onderzeeboot of een SPUT, of hoe jullie dat ding ook mogen noemen, ongemerkt door zijn veiligheidsnet heen kunnen dringen.'

Quintana fronste zijn wenkbrauwen. 'Ga door.'

'Onderwatersensoren,' legde Pitt uit. 'Naar alle waarschijnlijkheid heeft Velikov rond het hele eiland op de zeebodem sensoren verankerd die een onderzeeër onmiddellijk opmerken.'

'Onze SPUT is speciaal ontworpen om door dat soort systemen heen te glippen.'

'Als Velikovs technici die sensoren om de honderd meter hebben uitgezet kun je dat vergeten. Dan komt er nog geen school vissen ongemerkt langs. Voordat jullie door de branding heen zijn, staat er al een complete Russische troepenmacht op je te wachten. Ik zou voor willen stellen dat u en Kleist de plannen voor de inleidende fase van de actie eens grondig gaan herzien.'

Quintana verviel in een langdurig stilzwijgen. Zijn zorgvuldig ontwikkelde plannen voor een landing begonnen voor zijn ogen barsten te vertonen. 'Daar hadden onze computers aan moeten denken,' merkte hij verbitterd op.

'Dat is een kwestie van juist programmeren,' antwoordde Pitt filosofisch.

'Maar u realiseert zich hopelijk wel dat we de hele actie dan op moeten geven. Zonder verrassingselement kunnen we het vernietigen van de installatie en het redden van mevrouw LeBaron en de anderen wel vergeten.'

'Daar ben ik het niet mee eens.'

'Denkt u soms dat u slimmer bent dan onze missie-computers?'

'Ik ben van Cayo Santa Maria ontsnapt zonder dat men mij heeft ontdekt. Ik kan uw mensen op dezelfde manier ook óp het eiland krijgen.'

'Met een vloot badkuipen soms?' merkte Quintana sarcastisch op.

'Ik zit nu aan een iets modernere versie daarvan te denken.'

Quintana keek Pitt onderzoekend aan. 'Heeft u werkelijk een idee hoe we die klus binnen de vastgestelde tijd kunnen klaren?'

'Inderdaad.'

Quintana hoorde de overtuiging in Pitts stem. Hij draaide zich om en begon in de richting van het kamp te wandelen. 'Kom mee, meneer Pitt. Het wordt tijd dat we aan de slag gaan.'
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Fidel Castro zat voorovergebogen in de vissersstoel op het achterdek van een twaalf meter lange motorboot en staarde in gedachten verzonken over de reling. Hij zat in een harnas, terwijl hij zijn gehandschoende handen losjes rond de zware glasvezelhengel had liggen.

Zijn gespierde lichaam was in de loop van de jaren wat gezetter geworden en zijn krullende haar en borstelige baard waren nu grijs, maar het revolutionaire vuur in zijn ogen brandde nog even fel als toen hij dertig jaar geleden uit de bergen van de Siërra Maestra naar Havana afdaalde.

Hij droeg alleen maar een oude honkbalpet, een zwembroek en oude slippers, en had een zonnebril op. Uit een mondhoek bungelde een gedoofde peuk van een havana. Hij draaide zich om en schermde zijn ogen tegen het felle tropische zonlicht af.

'Dus je wilt dat ik verder afzie van internationalisme?' vroeg hij, boven het gedempte gestamp van de twee dieselmotoren uit. 'Dat ik me afkeer van onze politiek om Cuba's invloed in het buitenland te vergroten?'

Raúl Castro zat met een flesje bier in zijn handen in een dekstoel. 'Ik zeg niet dat je je er abrupt van moet afkeren, maar dat je onze verplichtingen in het buitenland langzamerhand afbouwt.'

'Mijn broer de revolutionair van de harde lijn. Hoe is het zo gekomen dat je honderdtachtig graden bent gedraaid?'

'De tijden veranderen nu eenmaal,' antwoordde Raúl simpel.

Fidel veegde wat zweetdruppeltjes van zijn voorhoofd. 'Ik kan de enorme kosten en het bloed van onze soldaten toch zomaar niet afschrijven. En wat moet ik met mijn vrienden in Afrika en Zuid-Amerika? Moet ik ze maar gewoon van me afzetten, net als onze doden in Afghanistan?'

'De prijs die Cuba betaalt voor zijn betrokkenheid in buitenlandse revolutionaire bewegingen is veel te hoog. We hebben in Angola en Ethiopië inderdaad vrienden gemaakt, maar wat zullen ze ooit terugdoen? We weten allebei dat dat nooit zal gebeuren. We zullen de realiteit onder ogen moeten zien, Fidel. We hebben fouten gemaakt. Waarom proberen we Cuba niet te maken tot een trotse socialistische natie die door alle Derdewereldlanden zal worden benijd. We bereiken veel meer door het juiste voorbeeld te geven dan door ze het bloed van onze landgenoten te offeren.'

'Je vraagt niet minder dan dat ik onze eer en onze principes overboord zet.'

'Als we niet snel van koers veranderen, Fidel, en onze stagnerende economie opkrikken, zou de ontevredenheid van de mensen, ondanks hun warme gevoelens voor jou, wel eens tot grote onrust kunnen leiden.'

'Het Amerikaanse Congres zou het prachtig vinden als de mensen zich tegen mij zouden keren.'

'Ik maak me niet zozeer zorgen over het Congres, maar eerder over het Kremlin,' reageerde Raúl. 'Antonov heeft zich omringd met verraders. Ik kan mijn eigen veiligheidsdienst niet meer vertrouwen.'

'Zodra de president van de Verenigde Staten en ik het verdrag ondertekend hebben, zullen onze Russische mooiweer-vrienden gedwongen zijn Cuba los te laten.'

'Maar hoe kun je die zaak rondmaken wanneer je voortdurend blijft weigeren met die man rond de tafel te gaan zitten?'

Fidel zweeg even. 'Als ik te gretig op zijn voorstellen in ga, zou hij ons wel eens onmogelijke voorwaarden kunnen stellen. Laat hem maar een tijdje in zijn sop gaarkoken.'

'Ik denk dat de Amerikaanse president, zodra hij erachter komt dat de handlangers van Antonov steeds machtiger posities binnen ons regeringsapparaat innemen, degene zal zijn die gretig wordt.'

Fidel haalde het stompje sigaar uit zijn mond en gebruikte het om zijn woorden nog eens te benadrukken. 'Juist daarom heb ik me op de achtergrond gehouden en heb ik het zover laten komen.'

Raúl dronk zijn bierflesje leeg en wierp het over de reling. 'Als ik jou was zou ik maar niet al te lang wachten, grote broer, anders worden we straks nog werkeloos.'

'Dat zal nooit gebeuren.' Fidel glimlachte vastbesloten. 'Ik ben de lijm die de revolutie bij elkaar houdt. Het enige wat ik hoef te doen is naar de mensen toegaan en ze de verraders tonen die in opdracht van de Russen geprobeerd hebben onze geheiligde soevereiniteit te ondermijnen. Daarna zal ik aankondigen dat alle banden met het Kremlin worden verbroken. In één klap wordt onze enorme schuld aan Moskou tenietgedaan en verdwijnt het Amerikaanse handelsembargo.'

'Als het maar op korte termijn gebeurt.'

'Ik maak het openbaar tijdens mijn toespraak op de Dag van het Onderwijs.'

Raúl keek naar de kalender op zijn horlogebandje. 'Dat is over vijf dagen.'

'De perfecte gelegenheid.'

'Ik zou me meer op mijn gemak voelen als ik wist hoe de Amerikaanse president op het plan zou reageren.'

'Ik laat het aan jou over om contact met het Witte Huis op te nemen en ervoor te zorgen dat ik tijdens de festiviteiten op de Dag van het Onderwijs met zijn vertegenwoordiger kan overleggen.'

'Je tart het noodlot wel, hè, om zo tot het laatste moment te wachten?'

'Hij zal het me zeker niet kwalijk nemen,' reageerde Fidel. 'Je moet je niet vergissen - het feit dat ik hem drie Russische kosmonauten cadeau heb gedaan, moet hem toch van mijn goede bedoelingen overtuigen.'

Raúl fronste zijn voorhoofd. 'Misschien heeft hij ons al een antwoord gestuurd.'

Fidel draaide zich met een ruk om. 'Dat is helemaal nieuw voor me.'

'Ik ben niet naar je toe gekomen omdat het maar een vermoeden van me was,' antwoordde Raúl zenuwachtig. 'Maar ik heb het idee dat de president het luchtschip van Raymond LeBaron heeft gebruikt om achter de rug van de Russische inlichtingendienst om een vertegenwoordiger naar binnen te smokkelen.'

'Goeie God, is die niet neergehaald door een van onze patrouillehelikopters?'

'Een stomme blunder,' gaf Raúl toe. 'Er waren geen overlevenden.'

Fidels gezicht toonde nu verwarring. 'Waarom beschuldigt het Amerikaanse ministerie van Buitenlandse Zaken ons dan van het feit dat we mevrouw LeBaron en haar bemanning gevangen houden?' 

'Ik heb geen idee.'

'Waarom licht niemand me in over dit soort zaken?'

'Het rapport is naar je toe gestuurd, maar werd als zovele andere niet gelezen. Je bent tegenwoordig moeilijk te bereiken, Fidel.'

Fidel ontdeed zich van zijn harnas en kwam uit zijn vissersstoel. 'Zeg tegen de kapitein dat hij het schip terug naar de haven brengt.'

'Wat ben je van plan te gaan doen?'

Fidels gezicht was één brede grijns. 'Ik ga op eendejacht.'

'Nu? Vandaag?'

'Zodra we voet aan wal zetten, sluit ik me op in mijn buiten vlak bij Havana en jij gaat met me mee. We zonderen ons helemaal van de buitenwereld af en nemen geen enkel telefoontje aan, spreken met niemand totdat de Dag van het Onderwijs aanbreekt.'

'Denk je dat dat verstandig is? Je laat de Amerikaanse president in het onzekere, terwijl je ook geen voeling hebt met de Russische dreiging binnenslands?'

'Wat voor kwaad kan het. De raderen van het Amerikaanse ministerie van Buitenlandse Zaken draaien traag. Nu hun afgezant dood is, kan de president alleen mijn volgende stap maar afwachten. Verder is voor de Russen de tijd nog niet rijp om tot actie over te gaan.'




Generaal Velikov stond naast zijn bureau, toen kort na middernacht de liftdeuren opengleden en Lyev Maisky zijn studeervertrek binnenstapte.

Velikov begroette hem koeltjes. 'Kameraad Maisky. Dit is een onverwacht genoegen. Kan ik u misschien iets te drinken aanbieden?'

'Die verdomde benauwdheid hier is een regelrechte vloek,' antwoordde Maisky. 'Ik zou best een glas wodka met ijs kunnen gebruiken.'

Velikov pakte de telefoon en gaf afgemeten opdracht. Vervolgens gebaarde hij naar een stoel. 'Maakt u het zich toch gemakkelijk.'

Maisky liet zich vermoeid in een zachtleren fauteuil vallen. De jetlag had hem slaperig gemaakt. 'Het spijt me dat ik zo onaangekondigd kom binnenvallen, generaal, maar kameraad Polevoi vond dat het beter was niet het risico te lopen dat onze nieuwe instructies door de Amerikanen worden onderschept.'

Velikov keek Maisky behoedzaam aan. 'Nieuwe instructies?'

'Ja, voor een uiterst gecompliceerde operatie.'

'Ik hoop niet dat de directeur van de KGB me opdracht geeft de aanslag op Castro uit te stellen.'

'Integendeel. Hij heeft mij opgedragen u te verwittigen van het feit dat de schepen met de noodzakelijke ladingen een halve dag eerder dan gepland te Havana zullen arriveren.'

Velikov knikte dankbaar. 'We kunnen die extra tijd best gebruiken.'

'Heeft u nog problemen gehad?' vroeg Maisky.

'Alles loopt van een leien dakje.'

'Alles?' herhaalde Maisky. 'Kameraad Polevoi was niet bepaald gelukkig met de ontsnapping van een van uw gevangenen.' 

'Hij hoeft zich geen zorgen te maken. Een visser heeft het lijk van de man in zijn netten gevonden. Het bestaan van de installaties is nog steeds geheim.'

'En hoe zit het met de anderen? U weet dat het Amerikaanse ministerie van Buitenlandse Zaken hun vrijlating eist?'

'Pure bluf,' antwoordde Velikov. 'De CIA heeft geen enkel bewijs dat die indringers nog in leven zijn.'

'Ik wil niet dat operatie "Rum en Cola" in gevaar komt,' benadrukte Maisky.

'Castro heeft beloofd dat hij de toespraak zal houden.'

'Weet u zeker dat hij niet plotseling van gedachten zal veranderen?'

'El jefe maximo, de grote baas, heeft nog nooit een kans op een toespraak voorbij laten gaan.'

Een geúniformeerde schildwacht verscheen met een gekoelde fles wodka en een glas dat met ijsblokjes was gevuld. 'Eén glas maar, generaal? Doet u niet met me mee?'

'Misschien dat ik straks een glaasje cognac neem.'

Velikov wachtte geduldig tot Maisky een derde van de fles naar binnen had gewerkt. Toen waagde hij de sprong.

'Mag ik het plaatsvervangend hoofd van het directoraat misschien vragen mij over deze nieuwe operatie in te lichten?'

'Maar natuurlijk,' antwoordde Maisky welwillend. 'U dient alle elektronische apparatuur die u hier hebt aan te wenden om de Amerikaanse space-shuttle op Cubaanse bodem te laten landen.'

'Heb ik u goed verstaan?' vroeg Velikov verbijsterd.

'U hebt de opdracht - rechtstreeks van kameraad president Antonov - om in te breken in het computergestuurde geleidingssysteem van de Gettysburg - en wel tussen het moment waarop hij de atmosfeer weer binnenkomt en zijn naderingsvlucht richting Cape Canaveral. U moet hem op een dusdanige manier van koers laten veranderen dat hij op onze vliegbasis bij Santa Clara landt.'

Volkomen in de war staarde Velikov de KGB-man aan. 'Als ik zo vrij mag zijn, dit is het waanzinnigste plan dat het directoraat ooit heeft verzonnen. Mijn mensen zijn verbindingstechnici.' Velikov maakte een totaal verloren indruk. 'Ze weten niets van ruimtedynamica.'

'Dat hoeft ook niet. De computers doen het voor hen. Het enige wat belangrijk is, is het feit dat jullie hier de apparatuur hebben waarmee we de signalen van het ruimtevaartcentrum in Houston kunnen overstemmen en de shuttle kunnen laten doen wat we willen.'

'En wanneer zou dit plaats moeten vinden?'

'Volgens de NASA begint de Gettysburg over ruwweg negenentwintig uur aan haar terugkeer in de atmosfeer.'

Velikov knikte allen maar. 'Ik verleen u uiteraard alle medewerking, maar ik wil wel zeggen dat het een wonder zal zijn als het ons lukt.'

Maisky sloeg nog een glas wodka achterover en wuifde Velikovs bezwaren glimlachend weg. 'U moet een beetje vertrouwen hebben, generaal; niet in wonderen, maar in de hersenen van Russische wetenschappers en technici. Dat moet voldoende zijn om het geavanceerdste Amerikaanse ruimtevaartuig op een Cubaanse landingsbaan neer te laten strijken.'




Giordino staarde achterdochtig naar het bord dat op zijn schoot stond. 'Eerst krijgen we alleen maar troep te eten en nu krijgen we plotseling biefstuk met eieren. Ik vertrouw die schoften totaal niet. Waarschijnlijk hebben ze het gekruid met arsenicum.'

'Een gemakkelijke manier om ons weer een beetje aan te laten sterken voor ze ons opnieuw gaan slopen,' zei Gunn, die hunkerend in het vlees prikte. 'Maar daar trek ik me voorlopig maar niets van aan.'

'Dit is al de derde dag dat die knaap van kamer zes ons met rust laat. Dat riekt als de pest.' Giordino prikte met zijn vork in het ei, stapte over zijn bezwaren heen en proefde ervan. 'Ze proberen ons alleen maar vet te mesten zodat we straks geslacht kunnen worden.'

'Ik hoop maar dat ze Jessie ook met rust hebben gelaten.'

'Sadisten als Gly raken er opgewonden van als ze vrouwen slaan.'

'Heb je je niet afgevraagd waarom Velikov nooit bij Gly's folterpartijtjes aanwezig is?'

'Typisch Russisch om buitenlanders het vuile werk te laten doen. Of misschien kan hij niet tegen bloed.'

Plotseling vloog de deur open en stapte Foss Gly de cel binnen.

'Smaakt het eten, heren?' vroeg hij glimlachend.

'Je hebt de wijn vergeten,' merkte Giordino minachtend op. 'En ik prefereer mijn biefstuk wat minder doorbakken.'

Gly kwam een stap dichterbij en voor Giordino zich realiseerde wat er gebeurde, ramde de beul zijn vuist keihard in Giordino's ribbenkast.

Giordino hapte naar adem en zijn lichaam trok krampachtig samen. Zijn gezicht werd asgrauw, maar op de een of ander manier lukte het hem toch een vertrokken grijns op zijn gezicht te krijgen.

Gunn kwam overeind van zijn brits en wierp zijn bord met eten naar Gly's hoofd. De eieren troffen de zijkant van het hoofd van de folteraar, terwijl de half opgegeten biefstuk Gly vol op de mond trof.

'Dat is een bijzonder domme reactie,' siste Gly razend. 'Daar zul je spijt van krijgen.' Hij bukte zich, greep Gunn's gewonde enkel en gaf er een misselijkmakende draai aan.

Gunn balde zijn vuisten, zijn ogen verglaasd van de pijn, maar hij gaf verder geen kik. Gly deed een stap achteruit en keek hem aandachtig aan, duidelijk onder de indruk. 'Je bent een taai mannetje.'

'Kruip terug in de stront waar je vandaan komt, stuk ellende,' bracht Giordino moeizaam uit.

'Wat zijn jullie toch koppig,'verzuchtte Gly vermoeid. Even leek hij in gedachten verzonken, maar het volgende moment was er de zwarte leegte weer. 'O, ja, jullie leidden me even af. Ik kom met nieuws over jullie vriendje Dirk Pitt.'
 
'Wat is er met hem?'

'Hij heeft geprobeerd te ontsnappen en is daarbij verdronken.'

'Je liegt het,' reageerde Gunn.

'Hij is gevonden door een visser van de Bahama's. Het Amerikaanse consulaat heeft het lichaam al geïdentificeerd - voorzover de haaien tenminste nog iets van het lichaam hadden overgelaten.' Vervolgens veegde Gly het ei uit zijn gezicht, pakte de biefstuk van Giordino's bord, gooide het op de grond en plette hem een paar keer met zijn schoen. 'Bon appetit, heren.'

Hij verliet de cel en deed de deur achter zich op slot.

Giordino en Gunn keken elkaar grijnzend aan. 'Het is hem gelukt,' bracht Giordino ten slotte uit. 'Dirk heeft de Verenigde Staten weten te bereiken!'
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Voor de buitenwacht waren de experimenten aan boord van het ruimtestation Columbus het vervaardigen van exotische medicijnen en het kweken van pure kristallen voor het maken van halfgeleiders, maar de eigenlijke taak van de veertig ton zware nederzetting op het randje van de atmosfeer was het repareren en onderhouden van satellieten.

Jack Sherman, commandant van het ruimtestation, bevond zich in de cilindervormige reparatiemodule, toen er een stem uit het centrale luidsprekersysteem klonk. 'Kun je even naar de commandomodule komen, Jack?'

'Wat is er aan de hand?'

'We hebben hier een of andere joker die in ons communicatiesysteem probeert in te breken.'

'Ik ben binnen een paar minuten bij je.'

Nadat de satelliet waarmee hij had geholpen stevig was verankerd, trok Sherman zijn ruimtepak uit en gleed in een stel laarzen die aan twee in de vloer verzonken rails waren gemonteerd, om zich vervolgens met een soort glijdende beweging door de gewichtloze omgeving naar het zenuwcentrum van het ruimtestation te begeven.

Het hoofd van het verbindingscentrum knikte hem alleen maar toe en zei: 'Moet je hier eens naar luisteren.' Hij sprak in een microfoon die op het paneel voor hem was gemonteerd. 'Wilt u zich nog eens melden?'

Het was even stil en toen klonk: 'Columbus, hier de Jersey-kolonie. Wij verzoeken om toestemming om aan uw station vast te maken.'

De technicus draaide zich om en keek Sherman aan. 'Wat denk jij ? Zou het een of andere gek op aarde kunnen zijn?'

Sherman boog zich over het paneel. 'Jersey-kolonie, of hoe u zich ook mag noemen, dit is een gesloten NASA-frequentie. U hindert verbindingsprocedures in de ruimte. Ga alstublieft uit de lucht.'

'Vergeet het maar,' vervolgde de vreemde stem. 'Over twee uur maakt onze maanpendel contact met uw ruimtestation. Geef ons alstublieft de juiste koppelprocedures door. U spreekt met Eli Steinmetz. En zorg verder voor medische assistentie. Ik heb twee gewonden aan boord. Tussen twee haakjes, met wie spreek ik eigenlijk?'

'Met Jack Sherman, commandant van de Columbus.'

'Het spijt me dat ik zo onverwacht op je dak kom vallen, Sherman, maar ik vond dat ik je van onze komst op de hoogte moest stellen.'

Voor Sherman kon antwoorden, werd hij onderbroken door Houston Control die blijkbaar voortdurend had meegeluisterd. 'Columbus, de radiosignalen zijn niet van de aarde afkomstig. Ze komen uit de ruimte.'

'Goed dan, jongens; wat voor spelletje wordt hier gespeeld?'

Plotseling klonk de stem van de directeur van het vluchtleidingscentrum van de NASA. 'Er wordt geen spelletje gespeeld, Jack. Hier spreekt Irwin Mitchell. Bereid je voor op het aan boord nemen van Steinmetz en zijn kolonisten.'

'Welke kolonisten?'

'Het werd tijd dat een van de "vertrouwelingen" eens van zich liet horen,' merkte Steinmetz op. 'Ik dacht heel even dat we ons met geweld toegang tot het ruimtestation moesten verschaffen.'

'Kan iemand me in godsnaam vertellen wat hier precies aan de hand is?' bracht Sherman verbijsterd uit.

'Zodra Eli aan boord is, zal hij je alles uitleggen,' antwoordde Mitchell. Vervolgens richtte hij zich weer tot Steinmetz. 'Hoe is het met de gewonden.'

'Ze rusten nu, maar één van hen zal moeten worden geopereerd.'

'Je hebt het gehoord, Jack,' zei Mitchell. 'Breng de bemanning van de shuttle op de hoogte. Ze zouden wel eens eerder naar de aarde terug moeten keren dan ze dachten.'




Ze zaten in de Theodore Rooseveltkamer in de westelijke vleugel van het Witte Huis. Wanneer het om belangrijke discussies ging, gaf de president vaak de voorkeur aan deze intieme ruimte, vooral omdat zich geen vensters in de kamer bevonden.

Hij zat aan het hoofd van de vergadertafel en maakte wat aantekeningen. Links van hem zat Jess Simmons, minister van Defensie. Verderop zaten CIA-directeur Martin Brogan, Dan Fawcett en Leonard Hudson. Douglas Oates, de minister van Buitenlandse Zaken, zat direct rechts van hem, met naast zich de adviseur voor nationale veiligheidszaken Alan Mercier en luchtmacht-generaal Allan Post, hoofd van het militaire ruimtevaartprogramma.

Hudson had meer dan een uur nodig gehad om de mannen rond de president op de hoogte te stellen van de geschiedenis van de Jersey-kolonie. Nadat de opperste verbazing plaats had gemaakt voor enthousiaste complimenten, nam de president het woord weer. 'Zodra de Jersey-kolonisten veilig op Cape Canaveral zijn teruggekeerd, kan ik Antonov misschien kalmeren door hem een gedeelte van de enorme hoeveelheid informatie die door Steinmetz en zijn team bijeen is gebracht aan te bieden.'

'Waarom zouden we iets weggeven?' wilde Simmons weten. 'Zij hebben al genoeg van ónze technologie gestolen.'

'Dat wil ik niet ontkennen,' antwoordde de president. 'Maar als ik in zijn schoenen zou staan, zou ik ook niet toestaan dat de tegenpartij ongestraft veertien van onze astronauten om het leven brengt.'

'Ik ben het met u eens, meneer de president,' zei Oates. 'Maar als u inderdaad in zijn schoenen stond, wat voor vergeldingsmaatregelen zou u dan nemen?'

'Heel simpel,' reageerde generaal Post. 'Als ik Antonov was zou ik opdracht geven de Columbus te vernietigen.'

'Een gruwelijke gedachte, maar toch eentje waar we rekening mee dienen te houden,' merkte Brogan op. 'De Russische leiders zullen ongetwijfeld het gevoel krijgen dat ze het recht hebben het ruimtestation en iedereen aan boord te vernietigen.'

'Of de shuttle en zijn bemanning,' vervolgde Post.

De president keek de generaal aandachtig aan. 'Kunnen de Columbus en de Gettysburg op de een of andere manier worden beschermd?'

Post schudde zijn hoofd. 'Zolang ze in de ruimte zijn, zijn zowel het station als de shuttle een mogelijke prooi voor de Russische Kosmos 1400 antisatelliet-satellieten. We kunnen de Gettysburg pas behoorlijk afschermen wanneer hij de atmosfeer is binnengekomen.'

De president wendde zich tot Brogan. 'Hoe zie jij deze zaak, Martin?'

'Ik denk niet dat ze het op de Columbus hebben gemunt. Dan weten ze haast zeker dat we als vergelding hun nieuwe Saljoet 10 zullen vernietigen. Ik denk dat ze hun aandacht op de shuttle zullen richten.'

Het werd even stil, maar plotseling merkte Hudson toonloos op: 'We hebben iets over het hoofd gezien.'

'Wat dan?' vroeg Fawcett.

'De ware reden van hun aanval op de Jersey-kolonie. Het doden van onze kolonisten werd niet alleen ingegeven door wraak, het Kremlin vond het van vitaal belang dat de maanbasis onbeschadigd in hun handen zou vallen, zodat ze van alle technologie, alle informatie en de resultaten van miljarden dollars en vijfentwintig jaar onderzoek verzekerd zouden zijn. Dat was het doel waarnaar ze streefden. Wraak kwam pas op de tweede plaats.'

'Daar zit iets in,' zei Oates. 'En nu de kolonisten op weg naar de aarde zijn, ligt de hele kolonie voor het grijpen.'

'Inderdaad,' zei Simmons. 'Wat weerhoudt de twee kosmonauten die aan boord zijn van Selenos 8 ervan om er simpelweg naar toe te lopen en de verlaten kolonie over te nemen?'

'O,' zei Hudson, 'ik vergat te zeggen dat Steinmetz de vijf gedode Russen terug naar hun maanlander heeft getransporteerd en ze aan boord heeft geladen. Vervolgens heeft hij de bemanning ervan onder bedreiging van zijn laatste raket gedwongen terug naar de aarde te keren. Maar we moeten niet vergeten dat Steinmetz zelf ook twee gewonden en een gesneuvelde medewerker met zich mee terugneemt.'

'Wie is de dode?' vroeg de president.

'Dr. Kurt Perry, een briljant biochemicus.'

Er viel een korte stilte, waarna Post de discussie weer op gang bracht. 'Oké, als de Russen geen beslag op de Jersey-kolonie kunnen leggen, wat kunnen ze dan nog wél te pakken krijgen?'

'De Gettysburg,' antwoordde Hudson. 'De Russen hebben nog steeds de kans een schat aan informatie buit te maken.'

'Door de shuttle zo maar uit de lucht te plukken?' vroeg Simmons.

'Technisch is het mogelijk om een afwijking in het vluchtplan in het vluchtleidingssysteem te programmeren,' merkte Hudson op. 'Er zijn duizenden verschillende manieren om de shuttle een paar graden van zijn koers te laten afwijken. Afhankelijk van de afstand kan dat resulteren in een landing op een plek die misschien wel vijftienhonderd kilometer bij Cape Canaveral verwijderd ligt.'

'Maar de piloten kunnen het automatische systeem toch uitschakelen en verder op handbesturing overgaan?' protesteerde Post.

'Niet als de indruk gewekt wordt dat Houston Control de naderingsvlucht begeleidt.'

'Is dat werkelijk mogelijk?' vroeg de president ongelovig.

Alan Mercier knikte. 'Maar dan moeten de Russen wel een radiostation in de buurt hebben dat in staat is de elektronica van de shuttle te overstemmen en tegelijkertijd alle signalen van Houston Control effectief te storen.'

De president wisselde een grimmige blik met Brogan.

'Cayo Santa Maria,' mompelde Brogan neerslachtig.

'Een eiland ten noorden van Cuba met een krachtige zend- en afluisterinstallatie - krachtig genoeg om deze klus te klaren,' verduidelijkte de president aan de anderen.

'Dan zullen we met een plan moeten komen om die installatie op het eiland te neutraliseren,' stelde Post voor.

Brogan glimlachte. 'Toevallig wordt er al aan zo'n operatie gewerkt.'

Post glimlachte terug. 'Als jij hetzelfde denkt als ik, dan wil ik alleen nog maar weten wannéér precies.'

'Er doet een gerucht de ronde dat even na middernacht een Cubaanse troepenmacht tot de aanval zal overgaan.'

'En wanneer vertrekt de shuttle naar huis?' vroeg Alan Mercier.

'Om vijf uur morgenochtend,' antwoordde Post.

'Dat is dan geregeld,' merkte de president op. 'Geef de commandant van de Columbus opdracht de Gettysburg vast te houden tot we een veilige terugkeer kunnen garanderen.'

Op Hudson na leek iedereen rond de tafel voorlopig weer even opgelucht. 'Ik wilde, 'mompelde hij binnensmonds, 'dat het inderdaad zo simpel lag.'
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Velikov en Maisky stonden op een bordes in het afluistercentrum en keken neer op een groepje mannen en vrouwen dat de geavanceerde apparatuur bediende. Vierentwintig uur per etmaal waren er gigantische antennes op de Verenigde Staten gericht, die daar zowel burger-telefoonverkeer als militaire radioverbindingen onderschepten. Deze informatie kwam vervolgens op Cayo Santa Maria terecht, waar ze door computers verder werd ontcijferd en geanalyseerd.

'U verricht hier voortreffelijk werk, generaal,' merkte Maisky op. 'De rapporten over deze installaties zijn veel te bescheiden geweest.' Zijn blik gleed naar de twee schermen van elk drie bij viereneenhalve meter. Het linkerscherm toonde verschillende door een computer vervaardigde kaarten, terwijl op het rechterscherm een schat aan informatie en ingewikkelde grafieken te zien was.

'Hebben uw mensen al ontdekt hoe de maankolonisten er momenteel voor staan?'

'We hebben hier een compleet overzicht,' zei Velikov, terwijl hij naar het rechterscherm wees. 'We kunnen bijna alle communicatie tussen de astronauten en Houston afluisteren. Zoals u kunt zien, is de pendel van de maankolonisten drie uur geleden bij het ruimtestation aangekomen.'

Maisky liet zijn blik gefascineerd over het scherm glijden. 'Zenden ze in code?' vroeg hij.

'Af en toe, als het om een militaire missie gaat, maar gewoonlijk communiceert de NASA vrij open met zijn astronauten.' Velikov zweeg even. 'Zoals u op het scherm kunt zien, heeft Houston Control de Gettysburg opdracht gegeven zijn voorgenomen vertrek morgenochtend uit te stellen.'

'Dat bevalt me niets.'

'Ik zie er niets verdachts in. Misschien heeft de president van de Verenigde Staten meer tijd nodig om van de terugkomst der kolonisten een nog grotere reclamestunt te maken.'

'Of ze weten wat we van plan zijn. 'Maisky leek in gedachten verzonken en keek bezorgd naar het scherm.

Velikov keek hem geamuseerd aan. 'Maar als dat uw plannen dreigt te dwarsbomen, kan ik nog altijd in de door Houston gebruikte frequentie inbreken en een foute opdracht geven.'

'Een gefingeerde opdracht waarin de shuttle het bevel krijgt bij het ruimtecentrum te vertrekken en zich gereed te maken voor het opnieuw binnengaan van de atmosfeer?'

'Geen probleem.'

'Hoe leiden we de commandanten van het station en de shuttle dan om de tuin? Die zullen direct door hebben dat ze door een onbekende worden toegesproken.'

'Ze zullen het verschil nooit ofte nimmer merken. Onze computergestuurde synthesizers hebben genoeg banden van stemmen met NASA-medewerkers om die stemmen perfect te kunnen nabootsen.'

'Wat weerhoudt Houston Control ervan om die valse opdracht te herroepen?'

'Ik kan hun radiouitzendingen net zo lang storen tot het te laat is om de shuttle nog te laten stoppen. Als de gegevens van onze ruimtevaartspecialisten inderdaad kloppen, zijn we daarna in staat om de vluchtleiding van de shuttle over te nemen en hem in Santa Clara te laten landen.'

Maisky keek Velikov lange tijd aandachtig aan. Plotseling knikte hij en merkte alleen maar op: 'Doe het.'




De president lag vast te slapen toen de telefoon naast zijn bed een zacht gezoem liet horen. Desondanks was hij direct wakker. Hij rolde op zijn zij en keek op de lichtgevende wijzerplaat van zijn polshorloge. Tien over één 's nachts. Toen pas nam hij de hoorn op. 'Zeg het maar.'

De stem aan de andere kant van de lijn was die van Dan Fawcett. 'Het spijt me dat ik u wakker moet maken, maar er is iets gebeurd dat u beslist moet weten. Ik ben net gebeld door Irwin Mitchell op de NASA. Volgens hem heeft de Gettysburg zich losgemaakt van de Columbus en zit nu in een baan rond de aarde, in afwachting van zijn terugkeer in de atmosfeer.'

De president schoot overeind, waardoor zijn naast hem liggende vrouw ook wakker werd. 'Wie heeft daartoe opdracht gegeven?'

'Dat kan Mitchell niet zeggen. Alle verbindingen tussen Houston en het ruimtestation zijn gestoord.'

'Hoe weet hij dan dat de shuttle vertrokken is?'

'Sinds Steinmetz de Jersey-kolonie heeft verlaten, houdt generaal Fisher de Columbus vanuit het militaire ruimtevaartcentrum in Colorado Springs nauwkeurig in de gaten. De gevoelige camera's daar hebben waargenomen dat de Gettysburg bij het ruimtestation is vertrokken. Zodra hij dat hoorde heeft hij me gebeld. Ik ben zo vrij geweest Jess Simmons op de hoogte te stellen. Hij heeft al twee squadrons jachtvliegtuigen op laten stijgen die de shuttle na haar terugkeer in de atmosfeer kunnen escorteren.'

'Hoeveel tijd hebben we nog voor de Gettysburg landt?'

'Nog een uur of twee.'

'Hier zitten de Russen achter.'

'Dat idee hebben we allemaal,' stemde Fawcett in. 'We weten het nog niet zeker, maar alles wijst erop dat de oorzaak van Houstons radioproblemen ergens op Cuba ligt.'

'Wanneer gaat Brogans speciale team Cayo Santa Maria te lijf?'

'Om 0200 uur.'

'Wie heeft de leiding?' vroeg de president.

'De missie wordt geleid door een kolonel van de Mariniers, een zekere Ramon Kleist, terwijl Dirk Pitt als gids zal fungeren.'

De president liet een diepe zucht horen. 'Hij heeft al veel te veel gedaan. Is zijn aanwezigheid absoluut noodzakelijk?'

'Het was Pitt of helemaal niemand,' reageerde Fawcett.

'Denk je dat ze die stoorzender op tijd kunnen vernietigen?'

'Ik moet in alle eerlijkheid bekennen dat ik het niet weet.'

'Zeg tegen Jess Simmons dat hij zich zo snel mogelijk naar de commandocentrale begeeft,' zei de president plechtig. 'Ik ben bang dat als er iets fout gaat, de enige mogelijkheid om de Gettysburg en haar waardevolle lading uit handen van de Russen te houden, is de shuttle neer te schieten. Begrijp je me, Dan?'

'Jawel, meneer de president,' zei Fawcett lijkbleek. 'Ik zal uw boodschap doorgeven.'
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'Stoppen allemaal,' beval Kleist. Hij controleerde nog een keertje zijn navigatieapparatuur en mat met zijn passer een gedeelte van een kaart af. 'We bevinden ons zeven mijl ten oosten van Cayo Santa Maria. Dichterbij durf ik met de SPUT niet te komen.'

Majoor Quintana, die een camouflagepak droeg, staarde naar de gele markering op de kaart. 'Ik denk dat we ongeveer veertig minuten nodig hebben om naar het zuiden af te draaien en vanaf de Cubaanse kant de landing uit te voeren.'

'Er staat nauwelijks wind,' merkte Kleist op, 'en de golven zijn maar een halve meter hoog. Verder is het een maanloze nacht, dus pikdonker.'

'Daardoor zijn we moeilijk te ontdekken,' merkte Quintana op, 'maar we kunnen dan ook niet zien of er op het strand gepatrouilleerd wordt. Ik denk dat ons grootste probleem is om zo dicht mogelijk bij de installatie aan land te komen. We zouden er wel eens kilometers vandaan kunnen landen.'

Kleist draaide zich om en wendde zich tot de lange, indrukwekkende gestalte die tegen de wand geleund stond. Hij was in hetzelfde donkere gevechtspak gestoken als Quintana. De doordringende ogen ontmoetten Kleists blik.

'Je kunt nog steeds de juiste locatie niet aanwijzen?'

Pitt rechtte zijn rug, glimlachte en zei alleen maar: 'Nee.'

'Echt bemoedigend ben je niet,' merkte Quintana geërgerd op.

'Misschien niet, maar ik ben tenminste eerlijk.'

Geduldig sprak Kleist: 'We betreuren het, meneer Pitt, dat de visuele condities tijdens uw ontsnapping niet ideaal waren, maar we zouden het op prijs stellen als u wat preciezer was.'

De glimlach op Pitts gezicht verdween. 'Luister eens, ik ben midden in een orkaan aan land geworpen, terwijl ik midden in de nacht weer ben vertrokken. Beide gebeurtenissen vonden plaats aan de andere kant van het eiland. Hier ben ik nog nooit geweest. Het land was vlak, geen heuvels, riviertjes of andere opvallende kenmerken. Alleen maar palmbomen, struiken en zand. De antenne bevond zich een kilometer ten westen van het dorp en het complex ruim anderhalve kilometer verderop. Zodra we op de weg uitkomen ligt het complex aan onze linkerhand. Dat is het enige dat ik weet.'

Een bemanningslid kwam de controleruimte binnen. Hij overhandigde zwijgend een gedecodeerd bericht aan Kleist en verliet de centrale toen weer.

Kleist nam het bericht zorgvuldig in zich op en fronste zijn wenkbrauwen. Hij gaf het door aan Quintana, wiens gezicht na lezing verstrakte. Zonder een woord te zeggen overhandigde hij het aan Pitt. Er stond:



ruimtependel Gettysburg heeft het ruimtestation verlaten en zit nu in een baan rond de aarde in afwachting van het terugkeren in de atmosfeer. alle contact is verbroken. elektronische apparatuur vanuit doelwit is in vluchtleidingscomputers gepenetreerd en heeft commando overgenomen. verwachten koersafwijking en landing op Cuba om ca. 03.40 uur. snelheid kritisch. afschuwelijke gevolgen wanneer installatie niet op tijd wordt vernietigd. succes.




'Toch aardig van ze om ons op het nippertje te waarschuwen,' merkte Pitt grimmig op.

Kleist luisterde niet. Zijn blik gleed weer naar de kaart en hij zette met een dun potloodlijntje een koers naar de zuidkust van Cayo Santa Maria uit. 'Waar ergens staat volgens jou die antenne?'

Pitt nam het potlood van hem aan en zette een kruisje op de zuidelijke punt van het eiland. 'Ik vermoed hier ergens.'

'Goed. We geven je een kleine waterdichte zender/ontvanger mee. Ik zal de positie die je op de kaart hebt aangegeven in de navigatiecomputer stoppen, zodat ik je gemakkelijk naar de juiste plek kan leiden. Dat spaart een hoop kostbare tijd. Jullie zijn dan sneller in staat de antenne op te blazen en hun radioverbindingen met de Gettysburg te verbreken dan wanneer jullie eerst het complex nog binnen moeten dringen.'

'Daar zit iets in.'

'Gezien het feit dat je het ermee eens bent,' zei Kleist kalm, 'denk ik dat jullie nu maar het beste kunnen vertrekken.'




De SPUT week totaal af van welk type onderzeeër ook. Het vaartuig was bijna honderd meter lang en zag er van opzij uit als een soort beitel. De wigvormige voorsteven ging al snel over in een rechthoekige romp en eindigde abrupt in een afgeknotte achtersteven. Haar bovendek vertoonde geen enkel uitsteeksel.

Het schip kwam naar de oppervlakte, waarbij haar bovendek slechts een halve meter boven het water uitstak. Het uit Cubaanse ballingen bestaande team van Quintana repte zich aan dek en begon de van beneden aangegeven Dashers klaar te zetten. Pitt had in Mexico wel eens op een Dasher gezeten. Het was een in Frankrijk gefabriceerde waterscooter die vooral voor recreatieve doeleinden werd gebruikt en die voor verhoogde stabiliteit met twee drijvers was uitgerust. Hij werd aangedreven door een krachtige elektromotor en kon drie uur lang een snelheid van zo'n twintig knopen halen.

Nadat Pitt had voorgesteld ze te gebruiken om door de Cubaanse radar te glippen, had Kleist er snel een aantal in Frankrijk besteld en werden ze binnen vijftien uur met een transportvliegtuig van de luchtmacht naar het eiland San Salvador overgebracht.

De nachtelijke lucht was warm en een lichte regenbui passeerde hen. Eenieder ging op zijn Dasher zitten en werd over de lage zijkant het water in getild. Op de achterkant van elke waterscooter was een zwak blauw lampje gemonteerd, zodat de mannen elkaar in het duister konden volgen.

Pitt nam een paar ogenblikken de tijd en tuurde in de richting van Cayo Santa Maria, vurig hopend dat hij niet te laat zou zijn voor het redden van zijn vrienden.

Quintana greep hem bij zijn arm. 'Jij bent de volgende.' Hij zweeg en tuurde naar Pitts linkerhand. 'Wat is dat in godsnaam?'

'Dat is een honkbalknuppel.'

'Waar heb je die voor nodig? Je hebt toch een AK-47 meegekregen?'

'Het is een cadeautje voor een vriend van me.'

Quintana schudde verbaasd zijn hoofd. 'Kom op. D'r vandoor. Jij vaart voorop. Ik kom achteraan om eventuele achterblijvers op te vangen.'

Pitt knikte, stapte op zijn Dasher en stopte een kleine ontvanger in zijn oor. Even voordat de SPUT-bemanning hem in het water schoof, kwam kolonel Kleist zijn kant op en schudde Pitt de hand. 'Breng ze naar het complex,' zei hij gespannen.

Pitt grijnsde een ogenblik. 'Dat was de bedoeling.'

Toen bevond zijn Dasher zich in het water. Hij gaf wat gas en voer een eindje van de SPUT vandaan. Heel even keek hij over zijn schouder en vermeerderde toen vaart. Hij wierp een blik op de lichtgevende wijzerplaat van het kompas dat hij op zijn pols droeg. Hij hield een pal oostelijke koers aan totdat hij de stem van Kleist in zijn oortelefoon hoorde: 'Ga nu over op een koers van 270 graden.'

Pitt voerde de koerscorrectie uit en hield die tien zeemijlen lang aan. Een heel eind zuidelijker, richting Cuba, liet een patrouilleboot zijn schijnwerper als een soort lancet door het duister snijden, op zoek naar indringers, maar ze waren te klein om op die afstand opgemerkt te worden.

Pitt kreeg opnieuw een koerscorrectie van Kleist door en voer nu in noordelijke richting. De nacht was inktzwart en hij kon alleen maar hopen dat de anderen achter hem aan kwamen. Toen Pitt zich na een tijdje enigszins begon te ontspannen, klonk de stem van Kleist weer in zijn oor: 'Volgens mij moet je nu zo'n tweehonderd meter uit de kust zitten.'

Pitt minderde vaart en voer voorzichtig vooruit. Toen schakelde hij zijn motor uit en liet zich door de stroming meevoeren. Hij wachtte af en probeerde gespannen iets van het strand te zien. Vijf minuten gingen voorbij, toen doemde het donkere silhouet van Cayo Santa Maria onheilspellend voor hem op. Hij zette zijn Dasher weer aan en voer traag in de richting van de kust, klaar om elk moment om te keren en weg te stuiven voor het geval er een hinderlaag op het strand mocht liggen. Enkele seconden later stootte de Dasher geluidloos op het zand. Pitt stapte af, trok het lichte vaartuig op het strand en verborg het tussen de struiken onder de palmen. Daar wachtte hij tot Quintana en zijn mannen zich bij hem hadden gevoegd.

Quintana controleerde of iedereen er was en liep hun uitrusting na. Toen hij er van overtuigd was dat alles in orde was, zei hij zacht tegen Pitt: 'Na jou, amigo.'

Pitt keek op zijn kompas en ging de groep toen voor, waarbij hij schuin links landinwaarts liep. De honkbalknuppel hield hij recht voor zich uit, zoals een blinde zijn stok naar voren steekt. Nog geen vijftig meter verderop stootte de knuppel op het onderstroom staande hek. Pitt stopte en fluisterde: 'Geef door dat we bij het hek zijn.'

Twee man met pionierschoppen kwamen naar voren en begonnen in het zachte zand te graven. Binnen de kortste keren hadden ze een doorgang gecreëerd, groot genoeg om doorheen te kruipen.

Pitt was de eerste die zich door het gat wurmde. Een ogenblik lang wist hij niet welke kant hij uit moest. Hij aarzelde, snoof de wind op, en wist toen plotseling precies waar hij was.

'Het complex bevindt zich maar een paar honderd meter links van ons,' mompelde hij tegen Quintana. 'Terwijl de antenne ruim anderhalve kilometer in tegenovergestelde richting ligt. Je mannen hebben waarschijnlijk een half uurtje nodig om de antenne te bereiken en de springladingen aan te brengen.'

'Dan denk ik toch dat we naar het complex moeten,' merkte Quintana op.

'Het is beter om je snelste mensen de antenne op te laten blazen, terwijl de rest dan kan proberen het verbindingscomplex binnen te dringen.'

Quintana had weinig tijd nodig om tot een beslissing te komen. Snel selecteerde hij vijf man en kwam terug met een kleine, onopvallende gestalte die nauwelijks tot Pitts schouder reikte.

'Dit is sergeant López. Hij moet weten hoe hij bij de antenne komt.'

Pitt maakte het kompas om zijn pols los en gaf dat aan de sergeant. López sprak geen Engels, dus moest Quintana alles vertalen. De kleine sergeant was echter snel van begrip en herhaalde Pitts instructies in het Spaans. Vervolgens glimlachte hij breed, gaf kort opdracht aan zijn mannen en verdween in de nacht.

Pitt en de rest van Quintana's mensen vertrokken in looppas. Het weer begon snel slechter te worden. Wolken onttrokken de sterren aan het gezicht en al snel begonnen de eerste regendruppels te vallen. Gebogen snelden de mannen tussen de palmbomen door. Pitt gaf het tempo aan, voortgedreven door de vraag of hij nog op tijd was om Jessie, Giordino en Gunn levend terug te vinden. Hij zette de vreselijke gedachte pas van zich af toen ze door de struiken eindelijk de weg bereikten.

Ze sloegen linksaf in de richting van het complex en konden dankzij het harde wegdek nu sneller opschieten. De omgeving kwam Pitt nu ook veel bekender voor. Hij liet zijn tempo even zakken en vroeg fluisterend om Quintana. Toen hij een hand op zijn schouder voelde, wees hij naar een zwak schijnsel dat tussen de bomen nauwelijks zichtbaar was. 'De wachtpost bij de ingang.'

Quintana gaf een zacht klopje op Pitts schouder ten teken dat hij het had begrepen en gaf in het Spaans een paar instructies aan de man die achter hem liep.

Pitt kon ernaar raden. Hij wist dat de wachtposten bij de poort nog maar een paar minuten te leven hadden. Hij liep langs de muur en kroop door de duiker het terrein op. Snel liepen ze op het complex af en wurmden zich even later door de ventilatiepijp van de garage. Verder werd Pitt niet geacht te gaan. Hij diende de groep van Quintana tot aan het ventilatiekanaal te brengen en niet verder, zo luidde het bevel van Kleist. Hij moest terug naar het strand en diende daar te wachten tot de anderen met hun actie klaar waren.

Vóór Quintana hem kon tegenhouden, had Pitt zich al door het ventilatiekanaal naar binnen laten glijden en stond hij op een dwarsbalk boven de geparkeerde voertuigen. Weer een ogenblik later was hij als een schaduw verdwenen en op weg naar de cellen op een lagere etage.
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Dave Jurgens de commandant van de Gettysburg, was lichtelijk in zijn wiek geschoten. Hij vond het, net als iedereen in het ruimtestation, prachtig dat Steinmetz en zijn mensen onverwacht van de maan aangekomen waren en had geen enkele moeite met het plotselinge bevel de kolonisten en hun wetenschappelijke lading - zodra die in de shuttle waren geladen - terug naar de aarde te vervoeren.

Wat hem dwars zat was de opdracht van Houston Control om een nachtlanding op Cape Canaveral uit te voeren. Zijn verzoek om tot zonsopgang te wachten, werd zonder meer geweigerd. Hij kreeg geen enkele uitleg waarom de NASA van haar politiek de shuttle alleen overdag te laten landen was afgestapt.

Hij keek zijn tweede piloot, Carl Burkhart, eens aan. 'Hebben onze passagiers zich behoorlijk ingeregen?'

'Ze zitten allemaal in de riemen.'

'Zijn de computers zodanig geprogrammeerd dat we naar de atmosfeer terug kunnen keren?'

'Alle systemen functioneren.'

Jurgens en Burkhart namen nog eens hun hele checklist door, waarna ze Houston meldden dat ze klaar waren voor vertrek.

'Oké, Don,' antwoordde het vluchtleidingscentrum. 'Je kunt beginnen met het inschakelen van je raketten.'

'Uit het oog, uit het hart, hè,' merkte Jurgens op.

'We verstaan je moeilijk, herhaal het nog eens.'

'Toen ik van de aarde vertrok heette ik Dave.'

'Het spijt me, Dave.'

'Met wie spreek ik eigenlijk?' vroeg Jurgens, die nu nieuwsgierig was geworden.

'Met Merv Foley. Herken je mijn prachtige stem soms niet?'

'Na al onze sprankelende gesprekken ben je wel mooi mijn naam vergeten.'

'Een kleine verspreking,' zei de bekende stem van Foley. 'Zullen we de prietpraat nu maar achterwege laten en weer tot de procedures overgaan?'

'Wat je maar wilt, Houston.' Jurgens drukte de knop van zijn intercom even in. 'Klaar om naar huis te gaan, Steinmetz?'

'We zien er allemaal erg naar uit,' antwoordde Steinmetz.

In de Spartaans aandoende ruimte onder de cockpit van de shuttle zaten vluchtspecialisten en Jersey-kolonisten dicht opeengepakt. De vrachtruimte van het ruimtevaartuig was voor twee derde gevuld met tapes met informatie, geologische monsters en containers met de resultaten van duizenden medische en chemische proefnemingen. Het ruim bevatte ook het lijk van dr. Kurt Perry.

De Gettysburg schoot met een snelheid van ruim 15 000 knopen op zijn kop en achterstevoren door de ruimte. Kleine raketjes zorgden ervoor dat de shuttle met zijn neus omhoog kwam te liggen, zodat zijn met keramische tegeltjes geïsoleerde onderzijde bij het binnendringen van de aardse atmosfeer de optredende wrijvingswarmte kon absorberen. Boven Australië werden heel even twee remraketten ingeschakeld om de snelheid verder te verminderen en een half uurtje later drongen ze even ten westen van Hawaii de atmosfeer binnen.

Terwijl die atmosfeer dichter werd, zette de hitte de onderkant van de Gettysburg in een fel oranje gloed. De besturingsraketjes verloren hun effectiviteit en de rolroeren en het stabilo kregen steeds meer vat op de omringende lucht. De computers controleerden voortdurend de hele vlucht. Het enige dat Jurgens en Burkhart hoefden te doen, was de informatie die op de beeldschermen verscheen in de gaten te houden.

Plotseling klonk er een waarschuwingstoon in hun koptelefoons en begon er een waarschuwingslampje te knipperen. Jurgens tikte onmiddellijk op zijn toetsenbord een aantal codes in om te zien waar er problemen waren, terwijl Burkhart het vluchtleidingscentrum waarschuwde.

'Houston, er is een waarschuwingslampje gaan branden.'

'Hier is alles in orde, Gettysburg. We zien niets. Alle systemen functioneren prima.'

'Er móet iets aan de hand zijn, Houston,' volhardde Burkhart.

'Het kan alleen maar een fout in de computer zijn.'

'Nee. Alle drie navigatie- en besturingscomputers zijn in orde.'

'Ik zie het,' zei Jurgens. 'We hebben een koersafwijking.'

De koele stem van het Johnson Ruimtecentrum was weer te horen. 'Negeer die informatie maar, Dave. Jullie zitten precies goed. Ontvang je mij?'

'Ik ontvang je, Foley, maar blijf luisteren terwijl ik op de reservecomputer overga.'

'Als je dat prettig vindt. Maar alle systemen functioneren naar behoren.'

Jurgens toetste snel een verzoek om navigatie-informatie op de reservecomputer in. Nog geen halve minuut later nam hij weer contact met Houston op.

'Merv, er is iets vreemds aan de hand. Zelfs volgens de reservenavigatiecomputer komen we achthonderd kilometer ten zuidoosten van Canaveral terecht.'

'Vertrouw nu maar op me, Dave,' antwoordde Foley verveeld. 'Alle volgstations melden dat je precies op de juiste koers zit.'

Jurgens keek uit zijn zijraampje, maar zag beneden hem alleen maar duisternis. Hij schakelde zijn radio uit en wendde zich tot Burkhart. 'Het interesseert me geen barst wat Houston zegt. We wijken een heel eind af van de juiste landingskoers. Onder ons bevindt zich alleen maar water en we zouden nu allang de lichtjes van Californië moeten kunnen zien.'

'Ik begrijp er geen donder van,' zei Burkhart, die onrustig in zijn stoel heen en weer schoof. 'Wat gaan we doen?'

'We gaan over op handbesturing. Als ik niet beter wist, zou ik denken dat Houston druk bezig is ons op Cuba te laten landen.'




Vol verwachting wreef Maisky in zijn handen. 'Een Amerikaans ruimtependel in Russische handen. Dit wordt dé inlichtingenstunt van de eeuw. Een ongelooflijk feit, generaal. U kunt zich verzekerd weten van de Lenin-orde.'

'We hebben hem nog niet in handen, kameraad Maisky. Terwijl we ook niet weten hoe de Amerikaanse president zal reageren.'

Maisky haalde zijn schouders op. 'Als we aanbieden met hem te willen onderhandelen, kan hij geen kant meer uit. Voorzover ik kan zien, zou ons enige probleem de Cubanen wel eens kunnen zijn.'

'Maakt u zich geen zorgen. Generaal Kolchak heeft rond de landingsbaan op Santa Clara een cordon van vijftienhonderd Russische soldaten gelegd. En aangezien de Cubaanse luchtafweer volkomen onder Sovjetcontrole staat, zal de shuttle ongehinderd kunnen landen.'

'Dan hebben wij de pendel zo goed als zeker in handen.'

Velikov knikte. 'Ik denk dat we dat zonder meer kunnen stellen.'




De president zat in een ochtendjas achter zijn bureau in de Ovale Kamer van het Witte Huis. Hij had zijn blik neergeslagen en zag er vermoeid uit.

Toen keek hij abrupt op en zei: 'Is het zeker dat Houston geen contact meer met de Gettysburg kan krijgen?'

Martin Brogan knikte. 'Volgens Irwin Mitchell van de NASA worden hun signalen door een krachtige zender weggedrukt.'

'Is Jess Simmons al in het Pentagon?'

'We hebben een open telefoonverbinding met hem,' antwoordde Dan Fawcett.

De president aarzelde en fluisterde toen: 'Dan kun je hem maar beter opdracht geven zijn jachtvliegers in staat van paraatheid te brengen.'

Fawcett knikte ernstig en pakte de telefoonhoorn op. 'Nog nieuws van jouw mensen, Martin?'

'Het laatste wat ik heb gehoord is dat ze veilig aan land zijn gekomen,' kon Brogan alleen maar melden.

Een van de vier telefoons rinkelde en Fawcett nam snel op. 'Ja, ja, hij is hier. Ja, ik zal het hem zeggen.' Hij legde met een grimmige gelaatsuitdrukking de hoorn weer op het toestel. 'Dat was Irwin Mitchell. De Gettysburg is een heel eind naar het zuiden afgeweken. Hij kan Cape Canaveral onmogelijk meer bereiken.'
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Pitt liet zich uit de ontsnappingsschacht op de vloer van de gang vallen. Hij keek om zich heen, snelde op de celdeur af waarachter Giordino en Gunn moesten zitten en gooide die open.

De kleine ruimte was volkomen leeg.

Het lawaai dat hij had veroorzaakt verraadde hem. Uit een zijgang kwam een wachtpost gerend en staarde Pitt verbijsterd aan. De fractie van een seconde dat de man aarzelde deed hem de das om. Hij had de loop van zijn wapen nog niet omhooggebracht of de honkbalknuppel trof hem vol tegen de zijkant van zijn hoofd. Pitt greep de jonge militair bij zijn koppel en sleepte hem naar de lege cel.

Quintana liet zich net uit de schacht naar beneden zakken toen Pitt de wachtpost in de cel had opgesloten en weer verder ging. Hij deed nu geen enkele moeite meer zijn aanwezigheid verborgen te houden. Hij had met graagte het hoofd van een volgende schildwacht gekliefd. Hij bereikte Jessie's celdeur en trapte ook die open.

Ook zij was er niet meer.

Een angstig voorgevoel golfde door hem heen. Hij rende opnieuw de gang op en haastte zich naar kamer zes. Het enige wat hij daar aantrof was de stank van folteringen.

Zijn angst maakte plaats voor blinde woede. Pitt werd op slag een heel ander mens, een mens zonder geweten, niet langer in staat zijn emoties in de hand te houden, een man die voor geen gevaar opzij zou gaan.

Quintana haalde Pitt hijgend in en greep hem bij zijn arm. 'Verdomme, je moet terug naar het strand! Je kent de opdracht -'

Meer kon hij niet uitbrengen. Pitt drukte de loop van zijn AK-47 in Quintana's buik en duwde hem langzaam achteruit tegen de muur. Quintana had wel vaker oog in oog met de dood gestaan, maar toen hij Pitts moordzuchtige blik zag, wist hij dat hij met één voet in het graf stond.

Pitt zei verder niets. Hij trok het automatische geweer terug, legde de honkbalknuppel over zijn schouder en baande zich een weg tussen Quintana's mensen door. Plotseling hield hij halt en draaide zich om. 'De lift is deze kant uit,' zei hij kalm.

Quintana gebaarde zijn mannen dat ze moesten volgen. Pitt telde snel de koppen; met hem erbij waren ze met zijn vijfentwintigen. Hij snelde naar de lift die naar de bovenverdiepingen leidde. Ze kwamen geen schildwachten meer tegen; de gangen lagen er verlaten bij.

Ze bereikten de lift en Pitt stond op het punt op de knop te drukken, toen de motoren zacht begonnen te zoemen. Hij gebaarde dat iedereen zich tegen de muur moest drukken. Ze hoorden hoe de lift een etage hoger tot stilstand kwam. Aan het gemompel en het onderdrukte gelach merkten ze dat er mensen waren ingestapt. Toen de lift naar beneden kwam, zagen ze bewegingloos toe hoe een dunne streep licht door de deuren naar buiten viel.

Binnen tien seconden was het achter de rug. De deuren gleden open en twee technici in witte jassen stapten uit om een fractie van een seconde later onhoorbaar door dolken om het leven te worden gebracht. Pitt stond versteld van de snelheid waarmee het in zijn werk ging. Van wroeging leken de Cubanen geen enkele last te hebben.

'Tijd om beslissingen te nemen,' zei Pitt. 'Er kunnen maar tien man met de lift mee.'

'Over veertien minuten landt de shuttle,' merkte Quintana gehaast op. 'We móeten de energiecentrale van het complex vernietigen.'

'Er zitten nog vier verdiepingen boven ons. Het bureau van Velikov bevindt zich op de bovenste etage. Evenals de verblijven. Ik stel voor ons op te splitsen in drie groepen om per groep een etage binnen te vallen. Op die manier doorzoeken we het complex aanzienlijk sneller.'

'Klinkt goed,' beaamde Quintana haastig. 'Tot nu toe hebben ze ons nog niet ontdekt en ze zullen zeker niet verwachten dat we overal tegelijk opduiken.'

'Ik ga met de eerste acht man naar laag twee en stuur dan de lift weer terug voor het tweede team, dat dan naar laag drie gaat, enzovoort.'

Quintana verspeelde geen moment. Hij selecteerde snel acht man en liet die samen met Pitt de lift in stappen.

De tocht omhoog leek uren te duren. Niemand keek elkaar aan. Eindelijk stopte de lift en gingen de deuren open. De Cubanen stormden een commandocentrale met een stuk of twintig GROE-officieren binnen. De meesten stierven direct achter hun bedieningspanelen.

Pitt had geen tijd om toe te kijken en drukte snel op de knop van de bovenste etage. Geheel alleen ging hij met de lift naar de verblijven van Velikov. De deuren gleden open en met het wapen in de aanslag wierp hij een snelle blik naar buiten. Het tafereel in de studeerkamer trof hem met een mengeling van opluchting en mateloze woede.

Zeven officieren van de GROE zaten in een halve cirkel toe te kijken hoe Gly zijn sadistische trucjes vertoonde. Ze schenen het gedempte vuren op de etage recht onder hen niet te horen, wat volgens Pitt mede aan een groot aantal lege wijnflessen te wijten was.

Rudi Gunn lag op zijn zij, terwijl zijn gelaat bijna tot pulp was geslagen en hij wanhopig probeerde zijn hoofd trots overeind te houden. Een officier hield een klein automatisch pistool tegen een bloedende Al Giordino gedrukt, die in een metalen stoel was vastgeketend. De gedrongen Italiaan hing voorover en schudde langzaam zijn hoofd in een poging weer enigszins bij zijn positieven te komen. Een van de mannen bracht zijn voet omhoog en schopte Giordino keihard in zijn flank, waardoor hij met stoel en al tegen de vloer kletterde. Raymond LeBaron zat ietwat afzijdig, schuin achter Gly. Van de ooit zo dynamische financier was nog maar een schaduw over. Zijn ogen zagen niets meer, terwijl zijn gezicht volkomen uitdrukkingsloos was.

Jessie LeBaron zat geknield in het midden van de ruimte en staarde Gly uitdagend aan. Haar armen en benen waren bedekt mét felrode striemen en blauwe plekken. Ze wekte de indruk alsof verdere pijn haar niet meer kon deren.

Foss en de andere mannen draaiden zich om toen de liftdeuren opengingen, maar toen ze de indruk kregen dat die verder leeg was, richtten ze zich weer volledig op hun tijdverdrijf.

Net op het moment dat de deuren weer dichtgingen, stapte Pitt ijselijk kalm de studeerruimte binnen, zijn AK-47 tegen zijn schouder gedrukt, terwijl de loop van het machinegeweer vuur spuwde.

Zijn eerste zorgvuldig gerichte schoten troffen de man die Giordino tegen de vloer had getrapt. Het tweede korte salvo raakte de zwaar gedecoreerde officier die naast Gunn zat en nu achterover tegen een boekenkast tuimelde. Het derde en vierde salvo schakelde drie man die dicht bij elkaar hadden gezeten uit. Hij richtte zijn wapen vervolgens op Foss Gly, maar de zwaargebouwde beul reageerde sneller dan de anderen.

Gly rukte Jessie overeind en hield haar als een soort schild voor zich uit. Pitt weifelde net lang genoeg om de zevende Rus in de gelegenheid te stellen een automatisch pistool uit zijn holster te halen en in het wilde weg een schot op Pitt af te vuren.

De kogel raakte de loop van Pitts AK-47, verbrijzelde die en ketste af richting plafond. Pitt bracht het nutteloze wapen omhoog en sprong opzij op het moment dat hij de mondingsvlam van het tweede schot zag. Alles leek nu in slow-motion te gaan. Zelfs de angstige gelaatsuitdrukking van de Rus vlak voordat die voor de derde keer de trekker zou overhalen; maar het schot zou nooit komen. Een fractie van een seconde eerder sloeg Pitt de man met de AK-47 zijn hersenen in.

Hoewel Pitt aanvankelijk dacht dat de tweede kogel hem had gemist, voelde hij toch bloed in zijn nek lopen. Hij tastte naar zijn oor en voelde dat er een stukje was verdwenen. Hij stond nog steeds woedend aan de grond genageld toen Gly Jessie ruw tegen de grond wierp.

Er gleed een satanische grijns over Gly's kwaadaardige gezicht. 'Ik heb je beloofd dat ik je langzaam zou laten creperen als we elkaar opnieuw zouden tegenkomen,' merkte hij honend op. 'Of was je dat soms vergeten?'

'Nee,' antwoordde Pitt. 'Ik heb er zelfs aan gedacht een grote knuppel mee te brengen.'

Pitt twijfelde er niet aan of Gly zou proberen hem met zijn blote handen te vermorzelen en nam onmiddellijk de houding van een slagman aan, waarbij hij de honkbalknuppel ver naar achteren zwaaide. Hij mikte op een imaginaire lage bal en trof Gly vol op de knie. De klap verbrijzelde Gly's knieschijf, maar hij ging niet neer. Hij herstelde zich ogenblikkelijk en deed een uitval naar Pitt, waarbij hij hem midden op zijn borstkas raakte, zodat Pitt wanhopig naar adem hapte. Een ogenblik lang keken de mannen elkaar als een stel wolven aan en begonnen toen langzaam om elkaar heen te draaien, Pitt met zijn omhoog geheven knuppel, Gly met zijn gewonde been achter zich aan slepend. Een onheilspellende rust daalde over de ruimte neer. Gunn deed een uitval naar het op de grond gevallen automatische pistool, maar Gly zag wat hij van plan was en schopte het wapen met zijn goede been een eind weg. Nog steeds aan de stoel geketend probeerde Giordino vol frustratie los te komen, terwijl Jessie bewegingloos maar gefascineerd lag toe te kijken.

Pitt deed een stap naar voren en stond net op het punt om toe te slaan, toen hij uitgleed in het bloed van de neergeslagen Rus. De knuppel zou Gly op de zijkant van zijn hoofd hebben moeten treffen, maar nu zag Gly kans de slag met zijn arm te pareren.

De houten knuppel deed zo'n pijn aan Pitts handen, dat het leek alsof hij tegen een betonnen paal had geslagen. Nu haalde Gly met zijn vrije hand uit, greep het uiteinde van de honkbalknuppel beet en hief die als een soort gewichtheffer omhoog. Pitt hield de knuppel uit alle macht beet, werd moeiteloos opgetild en vervolgens met enorm geweld tegen een wand met boeken geslingerd.

Jessie en de anderen wisten dat Pitt deze klap maar met moeite zou kunnen overleven. Groot was dan ook hun verbazing toen hij enigszins dizzy onder een grote stapel boeken vandaan klauterde, klaar voor de volgende ronde. Hij bracht zijn knuppel omhoog, klaar om de naderende Gly van repliek te dienen en ramde het stuk hout toen uit alle kracht in het grijnzende gelaat van de stalen man.

Maar hij vergiste zich in de enorme kracht van Gly. Hij pareerde de slag met zijn vuist, sloeg de knuppel opzij en maakte van Pitts voorwaartse beweging gebruik om twee stalen armen rond Pitts rug te slaan. Pitt probeerde wanhopig los te komen en ramde zijn knie in Gly's kruis, maar dat leek geen enkel effect te hebben - Gly leek zijn greep alleen nog maar te verstevigen en stond op het punt Pitt te vermorzelen. Pitt kreeg geen lucht meer en hapte naar adem. De ruimte begon te vervagen. Hij hoorde Jessie in de verte iets schreeuwen. Ook Giordino riep iets, maar hij verstond niet wat. Pitts hoofd kon ieder moment uit elkaar barsten, maar hij weigerde zijn dood te accepteren en verzon koortsachtig een manier om hem te slim af te zijn.

Hij had één hand vrij, terwijl de ander door Gly in een ijzeren greep werd gehouden. Er begon een zwart gordijn voor zijn ogen neer te dalen en hij realiseerde zich dat zijn dood nog maar een paar seconden bij hem vandaan was. Op dat moment ondernam hij een laatste wanhopige poging-

Hij bracht zijn hand omhoog naar het gezicht van Gly en ramde uit volle kracht zijn duim in diens linkeroog, drukte het door de oogkas naar binnen en verpletterde het hersenweefsel erachter. De schok zorgde ervoor dat de grijns onmiddellijk van Gly's gezicht verdween en plaats maakte voor pijn en ongeloof. Hij liet Pitt instinctief los en sloeg zijn handen voor zijn ogen, waarbij hij een dierlijk gehuil uitstootte.

Ondanks deze verschrikkelijke verwonding bleef Gly overeind, waarbij hij als een waanzinnig dier door de ruimte banjerde. Pitt dacht heel even dat Gly onverwoestbaar was - totdat een oorverdovend gebulder de kreten van pijn deed verstommen.

Drie keer achter elkaar haalde Jessie kalm en kil de trekker van de op de grond terechtgekomen automatic over en schoot Gly in de buik. De kogels troffen hem vol in de maag en hij wankelde achteruit. Een seconde later zakte hij in elkaar en sloeg als een gevelde boom tegen de vloer. Zijn ene oog stond nog steeds open, even duister en kwaadaardig in de dood als het tijdens zijn leven was geweest.
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Majoor Gus Hollyman had het niet meer. Als beroepsvlieger bij de Amerikaanse luchtmacht, met meer dan drieduizend vlieguren op zijn conto, was hij ten prooi aan hevige twijfels en twijfel was een van de grootste vijanden van een piloot. Gebrek aan vertrouwen in zichzelf, in zijn vliegtuig of in de mannen aan de grond, kon wel eens dodelijk zijn.

Hij kon maar niet geloven dat zijn opdracht om de ruimtependel Gettysburg neer te schieten méér was dan een waanzinnige oefening, verzonnen door een halfgare generaal met een perverse voorliefde voor vergezochte simulaties. Dat moest het zijn, een oefening, eentje die op het allerlaatste moment beëindigd zou worden.

Hollyman staarde door het cockpitdak van zijn F-15E nachtjager naar de sterren boven hem en vroeg zich af of hij een échte opdracht om de shuttle met iedereen aan boord te vernietigen ooit zou kunnen uitvoeren.

Hij liet zijn blik naar het instrumentenpaneel vóór zich glijden. Hij zat momenteel op een hoogte van 50 000 voet. Hij had drie minuten om vlak bij de snel dalende ruimtependel te komen en er zijn radar-geleide Modoc-raket op af te vuren.

'Weet je al iets?' vroeg hij aan zijn radar-waarnemer, een luitenant die Regis Murphy heette.

'We zijn nog steeds buiten het bereik van de shuttle,' antwoordde Murphy. 'Volgens de laatste gegevens van het ruimtecentrum in Colorado is hun hoogte nog zo'n tweeënveertig kilometer, hun snelheid circa tienduizend kilometer per uur maar hij mindert snel vaart. Ze moeten onze sector over zo'n vijf minuten en veertig seconden bereiken en hebben dan een snelheid van tweeduizend kilometer.'

Een haast tastbare neerslachtigheid leek Hollymans cockpit te vullen. Dit klopte niet. Hij had niet zijn hele leven gewijd aan het verdedigen van zijn vaderland en al die jaren zware trainingen doorstaan om een onbewapende shuttle vol onschuldige wetenschappers neer te schieten. Er zat iets helemaal fout.

'Colorado Control, hier Fox Leader.'

'Spreekt u maar, Fox Leader.'

'Ik verzoek om toestemming om deze oefening te beëindigen, over.'

Het was lange tijd stil, maar toen hoorde hij: 'Majoor Hollyman, hier generaal Allan Post. Ontvangt u mij?'

Dus dit was die halfgare generaal, dacht Hollyman. 'Jawel, generaal.'

'Dit is géén oefening. Ik herhaal, dit is géén oefening.'

'Realiseert u zich wel wat u van mij vraagt, generaal?'

'Ik vraag u helemaal niets, majoor. Ik geef u opdracht om de Gettysburg neer te schieten vóór ze in Cuba landt.'

Er was geen tijd geweest voor een volledige briefing, zo snel had Hollyman op moeten stijgen. Hij was verbijsterd door Posts plotselinge onthulling. 'Sorry dat ik het u vraag, generaal, maar handelt u soms in opdracht van hogerhand? Over.'

'Het is een rechtstreeks bevel van de president. Is dat soms hoog genoeg voor u?'




'Hoogte vijfendertig kilometer, nog negen minuten tot de landing.' Burkhart las voor Jurgens de instrumenten af. 'Rechts van ons zie ik lichtjes.'

'Wat is er aan de hand, Houston?' vroeg Jurgens met gefronst voorhoofd. 'Waar stuur je ons in godsnaam op af?'

'Kalm maar,' antwoordde de onverschillige stem van vluchtleider Foley. 'Jullie zitten precies goed. Voer onze opdrachten stipt uit, dan zetten we jullie keurig aan de grond.'

'Volgens de radar en onze navigatieinstrumenten staan we op het punt om ergens midden op Cuba te landen. Zou je dat nog eens willen controleren?' 'Dat is helemaal niet nodig, Gettysburg, jullie zitten recht voor de landingsbaan.'

'Houston, jullie begrijpen me blijkbaar niet. Ik herhaal, waar laten jullie ons ergens landen?'

Er kwam geen antwoord.

'Luister,' meldde Jurgens, die de wanhoop nabij was. 'Ik ga over op handbesturing.'

'Niet doen, Dave. Er dient een automatische landing te worden uitgevoerd. Alle systemen functioneren goed.'

Jurgens balde zijn vuisten. 'Waarom?' wilde hij weten. 'Waarom doen jullie dit allemaal?'

Opnieuw kwam er geen antwoord.

Jurgens keek Burkhart eens aan. 'Trek de spoilers weer helemaal in. Ik ga proberen deze kist zo lang mogelijk in de lucht te houden.'

De echte Merv Foley zat in machteloze woede achter zijn paneel in het vluchtleidingscentrum te Houston. Zijn asgrauwe gelaat liet alleen maar ongeloof zien. Hij sloeg met zijn vuist op de console.

'We zijn ze kwijt,' mompelde hij wanhopig.

Irwin Mitchell, een van de 'vertrouwelingen', stond pal achter hem. 'Onze verbindingsmensen doen hun uiterste best om tussenbeide te komen.'

'Daar is het al veel te laat voor!' barstte Foley uit. 'Ze zijn al met hun nadering bezig.' Hij draaide zich met een ruk om en greep Mitchell bij zijn arm. 'In godsnaam, Irv, vraag de president of hij ze wil laten landen. Geef die shuttle desnoods aan de Russen, laat ze ermee doen wat ze willen. Maar laat die jongens in godsnaam in leven!'

Mitchell staarde mat naar de schermen met computerinformatie. 'Ik denk dat het zo het beste is,' zei hij zacht.

'Maar die maankolonisten - dat zijn ónze mensen. Na alles wat ze de afgelopen jaren hebben doorstaan, kun je ze zo dicht bij huis toch niet zo maar afschrijven?'

'Jij kent die mensen niet. Ze zouden nooit toestaan dat de resultaten van hun proefnemingen in de handen van een andere mogendheid zouden vallen. Andersom zou Eli Steinmetz precies hetzelfde doen als ik.'

Foley keek Mitchell seconden lang aan. Toen draaide hij zich om en begroef gekweld zijn gezicht in zijn handen.
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Jessie tilde haar hoofd op en keek Pitt met tranen in haar ogen aan. Bevend kwam ze overeind, niet alleen van angst en vanwege de dood overal om haar heen, maar ook van opluchting. Pitt sloeg zonder gêne zijn armen om haar heen, zei niets en nam behoedzaam het pistool van haar over. Hij liet haar snel weer los, sneed Giordino's touwen door en kneep hem zachtjes en bemoedigend in zijn schouder. Vervolgens liep hij op een grote wandkaart af.

Hij gaf er een harde klap op in een poging te weten te komen hoe dik hij was. Even later deed hij een paar stappen achteruit en gaf ter hoogte van de Indische Oceaan een harde trap tegen de kaart. Het verborgen wand-paneel dat hij al vermoed had, klapte open.

'Ik ben zo terug,' zei hij alleen maar en verdween toen in de geheime doorgang.

In volle vaart stoof hij door de met vast tapijt beklede gang, zijn automatische pistool in de aanslag. Het was koel in de gang, maar desondanks transpireerde hij erger dan ooit. Met zijn mouw veegde hij het zweet van zijn voorhoofd - om het volgende moment bijna te sterven.

Op dat moment bereikte hij namelijk een zijgang en kwam in botsing met twee schildwachten die net de hoek om kwamen.

Pitt minderde geen vaart, stootte ze in het voorbijgaan ruw opzij, draaide zich toen razendsnel om en liet zich op de grond vallen. De wachtposten hadden duidelijk geen vijand verwacht, zo dicht bij het verblijf van generaal Velikov, en Pitt aarzelde geen moment. De automatic in zijn hand blafte al vier keer, vóór de verbaasde soldaten nog maar kans hadden gezien hun wapens te richten. De lichamen hadden de grond nog niet geraakt, of Pitt was alweer overeind gesprongen. Hij haalde diep adem, zette de gedachte aan de twee militairen van zich af, draaide zich weer om en rende in de richting van het zenuwcentrum van het complex.

Hij had nog maar een meter of vijftien afgelegd toen het tot hem doordrong hoe stom het van hem was geweest om niet een van de geweren van de schildwachten mee te grissen. Hij haalde het magazijn uit het automatisch pistool. Dat was helemaal leeg, terwijl er nog maar één patroon in de kamer zat. Ook die misstap zette hij van zich af en hij bleef doorhollen.

Op dat moment zag hij recht voor zich een lichtschijnsel en hoorde stemmen. Hij minderde vaart, liep behoedzaam naar een ingang en gluurde naar binnen. Twee meter verderop zag hij een reling van een bordes van waaraf men uitzicht had over een enorme ruimte met eindeloze rijen computerpanelen en twee enorme situatieschermen met informatie.

De paar geúniformeerde schildwachten die hier dienst hadden, hadden zich aan één kant van de ruimte verschanst en hielden hun wapens op een zware stalen deur gericht. Van de andere kant werd een waar spervuur van mitrailleurvuur over de commandopost gelegd en Pitt wist dat Quintana en zijn mensen op het punt stonden door te breken. Hij had nu écht spijt dat hij de automatische geweren van de twee soldaten niet had meegenomen. Hij stond op het punt zich om te draaien om de wapens alsnog te gaan halen toen er een zware explosie plaatsvond. Toen de rook iets was opgetrokken, zag Pitt dat de stalen deur uit zijn voegen was geblazen. Het volgende moment stormden de Cubaanse bannelingen naar binnen. De eerste drie werden door het vuur van de Russen neergemaaid, maar het volgende moment leken de verdedigers voor het geweld van Quintana's mannen te bezwijken.

Met zijn rug tegen de muur gedrukt schoof Pitt langzaam over het bordes. Een meter of tien verderop zag hij twee mannen staan die verbijsterd naar de slachting beneden keken. Hij zag dat een van de mannen Velikov was en probeerde ongezien bij zijn prooi te komen. Hij had nog maar anderhalve meter afgelegd, toen Velikov zich van de rand van de reling afwendde en zich naar hem omdraaide. Hij keek Pitt een ogenblik lang uitdrukkingsloos aan, liet duidelijk zien dat hij hem herkende en glimlachte hem vervolgens toe. De man moest stalen zenuwen hebben.

Pitt bracht de automatic omhoog en legde zorgvuldig aan.

Velikov reageerde met de snelheid van een kat en trok een seconde voor Pitt de trekker overhaalde de andere man naar zich toe.

De kogel trof Lyev Maisky in de borst. De plaatsvervangend chef van de KGB verstarde een ogenblik om even later achterover over de reling te slaan en naar beneden te tuimelen.

Onwillekeurig haalde Pitt de trekker nog een keer over, maar er zat geen patroon meer in de kamer. Woedend smeet hij het wapen naar Velikov, die het moeiteloos met een arm afweerde.

Met een blik die eerder nieuwsgierigheid dan angst verraadde, merkte Velikov op: 'U bent een verbazingwekkend man, meneer Pitt.'

Voor Pitt kon antwoorden of een stap dichterbij had kunnen komen, sprong de generaal zijwaarts door een geopende deur en sloeg die achter zich dicht. Pitt wierp zich uit volle macht tegen de deur, maar hij was net te laat ; Velikov had de deur razendsnel op slot gedaan, en intrappen lukte niet. Hij bedacht zich geen ogenblik en snelde in de richting van de trap die naar beneden leidde.

Hij baande zich een weg door alle verwarring heen, stapte over verscheidene lichamen en bereikte uiteindelijk Quintana, die net zijn AK-47 op een rij computers leegde.

'Niet doen!' schreeuwde Pitt in Quintana's oor. Hij gebaarde naar het radiopaneel. 'Als jouw mannen de antenne nog niet hebben opgeblazen, laat me dan proberen contact met de shuttle te maken.'

Quintana liet zijn geweer zakken en keek hem aan. 'Maar alle opschriften zijn in het Russisch. Kun je daar wel uitkomen?'

'Dat weet ik pas als ik het geprobeerd heb,' antwoordde Pitt. Hij zette een koptelefoon op en drukte net zo lang op knoppen tot hij een zoemtoon hoorde. Vervolgens duwde hij de microfoon iets dichter naar zijn mond toe en drukte een knop in waarvan hij intens hoopte dat het de zendknop was.

'Hallo, Gettysburg, ontvangt u mij? Over.' Daarna drukte hij een knop in waarvan hij vermoedde dat het de ontvangknop was.

Niets.

Hij probeerde het een tweede keer en een derde. 'Gettysburg, ontvangt u mij? Over.'

Weer drukte hij een andere knop in. 'Gettysburg. Gettysburg, geef alstublieft antwoord,' hield Pitt vol. 'Ontvangt u mij? Over.'

Opnieuw stilte - maar toen klonk plotseling: 'Hier de Gettysburg. Wie bent u verdomme? Over.'

Het plotselinge antwoord, duidelijk en haarscherp, verraste Pitt en het duurde bijna drie seconden voor hij uit kon brengen: 'Niet dat het belangrijk is, maar mijn naam is Dirk Pitt. In godsnaam, Gettysburg, buig zo snel mogelijk af naar het noorden. Ik herhaal, buig af naar het noorden. Jullie zitten precies op de naderingsroute naar Cuba.'

'Ik kan deze kist nog maar een paar minuten in de lucht houden, maar dan moet ik hem toch op de dichtstbijzijnde landingsstrip aan de grond zetten. Zo gek veel keus hebben we niet meer.'

Pitt gaf niet direct antwoord. Hij deed zijn ogen dicht en probeerde na te denken. Plotseling kreeg hij een ingeving.

'Gettysburg, zou u Miami kunnen halen?'

'Nee. Over.'

'Probeer dan de marine-vliegbasis van Key West. Die ligt precies op het tipje van de Keys.'

'Ontvangen. Volgens onze computer is dat zo'n honderdtachtig kilometer ten noorden van ons. Ik betwijfel het. Over.'

'Je kunt de shuttle misschien beter op het water neerzetten dan hem aan de Russen prijs te geven.'

'Dat is gemakkelijk gezegd. We hebben een kleine vijftien man aan boord. Over.'

Pitt voerde een hevige strijd met zijn geweten. Moest hij voor God spelen of niet? Gehaast bracht hij uit: 'Gettysburg, probeer het! Probeer Key West te halen!'

Zonder dat hij het wist, was Jurgens al tot dezelfde conclusie gekomen. 'Waarom ook niet? We hebben alleen maar een miljarden kostend vliegtuig en ons leven te verliezen. Duim maar voor ons.'

'Zodra ik uit de lucht ga, moeten jullie weer in staat zijn om contact met Houston te krijgen,' zei Pitt. 'Succes, Gettysburg. Kom veilig naar huis. Over en uit.'

Uitgeput leunde Pitt achterover. Hij had het idee dat zijn rol voorlopig was uitgespeeld.

Maar toen moest hij weer aan de La Dorada denken.
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De rustig door de nacht naar beneden zwevende Gettysburg vormde een haast niet te missen doelwit. Bijna mechanisch bereidde Hollyman zijn aanval voor. Zijn instrumenten en het head-up display op zijn voorruit gaven hem de noodzakelijke navigatie-informatie en vertelden hem ook of zijn geleide projectielen gelanceerd konden worden. Een digitale computer volgde automatisch de koers van de shuttle en het enige wat hij straks nog hoefde te doen was een knop indrukken.

'Colorado Control, ik heb contact met het doelwit.'

'Begrepen, Fox Leader. Nog vier minuten voor de landing. Je kunt met je aanval beginnen.'

Hollyman werd verscheurd door besluiteloosheid. Hij voelde zo'n weerzin bij zich naar boven komen dat hij even niet in staat was iets te doen en hij werd misselijk bij de gedachte welke vreselijke daad hij op het punt stond te voltrekken. Zachtjes vervloekte hij de politici die de militaire beslissingen namen en die hem met deze klus hadden opgezadeld.

'Waar wacht je nog op?' vroeg generaal Post. 'Begin onmiddellijk met je aanval.'

Hollymans vinger zweefde boven zijn afvuurknop. 'Moge God me vergeven,' fluisterde hij.

Plotseling begonnen de cijfers op zijn volgmonitor te veranderen. Nieuwsgierig bleef hij de veranderingen volgen. Vervolgens staarde hij weer naar de ruimtependel. Die leek een flauwe bocht te beschrijven.

'Colorado Control!' schreeuwde hij in de microfoon. 'Hier Fox Leader. De Gettysburg heeft haar naderingsvlucht afgebroken. Ontvangt u mij? De Gettysburg zwenkt in noordelijke richting af!'

'Wij ontvangen u, Fox Leader,' antwoordde Post duidelijk opgelucht. 'We zien de koersverandering op onze volgradar. Blijf erachter vliegen. Die knapen hebben alle morele hulp nodig die ze kunnen krijgen.'

'Graag,' antwoordde Hollyman blij. 'Heel graag.'




Er hing een drukkende stilte in de controlekamer van het Johnson Space Center. Gekweld keken de vluchtleiders naar het enorme scherm waarop de baan van de shuttle te zien was en verbaasd hadden ze gezien hoe de Gettysburg naar het noorden was afgezwenkt.

Toen doorbrak de stem van Jurgens abrupt en krakend de stilte. 'Houston, hier de Gettysburg. Ontvangt u mij? Over.'

In de controlekamer brak een luidruchtig gejuich en applaus los. Merv Foley reageerde razendsnel en antwoordde: 'Ontvangen, Gettysburg. Welkom terug bij de kudde.'

'Praat ik met de échte Merv Foley?'

'Als er nog een knaap met die naam mocht rondlopen, hoop ik wel dat ze hem te pakken krijgen voor hij cheques op mijn naam begint uit te schrijven.'

'Nu weet ik zeker dat je de echte Foley bent.'

'Hoe staan de zaken ervoor, Dave? Over.'

'We zitten momenteel op een hoogte van 44 000 voet en hebben een snelheid van zo'n zeventienhonderd kilometer per uur. We willen proberen op de marinevliegbasis van Key West te landen. Over.'

Foley keek Irwin Mitchell bedenkelijk aan.

Mitchell knikte en gaf een klopje op Foley's schouder. 'Laten we tot het uiterste gaan om die jongens behouden aan de grond te krijgen.'

'We hebben hier een vliegtuig van honderd ton,' merkte Foley somber op, 'met een daalsnelheid van 10 000 meter per minuut en een daalhoek die zeven keer steiler is dan bij een straalpassagiersvliegtuig. Het lukt ons nooit.'

'Je moet nooit nooit zeggen,' antwoordde Mitchell. 'Zeg tegen ze dat we ons best doen ze naar beneden te praten. En probeer opgewekt te klinken.'

'Opgewekt?' Foley had een paar seconden nodig om zich te vermannen en drukte toen zijn zendknop in. 'Oké, Dave, we gaan je in Key West aan de grond zetten. Over.'

'We halen alle mogelijke kunstjes uit om zo min mogelijk hoogte te verliezen. Van een normale nadering kan dan ook geen sprake zijn. Over.'

'Begrepen. Alle reddingsdiensten in de buurt zijn gealarmeerd.' Vervolgens toetste hij de nieuwe gegevens op zijn computer in. De Gettysburg zat nu onder de 39500 voet en de pendel moest nog honderddertig kilometer afleggen.

Mitchell keek op het enorme scherm naar de baan van de shuttle. Hij verschoof zijn koptelefoon iets en riep Jurgens op.

'Dave, hier Irwin Mitchell. Ga terug op de automatische besturing. Heb je me gehoord? Over.'

'Ik heb het gehoord, Irv, maar het bevalt me niets.'

'Ik denk dat het in deze fase van de landing beter is als de computers de naderingsvlucht overnemen. Vijftien kilometer voor de landing neem je het stuur weer over.'

'Begrepen en uit.'

Foley keek Mitchell verwachtingsvol aan. 'Hoeveel kans?' vroeg hij alleen maar.

Mitchell haalde diep adem. 'Verdomde weinig.'

'Maar het zou kunnen?'

'Als de wind niet plotseling raar gaat doen zou het héél misschien kunnen lukken. Maar als er ook maar een klein beetje zijwind opsteekt, kunnen ze het vergeten.'




Tijd om aan angst te denken was er in de cockpit van de Gettysburg niet. Jurgens keek aandachtig naar zijn daalsnelheid op de monitor voor hem en wachtte gespannen tot hij vlak voor de landing de besturing weer zou overnemen.

'We krijgen escorte,' merkte Burkhart op.

Voor de allereerste keer maakte Jurgens zijn ogen los van het instrumentenpaneel en keek even naar buiten. Hij kon nog net een F-15 onderscheiden die op tweehonderd meter naast hen vloog. De piloot knipperde met zijn navigatielichten en schommelde met zijn vleugels. Jurgens voelde zich er enigszins door gesteund. Wanneer ze het niet zouden halen en in zee zouden terechtkomen, kon deze jager de reddingsploegen tenminste naar de juiste plaats leiden. Hij richtte zijn aandacht weer op zijn instrumenten en vroeg zich af waarom Houston hem niet met de verkeerstoren van Key West had doorverbonden.




'Wat bedoel je verdomme met "Key West is gesloten"?' schreeuwde Mitchell tegen een bleke technicus die met de telefoonhoorn in zijn hand naast hem stond. Zonder op antwoord te wachten, griste Mitchell de hoorn uit zijn handen. 'Met wie spreek ik?'

'U spreekt met luitenant ter zee eerste klasse Redfern.'

'Bent u zich bewust van de ernst van de situatie?'

'Ik heb het allemaal gehoord, meneer, maar ik kan er verder ook niets aan doen. Er is een tankwagen tegen een hoogspanningsmast gereden en het hele vliegveld zit nu in het donker.'

'Maar jullie hebben toch een noodgenerator?'

'De dieselmotor daarvan heeft zes uur lang prima gelopen, maar hield er toen mee op. We zijn er druk mee bezig en over een uurtje moet hij het weer doen.'

'Dan is het te laat, verdomme,' beet Mitchell hem toe. 'De Gettysburg moet over twee minuten landen. Kun je de landingsbaan niet met brandende koplampen markeren? Jullie hebben genoeg voertuigen daar.'

'We zullen ons best doen, maar met de vier man die we hier hebben zal het niet veel om het lijf hebben. Het spijt me.'

'Je zult niet de enige zijn met spijt,' gromde Mitchell en wierp de hoorn op het toestel.




'We moeten de landingsbaan zo langzamerhand kunnen zien,' merkte Burkhart onrustig op. 'Ik zie wel de lichten van Key West, maar niet die van het vliegveld.'

Er waren nu voor het eerst zweetdruppeltjes op het voorhoofd van Jurgens te zien. 'Verdomde vreemd dat we nog steeds niets van hun verkeerstoren hebben gehoord.'

Op dat moment onderbrak de vermoeide stem van Mitchell hen. 'Gettysburg, het marinevliegveld van Key West zit met een stroomstoring. Ze proberen de landingsbaan te markeren met koplampen van de op de basis aanwezige auto's. We gaan jullie vanuit het oosten laten landen. De baan is éénentwintighonderd meter lang. Schiet je door, dan komen jullie in een recreatiepark terecht. Begrepen? Over.'

'Ontvangen, Control. Over.'

'Jullie zitten nu op een hoogte van 11300 voet, Dave. Nog één minuut en tien seconden, nog tien kilometer tot aan de landing. Je moet nu op handbesturing overgaan. Over.'

'Begrepen, gaan nu over op handbesturing.'

'Zien jullie de landingsbaan al?'

'Nog steeds niet.'

'Sorry dat ik jullie onderbreek, Gettysburg.' Het was Hollyman die zich op de NASA-frequentie meldde. 'Maar misschien kan ik als een soort gids fungeren. We doen onze landingslichten aan en gaan voor jullie uit vliegen. Over.'

'Bedankt, maat,' reageerde Jurgens dankbaar. Hij keek toe hoe de F-15 voorbijschoot, zijn neus liet zakken en hen in de richting van Key West leidde. Het eerste wat Jurgens nu zag, was een drooggevallen vlakte en even later doemde de landingsbaan van de marinevliegbasis voor hem op. Hij moest zich uit alle macht concentreren, maar hij had de naar beneden zwevende shuttle volkomen in zijn macht.

'Gettysburg, je zit driehonderd voet onder het minimum,' zei Foley.

'Als ik deze kist ook nog maar één centimeter probeer op te trekken, glij ik af.'

De landingsbaan leek maar niet groter te willen worden. De shuttle was er nog maar zes kilometer van verwijderd, maar het leken er wel honderd. Maar Jurgens had het gevoel dat het zou lukken. Het móest lukken.

'Snelheid vijfhonderd kilometer per uur, hoogte 1600 voet, nog vijf kilometer tot aan de landingsbaan,' meldde Burkhart schor.

Jurgens kon nu de zwaailichten van de brandweerwagens en ambulances waarnemen. De F-15 hing iets boven hen en liet zijn landingslichten over de zestig meter brede landingsbaan glijden.

Jurgens probeerde de shuttle nog iets omhoog te krijgen. Zijn eigen landingslichten beschenen de kust, die nog geen dertig meter lager onder hem door schoot. Hij wachtte tot de allerlaatste seconde voor hij het landingsgestel naar buiten draaide.

De drooggevallen vlakte flitste onder hen door, terwijl Burkhart zijn armleuning vastklemde en de hoogtecijfers opdreunde. 'Snelheid 330 kilometer per uur. Hoofdlandingsgestel op tien voet hoogte... vijf... drie... twee... één, we zijn aan de grond.'

De vier enorme banden van het hoofdlandingsgestel kwamen onzacht met de baan in aanraking en protesteerden met een rookwolkje. Jurgens liet behoedzaam de neus zakken en toen het neuswiel contact met de aarde had gemaakt, remde hij voorzichtig bij. Met nog driehonderd meter baan over, kwam de shuttle tot stilstand.

'Het is ze gelukt!' juichte Hollyman over zijn radio.

'Gettysburg aan Houston Control,' zei Jurgens merkbaar opgelucht. 'We staan stil.'

'Prachtig! Prachtig!' schreeuwde Foley.

'Gefeliciteerd, Dave,' voegde Mitchell er aan toe. 'Dat zou niemand je hebben nagedaan.'

Burkhart keek Jurgens alleen maar aan en stak zijn duim omhoog.

Jurgens bleef roerloos in zijn stoel zitten, liet zijn adrenaline de vrije loop en genoot van zijn triomf. Tegelijkertijd vroeg hij zich af wie die Dirk Pitt eigenlijk was. Toen pas drukte hij de knop van de intercom in.

'Meneer Steinmetz?'

'Jawel, commandant.'

'Welkom op de aarde. We zijn weer thuis.'
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Pitt stapte de studeerkamer van Velikov weer binnen en nam de situatie snel in zich op. Iedereen zat rond Raymond LeBaron geknield, die languit op de vloer lag. Jessie hield zijn hand vast en sprak hem met zachte stem toe. Toen Pitt naderbij kwam, keek Gunn op en schudde zijn hoofd.

'Wat is er gebeurd?' vroeg Pitt.

'Hij wilde je te hulp schieten en werd getroffen door de kogel die langs jouw oor schampte,' antwoordde Giordino.

Voor hij neerknielde, wierp Pitt een korte blik op de dodelijk gewonde miljonair, wiens kleding al doorweekt was van het bloed. Zijn ogen toonden nog teken van leven en waren op Jessie gericht. Hij ademde stotend en probeerde zijn hoofd op te tillen om iets tegen Jessie te zeggen, maar hij had er de kracht niet meer voor en viel achterover. Hij hoestte raspend en probeerde het nog een keer. 'Zorg goed voor Hilda,' fluisterde hij. 'Ik laat alles aan jou over.'

Voor hij verder nog iets kon zeggen, klonk er diep onder hen een zware explosie; Quintana en zijn mannen waren begonnen de elektronische uitrusting van het complex op te blazen. Ze zouden spoedig moeten vertrekken en er was geen sprake van dat ze Raymond LeBaron met zich mee zouden kunnen nemen. Pitt moest even aan de zakenman LeBaron denken, de man die over lijken ging, maar het enige dat hij zag was een stervende oude man, een man die de vrouw van zijn beste vriend had afgetroggeld om hem daarna vanwege een schat om het leven te brengen. Pitt kon onmogelijk medelijden met hem hebben.

De dunne levensdraad van LeBaron stond op het punt te breken. Pitt boog zich voorover en bracht zijn lippen zo dicht mogelijk bij het oor van de magnaat.

'La Dorada,' fluisterde Pitt. 'Wat heb je met haar gedaan?'

LeBaron keek op en zijn ogen glinsterden even toen hij op het verleden terugblikte. Zijn stem klonk zwak en hij moest alle mogelijke moeite doen iets over zijn lippen te krijgen. Nagenoeg tegelijk met het prevelen van de woorden trad de dood in.

'Wat zei hij?' vroeg Giordino.

'Ik weet het niet zeker,' antwoordde Pitt enigszins onthutst. 'Het klonk als 'Zoek op de plaat van de één.'




De Cubanen aan de overkant van de baai hielden de explosies op het eiland voor onweer en schonken er verder geen enkele aandacht aan.

Pitt hielp Jessie naar de verzamelplaats op het strand, gevolgd door Giordino en Gunn, die op een door Cubanen gedragen brancard lag. Quintana voegde zich bij hen en liet alle voorzichtigheid varen toen hij met een klein zaklampje in Pitts gezicht scheen.

'Je kunt beter even naar dat oor laten kijken.' 'Totdat we weer aan boord van de SPUT zijn overleef ik het wel.'

'Ik heb twee mensen achter moeten laten, begraven op een plek waar ze nooit ontdekt zullen worden. Toch zullen sommige Dashers twee personen moeten vervoeren. Dirk, jij neemt mevrouw LeBaron met je mee. Meneer Gunn komt bij mij achterop. Sergeant López kan...'

'De sergeant kan alleen teruggaan naar de SPUT,' onderbrak Pitt hem.

'Alleen?'

'Ook wij hebben iemand achter moeten laten,' zei Pitt.

'Raymond LeBaron?' vroeg Quintana snel.

'Hij zal er niet bij zijn.'

Quintana haalde zijn schouders op, draaide zich naar Jessie om en zei alleen maar: 'Sorry.' Vervolgens begon hij zijn mannen te verzamelen voor de terugreis naar het moederschip.

Pitt hield Jessie dicht tegen zich aan en zei: 'Hij vroeg je of je voor zijn eerste vrouw wilde zorgen.'

Hij kon de verrassing op haar gezicht niet zien, maar hij voelde hoe haar lichaam plotseling verstrakte.

'Hoe weet jij dat?' vroeg ze ongelovig.

'Ik heb een paar dagen geleden met Hilda gesproken.'

Ze leek het te accepteren en vroeg niet hoe hij achter het adres van het rusthuis was gekomen. 'Raymond en ik speelden weliswaar de rol van man en vrouw, maar hij heeft Hilda nooit helemaal op kunnen geven.'

'Een man die van twee vrouwen hield.'

'Ik maakte al een hele tijd deel van zijn leven uit,' zei ze zonder gekwetst te lijken. 'Ik zat in de hoofdredactie van de Prosperteer. Raymond en ik hadden al jaren een verhouding. Zijn aanzoek had nog het meeste weg van een zakelijk voorstel, maar het groeide al snel tot veel meer uit.'

Plotseling doemde Quintana weer op en tikte Pitt op de schouder. 'We verdwijnen. Ik neem de radio en vaar voorop.'

De Dashers werden over het strand naar het water gesleept. Op Quintana's bevel stapte iedereen op en verdwenen ze over het donkere water. Deze keer voer Pitt achteraan, terwijl Quintana, die via de radio door Kleist in de richting van de SPUT werd geleid, als kopman fungeerde.

Pitt hield zijn ogen gericht op het blauwe lampje achter op de Dasher recht voor hem. Ze voeren nu tegen het tij in en de nietige vaartuigjes sloegen met harde klappen tegen de golven. Het gewicht van Jessie remde zijn snelheid toch enigszins af en hij moest voortdurend vol gas geven om niet achterop te raken.

Ze hadden nog maar anderhalve kilometer afgelegd toen Pitt voelde hoe Jessie een van haar handen rond zijn middel vandaan haalde.

'Alles in orde?' vroeg hij.

Het antwoord was de kille loop van een pistool tegen zijn borstkas, vlak onder zijn oksel. Hij liet zijn hoofd heel voorzichtig zakken en keek onder zijn arm door. Hij zag inderdaad het zwarte silhouet van een automatisch pistool tegen zijn ribbenkast gedrukt. Het was een 9 mm Makarov en de hand die het wapen vasthield was onbeweeglijk.

'Ik wil niet brutaal zijn,' merkte hij verrast op, 'maar mag ik vragen wat de bedoeling is?'

'Ik ben net van plan veranderd,' antwoordde ze kortaf. 'Onze taak zit er pas voor de helft op.'




Terwijl Quintana's mensen aan boord werden geholpen en de Dashers snel door een groot laadluik benedendeks werden gestouwd, beende Kleist over het dek van de SPUT heen en weer.

Quintana liep op Kleist af en de laatste vroeg: 'Hoe ging het?'

'Een grandioos succes. We hebben het complex volledig verwoest. Je kunt Langley melden dat de GROE uit de lucht is.'

'Prima werk,' reageerde Kleist. 'Je mag rekenen op een vette bonus en een lange vakantie. Met de complimenten van Martin Brogan.'

'Een deel van die eer komt aan Pitt toe. Hij heeft ervoor gezorgd dat we de Russen volledig konden overrompelen. Verder heeft hij de radio aan de praat gekregen en heeft hij kans gezien de shuttle nog op tijd te waarschuwen.'

'Helaas kunnen we van onze part-timers niet te veel werk maken,' merkte Kleist vaag op. Hij zweeg even en vervolgde toen: 'Wat is er van generaal Velikov geworden?'

'We gaan ervan uit dat hij dood onder het puin ligt.'

'Nog verliezen geleden?'

'Ik heb twee man verloren.' Hij pauzeerde en zei toen: 'Raymond LeBaron is ook om het leven gekomen.'

'De president zal niet blij zijn met dat nieuws.'

'Het was eigenlijk meer een ongeluk. Hij deed een dappere maar ook onbezonnen poging Pitts leven te redden en werd toen geraakt.'

'Dus die ouwe slimmerik heeft de held uitgehangen.' Kleist liep naar de rand van het vaartuig en tuurde in de duisternis. 'En hoe is het met Pitt?'

'Een lichte verwonding, niets ernstigs.'

'En mevrouw LeBaron?'

'Een paar dagen rust plus een beetje cosmetica en ze is weer als nieuw.'

Kleist draaide zich met een ruk om. 'Wanneer heb je ze voor het laatst gezien?'

'Toen we van het strand vertrokken. Ze zat bij Pitt achterop. Ik heb zo langzaam mogelijk gevaren zodat ze ons bij konden houden.'

Kleist had plotseling het gevoel dat er iets vreselijk fout zat. 'Pitt en mevrouw LeBaron zijn niet terug aan boord gekomen.'

'Maar dat is onmogelijk,' reageerde Quintana, die zich steeds minder op zijn gemak begon te voelen. 'Ik ben als laatste aan boord gekomen.'

'Ze zijn geen van beiden gezien,' zei Kleist. 'Ze moeten nog steeds ergens rondzwerven. En aangezien Pitt nu geen radio-ontvanger bij zich heeft, kunnen we hem onmogelijk terugpraten.'

'Misschien dat we hem op de radar kunnen zien,' stelde Quintana hoopvol voor.

'Dan moeten we ons wel haasten,' antwoordde Kleist. 'Het is pure zelfmoord om daar lang rond te blijven dobberen.'

Hij en Quintana snelden naar de controlekamer. De radarman zat voor een volkomen leeg scherm en keek even op toen de twee mannen naast hem kwamen staan.

'Waar zoekt u naar?' vroeg de radarman.

'Twee van onze mensen worden vermist,' antwoordde Quintana.

Na een halve minuut schudde de man achter het scherm zijn hoofd. 'Binnen een straal van drie kilometer is helemaal niets te zien.'

'Vergroot de afstand eens tot acht kilometer.'

'Nog steeds niets.'

'En bij vijftien kilometer?'

De radarman negeerde het scherm en staarde gespannen naar het uitvergrote computerbeeld er vlak naast. 'Oké, ik heb hier een klein voorwerp dat het eventueel zou kunnen zijn. Veertien kilometer naar het zuidwesten, koers twee-twee-twee.'

'Ze zijn verdwaald,' mompelde Kleist.

De radarman schudde zijn hoofd. 'Ik denk het niet - of ze moeten blind zijn of op hun achterhoofd gevallen. Iedereen weet toch waar de Poolster aan de hemel staat?'

Quintana en Kleist rechtten hun rug en staarden elkaar met stomheid geslagen aan, niet direct in staat om de waarheid waarmee ze zojuist waren geconfronteerd te accepteren. Kleist was de eerste die de onvermijdelijke vraag durfde te stellen.

'Waarom?' vroeg hij zich traag af. 'Waarom zouden ze in godsnaam terug naar Cuba willen?'
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				6 november 1989 - De noordkust van Cuba
 
				

				
Pitt en Jessie ontweken een Cubaanse patrouilleboot en waren ongeveer tot op duizend meter van de kust verwijderd toen de accu van hun Dasher het af liet weten. Pitt zette een afsluiter open en terwijl ze naar het strand zwommen, zakte de waterscooter snel naar de bodem. Zijn lichte gevechtslaarzen zaten hem als gegoten en lieten weinig water door, zodat hij besloot ze aan te houden. Hij zou ze eenmaal aan land hard nodig hebben.

'We hebben het tij mee,' zei hij tegen Jessie, 'dus laten we doorzwemmen voor we de stroom tegen krijgen.'

'Het wordt al bijna weer licht,' merkte ze op.

'Nog een reden om snel naar de kust te zwemmen en ons daar te verbergen.'

'Hoe zit het eigenlijk met de haaien hier?'

'Die ontbijten nooit voor zes uur 's ochtends,' antwoordde hij ongeduldig. 'Kom op en hou je mond even.'

Ze gingen op hun rug liggen en zwommen met krachtige slagen in de richting van het strand. Het opkomende tij gaf hun wat extra snelheid en ze vorderden snel. Jessie was een prima zwemster. Ze nam Pitts tempo over en hield hem probleemloos bij. Hij was erg onder de indruk van haar uithoudingsvermogen na alles wat ze afgelopen dagen had meegemaakt. Het speet hem dat hij haar zo moest uitputten, maar hij kon nu onmogelijk langzamer gaan zwemmen. Ze moesten nu eerst het strand zien te bereiken en enige mate van bescherming zien te vinden.

Ze had hem niet verteld waarom ze hem had gedwongen naar Cuba terug te keren en Pitt had er ook niet naar gevraagd, hoewel hij geen helderziende hoefde te zijn om te begrijpen dat ze een zeer duidelijk doel voor ogen had en koppig genoeg was om haar plannen door te zetten. Hij had haar kunnen ontwapenen door de Dasher in een scherpe bocht plotseling te laten kapseizen, terwijl hij er bijna van overtuigd was dat ze de trekker nooit zou hebben overgehaald.

Maar eigenlijk kwam het Pitt prima uit. Hij kon toch niet nalaten naar het onbekende op zoek te gaan. En dan was er nog altijd de verlokking van de La Dorada-schat. De aanwijzing die Raymond LeBaron had gepreveld was weliswaar bijzonder onduidelijk geweest, maar het beeld móest ergens op Cuba zijn. Het enige probleem was dat hij er zijn leven wel eens bij zou kunnen inschieten.

'We rusten even,' riep hij haar zacht toe, 'en kijken dan of er misschien activiteit op het strand te zien is.'

Ze gaf geen antwoord, maar tikte hem instemmend op zijn schouder. Ze bleven een paar minuten lang watertrappelen en tuurden door de duisternis. Een zwak maanlicht bescheen de Cubaanse kustlijn, een smalle streep wit zand en donkere schaduwen van het geboomte erachter. Ongeveer drie kilometer naar rechts zagen ze op een weg die vlak langs de kust liep de koplampen van passerende auto's. Een kilometer of tien verderop zagen ze de lichtjes van een klein havenstadje.

Pitt kon nergens beweging ontdekken. Hij gebaarde naar het strand en begon weer te zwemmen, waarbij hij nu de borstslag gebruikte zodat hij zijn blik op de kust gericht kon houden. Vormen en contouren werden langzaam wat duidelijker. Na vijftig meter liet Pitt zijn benen naar beneden zakken en voelde de zanderige bodem. Hij ging staan, waarbij het water tot zijn borst reikte.

'Je kunt gaan staan,' zei hij zacht.

Even was het stil, toen fluisterde ze vermoeid: 'Godzijdank. M'n armen vallen er bijna af.'

'Zodra we vlak bij het strand zijn, ga je liggen en rust je even uit. Dan verken ik de omgeving.' Hij dacht even na en zei toen: 'Geef me het pistool.'

Ze aarzelde even. 'Ik geloof dat ik hem heb verloren.'

'Jij gelooft dat je hem verloren hebt?'

'Toen we in het water sprongen...'

'Heb je hem laten vallen.'

'Heb ik hem laten vallen,' herhaalde ze spijtig.

'Je weet niet wat voor een enorm plezier het is om met jóu te mogen samenwerken,' reageerde Pitt bijna verbitterd.

Zwijgend zwommen ze de resterende afstand, passeerden de branding en even later was het water nog maar een paar centimeter diep. Pitt gebaarde Jessie dat ze moest blijven liggen. Ook hij bleef een tijdje bewegingloos liggen, om vervolgens plotseling op te springen en zonder een woord te zeggen over het zand richting begroeiing te sprinten.

Jessie moest alle mogelijke moeite doen om niet in slaap te vallen. Haar lichaam maakte een verdoofde indruk en dankbaar realiseerde ze zich dat ook de door Foss Gly veroorzaakte verwondingen aanzienlijk minder pijn deden.

Maar toen verstijfde ze en klauwde met kloppend hart in het zand.

Ze had een beweging in een van de struiken gezien. Toen, op misschien nog geen twaalf meter afstand, maakte zich uit de omringende schaduwen een zwarte gestalte los die haar nu vlak boven de hoogwaterlijn naderde.

Het was Pitt niet.

In het bleke maanlicht was een man te zien gekleed in een uniform. Hij had een geweer bij zich. Ze perste haar lichaam tegen het zand en probeerde uiterst langzaam achteruit terug in het water te glijden.

Plotseling priemde de lichtbundel van een zaklantaarn door het duister en Jessie probeerde zich nóg kleiner te maken. Terwijl hij haar richting uitliep, liet de Cubaanse schildwacht de bundel over het strand waaieren en leek geconcentreerd ergens naar op zoek te zijn. Angstig realiseerde Jessie zich dat de man de voetafdrukken had gevonden. Plotseling voelde ze zich kwaad worden op Pitt - Pitt die haar alleen had achtergelaten en wiens voetafdrukken rechtstreeks naar haar leidden.

De Cubaan kwam steeds dichterbij en had haar, wanneer hij zich ook maar even haar kant had uitgedraaid, ongetwijfeld zien liggen. Hij bleef echter staan, bukte zich en bestudeerde de sporen in het zand wat nauwkeuriger. Vervolgens liep hij terug naar de rand van het strand en onderzocht de struiken waar de voetstappen naar toe leidden. Toen draaide hij zich volledig onverwacht weer om en scheen Jessie recht in het gezicht. Het licht verblindde haar even.

Een seconde lang stond de Cubaan als aan de grond genageld, maar het volgende moment had hij zijn automatisch geweer ontschouderd en richtte hij de loop recht op Jessie. Ze was te bang om iets te kunnen zeggen en kneep haar ogen dicht, alsof ze daardoor de angst en de kogels buiten kon sluiten.

Ze hoorde een doffe klap, gevolgd door een gekreun. De kogels bereikten haar nooit. Er heerste alleen maar een vreemde stilte en ze kreeg het idee dat de zaklantaarn uit was. Ze opende haar ogen en keek naar het stel benen dat vlak bij haar tot de enkels in het water stond. Tussen de benen door zag ze de bewegingloze gestalte van de Cubaan op het strand liggen.

Pitt boog zich voorover en trok Jessie voorzichtig overeind. Hij veegde haar natte haar naar achteren en zei toen: 'Ik kan ook geen ogenblikje weg of je raakt in moeilijkheden.'

'Ik dacht dat het met me gebeurd was,' zei ze, terwijl haar ademhaling weer een beetje rustiger werd.

Pitt pakte de lantaarn van de Cubaan op, schermde die met zijn hand af en begon de man van zijn uniform te ontdoen. 'Gelukkig is dit opdondertje ongeveer even groot als jij. Waarschijnlijk kun je in zijn schoenen zwemmen, maar beter te groot dan te klein.'

'Is hij dood?'

'Hij heeft alleen maar een stevige bult op zijn hoofd. Over een paar uur is hij weer bij zijn positieven, dus moeten we ons haasten. De wachtpost een eindje verderop zal zich al snel beginnen af te vragen waarom hij niet komt opdagen, terwijl ook zijn aflossing elk moment kan arriveren.'

Vijf minuten later was Jessie gekleed in het uniform van een lid van de Cubaanse strijdkrachten. Pitt had gelijk, de hoge schoenen waren twee maten te groot. Ze stopte haar vochtige haar onder het vechtpetje, draaide zich om en keek hoe Pitt tussen de struiken vandaan kwam. Hij had het geweer van de Cubaan en een palmblad bij zich.

'Wat heb je met hem gedaan?' vroeg ze.

'Ik heb hem een eindje landinwaarts onder een struik gelegd.' Aan de stem van Pitt was te horen dat hij haast had. Hij wees naar een lichtstipje dat een eind verderop op het strand zichtbaar was geworden. 'Ze komen eraan. We moeten er vandoor.'

Hij duwde haar weinig zachtzinnig in de richting van de bomen en volgde haar al achteruitlopend, waarbij hij het palmblad gebruikte om hun voetstappen uit te wissen. Na een meter of tachtig gooide hij het blad weg en rende de struiken in. Het was nu zaak om vóór het aanbreken van de ochtend zo ver mogelijk uit de buurt te zijn.

Ze hadden bijna acht kilometer afgelegd toen de oostelijke hemel oranje begon te kleuren. In de ochtendschemering doemde een veld met suikerriet voor hen op, dat ze bleven volgen totdat ze op een tweebaans autoweg uitkwamen. In beide richtingen was geen verkeer te zien. Ze begonnen te lopen en maakten daarbij gebruik van de berm, zodat ze wanneer er tóch een auto voorbijkwam, moeiteloos de struiken in konden schieten. Na een tijdje merkte Pitt dat Jessie dodelijk vermoeid raakte. Hij stopte, legde zijn zakdoek over de lens van de zaklantaarn en scheen even in haar gezicht. Hij zag onmiddellijk dat ze niet meer kon. Hij sloeg zijn arm rond haar slanke middel en ondersteunde haar totdat ze bij een klein ravijn kwamen.

'Kom maar even op adem. Ik ben zo terug.'

Pitt klom het ravijn in en bereikte al snel de droge rivierbedding die zich langs een lage heuvel kronkelde. Het riviertje liep door een betonnen pijp met een diameter van bijna een meter onder de autoweg door en kwam uit op een afgezette vlakte die naar de kust afliep. Hij klauterde weer omhoog, pakte zwijgend de hand van Jessie beet en leidde haar voorzichtig naar de rotsachtige bodem van het ravijn. Met zijn lantaarn scheen hij in de richting van de pijp.

'De enige kamer in de buurt die nog beschikbaar was,' merkte hij, zo opgewekt als onder de omstandigheden maar mogelijk was, op.

Op de bodem van de pijp lag een zandlaagje van vijf centimeter dik en het was een veiliger schuilplaats dan Pitt zich had kunnen dromen.

Ze gingen zo gemakkelijk mogelijk liggen en Pitt legde het geweer en de zaklantaarn onder handbereik naast zich neer.

'Oké, mevrouw,' zei hij, zijn woorden weerkaatsend tegen de betonnen wand van de pijp. 'Ik denk dat je me nu eens precies moet vertellen waarom we hier zijn.'

Maar Jessie gaf geen antwoord.

Ondanks het klamme, slecht zittende uniform, en zich niet langer bewust van haar zere voeten en pijnlijke gewrichten, was ze onmiddellijk in slaap gevallen.
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'Dood? Allemaal dood?' herhaalde Antonov, de hoogste leider van het Kremlin, woedend. 'Het hele complex vernietigd en niet één overlevende?'

Polevoi knikte. 'De commandant van de onderzeeboot die de explosies registreerde en de kolonel van de veiligheidstroepen die aan land zijn gegaan om de zaak te onderzoeken, meldden dat ze geen overlevenden hebben aangetroffen. Het lichaam van mijn vervanger, Lyev Maisky, is geborgen, maar generaal Velikov is nog niet gevonden.'

'De CIA,' mompelde Antonov somber. 'Zij zitten achter deze smerige provocatie.'

'Ik denk niet dat we de schuld hiervan in de schoenen van de CIA kunnen schuiven. Het voorlopig onderzoek wijst op een actie van Cubaanse kant.'

'Dat is onmogelijk,' beet Antonov hem toe. 'Onze vrienden in het Cubaanse leger zouden ons zeker op tijd hebben gewaarschuwd wanneer men iets tegen het eiland had willen ondernemen. En bovendien gaat zo'n gedurfde operatie ver boven het petje van welke Zuidamerikaan dan ook.'

'Misschien, maar volgens onze inlichtingenmensen wist de CIA niets af van ons verbindingscentrum op Cayo Santa Maria. Uit niets valt op te maken dat ze de zaak niet vertrouwden en van een verhoogde surveillance is ook geen sprake geweest. En bovendien hadden ze de aanval nooit in zo'n korte tijd kunnen voorbereiden en uitvoeren. Daar was de tijd tussen het vertrek van de shuttle vanaf het ruimtestation en zijn plotselinge negeren van de door ons geprogrammeerde route naar Cuba veel te kort voor.'

'Zijn we de shuttle ook kwijt?'

'Uit het afluisteren van het Johnson Space Center is gebleken dat die veilig in Key West is geland.'

Seconden lang, en door zijn woede niet in staat te reageren, bleef Antonov nietsziend voor zich uit staren. 'Hoe is ze dat gelukt?' gromde hij eindelijk. 'Hoe hebben ze die kostbare shuttle op het laatste moment weten te redden?'

'Stom geluk,' antwoordde Polevoi, die zich opnieuw bediende van het communistische dogma dat je de schuld altijd aan een ander moet geven. 'Het is ze alleen maar gelukt omdat die verdomde Castro's tussenbeide zijn gekomen.'

Antonovs ogen bleven plotseling op Polevoi rusten. 'Zoals je me al zo vaak hebt verteld, kameraad directeur, kunnen de gebroeders Castro niet eens naar het toilet zonder dat de KGB ervan afweet. Ga me nu niet vertellen dat Fidel plotseling bij de president van de Verenigde Staten in bed is gekropen en jouw agenten daar niets van afwisten.'

'Operatie "Rum en Cola" verloopt nog steeds volgens plan. We mogen de ruimtependel en de bijbehorende hoeveelheid wetenschappelijke informatie dan verspeeld hebben, vergeleken met de totale overheersing van Cuba is dit verlies volkomen acceptabel.'

Antonov moest even over Polevoi's woorden nadenken. 'Ik heb zo mijn twijfels. Zonder Velikov om de operatie te leiden, is de kans dat het misloopt aanzienlijk groter.'

'De generaal is bij "Rum en Cola" niet langer onmisbaar. De plannen liggen voor negentig procent klaar. De schepen lopen morgenavond de haven van Havana binnen, terwijl de ochtend daarop Castro zijn grote toespraak houdt. Generaal Velikov heeft de zaak uitstekend voorbereid. Overal in de westelijke wereld doet momenteel het gerucht de ronde dat de CIA van plan zou zijn een aanslag op Castro te plegen, terwijl we bewijzen hebben gefabriceerd die op een Amerikaanse betrokkenheid wijzen. We hoeven alleen maar op de knop te drukken.'

'Zijn onze mensen in Havana en Santiago al in staat van paraatheid gebracht?'

'Zodra de aanslag is uitgevoerd roepen ze een nieuwe regering uit.'

'En wie is de volgende leider?'

'Alicia Cordero.'

Antonovs mond viel open van verbazing. 'Een vróuw? Jij komt me vertellen dat we na de dood van Fidel Castro een vróuw aan het hoofd van de Cubaanse regering zetten?'

'Het is de perfecte keuze,' reageerde Polevoi onwrikbaar. 'Ze is secretaris van het Centrale Comité en secretaris van de Nationale Raad. En wat nog belangrijker is, ze is een vertrouwelinge van Fidel en wordt door het volk op handen gedragen. Ze bezit een charme en een charisma die niet voor die van Fidel onder hoeven te doen. Haar loyaliteit jegens de Sovjet-Unie staat buiten kijf en ze zal door alle Cubaanse strijdmachtonderdelen worden gesteund.'

'En dan?' wilde Antonov weten.

'Daarna komen Nicaragua, Peru, Chili en vervolgens Argentinië aan de beurt,' antwoordde Polevoi, die steeds enthousiaster werd. 'Geen rommelige revoluties meer, geen bloedige guerrillabewegingen. We infiltreren de betreffende regeringen en hollen die zonder bij de Verenigde Staten argwaan te wekken van binnenuit uit. Als ze het eindelijk doorkrijgen, is het te laat en zijn zowel Zuid- als Midden-Amerika veranderd in onvervreembare Russische bolwerken.'

'En alleen Fidel Castro staat ons daarbij in de weg.'

'Inderdaad,' zei Polevoi met een sinistere grijns op zijn gezicht. 'Maar daar komt binnen achtenveertig uur verandering in.'




Air Force One, het vliegtuig van de president van de Verenigde Staten, maakte zich los van de hoofdstartbaan van luchtmachtbasis Andrews en beschreef een bocht over de heuvels van Virginia. De lucht op dit vroege tijdstip was helder en blauw, terwijl slechts heel in de verte een paar onweerswolken zichtbaar waren. De luchtmachtkolonel die de Boeing al voor drie verschillende presidenten had gevlogen, liet het straalvliegtuig op een hoogte van 34 000 voet horizontaal komen en gaf aan de mensen in de cabine via de intercom de vermoedelijke aankomsttijd op Cape Canaveral door.

'Ontbijt, heren?' vroeg de president.

'Ik heb best trek in een kop zwarte koffie,' reageerde Martin Brogan. Hij ging zitten en haalde een map met papieren uit zijn koffertje.

Dan Fawcett ging in een stoel naast hem zitten, terwijl Douglas Oates tegenover hen en naast de president plaatsnam. Een witgejaste luchtmachtsergeant serveerde guavesap, de favoriete drank van de president, en schonk vervolgens koffie in. Iedereen gaf zijn bestelling op en wachtte af tot de president het gesprek zou openen.

'Wel,' zei deze glimlachend, 'we hebben nog een hoop te bespreken voor we op de Cape landen en iedereen kunnen feliciteren. Dus laten we snel beginnen. Dan, kun jij ons vertellen hoe het met de Gettysburg en de maankolonisten is gesteld?'

'Ik ben de hele ochtend al met NASA-officials aan het bellen,' deelde Fawcett bijna opgewonden mee. 'Zoals we allemaal weten heeft Dave Jurgens op het allerlaatste moment kans gezien de shuttle in Key West aan de grond te zetten. Een opmerkelijke prestatie. De marine-vliegbasis is voor alle verkeer gesloten en de bewaking is in handen van mariniers. Totdat we het bestaan van de maanbasis openbaar maken, rust er op alle informatie die betrekking heeft op deze situatie op last van de president een embargo.'

'Wanneer denkt u het nieuws publiekelijk te maken?' vroeg Brogan.

'Over twee dagen,' antwoordde de president. 'We hebben tijd nodig om de enorme implicaties op een rijtje te zetten en om Steinmetz en zijn mensen te debriefen.'

'Als we nog veel langer wachten,' voegde Fawcett eraan toe, 'weten we haast zeker dat iemand het uit zal laten lekken.'

Brogan keek Oates aan en vroeg: 'Al iets van het Kremlin gehoord?'

'Tot nu toe alleen maar doodse stilte.'

'Het zou toch interessant zijn om te zien hoe de Russen op het neerschieten van hun eigen mensen reageren.'

'Antonov is een sluwe oude beer,' zei de president. 'In plaats van ons te beschuldigen van moord op zijn kosmonauten, zal hij er de voorkeur aan geven geheime besprekingen met ons te beginnen. Waarschijnlijk zal hij eisen dat we de wetenschappelijke informatie aan hem doorspelen.'

'Bent u werkelijk van plan die aan hem te geven?'

'De president is moreel verplicht op dat verzoek in te gaan,' reageerde Oates.

Brogan maakte een verbijsterde indruk en dat gold ook voor Fawcett.

'Dit is geen politieke zaak,' bracht Brogan te berde. 'Er staat nergens dat we geheimen die voor onze defensie van levensbelang zijn, zomaar weg moeten geven.'

'Inderdaad,' viel Fawcett hem bij. 'Iedereen die bij de Jersey-kolonie betrokken is geweest, heeft geen twintig jaar zijn best gedaan om vervolgens alle resultaten aan het Kremlin cadeau te doen.'

De president had zwijgend naar de argumenten geluisterd, maar nu stak hij zijn hand op. 'Heren, ik ben echt niet van plan uitverkoop te houden, maar er is een enorme rijkdom aan informatie die we in het belang van de mensheid probleemloos met de Russen en de rest van de wereld kunnen delen. Medische, geologische en astronomische bijzonderheden moeten voor iedereen vrijelijk beschikbaar zijn. Tegelijkertijd kunnen jullie van mij aannemen dat ik niet van plan ben onze ruimte- en defensieprogramma's te compromitteren. Alle resultaten op dat gebied houden we in eigen hand. Ben ik duidelijk voor iedereen?'

De vier zwegen toen de steward het ontbijt kwam brengen en nog eens koffie inschonk. Zodra hij naar de boordkeuken was teruggekeerd, liet de president een diepe zucht horen en keek Brogan aan. 'Kun jij ons ondertussen van de gebeurtenissen op Cayo Santa Maria op de hoogte stellen, Martin?'

Brogan nipte aan zijn koffie, opende de map en vatte de inhoud kort en bondig samen: 'Een speciaal aanvalsteam onder het commando van kolonel Kleist en geleid door majoor Angelo Quintana is hedenochtend om 0200 uur op het eiland geland. Om 0430 uur was het Russische stoor- en afluistercomplex - inclusief de bijbehorende antenne - vernietigd, waarbij de volledige bezetting om het leven is gekomen. De timing was bijzonder gelukkig, want een laatste radio-oproep vanuit het complex had tot gevolg dat een door de Russen geplande landing van de Gettysburg op Cuba kon worden voorkomen.'

'Wie heeft ze eigenlijk gewaarschuwd?' onderbrak Fawcett hem.

Brogan keek hem over tafel aan en glimlachte. 'Hij zei dat hij Dirk Pitt heette.'

'Mijn God,' riep de president uit, 'die man zit overal.'

'Jessie LeBaron en twee mensen van admiraal Sandeckers NIO werden gered,' vervolgde Brogan. 'Raymond LeBaron is bij de actie om het leven gekomen.'

'Jammer,' zei de president. 'Voor zijn bijdrage aan de Jersey-kolonie dienen we hem altijd erkentelijk te blijven.'

'Desondanks was de missie een groot succes,' ging Brogan kalm verder. 'Majoor Quintana heeft de hand weten te leggen op een grote hoeveelheid informatie, inclusief de laatste Russische codes. Het materiaal is nog maar een uurtje geleden aangekomen en de analisten in Langley zijn momenteel druk bezig het kaf van het koren te scheiden.'

'Volgens mij is een felicitatie hier zeker op zijn plaats,' zei de president. 'Je mensen hebben zich buitengewoon van hun taak gekweten.'

'Misschien dat u wat minder snel met uw felicitaties zou zijn, meneer de president, wanneer u het hele verhaal heeft gehoord.'

'Oké, Martin. Kom er maar mee op de proppen.'

'Dirk Pitt en Jessie LeBaron...' Brogan zweeg even en haalde toen somber zijn schouders op. 'Ze keerden niet samen met majoor Quintana en zijn mannen naar het moederschip terug.'

'Zijn ze soms samen met Raymond LeBaron op het eiland om het leven gekomen?'

'Nee, meneer de president. Ze zijn samen met de anderen vertrokken, maar zijn toen in de richting van het Cubaanse vasteland afgezwenkt.'

'Cuba,' herhaalde de president zacht. 'Lieve God, Jessie probeert nog steeds ons antwoord betreffende de voorgenomen overeenkomst tussen ons en Cuba bij Fidel af te leveren.'

'Is er nog steeds een mogelijkheid dat ze inderdaad tot Castro weet door te dringen?' vroeg Fawcett.

Brogan schudde zijn hoofd. 'Het eiland zit vol met veiligheidstroepen en militie-eenheden die elke kilometer weg bewaken. Zelfs als ze kans hebben gezien de patrouilles op het strand te omzeilen, dan nog zullen ze binnen het uur worden gearresteerd.'

'Misschien heeft Pitt geluk,' opperde Fawcett optimistisch.

'Nee,' reageerde de president ernstig. 'Ik ben bang dat hij al zijn geluk al heeft opgebruikt.'




In een klein kantoortje in het hoofdkwartier van de CIA te Langley zat Bob Thornburg, hoofd van de afdeling documenten-analyse, met zijn benen op zijn bureau en nam een stapel materiaal door die eerder die avond vanuit San Salvador was overgevlogen. Hij nam zijn pijp uit de mond en blies een wolk blauwe rook omhoog, terwijl hij doorging met het vertalen van het Russische document.

Hij liet de tekst snel aan zijn oog voorbijglijden en pakte een volgende map. Het opschrift intrigeerde hem. Het betrof een geheime operatie die naar een bekende longdrink was genoemd. Hij nam de inhoud snel door en bleef toen verbijsterd zitten. Hij legde zijn pijp op de asbak, haalde zijn voeten van het bureau en las de tekst nog een keertje door, maar deze keer aanzienlijk zorgvuldiger. Hij begon op een blocnote aantekeningen te maken.

Bijna twee uur later nam Thornburg de hoorn van de haak en draaide een intern nummer. Een vrouw nam op en hij vroeg naar de plaatsvervangend directeur: 'Eileen, hier Bob Thornburg. Is Henry in de buurt?'

'Een ogenblikje; hier komt hij.'

Een ogenblikje was het stil, maar toen klonk er: 'Bob, hier Henry. Wat heb je gevonden?'

'Kunnen we direct even met elkaar praten? In de spullen die op Cayo Santa Maria zijn gevonden heb ik iets over Fidel Castro aangetroffen.'

'Wat voor kwaads heeft hij nu weer in de zin?'

'Hij wordt overmorgen vermoord.'
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Zodra Pitt ontwaakte, keek hij op zijn horloge. Het was 12.18 uur. Hij voelde zich verfrist, opgewekt en zelfs redelijk optimistisch.

Toen hij wat dieper nadacht, kwam hij echter al snel tot de conclusie dat zijn toekomst er toch niet bepaald zonnig uitzag. Hij had geen Cubaans geld en geen Cubaanse papieren bij zich. Hij bevond zich in een communistisch land zonder één enkel goedgezind contact en had zelfs geen enkel excuus om hier aanwezig te zijn.

Hij kwam overeind en schudde Jessie zachtjes heen en weer. Vervolgens kroop hij de pijp uit, overzag de omgeving en begon toen aan zijn ochtendgymnastiek om zijn stijve spieren weer enigszins soepel te krijgen.

Jessie opende haar ogen en werd langzaam uit een diepe slaap wakker. Ze rekte zich traag uit, kreunde zachtjes en probeerde koortsachtig erachter te komen waar ze precies was.

Aanvankelijk moest ze aan allerlei vreemde dingen denken, maar even later begonnen de herinneringen aan haar man bij haar boven te komen. Ze vroeg zich af of een vrouw werkelijk twintig jaar met een man kon samenleven zonder ooit tot zijn echte zieleroerselen door te dringen.

Ze kneep haar ogen stijf dicht in een poging zijn dood buiten te sluiten. Denk aan iets anders, hamerde het door haar hoofd. Probeer je voor te stellen hoe je de komende paar dagen denkt te overleven. Denk aan... Dirk Pitt.

Wie was hij eigenlijk, vroeg ze zich af. Wat voor soort man was het? Ze keek toe hoe hij buiten zijn kniebuigingen maakte en voelde zich voor het eerst seksueel tot hem aangetrokken. Waanzinnig, vond ze, ze was minstens vijftien jaar ouder dan hij. En bovendien had hij geen enkele keer laten blijken dat hij haar aantrekkelijk vond, had iets dergelijks zelfs nooit gesuggereerd.

Jessie werd met een ruk tot de werkelijkheid teruggebracht, toen Pitt voor de opening op zijn hurken kwam zitten en haar toelachte. 'Hoe gaat het met je?'

Ze keek ietwat nerveus de andere kant uit. 'Gehavend, maar klaar om een nieuwe dag onder ogen te zien.'

'Het spijt me dat ik je geen ontbijt kan aanbieden.' Zijn stem weerkaatste in de pijp.

'Ik zou mijn ziel en zaligheid overhebben voor een kop koffie.'

'Volgens een bord een eindje verderop langs de weg, zitten we zo'n tien kilometer bij het dichtstbijzijnde stadje vandaan.'

'Hoe laat is het?'

'Tien over half één.'

'De dag is dus al voor de helft voorbij,' zei ze en kroop in de richting van het licht. 'We moeten er vandoor.'

'Blijf eens even zitten.'

'Waarom?'

Pitt gaf geen antwoord, maar kwam naast haar zitten. Teder nam hij haar hoofd tussen zijn handen en kuste haar vol op de mond.

Jessie's ogen lieten even iets van verbazing zien, maar ze beantwoordde de kus met ongekende gretigheid. Pas seconden later maakte Pitt zich even van haar los. Ze keek hem verwachtingsvol aan, maar hij maakte geen enkele aanstalte, keek haar alleen maar aan.

'Ik verlang naar je,' zei ze.

'Ja?'

'Nu.'

Hij trok haar naar zich toe, drukte haar tegen zich aan en kuste haar opnieuw. Toen duwde hij haar iets van zich af. 'Eerst even de boel op een rijtje zetten.'

Ze keek hem beledigd, maar ook een tikkeltje nieuwsgierig aan. 'Hoe bedoel je?'

'Waarom heb je me gedwongen mee terug naar Cuba te gaan?'

'Jij hebt wel een heel erg vreemd gevoel voor timing.'

'Ach, gewoonlijk bedrijf ik ook geen liefde in een betonnen buis.'

'Wat wil je weten?'

'Alles.'

'En als ik je het niet vertel?'

Hij moest lachen. 'Dan schudden we elkaar de hand en vertrek ik.'

Ze liet zich tegen het beton zakken en vroeg zich even af hoe ver ze zonder hem zou komen. Uiteindelijk kwam ze tot de conclusie dat ze hem meer nodig had dan hij haar.

Ze probeerde de juiste woorden te vinden, een soort inleiding die zinnig klonk. Ze gaf die poging echter snel op en flapte er toen uit: 'De president wil dat ik Fidel Castro opzoek.'

Pitt keek haar onderzoekend aan. 'Dat is een interessant begin. Ik zou graag de rest willen horen.'

Jessie haalde diep adem en ging verder met haar verhaal.

Ze vertelde over Fidel Castro's oprechte aanbod om tot een overeenkomst te komen en zijn bizarre manier om zijn boodschappen langs de voortdurend op hun hoede zijnde Russische inlichtingendienst te krijgen.

Ze had het over haar geheime ontmoeting met de president na de onverwachte terugkeer van de Prosperteer en zijn verzoek om via haar zijn antwoord in Castro's handen te spelen.

Ze gaf toe dat haar rekrutering van Pitt, Giordino en Gunn misleidend was geweest en bood haar excuses aan voor het fout lopen van het plan - ze had er geen rekening mee gehouden dat ze wel eens door een helikopter neergeschoten zouden kunnen worden.

Ten slotte maakte ze melding van het feit dat generaal Velikov na haar mislukte poging om contact met Castro te krijgen steeds argwanender was geworden en dat hij ten slotte zijn toevlucht tot Foss Gly's martelmethoden had genomen.

'Dus je hebt mij constant voor de gek gehouden,' antwoordde Pitt na een tijdje.

God, die prachtige groene ogen, schoot het door haar heen. Ze had hem het liefst direct in haar armen genomen. 'Ik vind het helemaal niet gek als je boos op me bent.'

Hij omhelsde haar zwijgend.

'Zeg je er verder niets over?' vroeg ze bijna timide. 'Bén je dan niet boos op me?'

Hij maakte haar uniformblouse los en liet zijn vingers behoedzaam over haar borsten glijden. 'Je mag van geluk spreken dat ik niet haatdragend ben.'

Vervolgens bedreven ze gepassioneerd de liefde, terwijl boven hen het zware verkeer passeerde.




Jessie voelde zich buitengewoon kalm. Het warme gevoel van binnen was het afgelopen uur nog niets minder geworden. Samen liepen ze door de berm. Het samenzijn met Pitt was haar zelfvertrouwen alleen maar ten goede gekomen. Hij geloofde haar en had besloten haar te helpen. En nu trokken ze door het platteland van Cuba met een air alsof het hele land van hen was.

Het lukte Pitt om een paar mango's, een ananas en een paar halfrijpe tomaten op te duikelen, die ze tijdens het lopen opaten. Ze werden gepasseerd door slechts enkele auto's, waarvan de meeste suikerriet en zuidvruchten vervoerden. Ook daverde er regelmatig een militaire vrachtwagen met militieleden voorbij. Jessie verstrakte dan steeds, terwijl Pitt enthousiast zijn geweer omhoogstak en hen luid toeriep: 'Saludos, amigos!'

'Het is maar goed dat ze je niet kunnen horen,' merkte ze op.

'Hoezo?' vroeg hij quasi-beledigd.

'Dat Spaans van je klinkt vreselijk. Je kunt beter mij het woord laten doen.'

Pitt wilde iets gaan zeggen, maar gebaarde toen plotseling recht voor zich uit. Ze kwamen net een flauwe bocht door en in de verte stond een personenwagen naast de weg geparkeerd. De motorkap was open en iemand stond over het motorblok gebogen.

Jessie aarzelde, maar Pitt nam haar bij de hand en trok haar mee. 'Doe jij het woord,' zei hij zacht. 'Wees maar niet bang. We hebben allebei een militair uniform aan en het mijne is van een speciale commando-eenheid.'

'Wat moet ik zeggen?'

'Zeg maar iets. Misschien dat we mee kunnen rijden.'

Voor ze kon protesteren had de chauffeur hen al aan horen komen en draaide zich om. Het was een gedrongen man van half in de vijftig, met dik zwart haar en een donkere huid. Hij had geen overhemd aan en droeg een korte broek en sandalen. Militaire uniformen waren zo gewoon in Cuba dat hij nauwelijks aandacht aan hen schonk. Hij glimlachte breed. 'Hóla.' 
'Motorpech?' vroeg Jessie in het Spaans.

Zwijgend liet hij een draad zien die op drie plaatsen was doorgerot en die alleen nog maar door de isolatie bij elkaar werd gehouden. 'Loopt van de generator naar de stroomverdeler.'

'Waarom heeft u hem dan niet op tijd vervangen?'

Hij keek haar argwanend aan. 'Onderdelen voor oude auto's zoals deze zijn bijna niet meer te krijgen. Dat moet je toch donders goed weten.'

Jessie was zich op slag van haar verspreking bewust en glimlachte de man innemend toe. 'Ik ben maar een vrouw. Wat weet ik nou van dit soort technische dingen af?'

'Ach,' zei de man en glimlachte hoffelijk terug, 'maar wel een bijzonder mooie vrouw.'

Pitt schonk weinig aandacht aan de conversatie. Hij liep om de wagen heen en keek aandachtig naar zijn vormen. Hij boog zich over de radiator en wierp een blik op de motor. Vervolgens kwam hij weer overeind en deed een stapje terug. 'Een Chevrolet uit zevenenvijftig,' zei hij vol bewondering in het Engels. 'Een verdomd goede auto. Vraag hem eens of hij een mes en wat plakband bij zich heeft.'

Jessie's mond viel geschrokken open.

De chauffeur keek hem onzeker aan, niet precies wetend wat hij moest doen. Toen vroeg hij in gebroken Engels: 'U niet Spaans spreken?'

'Wat is er aan de hand?' vroeg Pitt. 'Heb je nog nooit eerder een Ier gezien?'

'Waarom draagt een Ier een Cubaans legeruniform?'

'Ik ben majoor Paddy O'Hara van het Ierse Republikeinse Leger, tijdelijk adviseur bij de militie van uw land.'

Het gezicht van de Cubaan klaarde onmiddellijk op en Pitt zag tot zijn volle tevredenheid dat de man behoorlijk onder de indruk was.

'Herberto Figueroa,' zei hij, terwijl hij zijn hand uitstak. 'Ik Engels geleerd vele jaren geleden, toen Amerikanen hier nog waren.'

Pitt schudde hem de hand en knikte naar Jessie. 'En dit is korporaal Maria López, mijn adjudant en gids. Ze fungeert ook als tolk.' Hij maakte een ongeduldig gebaar. 'Als je me dan nu een mes en wat plakband geeft, denk ik dat je straks weerverder kunt.'

'Maar natuurlijk,' zei Figueroa haastig. Hij haalde een zakmes te voorschijn en vond in zijn gereedschapskist in de kofferruimte nog wat isolatieband.

Pitt was binnen vijf minuten klaar met zijn reparatie.

'Oké, probeer maar eens.'

Figueroa draaide het contactsleuteltje om en de V-8 sloeg nagenoeg onmiddellijk aan.

'Magnífico!' riep Figueroa uitgelaten uit. 'Kan ik jullie misschien een lift aanbieden?'

'Waar ga je naar toe?'

'Havana. Daar woon ik. Ik ben naar de begrafenis van mijn zwager geweest. Ik ben op weg naar huis.'

Pitt knikte Jessie toe. Dit was hun geluksdag. Hij hield het portier voor haar open en ze ging op de achterbank zitten. 'We zijn je bijzonder dankbaar, Herberto. Mijn stafwagen staat ongeveer drie kilometer terug met een lekke olieleiding. We zijn op weg naar een oostelijk van Havana gelegen opleidingskamp. Als je ons afzet bij het ministerie van Defensie, zorg ik ervoor dat je voor je moeite beloond wordt.'

'Jullie pech is mijn geluk,' merkte Figueroa op, blij met het vooruitzicht dat hij een paar extra pesos kon verdienen.

De wagen schoot het asfalt op en binnen de kortste keren had de Chevrolet een snelheid van honderdvijftien kilometer per uur.

'Hoeveel heeft deze wagen al gereden?' vroeg Pitt.

'Ruim zeshonderdtachtigduizend kilometer,' antwoordde Figueroa.

'Ze trekt nog behoorlijk.'

'Als de Amerikanen hun handelsembargo ooit nog eens opheffen, kan ik misschien weer nieuwe onderdelen krijgen. Het kost steeds meer moeite haar aan de praat te houden.'

'Veel problemen bij de wegversperringen?'

'Ik word steevast doorgewuifd.'

'Je moet behoorlijk wat invloed hebben. Wat doe je eigenlijk in Havana?'

Figueroa moest lachen. 'Ik ben taxichauffeur.'

Pitt deed geen enkele moeite een glimlach te onderdrukken. Dit was beter dan hij had durven hopen. Hij leunde ontspannen achterover en genoot als een toerist van de omgeving. Hij probeerde zijn aandacht op Raymond LeBarons cryptische omschrijving van de verblijfplaats van de La Dorada-schat te richten, maar zijn gedachten werden vertroebeld door wroeging.

Hij wist dat hij vroeg of laat Figueroa van het weinige geld dat hij bezat moest beroven en zijn taxi zou moeten stelen. Pitt hoopte dat hij het vriendelijke mannetje hierbij niet zou hoeven doden.
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's Avonds laat keerde de president van het Kennedy Ruimtevaartcentrum naar het Witte Huis terug en liep direct door naar het Oval Office. Na in het geheim Steinmetz en de maankolonisten ontmoet te hebben en de enthousiaste ervaringen te hebben aangehoord, voelde hij zich opgetogen. Het kwam niet bij hem op naar bed te gaan en eenmaal op zijn kamer liet hij verschillende nieuwe ruimteprojecten de revue passeren. Hij ging achter zijn bureau zitten en stak een sigaar op.

Deze dag kon niet meer stuk. Het ging goed met de economie en het Congres was eindelijk met een aantal begrotingsbesnoeiingen akkoord gegaan. In de internationale politiek was een periode van afkoeling ingetreden en volgens opiniepeilingen was zijn populariteit vijf procent gestegen. Het enorme succes van de maankolonie zou het hoogtepunt van zijn regeringsperiode worden.

Maar zijn volgende doel zou het verbeteren van de relaties met Latijns-Amerika worden. Castro had de deur naar een overeenkomst op een kiertje gezet; zou hij kans zien om zijn voet tussen de deur te zetten vóór die weer dichtgesmeten werd, dan bestond er een mogelijkheid om de communistische invloed op het westelijk halfrond te neutraliseren.

Maar de vooruitzichten zagen er momenteel niet al te best uit. Het was zeer waarschijnlijk dat Pitt en Jessie al waren gearresteerd - of misschien zelfs al doodgeschoten. En zo niet, dan was dat slechts een kwestie van tijd. Het enige wat hij kon doen was iemand anders naar Cuba sturen om contact met Castro op te nemen.

Zijn intercom zoemde. 'Ja?'

'Het spijt me dat ik u stoor,' sprak een centralist van het Witte Huis, 'maar ik heb meneer Brogan aan de lijn en hij zegt dat het dringend is.'

'Verbind hem maar door.'

Er klonk een zachte klik. 'Haal ik u uit bed?' klonk de stem van Martin Brogan.

'Nee, ik ben nog op. Wat is er aan de hand?'

'Ik zit nog steeds op luchtmachtbasis Andrews. Mijn adjunct stond me op te wachten met een vertaling van een document dat op Cayo Santa Maria is buitgemaakt. Het bevat uiterst gevoelig materiaal.'

'Zeg het maar.'

'De Russen zijn van plan Castro overmorgen te liquideren. De codenaam voor de hele actie luidt 	"Rum en Cola". Het document bevat alle details over hoe de Sovjet-agenten het bestuur over Cuba gaan overnemen.'

De president keek toe hoe de blauwe sigarerook richting plafond kringelde . 'Ze gaan eerder tot actie over dan wij vermoedden. Hoe zijn ze van plan Castro te elimineren?'

'Dat is het waanzinnigste onderdeel van het hele plan,' zei Brogan. 'De GROE, een speciale afdeling van de KGB, is van plan hem samen met een groot gedeelte van de stad óp te blazen.'

'Jezus Christus, dan praat je over een atoombom!'

'Eerlijk gezegd staat er in het document niet wat voor explosieven er gebruikt gaan worden, maar wél is duidelijk dat er door een schip een of ander explosief de haven is binnengesmokkeld. Ook weten we dat de kracht van de lading voldoende is om tien vierkante kilometer van Havana te verwoesten.'

Het optimisme van de president verdween als sneeuw voor de zon. 'Staat er in dat document ook hoe dat schip heet?'

'Het zou om drie schepen gaan die echter niet met name genoemd worden.'

'En wanneer moet die explosie plaatsvinden?'

'Tijdens de festiviteiten rond de Dag van het Onderwijs. De Russen gaan ervan uit dat Castro een van zijn onaangekondigde toespraken zal houden.'

'Ik kan me niet voorstellen dat Antonov iets van deze gruweldaad afweet. Waarom stuurt hij er geen plaatselijke killer op af? Wat schiet hij ermee op als er honderdduizenden onschuldigen bij om het leven komen?'

'Castro wordt door de Cubanen aanbeden,' legde Brogan uit. 'Een simpele moordaanslag zal alleen maar tot gevolg hebben dat de bevolking zich als één man tegen de door de Russen gesteunde opvolger van Castro zal keren. Maar een grote ramp geeft de nieuwe leiders de gelegenheid de bevolking op te roepen zich achter de nieuwe regering te scharen, vooral als wordt bewezen dat de CIA de schuldige is.'

'Ik begrijp nog steeds niet hoe iemand zoiets gruwelijks kan verzinnen.'

'Ik verzeker u dat alles zwart op wit staat, meneer de president.' Brogan liet zijn blik over een van de documenten glijden. 'Het vreemde is dat men wat betreft de details van de explosie vrij vaag is, terwijl de propagandacampagne om ons de schuld te geven tot in alle bijzonderheden beschreven is. Er zit zelfs een lijst bij met de namen van de Russische handlangers die direct na de moordaanslag de touwtjes in handen zullen nemen. Misschien is het interessant om te weten dat Alicia Cordero de nieuwe president gaat worden.'

'God sta ons bij. Die is twee keer zo fanatiek als Fidel.' De president legde zijn sigaar in een asbak en sloot zijn ogen. 'Denk je dat onze marine die schepen tegen kan houden?' vroeg hij.

'Volgens de documenten zijn twee ervan de haven van Havana al binnengelopen,' antwoordde Brogan. 'De derde kan elk moment afmeren.'

'We moeten de namen van die schepen hebben.'

'Mijn mensen zijn al bezig alle schepen die de haven van Havana zijn binnengelopen na te gaan. We moeten binnen een uur weten om welke schepen het gaat.'

'En dan knijpt die Castro er ook nog tussenuit,' merkte de president geïrriteerd op.

'Maar hém hebben we gevonden.'

'Waar?'

'Op zijn buiten. Hij heeft alle contact met de buitenwereld verbroken. Zelfs zijn naaste adviseurs kunnen hem momenteel niet bereiken.'

'Wie van ons team kan tot hem doordringen?'

Brogan liet een zacht gekreun horen. 'Niemand.'

De president frunnikte aan zijn sigaar en liet zijn brein koortsachtig werken. 'Hoeveel van onze Cubanen werken in de haven en hebben verstand van maritieme zaken?'

'Zo uit mijn hoofd zou ik zeggen... een stuk of vijftien, twintig.'

'Goed dan,' zei de president. 'Trommel ze op, laat ze aan boord van die schepen gaan en laat ze kijken welk schip die bom aan boord heeft.'

'Dan moet die wel door een deskundige onschadelijk worden gemaakt.' 'Dat probleem pakken we aan zodra we weten waar die bom verborgen zit.'

'Anderhalve dag is niet bepaald veel,' merkte Brogan somber op.

'Probeer je mensen zo snel mogelijk op pad te krijgen. Ik wens elke twee uur op de hoogte te worden gehouden. Zet iedereen van de Sectie Cuba aan het werk.'

'Moeten we Castro niet waarschuwen?'

'Dat is mijn taak. Dat regel ik wel.'

'Succes, meneer de president.'

'Hetzelfde, Martin.'

De president hing op. Zijn sigaar was uit. Hij stak hem opnieuw aan, pakte vervolgens de hoorn weer van de haak en belde Ira Hagen op.
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De wachtpost was jong, hoogstens een jaar of zestien, enthousiast en toegewijd aan Fidel Castro en de revolutionaire zaak. Hij gloeide van gewichtigheid en officiële arrogantie toen hij op het portierraampje afstapte - het geweer aan de schouder - en gebiedend liet horen dat hij de papieren wenste te controleren.

'Het móest een keertje gebeuren,' mompelde Pitt binnensmonds.

De schildwachten bij de eerste drie wegversperringen hadden Figueroa zodra hij zijn taxivergunning liet zien luchtig doorgewuifd, maar het ging nu aanmerkelijk minder soepel.

Figueroa overhandigde zijn vergunning aan de jongeling.

'Dit geldt alleen maar binnen de gemeentegrenzen van Havana. Wat doet u hier eigenlijk?'

'Mijn zwager is overleden,' legde Figueroa geduldig uit. 'Ik ben naar zijn begrafenis geweest.'

De wachtpost boog zich voorover en keek naar binnen. 'Wie zijn deze mensen?'

'Ben je soms blind?' beet Figueroa hem toe. 'Het zijn militairen, net als jij-'

'We moeten naar een man in een gestolen militie-uniform uitkijken. Een imperialistische spion die honderdzestig kilometer verderop aan land is gekomen.'

'Omdat zij een militie-uniform aanheeft?' vroeg Figueroa, terwijl hij over zijn schouder naar Jessie gebaarde. 'Denk jij werkelijk dat de yankees vróuwen op ons af sturen?'

'Ik wil hun papieren zien,' hield de jongen aan.

Jessie draaide haar raampje open en leunde naar buiten. 'Dit is majoor O'Hara van het Ierse Republikeinse Leger. Hij is hier als adviseur. Ik ben korporaal López, zijn tolk. Deze nonsens heeft nu lang genoeg geduurd. Laat ons erdoor.'

De wachtpost hield zijn blik op Pitt gericht. 'Als hij majoor is, waarom heeft hij dan geen rangonderscheidingstekens op zijn uniform?'

Nu pas drong het tot Figueroa door dat er geen enkel onderscheidingsteken op Pitts uniform te zien was. Hij keek Pitt aan en begon nu duidelijk te twijfelen.

Pitt had tot nu toe niet aan de discussie deelgenomen. Langzaam draaide hij zich om, keek de wachtpost aan en glimlachte hem vriendelijk toe. Toen hij zijn mond opendeed, klonk zijn stem zacht, maar onmiskenbaar autoritair. 'Noteer naam en rang van deze man. Ik wens dat hij voor zijn toewijding een eervolle vermelding krijgt. Generaal Raúl Castro heeft me vaak verteld dat Cuba dit soort mannen hard nodig heeft.'

Jessie vertaalde het in het Spaans en zag opgelucht hoe de jongen in de houding sprong en glimlachend luisterde.

Toen verstrakte Pitts gelaat. 'En vertel hem nu dat hij ons doorlaat, anders stuur ik hem als vrijwilliger naar Afghanistan.'

De jonge wachtpost leek zichtbaar kleiner te worden toen Jessie Pitts woorden in het Spaans herhaalde. Hij wist even niet meer wat hij doen moest, terwijl tegelijkertijd een lange zwarte Russische Zil achter de oude taxi tot stilstand kwam.

De chauffeur van de limousine toeterde ongeduldig op zijn claxon, terwijl de wachtpost nog steeds besluiteloos naast het portier van de taxi stond. Hij draaide zich om en keek wanhopig in de richting van zijn collega, die echter druk bezig was met het verkeer van de andere kant. De chauffeur van de Zil toeterde opnieuw en schreeuwde hem door het geopende portierraampje toe: 'Laat die wagen opzij gaan. We moeten erdoor!'

Toen stortte Figueroa zich in de strijd. 'Jij stomme Rus, hou je bek en ga eens in bad! Ik kan je hier ruiken!'

De Russische chauffeur deed het portier open, kwam achter het stuur vandaan en schoof de wachtpost opzij. Hij had het postuur van een worstelaar en had de rang van sergeant. Woedend staarde hij Figueroa aan. 'Stomme idioot,' beet hij hem toe. 'Haal dat wrak weg!'

Figueroa schudde met zijn vuist naar de Rus. 'Ik zet hem pas opzij als mijn landgenoot dat zegt.'

Jessie draaide zich om en tuurde behoedzaam door het achterraampje naar de limousine, net op tijd om te zien hoe een Sovjet-officier, vergezeld door twee gewapende lijfwachten, achter uit de auto stapte en met een geamuseerd glimlachje de scheldpartij naast de taxi aanhoorde. Jessie's mond viel van verbijstering open.

Een vermoeide en er enigszins verwilderd uitziende generaal Velikov, gekleed in een slechtzittend geleend uniform, liep op de Chevrolet af, precies op het moment dat Pitt besloot uit te stappen. Jessie zag geen kans meer hem nog te waarschuwen.

'Wat zijn de problemen?' vroeg Velikov in vloeiend Spaans.

Het antwoord kwam niet van zijn chauffeur, maar uit een totaal onverwachte hoek.

'Iets dat we vast als heren onder elkaar kunnen regelen,' zei Pitt koeltjes.

Velikov staarde Pitt lange tijd aan, waarbij het geamuseerde glimlachje geheel verdween. Zijn gelaat bleef echter even uitdrukkingsloos als altijd.

'Gefeliciteerd met je ontsnapping van het eiland. Hoe is je dat gelukt?'

'Met een geïmproviseerd bootje. En jij?'

'Vlakbij het complex was een helikopter verborgen. Gelukkig hebben je vrienden hem niet opgemerkt.'

'Klein schoonheidsfoutje.'

Velikov zag vanuit zijn ooghoeken hoe zijn lijfwachten er ontspannen en nietsvermoedend bij stonden. 'Waarom ben je naar Cuba teruggekomen?'

Pitt verstevigde zijn greep rond de kolf van zijn AK-47, waarbij de loop op een punt vlak boven Velikovs hoofd gericht bleef. Hij had zijn vinger rond de trekker. 'Waarom ben je daar zo in geïnteresseerd, als je tóch van mening bent dat ik een aartsleugenaar ben?'

'Kijk eens om je heen, meneer Pitt. Je bent in een weinig benijdenswaardige positie. De Cubanen hebben het niet zo op spionnen. Je doet er bijzonder verstandig aan dat wapen neer te leggen en je onder mijn bescherming te plaatsen.'

'Nee, bedankt. Ik heb al eens vaker onder jouw bescherming gestaan.'

'Mijn mannen kunnen u zonder moeite ter plekke neerschieten.'

'Het is duidelijk dat ze geen Engels verstaan en ze hebben geen flauw idee wat er aan de hand is. Probeer niet hun aandacht te trekken. Als je ook maar in je neus durft te peuteren, pomp ik ogenblikkelijk een kogel in dat andere neusgat van je.'

Pitt wierp een korte blik om zich heen. Zowel de beide Cubaanse schildwachten als de Russische chauffeur luisterden niet-begrijpend naar de conversatie in het Engels. Jessie zat in elkaar gedoken op de achterbank van de Chevrolet, waarbij alleen haar pet door het zijraampje zichtbaar was. Velikovs lijfwachten hadden duidelijk meer aandacht voor de omgeving en hun automatische pistolen zaten stevig in hun holsters opgeborgen.

'Stap in de wagen, generaal. U gaat met ons mee.'

Velikov staarde Pitt koel aan. 'En als ik weiger?'

Pitt staarde hem grimmig aan. 'Jij gaat als eerste de pijp uit. Dan sneuvelen jouw lijfwachten. En daarna de Russische schildwachten. Ik sta klaar om te vuren; zij niet. Dus ik zou maar instappen...'

De Russische lijfwachten stonden als aan de grond genageld en keken verbijsterd toe hoe Velikov aan Pitts verzoek voldeed en op de voorbank van de auto plaatsnam. Hij draaide zich eventjes om en keek nieuwsgierig Jessie aan.

Figueroa, die tussenbeide wilde komen, werd ruw door Pitt weggeduwd. 'Verder kun je helaas niet mee, amigo.' Het volgende moment reikte hij Jessie door het open raampje zijn geweer aan en ging toen met zijn lange lichaam achter het stuur zitten. 'Als de generaal ook maar even beweegt, jaag je een kogel door zijn hoofd,'

Pitt zette de Chevrolet in de eerste versnelling en schakelde vervolgens soepel door, waarbij hij de wegversperring in zijn achteruitkijkspiegeltje snel kleiner zag worden. Tot zijn voldoening zag hij hoe de mensen daar besluiteloos door elkaar liepen. Toen pas begrepen Velikovs chauffeur en lijfwachten wat er aan de hand was, renden naar de zwarte limousine en begonnen aan de achtervolging.

'Ze komen steeds dichterbij,' klonk de bezorgde stem van Jessie.

'Je zult ze nooit van je af kunnen schudden,' merkte Velikov kalm op. 'Mijn chauffeur is een expert in het rijden met hoge snelheden.'

Pitt keek Velikov grijnzend aan. 'De Russen moeten de auto die een Chevrolet uit zevenenvijftig kan inhalen nog uitvinden.'

En om zijn woorden nog eens te benadrukken gaf hij plankgas, zodat de auto grommend naar voren sprong. Pitt concentreerde zich volledig op het rijden en dacht al twee, drie bochten vooruit. De Zil bleef hen volhardend achtervolgen en stoof achter de dikke rook uit de uitlaat van de Chevrolet aan. Het stuurwiel trilde onheilspellend in Pitts handen, terwijl de schokbrekers van de oude taxi allang niet meer functioneerden en de Chevy in de bochten gevaarlijk ver overhelde.

Velikov zat onbeweeglijk naast hem, zijn blik recht voor zich uit gericht en één hand krampachtig op de deurknop, alsof hij klaar zat om zich vlak voor de onontkoombare klap naar buiten te werpen.

Mocht Pitt zich al bewust zijn van de angst die hij bij zijn passagiers veroorzaakte, hij liet er niets van merken. Hij hoopte dat hij een half uurtje voorsprong kon kweken vóór de Cubaanse wachtposten de ontvoering van de Russische generaal aan hun superieuren zouden melden. Een helikopter zou het eerste signaal zijn dat men achter hen aan zat en dan zou het nog maar een kwestie van tijd zijn voor ze door een wegversperring tegengehouden zouden worden.

De chauffeur van de Zil was zeker geen kleine jongen. In de bochten liep hij steeds wat op hen in, maar op de rechte stukken moest hij in de Chevrolet zijn meerdere erkennen. Vanuit zijn ooghoeken zag Pitt dat ze het havenstadje Cardenas naderden. Even later waren de eerste huizen te zien en werd het verkeer drukker. Het stadje lag langs een baai en Pitt ging ervan uit dat zolang hij de zee maar rechts van zich hield, ze richting Havana zouden rijden. Nog geen tien minuten later hadden ze het grootste gedeelte van het stadje al achter zich liggen en stoven ze weer over het platteland.

Tijdens de race door de straten van het stadje had de Zil kans gezien om tot minder dan vijftig meter te naderen. Een van de lijfwachten leunde uit het raampje en vuurde met zijn pistool op de Chevrolet.

'Ze schieten op ons,' merkte Jessie volkomen uitgeput op.

'Maar ze richten niet op ons,' antwoordde Pitt. 'Ze schieten op de banden.'

'Het is slechts een kwestie van minuten voor jullie ingehaald worden,' zei Velikov. Het waren de eerste woorden die hij na tachtig kilometer rijden sprak. 'Hou er toch mee op. Je kunt geen kant uit.'

'Ik hou er pas mee op als ik de pijp uit ben.' Desondanks leek Pitt wat minder overtuigd van zichzelf dan gewoonlijk.

Ze schoten door een diepe kuil in de weg en de Chevrolet kwam een eindje verderop met een harde klap op het asfalt neer. De knalpot werd onder de wagen weggescheurd en het plotselinge gedender van de uitlaat klonk oorverdovend. De binnenkomende uitlaatgassen deden hun ogen tranen en de gecombineerde hitte van de motor en die van het drukkende klimaat buiten, deed de cabine van de auto al snel in een stoombad veranderen. De vloer van de Chevrolet werd zo warm dat Pitts rubberzolen bijna begonnen te smelten.

De oude taxi begon steeds meer technische problemen te vertonen. De versnellingsbak rammelde en protesteerde hevig tegen het hoge toerental, terwijl uit het motorblok steeds vaker vreemde, kloppende geluiden opstegen. Desondanks weerde hij zich kranig en scheurde alsof ze wist dat dit haar laatste rit zou worden.

Pitt had behoedzaam wat vaart verminderd, zodat de Russische chauffeur hen tot op drie wagenlengtes had kunnen naderen. Pitt liet de Chevrolet over de hele breedte van de weg slingeren, zodat de lijfwacht onmogelijk goed zou kunnen mikken. Hij nam nog iets meer gas terug totdat de Zil nog maar een meter of zes van de achterbumper van de Chevy was verwijderd.

Toen ging Pitt uit alle macht op zijn rem staan.

De sergeant die de Zil bestuurde was goed, maar zó goed nu ook weer niet. Hij gooide het stuur naar links en even leek het erop dat hij de Chevrolet kon ontwijken. Maar hij kwam net een seconde te kort. Met een klap boorde de Zil zich in de achterbak van de oude taxi, waardoor de radiator tegen het motorblok werd geperst en de sergeant de macht over het stuur verloor.

De Zil was nu niet meer dan drie ton staal die op zijn eigen vernietiging uit was. De wagen schoot rakelings langs een boom en reed toen de berm in om een fractie van een seconde later met een snelheid van honderddertig kilometer per uur tegen een half-gesloopte bus aan te knallen. De Zil sloeg een aantal malen over de kop en voor hij goed en wel tot stilstand was gekomen, waren de eerste vlammen al te zien. De Russen zaten in het wrak bekneld, hadden geen enkele kans om eruit te komen en binnen een paar seconden was er alleen nog maar een dikke, zwarte rook te zien.

De oude, trouwe Chevrolet reed nog steeds, maar lang zou het niet meer duren. Vanonder de motorkap kwamen steeds meer olie en stoom vandaan, de tweede versnelling functioneerde niet meer, evenals de remmen, terwijl de kapotte achterbumper in een waaier van vonken over het plaveisel schuurde.

De rookpluim zou ongetwijfeld de aandacht gaan trekken. Het net werd waarschijnlijk al rond hen gesloten. Elk moment kon er een wegversperring opdoemen. Pitt was ervan overtuigd dat er ieder ogenblik een helikopter aan de hemel kon verschijnen. Het werd tijd om de wagen te dumpen.

Ze naderden de buitenwijken van het stadje Matanzas en minderden vaart tot tachtig kilometer per uur. Hij zag een kunstmestfabriek en reed zonder aarzelen het parkeerterrein op. Onder een grote boom bracht hij de Chevrolet tot stilstand, keek om zich heen, zag niemand en zette de motor uit. Het metaalachtige geluid van inkrimpend metaal en het gesis van stoom deed na het oorverdovende geluid van de kapotte uitlaat haast weldadig aan.

'Wat ben je nu van plan?' vroeg Jessie. Langzaam maar zeker hervond ze haar evenwicht.

'Blijf rustig zitten, Jessie,' zei Pitt met een zelfverzekerde grijns op zijn gezicht. 'Als onze vriend de generaal ook maar één keer hikt, schiet je hem door zijn kop.'

Pitt stapte uit en wandelde over het parkeerterrein. De stank van de fabriek was vreselijk. Hij liep naar de hoofdpoort van het complex, waar vrachtwagens af en aan reden met grondstoffen en papieren zakken met-kunstmest en plotseling kreeg hij een ingeving. Nonchalant wandelde hij over de zandweg naar de hoofdweg terug. Hij wachtte een kwartier, toen kwam een in Rusland gebouwde vrachtwagen met koemest aangereden. De wagen sloeg linksaf en was duidelijk op weg naar de fabriek. Pitt ging midden op de weg staan en gebaarde de chauffeur dat hij moest stoppen.

De chauffeur was de enige inzittende en keek vragend vanuit zijn cabine naar beneden. Pitt gebaarde dat hij uit de wagen moest komen en wees met een wilde blik in zijn ogen naar iets onder de auto. De chauffeur sprong op de grond en hurkte naast Pitt neer die onderzoekend naar de aandrijfas staarde. De chauffeur kwam snel tot de conclusie dat alles in orde was en draaide zich om. Op dat moment trof Pitt de man keihard in de nek.

De chauffeur raakte ogenblikkelijk buiten bewustzijn en Pitt schoof hem in één soepele beweging de cabine weer in. Toen ging Pitt op de treeplank staan, duwde de man verder naar binnen en ging vervolgens achter het stuur zitten. De motor liep nog en hij zette de vrachtwagen in de eerste versnelling. Anderhalve minuut later bereikte hij de boom waar hij de Chevrolet geparkeerd had.

'Iedereen aan boord,' zei hij, terwijl hij uit de cabine sprong.

'God, wat is dat voor spul?' riep Jessie verbijsterd.

'Mest.'

'En jij wil dat ik in die troep ga liggen?' liet Velikov zich horen.

'Inderdaad,' antwoordde Pitt. 'Jullie worden geacht er helemaal onder te verdwijnen.' Hij nam Jessie's AK-47 van haar over en porde de generaal er niet al te zacht mee in zijn rug. 'Omhoog, generaal. Je hebt waarschijnlijk talloze KGB-slachtoffers hetzelfde laten doen. En nu is het jouw beurt.'

Velikov wierp Pitt een woedende blik toe en klom toen in de laadbak, op de voet gevolgd door Jessie, die ook niet overliep van enthousiasme.

Pitt gaf haar het geweer terug en begon de chauffeur van zijn kleren te ontdoen, waarna hij de man uit de cabine liet zakken om hem vervolgens in de beschadigde kofferbak van de Chevrolet op te sluiten. Daarna liep hij weer snel terug naar de laadbak en begon met een in de cabine gevonden spade een dunne laag mest over Jessie en Velikov heen te scheppen. Toen ze niet meer te zien waren, maar nog wel adem konden halen, liep Pitt snel naar de cabine terug en reed weer naar de hoofdweg. Voor hij die opdraaide, moest hij even wachten om een konvooi militaire vrachtwagens voor te laten die samen met drie helikopters in de richting van de verongelukte Zil snelden.

Pitt sloeg linksaf en toen ze even later op het punt stonden Matanzas binnen te rijden, moesten ze bij een wegversperring halt houden. Pitt zag een pantserwagen staan, omringd door circa vijftig grimmig uitziende militairen.

Hij stopte en stak de papieren die hij op de chauffeur had gevonden naar buiten. Zijn plan verliep nóg beter dan hij zich aanvankelijk had voorgesteld. De wachtposten voelden er weinig voor in de buurt van de stinkende truck te komen en gebaarden hem snel door te rijden.

Anderhalf uur later was de zon in het westen achter de kim verdwenen en begonnen de lichtjes van Havana zichtbaar te worden. Pitt reed even later de stad binnen en denderde over de Via Blanca, waar hij op de stank na tussen het avondverkeer nauwelijks opviel.

Zonder paspoort en geld was hun enige optie contact op te nemen met de Amerikaanse missie die in de Zwitserse ambassade gevestigd was. Die zouden zich over Jessie ontfermen en zijn papieren uit Washington over laten komen. Zodra hij officieel als toerist te boek zou staan, kon hij met zijn zoektocht naar de schat van La Dorada beginnen.

Velikov was straks geen probleem meer. Zolang hij in leven was, zou de generaal doorgaan met zijn moorden en folteringen. Dood zou hij alleen maar een herinnering blijven. Pitt besloot hem met een nekschot in een donker steegje om het leven te brengen.

Hij sloeg een smal straatje tussen twee verlaten pakhuizen bij de haven in en bracht de vrachtwagen tot stilstand. Hij liet de motor draaien en liep naar achteren. Toen hij tegen de achterklep klom, zag hij Jessie's hoofd en armen boven de mest uitsteken. Uit een wond op haar slaap druppelde bloed, terwijl haar rechteroog nog steeds aan het opzwellen was. Het enige spoor van Velikov was de uitsparing waar Pitt hem in de mest had achtergelaten. Hij was spoorloos verdwenen.

Pitt trok haar voorzichtig overeind en veegde de stinkende substantie van haar wangen. Ze sloeg haar ogen op, keek hem aan en schudde toen langzaam haar hoofd. 'Het spijt me dat ik alles in het honderd heb laten lopen.'

'Wat is er gebeurd?' wilde Pitt weten.

'De generaal viel me voor ik het wist plotseling aan. We vochten om het geweer, maar het wapen is tijdens het gevecht overboord gevallen. Toen heeft de generaal net zo lang op mijn hoofd gebeukt tot ik het bewustzijn verloor.' Plotseling leek er iets tot haar door te dringen en ze keek verwilderd om zich heen. 'Waar is hij eigenlijk?'

'Ik denk dat hij uit de truck is gesprongen,' antwoordde Pitt. 'Kun jij je nog herinneren wanneer het precies gebeurd is?'

Dat kostte haar moeite. 'Ik geloof dat het rond de tijd was dat we de stad binnenreden.'

'Dat is nog geen twintig minuten geleden.'

Hij hielp haar naar de zijkant van de laadbak en liet haar voorzichtig naar beneden zakken. 'Het lijkt me het beste als we de truck hier laten staan en verder een taxi nemen.'

'Ik kan met deze stank om me heen toch nergens naar toe,' antwoordde ze. 'En jij ziet er al niet veel beter uit. Bovendien hebben we geen Cubaans geld bij ons. We kunnen een taxi niet eens betalen.'

'Dat betaalt de Amerikaanse missie maar. Gelukkig weet ik waar de Zwitserse ambassade zich bevindt.'
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Ira Hagen liep de vliegtuigtrap af en wandelde naar de aankomsthal van de internationale luchthaven van Havana. Hij had zich moreel voorbereid op een hoop herrie met ambtenaren van de immigratiedienst, maar die wierpen slechts een oppervlakkige blik op zijn diplomatieke paspoort en gebaarden dat hij door kon lopen. Toen hij op weg was naar de bagageband, werd hij begroet door een man in een streepjespak.

'Meneer Hagen?'

'Dat ben ik.'

'Tom Clark, hoofd van de Speciale Sectie van de Amerikaanse missie hier. Douglas Oates heeft me verteld dat u vandaag zou arriveren.'

Hagen nam Clark zorgvuldig op. De diplomaat was atletisch gebouwd, rond de vijfendertig jaar oud en had een gebruind gelaat.

'Je krijgt hier zeker niet al te veel Amerikanen op bezoek?' merkte Hagen op.

'Sinds president Reagan al het zakelijke en toeristenverkeer met dit eiland heeft verboden, zijn dat er nog maar een paar.'

'Ik neem aan dat je van de reden van mijn bezoek op de hoogte bent.'

'Dat kunnen we beter straks in de auto bespreken,' merkte Clark op.

Het duurde ruim een uur voor Hagens bagage op de lopende band verscheen. Ze liepen naar Clarks auto, een Lincoln met chauffeur. Het regende lichtjes, maar Clark had een paraplu bij zich. De chauffeur zette Hagens bagage in de kofferruimte en even later reden ze in de richting van de Zwitserse ambassade.

Hagen had een paar jaar voor de revolutie zijn wittebroodsweken op Cuba doorgebracht en hij had de indruk dat de stad nog maar weinig veranderd was. De stad kolkte van leven, hoewel dat misschien iets minder gepassioneerd gebeurde dan ten tijde van Batista. De bedelaars, prostituees en achterbuurten waren verdwenen, maar hadden plaatsgemaakt voor een grimmige armoedigheid die zo langzamerhand kenmerkend was voor communistische landen.

Hij wendde zich tot Clark en vroeg: 'Hoe lang ben je nu in diplomatieke dienst?'

'Ik ben nooit in diplomatieke dienst geweest,' antwoordde Clark. 'Ik werk bij de CIA.'

'En je had het over Douglas Oates.'

'Dat was om eventuele afluisteraars op het vliegveld op het verkeerde been te zetten. Martin Brogan heeft me gezegd dat je eraan zat te komen.'

'Hoe is de stand van zaken betreffende het vinden en onschadelijk maken van die explosieven?'

Er gleed een grimmige glimlach over Clarks gelaat. 'Je mag het rustig een bom noemen. Het zal niet de krachtigste atoombom zijn die ze hebben, maar toch een met voldoende vernietigingskracht om de halve stad met de aarde gelijk te maken. We hebben hem nog steeds niet gevonden. We hebben een team van twintig man op de been gebracht dat voortdurend het havengebied doorzoekt. Maar er is nog steeds niets gevonden, terwijl de festiviteiten al over achttien uur beginnen. Zoals de zaak er nu voorstaat, zal die explosie onafwendbaar zijn.'

'Als ik nu eens probeer tot Castro door te dringen en hem waarschuw..'

'Castro praat momenteel met niemand,' zei Clark. 'Zelfs onze vertrouwensman in de Cubaanse regering wordt niet tot hem toegelaten. Het spijt me dat ik het moet zeggen, maar jouw taak is misschien nog hopelozer dan de mijne.'

'Gaan jullie je mensen nog evacueren?'

Clarks ogen stonden intens triest. 'Nee. We blijven hier allemaal tot het einde.'

Hagen was lange tijd stil. Na enige tijd verliet de chauffeur de Malecón en stopte voor het hek van de voormalige Amerikaanse ambassade, die nu officieel door de Zwitsers betrokken was. Twee schildwachten in Zwitserse legeruniformen openden het hoge ijzeren hek.

Plotseling en zonder enige waarschuwing schoot er vóór de wachtposten konden reageren een taxi achter de limousine naar binnen. De wagen was nog niet tot stilstand gekomen of een vrouw in militie-uniform en een in vodden gehulde man sprongen uit de taxi. De vrouw rende naar het achterportier van de Lincoln, rukte dat open en liet zich in de wagen glijden.

'Bent u Amerikaan of Zwitser?' wilde ze weten.

'Ik ben Amerikaan,' antwoordde Clark, verbijsterd door de afschuwelijke stank en het plotselinge verschijnen van de vrouw. 'Wat wilt u eigenlijk?'

'Ik ben Amerikaanse,' bracht ze moeizaam uit toen ze weer enigszins op adem was gekomen. 'Ik ben Jessie LeBaron. Helpt u mij alstublieft.'

'Lieve hemel,' mompelde Hagen. 'Toch niet de vrouw van Raymond LeBaron?'

'Ja, dat ben ik wél.' Ze gebaarde naar de worsteling die zich op de oprijlaan voor de ambassade begon te ontwikkelen. 'Hou ze tegen. Dat is Dirk Pitt. Directeur speciale projecten van het NIO.'

'Ik regel het wel even,' zei Clark. Tegen de tijd dat hij tussenbeide kon komen, had Pitt al één Zwitser tegen de grond geslagen en probeerde hij de ander van zijn lijf te houden. De Cubaanse taxichauffeur sprong daar wild omheen en eiste schreeuwend zijn geld. Buiten het weer dichtgezwaaide hek stonden nu ook een stel Cubaanse politiemensen in burger die voor nóg meer verwarring zorgden door in gebroken Engels de onmiddellijke uitlevering van Jessie en Pitt te gebieden. Clark negeerde de politie, maakte een eind aan het gevecht en betaalde de taxichauffeur. Vervolgens leidde hij Pitt naar de Lincoln.

'Waar kom jij verdomme vandaan?' vroeg Hagen. 'De president dacht dat je dood of gearresteerd was!'

'Nu even niet!' kwam Clark tussenbeide. 'We kunnen beter zo snel mogelijk naar binnen gaan, vóór de politie vervelend gaat doen en het ambassadeterrein op komt.'

Hij leidde hen snel naar het Amerikaanse gedeelte van het gebouw. Pitt werd naar een kamer gebracht waar hij zich kon douchen en scheren. Van een van de stafleden leende hij wat kleren. Jessie's uniform werd onmiddellijk verbrand en dankbaar spoelde ze de stank van de mest van zich af. Een arts die aan de Zwitserse ambassade verbonden was, onderzocht haar nauwgezet en verzorgde haar wonden. Verder liet hij een stevige maaltijd voor haar aanrukken en verklaarde dat ze eerst een paar uur moest rusten voor ze door de mensen van de Speciale Sectie kon worden verhoord.

Pitt werd vervolgens naar een kleine vergaderkamer gebracht. Bij zijn binnenkomst stelden Hagen en Clark zich alsnog aan hem voor en lieten hem op een stoel plaatsnemen.

'We hebben geen tijd om alles tot in de details uit te leggen,' viel Clark met de deur in huis. 'Twee dagen geleden stelden mijn superieuren in Langley mij op de hoogte van jouw landing op Cayo Santa Maria. Dat deden ze opdat ik actie kon ondernemen wanneer die aanval mocht mislukken. Ik kreeg pas te horen dat de aanval geslaagd was toen Ira me hier een geheim document liet zien dat bij de actie was buitgemaakt. Hij had ook een boodschap van de president bij zich dat ik naar jou en mevrouw LeBaron moet uitkijken.'

'Dus dan weet je ook waarom Jessie en ik naar Cuba zijn teruggekeerd?'

'Ja. Ze heeft een dringende boodschap van de president aan Castro bij zich.'

Pitt ontspande zich enigszins en leunde achterover in zijn stoel. 'Goed. Dan is mijn aandeel in dit hele verhaal hiermee afgesloten. Ik wil hier nog een paar dagen blijven om wat persoonlijke zaken te regelen, maar daarna zou ik het zeer op prijs stellen als je een retourvlucht naar Washington voor mij zou willen regelen.'

Clark en Hagen keken elkaar eens aan, maar geen van beiden durfde Pitt recht in de ogen te kijken.

'Het spijt me dat we je plannen in de war moeten schoppen,' zei Clark, 'maar we zitten midden in een crisis waarbij jouw hulp wel eens erg nuttig zou kunnen blijken te zijn.'

Pitt liet een diepe zucht horen. 'Goed dan, vertel het maar.'

Clark knikte tevreden. 'Oké, Ira is rechtstreeks van de president hier naar toe gekomen en kan de situatie beter uitleggen dan ik.' Hij richtte zich tot Hagen. 'Het woord is aan jou, Ira.'

De volgende minuten gebruikte Hagen om uit te leggen dat de Russen van plan waren de Castro's te vermoorden en de macht op Cuba over te nemen. Vervolgens beschreef hij in precieze termen hoe de atoombom de haven van Havana binnengesmokkeld was en kwam hij met het geplande tijdstip van de explosie.

Toen Hagen klaar was, beschreef Clark de operatie die was opgezet om de bom te vinden. Hij had slechts de beschikking over een team van twintig man die alleen met een paar simpele geigertellers in de haven op zoek waren. Na een minuut of twintig was hij klaar met zijn verhaal.

'Volg je het nog, Dirk?'

'Ja...' antwoordde Pitt langzaam. 'Ik volg het nog.'

'Nog vragen?'

'Verschillende, maar één ding houdt me momenteel bijzonder bezig. Wat gebeurt er wanneer die bom niet gevonden wordt en dus niet onschadelijk kan worden gemaakt?'

'Ik denk dat je het antwoord al weet,' merkte Clark op.

'Oké, maar ik wil het uit jouw mond horen.'

Clarks gezicht stond somber. 'We zullen het niet overleven,' zei hij eenvoudig.

'Wil je ons helpen, Dirk?' vroeg Hagen.

Pitt keek Clark aan. 'Hoeveel tijd hebben we eigenlijk nog?'

'Nog een uur of zestien.'

Pitt stond op en begon te ijsberen. Na een volle minuut zwijgen, terwijl Hagen en Clark hem vol verwachting aankeken, leunde hij plotseling op de rand van de tafel en zei: 'Ik heb een plattegrond van de haven nodig.'

Binnen twee minuten werd er eentje binnengebracht.

Pitt spreidde hem op tafel uit en nam het gebied nauwkeurig in zich op. 'Heeft iemand een potlood voor me?' vroeg hij na een tijdje.

Clark haalde een vulpotlood tevoorschijn en keek rustig toe hoe Pitt een cirkel op de kaart tekende.

'Ik heb het vermoeden dat het schip met de bom in de Antarés-baai afgemeerd ligt.'

Clarks wenkbrauwen gingen vragend omhoog. 'Waarom denk je dat?'

'Het is de voor de hand liggende plaats wanneer je een explosie zo veel mogelijk schade wilt laten aanrichten. De baai loopt bijna door tot het centrum van de stad.' 'Dat klinkt zinnig,' merkte Clark op. 'Twee van de verdachte schepen liggen daar afgemeerd. De ander ligt aan de overkant van de baai.'

'Vertel me eens wat meer over die schepen?'

Clark liet zijn blik over het document met de informatie over de schepen glijden. 'Twee vaartuigen behoren tot de Russische koopvaardijvloot. De derde vaart onder Panamese vlag en zou het eigendom zijn van een maatschappij die gerund wordt door Cubaanse ballingen.'

'Dat laatste maakt deel uit van de misleiding die door de KGB is opgezet,' zei Hagen. 'Ze zullen ongetwijfeld met het verhaal komen dat de Cubaanse ballingen handelen in opdracht van de CIA, zodat wij de schuld van de verwoestingen zullen krijgen. Niemand ter wereld zal geloven dat we er niets mee te maken hadden.'

'Het plan zit goed in elkaar,' zei Clark. 'Ze zouden wel gek zijn om de bom aan boord van hun eigen schepen te plaatsen.'

'Ja, maar waarom offeren ze bij deze explosie dan nog eens twee andere schepen en hun ladingen op. Dat is toch zinloos?' merkte Pitt op.

'Ik moet toegeven dat het weinig logisch is.'

'Hoe heten die schepen en wat voor lading hebben ze aan boord?'

Clark had de betreffende gegevens al voor zich liggen. 'De Ozero Zaysan is een Russisch vrachtschip dat militaire voorraden aan boord heeft, terwijl de Ozero Baykai een 200 000 ton grote tanker is. Het zogenaamd door Cubaanse ballingen gerunde schip is de Amy Bigalow, een bulkcarrier met 25 000 ton ammoniumnitraat aan boord.'

Pitt staarde als gehypnotiseerd naar het plafond. 'De olietanker is het schip dat aan de overkant van de baai is afgemeerd?'

'Inderdaad. Bij de raffinaderij.'

'Is het schip al geheel of gedeeltelijk gelost?'

Clark schudde zijn hoofd. 'Rond de twee vrachtschepen is nog geen enkele activiteit waargenomen, terwijl de tanker ook nog laag in het water ligt.'

Pitt ging weer zitten en keek de twee andere mannen in het vergaderzaaltje kil aan. 'Heren, er bevindt zich helemaal geen atoombom aan boord van deze schepen. Ze hebben die bij hun plannen helemaal niet nodig.'
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Kolonel-generaal Viktor Kolchak, opperbevelhebber van de vijftienduizend Russische militairen en adviseurs die in Cuba verbleven, kwam achter zijn bureau vandaan en omhelsde Velikov enthousiast.

'Generaal, u weet niet hoe blij ik ben u weer levend voor me te zien.'

'Dat gevoel is wederzijds, kolonel-generaal,' zei Velikov, terwijl hij Kolchaks omhelzing beantwoordde.

'Ga zitten, ga zitten, we hebben een hoop te bepraten. Wie ook achter de verwoesting van onze installatie zit, hij zal ervoor boeten.'

'Daar ben ik het helemaal mee eens,' reageerde Velikov. 'Maar er is nog iets anders waarover we het moeten hebben.'

'Zin in een glas wodka.'

'Liever niet,' antwoordde Velikov bits. 'Morgenochtend om halfelf vindt operatie "Rum en Cola" plaats. Bent u klaar met uw voorbereidingen?'

Kolchak schonk voor zichzelf een klein glaasje wodka in. 'Russische officials en onze Cubaanse vrienden glippen momenteel in kleine groepjes ongemerkt de stad uit. Het overgrote deel van mijn troepen is op dit moment zogenaamd bezig met oefeningen - zeventig kilometer bij Havana vandaan. Bij zonsopgang zal al het personeel, materieel en alle belangrijke documenten de stad ongemerkt verlaten hebben.'

'Vergeet niet iets achter te laten,' merkte Velikov nonchalant op.

Kolchak keek geërgerd en niet-begrijpend van zijn wodka op. 'Wat achterlaten, generaal?'

'Vijftig man Russisch burgerpersoneel mét hun gezinnen, alsmede tweehonderd Russische militairen.'

'Weet u wel wat u van mij vraagt?'

'Dat weet ik precies. We kunnen de CIA niet de schuld van honderdduizend doden geven als we zelf geen enkel verlies lijden. Een aantal Russen dient zij aan zij met de Cubanen te sterven. Op die manier zal het pad voor onze nieuwe regering veel sneller geëffend worden.'

'Ik denk niet dat ik de stap om het leven van tweehonderdvijftig landgenoten zomaar weg te gooien kan nemen.'

'Vergeleken met onze verstevigde positie op het westelijk halfrond is het een uiterst geringe prijs,' zei Velikov. 'En bovendien kan er niet over worden gediscussieerd, generaal. Van u wordt verwacht dat u uw plicht doet.'

'De KGB hoeft mij echt niet te vertellen hoe ik mijn vaderland moet dienen.'

Velikov haalde onverschillig zijn schouders op. 'We doen allemaal onze plicht. Maar om op "Rum en Cola" terug te komen, na de explosie keren uw troepen naar de stad terug om medische assistentie te verlenen. Mijn mensen houden de juiste gang van zaken bij de machtswisseling in de gaten. Verder zorg ik ervoor dat de internationale pers te zien krijgt hoe de menslievende Russische soldaten de gewonde overlevenden eerste hulp verlenen.'

Kolchak steunde vermoeid met zijn ellebogen op zijn bureaublad en zei: 'Ik zal een lijst laten maken van mensen die in de stad achter moeten blijven.'

'Hartelijk dank, kolonel-generaal.'

'Ik neem aan dat alle andere voorbereidingen ook plaats hebben gevonden?'

Velikov knikte. 'U en ik zullen de gebroeders Castro naar het erepodium begeleiden. Ik heb dan een klein zendertje bij me waarmee ik de explosieven in het eerste schip vanaf een afstand tot ontploffing kan brengen. Als Castro aan zijn gebruikelijke marathontoespraak begint, verdwijnen we onopvallend met een gereedstaande stafauto. Zodra we buiten de gevarenzone aankomen - we mogen over die vijfentwintig kilometer maximaal een half uur doen - schakel ik mijn zendertje in en vindt de eerste explosie plaats.'

Kolchak draaide zich om en keek vanuit het raam van zijn hoofdkwartier naar het drukke stadscentrum van Havana.

'Ik kan me maar niet voorstellen,' merkte hij triest op, 'dat dit morgen om deze tijd een smeulende puinhoop vol ellende en dood zal zijn.'




De president zat nog laat achter zijn bureau. Hij bedacht hoe vreemd alles kon lopen. Nu was hij bezig een man te redden die al dertig jaar lang door de Verenigde Staten als volksvijand nummer één werd beschouwd. Hij vroeg zich af of het er over tweehonderd jaar nog toe zou doen.

Dan Fawcett kwam binnen met een pot koffie en een schaal broodjes. Hij zette de schaal voor de president neer en schonk een kop koffie in. 'Kan ik ergens mee helpen?'

'Nee, dank je, Dan. Ik ben nog even bezig met mijn speech voor de persconferentie van morgen.'

'Ik ben benieuwd hoe de pers morgen zal reageren als u Steinmetz en zijn mensen aan het publiek voorstelt. Ik heb wat videobanden die ze van de maan hebben meegebracht gezien. Ongelooflijk, die experimenten.'

De president werkte een broodje naar binnen en nipte toen in gedachten verzonken van zijn koffie. 'De wereld staat volkomen op zijn kop.'

Fawcett meende het niet goed te hebben verstaan. 'Pardon?'

'Denk eens aan de ongehoorde absurditeit. Morgen licht ik de wereld in over de belangrijkste resultaten die de mensheid ooit heeft geboekt, terwijl tegelijkertijd Havana van de kaart zal worden gevaagd.'

Op dat moment rinkelde de telefoon waarmee de president rechtstreeks met Langley in verbinding stond. 'Ja?'

'Martin Brogan hier, meneer de president. Havana meldt dat de zoekactie nog steeds geen positieve radioactieve straling op een van de schepen heeft opgeleverd.'

'Zijn ze aan boord geweest?'

'Nee, ze worden te zwaar bewaakt. Ze kunnen alleen maar langs de afgemeerde schepen komen. De ander, de tanker, ligt in de baai voor anker. Daar zijn ze met een klein bootje omheen gevaren.'

'Wat probeer je me te vertellen, Martin? Hebben ze de bom soms al in de stad weten te verbergen?'

'Sinds de schepen zijn binnengelopen, hebben wij ze voortdurend in de gaten gehouden. Er is geen enkele lading van boord gekomen. Ik denk dat het enige wat we nu nog kunnen doen rustig afwachten is... en dan kijken wat er gebeurt.'

'Nee, dat wil ik niet. Alleen al uit pure medemenselijkheid moeten we iets doen. We kunnen die mensen toch niet als ratten laten sterven?' Hij zweeg even en voelde hoe zijn maag in opstand dreigde te komen. 'God, ik kan me nog steeds niet voorstellen dat de Russen in die stad een atoombom tot ontploffing brengen. Realiseert Antonov zich dan niet dat hij zich steeds dieper in een moeras werkt waar hij nooit ofte nimmer meer uitkomt?'

'Geloof me, meneer de president, onze analisten hebben aan de hand van computerprogramma's alle mogelijke oplossingen gezocht, maar een simpel antwoord is totaal onmogelijk. Via de radio doorgeven dat de Cubanen Havana moeten verlaten haalt weinig uit. Ze zullen alle waarschuwingen die van onze kant komen zonder meer naast zich neerleggen.'

'Ik hoop nog steeds dat Ira Hagen op tijd tot Castro door kan dringen.'

'Denkt u werkelijk dat Fidel Hagen op zijn woord zal geloven? Dat lijkt me weinig waarschijnlijk. Hij zal denken dat het een complot is om hem in diskrediet te brengen. Het spijt me, meneer de president, we zullen rekening met een ramp moeten houden, want we staan hier volkomen machteloos.'

De president luisterde al niet meer. Zijn gelaat vertoonde een mengeling van grimmigheid en wanhoop. 'Ik roep morgenochtend direct het kabinet bij elkaar, vóór ik het bestaan van de maankolonie bekendmaak,' zei hij verslagen. 'We zullen met een plan moeten komen om de Russische en Cubaanse beschuldigingen te weerleggen en de schade zo beperkt mogelijk te houden.'
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Het verlaten van de Zwitserse ambassade was ongelooflijk eenvoudig. Twintig jaar geleden was er een tunnel gegraven die ruim dertig meter onder de straat en de bijbehorende rioleringen door liep.

Clark ging Pitt voor. Ze daalden langs een lange ladder tot onder in de schacht af en volgden toen een lange gang die twee huizenblokken verderop weer bij een andere schacht uitkwam. Daar klommen ze omhoog en kwamen uit in een paskamer van een dameskledingzaak.

De winkel was al zes uur dicht en de van luiken voorziene etalage zorgde ervoor dat niemand naar binnen kon kijken. In de ruimte achter de winkel zaten drie doodvermoeide en verwilderd uitziende mannen, die Clark nauwelijks groetten toen hij met Pitt de ruimte betrad.

'Het is niet noodzakelijk dat we elkaars echte namen weten,' sprak Clark. 'Mag ik je Manny, Moe en Jack voorstellen.'

Manny, een enorme neger met een gerimpeld gelaat, stak een sigaret op en keek Pitt onverschillig aan. Hij zag eruit als iemand die alle ellende van de wereld al had meegemaakt en over het leven geen enkele illusie koesterde.

Moe tuurde door zijn brilletje in een leerboek Russisch. Hij zag eruit als een academicus - ietwat afwezig, haar in de war en een keurig geknipt baardje. Hij knikte Pitt zwijgend toe en glimlachte even.

Jack was de stereotiepe Zuidamerikaan zoals die in de jaren dertig op het witte doek verscheen - heen en weer flitsende ogen, enigszins gedrongen lichaamsbouw, felwitte tanden en een dun snorretje. Hij was de enige die zijn mond opendeed. 'Hóla, Thomas. Kom je ons een beetje oppeppen?'

'Heren, dit hier is... eh... Sam. Hij kan misschien wat nieuw licht op onze zoekactie laten schijnen.'

'Ik hoop dat het de moeite waard is. Je hebt ons er helemaal voor uit de haven laten komen,' gromde Manny. 'We hebben niet bepaald tijd om allerlei stomme theorieën aan te horen.'

'Jullie zijn de afgelopen vierentwintig uur geen steek verder gekomen,' merkte Clark geduldig op. 'Ik stel voor dat jullie luisteren naar wat Sam te zeggen heeft.'

Pitt haalde de kaart van Havana onder zijn shirt vandaan en pinde die met een paar spelden tegen de muur vast. Hij liet zich niet in het minst van zijn stuk brengen door de schijnbare onverschilligheid van deze CIA-agenten.

'Het gaat in feite om drie bommen,' begon Pitt. 'En geen daarvan is een atoombom. De Amy Bigalow is de eerste in de keten die tot een verschrikkelijke holocaust moet leiden. Ze is namelijk geladen met 25 000 ton ammoniumnitraat

'Maar dat is doodordinaire kunstmest,' reageerde Manny.

'Maar ook een bijzonder vluchtig chemisch product,' vervolgde Pitt. 'Als die hoeveelheid ammoniumnitraat explodeert, is de kracht veel groter dan die van de atoombommen die op Hirosjima en Nagasaki zijn afgeworpen. Die explodeerden op enige afstand boven de grond en een groot gedeelte van de schokgolf ging in de atmosfeer verloren. Als de Amy Bigalow in de haven uit elkaar spat, krijgt Havana de volle laag. De Ozero Zaysan, die volgens het manifest met militaire voorraden is geladen, zit waarschijnlijk propvol explosieven. Na dit schip zal de Ozero Baykai met haar olie de lucht in vliegen en zullen de verwoestingen nóg erger worden. Brandstoftanks, raffinaderijen, chemische fabrieken, elke installatie met vluchtige materialen gaat de lucht in. De daarop volgende branden zullen waarschijnlijk dagen duren.'

De mannen lieten de woorden van Pitt tot zich doordringen. Moe keek Clark eens aan. 'Ik heb het gevoel dat hij gelijk heeft.'

'Inderdaad. Langley heeft de Russen in het geheel niet doorzien. Die gooien heel Havana plat zonder dat er één atoombom aan te pas komt.'

Manny stond op en greep Pitt bij de schouders beet. 'Man, ik moet je één ding nageven. Je weet wél van wanten.'

'Het is volkomen onmogelijk om die schepen vóór de viering morgen nog te lossen,' sprak Jack.

'Maar we kunnen ze wel verhalen,' antwoordde Pitt.

Manny dacht daar even over na. 'Misschien dat het lukt om die vrachtschepen de haven uit te krijgen, maar ik zou er maar niet op rekenen dat we die tanker ook op tijd weg kunnen krijgen. We hebben op zijn minst een sleepboot nodig om haar in de richting van de vaargeul te draaien.'

'Iedere kilometer die we tussen die schepen en de haven kunnen krijgen redt honderdduizend man het leven,' merkte Pitt op.

'En het geeft ons wat extra tijd om naar de ontstekingen te zoeken,' zei Moe.

'Als die worden gevonden voor we open zee bereiken, is dat alleen maar beter.'

Er gleed een sombere schaduw over Moe's gezicht. 'We hebben veel te weinig mensen.'

'Hoeveel machinisten kun je bij elkaar krijgen?' vroeg Pitt.

Moe knikte naar de overkant van de ruimte. 'Manny is vroeger eerste machinist geweest. Manny, weet jij er nog meer?'

'Enrico kent ook de weg in een machinekamer, net als Hector wanneer die nuchter is.'

'Dat zijn er dan drie,' zei Pitt. 'En hoe zit het met ervaren dekknechten?'

'Inclusief Moe en Jack hebben we er daar nu zeventien van,' reageerde Clark.

'Over hoeveel havenloodsen kunnen we beschikken?' vroeg Pitt verder.

'Die eten allemaal uit Castro's ruif,' liet Manny minachtend horen. 'Ik ben bang dat we zélf aan het roer van die schepen moeten gaan staan.'

'Maar wacht eens even,' onderbrak Moe hen. 'Zelfs als we de bewaking buiten gevecht weten te stellen, dan nog moeten we het tegen de bemanning van die schepen opnemen.'

Pitt draaide zich naar Clark om. 'Als jouw mensen de bewaking voor hun rekening willen nemen, zal ik de bemanningen elimineren.'

'Ik zal persoonlijk de leiding van het aanvalsteam op me nemen,' antwoordde Clark. 'Maar ik ben wel nieuwsgierig hoe jij het allemaal denkt te klaren.'

'Zo moeilijk is dat niet,' antwoordde Pitt met een brede grijns. 'De schepen zijn al helemaal verlaten. Ik durf je op een briefje te geven dat de bemanningen in alle stilte naar een plekje buiten de stad zijn gebracht.'

'Hoeveel man denk je dat er worden gebruikt om de schepen te bewaken?' vroeg Clark aan Manny.

'Een man of tien voor de Bigalow en nog eens hetzelfde aantal voor de Zaysan. Naast de tanker ligt een kleine patrouilleboot voor anker. Hoogstens zes, zeven bemanningsleden.'

Clark beende heen en weer en nam het woord. 'Dus dat is het zo'n beetje. Trommel zo snel mogelijk je mensen bij elkaar. Mijn team neemt de bewakers voor zijn rekening en zal de hele operatie zo veel mogelijk beschermen. Manny, jij en je mensen proberen de Amy Bigalow te verhalen, terwijl Moe de Ozero Zaysan voor zijn rekening neemt. De sleepboot is jouw verantwoording, Jack. Zorg ervoor dat niemand gealarmeerd raakt wanneer je hem pikt. We hebben nog zes uur duisternis tot onze beschikking, dus laten we van elke minuut gebruik maken.' Hij bleef plotseling staan en keek om zich heen. 'Nog vragen?'

Moe stak zijn hand omhoog. 'Wat gebeurt er met ons nadat we open water hebben bereikt?'

'Dan stap je over op de motorsloep van jullie schip en probeert er zo snel mogelijk tussenuit te knijpen, vóór de explosie jullie te pakken krijgt.'

Niemand had daar verder iets op te zeggen. Ze wisten allemaal dat hun kans om dit alles te overleven onwaarschijnlijk klein was.

'Ik ga met Manny mee,' zei Pitt. 'Ik kan aardig met een stuurwiel omgaan.'

Manny kwam overeind en gaf Pitt een harde klap op zijn schouder. 'Godnogaantoe, Sam, straks ga ik je nog aardig vinden.'

Pitt keek hem doordringend aan. 'Laten we hopen dat we lang genoeg in leven blijven om daar achter te kunnen komen.'
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De Amy Bigalow lag langs een moderne pier die enige jaren geleden door Russische technici was gebouwd. Een eindje verderop, aan een andere pier, was het in het duister gehulde en verlaten silhouet van de Ozero Zaysan te zien.

De in de Sovjetunie gebouwde commandowagen - direct gevolgd door twee zware militaire vrachtwagens - sloeg rechtsaf de boulevard Desemparados af, reed langzaam door het havengebied en stopte bij de loopplank van de Amy Bigalow. Uit een wachthuisje kwam een schildwacht tevoorschijn die behoedzaam op de wagen afkwam.

'Heeft u toestemming om bij de haven te komen?' vroeg hij.

Clark, gekleed in het uniform van een Cubaanse kolonel, keek de schildwacht arrogant aan. 'Stuur de officier van de wacht naar me toe,' beval hij nors.

In het geelachtige licht van de kwiklampen herkende de schildwacht Clarks rangonderscheidingstekens en ging stram in de houding staan. 'Ik zal hem direct oproepen.'

De schildwacht holde terug naar zijn hok en pakte zijn portofoon. Clark schoof zenuwachtig heen en weer. Hun misleiding was van het allergrootste belang. Als ze de schepen met veel wapengekletter hadden bestormd, zou elke kazerne in de stad binnen de kortste keren in staat van paraatheid zijn gebracht.

Uit een nabijgelegen pakhuis kwam een kapitein tevoorschijn, bleef even staan om de kolonne in zich op te nemen en liep toen op de commandowagen af.

'Kapitein Roberto Herras,' meldde hij zich. 'Waarmee kan ik u van dienst zijn, kolonel?'

'Kolonel Ernesto Pérez,' antwoordde Clark. 'Ik heb bevel gekregen u en uw mensen af te lossen.'

Herras was duidelijk in de war. 'Ik had opdracht om de schepen tot morgenmiddag te bewaken.'

'Die opdracht is herroepen,' zei Clark kortaf. 'Laat je mensen verzamelen en keer naar de kazerne terug.'

'Als u het niet erg vindt, kolonel, zou ik graag even contact met mijn commandant willen opnemen.'

'Ik zou u willen adviseren naar mij te luisteren, kapitein.'

'Jawel, kolonel. Ik - ik twijfel ook niet aan uw w...' Hij scheen zich te bedenken. 'Ik zal mijn mensen ogenblikkelijk laten aantreden.'

'Dat zou ik maar doen.'

Tien minuten later had kapitein Herras zijn vierentwintig man sterke bewakingsgroep laten aantreden en was men klaar om te vertrekken. Het scheen niet tot Herras door te dringen dat de troepen van de kolonel in het duister van de voorste truck verborgen bleven.

'Zijn dat al uw mensen?' vroeg Clark.

'Jawel, kolonel.'

'Ook de mensen die het schip verderop bewaken?'

'Sorry, kolonel. Ik heb voor de zekerheid nog wel een schildwacht bij de loopplank laten staan. We kunnen er straks langsrijden en ze dan oppikken.'

'Uitstekend, kapitein. De achterste truck is leeg. Geef ze opdracht in te stappen. U kunt mijn wagen nemen. Dan laat ik hem later wel door mijn adjudant ophalen.'

'Dank u, kolonel.'

Clark hield zijn hand lichtjes op een kleine .25 automatic met geluiddemper die hij losjes in zijn broekzak had zitten, maar liet het wapen waar het was. De Cubanen klommen onder leiding van een sergeant al achter in de vrachtwagen. Clark bood zijn plaats aan Herras aan en terwijl de Cubanen vertrokken, wandelde hij nonchalant naar de wagen waarin Pitt en de Cubaanse zeelieden zwijgend hadden zitten wachten.




Manny liep voorop, op de voet gevolgd door Pitt en de vier Cubaanse zeelieden. Ze stoven de loopplank op, richting hoofddek van de Amy Bigalow, en gingen uit elkaar. Pitt beklom zo snel mogelijk de trap naar de brug, terwijl de rest zich richting machinekamer haastte. In het stuurhuis was het volkomen donker en Pitt liet dat ook zo. Het volgende half uur gebruikte hij om met een kleine zaklantaarn de elektronische apparatuur en de intercom te controleren en al snel wist hij precies waar alle knoppen en schakelaars zaten.

Hij pakte de scheepstelefoon en belde de machinekamer op. Het duurde een volle minuut voor Manny opnam.

'Wat wil je, verdomme?'
 
'Ik controleerde de lijn alleen maar,' zei Pitt. 'Zeg maar wanneer je wilt vertrekken.'

'Je zult nog een tijdje moeten wachten, maat.'

Voor Pitt antwoord kon geven, stapte Clark het stuurhuis binnen. 'Heb je het tegen Manny?' vroeg hij.

'Ja.'

'Laat hem zo snel mogelijk naar boven komen.'

Pitt gaf Clarks bevel door en kreeg ogenblikkelijk een reeks verwensingen naar zijn hoofd geslingerd.

Desalniettemin kwam even later een naar zweet en olie stinkende Manny de brug op. 'Een beetje snel, alsjeblieft,' beet hij Clark toe. ik zit tot mijn nek in de problemen. Er zit geen donder leven meer in die machines. Ik moet ze helemaal opnieuw opstarten.'

'Bij Moe zijn de problemen zelfs nog groter. De Russen hebben met mokers alle afsluiters kapotgeslagen. Volgens Moe heeft hij minstens twee weken nodig om reparaties uit te voeren.'

'Dan zal Jack hem met de sleepboot naar zee moeten slepen,' merkte Pitt toonloos op.

Manny spuwde door de deur van het stuurhuis naar buiten. 'Dan kan hij nooit op tijd terug zijn om de tanker naar buiten te slepen. De Russen zijn niet blind. Zodra de dag aanbreekt zien ze wat er aan de hand is.'

Clark knikte instemmend. 'Ik ben bang dat hij gelijk heeft.'

'Hoe sta jij ervoor?' vroeg Pitt aan Manny.

'Als deze schuit dieselmotoren had, had ik haar binnen twee uur aan de praat, maar ze heeft nu eenmaal stoomturbines.'

'Hoeveel tijd heb je dan nodig?'

Manny tuurde naar het houten dek en liet de ingewikkelde procedures nog eens de revue passeren. 'Als alles meezit een uur of vier.'

'Vier uur?' herhaalde Clark verbijsterd.

'Dus dan kan de Amy Bigalow niet voor zonsopgang de haven uit zijn,' merkte Pitt op.

'We kunnen het verder dus wel vergeten?' klonk de vermoeide stem van Clark.

'Nee,' zei Pitt vastbesloten. 'Zelfs als we kans zien om maar één schip uit de haven weg te krijgen, dan nog scheelt dat duizenden slachtoffers.'

'En we schieten er zelf allemaal het leven bij in,' voegde Clark eraan toe. 'Twee uur geleden had ik onszelf nog een kans van vijftig procent gegeven. Maar nu niet meer, nu de kans groot is dat Velikov zijn monstrueuze plan probleemloos ten uitvoer kan brengen.'

'En dan is de kapitein er nog met zijn bewakingstroepen,' merkte Manny op. 'Men slaat natuurlijk direct groot alarm als blijkt dat hij ten onrechte zijn post heeft verlaten.'

Plotseling was buiten het zachte gestamp van een dieselmotor te horen en liet een scheepsbel drie gedempte slagen horen.

Pitt tuurde vanaf de brug naar beneden. 'Jack komt langszij met zijn sleepboot.'

Hij draaide zich om en keek naar de lichtjes van de stad. Ze deden hem denken aan een enorme juwelenkist. 'Er is nog steeds hoop,' zei hij ten slotte. Snel legde hij uit wat volgens hem de beste manier was om de verwoestingen in Havana zoveel mogelijk te beperken. Toen hij klaar was, keek hij Manny en Clark vragend aan. 'Wel, denken jullie dat het zou kunnen werken?'

'Werken?' Clark was met stomheid geslagen. 'Moeten we met zijn vieren het halve Cubaanse leger drie uur lang tegenhouden? Dat is toch pure zelfmoord?'

'Manny?'

Manny keek Pitt nadenkend aan en probeerde het verweerde gezicht dat in het flauwe schijnsel van de kadelichten nauwelijks zichtbaar was, te doorgronden. Waarom zou een Amerikaan zijn leven in de waagschaal stellen voor een volk dat hem onmiddellijk tegen de muur zou zetten? Hij wist dat hij het antwoord op de vraag nooit in het schemerige stuurhuis van de Amy Bigalow zou vinden en haalde toen zijn schouders maar op.

'We verdoen onze tijd,' zei hij, draaide zich om en verdween in de richting van de machinekamer.
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De lange, zwarte limousine bereikte de hoofdpoort van Castro's buiten in de heuvels ten zuidoosten van Havana en kwam soepel tot stilstand. Een van de standaards op de voorbumper symboliseerde de Sovjet-Unie, terwijl de ander de inzittende als een hoge Russische officier bestempelde.

Het wachtgebouw naast de hoofdpoort huisvestte Castro's elite lijfwacht en een man in een op maat gemaakt uniform zonder rangonderscheidingstekens liep langzaam op de auto af. Hij keek naar het silhouet van de Russische officier die achterin zat en naar de legitimatie die door het portierraampje naar buiten werd gestoken.

'Kolonel-generaal Kolchak. U hoeft zich echt niet te legitimeren.' Hij groette nonchalant. 'Ik ben Juan Fernandez, hoofd van Fidels veiligheidsdienst.'

'U slaapt ook nooit, hè?'

'Ik ben een nachtuil,' antwoordde Fernandez. 'Wat brengt u hier op dit onmogelijke uur?'

'Een plotselinge noodsituatie.'

'Het spijt me bijzonder, generaal, maar Fidel wenst onder geen enkele voorwaarde gestoord te worden.'

'Ik heb begrip voor de wensen van president Castro, maar ik wil graag even met Raúl spreken. Vertel hem dat er een zeer belangrijke zaak gaande is waarover ik hem direct moet spreken.'

Fernandez dacht even na en knikte toen. ik zal het huis bellen en tegen zijn adjudant vertellen dat u onderweg bent.'

'Dank u.'

Fernandez wuifde naar iemand in het wachtgebouw en het op afstand bediende hek zwaaide open. De limousine begon aan de drie kilometer lange, bochtige oprijlaan naar het buitenhuis van Castro. Na een tijdje arriveerde de wagen bij een grote, in Spaanse stijl opgetrokken villa die over de donkere heuvels uitzag. Even later kwam een gapende chef-staf van Raúl naar buiten.

'Kolonel-generaal, wat een onverwacht genoegen,' zei hij weinig enthousiast. 'Komt u toch binnen. Raúl komt zo beneden.'

Zonder antwoord te geven, stapte de omvangrijke Russische officier de wagen uit, gevolgd door zijn chauffeur. Ze volgden Raúls rechterhand over een uitgestrekte patio naar de hal van het buiten. Castro's chef-staf deed een stap opzij en gebaarde naar een zijkamer. 'Maak het u gemakkelijk. Ik zal wat koffie laten komen.'

Na een paar minuten kwam Raúl Castro in een zijden ochtendjas de kamer binnen. Zijn gasten draaiden zich naar hem om en plotseling bleef Raúl stokstijf staan. Zijn wenkbrauwen vlogen vragend omhoog.

'Wie voor de duivel bent u eigenlijk?'

'Ik ben Ira Hagen en ik heb een belangrijke boodschap van de president van de Verenigde Staten bij me.' Hagen pauzeerde even en knikte naar zijn chauffeur die haar pet afnam, zodat een grote hoeveelheid haar op haar schouders viel. 'Mag ik u voorstellen aan mevrouw Jessie LeBaron. Ze heeft heel wat moeten doorstaan om het persoonlijke antwoord van de president aan uw broer te kunnen afleveren. Zoals u begrijpt gaat het over het eventuele Amerikaans-Cubaanse vriendschapsverdrag.'

Raúls donkere ogen schoten van Hagen naar Jessie en bleven ten slotte op haar rusten.

'Jessie LeBaron is dood,' sprak hij kalm.

'Ik heb niet alleen het neerschieten van het luchtschip overleefd, maar ook de martelingen van generaal Velikov.' Haar stem klonk kalm en overtuigend. 'We hebben bewijzen bij ons, waaruit blijkt dat hij van plan is u en uw broer Fidel morgen tijdens de festiviteiten rond de Dag van het Onderwijs te vermoorden.'

De directheid van haar boodschap, alsmede haar autoritaire toon, lieten niet na indruk op Raúl te maken.

Hij aarzelde, dacht diep na en knikte toen. ik zal Fidel wakker maken en hem vragen te luisteren naar wat u te zeggen heeft.'




Velikov keek toe hoe in zijn kantoor een archiefkast op een steekwagentje werd gezet en naar de lift werd gereden om naar de bomvrije kelder van de Russische ambassade te worden overgebracht. Zijn tweede man kwam binnen, schoof wat papieren uit een stoel en ging zitten.

'Toch jammer om dit allemaal te verbranden,' zei de KGB-man vermoeid.

'Uit de as zal een nog fraaier gebouw verrijzen,' sprak Velikov met een sardonische glimlach op zijn gelaat. 'Een geschenk van het dankbare Cubaanse volk.'

Plotseling zoemde de telefoon en Velikov nam snel op. 'Ja?'

'Majoor Borchev zou u graag even willen spreken,' antwoordde de stem van zijn secretaresse.

'Verbindt maar door.'

'Generaal?'

'Ja, Borchev, wat is er aan de hand?'

'De kapitein die belast was met de bewaking van de schepen heeft zijn post verlaten en is naar zijn kazerne buiten de stad teruggekeerd.'

'Heeft hij de schepen onbewaakt achtergelaten?'

'Hij beweert dat hij afgelost is door een groep militairen onder bevel van een zekere kolonel Ernesto Pérez.'

'Zo'n bevel heb ik nooit gegeven.'

'Dat ben ik me bewust, generaal, anders had ik er ook van afgeweten.'

'Bij welk onderdeel horen die Pérez en zijn mensen?'

'Mijn staf heeft het nagekeken, maar er is nergens iets over die man te vinden.'

Een tweede telefoon rinkelde en Velikov zette Borchev even op de wachtlijn.

'Wat is er?' snauwde hij.

'Juan Fernandez hier, generaal. Ik dacht dat u het misschien wel prettig zou vinden om te weten dat kolonel-generaal Kolchak net voor een ontmoeting bij Raúl Castro is gearriveerd.'

'Onmogelijk.'

'Ik heb hem zelf binnengelaten.'

Deze nieuwe ontwikkeling vergrootte Velikovs verwarring alleen nog maar. Verbijsterd liet hij een diepe zucht horen.

'Bent u daar nog, generaal?' vroeg Fernandez bezorgd, toen het stil bleef.

'Ja, ja. Luister naar me, Fernandez. Ga terug naar het buiten van Castro en probeer erachter te komen wat hij en Kolchak aan het doen zijn. Luister hun gesprek af en meld je weer over twee uur.'

Hij wachtte niet op antwoord en nam de lijn met Borchev terug. 'Majoor Borchev, vorm een detachement en ga naar het havengebied. Kijk hoe het met die Pérez en zijn aflossing zit en breng me zo snel mogelijk op de hoogte.'

Vervolgens riep Velikov zijn secretaresse op. 'Probeer het hoofdkwartier van kolonel-generaal Kolchak aan de lijn te krijgen.'

Zijn tweede man keek hem nieuwsgierig aan. Hij had Velikov nog nooit zo opgewonden gezien.

'Is er iets aan de hand?'

'Ik weet het niet,' mompelde Velikov.

Plotseling klonk de bekende stem van Kolchak aan de andere kant van de lijn. 'Velikov, hoe staan de zaken bij de GROE en de KGB?'

Velikov kon een paar seconden lang geen woord uitbrengen. 'Waar zit u momenteel ergens?' vroeg hij na een hele tijd.

'Waar ik momenteel zit?' herhaalde Kolchak.

'Ik krijg net te horen dat u op het buiten van de Castro's een ontmoeting met Raúl heeft.'

'Sorry, maar ik zie nog steeds geen kans om op twee plaatsen tegelijk te zijn,' was het onverstoorbare antwoord van Kolchak.

'Vreemd. Ik hoorde het toch uit uiterst betrouwbare bron.' is "Rum en Cola" soms in gevaar?'

'Nee, hoor,' loog Velikov, die steeds onzekerder begon te worden. 'Alles is onder controle.'
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De sleepboot heette de Pisto en ondanks haar verwaarloosde uiterlijk liep haar drieduizend paardekracht sterke dieselmotor als een trein.

Met zijn hand op het grote teakhouten stuurwiel tuurde Jack door de vuile brugraampjes naar de enorme kolos die voor hem uit het duister opdoemde. Niet één navigatielicht gaf haar aanwezigheid in de baai aan en alleen een kleine patrouilleboot voer langzaam om de ruim driehonderd meter lange tanker heen.

Jack manoeuvreerde de Pisto voorzichtig langs de Ozero Baykai en kroop behoedzaam naar de achterste ankerketting. Binnen een paar minuten kreeg de patrouilleboot hen in de gaten en kwam snel langszij. Drie man renden naar het snelvuurkanon op het voorschip, terwijl Jack de machinekamer seinde dat er gestopt moest worden.

Een jonge luitenant met een baardje leunde uit het stuurhuis van de patrouilleboot en bracht een megafoon naar zijn mond.

'Dit is verboden gebied. U mag hier niet komen. Ga weg.'

Jack sloeg zijn handen rond zijn mond en schreeuwde terug: 'Ik heb geen enkel vermogen meer en mijn generator is er ook mee opgehouden. Kun je me misschien op sleeptouw nemen?'

De luitenant schudde geïrriteerd zijn hoofd. 'Dit is een militair vaartuig. We mogen niemand op sleeptouw nemen.'

'Mag ik dan misschien aan boord komen en via jullie radio mijn baas oproepen? Dan kan hij een andere sleepboot naar ons toe sturen.'

De luitenant dacht even na en antwoordde toen kwaad: 'Vooruit dan maar. Maar wel snel een beetje!'

Jack sprong aan boord van de patrouilleboot. Hij keek onverschillig om zich heen en zag hoe ontspannen de bemanning er bij stond. Het enige bemanningslid dat ontbrak was de machinist, maar die zou ongetwijfeld benedendeks zitten.

De luitenant kwam naar hem toe en merkte op: 'Schiet alsjeblieft een beetje op. Je bemoeilijkt een militaire operatie.'

'Het spijt me,' antwoordde Jack onderdanig, 'maar ik kan er weinig aan doen.'

Hij stak zijn hand uit alsof hij de luitenant de hand wilde schudden, maar pompte uit de met een demper uitgeruste automatic die hij in zijn mouw verborgen had snel twee kogels in diens hart, om direct daarna de roerganger dood te schieten.

Het drietal rond het kanon bezweek onder een salvo precies gerichte pijlen die door Jacks mensen met kruisbogen werden afgevuurd. De machinist zag de kogel die hem in het hoofd raakte nooit aankomen. Levenloos zakte hij boven zijn diesel in elkaar.

Jack en zijn bemanningsleden brachten de lichamen benedendeks en openden toen snel de afsluiters. Vervolgens keerden ze gehaast naar de sleepboot terug en schonken verder geen enkele aandacht meer aan de rap zinkende patrouilleboot.

Er hing geen statietrap naar beneden, dus moest er eerst een stel enterhaken over de reling van de tanker worden gegooid. Jack en twee anderen klommen vervolgens langs de scheepsromp omhoog en hesen daarna een acetyleenbrander met bijbehorende gascilinders naar boven.

Drie kwartier later waren de ankerkettingen doorgebrand en de kleine Pisto drukte, als een mier die een olifant opzij probeert te duwen, haar voorsteven tegen de enorme achterzijde van de Ozero Baykai. Centimeter voor centimeter begon het sleepbootje de tanker bij de raffinaderij weg te duwen, steeds verder naar het midden van de baai.




Pitt bekeek de trage bewegingen van de Ozero Baykai door een nachtkijker. Gelukkig hadden ze het tij mee, waardoor de mammoet steeds verder van het stadscentrum af kwam te liggen.

Met behulp van een zuurstofapparaat was hij in het ruim op zoek gegaan naar een ontstekingsmechanisme, maar hij had niets gevonden. Hij was tot de conclusie gekomen dat het ergens diep onder het ammoniumnitraat begraven moest zijn. Na bijna twee uur kwam hij weer aan dek en dankbaar snoof hij de koele bries van zee in zich op.

Pitts horloge wees half vijf aan toen de Pisto weer terug naar de kade voer. Ze koerste rechtstreeks naar het schip met munitie. Jack voer voorzichtig achteruit, terwijl de mensen van Moe de sleepkabel aan de achtersteven van de Ozero Zaysan vastmaakten. De Pisto stond op het punt te gaan trekken, toen een viertal militaire trucks het haventerrein opreden.

Pitt rende de trap af en stoof de kade op. Hij spurtte langs een kraan en hield pas halt toen hij de meerkabel die naar de achtersteven leidde had bereikt. Slechts met moeite slaagde hij erin de zware, smerige tros rond de meerpaal op te tillen en in het water te gooien. Tijd om de voorste tros los te gooien was er niet meer, want uit de vrachtwagens sprongen nu zwaarbewapende militairen die duidelijk van plan waren elk ogenblik aan te vallen. Hij rende de trap weer op en schakelde de elektrische winch in die de trap langzaam omhoog hees, zodat die door de militairen niet gebruikt kon worden.

Op de brug aangekomen pakte hij de intercom en riep de machinekamer op. 'Manny, ze zijn gearriveerd,' was het enige dat hij zei.

'Ik heb genoeg stoom in één ketel om wat snelheid te maken.'

'Keurig werk, vriend. Anderhalf uur sneller dan je aanvankelijk dacht.'

'Laten we er dan maar tussenuit knijpen.'

Pitt liep naar de machinekamertelegraaf en zette hem op stand by. Hij draaide het stuurwiel zodanig dat de achtersteven als eerste van de kade los zou komen. Toen pas zette hij de telegraaf op zeer langzaam achteruit.

Manny meldde zich af en Pitt voelde hoe de machines het dek onder zijn voeten deden sidderen.




Clark realiseerde zich plotseling dat hij met zijn groepje sterk in de minderheid was en dat zijn ontsnappingsroute was afgesneden. Hij ontdekte ook dat hij het niet tegen gewone Cubaanse soldaten moest opnemen, maar tegen geharde Russische mariniers. Hij zou op zijn hoogst een paar minuten weerstand kunnen bieden - misschien net lang genoeg om de schepen de gelegenheid te geven om bij de kades weg te komen.

Hij greep in een canvas zak die hij aan zijn koppel had hangen en haalde een handgranaat tevoorschijn. Hij kwam uit de schaduw en gooide de granaat in de achterste vrachtwagen. Er klonk een gedempte explosie, onmiddellijk gevolgd door een felle lichtflits toen de benzinetank uit elkaar plofte. De truck leek uit elkaar te barsten en de mensen werden als levende fakkels over het haventerrein geslingerd.

De explosies volgden elkaar nu snel op en echoden over het water. Boven de pakhuizen werden nieuwe vlammen zichtbaar, terwijl de mariniers als bezetenen uit de andere vrachtwagens sprongen in een poging het leven te redden.

Het kleine groepje rond Clark had hun vuurwapens nog niet gebruikt. De paar schoten die hun richting uit werden gevuurd, vlogen hoog over hun hoofden. Ze wachtten tot Clark zich tussen de in het rond rennende Russen had gemengd. Vanwege zijn Cubaanse officiersuniform koesterde niemand enige argwaan jegens hem. Vloekend gaf hij hun in het Russisch opdracht zich te hergroeperen en de kade te bestormen.

'Opstellen!' schreeuwde hij opgewonden. 'Ze gaan er vandoor. Naar voren, verdomme, voor de verraders ontsnappen!'

Hij zweeg plotseling toen hij oog in oog met Borchev kwam te staan. De mond van de Russische majoor viel van verbazing open, maar voor hij hem weer had kunnen sluiten, had Clark de man al vastgegrepen en hem in het water gesmeten. Gelukkig had niemand er in de totale verwarring iets van gemerkt.

'Volg mij!' schreeuwde Clark en rende een smal straatje tussen twee pakhuizen in. Afzonderlijk en in groepjes stoven de Russische mariniers achter hem aan. Ze maakten zich zo klein mogelijk, zigzagden over het plaveisel en legden een waar spervuur.

Toen de mariniers zich allemaal tussen de pakhuizen bevonden, deed Clark net alsof hij geraakt was en liet zich vallen. Dat was het sein voor zijn mannen om het vuur te openen. De Russen werden van alle mogelijke kanten neergemaaid, want ze vormden met de brandende truck op de achtergrond een perfect doelwit.

Clark rolde naar de beschutting van een krat, maar werd toen in de heup getroffen en het volgende moment werden beide polsen door een kogel doorboord.

Zwaar toegetakeld maar nog steeds vechtend, begonnen de Russische mariniers zich terug te trekken. Ze deden nog een halfhartige poging uit te breken en de beschutting van een betonnen muur die langs de boulevard lag te bereiken, maar twee van Clarks mannen zorgden voor een moordend vuur dat hen onmiddellijk tot stilstand bracht.

Clark lag nog steeds achter de krat. Het bloed spoot uit zijn opengereten aderen, maar hij was niet in staat het bloeden te stelpen - het leven ebde uit hem weg. Zijn handen hingen erbij als afgebroken takken en hij had geen enkel gevoel meer in zijn vingers. Hij werd al door de eeuwige duisternis ingesloten, maar slaagde er nog net in zich naar de rand van de kade te slepen en tuurde moeizaam over de haven uit.

Het laatste wat zijn ogen registreerden, waren de silhouetten van de twee tegen de lichtjes aan de overkant afstekende vrachtschepen. Ze hadden zich al een eind van de kade verwijderd en voeren langzaam in de richting van de zee.
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Terwij1 op de kade de strijd nog voortwoedde, maakte de kleine Pisto aan de Ozero Zaysan vast en begon ze het schip achteruit naar open water te trekken.

Het 20000 ton grote vaartuig kwam langzaam in beweging, terwijl de oranje vlammen vormloos tegen haar flanken weerkaatsten. Toen de kade voldoende ver achter hen lag, maakte Jack een draai van honderdtachtig graden en kwam het munitieschip met haar boeg naar de haveningang te liggen. De sleeptros werd losgegooid en ingehaald.

In het stuurhuis van de Amy Bigalow hield Pitt stevig het roer in handen en gaf opdracht de trossen vóór te kappen. Er voer een siddering door het schip en ze gleed langzaam achteruit richting haven, waarna Pitt naar bakboord draaide, zodat het schip na korte tijd dwars op de zich nu snel verwijderende kade kwam te liggen.

Het hele havengebied leek in lichterlaaie te staan en het vuur wierp haar grillige schaduwen tot in het stuurhuis. Op Manny na kwam iedereen uit de machinekamer naar boven. Nu ze ruimte hadden om te manoeuvreren, gaf Pitt vol stuurboord en zette de machinekamertelegraaf op langzaam vooruit. Manny reageerde onmiddellijk en de nog steeds achteruitvarende Amy Bigalow kwam helemaal stil te liggen om het volgende moment langzaam vooruit te kruipen.

De sterren in het oosten begonnen hun glans al te verliezen, toen de donkere romp van de Ozero Zaysan dwarsscheeps kwam te liggen. Pitt liet de motoren stoppen en het sleepbootje koos een positie iets voor haar boeg. De bemanning van de Pisto gooide een lijn omhoog die op zijn beurt aan een zware staalkabel was bevestigd, die vervolgens door een winch op het voorschip naar binnen werd gehaald.

Dezelfde handelingen werden op het achterschip herhaald, alleen betrof het hier de bakboord-ankerketting van de doodstil in het water liggende Ozero Zaysan. Nadat de ankerketting aan Pitts schip was vastgemaakt, ontstond er een uit drie schepen bestaande sleep: voorop de kleine Pisto, vervolgens de Amy Bigalow, terwijl de achterhoede door de Ozero Zaysan werd gevormd.

Jack gaf een korte stoot op de sirene van de Pisto en de sleepboot voer langzaam vooruit, behoedzaam de sleepkabel strak trekkend. Pitt stond op de brugvleugel en staarde naar achteren. Toen een van Manny's mannen gebaarde dat de ketting tussen de twee vrachtschepen ook strak stond, gaf Pitt eveneens een korte stoot op zijn sirene en zette de scheeps-telegraaf vervolgens op volle kracht vooruit.

De laatste fase van Pitts plan was nu voltooid. De tanker werd drijvend bij de olieopslagplaats aan de overzijde van de haven achtergelaten, maar wel ruim anderhalve kilometer verder bij het dichtbevolkte centrum van de stad vandaan. De twee andere schepen met hun dodelijke ladingen wonnen op hun vlucht naar open zee steeds meer snelheid.

Achter hen steeg langzaam een zware rookkolom omhoog. Clark had kans gezien de Russen net lang genoeg tegen te houden, maar had er wel met zijn leven voor moeten betalen.

Pitt draaide zich om en keek nu naar de vuurtoren boven de grijze muren van het Castillo del Morro, het grimmige fort dat de toegang tot de haven van Havana moest bewaken. Het lag vijf kilometer verderop, maar het leken er wel vijftig. Ze waren nog veertig minuten van de open zee verwijderd, maar nu was zonder twijfel iedereen gealarmeerd en moest de grootste krachtmeting nog beginnen.




Majoor Borchev had het gevoel dat hij al uren in het smerige water had gelegen toen hij eindelijk een trap vond waarlangs hij bovenop een voor de rest verlaten steiger kon komen. Even moest hij weer aan de vreemde Cubaanse kolonel denken die hem in het water had gegooid en vervolgens sjokte hij naar de brandende vrachtwagens. Overal langs de kade lagen lijken. Het vuren was opgehouden nadat de overlevenden van Clarks groep kans hadden gezien in een motorbootje te ontsnappen. Behoedzaam zocht Borchev zich een weg door de wrakstukken. Op twee gewonden na die zich achter een heftruck schuil hadden gehouden, was de rest dood. Zijn hele detachement was in de pan gehakt.

Woedend realiseerde hij zich dat hij zo snel mogelijk Velikov op de hoogte moest stellen. Een eindje verderop zag hij een uithangbord dat op een schaftlokaal voor havenarbeiders duidde. Hij rende ernaar toe en ramde met zijn schouder de deur open. Hij tastte langs de muur en draaide toen hij het knopje had gevonden het licht aan. Affiches met Castro, Che Guevara en een uiterst somber kijkende Lenin staarden hem aan.

Hij vond in een zijkamertje een telefoon en moest een paar keer het nummer draaien voor de centrale reageerde. De wolken boven de heuvels in het oosten begonnen al oranje te kleuren toen hij met de Russische ambassade werd verbonden.




Luitenant ter zee Manuel Pínon stond op de brug van zijn door de Russen gebouwde fregat en richtte zijn verrekijker. Kort nadat de gevechten en branden in het havengebied waren uitgebroken, was hij door zijn eerste officier uit bed gehaald. Hij kon er weinig van zien omdat zijn schip in de marinehaven lag en zijn uitzicht door een stel gebouwen belemmerd werd.

'Moeten we niet eens gaan kijken?' vroeg zijn eerste officier.

'Dat kunnen de politie en de brandweer wel af,' antwoordde Pínon.

'Het lijkt anders wel alsof er geschoten wordt.'

'Waarschijnlijk staat er een pakhuis met militaire voorraden in brand. Ik denk dat we de blusboten ruim baan moeten geven.' Hij gaf zijn kijker aan zijn eerste officier. 'Hou het in de gaten. Ik ga terug naar bed.' Pínon stond op het punt zijn kajuit binnen te stappen, toen zijn eerste officier de gang door kwam rennen.

'Commandant, het is beter dat u zo snel mogelijk naar de brug terugkeert. Twee schepen proberen de haven te verlaten.'

'Misschien worden ze verhaald naar een andere ankerplaats.'

De eerste officier schudde zijn hoofd. 'Ze varen recht op de hoofdvaargeul aan.'

Pínon ging met hem mee en probeerde, eenmaal op de brug aangekomen, al gapend door de lichte ochtendnevel te turen. Twee schepen met een sleepbootje ervoor stonden op het punt om via het Entrada-kanaal naar open zee te ontkomen.

'Wel verdomme..' Pínon stelde zijn kijker wat scherper in. 'Geen vlag, geen navigatielichten, geen uitkijk op de brug..'

'En ze reageren ook niet op onze oproep via de radio wat ze precies van plan zijn. Je krijgt haast de indruk dat ze proberen te vluchten.'

'Revisionistisch tuig dat de Verenigde Staten probeert te bereiken,' gromde Pínon. 'Ja, dat moet het zijn.'

'Zal ik opdracht geven om te vertrekken?'

'Ja, onmiddellijk. We moeten zo snel mogelijk proberen hen de doorgang te blokkeren.'

Hij was nog niet uitgesproken of de eerste officier had de sirene al ingeschakeld die de bemanning naar hun gevechtsposten sommeerde.

Tien minuten later dobberde het dertig jaar oude schip dwars in de vaargeul. Haar 100 mm kanonnen waren dreigend op de snel naderende spookschepen gericht.

Pitt staarde naar de knipperende seinlamp van het fregat. Pitts kennis van het morse was niet meer zo goed als vroeger, maar hij zag toch kans de boodschap te ontcijferen: 'Stop onmiddellijk en identificeer uzelf.'

Hij hield de Pisto scherp in de gaten. Hij was zich bewust van het feit dat een plotselinge ontwijkende beweging toch van Jack af moest komen. Pitt riep de machinekamer op en vertelde Manny dat een fregat hun de weg probeerde af te snijden, maar de koperen machinekamertelegraaf bleef op volle kracht vooruit staan.

Ze waren nu zo dichtbij dat Pitt de Cubaanse marinevlag duidelijk kon onderscheiden. De seinlamp knipperde opnieuw. 'Stop onmiddellijk anders openen wij het vuur.'

Op het achterdek van de Pisto verschenen twee man die gehaast de sleepkabel begonnen te vieren. Tegelijkertijd minderde de sleepboot vaart, maakte een scherpe bocht naar stuurboord en draaide toen weer bij. Het volgende moment kwam Jack uit het stuurhuis en praaide het fregat met behulp van een megafoon.

'Aan de kant, klootzak. Zie je niet dat ik twee schepen op sleeptouw heb?'

Pínon negeerde de belediging. Van een sleepbootkapitein had hij niet anders verwacht. 'Je hebt hier helemaal geen toestemming voor. Ik stuur een enterploeg op je af.'

'Ik mag hangen als ik die zoetwatermatrozen van jou aan boord laat komen.'

'Ik zou maar geen moeilijkheden maken als ik jou was,' antwoordde Pínon. Hij was er nu niet meer zo zeker van dat het hier om een massale ontsnapping ging, maar het vreemde gedrag van de sleepboot en de verduisterde schepen diende toch op zijn minst onderzocht te worden.

Hij boog zich over de brugreling en gaf opdracht de motorsloep met de enterploeg te strijken. Toen hij zich naar het onbekende konvooi omdraaide, bleef hij als aan de grond genageld staan.

Het was al te laat. In het flauwe licht had hij niet opgemerkt dat het schip direct achter de sleepboot over eigen motorvermogen beschikte. Ze stormde met een snelheid van zo rond de acht knopen recht op het fregat af.

'Volle kracht vooruit!' gilde hij. 'Open het vuur!'

Zijn bevel werd vrijwel onmiddellijk opgevolgd en het eerste salvo trof de Amy Bigalow vol in de voorsteven en in het dekhuis. De brug werd aan bakboord opengereten en de stukken metaal en glas vlogen in het rond. Pitt dook achter het stuurwiel, maar hield het vastbesloten beet, en kwam er met slechts een paar snijwondjes en een gekneusde heup van af.

Het tweede salvo vernielde de kaartenkamer en velde de voormast, maar van een derde salvo zou geen sprake meer zijn.

Pínon had zijn vuisten krampachtig rond de brugreling geslagen en staarde naar de angstaanjagende zwarte romp van de Amy Bigalow die nu hoog boven zijn fregat uittorende. Met een asgrauw gezicht besefte hij dat zijn schip elk ogenblik ten onder kon gaan.

De schroeven van het fregat klauwden waanzinnig in het water, maar ze kon niet meer op tijd wegkomen. De Amy Bigalow kón niet meer missen en Pitts bedoelingen waren overduidelijk. Hij stuurde iets bij en ramde het fregat enkele seconden later precies achter de geschutskoepel op het achterdek. Een paar bemanningsleden zagen nog kans overboord te springen, maar vrijwel onmiddellijk kolkte het zeewater met kracht naar binnen en het ten ondergang gedoemde vaartuig begon snel te zinken. Haar doodsstrijd was van korte duur. Tegen de tijd dat de Ozero Zaysan de plaats van de botsing bereikte, was het fregat al volledig onder water verdwenen.
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'Jij bent in de val gelopen?' klonk de toonloze stem van Velikov.

Borchev voelde zich weinig op zijn gemak. Hij kon toch moeilijk ontkennen dat hij slechts één van de drie overlevenden was. 'Voor we ook maar uit de vrachtwagens konden komen, werden we al aangevallen door op z'n minst tweehonderd Cubanen.'

'Weet je zeker dat het Cubanen waren?'

'Wie hadden het anders moeten zijn? Hun commandant had een Cubaans uniform aan.'

'Pérez?'

'Ik weet het niet. We moeten hem nog identificeren.'

'Het zou ook een blunder van een groep groentjes geweest kunnen zijn. Misschien raakten ze in paniek en openden het vuur.'

'Groentjes waren het in elk geval niet. Ik kan echt wel doorgewinterde gevechtstroepen van rekruten onderscheiden. Ze wisten precies waarmee ze bezig waren en hadden een doordachte hinderlaag gelegd met als doel de schepen te bestormen.'

Het antwoord van Borchev deed Velikov verbijsterd staan. Hij voelde zich helemaal verstarren. 'Bedoel je dat de schepen die nodig zijn voor operatie "Rum en Cola" bestormd zijn? Liggen ze nog steeds voor de kade?'

'Nee, de Ozero Zaysan is door een sleepboot weggesleept, terwijl de Amy Bigalow op eigen kracht vertrokken is. Na een tijdje ben ik ze uit het oog verloren, maar even later hoorde ik bij de kop van de vaargeul het gebulder van scheepsgeschut.'

Velikov had het gerommel van zware kanonnen ook gehoord. Hij staarde ongelovig naar de kale muur tegenover hem. Hij weigerde te geloven dat de nog aan Castro loyale elementen van de Cubaanse inlichtingendienst over de benodigde voorkennis en expertise beschikten. Alleen de lange arm van de Amerikanen en hun CIA waren in staat om de aanval uit te voeren op Cayo Santa Maria en zijn plan om een einde aan het Castro-regime te maken te dwarsbomen. En voor het uitlekken van deze informatie was slechts één persoon verantwoordelijk: Dirk Pitt.

'Bevinden de schepen zich nog steeds in de haven?' wilde hij van Borchev weten.

'Als ze naar open zee proberen te ontkomen, moeten ze nu ergens in het Entrada-kanaal zitten.'

'Duik admiraal Chekoldin op en zeg hem dat die schepen tegengehouden moeten worden en direct terug naar de binnenhaven moeten.'

'Ik dacht dat alle Russische schepen buitengaats waren.'

'De admiraal en zijn vlaggeschip vertrekken pas om acht uur. Maak geen gebruik van de telefoon. Ik wil dat je deze boodschap persoonlijk bij hem aflevert en hem tot snel handelen maant.'

Voor Borchev antwoord kon geven, had Velikov de hoorn al op het toestel gegooid en snelde naar de hoofduitgang van het gebouw. Hij rende naar de ambassade-limousine die voor geparkeerd stond en schoof ruw de chauffeur opzij. Hij startte de wagen en spoot met gillende banden het ambassadeterrein af de weg op.

Twee huizenblokken verderop moest Velikov uit alle macht remmen.

Een door militairen bemande wegversperring maakte hem het doorrijden onmogelijk. Twee pantserwagens en een compagnie Cubaanse soldaten sloten de brede boulevard af. Een officier stapte naar voren en liet zijn zaklantaarn naar binnen schijnen. 'Mag ik uw papieren even zien?'

'Ik ben generaal Peter Velikov, toegevoegd aan de militaire missie van de Russische ambassade. Ga opzij en laat me erdoor.'

De officier keek Velikov nog een ogenblik aandachtig aan, alsof hij zich nog eens extra wilde overtuigen. Hij deed zijn zaklantaarn uit en gebaarde naar twee van zijn mensen dat ze achterin moesten plaatsnemen. Zelf liep hij om de auto heen en kwam naast Velikov zitten.

'We wachtten al een tijdje op u, generaal,' merkte hij op een kil-beleefde toon op. 'Doet u alstublieft wat ik zeg en sla bij de volgende kruising linksaf.'




Enigszins wijdbeens en met beide handen aan het stuurwiel zag Pitt hoe de vuurtoren en de haveningang tergend langzaam voorbijgleden. Zijn hele wezen was er op geconcentreerd het schip zo ver mogelijk bij het drukbevolkte stadscentrum vandaan te krijgen vóór de ammoniumnitraat tot ontploffing zou worden gebracht.

De kleur van het water veranderde van grijsgroen in smaragdgroen en het schip begon in de van zee afkomstige golven licht te stampen. Door de kapot geschoten boeg kwam wat water naar binnen, maar de Amy Bigalow reageerde nog steeds op het roer en voer in het kielzog van de sleepboot de zee tegemoet.

Pitts lichaam trilde van uitputting en zijn bewegingen hadden haast iets mechanisch gekregen. Heel even deed hij zijn ogen dicht en wenste dat alles achter de rug was. God, wat was hij moe.

Een plotselinge windstoot joeg door de kapotte raampjes van de brug en hij opende zijn ogen weer. Hij nam de kust - zowel aan bak- als aan stuurboord - zorgvuldig in zich op. De kustartillerie bleef zwijgen en er was nog steeds geen spoor van andere patrouilleschepen te bekennen.

Nog een paar minuten, nog een paar minuten, hamerde het voortdurend in zijn hoofd.




Velikov kreeg opdracht te stoppen in een rustig hoekje vlak bij de kathedraal, in het oude gedeelte van Havana. Hij werd een oud gebouw binnengeleid waarvan de ramen gebarsten en al jaren niet meer gezeemd waren, om langs vitrines met filmfoto's uit de jaren veertig uiteindelijk in een al jaren niet meer gebruikt café terecht te komen. Aan de stoffige bar zaten vier mensen. Het was er schemerig en de ruimte rook naar ontsmettingsmiddelen en schimmel. Velikov herkende de mensen pas toen hij halverwege de vol rommel liggende vloer was. Toen bleef hij stokstijf staan, keek hen vol ongeloof aan en voelde zich ter plekke kotsmisselijk worden.

Jessie LeBaron zat tussen een dikke vent die hij niet kende en Raúl Castro in. De vierde persoon van het gezelschap keek hem onheilspellend aan.

'Goedemorgen, generaal,' zei Fidel Castro. ik ben blij dat u hier naar toe kon komen.'
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Plotseling ving Pitt het geluid van een vliegtuig op. Hij liet het stuurwiel los en liep naar de deur van het stuurhuis.

Vanuit het noorden kwam een tweetal gevechtshelikopters aangevlogen. Hij richtte zijn blik weer op de haveningang. Een grijze oorlogsbodem kwam op volle snelheid door de hoofdgeul gestoven. Het was deze keer een Russische torpedoboot jager die zijn kanonnen al op de traag voortkruipende en weerloze schepen des doods had gericht. De jacht die niemand kon winnen was geopend.

Jack kwam uit het stuurhuis van de sleepboot en keek omhoog naar de half aan puin geschoten brug van de Amy Bigalow. Hij vond het een godswonder dat er sowieso nog overlevenden waren en er nog iemand aan het roer stond. Hij wees naar zijn oor en wachtte totdat er begrijpend werd teruggezwaaid. Hij keek toe hoe een bemanningslid zich naar de achtersteven van het vrachtschip haastte en hetzelfde signaal aan Moe aan boord van de Ozero Zaysan doorgaf. Toen ging hij weer naar binnen en nam achter zijn radio plaats.

'Hier de Pisto. Ontvangen jullie mij? Over.'

Pitt en Moe meldden zich vrijwel onmiddellijk.

ik denk dat het tijd wordt dat jullie je roer vastzetten en van boord gaan,' zei Jack.

'Hoe eerder hoe beter,' snoof Moe verachtelijk. 'Deze schuiten moeten het verder maar alleen zien te redden.'

'We laten de machines op volle kracht vooruit staan,' zei Pitt. 'Wat ga je met de Pisto doen?'

'Ik blijf nog een paar minuten aan boord om er zeker van te zijn dat de schepen niet terug naar de wallekant cirkelen,' antwoordde Jack.

'Maak het niet te lang, want ik zie de Russen al aankomen,' reageerde Pitt. 'Succes verder. Over en uit.'

Hij zette het roer zodanig vast dat de Amy Bigalow rechtuit bleef varen en beval Manny naar boven te komen. De tanige eerste machinist had verder geen aanmoediging nodig. Nog geen drie minuten later hadden hij en zijn mannen de motorsloep naar buiten gedraaid. Ze klommen aan boord en waren al begonnen de sloep te laten zakken, toen Pitt op het allerlaatste moment over de reling sprong en midden tussen zijn mensen terechtkwam.

'Ik had je bijna achtergelaten,' schreeuwde Manny.

'Ik heb die torpedobootjager via de radio gemeld dat hij uit de buurt moet blijven omdat we anders het munitieschip in de lucht laten vliegen.'

Voor Manny antwoord kon geven, echode er een donderende klap over het water. Een paar seconden later kwam er vijftig meter voor de boeg van de Pisto een granaat in het water terecht.

'Ze zijn het duidelijk niet met ons eens,' gromde Manny. Hij startte de motor, terwijl een ander de beide lopers losmaakte. Met een klap kwamen ze op het water terecht. De Amy Bigalow voer langs hen heen, op weg naar haar laatste bestemming.

Manny draaide zich om en zag dat Moe en zijn bemanning ook bezig waren met het strijken van hun motorsloep. Het scheepje werd echter met zo'n kracht door een golf opgetild en tegen de romp van de Ozero Zaysan gesmeten, dat de sloep als een rijpe banaan openspatte. Het bootje kwam ogenblikkelijk vol water te staan en de motor hield er prompt mee op.

'We moeten ze helpen,' zei Pitt.

'Je hebt gelijk,' stemde Manny in.

Voor ze echter om hadden kunnen keren, had Jack de situatie al getaxeerd en riep hen door zijn megafoon toe: 'Laat maar. Ik maak nu los en pik ze op. Pas goed op jezelf en probeer zo snel mogelijk aan land te komen.'

Pitt nam het roer in handen en stuurde de sloep in de richting van de grote gebouwen die in Malecón langs het water stonden.,

Manny keek over zijn schouder naar de sleepboot en de zinkende sloep met Moe's bemanning. Zijn gezicht werd asgrauw toen de torpedobootjager opnieuw vuurde en bij de Pisto een dubbele waterkolom omhoog-spoot. Het water stortte zich over haar opbouw heen, maar het scheepje schudde het watergeweld van zich af en ploegde verder.

Met een angstig voorgevoel draaide Manny zich om. Hij wist dat hij zijn vrienden nooit meer levend terug zou zien.

Pitt schatte de afstand tussen de zich steeds verder verwijderende schepen en de wallekant. Bij een explosie zou nog steeds een groot gedeelte van Havana van de kaart worden geveegd, bedacht hij grimmig. Ze waren nog niet ver genoeg.




'Was president Antonov op de hoogte van het plan om mij te vermoorden?' vroeg Fidel Castro.

Velikov stond met zijn armen over elkaar. Hij had geen stoel aangeboden gekregen. Met een kille, verachtelijke blik keek hij Castro aan. 'Ik ben een hoge officier van het Russische leger. En ik wens dan ook dienovereenkomstig behandeld te worden.'

Fidel keek Velikov aan. 'Probeer ons niet om de tuin te leiden, generaal. Ik heb uw documenten bestudeerd. "Rum en Cola" is niet langer een geheim meer.'

Velikov maakte een dramatisch gebaar met zijn hand. 'Ik ben volledig op de hoogte van die operatie. Opnieuw een smerige poging van de CIA om de vriendschap tussen Cuba en de Sovjet-Unie te ondermijnen.'

'Als dat zo is, waarom heb je me dan niet gewaarschuwd?'

'Daar was geen tijd meer voor.'

'Je hebt anders wel tijd gehad om de andere Russen te evacueren,' beet Raúl hem toe. 'Waarom verdwijnen die allemaal op dit vroege uur?'

Velikov wierp Raúl een arrogante blik toe. 'Ik ben niet van plan jouw vragen te beantwoorden. Ik hoef je niet te herinneren aan het feit dat ik over diplomatieke onschendbaarheid beschik. Je hebt het recht niet mij te ondervragen.'

'Hoe ben je van plan de explosieven tot ontploffing te brengen?' vroeg Castro kalm.

Velikov bleef roerloos staan, maar toen hij in de verte het gerommel van artillerie hoorde, vormde er zich een glimlach rond zijn lippen. Fidel en Raúl keken elkaar eens aan, maar zeiden verder niets.

Jessie voelde hoe de spanning in het voormalige café met de minuut toenam en huiverde. Een ogenblik lang verlangde ze naar een man die de waarheid uit deze generaal kon timmeren.

'Vertel ze alsjeblieft wat ze willen weten,' smeekte ze. 'Je kunt toch geen duizenden kinderen voor een zinloze politieke zaak laten sterven?'

Velikov bleef zwijgen.

'Ik zou hem best even mee naar achteren willen nemen,' sprak Hagen.

'U hoeft uw handen niet aan hem vuil te maken, meneer Hagen,' zei Fidel. 'De experts in het ondervragen staan buiten al op hem te wachten.'

'Dat durft u niet,' snauwde Velikov.

'Het is mijn plicht je te waarschuwen dat als je de explosie niet weet te voorkomen je door mijn mensen gemarteld zult worden. Je zult het uitschreeuwen totdat je geen stem meer overhebt en vervolgens zullen we je als een levende dode ergens dumpen. Je wordt, zoals de Russen het fijntjes noemen, een "non-persoon".'

Velikovs weerstand begon - nauwelijks waarneembaar - af te brokkelen. 'Verspilde moeite. U bent dood, ik ben dood, we zijn allemaal zo goed als dood.'

'Je hebt het helemaal mis. De schepen met munitie en ammoniumnitraat zijn net door de mensen die jij de schuld in de schoenen wilt schuiven uit de haven weggesleept. Op dit moment zijn CIA-agenten druk bezig de schepen buitengaats te krijgen, waar de ontploffing alleen nog maar slachtoffers onder de vissen zal maken.'

Velikov deed snel zijn laatste zet. 'Nee, Señor Presidente, deze keer heeft ú het bij het verkeerde eind. Het kanongebulder wat u net hoorde was afkomstig van een Russisch oorlogsschip dat de schepen tot stoppen zal dwingen en ze daarna terug naar de haven zal escorteren. Misschien dat ze vóór uw toespraak zullen exploderen, maar uiteindelijk zal het resultaat hetzelfde zijn.'

Velikov deed een paar passen achteruit en haalde een klein doosvormig instrument uit zijn zak.

Hagen herkende het onmiddellijk. 'Een zendertje. Hij kan de explosieven van hieruit tot ontploffing brengen.'

'O God!' riep Jessie wanhopig. 'O, mijn God, hij is het werkelijk van plan. Hij dóet het!'

'Doe maar geen moeite je lijfwacht binnen te roepen,' zei Velikov. 'Ze kunnen nooit meer op tijd bij me zijn.'

Fidel keek hem kil aan. 'Ik hoop dat je je mijn woorden nog herinnert.'

Velikov nam hem vol minachting op. 'Zie je mij soms gillend van de pijn in een van die smerige gevangenissen van jou liggen? Nee toch?'

'Geef me dat zendertje en je kunt Cuba als een vrij man verlaten.'

'Om als een lafaard naar Moskou terug te keren? Vergeet het maar.'

'Dan komt het allemaal op jóuw hoofd neer,' zei Fidel, wiens gelaatsuitdrukking tot een mengsel van woede en angst was geworden. 'Je weet wat er met je gebeurt als je die explosieven de lucht in Iaat vliegen en je het mocht overleven.'

'Daar is verdomd weinig kans op,' sneerde Velikov. 'Dit gebouw bevindt zich op nog geen halve kilometer van de haven. Er blijft geen spaan van ons over.' Hij zweeg even, zijn gezicht zo hard als steen. Toen zei hij: 'Vaarwel, Señor Presidente.'

'Jij schoft -' Hagen sprong met een verrassende snelheid voor iemand van zijn omvang op Velikov af en was nog maar een paar centimeter van hem verwijderd toen de Rus de knop van zijn zendertje indrukte.
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De Amy Bigalow spatte uit elkaar, terwijl een fractie van een seconde later de Ozero Zaysan de lucht in vloog. De gecombineerde kracht van de explosieve ladingen veroorzaakte een paddestoelvormige rookkolom die tot vijftienhonderd meter hoogte reikte, terwijl tot in de wijde omtrek brokstukken neerkwamen.

Een felle, rood-witte lichtflits met een kracht van wel tien zonnen schoot over het water, onmiddellijk gevolgd door een donderende klap die tot ver in de omtrek de golftoppen plette.

De Pisto werd door de explosie vijftig meter de lucht in geslingerd, spatte vervolgens uit elkaar en Pitt zag verbijsterd hoe de wrakstukken van het dappere, kleine sleepbootje traag op het water terugvielen. Hij maakte zich geen enkele illusie over Jack en zijn bemanning, terwijl ook Moe en zijn mensen nergens meer te zien waren.

De gigantische explosie plukte de twee gevechtshelikopters uit de lucht en binnen een straal van drie kilometer doodde de schokgolf alle zeemeeuwen. De schroef van de Ozero Zaysan slingerde door de lucht en kwam op de brug van de Russische torpedobootjager terecht, waarbij iedereen die in de commandocentrale aanwezig was om het leven kwam. Kromgetrokken staalplaten, klinknagels, stukken ketting en andere metalen onderdelen regenden als dodelijke hagelstenen op de stad neer en verpletterden de daken en muren.

Honderden mensen werden in hun bed door de dood overvallen, terwijl vele anderen door rondvliegend glas en puin ernstig gewond raakten. Mensen die al vroeg naar hun werk moesten werden door de schokgolf opgetild en tegen gebouwen verpletterd. De kracht van de explosie was twee keer zo groot als de meest verwoestende orkaan die men ooit had meegemaakt, zodat houten gebouwen langs het water gewoon werden weggevaagd, pakhuizen in elkaar stortten, honderdduizenden ramen uit hun sponningen werden geblazen en tientallen geparkeerde auto's tegen gebouwen werden gesmakt.

Toen vloog de nog in de haven liggende Ozero Baykai de lucht in.

Eerst schoot er een enorme steekvlam omhoog, maar toen barstte de tanker over de hele lengte open en werd ze tot een enorme vuurbal getransformeerd. De brandende olie bereikte de gebouwen langs de waterkant en veroorzaakte een lange keten van explosies. Brandende stukken metaal kwamen op de voorraadtanks in het oostelijke gedeelte van de haven terecht, waar opnieuw een kettingreactie plaatsvond en dikke rookwolken zich over de stad verspreidden. Toen explodeerde er een olieraffinaderij, gevolgd door een chemische fabriek, een verffabriek en ten slotte een kunstmestbedrijf.

Opnieuw een zware explosie... en nog een... en weer een.

De waterkant werd over een lengte van ruim zes kilometer in een brandende hel veranderd. As en roet daalden als sneeuw over de stad neer. Slechts enkele havenarbeiders overleefden de ramp en het mocht een geluk heten dat de raffinaderij en de chemische fabriek zo goed als verlaten waren geweest. Als het geen nationale feestdag was geweest, zou het dodental vele male hoger zijn uitgekomen.

In het havengebied was de ramp zijn hoogtepunt gepasseerd, maar de nachtmerrie moest voor de stad zelf nog beginnen.

Uit de maalstroom steeg een vijftien meter hoge vloedgolf omhoog en denderde in de richting van het vasteland. Pitt en de anderen keken ontzet toe hoe de groen-witte waterberg achter hen aan kwam. Ze namen het tafereel zonder enige paniek in zich op en wachtten af tot hun motorsloep kapot zou worden geslagen en de enorme watermassa tot hun graf zou worden.

De zeewering langs de Malecón was nog maar dertig meter van hen verwijderd toen de horizontale lawine de sloep te pakken kreeg. De golfkam brak aan de top af en het water stortte zich pal boven op hen. Manny en de anderen werden uit hun stoelen geplukt en Pitt zag hoe ze dwars door de branding werden geslingerd. De zeewering kwam steeds dichterbij , maar de golf tilde de sloep er net overheen en joeg hem dwars over de brede boulevard.

Pitt hield de helmstok zo stevig beet dat die losbrak en hij uit de sloep werd geslingerd. Hij dacht dat het met hem gebeurd was, maar op de een of andere wijze slaagde hij erin pal voor hij onder water werd getrokken nog één keer diep adem te halen. Als in een droom kon hij door het vreemd-doorzichtige en duivelachtige water kijken en zag overal om zich heen auto's die als door een reuzenhand door elkaar werden gegooid.

Diep onder de kolkende watermassa's bedolven, voelde hij zich op een merkwaardige manier los van alles. Hij liet zich meevoeren, hoewel hij voortdurend kans zag helder te blijven denken. Hij was er zich van bewust dat, als de vloedgolf hem tegen een gebouw zou slingeren, hij tot dezelfde pulp zou worden getransformeerd als een meloen die vanuit een vliegtuig naar beneden werd geworpen.

Hij zou alleen maar banger zijn geworden als hij gezien had hoe zijn sloep tegen de tweede etage van een flat te pletter sloeg. Pitt daarentegen had het geluk dat hij een smalle zijstraat in spoelde. Het water voerde een enorme hoeveelheid troep met zich mee, maar Pitt merkte dat de vloedgolf elke seconde aan kracht verloor. Nog heel even en de voorzijde van de golf zou het hoogste punt bereiken, om zich vervolgens weer richting zee terug te trekken, talloze mensen en een enorme hoeveelheid wrakhout met zich meenemend.

Pitt begon sterretjes te zien en snakte naar zuurstof. Zijn zintuigen lieten het stuk voor stuk afweten. Hij klapte met zijn schouder ergens tegenaan en voelde een pijnscheut. Hij sloeg zijn arm eromheen en probeerde zich eraan vast te houden, maar de kracht van de golf stuwde hem nog steeds naar voren. Hij kwam een ander glad voorwerp tegen, en deze keer zag hij kans zich eraan vast te klemmen. Dat het een uithangbord van een juwelier was, ontging hem volkomen.

De golf had het verste punt thans bereikt en begon terug naar zee te stromen. Maar voor Pitt was het te laat en langzaam begon zijn bewustzijn hem in de steek te laten. Op de een of andere manier zagen zijn hersens nog kans een laatste boodschap uit te zenden. Hij haakte onhandig een van zijn armen door het uithangbord, die vervolgens klem bleef zitten.

Toen hielden zijn longen het niet meer en begon hij te verdrinken.




Het zware gerommel van de explosies echode weg over de heuvels en de zee. De opkomende zon ging verborgen achter gitzwarte rookwolken en de hele haven leek in brand te staan.

De gewonde stad probeerde de eerste schok van zich af te schudden en weer overeind te krabbelen. Boven het knetterende geluid van de branden werden nu sirenes hoorbaar en de overlevenden verschenen verdoofd en gewond op straat, verbijsterd door de enorme verwoestingen om hen heen en zich afvragend wat er eigenlijk gebeurd was. Anderen staarden zwijgend naar het stuk roer van de Amy Bigalow dat boven op een busstation was terechtgekomen en vier bussen en verscheidene passagiers had verpletterd.

Er begonnen zich reddingsploegen te formeren, terwijl de brandweer en politie de situatie langs het water onder controle probeerden te krijgen. Naast legeronderdelen werd ook de militie te hulp geroepen.

Aanvankelijk was er sprake van enige paniek omdat de militairen dachten dat er een Amerikaanse invasie was begonnen en ze betrokken hun stellingen rond de haveningang. Overal lagen gewonden, terwijl zij die nog konden lopen zich zo snel mogelijk uit de voeten maakten.




Met het wegebben van de schokgolven hield ook het trillen van de aarde op. Het plafond van het vervallen café was ingestort, maar de muren stonden nog overeind. De bar was een grote puinhoop. Houten balken, pleisterwerk, door elkaar liggend meubilair en gebroken flessen waren door een dikke stoflaag bedekt, terwijl de uit zijn voegen gerukte draaideur dwars over Castro's lijfwachten was gevallen.

Ira Hagen kwam moeizaam overeind en schudde zijn hoofd in een poging het gezoem in zijn oren tot zwijgen te brengen. Hij veegde het stof uit zijn ogen en greep steun zoekend een muur beet. Hij keek omhoog: het plafond was verdwenen en één etage hoger zag hij de schilderijen nog aan de muur hangen.

Zijn eerste gedachte gold Jessie. Ze lag gedeeltelijk onder een tafel die in het midden van het zaaltje stond en had zich helemaal opgerold. Hagen knielde naast haar neer en draaide haar op de rug.

Ze lag bewegingloos en zo te zien ook levenloos onder een dikke laag kalk, maar nergens waren verwondingen te zien. Toen sloeg ze haar ogen half op en kreunde zachtjes. Hagen glimlachte opgelucht, deed zijn jasje uit en legde dat voorzichtig onder haar hoofd.

Ze stak haar hand uit, greep zijn pols beet en staarde hem angstig aan. 'Dirk Pitt is dood,' fluisterde ze.

'Misschien heeft hij het overleefd,' antwoordde Hagen zacht, maar zijn stem klonk niet bepaald optimistisch.

'Dirk is dood,' herhaalde ze.

'Blijf rustig liggen,' zei hij. 'Beweeg je niet, dan ga ik even naar de Castro's kijken.'

Moeizaam kwam hij overeind en begon tussen het puin te zoeken. Links achterin hoorde hij iemand hoesten en klom over de brokstukken in de richting van de bar.

Nog versuft door de schok hing Raúl Castro met twee handen aan de rand van de bar en probeerde vertwijfeld het stof uit te hoesten. Hij had een bloedneus, terwijl er een diepe snee over zijn kin liep.

'Alles in orde?' vroeg een oprecht bezorgde Hagen.

Raúl knikte zwakjes. 'Met mij is alles goed. Fidel? Waar is Fidel?'

'Blijf rustig zitten. Ik ga naar hem op zoek.'

Hagen ging opnieuw op speurtocht door het puin en vond even later ook Fidel Castro. De Cubaanse leider lag op zijn buik en had zich op één arm iets omhooggericht. Hagen staarde gefascineerd naar de scène op de vloer.

Castro's ogen waren gericht op een ontredderd gelaat nog geen halve meter bij hem vandaan. Generaal Velikov lag languit op zijn rug, terwijl een zware balk dwars over zijn benen was gevallen. Zijn gelaatsuitdrukking was een mengsel van opstandigheid en angst. Hij keek Castro verbitterd aan en was zich bewust van zijn nederlaag.

Van Castro's gezicht was daarentegen geen enkele emotie af te lezen. De dikke laag kalkstof wekte de indruk dat hij uit marmer was gehouwen en de maskerachtige onbuigzaamheid alsmede zijn totale concentratie gaf hem iets onmenselijks.

'We leven nog, generaal,' mompelde hij triomfantelijk. 'We leven allebei nog.'

'Terwijl we allebei dood hadden moeten zijn,' verzuchtte Velikov nijdig.

'Je hebt gefaald,' zei Castro. 'Cuba blijft Cubaans.'

'En we waren nog wel zo dicht bij ons einddoel..' Velikov schudde gelaten zijn hoofd. 'Je kunt je nu wreken - zoals je beloofd hebt.'

'Je zult sterven voor iedere Cubaan die je vermoord hebt,' beloofde Castro, met een stem die even kil was als het graf. 'Of het er nu duizend of honderdduizend zijn, je zult er stuk voor stuk voor moeten boeten.'

Velikov glimlachte gewetenloos. Hij scheen nog steeds geen last van zijn zenuwen te hebben. 'Straks staat er op een ander tijdstip iemand anders op, Fidel, vandaag of morgen ga je eraan. Ik ben ervan overtuigd. Ik heb vijf alternatieve plannen opgesteld voor het geval dit complot mocht mislukken.'
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				8 november 1989 - Washington, D.C.
 
				

				
Martin Brogan kwam bij het kabinetsoverleg van die ochtend als laatste binnen. De president en de andere mannen rond de tafel keken hem verwachtingsvol aan.

'De schepen zijn vier uur voor het geplande tijdstip tot ontploffing gebracht,' bracht hij hen op de hoogte.

Zijn bekendmaking werd met een ernstig stilzwijgen begroet. Iedereen aan tafel was bekend met het Russische plan om de regering van Castro omver te werpen, maar het nieuws trof hun eerder als een onafwendbare tragedie dan als een schokkende catastrofe.

'Hoeveel mensen zijn erbij omgekomen?' vroeg Douglas Oates.

'Het is nog te vroeg om daar iets zinnigs over te zeggen,' antwoordde Brogan. 'Het hele havengebied staat in lichterlaaie. Het aantal doden zou wel eens in de duizenden kunnen lopen. Maar de verwoestingen zijn niet zo ernstig als wij van tevoren berekend hadden. Volgens de laatste berichten zijn onze agenten in Havana erin geslaagd twee schepen de haven uit te slepen voor ze de lucht in vlogen.'

Kalm luisterden ze naar Brogan die de eerste verslagen voorlas die de Speciale Sectie van de ambassade in Havana naar Washington had gestuurd. Hij was daar nog niet eens klaar mee, toen een van zijn assistenten binnentrad en hem een nieuw bericht overhandigde. Hij las het zwijgend even door en begon het vervolgens hardop voor te lezen.

'Fidel en Raul Castro zijn nog in leven.' Hij zweeg even en keek de president aan. Ira Hagen zegt dat hij in direct contact staat met die twee en dat ze om alle mogelijke assistentie hebben gevraagd, inclusief medische hulp en voorraden, brandblusapparatuur, voedsel en kleding.'

De president keek naar generaal Clayton Metcalf, voorzitter van de Verenigde chefs van staven. 'Generaal?'

'Na uw telefoontje van vannacht heb ik direct het Air Transport Command in staat van paraatheid laten brengen. Zodra de voorraden op de vliegvelden aankomen, kunnen ze met de luchtbrug beginnen.'

'Ik zal contact op laten nemen met het Cubaanse ministerie van Buitenlandse Zaken,' meldde Oates.

'En maak Castro duidelijk dat onze hulp wordt gestuurd onder auspiciën van het Rode Kruis,' voegde Don Fawcett er nog aan toe.

'Het is bijna misdadig om uit zo'n ramp profijt te trekken,' mompelde Oates. 'Maar we kunnen niet ontkennen dat dit een geschenk uit de hemel is en dè manier om de relaties met Cuba te herstellen, om nog maar te zwijgen van de mogelijkheid om voorgoed met het communisme op het westelijk halfrond af te rekenen.'

'Ik vraag me af of Castro de werken van Símon Bolívar heeft bestudeerd,' vroeg de president aan niemand in het bijzonder.

'Deze Zuidamerikaanse bevrijdingsheld is één van Castro's grootste voorbeelden,' antwoordde Brogan. 'Waarom vraagt u dat?'

'Misschien heeft hij zich uiteindelijk toch door een van diens uitspraken laten leiden.'

'En welke uitspraak is dat dan wel, meneer de president?'

De president keek de mensen rond de tafel stuk voor stuk aan en antwoordde toen: 'Hij die een revolutie dient, beploegt slechts de zee.'
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De chaos nam langzaam af en terwijl de bevolking van Havana zich van de schok herstelde, kwam ook de hulpverlening op gang. Militairen, militieleden en burgers doorzochten de puinhopen, hielpen de gewonden in de ambulances en laadden de doden in vrachtwagens. Een klok op een gebouw in de buurt van de kathedraal was op 06.21 uur stil blijven staan. Sommige mensen die tijdens de verwoesting hun huizen waren ontvlucht, begonnen langzaam terug te keren. Anderen, wier huizen waren vernield, zwierven door de straten, stapten over de lijken heen en hielden de weinige bezittingen die ze nog hadden stijf tegen zich aangeklemd.

In een straal van honderdvijftig kilometer waren alle brandweerploegen opgeroepen, die nu hun uiterste best deden om verdere uitbreiding van het vuur langs de haven te voorkomen. Zelfs toen de reddingsactie nog goed en wel op gang moest komen, begon Fidel Castro al met een grootscheepse zuivering onder afvallige officieren en ambtenaren. Raul had de leiding van de arrestatieteams persoonlijk op zich genomen. De meeste overlopers hadden in verband met "Rum en Cola" de stad al verlaten, maar een voor een werden ze gearresteerd, verbijsterd door het feit dat de gebroeders Castro nog in leven waren. Met honderden tegelijk werden ze onder zware bewaking naar een geheim gevangenkamp diep in de bergen afgevoerd en nooit werd er nog iets van hen vernomen.

Om twee uur 's middags landde het eerste zware transportvliegtuig van de Amerikaanse luchtmacht op de internationale luchthaven van Havana, al snel gevolgd door een constante stroom andere vliegtuigen met hulpgoederen. Fidel Castro was aanwezig om de artsen en verpleegsters persoonlijk te begroeten en erop toe te zien dat de Cubanen soepel met de arriverende Amerikanen zouden samenwerken.

Vroeg in de avond kwamen verschillende blusboten en vaartuigen van de Amerikaanse kustwacht uit Miami in de haven aan en bonden direct de strijd met het vuur aan, bijgestaan door zwaar materiaal en bulldozers die door de lucht vanuit Texas waren aangevoerd.

Ondanks de politieke problemen uit het verleden slaagden de Amerikanen en Cubanen er in zij aan zij te improviseren en deden ze hun uiterste best de moeilijkheden het hoofd te bieden.




Admiraal Sandecker en Al Giordino stapten laat in de middag uit het NIO-straalvliegtuig en liftten met een met bedden beladen vrachtwagen naar een distributiedepot, waar Giordino kans zag een in de steek gelaten Fiat weer aan de praat te krijgen.

Ze vertrokken richting hoofdstad en hadden er ruim anderhalf uur voor nodig om via allerlei omwegen eindelijk de Zwitserse ambassade te bereiken.

'We hebben nog een enorme klus voor de boeg,' zei Sandecker, terwijl hij naar de vernielde gebouwen en de wrakstukken op de boulevard Malecèn staarde.

Giordino knikte triest. 'Misschien vinden we hem nooit meer terug.'

'Maar we zijn het aan Dirk verplicht,' merkte Sandecker op.

'Ja,' bracht Giordino moeilijk uit. 'We zijn het aan hem verplicht.'

Ze draaiden zich om en liepen de zwaarbeschadigde ingang van de ambassade binnen en werden naar de radiokamer van de Speciale Sectie verwezen.

De ruimte zat propvol journalisten, die wachtten tot het hun beurt was om een verslag van de ramp door te bellen. Sandecker baande zich een weg tussen hen door en vond een zwaargebouwde man die druk bezig was een bericht aan de radioman te dicteren. Toen de man klaar was, tikte Sandecker hem op zijn schouder en vroeg: 'Bent u Ira Hagen?'

'Ja, ik ben Hagen.' De schorre stem paste bij zijn vermoeide gelaatsuitdrukking.

'Dat dacht ik al,' zei Sandecker. 'De president heeft u tot in de kleinste details beschreven.'

Hagen klopte op zijn buik en slaagde erin een vermoeid glimlachje op zijn gezicht te toveren. 'Het is vrij gemakkelijk om mij in een groep mensen eruit te pikken.' Hij zweeg en keek Sandecker onderzoekend aan. 'U had het over de presiden..'

'Ik heb hem vier uur geleden nog gesproken. Ik ben James Sandecker en dit is Al Giordino. Wij zijn van het NIO.'

'Ja, admiraal. Ik meen uw naam wel eens gehoord te hebben. Wat kan ik voor u doen?'

'Wij zijn vrienden van Dirk Pitt en Jessie LeBaron.'

Hagen sloot een ogenblik zijn ogen, maar keek Sandecker vervolgens weer strak aan. 'Mevrouw LeBaron is een prachtvrouw. Op een paar snijwonden en wat blauwe plekken na heeft ze de explosie goed doorstaan. Ze helpt momenteel in een in de kathedraal opgezet noodhospitaal voor kinderen. Maar als u op zoek bent naar Pitt, ben ik bang dat u uw tijd verdoet. Op het moment dat de Amy Bigalow de lucht in vloog, stond hij aan het roer van dat schip.'

Giordino voelde zich misselijk van angst worden. 'Er is geen kans dat hij van het schip weg heeft kunnen komen?'

'De kans dat hij op tijd weg heeft kunnen komen is uiterst gering. En als hij niet bij de explosie om het leven is gekomen, is hij waarschijnlijk in de vloedgolf verdronken.'

Sandecker schudde verdrietig zijn hoofd. 'Wij zouden graag de diverse ziekenhuizen en noodhospitalen langs willen gaan.'

'Ik wil niet harteloos klinken, admiraal, maar u kunt beter de lijkenhuizen afgaan.'

'Dan bezoeken we beide.'

Hagen keek beide mannen vol medeleven aan. 'Misschien is het voor u een troostende gedachte dat uw vriend Pitt het leven van honderdduizenden mensen heeft gered.'

Sandeckers ogen begonnen van trots te glimmen. 'Als u Dirk Pitt zou kennen, meneer Hagen, dan had u niet anders verwacht.'
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Sandecker en Giordino begonnen somber aan hun rondgang langs de ziekenhuizen. Ze stapten over eindeloze rijen op de grond liggende gewonden, terwijl verpleegsters het leed zoveel mogelijk probeerden te verzachten en uitgeputte artsen uren achter elkaar aan de operatietafels bezig waren.

Maar Pitt vonden ze nergens.

Vervolgens gingen ze alle geïmproviseerde lijkenhuizen af, waar vrachtwagens met stapels lijken soms tijden moesten wachten voor ze gelost konden worden. Een klein legertje balsemers deed koortsachtig zijn best te voorkomen dat er epidemieën uitbraken.

Een oververmoeide balsemer liet hun het stoffelijk overschot zien van een man die uit zee was aangespoeld. Maar Pitt was het niet en ze konden onmogelijk weten dat het Manny was, want die hadden ze nog nooit ontmoet.

De zon kwam opnieuw boven de verwoeste stad op. Nog steeds werden er gewonden naar de ziekenhuizen overgebracht en werden de doden naar de lijkenhuizen getransporteerd. Troepen met de bajonet op het geweer patrouilleerden door de stad om te voorkomen dat er geplunderd zou worden. In het havengebied woedden nog steeds felle branden, maar de blussers wonnen steeds meer terrein. Een gigantische zwarte wolk hing nog altijd boven de stad en vliegers meldden later dat de oostelijke winden de as helemaal tot Mexico City hadden gevoerd.

Misselijk van de beelden waar ze die nacht getuige van waren geweest, waren Sandecker en Giordino blij dat er weer een nieuwe dag aanbrak. Ze reden in de richting van het grote plein bij de kathedraal, maar moesten vanwege het puin drie huizenblokken ervoor hun auto verlaten. Te voet trokken ze verder, op weg naar het noodhospitaal voor kinderen waar Jessie zou werken.

Ze was druk bezig een klein meisje te troosten, terwijl een dokter een gipsverband rond haar dunne beentje aanbracht. Jessie keek op toen de admiraal en Giordino haar kant uit kwamen, maar ze was zo vermoeid dat ze hen aanvankelijk helemaal niet herkende.

'Jessie,' zei Sandecker zacht. 'Wij zijn het, Jim Sandecker en Al Giordino.'

Pas na een paar seconden drong het tot haar door. 'Admiraal. Al. O, God, wat ben ik blij dat jullie gekomen zijn.' Ze fluisterde iets in het oor van het meisje, stond toen op en omhelsde beide mannen met tranen in haar ogen.

De dokter knikte naar Sandecker en zei: 'Ze is de afgelopen vierentwintig uur onafgebroken bezig geweest. Zorgt u er alstublieft voor dat ze even rust neemt.'

De mannen gaven haar allebei een arm en leidden haar behoedzaam naar buiten. Eenmaal buiten gingen ze met zijn drieën op de treden van de kathedraal zitten.

Giordino hurkte voor Jessie neer en keek haar aan. Ze had nog steeds haar uniform aan, maar het camouflagepatroon zat nu onder de bloedvlekken. Haar haar was nat van het zweet en haar ogen rood van de penetrante rook. 'Ze zijn allemaal dood - mijn man, Dirk, alle anderen.' Haar stem stokte.

'Is hier ergens koffie te krijgen?' vroeg Sandecker. 'Ik denk dat we allemaal toe zijn aan een stevige bak.'

Jessie knikte nauwelijks waarneembaar naar de ingang van de kathedraal.

'Ik haal het wel even,' zei Giordino, stond op en verdween naar binnen.

Jessie en de admiraal bleven een tijdlang zwijgend naast elkaar zitten en luisterden naar de sirenes in de verte.

'Als we in Washington terug zijn,' zei Sandecker ten slotte, 'en ik kan je ergens mee helpen...'

'U bent lief, admiraal, maar ik red me wel.' Ze aarzelde. 'Er is alleen één ding. Denkt u dat Raymonds lichaam misschien nog zal worden gevonden en dat het dan naar Amerika kan worden overgebracht?'

'Ik ben ervan overtuigd dat Castro na al datgene wat je gedaan hebt, alle mogelijke moeite zal doen om dat te bewerkstelligen.'

'Vreemd dat we hier enkel vanwege een schat allemaal bij betrokken zijn geraakt.'

'La Dorada?'

Jessie staarde naar een groepje dat vanuit de verte hun kant uit kwam, maar uit niets bleek dat ze ook daadwerkelijk iets zag. 'De mens is al bijna vijfhonderd jaar in haar ban en de meesten hebben het verlangen haar te bezitten met de dood moeten bekopen. Stom... enorm stom om zoveel levens te verspillen... en dat enkel om een standbeeld.'

'Men beschouwt het nog steeds als de grootste schat die ooit bestaan heeft.'

Jessie sloot vermoeid haar ogen. 'Godzijdank kan niemand haar vinden. Wie weet hoeveel mensen nog bereid zijn er een moord voor te plegen.' Ze zweeg verder, opende haar ogen en zag toen eindelijk het naderende groepje mensen. Een ervan leek wel twee meter groot, terwijl de rest vrij klein was. Ze zongen, maar Jessie kon de woorden niet verstaan.

Giordino kwam terug met een blad met drie bekers koffie erop. Plotseling bleef hij stokstijf staan en staarde naar het groepje dat door het puin hun kant uit kwam.

De gestalte in het midden was geen twee meter lang, maar was een man met een jongetje op zijn schouders. De jongen maakte een bange indruk en had zijn handen om het hoofd van de man geslagen, zodat zijn gelaat moeilijk te herkennen was. Op een van zijn gespierde armen zat een meisje, terwijl hij aan zijn andere hand een meisje van hoogstens een jaar of vijf meevoerde. Pal achter hem aan liep een sliert van nog eens elf kinderen.

De man zag eruit als een geest en leek volledig uitgeput. Zijn kleren hingen aan flarden rond zijn lichaam en hij trok met zijn been. Zijn ogen lagen diep in de kassen en zijn gelaat was bedekt met geronnen bloed. Toch was de wilskracht van zijn gezicht af te lezen en zong hij uit volle borst met de kinderen mee.

'Ik moet weer aan het werk,' zei Jessie en wilde overeind komen. 'Die kinderen moeten geholpen worden.'

Het groepje was nu zo dichtbij dat Giordino in staat was de man te herkennen. Zijn mond viel open en hij sperde vol ongeloof zijn ogen. Toen wierp hij het blad met koffie over zijn schouder en sprong als een waanzinnige het bordes voor de kathedraal af.

'Hij is het!' schreeuwde hij.

'Wie is wat?' schreeuwde Sandecker hem na. 'Wat zei je?'

Nu sprong ook Jessie op. Ze was haar uitputting op slag vergeten en rende Giordino achterna. 'Hij is teruggekomen!' riep ze, met tranen in haar ogen.

Toen zag Sandecker hem ook.

De kinderen hielden op slag op met zingen en gingen zo dicht mogelijk om Pitt heen staan, bang voor al die mensen die schreeuwend hun kant uit kwamen rennen.

Giordino stopte vlak voor hem en wist niet wat hij moest zeggen. Dus glimlachte hij alleen maar - een lach vol opluchting en vreugde. Eindelijk kon hij iets uitbrengen.

'Welkom terug, Lazarus.'

Pitt grinnikte kwajongensachtig. 'Hallo, maat. Je hebt toevallig geen droge martini bij je, zeker?'
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Zes uur later lag Pitt in een lege alkoof van de kathedraal als een blok te slapen. Hij had geweigerd te gaan liggen vóór er voor de kinderen was gezorgd en had erop gestaan dat Jessie ook rust nam.

Ze lagen een halve meter van elkaar op een dubbele deken op de harde tegelvloer, terwijl de trouwe Giordino in een rieten stoel bij de ingang van de alkoof zat.

Hij verstarde toen admiraal Sandecker, op de voet gevolgd door een stelletje geüniformeerde Cubanen, binnen kwam lopen. Ook Ira Hagen was erbij, die de afgelopen vierentwintig uur jaren ouder leek geworden. De man naast Hagen werd door Giordino onmiddellijk herkend. Hij stond op, terwijl Sandecker in de richting van de slapende gestalten knikte.

'Maak ze eens voorzichtig wakker,' sprak hij kalm.

Giordino moest Jessie een paar keer zacht door elkaar schudden voor ze haar ogen opendeed. Nog doodvermoeid kwam ze overeind en schudde haar hoofd heen en weer om enigszins bij haar positieven te komen.

Pitt was vrijwel direct klaarwakker. Hij kwam half overeind en keek behoedzaam naar het groepje mensen dat om hem heen was komen staan.

'Dirk,' zei Sandecker. 'Dit is president Fidel Castro. Hij was bezig met een inspectieronde langs de diverse hospitalen en kreeg te horen dat jij en Jessie hier waren. Hij zou graag even met je willen praten.'

Voor Pitt iets kon zeggen, had Castro al een stap naar voren gedaan, zijn hand vastgegrepen en hem moeiteloos overeind getrokken. De welhaast magnetiserende bruine ogen ontmoetten de doordringende groene ogen van Pitt.

'Dus dit is de man die mijn geheime politie te slim af is geweest en vervolgens de stad heeft gered,' merkte hij in het Spaans op.

Jessie vertaalde het voor hem en Pitt maakte een afwerend gebaar. 'Ik ben slechts een van de gelukkigen die het hele drama heeft overleefd. Tientallen anderen zijn bij hun pogingen om deze tragedie te voorkomen om het leven gekomen.'

'Als de schepen waren geëxplodeerd terwijl ze nog aan de kade hadden gelegen, zou Havana nu één kale vlakte zijn geweest. Niet alleen een graf voor mij, maar ook nog eens voor een half miljoen anderen. Cuba is u dankbaar en zou u graag tot Held van de Revolutie willen benoemen.'

'Daar gaat mijn goede naam,' mompelde Pitt.

Jessie keek hem schuins aan en vertaalde deze woorden maar niet.

'Wat zei hij?' vroeg Castro.

Jessie schraapte haar keel. 'Hij... hij vindt het een bijzonder grote eer.'

Toen vroeg Castro aan Pitt of hij misschien wilde vertellen hoe hij kans had gezien aan boord van de schepen te komen'. 'Ik wil alles weten. Van begin af aan.'

'Vanaf het moment dat we de Zwitserse ambassade hebben verlaten?' vroeg Pitt en keek Castro daarbij steels aan.

'Graag,' antwoordde Castro, die precies begreep waar Pitt op doelde.




Pitts verslag duurde bijna even lang als de gebeurtenissen zelf. Hij probeerde zo feitelijk en nuchter mogelijk te klinken en was zich bewust van het feit dat hij de ongelooflijke moed waarmee deze mensen zich hadden ingezet om het leven van duizenden Cubanen te redden, onmogelijk recht kon doen. Hij vertelde hoe Clark kans had gezien het net lang genoeg tegen een overmachtige vijand uit te houden; hoe Manny en Moe en hun mensen alle mogelijke moeite hadden gedaan om de scheepsmotoren aan de praat te krijgen, met de wetenschap dat ze elk moment méé de lucht in konden vliegen. Hij vertelde hoe Jack en zijn bemanning aan boord van het sleepbootje waren gebleven en de rampschepen buitengaats hadden gebracht - tot het voor hen te laat was om nog te kunnen ontsnappen.

Ten slotte kwam Pitt met het verhaal hoe hij door de vloedgolf landinwaarts was gesmeten en hangend aan het uithangbord van een juwelierswinkel bij bewustzijn was gekomen. Hij vertelde hoe hij onder het puin een meisje had horen huilen, waarna hij haar en haar broertje onder de brokstukken van een ingestorte flat had weggehaald. Daarna scheen hij een haast magnetische aantrekkingskracht op kinderen te hebben gekregen, terwijl andere reddingswerkers die nacht nóg een stel kleintjes aan zijn verzameling hadden toegevoegd. Daarna had een politieman hem naar een noodhospitaal en opvangcentrum voor kinderen gestuurd, waar hij door zijn vrienden opgelucht was begroet.

Plotseling kon Pitt niet meer en liet zijn armen machteloos naast zijn lichaam vallen. 'Meer is er eigenlijk niet te vertellen.'

Castro keek Pitt met een van emotie vertrokken gelaat aan. Hij deed een stap naar voren en omhelsde hem. 'Bedankt,' mompelde hij met een gebroken stem. Toen kuste hij Jessie op beide wangen en schudde Hagen de hand. 'Cuba dankt u allen uit de grond van haar hart. We zullen dit nooit vergeten.'

Pitt keek Castro met een geheimzinnig lachje aan. 'Zou ik u iets mogen vragen?'

'Zeg het maar,' antwoordde Castro, zonder zich een ogenblik te bedenken.

Pitt aarzelde een ogenblik en zei toen: 'Er leeft in Havana een taxichauffeur die Herberto Figueroa heet. Als ik voor die man in de Verenigde Staten een in goede staat verkerende Chevrolet model 1957 vind, kan ik die dan zonder problemen naar hem toe sturen? Herberto en ik zouden u er allebei bijzonder dankbaar voor zijn.'

'Maar natuurlijk. Ik zal er persoonlijk op toezien dat hij zijn auto in ontvangst kan nemen.'

'En dan wilde ik u nóg een gunst vragen,' zei Pitt.

'Ga nou niet te ver,' fluisterde Sandecker.

'En dat is?' vroeg Castro hoffelijk.

'Zou ik hier een schip met een hijskraan kunnen lenen?'
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De lichamen van Manny en drie van zijn bemanningsleden werden geïdentificeerd, terwijl ook Clarks lichaam werd teruggevonden. Hun stoffelijke overschotten werden naar Washington gevlogen om daar begraven te worden. Van Jack, Moe en de anderen werd nooit meer iets gevonden.

Vier dagen nadat de schepen des doods waren ontploft, was de brand eindelijk onder controle, hoewel pas een week later de laatste brandhaard gedoofd kon worden. Weer zes weken later werden de laatste doden geborgen, hoewel velen nooit meer teruggevonden werden.

De Cubanen hielden nauwkeurige tellingen bij en kwamen uiteindelijk met de volgende verliescijfers: 732 doden, 3769 gewonden en 197 vermisten.

Op aandrang van de president werd er een wetsontwerp door het Congres gejaagd waarbij de Verenigde Staten een bedrag van vijfenveertig miljoen dollar fourneerden voor hulp aan Cuba, terwijl gelijktijdig het vijfendertig jaar oude handelsembargo werd opgeheven.

Nadat de Russen waren uitgewezen, bestond hun enige vertegenwoordiging uit een Speciale Sectie in de Poolse ambassade, maar de Cubanen lieten geen traan toen ze verdwenen.

Castro bleef diep in zijn hart de marxistische revolutionair die hij altijd geweest was, maar hij werd wel wat milder. Na in principe toegestemd te hebben in een Amerikaans-Cubaans vriendschapsverdrag, accepteerde hij zonder te aarzelen een uitnodiging van de Amerikaanse president om het Witte Huis te bezoeken en het Congres toe te spreken, hoewel hij het maar niets vond dat zijn spreektijd de twintig minuten niet te boven mocht gaan.




Op de derde dag na de explosies liet een oud, verroest scheepje nagenoeg midden in de haven het anker vallen. Blus- en bergingsvaartuigen voeren om haar heen. Het was een platte werkboot van een meter of twintig lang met op het achterschip een laadboom. Haar bemanning leek zich in het geheel niet bewust van alle activiteiten om haar heen.

Pitt stond op het dek van de werkboot en tuurde door de gele rook naar het wrak van de in de lucht gevlogen tanker, maar keek toen weer snel op het kleine kompas dat hij in zijn hand hield.

'Is dit de juiste plek?' vroeg admiraal Sandecker.

'De plaatsbepaling aan de hand van de omgeving klopt precies,' antwoordde Pitt.

Giordino stak nu zijn hoofd uit een van de raampjes van het stuurhuis. 'De magnetometer slaat helemaal op hol. We zitten pal boven een enorme hoeveelheid staal.'

Jessie zat op een luikhoofd en zag er in haar grijze korte broek en lichtblauwe blouse verleidelijker uit dan ooit.

Ze wierp Pitt een nieuwsgierige glimlach toe. 'Je hebt me nog steeds niet verteld waarom je denkt dat Raymond de La Dorada op de bodem van de haven heeft verborgen en hoe je precies weet waar je moet zoeken.'

'Het was stom van me dat ik het niet direct doorhad,' legde Pitt uit. 'Zijn woorden klonken hetzelfde, maar ik heb ze gewoon verkeerd geïnterpreteerd. Ik dacht dat zijn laatste woorden waren "Zoek op de plaat van de een", terwijl hij in feite probeerde te zeggen "Zoek op de plaats van de Maine".'

Jessie wist het nu helemaal niet meer. 'De plaats van de Maine?'

'Je herinnert je Pearl Harbor, de Alamo en de Maine toch wel? Ongeveer op deze plek is in 1898 het Amerikaanse slagschip Maine de lucht in gevlogen en veroorzaakte zo de Spaans-Amerikaanse Oorlog.'

Er begon zich nu enige opwinding van Jessie meester te maken. 'Raymond heeft zijn standbeeld boven op een oud scheepswrak laten zakken?'

'De plek waar vroeger een scheepswrak heeft gelegen,' corrigeerde Pitt haar. 'De romp van de Maine is later gelicht en buitengaats gesleept, waar het in 1912 met de vlag in top opnieuw tot zinken is gebracht.'

'Maar waarom zou Raymond zijn schat in het water gooien?'

'Dat verhaal gaat terug tot het tijdstip waarop hij en zijn compagnon bij het bergingsbedrijfje, Hans Kronberg, het wrak van de Cyclops wisten te ontdekken en erin slaagden La Dorada naar de oppervlakte te brengen. Het had een triomf voor beide vrienden moeten worden, ze hadden immers kans gezien de grootste schat uit de geschiedenis aan de zee te ontrukken, maar het liep allemaal verkeerd. Raymond LeBaron was ondertussen namelijk op Kronbergs vrouw verkikkerd geworden.'

'Hilda,' mompelde Jessie zacht.

'Precies, Hilda. Hij had twee motieven om zich van Hans te ontdoen. De schat en een vrouw. Op de een of andere manier slaagde hij erin Hans na het bergen van La Dorada nóg een duik te laten maken. Hij sneed de zuurstofleiding en de reddingskabel door en liet zijn vriend een vreselijke dood sterven.'

Jessie sloeg haar ogen neer. 'Ik weet nog steeds niet of ik je geloven moet.'

'Je hebt het lijk van Kronberg met eigen ogen gezien. Hilda had de sleutel tot dit mysterie in handen. Zij heeft me het hele verhaal verteld. Ik hoefde alleen nog maar een paar details in te vullen.'

'Raymond zou nooit iemand hebben kunnen vermoorden.'

'Hij kon het wel en heeft het ook gedaan. En nu hij Hans uit de weg had geruimd, ging hij nog een stapje verder. Hij vertelde niemand iets en ging met de schat op weg naar Cuba. Een gewiekste man, die echtgenoot van je.'

Maar nu was zijn grote probleem hoe hij het beeld te gelde kon maken. Wie was er nu in staat om tientallen miljoenen dollars voor een kunstvoorwerp neer te tellen? Ook was hij bang dat de toenmalige dictator van Cuba, Batista, een gangster van de eerste orde, de schat in beslag zou nemen. En als Batista er de hand niet op kon leggen, dan zou de plaatselijke maffia het wel proberen. Dus besloot Raymond La Dorada in gedeelten op te splitsen en stukje bij beetje te verkopen.

Maar jammer genoeg had hij voor het een en ander een slecht tijdstip gekozen. Hij voer met zijn bergingsvaartuig de haven van Havana binnen op hetzelfde moment dat Castro en zijn rebellen de stad binnentrokken en de corrupte regering van Batista omverwierpen. De revolutionaire strijdkrachten sloten direct alle havens en vliegvelden om te voorkomen dat Batista's handlangers met hun rijkdommen naar het buitenland zouden vluchten.'

'LeBaron kreeg niets?' vroeg Sandecker. 'Hij raakte alles kwijt?'

'Niet helemaal. Hij realiseerde zich dat hij in de val zat en dat het een kwestie van tijd was voordat de revolutionairen zijn bergingsvaartuig zouden doorzoeken en La Dorada zouden vinden. Zijn enige mogelijkheid was er datgene af te hakken wat hij mee kon nemen en het volgende vliegtuig terug naar de Verenigde Staten te nemen. Hij bracht 's nachts zijn schip naar het midden van de haven en liet het beeld precies op de plek waar zeventig jaar eerder de Maine in de lucht was gevlogen in het water zakken. Hij was uiteraard van plan om het beeld weer op te vissen zodra de chaos van de revolutie achter de rug zou zijn, maar Castro weigerde het spelletje volgens LeBarons regels te spelen.'

'Welk deel van het standbeeld heeft hij met zich meegenomen?' vroeg Jessie.

'Volgens Hilda heeft hij het robijnen hart los weten te wrikken. Na zijn thuiskomst heeft hij het in het geheim laten kloven en slijpen, waarna hij het via een commissionair op de markt heeft laten brengen.'

Lange tijd was het stil en iedereen was met zijn eigen gedachten bezig, in gedachten een wanhopige LeBaron voor zich ziend die druk bezig was de gouden vrouwengestalte overboord te kieperen.

'Het gewicht van La Dorada heeft haar waarschijnlijk een heel eind in de modder gedreven,' merkte Sandecker na een tijdje op.

'Daar zit iets in,' beaamde Giordino. 'LeBaron heeft er waarschijnlijk geen rekening mee gehouden dat het terugvinden van het beeld wel eens een moeizame operatie kon worden.'

'Ik moet toegeven dat mij dat ook heeft dwarsgezeten,' zei Pitt. 'Hij moet geweten hebben dat de Genie bij het bergen van de Maine honderden tonnen staal op de bodem heeft laten liggen, waardoor het beeld bijna onvindbaar zou worden, zelfs voor de meest verfijnde metaaldetectoren.'

'Dus het standbeeld zal voor altijd op de bodem van de haven blijven liggen,' merkte Sandecker op. 'Tenzij iemand de hele haven in laat polderen.'

'Misschien niet,' antwoordde Pitt nadenkend, en in gedachten zag hij iets dat alleen hij kon zien. 'Raymond LeBaron was niet op zijn achterhoofd gevallen en verder was hij een professionele berger. Volgens mij wist hij precies wat hij deed.'

'Hoe bedoel je?' vroeg Sandecker.

'Hij heeft het standbeeld inderdaad overboord gezet, maar ik durf te wedden dat hij haar met de voeten naar beneden heeft neergezet.'

Giordino staarde naar het dek. 'Misschien,' zei hij langzaam. 'Misschien. Hoe groot is dat beeld eigenlijk?'

'Ongeveer tweeëneenhalve meter, inclusief de sokkel.'

'Dertig jaar voor drie ton goud om in de modder weg te zakken...' mompelde Sandecker. 'Het is mogelijk dat ze nog gedeeltelijk boven de havenbodem uitsteekt.'

Pitt glimlachte flauwtjes. 'Dat weten we zodra Al en ik onze eerste duik hebben gemaakt.'

Als bij toverslag zweeg iedereen en keek over de reling van het schip naar het geheimzinnige, olieachtige zwarte water. Ergens in die sinistere groene wateren lonkte La Dorada.
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Pitt had een complete kikvorsuitrusting aan en keek naar de luchtbellen die naar de oppervlakte kwamen en daar uit elkaar spatten. Hij keek op zijn horloge en zag dat Giordino nu al bijna vijftig minuten lang op een diepte van twaalf meter bezig was. Even later zag hij hoe de luchtbelletjes opnieuw een cirkel begonnen te beschrijven. Hij wist dat Giordino genoeg zuurstof bij zich had om nog een zoekronde uit te voeren. Het middelpunt van het zoekgebied was een boei die op een meter of dertig van de boot verwijderd in het water lag en waaraan Giordino met een touw was bevestigd.

Pitt draaide zich om naar Jessie, die vlak naast hem stond. Ze had de afgelopen vijf minuten geen woord gezegd en had alleen maar geconcentreerd en opgewonden toegekeken. Ze verwachtte elk moment een legende te aanschouwen. Plotseling riep ze uit: 'Kijk!'

In een wolk van luchtbellen kwam een donkere vorm uit de diepte omhoog en vlak bij de boei verscheen het hoofd van Giordino aan de oppervlakte. Hij ging op zijn rug liggen en zwom op zijn gemak naar de ladder. Hij gaf zijn riem met ballast en zijn dubbele zuurstofcilinder aan en klom toen pas aan dek. Vervolgens deed hij zijn duikbril af en spuugde in het water.

'Hoe ging het?' vroeg Pitt.

'Oké,' antwoordde Giordino. 'De situatie is als volgt. Ik heb met de boei als middelpunt acht zoekrondes gemaakt. Het zicht is echter nog geen meter. Misschien hebben we geluk, want de bodem bestaat uit een mengsel van zand en modder en is dus niet écht zacht. Misschien dat het beeld nog niet helemaal in de bodem is weggezakt.'

'Nog obstakels?'

'Er steken wat roestige wrakstukken uit de bodem, dus zorg ervoor dat je lijn er niet tussen komt te zitten.'

Sandecker controleerde voor de zoveelste keer Pitts duikuitrusting. Pitt liep naar de opening in de reling en zette het mondstuk tussen zijn tanden.

Jessie kneep hem bemoedigend in zijn arm. 'Succes,' zei ze.

Hij knipoogde haar door zijn duikbril toe en sprong overboord. Het felle zonlicht werd even verstrooid door een plotseling opborrelende hoeveelheid luchtbelletjes, en het volgende moment was hij in de groene diepte verdwenen. Hij zwom naar de boei en gleed langs de afdalingslijn naar beneden. Het gele nylon koord verdween op een halve meter diepte al uit het zicht.

Pitt volgde de afdalingslijn uiterst behoedzaam en nam er de tijd voor. Nog geen minuut later echter bereikte hij de bodem al. Hij pauzeerde even om zijn ballastriem af te stellen, keek op zijn horloge en controleerde zijn kompas en dieptemeter. Vervolgens pakte hij de lijn die Giordino aan de afdaallijn had bevestigd en zwom erlangs naar de buitenkant van zijn zoekgebied.

Na circa zeven meter voelde hij een knoop die Giordino had gelegd om de grens van het door hem afgezochte gebied aan te geven. Een eindje verderop ontdekte Pitt een oranje paal die rechtop in de bodem stond en die het beginpunt voor zijn cirkelvormige zoektocht vormde. Hij verplaatste de paal twee meter naar buiten, trok de lijn strak en begon aan zijn speurtocht.

Meter voor meter zocht hij de bodem van de haven af totdat hij een complete cirkel had beschreven. Hij verzette de oranje paal opnieuw en ging nu in tegengestelde richting op zoek.

Duikers ervaren vaak een grote eenzaamheid wanneer ze met slecht zicht diep onder het wateroppervlak opereren. Dan lijkt de werkelijkheid niet meer te bestaan. Een bepaalde roekeloosheid en onverschilligheid ten opzichte van het onbekende wil dan nog wel eens het gevolg zijn. Ze krijgen waanvoorstellingen en beginnen te fantaseren.

Pitt had daar echter in het geheel geen last van, behalve dan dat zijn fantasie toch wel enigszins begon te werken. Hij was zo bezig met de jacht en zo vervuld van de schat dat hij de vage vorm die schuin rechts voor hem opdoemde bijna miste.

Met een paar krachtige slagen van zijn zwemvliezen was hij erbij. Het voorwerp was rond, onherkenbaar en voor een groot deel in de bodem verdwenen. De halve meter die boven de modder uitstak zat onder de aanslag en was begroeid met zeeplanten die met de stroming meedeinden.

Pitt had zich al talloze malen afgevraagd hoe hij zich op dat moment zou voelen, hoe hij zou reageren wanneer hij met de gouden vrouwengestalte geconfronteerd zou worden. Wat hij op dat moment echter voelde was angst, angst dat het vals alarm zou zijn en dat er aan de jacht geen einde zou komen.

Langzaam en behoedzaam veegde hij de aanslag van het voorwerp af. Minieme deeltjes vegetatie en slib maakten het water nog troebeler en benamen hem het uitzicht op het ding. In een welhaast angstaanjagende stilte wachtte hij tot de wolk vuil weer in het water zou zijn opgelost.

Hij kwam naderbij en zweefde vlak boven de bodem, totdat zijn gezicht nog maar een paar centimeter van het geheimzinnige voorwerp was verwijderd. Hij tuurde door zijn duikbril en voelde zijn mond kurkdroog worden, terwijl zijn hart als een razende tekeerging.

Twee smaragdgroene ogen staarden hem met een tijdloze, melancholieke blik aan.

Pitt had La Dorada gevonden.
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4 januari 1990 - Washington, D. C.



Toen de president het bestaan van de Jersey-kolonie bekendmaakte en het land op de hoogte stelde van de belevenissen van Eli Steinmetz en zijn team, was iedereen razend enthousiast en het nieuws veroorzaakte over de hele wereld een sensatie.

Een week lang werden de televisiekijkers voortdurend op spectaculaire beelden van de maan vergast, terwijl Steinmetz en de anderen constant interviews moesten afgeven en ook niet aan de traditionele ticker tape parade in New York ontkwamen.

De president glom van trots toen hij aan een diner aanzat ter ere van de "vertrouwelingen" en de maankolonisten. Zijn stemming was totaal anders dan toen hij de mensen die dit idee ontwikkeld en de maanbasis gelanceerd hadden, voor het eerst had ontmoet. Hij reikte Hudson een glas champagne aan, maar deze leek hem in het geheel niet op te merken en staarde door de volle zaal alsof hij de enige aanwezige was.

'Je zit met je hoofd nog helemaal in de ruimte, niet, Leo?'

Hudsons blik bleef een seconde lang op de president rusten. Hij knikte kort en merkte toen op: 'Mijn excuses. Dat mezelf afschermen op dit soort feestjes is een nare gewoonte van me.'

'Ik ben ervan overtuigd dat je alweer nieuwe ideeën voor een nederzetting op de maan aan het smeden bent.'

Hudson glimlachte laconiek, 'ik zat eigenlijk aan Mars te denken.'

'Dus de Jersey-kolonie is het einde nog niet?'

'Er zal nooit een eind aan komen, alleen maar het begin van een nieuw begin.'

'Het Congres is even enthousiast als de rest van het land en zal ongetwijfeld gelden beschikbaar stellen om de maankolonie uit te breiden. Maar een voorpost op Mars - dan praat je over heel andere bedragen.'




'Ze is heel bijzonder,' vond Jessie.

'Ja, schitterend,' beaamde Pitt. 'Ik kan maar niet genoeg van haar krijgen.'

Ze staarden gefascineerd naar La Dorada, die nu in de oostelijke vleugel van de National Gallery in Washington stond opgesteld. Het gepolijste gouden lichaam en het spiegelgladde smaragdgroene hoofd glansden in de zonnestralen die door het glazen dak naar binnen vielen. Het dramatisch effect was verbijsterend. Haar onbekende Indiaanse beeldhouwer had haar een onweerstaanbare schoonheid en gratie meegegeven. Ze stond er uiterst ontspannen bij, één been iets schuin naar voren, haar armen lichtjes gebogen, terwijl haar handen enigszins naar buiten gedraaid stonden.

Haar voetstuk van roze kwarts stond bovenop een massief blok Braziliaans rozenhout. Het verdwenen hart was vervangen door eentje van karmozijnrood dat bijna net zo schitterde als de oorspronkelijke robijn.

Elke hoogwaardigheidsbekleder van de hoofdstad kwam zijn opwachting bij haar maken. De president en zijn echtgenote escorteerden Hilda Kronberg-LeBaron naar de voorbezichtiging. Ze zat in haar rolstoel, een tevreden bejaarde vrouw, wier glinsterende ogen alleen maar konden glimlachen toen de president in een korte toespraak de mannen eerde die zo'n grote rol in haar leven hadden gespeeld. Toen hij haar uit haar rolstoel hielp zodat ze het beeld kon aanraken, moesten de meeste aanwezigen een traan wegpinken.

'Vreemd,' mompelde Jessie. 'Het begon allemaal met het wrak van de Cyclops en het eindigde met het wrak van de Maine.'

'Voor ons, bedoel je,' reageerde Pitt afstandelijk. 'Voor haar begon het vierhonderd jaar geleden in een oerwoud ergens in Brazilië.'

'Je kunt je toch nauwelijks voorstellen dat zoiets moois zoveel doden heeft veroorzaakt.'

Hij luisterde niet en gaf ook geen antwoord.

Ze nam hem van opzij nieuwsgierig op. Hij staarde in gedachten verzonken naar het beeld, verloren in een andere tijd en een heel andere wereld. Hij draaide zich langzaam om, keek haar aan en leek weer naar het heden terug te keren. De betovering was verbroken. 'Sorry?'

Jessie moest onwillekeurig glimlachen. 'Wanneer denk je het te gaan proberen?'

'Proberen?'

'Op zoek naar de verloren stad van La Dorada?'

'We hoeven ons wat dat betreft niet te haasten,' antwoordde Pitt breed grijnzend. 'Die stad loopt in ieder geval niet weg.'
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